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Stabilimento Tipo-St«reotipo di Antonio Moraao. 



A CHI LEGGE 



i/VAnAAAA/V'V- 



La mancanza di un libro di riscontro dei termini 
tecnici marinareschi delle lingue Italiana ed Inglese, 
mi ha indotto a compilare questo Dizionario. 

I marinai delle varie nazioni hanno un linguaggio 
tutto proprio e differente dalla lingua comune parlata, 
linguaggio che essi soli capiscono perchS da essi creato, 
e che diflScilmente si trova nei Dizionari comuni. In- 
fatti io ho osservato, come, alcuni marinai italiani che 
sanno Y inglese e che vogliono studiare nei libri inglesi 
le cose della loro professione, si trovano molto imba- 
razzati per interpretare esattamente i termini tecnici; 
per i marinai italiani adunque ho compilato questo 
Dizionario, e sar5 lieto se \6 troveranno utile. 

R. S. 
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Ab. 


Abbreviazioni. 


Nap. 


Napolitano. 


Ail?. 


Agrgrettivo. 


Sin. 


Sinonimo. 


Fi^^ 


Fiffurato. 


V. 


Vedi. 


Gen. 


Genovese. 


V.A. 


Voce antica. 


M.V. 


Macchina a vapore. 


Ven. 


Veneziano. 


Metaf. 


Metaforico 


V.Lat. 


Voce latina 
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A. A.Lettera che posta dayanti ai name- 
ri 1. 2. etc. indica neVegistri del Lloyd 
lo stato di conservazione di una nave. 

A. In: A: Aboard^ A b or do. Apeek, A 
picco. 

A. 6. Marinaio di 1^ classe. Sono 
le iniziali di Able bodied^ che oltre al 
dinotare un uomo robusto indicano 
aoche la quality di buon marinaio. 

AfiAB. Abab. Marinaio turco da cabo- 
taggio. 

Aback. A coll o. Dicesi delle vele quan- 
do ricevono il vento suUa loro super- 
fide prodiera. All aback fonoard! 
Tutto a collo a prora! Lay all flat 
aback! Tutte le vele a collo ! 

Abacits. Pallottoliere. E un telaio 
orizzontale di legno, con fill di ferro 
ne* quali scorrono delle pallottole di 
legno : h adoperato nella Cina per far 
oonti, e da pochi anni , modificato , 
h stato introdotto in Italia per uso 
soolastico. 

Abapt.A poppa: In poppa: A pop- 
pa via. Ci6 che h vicino o prossimo 
alia poppa. 

Abaft THE beam. P.erl'anca di pop- 
pa, cio^ nella direzione tra ii traverse 
della nave e la poppa. 



Abaka. Abaca. Fibra vegetale che 
galleggia e non si guasta neir acqua, 
e con la quale si fa il Cavo di Ma- 
nilla. 

Abandonment of a vessel. Abban- 
dono di una nave. Atto che il pro- 
prietario di Una nave fa alia SocietA 
d*Assicurazioni quando la nave ^ as- 
sicurata. Anche, Abbandono di nave 
per imminente pericolo. Diserzione. 

Abase, to. Ammainare una vela 
una bandiera. Abbassare. v. a. 

Abate,to. Abbattere: Diminuire. 
The gale abates^ Ii vento fresco dimi- 
nuisce di forza. 

Abatement. Riduzione di Nolo. 

Abeam. Pel tr aver so. Un oggetto h 
resta pel traverso quando trovasi 
sulla linea ad angolo retto con la lun- 
ghezza della nave. 

Aber. Foce di flume, v. a. 

Aberration. Aberrazione. Cam- 
biamento apparente della posizione de- 
gliastri cagionato dal movimento della 
Terra. 

Abet, to. Eccitare: Incoraggiare 
con la voce. 

Able. A bile, Idoneo. Able Seaman, 

Marinaio abile: Marinaio di l'^ Classe. 

1 
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Able whakets. Giuoco della Cia- 
batta.Giuoco di penitenza che fanno 
i marinai , nel quale chi perde vien 
battuto sulla palma della mano con 
un fazzoletto strettamente ritorto , e 
prima si faceva con una ciabatta. 
Aboard. A bordo. Sopra o dentro una 
nave. To he aboard , Essere a bordo. 
Abord. a traverso di un fiume. Da 
una riva all' altra del fiume. 
About. Intorno: In giro. Ready 
about! Pronti a girare di bordo ! To 
go about, Girare di bordo. 
Above board. Sopra coperta. Sul 

ponte scoperto. 
Abox. a coUo: In faccia. Dicesiper 
dinotare, nel girar di bordo in poppa, 
che le vele di prora sono a coUo. 
Abrase, to. Pisdlare tavole. 
Abreast^. Di fianco: Di lato: Di- 
rimpetto. Abreast of ap lace, Rim- 
petto a un luogo. A Ship abreast of 
another, Una nave di fianco ad un'al- 
tra. Line abreast, Linea di fronte. 
ABRiD.Sostegno; Orecchio di una 

caviglia operaia. 
Abroad. AlTestero: Fuori State. 
A Station abroad, Stazione in un porto 
estero. 

Abrupt. Dirupato: Scosceso. An 
abrupt head Umd^ Un promontorio 
dirupato, scosceso. 

Abstract. Bilancio. Piccolo regi- 
etro che tengono i bassi ufficiali con- 
tabili, nel quale 6 trascritto la con- 
sumazione e il resto degli oggetti che 
hanno a carico. 
Abstract-log. Estratto del gior- 
n ale di bordo. Compendio delle an- 
notazioni del giomale di bordo. 
A-BURTON. A traverso: Per ma- 
diere: Per baglio. Dicesi delle 
botti altri oggetti situati o sti- 
vati nel verso della larghezza della 
nave. 



Abut, to. Intestare. Unire due ta- 
vole per le loro estremitk. 
Abyss. Abisso: Vortice : Golfo. 

Grande profondit^ d'acqua. 
Academite. Academista. UflSciale 

proveniente da una R.'^Scuola di Ma- 
rina. V. a. 
AcAiR-PHUiLL. Porto: Buonsorgi- 

tore. V. a. 
AcALEPHiE. Acalefe. Molluschi di 

mare, come le Fisalie o vascelli por- 

toghesi, le Meduse, etc. 
AcAST. Naufragato : Perduto. 

V. a. 
AcAST. Abbattuta. Giro che fa la 

nave abbattendo, cio6 girando oriz- 

zontalmente intorno al suo asse ver- 

ticale. 
AcATER, OR CATERER. Direttorodi 

mensa: Gapogamella. 
AoATES. P rovviste di viveri per 

uso di bordo, 
AccELERATiON,Acceleramento.Au- 

mento di velocity di un corpo moven- 

tesi per la forza di gravita. 
AccESS.Accesso:Entrata in nave. 
Accessible. Accessibile. 
AccoiL, TO. Cogliere. Piegare un 

cavo a spira una suiraltra. 
Accomodation. Camerini per gli 

Ufficiali di bordo, o per Pas- 

saggieri. 
Accomodation ladder. Scalareale. 

Scala grande e comoda sul lato de- 

stro di una nave, h riservata al Co- 

mandanteed Ufficiali per salire e scen- 

dere da bordo. 
Accompany, to. Accompagnare: 

Navigape di conserva: IJavi- 

gare in Convoglio. 
Accost, to. Accostare: Passare a 

portata di vo<?e: Navigare.vi- 

cino alia terra. 
Accost side by side, TO.Mette r si a 1 

fianco di un'altra nave. 
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ACXX)UNTANT GENERAL OP THE NAVY. 

Gommissario Generale di Ma- 
rina. 

Accounts. Regis tri di contabi- 
lit^ tenuti dal Gommissario 
di bordo. 

GOOUTRED. Equipaggiato: Ar- 
mato. 

AcBROMATiG. Acromatico. Dicesi 
delle lenti di cannocchiale corrette 
parzialmentedairaberrazionedei rag- 
gi di luce e da* colori. 
Acker. V. Eagre, 

AcK-MEN. Pi rati difiume: Ladri 
d*acqaa dolce. 

A cocKBiLL, THE ANCHOR. Far pe- 
nello air^ncora, E il trattener- 
la solamente per la cicala in posizio- 
ne yerticale e pronta ad essere affon- 
data. 

AcoN. Piatta: Barcaccia. Barca 
lai^ con fondo piatto che serve per 
trasportar mere! specialmente sopra 
bassi fondi. 
Acorn. Galletta. Pomo di testa di 
albero o di asta di bandiera. 

Acorns, or trucks. Bertocci: Pa- 
ternoster. Sono pallottole di legno 
infilate nelle trozze e servono per fa- 
dlitare Tascesa e la discesa de*pen- 
noni lungo gli alberi. 

Acquittance. Quitanza: Rice- 
vata. 

Across. Di Traverse: A Tra- 
verse. 

Across the tide. Di traverse alia 
mar e a. E quando una nave presenta 
la prora al vento che soffia da una 
direzione diversa da quella della ma- 
rea della correntei 

Act, to. Agire: Funzionare. 

Act. a tto: Azione. Mutiny act^ Go- 
dice penale marittimo inglese. 

Act of god. Cose che manda Dio: 
Forza maggiore. Frase che si 



trascrive nelle polizze di carico per 
evitare la responsabilit^ de* danni o 
avarie prodotte da uragani, fulmi- 
ni ecc. 

Act OF GRACE. Amnistia. 

Acting commission. Facente fun- 
zionidi un grade sup eri ore. 

Action. Azione: Battaglia nava- 

, le. In meccanica, ^ le sferzo che un 
corpe esercita sopra o centre un al- 
tre, e gli effetti che ne risultano; 

Active service. Servizie attivo: 
Attivit^ di servizie. 

AcuMBA. Stoppa: Gapecchie. 

Adamant. Magnete: Pietra cala- 
mi ta. 

Adamas. Luna, cosl delta nell'orosco- 
pia nautica. 

Addicb. Ascia.Istrumento da Carpen- 
tiere. 

Addlings. Paghe: Salari accu- 
mulati. 

Adjust, to. Gorreggere: Rege- 
lare: Rettificare: Ingabbiare 
una nave. 

Adjust a sextant, to.' Rettificare 
un sestante. 

Adjustment op the compass. Retti- 

' fica della Bussola. Operazione 
conescittta, per trovare la deviazione 
di una bussola per Tattrazione locale 
del ferro. 

Adjust. Accomode: Raccerde. 

Adjutant. A j utante.Ufficiale di ban- 
diera di un Ammiraglio. 

Admeasurebient. Stazzamento. Gal- 
cole e misura per trevare il volume o 
la pertata di una nave in tonnellate. 

Admiral. Ammiraglio: Amira- 
glio. Grade di Ufficiale generale di 
marina: 6 voce derivata dalFarabo El- 
Emir chQ vuol dire Gape, Principe, 
e quindi 6 venuto Emirat, miral, 
Ammiraglio, Qualcune vuol {» i4a de- 
rivare da Emir-al-har. Yice admiral. 
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Vice ammiraglio. Rear Admiral,Con- 
tro ammiraglio o Retro ammiraglio. 
Admiral of the Fleet , Ammiraglio 
della Flotta. Lord High Admiral, 
Grande Ammiraglix). Carica altissima 
occupata da persone reali, tranne ra- 
ra eccezione^ 

Admiral. Ammiraglio della pe- 
so a. E il Capitano mercantile che ar- 
riya il primo, per pescare, avC banchi 
di Terranova, e ritiene . questo titolo 
per tutto 11 tempo della pesca. II se- 
condo capitano prende il titolo di Vice 
ammiraglio ed 11 terzo (U Contram- 
miraglio. 

Admiralty. Ammiragliato. Uffi- 
cio del Grande Ammiraglio, compo- 
sto da sette Lords Commissioners, 
Gommissari, i quali hanno insieme 
le attribuzioni ed esercitano le fun,- 
zioni di queiraltissimo ufficio. 

Adornings. Ornament i. Sculture di 
poppa di una nave da guerra. 

Adown. Abbasso! Ordine airEqui- 
paggio di una nave catturata dai cor- 
sari, di scendere sotto coperta. 

Adrent. Annegato. y. a. 

Adrift. In derlYa: In balia del 
mare e del Yonto. Adrift from 
the moorings, Nave che ha rotto gli 
ormeggi ai quali era assicurata. 

Advance, to. Avanzare: Esse- 
re promosso a grado flupe- 
riore. 

Advance money. Acconto di paga. 
Si usa dare a' marinai mercantili cor- 
rispondente a due mesi di salario, 
prima della partenza. 

Advanced squadron. Avanguar- 
dia:Squadra d*Avanguardia. 

Adverse wind. Yento contrario : 
Yen to di prora. 

Advice boat. Ayviso. Piccola e ve- 
locissima nave da guerxa che serve 
per esplorare, e portare ordini. 



Adzb, or ADDicE. Ascla: Ascia ri- 
curva. 

Aerolites. Ae roll to. Materia cos- 
mica che incontrando Tatmosfera si 
ignisce e cade^uUa Terra. 

Aerometry. Aerometria. Scienza 
che tratta della misura della forza e 
pressione dell'aria. 

-Estuary. Eatuario. 

Afer. Africo: Libeccio : Sud- 
Ovest, V. lat. 

Affidavit. Dichiarazione : De- 
posizione. 

Affluent. Affluente: Tributa- 
rio. 

Affreightment. Contrattodino- 
leggio. Gonvenzione per Taffitto di 
tutta di una parte della nave. 

Afloat. A gal la. To get a vessel 
afloat, Rimettere una nave a galla. 

Afore. A prora: Di prora: A pro- 
ra via. E Topposto di abaft, E usa- 
to talvolta per before, avanti. 

Afore THE BEAM.Per la mas ca: Per 
la grua delT ^ncora. 

Afore THE MAST. A prora via del- 
Talbero di maestra. 

Aft. A poppa: Di poppa, Ab. di 
abaft. Right aft. In fil di ruota. To 
haul aft a sheet, Bordare una scotta. 

Aft-castle. Gasseretto: Gastel- 
lo d.i poppa. Luogo elevato sulla 
poppa di una nave, riservato agli Uf- 
ficiali di bordo. 

After. Poppiero: Poppiera. Ag- 
gettivo delle cose che si trovano a 
poppa verso poppa, come : After 
Hatchway, Boccaporto poppiero. Af^ 
ter sailsj Le vele poppiere o di pop- 
pa. After 6 Topposto di Fore, 

Afterbody. Sezione della poppa 
vista di prospetto da poppa. 

After end. Poppa: Estremit^ po- 
steriore dluna nave. 

After ladder. Seal a poppiera. E 
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quel] a scala ehe conduce nella Came- 
ra del Gomandante e degli Ufficiali. 

Aftermost. L'ultimo a poppa, H 
piu vicino alia poppa relativamente 
alia prora. The aftermost gun, L'ul- 
timo cauDone di poppa. 

After noon watch. Guard! a del 
^omeriggio. Quella dalle 12 alle 
4. p. m. 

AFTEKPART.Partepoppiera: Par- 
te verso la poppa di una nave. 
After peak. Stellato di poppa. 
Parte piii stret'ta dello scafo di una 
nave, che ^ anche a prora e c^cesi 
Stellato di prora, Fore peak, 

AFTERRAKE.Slancio del la poppa. 

Aftbe SAILS. Vele poppiere. Sono 
quelle della maestra e della mezzana. 

After timbers. Quinti o Coste 
poppiere. Quelli a poppa via della 
sezione centrale di una nave. 

Aptmost. V. Aftermost. 
AFTWARD..Ve r so poppa: Nella di- 
reauone della poppa. 

Agaikst the sun. Contro il Sole. 
Dices! quando si coglie malamente un 
cavo. 

Agate. Agata: Cappelletto del- 
I'ago Calamitato. II cappelletto 
*PPOogia sopra un perno della scato- 
la della bussola, e sul quale libera- 
inente gira in verso orizzontale. 

Agave. A1o6 Americano. Albero 
dalle cui fibre si fanno cav! quasi si- 
mill a quelli di Manilla. 

Age, moon 's. Et^ della Luna. 

Age, SHIP 's. Et^di una nave. 

Agent, NAVY. Agente della mari- 
na. Commissario cbe tratta a£fari di 
Marina, come viveri, venditadiprede, 
arruolamenti, ec. 

Agistment. Argine: Diga.Riparo 
contro il mare o contro un fiume. 

Agreement. Patto: Convenzione. 
Gontratto ufficiale che si fa tra il Ca- 



pitano e Tequipaggio di una nave mer- 
cantile per le paghe e viveri da cor- 
rispondersi durante T intero viaggio. 

Aground. Arrenata: Ihcagliata. 
Dices! di una nave quando con la ca- 
rena tocca il fondo del mare. To run 
aground, lucagliare: Arrenare: la- 
vegtire. 

Ahead. Di prora: Avanti. Si rife- 
risce ad oggetti al di 1^ della prora. 
Right ahead, Dritto di prora. Anche, 
cqmando al macchinista di far muo- 
verela macchina avanti.A/ieac? of the 
reckoning, Avanti del punto stimato. 
E usato talvolta invece di progresso 
come: He cannot get ahead, Egli non 
pu6 avanzare di grade. 

Ahold. Andar di Bolina stret- 
ta. V. a. 

Ahoy! Ferma! Basta! Oh! Escla- 
mazione per far cessare di, alare un 
cavo altro. Ship *s ahoy ! Oh della 
nave ! 

Ahull. Abbandonata: A Secco 
di vele. Nave che per forza di tempo 
sta senza vele, barra del timone sot- 
tovento e deriva continuamente. 

Aid, to. Soccorrere: Aiutare: 
Fornir di viveri una nave che 
6 sprovvista. 

Aid de camp. Ajutante di Campo: 
Ufficiale di bandiera. E colui 
che porta gli ordini di ua Ammu*a- 
glio di un Generate. 

AiGRE. y. Eagre. 

Aim, to take. Pun tare: Mi rare. 
Dirigere I'arma da fuoco verso an 
dato oggetto per colpirlo. 

Air. Aria: Vent! cello. Blast air. 
Aria fredda. Foul air. Aria mefitica^ 
malsana. Air trap, Macchina ventila- 
trice. Air bladder, Vescica d'aria del 
pesci. 

Air, to. Ventilare: Seccare. 

Air BRAVE, to. Sfidare i Venti. 
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AiB CONE. Camera d*aria. M. v. E 
una continuazione del condensatoio 
delle antiche xuacchine a bilanciere. 

Aire. Banco di sabbia. 

AIR-FI:^'HEL. Tuboo Tromba d'a-* 
ria, che passa neir intervallo di due 
coste di una nave per immettervi 
aria fresca. 

Air-gun. Fucile che si carica 
con r aria. 

Airing stage. Tavola sulla qua- 
le si mette ad aerar la polve- 
re da sparo. 

Air-jacket. Yestedisalvamento. 

P un guarnimento di cuoio con ve- 

seiche piene d'aria per far galleggiare 

chi lo plorta. 

Air-pipe. Sfogatoio. Tubo metal- 
lico che conduce fuori nave Taria 

malsana e rarefatta. 
Am-PORTS.P ortelli dipror a. V.AiV 

scuttles, 
AiR-PUMP.Pom pad' aria. M. v. Ap- 

parato col quale si toglie V acqua e il 

vapore accumulato nel condensatoio 

quando la macchina ^ in movimento. 
Air-pump bucket. Serbatpio, Va- 

sca della pompa d'aria. 
Air-scuttles. Portellid*aria. So- 

no quelli di prora fatti per la venti- 

lazione della nave. 
Airy. Ventoso: Tempo divento 

fresco. 
Alamottie. Petrello: Procella- 

ria. Uccello delle tempeste. 
Aland. A terra, v. a. invece di on 

shore. 
Alarm. A 1 1 a r m e. Signal of alarm, 

Segnale d'allayme. 
Albacore. Sgombro oceanico. 

Pesce deir Oceano e del Mediterra- 

neo. 
ALBAmr beef. Storione de*fiumi 

d'America Settentrionale. 
Albatross. Albatrosso: Diome- 



dea. Grosso uccello palmipede dei 
marl del Sud; 6 Toracissimo e rapi- 
dissimo nel volo. 

Alburnum. Alb u mo. Cerchio di le- 
gno novello ed imperfetto che ogni 
anno si aggiunge al corpo legnoso 
delle piante. 

A-LEE. Sottovento.Lato della nave 
opposto a quello dal quale spira il 
vento. Helm 's a~lee ! Barra sotto- 
vento! Eard a- lee! Tutta la barra 
sottovento ! 

Alert. Allerta: Di Vedetta. To 
be on the alert, Vigilare: Stare at- 
tento. • 

Alg^. Alga. Erba marina di varie 
specie. 

Algology. Algologia. Scienza che 
tratta della natura delle piante ma- 
rine. 

Alhidade. Alidada: In dice. Nome 
araboche dinota V indice del Sestante 
e d'altri strumehti a riflessione. 
Augnment. A 1 1 i n e a m e n t o.Nelle for- 

mazioni di Squadra le navi sono sem- 

pre in linea o allineate, e ad eguale 

distanza tra loro. 
All. Tutto: Tutt i. a/; aback, Tutte 

le vele a coUo. All hands,, TmOo Te- 

quipaggio. All hands ahoy! Tutti in 

coperta! All-a-taunt-o , Completa- 

mente armata ed attrezzata. All's 

well, Buona Guardia, Allerta sta. All 

hands to quarters! Tutti a posto di 

combattimento! All ready? Pronti? 

All hands make sail! Tiitti a posto 

per far vela ! 
Allege. AUeggio.Barca da zavorra. 
ALLiaENCY. Propriety, attraente 

del magneto o pietra cala- 

mita. 
Alligator. Alligator e. Coccodi'illo 

d' America. 
Alligator water. Acqua salma- 

stra alia foce de'grandi fiumi 
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Alusion. Urto: Abbordo: Inve- 

stimento di due navi tra loro. 
ALLOTifENT.A ssegni di paghe alle 

famigliedegliEquipaggi im- 

barcati. 
' Allotment-list. Statodiassegni 

paghe. 
K Allowance. Razione. Porzione di 

Tiveri che ricevono gli Eqaipaggi e 

gliUfficiali, quest'ultimi quando eono 

imbarcati. Half allowance , Mezza 

razione. 

Allowance money. Indennit^ di 

via. 
Almadia. a 1 m a d i a. Canoa africana 

fetta con corteccia d'albero. 
Almanac. Almanacco. V. Ephe^ 

mertes. 
Aloft. Arriva, o A riva. Sugli al- 

beri, sul ponte scoperto. Aloft there/ 

Ob. d'arriva ! Away Aloft! Arriva 1 
Alonde. A terra, v. a. 
Along. Di lato: di Fianco. Lying 
- along , Sbandamento , indinazione 

sotto la pressione del vento sulie vele. 
Alongshore. Lungo la costa. 
ALONasiD.E. Bordo e bordo: Di 

fianco. 
Alongst. Ormeggiata poppa e 

prora in mezzo ad una cor- 

rente. 
Aloof. Airorza:Dalontano. Eis^j' 

aloof ^ Da lontano: Lungi. 
Alow. Abbas so. Sinonimo di be- 
low. Carrying all sails alow and 

aloft, Mollare i ierzaruoli alle gabbie 

e £ar vela a tutti i coltellacci. 
Ali'ab. Piattaforma di unBaci- 

no di carenaggio. 
ALTBBiETRiB. Altimetrla. v. a. per 

Trigonometria. 
Alternating winds. Venti alter- 

n anti, Prodotti da cause locali e da 
^ tnbitanei cambiamenti di tempera- 
i. tara. 



Altitude, Altezza. Elevazione di an 
corpo celeste dal piano deirOrizzonte. 
Meridian Altitude, Altezza Meridia* 
na. Apparent Altitude ^ Altezza Ap* 
parente. True Altitude^ Altezza vera. 

Aluffe. V. Aloof. 

Amain. In bando. Lower amain I 
Ammaina in bando! E il lasciar ca- 
dere o abbandonare sabitamente nn 
peso, un cavo. 

Ajialphitan coDE.Tavola Amalfi- 
tana. Antichissimo codice di leggi 
marittime. Dicesi che ilConsolato del 
Mare sia una riproduzione del detto 
Codice. 

Ambassador. Giuoco che fanno i ma- 
rinai consistente nel tuffarsi a vicen- 
da nella tina delle lavande del ponti. 

Ambuscade. Imboscata. 

Amidships. A1 centro della nave» 
Tanto nel verso della sua lunghezza 
quanto della^ larghezza. Helm arnid^ 
ships! Barra in mezzo 1 

Amid WARD. Verso il centro. 

Ammunition. Munizioni. Nome ge- 
nerico di oggetti guerreschi, come 
polvere da sparo, Artiglieria, Viveri, 
Vestiario ecc. H/ound ammunition^ 
Gartucce di carabina. 

Amoraylb. Ammiraglio. v. a. 

Amphisgii. Amfisci. Abitanti della 
Zona torrida. 

Amplitude. Amplitudine. Arco di 
orizzonte compreso traipunti Est ed 
Ovest ed il centro di un corpo celo- 
ste, al tempo del suo sorgere e tra- 
montare. Eastern, or Ortive AmpU-^ 
tude, Amplitudine ortiv^^ Western,or 
Occiduous Amplitude, Amplitudine 
Occasa. Amplitude, Portata di un 
cannone. 

Ampotis. Riflusso della marea. 

Anan? Come? Che dite? 

Anchor. Ancora. Istrumento noto 
per tener ferme le navi, si getta al 
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fondo del mare ove fa presa colle sue 
marre. 

Anchor, to.*Ancorare: Dar fon- 
do. E r azione di lasciar cadere T^n- 
cora al fondo. 

r 

Anchorage, anchor able. Sorgito- 
r e. Luogo opportuno per ancorare, o 
dove si sta ancorato. 

Anchor-chocks. Zeppe del Ceppo. 
Sono pezzi di legname introdotti tra 
i-due pezzi di un ceppo d'^ncora, 
quando h consumato vicino al fuso. 

Anchor-davit. GruadelTincora: 
Grua del Capone. Grua che serve 
a tener sospesa, e dalla quale si af- 
fonda un'^ncora. 

Anchored. Ancorato. 

Anchor-hold. Presa delT^ncora 
sul fondo del mare. 

Anchor-hoops. Cerchidi ferro, 
del ceppo di legno di un'&n- 
cora. 

Anchor-Ice. Ghiaccio incrostato 
su fiumi su' laghi. 

Anchoring.I1 Dar fondoiAncorare 

Anchor-lining. Scarpa del T^ no o- 
ra: Paramarre. Ricoprimento di 
tavoloni e lamiere di ferro contro il 
bordo acci6 non venga guastato dalle 
marre deir&ncora tanto nel dar fondo 
quanto nel traversarla e nel far pe- 
nello. 

Anchor-ring. Cicala: Anellodel- 
r^ncora, Sostituito da' maniglioni. 

Anchor-seat. Prora di una nave 
V. a. 

Anchor-shackle. M a n i g 1 i o n e d*^n- 
cora, Serv^ per connettere la ca- 
tena con r ^neora. 

Anchor-smith. Fucin at ore di an- 
, core. 

Anchor-stock. Ceppo d' kncora. 
Pu6 essere di legno o di ferro, ades- 
80 generahliente h di ferro. 
' Anchor-stock fashion. A foggia 



di ceppo d*^ncora. Modo 3i fa- 
sciare una nave con tavole di bordato 
a forma di un ceppo d'^ncora; h co- 
struzione antica e disusata. 

Anchor-stocking. II Foder/ire una 
nave con tavoloni dalla for- 
ma del ceppo delT^ncora. 

Anchor-stock tackle .Paranchino 
del Ceppo. Eun paranchino a coda 
che si d^ volta sul ceppo e sul quale 
si ala per abbattere T^ncora al bordo 
e poterla bene assicurare. 

Anchor-watch. Guardia o Servi- 
zio di porto. ]^ il servizio fattoda 
Ufficiali 6 marinai quando la nave ^ 
in porto/ 

Anchovy. Alice: Acciuga. Peace 
noto. 

Ancient. Bandiera: Porta ban- 
diera. v. a. 

Anoon. Gomito: Angolo di una 
squadra: Angolo di un brae- 
ciuolo. 

Ancor streno. Gomena. v. a. 

Andrew MILLAR. Nave da guerra. 
V. di gergo marinaresco. . 

Anemometer, or wind gauge. Ane- i 
m m e t r 0. Istrumento che serve a 
misurare la direzione e la velocitit 
del vento. 

Anemonb-sba. a 1 1 i n i a. Pianta ani- 
male marina. 

Anemoscope. Anemoscopio. Istni- 
mento che indica i cambiamenti dei 
vento. 

AN-BND.Verticale: Dritto: Ghin- 
dato: Aplomb 0. Posizione d^gli al- 
beri e legnami perpendicolari al ponte 
scoperto.r/i« main topmast is anendy 
h* albero di gabbia ^ ghindato. 

Anent. Opposto. 

Aneroid. Aneroide. Barometro me- 
tallico. 

Angel pish. Squadrolipo. P®scer 

della famigiia de' Squall. 
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AfWSL SHOT. ADgelotto. Palla di can- 
fione divisa, e le due met& unite in- 
sieme da una catena o da an*asta di 
ferro. fi an proiettile disnsato. 

Angle-iron. Ferro ad angolo: 
Cantoniera. Lamina di ferro pie- 
gat a per la sua lunghezza ad angolo 
retto , e serve per la costruzione delle 
navi di ferro. 

A.NGLE OP ELEVATION. A ngolodiele- 
YEzione. 

Anglbop LEEWA.Y. Angolo di de- 
riva.E Tangolo formato dalla dire- 
^'oneapparente con quella seguUa ve- 
ramente dalla nave nelle vie obbliqae, 
navigando in luogo di correnti. 

Angle op the vertical. Angolo del 
verticale. E la differenza tra la la- 
titudine geograficae la geocentncadi 
Qn luogo sulla superiicie della terra. 

Ahgler. Pescatore di canna:Lo- 
^ia Pf Beatrice. 

Abslbs of timber. V. Bevellings. 

Akgling. II pe scare con lac anna. 

Angra.. Baia : Calanca. v. spa- 
gnuola e portoghese. 

Animalflo"wer3. Attinie: Pianta- 
Qimale marina. 

Ahimate to. Animare: Incorag- 

vgiare. To animate the crew, Inco- 
mggiare V Equipaggio. 

Animate the needle , to. M a g n e t i z- 
zare, Calamitare Tago della 
bus sola. To animate a battery , 
Guamir di cannoni una batteria. 

Ankbr. Quarto di Botte. 

Anker fish. Sep pi a. Mollusco cefei- 
lopide noto. 

Anriversart winds. Ventiperio- 
dici: Monsoni. 

Annul A SIGNAL, to. An null are un 
segnale. 

ANON.SubitoiImmediatamente. 
Anseres. Uccelli palmipedi di 
mare. v. lat. 



Answer, to. Rispondere: Gorri- 
spondere:Ubbidire. The frigate 
has answered the signal. La Fregata 
ha risposto al segnale. * 

Answers herhelm.N avechesente, 
che 6 obbediente al Timone. 

Antarctic. An tar ti CO. Aggiunto del 
Polo, Cerchio ed Oceano Australe. 

Antecians. Anteci.Abitanti sotto lo 
stesso meridiano, ma in emisfero di- 
verse. 

Ante lucan. Alba. 

Anthblion.F a 1 s S 1 e.Meteora lumi- 
nosa che rassomiglia al disco solare. 

Anthracite. An tracite.Carbonemi- 
nerale che produce molto calore e 
poco fumo, ma per bruciare ha bi- 
sogno di molta aspirazione nei for- 
nelli della caldaia. 

Anticthgnss: antipodes. A n ti po d i. 
Abitanti di luoghi diametralmente 
opposti sulla superficie della terra. 

Anti-gallicans. Paterazzivolan- 
ti. Sono cavi adoperati dalle navi 
mercantih per rinforzare gli alberetti , 
quando corrono coi venti Alisei. 

ANTiGUGGLER.Sifone. Tubo curvo per 
estrarre liquidi dalle botti. 

Antilogarithm. Complemento di 
un logaritmo. 

Ant-islands.. Formic he. Gruppo di 
scogli sparsi e poco elevati dalla su- 
perficie del mare. 

Anvil. Incudine : Elsa di una 
spada. 

Any port in a storm. Ogni buco 6 
porto,quando ^ tempo cattivo. 

Ape. Squalo con lunga coda. 

Apeek. a pic CO. Una nave e a picco 
deir ^ncora , quando ha fuori della 
cubia tanta catena quanta ^ la pro- 
fondit^ deir acqua in cui si trova. 
Quando lo straglio di trinchetto e la 

,catena deirancora'formano una linea 
allora la nave ^Si Short stay apeek, A 
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picco corto; ed ^ a Long stay apeek, 
A picco Ian go, quando la catena 6 in 
lineaconlostragliodi maestra. yards 
apeeky Pennoni imbroncati, Smanti- 
gliati. 

Aphblion. Afelio. Punto dell'orbita 
di UQ pianeta piu lontano dal Sole. 

Aplets, Rati per la pesca delle 
aringhe. 

Aplustrb. Bandieruola: Orna- 
ment i dellaprora o dell a pop- 
pa. V. a. 

Apogbe. Apogeo. Alia massima di- 
stanza dalla Terra. 

A-POiSE.Inordine:Organizzata. 

Apostles. A postoli. Scalmi prolan- 
gati sul capo di banda a prora , nella 
costruzione delle navi di legno. 

Apparel. Attrezzatura: Equi- 
paggiamento di nave. 

Apparelled. Equipaggiata inte- 
ramente. 

Apparent NOON. Mezzo gior no ve- 
ro.L'istante del passaggio del centro 
del Sole pel meridiano. 

Apparent time. Ora apparent e. E 
r ora risultante da un calcolo di os- 
servazioni delle altezze dol Sole. 

Appearance. A pp are nza: Scopci- 
mento, Avvistamento di terra. 

Apple-pie order. Elegante: In buon 
ordine. Dicesi di una nave in buone 
condizioni e ben tenuta. 

Appointment. Arm amen to: Equi- 
paggiamento generale di una 
nave: Decreto di nomina al 
grado di Ufficiale. 

Apprentice. Apprendista: Novi- 
zio.Giovane che s'istruisce delle cose 
di mare sopra una nave mercantile. 

Approval. VistorApprovazione. 

-Firma di un*autorifji marittima. 

Apron. Controruota di prora. 
Pezzo di costruzione che forma la, 

prora della nave. 



Apron opaoun. Coprifocone. La- 
mina di piombo che copra 11 focone 
dei piccoli cannoni. 

Apron op a dock. Pi^ dritti o sa- 
lient! di un bacino. 

Aquarius. A q u a r i o. Undecimo segno 
del Zodiaco, mese di Gannaio. 

Aquilon .AquilonerGracale. Yento 
fresco dal Nord Est. 

Arbor. Ass e: F a so.Termine speciale 
in meccanica ed orologeria. 

Arch-board. Yolta della poppa. 

Archbd squall. Occhiodivento. 
Raffica fortissima proveniente da ac- 
he di foi*ma semicircolara che rapi- 
damente s* innalza verso lo Zenit. 

ARCHELL.Lichene marino. Abbon* 
dante tra i scogli delle isole Canarie. 

Arches. Arcipelago. v. di gergo 
marinaresco. 

Archimedes' screw. Vita d'A r c hi- 
mede. Pompa spirale con la quale 
si toglie racquada'bacini,o peral- 
zar r acqua ad un'altezza volata. 
Una sezione della spirale o vitedi 
Archimede forma V attuale propul- 
sore di quasi tutte le navi a vapore 
da guerra e merc^ntili. 

Arching. V. Hogging. 

Archipelago. Arcipelago, Da aQ- 
XrjneXayog , Primo mare, il mare 
Egeo, Mare sparso d' isole. Seinbra 
erronea la derivazione di Arcipelago 
da A^egeus Pelagus, 

Architecture. V. Naval Archite- 
cture, 

Arctic. Ar t i c o. Aggiunto del Mare, 
Cerchio e Polo Boreale. 

Ard. Scoglio: Scogliera a fior 

d' acqya. 
Ardent. Ardente: Orziera. Dicesi 

di nave che tende a venir all' oiza, 

cio6 al vento subitamente. 
Are. Remo, v. a. invece di Oar. 
Arenaceous. Arenoso: Sabbioso. 
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Arenal. a r en ale. Nube poWerosa 
mnalzata da* venti nell* America del 
Sud , e costa d* Africa. 

Arenation. Arenazione.Eil copri- 
re di arena sino a la gola gli amma- 
lati di scorbuto, per risanarli. 

Areometer. A r e o m e t r o.lstrumcnto 
permisnrare la gravity specifica dei 
fluidi. 

Argin. Argine. v. a. V. Embank- 
ment. 

Argonauta. Argonaut a. MoUusco 
cefalopide ed univalvo della specie del 
Nautilo. 

Ahgosy. a r go si a. Nave da carico 
antica rassomigliante al moderno 
Trabaccolo. 

Argozin. Aguzzino. Era il custode 
dei galeotti suUe antiche navi, carica 
cbe si vuol conservare nel moderno 
Ajutante di bordo. 

Aries. Ari ete. Primo segno del Zo- 
diaco , ed importante punto di par- 
tenza in astronomia, donde si com- 
puta TAscensione retta degli astri e 

Ja loro longitadine. 

Aris pieces. Legnami che for- 
mano unalbero compos to. Un 
albero pu6 essere di un sol pezzo o 
composto da piii pezzi di legname 
mantenuti tra loro con cerchi di ferro. 

Arloup. C r r i d i o. v. a. per Orlop. 

Arm, to. Arm a re: Prepararsi al- 
ia guerr a. To arm a loadstone, kv- 
mare una calami ta. To arm the lead^ 
Gaarnire lo scandaglio, cio^ mettere 
il sevo neir incavo che ^ sotto la base 
del piombo, per avere e conoscere la 
qualita del fondo. 

Arm. Arma: Braccio di mare. 
Arms of an anchor, Marre dell' ^n- 
cora. Yard arm, Cima di pennone.* 
Armada. Armata-.Flotta. E la riu- 
nione di tutte le navi da guerra di 
Wtto Stato. 



Armadilla. Squadra: Division e 
8 1 1 i 1 e. Specialmente quella di pic- 
cole navi spagnuole che incrociavano 
sulle coste deirAmerica del Sud pel 
contrabbando. 

Armament. A r m a m e n t o.E V armare 
ed equipaggiare una nave con per- 
sonale e materiale occorrente per 
combat tere. 

Armambnta. Attrezzatura e Ma- 
no vr a. v. a. 

Arm chest. Gassa d'armi. Gassa 
che si teneva sulle coffe e sul ponte 
Bcoperto per aver sempre ie armi 
pronte. 

ARMBD.Armata compiutamente 
per la guerra. 

Armed en flute. Nave da guerra 
armata a trasporto:Gabarra: 
Armata a flauto,edicevasia flau- 
to perche la nave essendo senza can- 
noni, i suoi portelli vuoti rassomi- 
gliavano ai fori del flauto. 

Armed mast. Albero composto. 

Armed ship. Nave corsara. 

Armed STEM.Prora rostrata.Pro- 
ra armata di sperone o rostro per 
investire ed aflfondare altra nave. 

Arming. Guarnituradelpiombo 
dello scandaglio.V. To arm «;ic 
lead. 

Armings. Pave si. Pezzi di panno co- 
lorato, bandiere con stemmi caval- 
lereschi che si mettevano dal capo 
di banda lungo il bordo delle antiche 
galere ne* giorni di festa. 

Armistice. A r m i s t i z i o. Sospensione 
momentanea deir ostilit^ tra due ar- 
mate. 

Armlet. Piccolo can ale: Brac- 
cio di mare. 

Armogan. Bel tempo stabile. 

Armour. Armatura diferro. Ve- 
stito di ferro portato dai guerrieri 
antichi. 
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Armour clad. Nave Corazzata. 
Nave da guerra coperta tutta o par- 
zialmente con pesanti pezzi di ferro 
battuto, detti corazze, alio sx^opo di 
non essere offesa dai proiettili ne- 
mici. 

Armourer. Armaiuolo. Bass' Uffi- 
dale incaricato della manutenzione e 
riparazione delle arm! portatili di 
bordo. 

Armoury. Armaria: Salad*armi. 
Luogo destinatb per conservare le 
armi portatili. 

Arm-rack. Rastelliera d' armi. 
Sono due zoccoli di legno paralleli 
ti'a loro, con appositi incastri, in- 
cbiudati ad una paratia o in murata, 
e servono per tenervi le carabine^ le 
baionette e le sciabole. 

Arms. Armi: Munizioni daguer- 
ra. Ogni genere di ordigno che serve 
sia per oflFesa sia per difesa. 

Arms of a great gun. Orecchioni 
di un grosso cannone. 

Armstrong-guns. Cannoni Arm- 
strong. Gannoni rigati di varie di- 
mensioni e calibri , costruiti con fasce 
a spirale di feno battuto intorno al 
tubo di acciaio che forma V anima , 
inventati da Sir William Armstrong , 
che ha costruito per la marina di 
Italia cannoni di 100 tonnellate. 

Army. Esercito. Numero piii o rae- 
no grande di truppa formante un 
corpo, sotto la direzione di un Capo. 

Armyb. Armamento n avale. v. a. 

Arondel. T a rt a n a piccola e ve- 
loce. 

Arquebus. Archibugio: Fucile. 

ARRAiER.Ufficiale Armiere. v.a. 
Era un ufficiale che, anticamente, a- 
veva cura delle armi di bordo. 

ARRAYjTO.Prepararsi per la bat- 
tag iia. Array , Ordine di batta- 
glia. 



Arrest. A r r e s t i. Pena che s'infligge 
agli ufificiali di bordo e si sconta nel 
proprio camerino. 

Arrive, TO. Arrivare: Sbarcare: 
Approdare. 

Arsenal. A r s e n a 1 e . Stabilimento 
militare marittimo , con magazzini di 
armi , viveri*, bacini e tutto quello 
che e necessario per costruire ed ar- 
mare navi. 

Artemon. Artimone. Anticavelaal 
disopra della vela maestra e corri- 
spondente alle moderne gabble, ben- 
ch^ di forma diversa . 

Articles. Contratto. Stipulazione 
fatta tra il capitano mercantile e i 
marinai per servire stiUa sua nave. 

Articles of war. Codice pen ale 
militare marittimo. 

Artificer. Arteiice: Op eraio del- 
la Maestranza di bordo. 

Artificial-bye. Gaisa Artificia- 
1 e. E un occhio piu o meno grando 
fatto alia e^remit^ di un cavo: d piu 
elegante, ma meno solido della gassa 
impiombata. 

Artificial-horizon. OrizzonteAr- 
t if! dale. Istrumento composto da 
una vaschetta plena di mercurio,ri- 
coperta da cristallo, e forma cosi uno 
specchio nel quale ^ riflesso 11 disco 
del Sole; portando a contatto il Sole 
riflesso dal Sestante con quello nella 
vasca, si ottiene un* altezza doppia 
del Sole o di altro corpo celeste che 
si osserva. 

Artificial lines. Linee trigono- 
metriche. 

Artillery. Artiglieria. Termine 
che comprende tutt'i cannoni, mor- 
tal, proiettili, munizioni. E pure la 
Bcienza e la pratica che insegna il 
modo di costruire, adoperare e con- 
servare i cannoni e le altre maccbine 
da guerra. 
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Abtillery, rotal marine. G r p d i 
Artiglieria di Marina. 

Abx. Fortino. 

Ascension. Ascensione. 

Ascensional difference. D i f f e r e n- 
za Ascensio nale. Arco equino- 
ziale compreso tra rascensione retta. 
ed obliqua. 

AscENsiON',Ri6HT.Ascensione retta 

A sax. A s c i i. Abitanti della zona 
torrida che per due volte raano,stan- 
do sot;to il Sole verticale, non banno 
ombra. 

Ashes. G e n e r i.Scorie del carbone dei 
fornelli delie caldaie. 

Ash-bucket. Bugliolo di ferro 
perleceneri. Serve per trasportar 
le ceneri e scorie del carbone. 

Ashore. Sul secco: A terra. Togo 
ashore J Andare a terra, Sbarcare. 

Ash-pit. G i n e r a r i o. Ricettacolo sot- 
to le grate de'fomelli dove si deposi- 
ts la cenere e le scorie del carbone. 

Askew. Obbliquo : Di traver s o: 
Di sbieco. ' 

Aslant. Obbliquamente. 

Asleep. Appena gonfia. Dicesi di 
una vela appena gonfiata da poco 
vento. 

Aspect. Aspetto. Veduta della ter- 
ra dal mare. 

Assail, TO. As sal ire: Abbordare. 
AssEMBLi. La generate. Squillo di 
trombe che 6 segnale di armarsi e an- 
dare al posto di combattimento. To 
heat the Assembly ,Ba,tiere la generale. 

AssEs'-BRiDGE.P o n t' e d 1 T A s i n . 
E 11 problema geometrico in cui si 
dimostra come il quadrato dell'Ipo- 
tenusa 6 eguale alia somma de' qua- 
drat! dei due cateti. 
Assistance. A i u t o. Assistenza da 
darsi obbligatoriamente e reciproca- 
mente da tutte le navi in mare sem- 
pre che 6 possibile. 



Assistant surgeon. Secondo me- 
dico o chirurgo di bordo. 

AssuRANCE.Assicurazione Marit- 
tima. V. Insurance. 

AssuROR.Assicuratore.E colui che 
fa la polizza d^Assicurazione di una 
nave. 

A-STARBOARD. A destra: Adritta. 

A-STAY. A picco. V. Apeek. 

Astbllabre. Astrolabio. V. kstro- 
labe. 

AsTERiA. Asteria: Stella di mare. 
Grostaceo di forma stellata, di varie 
specie e di svariatissimi colon . 

Astern. Di poppa. Si riferisce a co- 
se nelladirezione della poppa, ma fuo- 
ri del bordo, ed 6 Topposto di Ahead ^ 
Di prora. To back astern, Sciare a 
poppa co'rerai o col propulsore. 

Asteroids. Asteroid i.Pianeti minori 

Astragal. Astragali o. Gerchio o 
modanatura di metallo che circonda 
un cannone. 

Astrolabe. Astrolabio. Strumento 
antico e poco esatto col quale si pren- 
devano le altezze degli astri. 

Astrometry. Astrometria. Scien- 
za che tratta della misura e gran- 
dezza degli astri. 

Astronomical clock. Pendolo a- 
stronoraico. Orologio che segna 
sempre il tempo sidereo. 

ASTRONO MIC AL HOURS .T c m p a s t p o- 
nomico. 

Astronomical observations. s s e r- 
vazioni astro nomiche. 

Astronomical tables. T a vole a- 
stronomiche. Sono tavole compi- 
late per la facilitazione de' calcoli a- 
stronomici. 

Astronomic ALS. Frazioni sessa- 
gesimali. 

Astronomy. Astronomia. Scienza 
che tratta de' fenomeni e delle leggi 
dell' Universo. 
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AsTROScopiA. Astroscopia. Ability 
di esarainare la natura e proprieta 
delle stelle per mezzo del Telescopio. 

AsTRUM. Astro: Costellazione. 

AswiM. A galia: Natante: Gal- 
leggiante. 

At anchor* Ancorata: AlTanco- 
ra: Su di anpiede. Nave che ha 
un' ancora sola in mare. 

A'taun-t-o,or all-a-taunt-o. Ghin- 
dato e guarnito: Verticale: A 
p i m b o. Dices! di un albero quando 
e dritto e ghindato ed interamente 
attrezzato, 

Atherine. Pesce argentino. 

Athilleda. Regolo o traguardo 
deirAstrolabio. 

Athwart. Di traverso: Per ma- 
d i ere, cioe nel verso della larghezza 
della nave. 

Athwart hawse. Di traverso alle 
cubleoocchi di prora. 

Athwart the fore foot. Di traver- 
so alia ruota di prora. 

Athwart the tide. V. Across the tide. 

Atlantic ocEAN.OceanoAtlantico 

Atlas. Atlante. Raccolta di carte 
idrografiche o geografiche legate in 
II n grosso libro. 

Atmosphere. A t m osfer a. Fluido ga- 
zoiforme che circonda la Teri'a. 

Atmospheric pressure. Pressi one 
Atmosf erica. 

Atmospheric steam ENGiNs.Mac chi- 
na ad effetto semplice. E quella 
macchina la cui corsa dello stantuffo 
e altemativamente prodotta dal va- 
pore e dalla pressione atmosfericasul 
vuoto. 

Atmospherical tides. Mare e atmo- 
sf e r i c h e.Sono quelle prodotte dalla 
influenza unita del Sole e della Luna, 
e dal movimento rotatorio della Terra 

Atolls. Gruppo d'isole di forma- 
zione corallica. 



Atrib. II Gappeggiare. Lo stare 
alia Cappa. 

A-TRip, S p e d a t a. Dicesi dell' kncora 
quando ha lasciato il fondo. The an- 
chor is a-trip, L'^ncora ha lasciato. 
The sails are a- trip, he vele sono 
bene orientate. The yards are a-trip, 
I pennoni sono a picco e pronti ad 
essere crociati. 

Attack, to. Ass al ire. 

Attempt, TO. Tentare: Provare: 
Intraprendere. 

Attendant, MASTER.Uffici ale d'Ar- 
senaleincaricatodegliormeg- 
gi ed attrezzatura delle navi 
da gu err a. V. ^faster Attendant. 

ATTERRAGE.Atterramento: Avvi- 
stamento di terra. E quando ve- 
neudo da mare si scopre terra, si ri- 
conosce e si dirige in conseguonza. 

Attile. Attrezzi di nave. v. a. 

Atween. Fra: Tra : Atvoeen decks^ 
Sotto il ponte scoperto. 

AuGRE, OR AUGER. Trivella: Sue- 
chiello. Istrumento da carpentieri , 
per far buchi al legname. 

Auk. A lea spennat a. Specie di gab- 
biano delle regioni glaciali. 

Aurora australis, or borealis. A u- 
rora Australe o Boreal e. Fe- 
nomeno meteorico luminoso nelle re- 
gioni polari, che si suppone prodotto 
da elettricit^. 

AuSTER. Austro: Vento dal Sud. 

Austral. Australe: Meridionale. 

Auxiliary screw. Nave mista. E 
quella provveduta di piccola raac- 
china a vapore ausiliaria, e di com- 
pleta alberatura andando general- 
mente a vela. Auxiliary Sere to Fri- 
gate^ Fregata mista. 

Avast! Bast a! Avast heaving fB^- 
sta girare Targano. 

Average. Avarla. Danno sofferto 
dalla nave o dal carico che contiene. 
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dmeral average, Avarla generale. 
Particular atyerage, Avarla parzia- 
k. Average adjuster, Perlto per le 
avarie. 

Avviso. Avviso. V. kdvice boat. 

AwAFT, OR AWHEFT. In demo: Al- 
zare labandierain derao. 

Await. Imboscata di lance. E il 
nascondersi delle lance in qualche 
calanca per dove deve passare una 
nave, per piombarle addosso ed ira- 
padronirsene. 

A-wASH. A fiord'acqua. Ueefs a- 
vMsh, Scogliera a fior d*acqua. The 
anchor is a-ioashf L*£incora ^ arriva, 
cio^ col ceppo a fior d*acqua. 

Away aloft! Arrival CJomandoalla 
gente di salire per le sartie sugli albe- 
ri di una nave per eseguire manovre. 

Away off. In lontananza: Lungi. 

Away SHE goes! Ecco che va! E- 
sclamazione quando si vara una nave, 
quando si braccia in vela per met- 
tersi in cammino. 

Away wiTHix'.'Alza alia corsa! 
Comando dato alia gente distesa so- 
pra il tii'ante del capone, o altro, per 
aiare inaierae e speditamente. 

A-wEATHER.Al Vento: Sopraven- 
to. E il lato della nave che rimane 
dalla parte dove viene il vento ed 6 
I'opposto di A-leey Sottovento. 

AwEiGH. V. A'trip di cui 6 sinonimo. 

AwL.Caviglia; Punzoneper ve- 
laio e carpentiere. 

AwNiNO.Tenda: Ten da let to. Co- 
pertura di tela posta orizzontale ad 
una carta altezza dal ponte scoperto, 
per ripararsi dal Sole ardente o dalla 

■ pioggia. Awning ropes, Gratili di una 
tenda. Ridge rope, Gratile centrale o 
nervodi una tenda. Anche, 6 una con- 



tinuazione del Gasseretto sopra la 
ruota del timone, che serve a ripa- 
rare parzialmente i timonieri. 

AxB. Ascia. Istrumento da Garpen- 
tiere per sgrossare i legnami. 

Axis. Asse. Linea imraaginaria inter- 
no alia quale girano i pianeti, come 
pure quella linea vera o imm^inaria 
che passa pel centro di un corpo sfo- 
rico cilindrico. 

Axle TREE. Sala d*affusto da can- 
none. 

Axle box, U n t i e ra. Scatola da unto, 
da grasso. 

Axle GUARD stay. Tirante di Gal- 
daia. E un'asta di ferro che ^ posta 
trasversalmente neirinterno delle cal- 
daie delle macchine a vapore per 
rinforzo. 

Aye, aye, sir! Sissignore! Vabe- 
n e ! Risposta nel ricevere un ordine , 
o che si ^ capito un ordine. AUe Sen- 
tinelle di bordo si risponde: Aye, Aye, 
quando di notte si accosta alia nave 
una lancia con un ufficiale. 

Ayont. a I di l^. 

Ayr. Spiaggiaaperta: Banco di 
Sabbia: Remo, v. a. per Oar» 

Azimuth. Azimut. ParoUaraba. Ar- 
CO tia il meridiano di un luogo c una 
data linea verticale. 

Azimuth compass. B u s s o I a A z i m u- 
tale. Bussola fatta con molta esat- 
tezza; 6 graduatae fornitadi traguar- 
di, serve per trovare la declinazione 
magnetica della bussola e per pren- 
dere rilevamenti esatti. 

AzoGUE. Nave spagnuola antic a 
addetta al trasporto del Mer- 
curic. Asogue, in spagnuolo signi- 
fica Mercurio. 

Azure. Azurro. Golore del Gielo. 
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Baard. Trasporto daguerradel 
medioevo. 

Bab. Bocca: Porta. Vocearaba. 

Bag. Barca:Piatta da fiume, per 
tragittar passeggieri. 

Baccallao. Baccal^. Nome dato dai 
Spagnuoli air isola di Terranova ed 
adjacenze, e da cui prese nome il 
raerluzzo Cod^ ivi salato. 

Back, to. Retrocedere:Penella- 
r e: Sciare. To hack an anchor^ Pe- 
nellare un'^ncora. To back a Sail, 
Mettere una tela a collo. To back 
and fill. Far portare e fileggiare le 
vele, per guadagnare al vento navi- 
gando in un canale stretto. To back 
a stem, Sciare a poppa. To back the 
port or starboard oars, Sciare a de- 
stra a sinistra co'remi. To back a 
rope or a chain, Rinfoi'zare un cavo 
o una catena con altro cavo o catena 
quando non si 6 sicuri della loro te- 
nuta. Backing and worming, Intve- 
gnare. V. Worming. To back water, 
Sciare^a poppa co'remi. 

Back. Molo: Fetta esteriore di 
legname diun'albero segato. 

Back of a ship. Dorso della nave, 
cioe fig. la chiglia e il paramez- 
zale. 

Back OF the post. Controruotadi 
poppa. 

Back board. Schienale: S pal He- 
ra. Tavola posta dietro al sedile di 
unalancia per appoggiarvi laschiena. 

Back frame. Ruota principale di 
uncongegno. Serve per far gira- 
re altre piccole ruote per torcere i le- 
gnuoli nella manifattura dei cavi. 

Back her ! I n d i e t r o ! Ordine al mac- 



chinista di far agire la macchina per 
far retrocedere la nave. 

Backing. Cuscino: Materasso. E 
il legname che 6 sotto,e che mantiene 
le corazze di una nave. 

Back link. Guida del parallelo- 
gramma di una macchina. 

BACKOFALLlScia tutto! Ordineche 
il lanciatore di balena d^ agli uomi- 
ni della baleniera dopo di aver sca- 
gliato Tarp one nelcorpo della balena. 

Backrope. Straglio di sott'asta: 
Ghia o Lenza del Capone:Ghia 
Lenza del P escatore.Sono dm 
gbie che servono a portare i bozzelli 
del capone e del pescatore verso pro- 
ra, affine di poterli facilmente incoc- 
ciare air^ncora. 

BACKS.Fette di legname esterio- 
ri di un albero grezzo segato. 

Back staff. Quadrante di Davis. 
Istrumento inventato dal Cap.° Davis 
nel 1590, e serviva per osservare le 
distanze Zenitali con le spalle ri volte 
al Sole, 

Backstay-plates. Lande de' Pate- 
razz i. SuUe lande vanno fissate le 
bigotte per tesare i paterazzi. 

Backstays. Paterazzi. Manovra fis- 
sa incappellata agli alberi per tratte- 
nerli lateralmente e verso poppa, e 
serve a controbilanciare lo sforzo 
delle vele che tende a far piegar T al- 
bero verso prora. , 

Backstay-stools. Bancacce,o Pa- 
rasartie d6' Paterazzi. 

Bacrsters. Sandali di legno o 
di sughero. Servono per cammi- 
nare sopra la riva del mare quando 
h fangosa e pi$na di ciottoli. 
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Back-water. Risacca. Movimento 
ddile onde ripercosse dalla spiaggia. 
Piccolo seno di mare. 

Bacon, to savb. Fuggire. Letteral- 
mente ^ salyare il lardo. ▼. a. 

BAi>4EBTH.Sorgitore malsicuro. 
Lnogo mal sicuro per ancorare. 

Baddeblocr. Fuco esculento, spe- 
cie di alga marina mangiabile. 

Badges. Giardinetti. Sporgenze ve- 
re ofinte da'lati estremi di poppa, con 
Benza camerini nell'intemo. 

Badgb. Distintivo. Good conduct 
badge, Distintivo di buona condotta. 
£ un galloncino a forma di V portato 
sol braccio da' marinai inglesi. 

Badgeb-bag. Finto Nettuno.E quel 
Biarinaio camuffato da Nettuno, che 
nel passare V Equatore , scendendo 
Me coffe, finge di visitar la nave 
per farsi pagare il tributo. 

BiDGE-Box, Sostegno delTalzodi 
mira, ne'cannoni di ferraccio 
di campagna. 

Baesst. Gannone. Voce antica per 
Gun, 

Baffuno WINDS. Yenti variabili. 

Bag. Sacco. A Bag of biscuit , Un 
sacco di biscotto. Ditty bag, Sacchetto 
del marinaio, ove conserva aghi, filo, 
forbici, qualche ricordo di famiglia e 
le lettere dell'innammorata. The bag 
^ propriamente il Sacco di tela ince- 
rata ove il marinaio tiene tutto il sue 
?estiario. 

Bag-on a bowline, to. S cade re sot- 
tovento della corsa. 

Bagala. Bagala. Nave araba da tra- 
sporto, con altissima poppa. 

Baggage. Bagaglio di Truppa. 
Baggonbt. Baionetta. v. a. 
Bag pipB-THB MizEN, TO. Mettere la 
contromezzana a collo. 
Bag-beep. Basso terzaruolo di 
una randa. 



Bag-keef of a topsail. Terzaruolo 
di caccia, o il primo terzaruo- 
lo superiore di una gabbia. 

B AGuio. B a g u i 0. Raro, ma violentissi- 
mo colpo di vento tra le isole Filippine. 

Baidab. Ganoa aperta delle iso- 
le Kurili. 

Baikib. Laro Marino. Specie di 
Gabbiano con penne nere sul dorso. 

Bail. Sicurt^-: Gavitello: Se- 
gnale. 

Bail-bond. Responsabilit^: Gau- 
zione. 

Bailes. Gerchi di un tendalet- 
to di battello da traffico. 

Bait. Esca per Tamo da pesca. 

Baitland. Porto di rifugio, Porto 
ove si possono far viveri, v. a. 

Balaena. Balena vera. 

Balance. Bilancia. 

Balance, TO. Terzaruolare una 
randa o una vela latina. 

Balance-fish. Zigena, o Pesce ca- 
ne martello. V. Hammer headed 
shark. 

Balance^reep. Terzaruolo diago- 
nale delle rande. 

Balancing-point. Centro di gra- 
vity di una nave. 

B ALANDRA. P a 1 a n d r a, Lusoria spa- 
gnuola: Goletta. 

Balcony. Balconata, Galleria exter- 
na di poppa agli antichi vascelli. 

Baldrick. Ginturlno per la scia- 
bola. 

Bale-to. Agottare, TogliereTac- 
qua dall'intemo di un'imbarcazione 
colla sassola o con un bugliolo. 

Baleen. Osso di balena, E quelle 
ricavato da' fanoni della bocca del- 
r animale. 

Bale goods. Ball e di mercanzie: 
Merci imballate. 

Balenot. Balenotto, Piccola ba- 
lena. 
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Balestilha. Balestriglia, Antico 
istarumento di legno composto diun'a- 
sta con tre o quattro regoli scorre- 
voli ad angolo retto sull'asta. Ser- 
viva per prendere imperfettamente 
le altezze del Sole, e gli angoli. 

Balinger. Goletta mercantile 
delle Filippine. Anche antica navi- 
cella de guerra. 

Baustes. Balestra, o Balista, 
pesce coperto di scagliedurissime. 

Balk. Legname squadrato per 
costruzioni: Puntelli. 

Balkab,or baloob. Yedetta da pe- 
scatori, Che sta sopra le alture per 
osservare il passaggio de' banchi di 
pesci. 

Ball. Palla: Proiettile da can- 
none di arma da fuoco por- 
ta tile. Ball cartridge, Oartuccia a 
palla. Eprouvette ball, Palla del mor- 
taio provino. 

Ballahou. Goletta rapida delle 
isole Bermude. 

Ballast. Zavorra, Pesi che si pon- 
gono nel fondo di una nave- per te- 
nerla ad una immersione che gua- 
rantisca la sua stability. Iron ballast, 
Zavorra di ferro. Stone or Shingle 
ballast, Zavorra di pietre o di ghiaia. 
E importante di conoscere bene la 
distribuzione della Zavorra. 

Ballast, to. Zavorrare, Imbarcar 
zavorra e collocarla. 

Ballastage. Zavorratico, Tassa 
tribute che si pagava dalle navi per 
prendere la zavorra dalla riva del 
mare o di un fiume. 

Ballast-basket. CoffadaZavorra. 

Ballast-lighter. L i b o , Barcaccia 
per trasportar zavorra. 

Ballast-mark. Linead' immersio- 
ne di una nave carica di sola 
zavorra. 

Ballast-ports. Portelli da zavor- 



ra, Che hanno le navi mercantili, di 
fianco e poco al di sopra della tinea 
d' acqua, per imbarcare o sbarcare 
la zavorra. 

Ballast-shifting. Smossa della 
Zavorra, Che succede quando la 
nave ha forti movimenti di rollio. 

Ballast-shingle. Zavorra di ghia- 
ia. 

Ballast-shooting. Gettar la Za- 
vorra. 

Ballast-shovel. Pal a- per lazar 
vorra, fatta di ferro ed a forma di 
grosso cucchiaio. 

Ballast-trim. Nave con sola za- 
vorra. 

Ballatoon. Barcacce da canale, 
Specialmente quelle che trafflcano in 
Mosca e il mar Caspio. 

Ball-cartridge. Cartnccia a pal- 
la di arma da fuoco portatile. 

Ball-clay. Fango o argilla, Che 
sta attaccato alle marre o al ceppo 
dell' ancora quando si b salpata. 

Ballistic pendulum. Pendolo Ba- 
li s t i c Ojlstrumento che si adopera per 
determinare la velocita de' proiettili. 

Ball-off,to. Fare gomitoli o pal- 
le di filacce, per poi fame 
commando. 

Balloonfish. Pesce Tetraodonte, 
cio^ a quattro denti, h co- 
perto da spine e spesso si 
gonfia come un pallone. 

Ballow. Fossa d'acqua profon- 
da al di dentro di un banco, o 
dentro lo scanno di un fiume. 

Balsa. Balza. Albero americano leg- 
gerissimo ed altissimo, dal quale si 
fanno canoe, battelli, zattere. ec. 

Balusters. Bracciuoli di soste- 
gno della balconata di pop- 
pa degli antichi vascelli. 

Bamboo. Canna Indiana, Utiiissi- 
ma per molti e svariati usi. 
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Bamboozle, to. Ingannare il ne- 
mico alzando falsa bandiera. 

Banco. Banco, Sedile peWogatori. 

Band. Banda: Benda di tela: 
Ghiere de* fusi delle ruote di 
nn affusto da cannone: Cer- 
chio di ferro. Reef band, Bende 
rinforzi degli occhielii dei matafioni 
de' terzaruoli. 

Bandage. Bende di tela per fa- 
Bciar ferite. 

Bakdaleers. Tracolla di cuoio, 
all' estremit^ della quale era fissata 
Qiui grossa gibema contenente car- 
tncce. 

BANDEEOLD.Banderuola:Mostra- 
vento. 

Band-fish. Gin netro di Hawken, 
specie di peace con una sola pinna 
dorsale e i raggi delle pinne toraciche 
molto prolungati. Si trova ne* marl 
della Cina. 

Ba!4G£. Pioggia leggiera. 
Bangles. Cerchi di ferro di un 
albero composto, o di un'asta. 
Banian. Gamicia di lana colora- 
ta (torchino OBcuro)de* marinai. 
Banian days. Giorni di magro, 
Giomi ne' quali non viene distribuita 
la carne a' marinai, ma invece si d^ 
Stock fish, Merluzzo secco, che 6 un 
potente produttore di Scorbnto. 
Banjo. Telaio di bronzo delFE- 
lica. 

Bank. Banco: Basso fondo. Bank 
of a river, Riva di un fiume. Banco 
di voga detto anche Thwart, 
Bank,to. Costeggiare: Navigare 
▼icino a terra o vicino a ban- 
chi. Incagliare sopra un ban- 
co. V. a. 

Banka. Canoa di un sol pezzo, 
delle isole Filippine. 
BANKEa.Naye impiegata alia pe- 
'^ca su' banchi di Terranova. 



Bank-firbs. Puochi in dietro. 
Quando non yi ^ bisogno d^a mac- 
china, si tengono i fuochi poco go- 
yemati, alimentandoli con poco car- 
bone, cosl Tacqua si mantiene calda, 
e in breve tempo mettendo i fuochi 
avanti, dravnng forvoard, si ottlene 
presto vapbre. 

Bank-harbour. Porto protetto 
dalla yiolenza del mare, da 
banchi di sabbia o di ghiaia. 

Banking. Pescare su' banchi di 
Terranoya. 

Bank of oars. Banco di yoga,Ta- 
yole trasyersali nelle imbarcazioni oye 
siedono i marinai per yogare. Meglio 
thioarts, or athioarts, 

Banksal. Magazzino d^Arsenale, 
nel quale yengono depositati gli at- 
trezzi di una naye disarmata o in ri- 
parazioni. 

Bann. Bando: Proclamazione. 

Bannak-pluke. Pesce della spe- 
cie delle sogliole. 

Banner. Stendardo: Bandiera. 

Bannerer. Portastendardo. 

Bai^nerol. Banderuola. 

Bannock. Biscotto duro. 

Banstickle. Spinarola: Spinola. 
(pesce). 

Baptism. BattesimoEquatoriale, 
Cerimonia che consiste nel bagnare 
coloro che per la prima yolta passano 
r Equatore. 

Bar, capstan. Aspe, Grossa mano- 
yella di legno con la quale si gira 
r argano. 

Bar. Scanno, Banco alia foce de* fiu- 
mi o di alcuni porti. Trave posta.aDa 
bocca d' una darsena per impedime 
r entrata. 

Bar-hatch. Serratura: Ferramen- 
ta di boccaporto. 

Bar, STOKE hole. Graticole de' for- 
nelli delle caldaie di una mac- 
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china, dette anche griglie. 
Baracoota. Sf irena baracu ta,Lac- 

cio delle Indie occidentali considerato 

yelenoso, ma che da molti coU h man* 

giato. 
Babbadoes-tab. Gatrame mine ra- 
le, simile al petrolio, e si trova nelle 

isole Barbadoes. 
Babb-bolts, OB BAG-BOLTS. Pemi a 

barb one, Sono quel perni armati 
di punte laterali, che ne rendono dif- 
ficile r estrazione, una volta che so- 
no entrati nel legname. 
Babbeb. Barbiere di bordo. 

Babbette. a Barbetta, Modo di 
montare i cannoni sopra un parapet- 
to alto, acci6 abbiano un vasto cam- 
po di tiro. 

Babca longa. Barca lung a, Navi- 
cdlla da cabotaggio spagnuola. 

Babces. Cannoni antichi, della 
specie delle Carronate. 

Babchetta. Barchetta, Piccola im- 
barcazione che trasporta acqua, vi- 
veri e passaggieri, ne' porti. 

Babcone. Barcone, Grossa bar- 
ca: Lib o, Piatta per trasportar ma- 
teriaU e merci. 

Babeka. Barilotto, 

Babe-poles. a palo secco: A sec- 
co di vele, Condizione di una nave 
che per forza di tempo 6 obbligata a 
star senza vele. 

Babge. Barca: Lancia di parata: 
Lancia per le aiitoritk della 
Marina: Piatta percaricare o 
discaricar merci. 

Babgees. Barcaiuoli di canale o 
di fiume. 

Babge-mate. Timoniere di una 
Lancia reale, che e quasi sempre 
un Ufficiale. 

Babge-men. Equipaggio o armatoento 
di una lancia reale, o di una lancia 
d' Ammiraglio. 



Babget. Battello. v. a. 

Babk, or babque. Brigantino a 
palo, E una nave a tre alberi, 
maestra e trinchetto con vele quadre, 
la mezzana con vele auriche. Bark 
rigged ship, Nave armata a brigan- 
tino a palo. 

Babkantine. Nave delaghi americani, 
con vele quadre solamente al trin- 
chetto , e vele latine alia maestra e 
mezzana. 

Babkebs. Cannoni ed armi delle 
batterie basse de' vascelli.v.a. 

Babkey. Barca, Barchetta, Ter- 
mine vezzeggiativo col quale il mari- 
naro vuol dinotare la nave sulla qua- 
le ^ imbarcato. 

Babling. v. a. Lampreda. 

Babling-spabs. Pennole, o legn^ 
me per fare piccoli alberi. 

Barnacle. Lepade, Conchiglie che 
si attaccano alia cai*ena, e quando 
son molte ritardano sensibilmente la 
velocity, della nave. 

Barnagh. Tellina: Patella, Con- 
chiglia univalva nota. 

Barometer. Barometro, Istrumen- 
to utilissimo, che serve a misurare 
la pressione dell' atmosfera : fu in- 
ventato dal Torricelli. II barometro 
aneroide inventato dal Vidi h metalli- 
co ed h meno esatto di quello a me^ 
curio. 
Barque. V. Bark, 
Barra-boats. Bar che Scozzesi, 
Sono molto stellate ed hanno la se- 
zione maestra della forma di un V, 
e sono sicure e velocissime. 
Barracks. Caserma di soldati. 
Anche locale ove mangiano e dor- 
mono i soldati di fanteria marina a 
bordo. 
Barrack smack, or Berwick smack. 
Semacco? Barca da cabotaggio delr 
le coste di Scozia. 
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Babratbt. Baratteria, Traffa o 
fiirto commesso da' Capitaoi mercan- 
tili a danno degli armatori o proprie- 
tarii del carico di una nave. 

Barrel. B a r i 1 e , Recipiente di legno 
per liquid!. 

Barrel of a capstan. Gampana 
delTargano, Parte cilindrica e 
principale di un argano* 

Barrel OF APUMP.C or po della pom- 
pa, Tubo della pompa di sentina. 

Barrel of small arms. Canna di ar- 
ma da fuoco. E anche il tubo di 
acciaio che forma V anima de' camio- 
ni composti di Armstrong. 

Barrel of the ^wheel. Gilindro 
della Ruota del timon'e, in- 
torno al quale si avvolge e 
svolge il frenello. 

Barrel-builder. Bottaio, v. a. per 
Cooper, 

Barrel-bulk. Misura di capaci- 
U uguale ad 1/8 di Tonnella- 
ta, usata in Inghilterra nel prende- 
re a nolo una nave. 

Barrel-screw. Mar tine tto. 

Barricade. Li stone delle impave- 
sate. 

Barricade, TO. Impagliettare: Im- 
pavesare, Formare i bastin- 
gaggi, cio^ mettere le brande nel- 
I r impavesate o bastingaggi in com- 
battimento, per ripararsi dal fuoco 
della moschetteria. 

Barrier OF icE.Barriera di ghiac- 
cio, Ohiaccio che fa ostacolo ad en- 
trare in un porto o fiume, o di pro- 
gredire nella navigazione. 

Barrier REEFS. Barrier a di Scogli 
Cor alii, Catena di scogli che cir- 
conda un* isola o che costeggia pa- 
rallellamente una costa. 

Barrow. Monticello: Poggio. 
Bar-shot. Pal la a stella o an- 
gelotti. V. Angel shot. 



Base. Base: Culatta di un can- 
none. 

Base-unb. Base: Line a base, Li- 
nea che congiunge varl punti di una 
base di operazione. NeU' idrografia h 
quella linea sulla quale ^ fondata la 
triangolazione. 

Base-ring. Plinto, Rilievo anulare 
che circonda i cannoni di ferraccio 
alia loro estremit^ posteriore, ove 
hanno maggior diametro. 

Basil. Aunghiatura: Tagliatu- 
ra a sbieco. 

Basil, TO. Tagliare di sbieco, a 
unghia. 

Basilisk. Basilisco, Antico canno- 
ne da 48. dal peso di Kilo. 3600. 

Basillard. Pugnale, v. a. 

Basin. Bacino: Darsena: Bacino 
da riparazione o diraddobbo. 
In geografia vi sono bacini superiori^in^ 
feriori, lacustri, fluviali, mediterran«i. 

Basis. V. Base* 

Basket* Goffa di yimini. 

Basket-fish. Specie di Asteria. 

Basket-hilt. Goccia delTimpu- 
gnatura di una sciabola d'ar- 
rambaggio. 

Basking shark. Sqtialo massimo, 
Pesce cane grandissimo dell' oceano 
boreale; non ^ vorace n^ feroce, ar«- 
riva talvolta alia lunghezza di 10. 
metri circa* 

Bass. Pala di un remo. 

Bassos. Bassi fondi: Secche, No- 
me che spesso si trova nelle antiche 
carte idrografiche. 

Bastard. Rebuff o. E un Gannone di 
proporzioni irregolari* Piccola vela 
che alle volte si adopera per tenda, 
sulle piccole navi mercantili^ 
Bastard file. Lima bastarda* 
Bastard pitch. Pece: Miscuglio 
di peoe nera, colofonia e ca- 
trame. 
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Baste, TO. F^rustare: Imbastire 

le vele: Barattare. 
BAT.Battello:Pe8cepipistrello. 
Bat and forage. Entrata in cam- 

pagna, Soprassoldo che si d& agli 

ufSciali dello esercito in tempo di 

guerra. 
Batardatbs. Galera con prora 

quadra, v. a. 
Batabdelles. Bastard el le, Erano 

piccole galere che stavano sempre ai 

fianchi della Capitana. 
Bateau. Battello del Canadd,: 

Pontone da sbarcar soMati. 
Batillage. Nolo di un battello, 

V. a. 
Batoon. B as tone, Onorifico emble- 

ma di comando. 
Bat-swain. Nostromo, ▼. anglo 

sassone per bocOsyxtin. 
Batta. Soprassoldo di Campa- 

gna, alle truppe inglesi di presidio 

nolle Indie. 
Battalia. Ordine di battaglia. 
Battalion. Battaglione, Forza di 

soldati ed Ufficiali composta da quat- 

tro a sei compagnie di cento o di cen- 

tocinquanta uomini per compagnia. 
Battbloe. Navicella Indiana a 

vele latino. 
Battening the Hatches. Lattare i 

boccaporti. Le lattine sono liste 

di legno che mantengono le tele in- 

cerate fisse intomo ai battenti dei 

boccaporti, per non fsxe andare acqua 

nei luoghi sottostanti. 
Battens. Latte:^Listoni di le- 

gnO:Regoli di.legno,adopera- 

ti nel farei disegnidel piano 

di una nave. Lapazze per preservar 

le sartie o altro cavo dallo sfrega- 

mento. 
Battering guns. Gannoni d^asse- 

dio: Cannoni di grosso ca- 

Ixbro. 



Battering ram, V. Ram, 

Battery. Batteria, Luogo ove so- 
no cannoni, mortai, ec. per combat- 
.tere. Biunione di sei o otto cannoni 
con uomini, cavalli e materiale ad- 
detto, che dicesi anche Field Bat- 
tery, Batteria di campo o di campa- 
gna. 

Battle. Battaglia navale. 

Battle-axe. Cavastoppa. 

Battlements. Feritoie, Merli de- 
gli antichi castelli dondo traevaasi 
archibugiate. 

Bat- WARD. Barcaiuolo, v. a. 

Bow-BURD. Sinistra, y. a. per Lar- 
board. 

Bay. Parte prodiera nella bat- 
teria di una nave, compresa 
tra le bitte delFancora e li 
prora.' 

Bay. Baia, Sinuosity di una costa 
piu piccola di un golfo. 

BAYAMos.Colpi di yen to del golfo 
di Bayamo, neirisola di Cuba. 

Bay-gulf. Golfo semicircolare, 
Gome il Golfo di Guascogna. 

Bay-ice. Ghiaccio nuovo di re- 
cente formazione , anche il 
ghiaccio vecchio e doppioin 
fondo ad una baia. 

Baylb. Bugliolo: Secchia,v.a. 
per Bucket, 

Bayonet. B a ion etta. To fi<ff bayo- 
nets, Metter le baionette aUe canne 
dell^ carabine. Neck of the bayonet, 
Gomito della baionetta. 

Bazaras, Grosso battello piatto 
da diporto del Gange, spinto 
da remi eda vele. 

Beach, Spiaggia: Lido. Declivio 
della costa formata da sabbia , con- 
chiglie rotte , ghiaia , o da miscH- 
gli di tutto questo. Sandy beach, 
Spiaggia arenosa. 

Beach, to. Sbarcare: Arrenare 
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con una imbarcazione sopra 

una spiaggia. 
Bkach €^rass. T a as one. Gran muc- 

chio di alga marina che si aduna in 

rifa al mare ed ivi portata da cor- 

I'enti maree. 
fisicmNa A VESSEL. A r re n are una 

nave : Tirare una nave a secco. 
fis&CH^fASTBR. Gomandante supe- 

riore delle compagnie da 

sbarco. 

BiiCH-MBN. Barcaiuoli. 
68iCH*RANGEBS.M a r i u ai V a g ab o u- 

di, tacciatidalle navi per cai- 

tiva condotta. 

Bbach-trahpers. Guarda coste. 
Bbioon. Gavitello, Galleggiante di 



the beam , Per V anca di poppa. 

BEAM-ARM.Mezzi bagli 8torti,ado- 
perati neirantiche costruzio- 
ni di legno. 

Beam-ends. Abbattuta sui fian- 
chi: In carena , Dicesi di nave 
che poggia col fianco sull* acqua , 
con mezzi artificiali, per riparazioni, 
sopra una spiaggia quando vi d get- 
tata di traverso dalla violenza del 
mare e del vento. 

Beam OF the anchor. Ceppo d'an- 
cor a. Sin. di anchor-stock. 

Beams. Bagli. Grossi legnami squa- 
dratifO pezzi di lamiera di ferro a T, 
posti a traverso delle navi, e servono 
per mantenere le coste e reggere i 



ferro di varie fcHine, che si mette per vani ponti. I bagli sono incastrati a 



segnale topra un banco o alfro pe- 
ricolo. Segnali o marche sopra altore 
per gnida de*naviganti. 

BsiOONAGE. Tassa pel manteni- 
mento de*gavitelli e segnali. 

^cx)N,TO.Indicarecongavitelli 
segnali, laparte navigabile 
di nn fiume o di un porto. 

Beapt. V. Abaft, 

Beack, Beacrhead. Rostro: Spe- 
rone , Sporgenza di metallo sulla 
prora , sovrapposta o facente parte 
del corpo stesso della nave, che serve 
per urtare ed afibndare le navi ne- 
midie. 

Beack-ssad beam. Y. Cat-beam, 

Beam. Bilancieredi macchinaa 
vapore. 

Beam. Stratodinubi foriero di 
tempesta. 

Beam. V. Abeam. 

Beam , BEFORE the. Per la masca 
di prora: Per la grua del ca- 
pon e: Arco dell* orizzonte compreso 
tra la linea che taglia la larghezza 
della nave ad angoH retti, ed un og- 
getto a distanza verso prora. Abaft 



coda di rondine sul pontuale. 

Beam, main. Baglio maestro, Det- 
to anche Midship beam , h 11 baglio 
piti lungo situate al centre della nave. 

Bean.-ood. Barca da piloti o da 
pesca, portoghese, con vele 
latine. 

Bear. Grosaa pietra di Malta, 
che si fa strascinare sopra i ponti 
con acqua e sabbia, per lavarli. 

Bear, to. Restare: Rilevare , 
Un oggetto rilevato per un rombo di 
vento della bussola, dicesi che resta 
per quel rombo, cost : Cape Sparti- 
vento bore iV. W. 11 capo Spartiven- 
to restava o era rilevato per N. 0. 

Bear down upon a ship , to. Pog- 
giare addosso a una nave, Ac- 
costarsi sul una nave che h sotto- 
vento. 

Bear ORDNANCE , to. Portar bene i 
cannbni. 

Bear Sail , to. Portar bene le 
vele , Non inclinarsi o sbandarsi 
sotto la pressione delle vele. 

Bear up, to. Pog glare. Aumentare 
r angolo che forma la direzione della 
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prora con la direzione del vento. 

Bear up round, to. Poggiare alia 
banda, Mettere tatta la barra del 
timone sopravento e correre con ven- 
to in poppa. 

Bear off from land, to. AUonta- 
narsi dalla terra. 

Bear in with land, to. A v vici nar si 
alia terra. 

Bear a bob, or a fist! Da una ma- 
no! Ajuta un poco! 

Bear a hand. Presto: Presta- 
mente. 

Beard. Bisso. Filamenti serici per 
mezzo de'quali alcuneconcbiglie ade- 
riscono agli scogli. Da^ filamenti del- 
le nacchere, che abbondano a Taran- 
to , si fanno delle stoffe molto pre- 
giate. 

Beard, to. Sgrossare: Sqaadrare 
illegname da costruzione. 

Bearding. Anima del Timone, la 
<U cui parte prodiera e angolare, ac- 
ci6 per mezzo de*cardini possa girare 
sul dritto di poppa. 

Bearers. Impalcatura: Ponti, sui 
quali lavorano i carpentieri faori 
bordo. 

Bearing. Ri le v am e n t o , Arco del- 
Torizzonte compreso tra il meridiano 
piu viciao e qualunque oggetto di- 
stante, o sooperto dall'occhio. I rile- 
yamenti si prendono con la bussola e 
sono yeri o magnetic!. 

Bearing. Guscinetti, Sono pezzi di 
bronzo 8emicircolari,espesso riyestiti 
dimetallo bianco (an^* friction metal), 
che circondano gli assi di una macchi- 
na sopportandone lo sfregamento. 

Bearing binnacle. Bus sola di rile- 
y a m e n 1 0; Bussola fomita di un tre- 
piede e traguardi per prendere rile- 
yamenti. 

Bearing of the cx}ast : Andamen- 
tOy Direzione dellacosta. 



Bearings. Linea d*immersione, 
di una nave completa di carico , o 
quando ha tutte le sue artiglierie , 
muniziotti, yiveri, carbone ec. a bor- 
do. Anche la massima larghezza di 
una naye misurata alia prima Cinta. 

Beat, to. Sorpassare: Vincere, 
To beat a Sfup^ Sorpassare una nave. 

Beating back. Beaten back. Di pog- 
giata , 6 il ritomare o ricoverarsi 
in un porto per cagione di cattiyo 
tempo. 

Beating, or Turning to windward. 
Bordeggiare, Operazione di gua- 
dagnare al yento con una nave fa- 
cendo yarie bordate e specialmente 
con cattiyo tempo. 

Beating the booby. Batter le mani, 
per riscaldarle stando in cli- 
ma freddo. 

Beating wind. Vento contrario : 
Vento di bolina , che obbli^a a bor- 
deggiare. 

Beatster. Layoratore e ripara- 
tore di reti per la pesca delle 
aringhe. 

Beat to arms. Chiamata a'pezzi 
o a posto di combattimento 
per esercizio. 

Beat to quarters , to. Batter la 
generale acci6 tutticorrano a 
posto di combattimento. 

Becalm, TOjCalm are: Met tersi al- 
ia bonaccia del yento. A ship 
becalmed under the island, Una na- 
ye restd in bonaccia sotto Visola.,The 
wind is becalmed^ II yento 6 calmato, 
^ abbonacciato. 

Beck. Banco di una imbarca- 
zione. 

BECKET.Stroppoletti: Canes trel- 
li , Sono anelli di cayo che seryono 
per fermare o sospendere tempora- 
neamente un oggetto. Beckets of the 
Life bt4oy, Stroppoletti del salva- 
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gente. Anche, le briglie de'^bracci di 
maestra , per sostenerli e non farli 
impegnare nelle yarie manovre. 
Bb3). Letto , Legname lungo con in- 
castri curvilinei per stiyare le botti. 
Bed of a river, Letto di an fiume. 
Bed of a gun carriage^ Guscino di 
pnnteiia di un aflfusto da cannone. 

Bed, OR BARREL SCREW. Martin etto 
a den ti era. Istrumento che serye a 
soUevar grossi pesi , ed anche per 
spingere una naye dal cantiere in 
mare. 

Bed-bolt. Chiayarda di coll eg a- 
zione degli aloni d*anaffusto 
da cannone. 

BsDDiNa A CASK. Stiyare una bot- 
te,a88icurandola conlegname 
di stiya. 

Bed-frame. Quadro, Telaio di legno 
che con la branda quadra sostiene il 
materasso per dormire. 

BiZD-oF A SHIP. Fossa: Impressione 
£itta sol fsmgo dalla carena di una 
nave. 

Bkd-of the bowsprff. Testadella 
rnota di prora su cui poggia il 
bompresso. 

Bed-of a mortar. Fonte o Letto 
del Mortaio. Eungrosso pezzo di 
legname al disopra del paramezzale, 
nelle barcke bombardiere , che serye 
di rinforzo al ponte che sostiene il 
mortaio. Afiusto da mortaio. 

Bed-of-guns. Naye sopraccarica 
dicannoni. 

BEE.Cerchio,o anellodimetallo. 

Bee-blocks. Orecchie del Bom- 
presso. Sono due pezzi di legname 
posti lateralmente all* estremit^ del 
bompresso, ne*quali passano gli stra^- 
gli di parrocchetto ed altre manoyre: 
sono detti anche Bees of the bowsprit 

Bebp, more. Piu forza: Piii gente, 
%. Quanto nel fare layori di forza 



si richiede maggior numero di gente. 

Beef-rid. Gamella di legno. 

Beetle. Maglio: Maglietto, Stru- 
mento da cala&to. 

Beetle-head. Battipalo,Grosso pez- 
zo di ferro di 500 Kilo, circa che si 
alza con una piccola biga e si lascia 
poi cadere sulla testa de* pali che si 
yogliono figgere nel terreno. 

Before, OR abaft the beam, A poppa 
yia, o aProra yia del trayerso 
della naye, oyyero per la grua 
del capone, o per Tanca di 
poppa. 

Before the mast A prora: A prora 
yia dell* albero di maestra , oye pos- 
sono stare i bassi ufQciali e V equi- 
paggio di una naye. La parte a pop- 
pa yia dell*albero di maestra, detta 
Gassero, ^ riseryata alio Stato mag- 
giore. 

BsHAyiouR. Portamento , Azione o 
quality d* una naye sotto differenti 
impulsi. The ship behaves well at 
sea. La naye sta bene in mare , ei 
comporta bene sul mare. 

Being. V. Bing. 

Belat, to. Dar yolta , Legare un 
cayo, Facendolo girare intomo ad 
una cayiglia o ad una galloccia. 

Belay! Voltal Abbozza! Belay 
there! Volta cosi! 

Belaying pins. Cayiglie. Cilindretti 
di legno o di metallo che seryono per 
daryi yolta le manoyre. 

Belfry. Sostegno, o piftdritto 
della campana di bordo. 

Bell. Campana. Strike the bell, Batti 
la campana, o le ore. Ogni tooco di 
campana significa mezz*ora, co^ alia 
fine della guardia di 4 ore si battono 
otto colpi, eight bells. Anticamente 
si chiamayano molle, ed erano otto 
pallottole che infilate in un cordon- 

I cino seryiyano a segnare le mezz'ore 
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di mano . in mano che passavano. 

Bella, stella..' Bella Stella: Bale- 
striglia r. a. 

BELL-BUOT.Gavitello con Gampa- 
n a. E un gavitello con una campana 
sopra,ch6 suona coll' ondolazione del 
mare ed ayyerte cosi della vicinanza 
del pericolo sol quale h posta. 

Bell-bopb. Cordino intrecciato 
air est remits inferiore del bat- 
taglio della campana. 

Bells. V. Watch, 

Belly. Pancia di una Tela. Bel- 
lying to the breeze, Gonfiamento della 
vela pel vento. Bellying canvas, Cor- 
rere con vento largo. Bellying to 
leeward, Portar molte vela senza ne- 
cessity. 

Bellt-band. Bande di tela, per rin- 
forzo alio vele e specialmente quelle 
sotto il basso terzaruolo. 

Belly-guy. Paranco di rinforzo, 
amet& di un albero o diuna 
biga. 

BELLY-BCA.T. V. Paunch mat. 

Belly-stay. Straglio di rinforzo. 

Below. Abbasso: Sotto coperta, 
^ H contrario di on, or upon deck, 
sul ponte scoperto. 

Belt. Zona: Fascia. 

Belting. Battere uno con la cima 
d'un cavo. 

Benches of boats. Sedili di poppa 
di un*imbarcazione:Banchidi 
voga. 

Bend, to. Legare: Intogliare: 
Piegare: Dar Tolta: Inferire , 
To bend the Cable, Ammanigliar la 
catena all' ancora. To bend a sail, 
Inferire una vela. Bend to the oars, 
Piegarsi, curvarsi al remo, cio^ por- 
tar molto la pala del remo a prora. 

Bend. Curva: Gomito : Garbo. 
Bend of a river, Curva o gomito di 
un fiume. Midship bend, Garbo della 



costa maestra. Bends, significano pu- 
re le biette o i cunei della mastra del 
bompresso. 

Bending ropes. Intogliamentodi 
cavi, Unione mediante un nodo delie 
cime di due cavi o funi , e il nodo 
prende diversi nomi come Slieet bend^ 
Nodo di scotta. Carrick bend, Nodo 
vaccaio. Vedi per i nodi sotto i ri- 
spettivi nomi. 
Bending the Cable. Ammanigliar 

la catena alPancora. 
Bend-mould. Modello delle curve 
diuna nave. 

Bend on the tack. Codetta, Sagola 
della vaina delle bandiere da segnali. 
Mura di coltellaccio. 
Bends. Cinte, Corsi di tavoloni doppi 
che circondano la nave estemamente, 
e sono varii secondo lagrandezza del* 
la nave, cosl vi h la prima, la seconda 
e terza cinta, The first, second and 
third fiend. 
BsND-SAW.S6gasottiledaconto^ 

nare. 
Be-nbaped. Y. Neaped, 
Bengal light. Fumate: Fuochidi 

Bengala. 
Benk. Banco: Scogliera. 
Bent-rod. Asta curva di trasmis- 
sione nel congegno delle mac- 
chine a vapore. 
Bentinck boom. Asta del trinchetr 
to, adoperata dalle navi mereantili 
che hanno quest'asta alia bordatura 
del trinchetto, invece di scotte e mu- 
re. L*asta ^ legata con mataftoni al 
trinchetto, ed im paranco la trattie- 
ne al bordo. 
Bentinck Courses. Basse vele e 
rande triangolari, Adoperate 
adesso da soli americani come rande 
di fbrtuna. Queste vele fiirono inven- 
tate dai Cap.^ Bentinck. 
Berg. Monte: Montagna. Vocete- 
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^BBfAJcC'bergy Montagna di ghiaocio. 
BiRMUDA SAILS. Battelli delle iso- 
leBermude con veleauriche. 
BsBMDDA SQUALL, Tufbine di ven- 
tosubitaneoe fortissimo, che 
sQCcede yicino alio isole Ber- 
mnde. 

Bebmddians. Golettaatrealberi 
costruita a Bermuda. 
Bebnak. B e r n i c 1 a, UcceUo di mare. 
BssTH. Postodi una nave , Luogo 
oocapato da una nave ancorata. Agood 
laihy Un buon posto. 
Bbtha ship's gohpant, to. Desti- 
iiare Tequipaggio, cio^ distri- 
buire Tequipaggio ed assegnare i po- 
sti per tutto le manovre che si fan- 
no Bopra una nave da guerra , acci6 
I ognimo sappia, ed adempisca scrupo- 
I losamente ed in ogni emergenza , al 
I 800 dovere. To give a berth, Passare 
a distaoza o far onore ad una punta 
di terra , o di un banco. 

BsBTH. Camera degli Ufficiali: 
Spazio tra due cannoni ove 
sonole tavole da mangiare 
per Tequipaggio. Sleeping berth, 
Cncceita, letto nei camerini degli Uf- 
ficiali. 

BBRTHANDSPAGB.Distanza tra due 
coste oquintidi una nave. 

Bb&th-degs.. Spazio tra i ponti 
sottostanti al ponte scoperto. 

Berth, sick. Ospedale di bordo. 

Bsrthesr. Coluicheassegna i po- 
st! delle brande,ed6rUfficia- 
lein 2.^ 

Bbething. Corsidi bordato, Fa- 
Bciame eetemo di una naye. Berthing 
of the head, Fasciame estemo di 
pTora. 

Bbrwiok Smack. Semacco, Navioel- 
la di Berwick che facera il servizio 
postale sulle coste dlnghilterra. 

BiSBTiNiCE.Nave circondatada 



ghiacci epresain modo da 

non poter muovere. 
Besibge, to. Assediare, Adoperarsi 

per prendere possesso di un luogo 

nemico e fortificato. 
Best bower. Ancora dipostadi 

dritta. V. Boioer-anchor, 
Bethel. Cappella galleggiante. 

E una vecchia nave adoperata pel 

servizio reUgioso ne^porti. 
Between decks. Spazio tra due 

ponti di una nave. 
Betwixt wind and water. A f ior 

d*acqua: Al bagniasciuga. 
Bevel. Quartabono : Squadra 

zoppa. Squadra adoperata da* car- 

pentieri per prendere e riportare an- 

goli obbliqui. 
Bevelling. Dare i quartaboni. 

Squadrare un bracciuolo. 
Bevelling-board. Tavola da quar- 
taboni, Ove si riportano gli angoli 

ottenuti col quartabono. 
Bewpajel. S ta mi gn a> v. a. per la stof- 

fa ^ lana colorata che serve per fax 

bandiere, Buntine or Bunting, 
Bibbs. Maschette. Pezzi di legname, 

inchiodati alia conocchia degli alberi, 

che sostengono le barre costiere. 
Bible. Asciaamano: Pietra di 

Malta perlavanda de^ponti. 
BiBLB-PRESS.Tavola sulaqualesi 

avvolgono cartucce, razzi ec. 
Bid-hook. Piccola gaffa o gancio 

d^accosto. 
BiBBUNG. Piccola Galera, v. a. 
Bight. Calanca:Cala, Seno di mare 

di forma piti larga della baia, ma di 

superfide piii piccola. 
Bight of a rope.D oppinod'uncavo, 

6 il cavo piegato sopra se steeao. 
BiG-wiGS.Parrucconi:Pe8cigroa- 

si, Nomi co* quali il marinaio allade 

agli Ufificiali superiorl o generali del- 
la fn^ rF" ^. 
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BiLANGELLA.Paranzello, Piccolana- 
yicella napolitana da pesca, cosi delr 
ta perch^ d sempre accompagnata da 
un*altra simile, pescando in paranza, 
cio^ a coppia, insieme. 

BiLANDER. Palandra. Nave fiammin- 
ga a dae alberi. 

Bilboes. Ferri dapunizione. Lun- 
ga barra di ferro con maniglie e lac- 
chetto, che si mette a* piedi per ca- 
stigo. 

Bilge. Fondo: Piano della nave: 
Sentina, E anche la maggjore dr- 
conferenza di una botte odi un barile. 

Bilge-ooads. Y a 8 i. Y. Sliding Baulks. 

Bilge-fever. Febbre miasmatica, 
prodotta da* miasmi deir idrogeno 
solforato che sviluppa dall* acqua di 
sentina mista ad altre materie cor- 
rotte. 

Bilge-free. Botte stivata sngli 
appositi tacchi, o letti. 

Bilge-reels or, bilge-pieces. Scose: 
GhigHe laterali,che hanno alctine nap 
vi corazzate ed anche le barche di 
fondo molto piatto. 

Bilge-keelsons. Paramezzali la- 
teral!, Adoperati per rinforzo del 
piano , per stabilirvi le macchine 
delle navi a yapore. 

Bilge-planks. Y. Bilge-Keels^ Anche 
Archipompa. 

Bilge-pumps. Pomp a pic cola di 
Sentina. 

Bilge-trees. Y. Sliding baulks. 

Bilge-water. Acqua di Sentina. 
Che viene dal mare, dalle lavande o 
dalle piogge. 

Bill. Unghia dellamarra d*an- 
cora. Anche una punta di Terra. 

BiLLARD. Frontatore,oBigliardo 
Specie di grosso martello tutto di 
ferro col quale si battono e si &nno 
andare a posto i cerchi degli alberi e 
pennoni composti. 



Bill-board. Paramarre. Ta?olone 
coperto di lamiera di ferro , o pia* 
stra di ferro, impernato fiiori bordO| 
ove battono le marre dell* ancora nel 
dar fondo o nel traversarla , per 
proteggere quella parte del iianco 
della nave. 

Billet. Biglietto d*alloggio. 

Billet-head. V. Bollard, 

BiLLET-wooD. Legname distiva^ 
^Legna da ardere. 

Bill-hook. Accetta da carpen« 
tiere. 

Bill of health. Patente sanit 
r i a, E una delle carte principali 
bordo. Clean bill of healthy Pateni 
netta. Foul bill of health , Pateni 
Sporca. 

Bill of lading. Poll zza die aric 
Ricevuta dettagUata delle m< 
fsttta dal capitano di nave mercan 
con promessa di consegnarle a des 
no in buon ordine. 

BiLLOFSALB.Contratto di vendit 

Bill OF store. Lasciapassare d 
g a n a I e, Documento col quale 
nave pu6 riesportare mercanzie 
da dazio e non vendute nei portiestei 

Billows. Onde: Mar o si. 

Billt-boat. Barca da fiumeco 
un albero e randa. 

Bindings. Legamentidi una na* 
ve, cio^ i bagli, bracciuoli, 
trincarini, ec. 

BiNDiNG-STRAKBS. Gintedi una na- 
ve. V. Bends, 

BiNG. Spiaggia: LidcT del ma^ 
re, V. a. 

Binge, to. Lavare: Sciacquare, 
rinterno delle botti e barili. 

BiNN. Deposito: Magazzino. SoaI 
binn^ Deposito delle vele. Bread binn^ 
Deposito del biscotto. 

Binnacle. Chi esuo la: Abitacolo. 
Cassa elegante di legno o di ottone, 
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DfiUa quale sta la bussola col rispettiTO 
fimale per illuminarla durante la notte. 

ftNNACLE-UGHT. Fan ale di chie- 
snola di abitacolo. 

BiNOGLB. Binocolo, Oannoochiale 
acromatico, corto e doppio, col quale 
8i yede con tutti e due gli occhi, h uti- 
lissiiDO specialmente di notte. 

Bird's nest. Piccola gabbia po- 
sta suUe crocette di trinchet^ 
to, ove sta la vedetta delle 
navi baleniere. 

BosBas. Bireme, Nave antica con 
doe ordini di remi. 

BiRLiN. Battello, v. a 

BiRTHrMASKS. Liuoa di carico, Li- 
nea della maggiore immersione di 
una naye carica, che non bisogna mai 
oltrepassare. 

Bbguit. Pan biscotto: Biscotto, 
G il pane che si mangia a bordo da 
tatti ne* lunghi viaggi, ed ^ biscotto 
per farlo mantenere molto tempo sen- 
zaguastarsi. 

BiSBiEB. Spinarola: Scardapesce, 
Specie di pesce simile alia Spinola. 

Bite, to. Mordere, Dicesi dell* an- 
cora quando ha tenacemente preso 
colie marre al fondo. 

BrrTER. Yolta della catena alia 
bitta, diqualunque cavo in- 
torno alia bitta. 

BiiTER-END. Parte della cate.na 
che sta a poppa via delle bitte, 
quando Tancora h in mare. 

BiTT-HEADS. Bitte: Teste delle 
bitte: Colonne delle bitte. 
Grossi pezzi di legname verticali, fis- 
sati yerso la prora per darvi volta le 
catene delle ancore. Ora si fanno a 
forma di colonna e tutte di ferro. 

BiTT-KNEE. Bracciuolo cappucci- 
no delle bitte. 

BiTT-piNS. Paglie o Caviglioni 
delle bitte. 



BiTTS. V. Bitt-heads, 

BiTT-STOPPER. Bozzedellegomene 

di canape, adesso disusate. 
BiTT THE GABLE, TO. Abbittar la 

catena o lagomenaiAvyolgere 

la catena intorno alia bitta. 
BivouAo. Bivacco, Riposo di truppa 

o di eserdto in campagna aperta. 
Black-bebd catchino. Esercitarla 

tratta dei Negri : Fareil ne- 

griere. 
Black-birds. Carico di Negri. 

BlACR-BOOK of the ADIORALTT. L i b T 

nerodeirammiragliatolngle- 
se, iluna raccolta di leggi e 
documenti antichi delTammi- 
ragliato. Black book, Libro nero, 
£! un registro delle punizioni sofferte 
da* ufiQciali e da* marinai. 

Black-hole. Prigione oscura di 
bordo. 

BLACK-iNDXBS.Gitt&carbonaie,cio& 
Newcastle e Sunderland. 

BLACKiNG.Catramare fuori bordo. 
Le nayi mercantili spesso danno il 
catrame minerale e catrame vegetale 
mescolato, fuori bordo, invece di pit- 
ture nera. 

Blacking DOWN. Gatramare le sar- 
tie e le manovre fisse : Dipin- 
gere fuori bordo. 

BLACKfJACK. Bandiera nera di pi- 
rata. 

Black-list. Lista nera, Libro nel 
quale sono segnati i castighi sofferti 
dagli individui di bordo ; come pure 
^ un notamento d* individui che per 
castigo sono adibiti a lavori faticosi 
e straordinari. 

Black-ships. Navi costruite di le- 
gno Tec,nellelndie orientali. 

Black southeaster. Vento daScir 
rocco freddissimo, Che soffiaim^ 
petuosamente dalla montagna della 
Tavola al capo di Buona Speranza. 
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Black-squall. Turbine: Burra- 

scanera: Nembo. 
Blaor-stkake. Gorsi di bordato 

tra le cinte di una nave. 
Black-strap. Vino nero e den- 
so delle regioni meridionali 

d'Europa, 
Black walltBItcel Nodo a bocca di 

Lupo. 
Black "WHALE. Balena nera del- 

I'emisfero australe. 
BLAD.Turbine di yentocon piog- 

gia. 
Blade. Lama di sciabola, o di 

spada. 
Blade, or wash of an oar. Pala di 

un remo. 
Blade of a screw propeller. Ali 

deU'Elica propulsiva. 
Blae, or blba. a 1 bur no, V. Albur- 

num. 
Blake. Giallo. 
Blank. In bianco: Centro di un 

bersaglio. Blank cartridges, Car- 

tncce in bianco, do^ senza palla. 

Point blanky Punto in bianco. 
Blanket. Lardo della balena, da 

cui si ricavaTolio. 
Blare, TO. Gridare forte: Spal- 

mare con mastice, composto 

di peli, sevo e catrame , i co- 

mentidi barche dapesca. 
Blashy-day. Giorno piovoso. 
Blast. Colpodi vento subitaneo: 

Esplosione. Cold blast , Aria 

fredda. 
Blast, to. Scoppiare: Saltarein 

aria. 
Blast-engine. Ventilator e, Mac- 
china che serve a rinnovar Tana nel- 

Tintemo della nave. 
Blast-pipe. Tubo di discarico: 

Sfogatoio. 
Blast powder. Polvere da mina. 
Blaze AWAY, to. Far fuoco senza 



interruzione, Fiammeggiare. 
To blaze trees, Marcare gli alberi da 
tagliarsi in un bosco, o quelH accet* 
tati da una commissione di ncesdone. 

Blazer. Nave Bombardiera. 

Blazino-stars. Comete. 

Bleak. Leucisco argentine: Sa^ 
della. 

BLBADiNa the MONKEY. RubarTac- 
quavite, mentre sene fia ladistri- 
buzione. 

Bleadthe buoys, to. PomparTac- 
quadaun gavitello o da una 
cassa d^ormeggio. 

Blind-bucklers. Tappi delle cn- 
bde , propriamente quelli che non 
hanno la scanalatura per la catena, e 
si mettono quando la catena e disp» 
sata. 

Blind- harbour. Porto chiuso, E 
quello la di cui entrata non si p«6 
fadlmente discemere dal mare. 

Blind-rock. Scoglio quasiafior 
d'acqua, ed invisibile con ma- 
re in calma. 

Blind-shell. Granatachepercat- 
tiva spoletta o altro acciden- 
te^ non ^ scoppiata. 

BLiNK-oF-THE-icE.Fenomeno ottico 
che fa comparire le montagne 
di ghiaccio riflesse nell'atmo- 
sfera, prima di vedersi. 

Blirt. Colpo di vento con piog- 
gia. 

Bloat, to. Affumicare. Bloated 
herring, Aringa affumicata. 

Block. Bozzello , Cassa dilegnoo 
di ferro , nella quale sono incassate 
ed impemate ima o piii polegge sulle 
quali girano i cavi. Double blocks 
Bozzello doppio o a due oechi. Fiddle 
block, Bozzello a violino. Four fold 
block, Bozzello a quattro occhi. Sin- 
gle block, Bozzello semplice o ad un 
occhio. Sister block, Bozzello a ver- 
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gine. Three fold block, Bozzello a 
tre ocdbi. T?ie Sheave, La poleggia. 
The Shelly La cassa. The pin, II per- 
no. The strop, Lo stroppolo. Iron 
strop, Stroppolo di ferro. La cassa di 
nn bozzello pud anche essere compo- 
sta da pill pezzi di legno ed allora si 
(Mama, Made Block, 
Block OF woco). Grosso e doppio 
pezzo di legname. 
Block, bottom of a. Fondo di un 
bozzello. 

Blockade. Blocco. Disposizione di 
una forza navale per impedire V en- 
trata e Tuscita di qualunque nave da 
nn porto nemico. To blockade a port, 
Bloccare un porto. To raise the blo- 
ckade, Togliere il blocco. 
Block and block. A baciare. Di- 
ces! di due bozzelli di nn paranco, 
qumdo co^rispettivi fondi sono por- 
taiki a contatto: h necessario aUora di 
sartiare il paranco per potersene util- 
mente servire. 
teK-HousB. Fortino improvvi- 
sato e fatto di legname. 
Ilocr-makbr. Bozzellaio. S colui 
che laYora e costruisce bozzelli. 
Blocks. T accate , Pezzi di querela 
Boyrapposti gli uni agli altri, su'quali 
poggia la chiglia di una nave quando 
giace 8ul cantiere, o quando ^ in un 
bacino da raddobbo. 
BLooDY-PLACh. Grande bandiera 
roBsa. 

Bunu. Sbuffo d* aria calda 
Bix)w. Soffio: Respirazione del- 
le bal 6 ne.Eerroneoil credere che le 
balene e gli altri cetacei gettano ac- 
qua dalle narid o buchi respirator! 
che hanno sulla testa, ma invece quel 
getto non h altro che aria condensata 
alia temperatura dell'atmosfera , che 
eace come una colonna di yapore. 
Molti navigatori francesi hanno rap- 



portato di aver visto frangenti o eru- 
zioni di Tulcani sottomarini in tale e 
tale latitudine, che poi non erano al- 
tro che soffi di balene ! 

Blow. Ventata: Vento fresco. 

Blow -BOLES. Naricidellabalena 
e di altri c etacei, detti anche bu- 
chi respirator!, e son post! sulla par- 
te piu alta della testa. 

Blows bomb, wind tbat. Vento te- 
so e che soffia senza inter- 
ruzione. 

Blowing great guns and sikall arms. 
Uragano:Tempesta violentis- 
sima. 

Blowing bard. Soffiar forte del 
vento: Vento fresco e teso. 

Blowing tbb grajipus. Bagnare co- 
lui che dorme essendo di guar* 
dia. 

Blowing-wkatber. Tempo rotto: 
Tempo ventoso. 

Blown COD. BaccaH seccato al 
vento. 

Blown itself out. Abbonaccia- 
mento di un vento fresco. 

Blow OFF, TO. Schiarla: Rassere- 
narsi del tempo. 

Blow-off-cock. Chiave o r u bine tr 
to del tubo di discarico. 

Blow-off-pipe. Tubo diestrazio- 
ne delle caldaie di macchine a 
vapore. 

Blow-througb ViAlvb. Valvola di 
e spur go. Serve per fare uscire Tac- 
qua da' condensatoi piima di mettere 
la macchina in moto. 

Blubber. Grasso olardodellaba- 
lena,che ^ tra la pelle ela car- 
ne e dal quale si ricava Folio. 
La doppiezza del lardo di balena va- 
ria tra i 0,25 e 0,50. 

Blubber-gut. Ghia, per mezzo 
della quale si tira ed alza a 
bordo il lardo della balena* 
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L' operazione di sfasciare e scorticare 
si fa fuori bordo. 

Blue jacket. Marinaio. Bed jacket, 
Soldato di fanteria marina. 

Blue-light. Fumate: Fuochi di 
Bengala: Fuochi artificiali per se- 
gnali. 

Blue peter. Bandiera di parten- 
za, E azzurra con un quadrato bian- 
co nel mezzo , ^ alzata al trinchetto 
dalle navi mercantili inglesi quando 
stanno per partire. 

Blue pigeon. Piombo dello Scan- 
dag lio. Nome burlesco. 

Blue ^ATEB.L^oceano: Alto mare. 

BLUFP.Terra sporgente perpen- 
dicolarmente nel mare. 

Bluff-bowed. Nave pocostella- 
ta, Nave panciuta , con la prora 
gonfia. 

BLUFF-HEADED.Navecon prora dritr 
ta ; come quella delle lance: 
Nave senza tagliamare. 

Blunderbuss. Trombone; Mo- 
schettone , Anna da fiioco con 
bocca larga capace di lanciare venti 
palle di pistola. 

BLUNK.Subitaneo colpo di vento. 

Blustrous. Tempestoso. 

Bo. Mozzo: Giovinotto,Ab.di &oy. 

BoANGA. Canoa: PirogaMalese 
A remi, adoperata da* pirati. 

Board. Ufficio: Comii&io, Board 
of Admiralty, Uf&cio d' Ammira- 
gliato. Board of Ordnance, Oomi- 
tato d' Artiglieria. The Navy board, 
Comitato della Marina. 

Board. Tavolone di legname. 

Board. Bordata: Latoofiancodi 
una nave. To make a good board , 
Fare una buona bordata. To make a 
stem board , Girare di bordo retro- 
cedendo. Weather board, Lato di bo- 
pra vento, Lee^board, Lato di sotto- 
vento. 



Board a ship, to. Abbordareuna 
nave: Arrambare, E razione di 
acci^tare il nemico ed assalirlo a mar 
no armata. Una nave si abborda pri- 
ma e poi si corre all* arrambag^ , 
ma og^ coUe navi a vapore e coraz- 
zate, Tarrambaggio ^ difficilisaimo se 
non impossibile. 

Board and board. Bordo e bordo. 
Dicesi di due navi tanto vicine da too- 
carsi co*fianchi reciprocamente. 

Board, to go a. Andare a bordo. 

Board, to slip by the. F liars i luih 
go il bordo. 

Boarders. Arrambatori. Marinai 
che erano destinati ad arrambare o 
a respingere V arrambaggio di uoa 
nave nemica. 

Board him. Abb or dare : Ayvid- 
narsi a qualcheduno. 

Board HIM in the smoke. Sorpren* 
dere: Arrambare il uemico, facendo 
fiioco di fiancata. 

Boarding. Abbordare ed Arram- 
bare: Toccare o urtare volont 
tariamente o accidentalmen- 
te un'altra nave. 

Boarding, fore and aft. Abbordar 
re prora con poppa. 

Boarding nettings. Reti d'ab bor- 
do. Che si usavaQO anticamente per 
impedire al nemico di arrambare ed 
entrare in nave; sono inutili e peri- 
colose nelle modeme battaglie. 

Boarding pike. Brandistocco. Era 
un^asta munita di punta di ferro,una 
specie di lancia, che si adoperava per 
respingere V assalto da* portelli del 
cannoni. 

Boarding on the quarter. Abbor- 
dare per Tanca di poppa. 

Board of trade Minister o del 
Gommercio; 

Boat. Imbarcazione : Lancia : 

*Battello. 
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BoATABLE. Acqua navigabile so- 
iamente dabattelli epiccole 
barche. 

Boat-buoys. Casse d'aria. Gasse 
TQote costruite ne' bAttelli di salva- 
mento per renderli insommergibili. 

Boat-chocks. Morse. Forme di le- 
gno di ferro, fisse o mobili, che so- 
stengono ed abbracciano la carena 
delle imbarcazioni che stanno sul 
ponte scoperto. 

Boat-davit. Gnia con molinello 
da b ar c a c ci a. Serve per salpare 
le aacore. 
Boat-fast. Barbetta. V. Painter. 

' Gave fissato suUa poppa o suUa prora 
delle imbarcazioni, col quale si rimor* 
chiano o si ormeggiano a terra^ o a 
bordo. < 

BoAT-GEER. Attrezzatura di una 
imbarcazione. 

BoAT-HOOK. G«if f a: Anghiere:Gan- 
ciod'accosto. E un gancio inchio- 
date ali'estremiUt di un' asta , serve 
al prodiere per accostare o scostare 
iin'imbarcazione da bordo o da terra. 

BoATiLA. Battello a fondo piat- 
to 6 poppa acuta, del golfo di 
Manar. 

Boating. Trasportar gente, mu- 
fiizioni, viveri, per mezzo d'im- 
barcazioni. ^ 

Boat-keeper. Marinaio di guar- 
dia in una imbarcazione. 

BoAT^NAiLS. Chiodi piccoli dacar- 
pentiere. 

BoAT-ROPE. Cavo darimorchio, Ci- 
ma di tonneggio o altro cavo, che si 
da ad una imbarcazione per rimor- 
cbiarla di poppa. 

BoAT-scoop. S as sola, Specie dicuc- 
chiaio di legno col quale si toglie, si 
agotta , r acqua dalla sentina di una 
imbarcazione. ^ 

^at's CREW. Armamento: Equi- 



paggio di una imbarcazione. 

Boat's gripes. Rizze delle imbar- 
cazioni, Sono cavi o catene che ten- 
gono solidamente legate le lancie ed 
altre imbarcazioni sul ponte scoperto. 

Boats-skids. Parabordiper le im- 
barcazioni. V. Skids, 

Boatswain. Nostromo: Primo No- 
stromo. Nella marina da guerra 
^ un bass' ufSdale contabile che h in- 
caricato della manovra e conserva- 
zione di tutti gli attrezzi marinare- 
schi. Taluni vogliono chiamarlo Noc- 
chiere, ma il Nocchiere era il Naucle- 
ritts, o il Nauta, che governava e di- 
rigeva la nave in navigazione, cio^ il 
Piloto, che non ha niente da fare col 
Nostrouomo, che eil capo diretto e 
riconosciuto dai marinai di bordo, co- 
me il piu vecchio e piii pratico nei 
lavori marinareschi e di attrezzatura, 
ed in cui essi hanno plena fiduda. Nel 
Consolato del mare,trovasi Nocchiero 
per Nostromo, ma si ritiene la secon- 
da denominazione perch^ V uso e 
tutti i marinai d' Italia dicono No- 
stromo. 

Boatswain-captain. Marinaio abi- 
le e valente, Sopraiuiome che i ma- 
rinai danno a qualche loro compagno 
che riconoscono per abile e valente, e 
che si tradurrebbe Capitan Nostromo. 

Boatswain's mate. SecondoNostro- 
m 0, Bass' ufficiale graduate sergente, 
e sott' ordine al primo Nostromo. 

Boatswain's store-room. Magazzi- 
no del nostromo. Locale nella 
nave ad uso espresso del nostromo, 
ove sono in bell' ordine conservati gli 
attrezzi di rispetto e tutta la conta- 
bilita di cui egli ^ responsabile. 

Boatswain's yeoman. P enesedelno- 

stromo, Marinaio incaricato della 

conservazione e custodia del magaz- 

zino del nostromo. 

3 
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Boat the anchor, to, Imbarcare 
un'ancorain una barca. 

BoATTHEOARS,TO.Mettere ire mi in 
ordine in una imbarcazione, 
cio^ longitudinalmente sopra i ban- 
chi, pala a prora e girone a poppa. 

Bob. Lente del pendolo: Peso 
del filo a piombo: Romano, o 
contrappeso che scorre 8ull*ago di 
una stadera o bilancia. 

Bobbing. Pes care le anguille. 

Bobble. Agitazione del mare 
prodotta dal cozzarsi delle 
onde da varie direzioni. 

BoBSTAY-coLLAR. Stroppolo: Col- 
lare delle briglie del Bom- 
presso. 

BoBST AY-HOLES. Fori del taglia- 
mare, ove passano le briglie del 
bompresso. 

BoBST AY-PLATES. Maniglie di fer- 
r o , ne' buchi del tagliamare , con 
radancie nelle quali passano le bri- 
glie del bompresso. 

BoBSTAYS. Briglie del Bompres- 
so. Sono di cavo o di catena, e servo- 
no a tenere il bompresso fortemente 
legato al tagliamare e per sostenere 
lo sforzo degli stragli del trinchetto. 

Bodies. Parte di unasezionedi 
una nave. 

Bodkin. Daga: Pugnale. v. a. 

Body. Corpo: Reggimento, Nume- 
ro di soldati o m3Lnxia,i.Bodyof a pla- 
ce, Maschio di una fortezza. 

BoDY-Hoops. Cerchi di ferro de- 
gli alberi composti. 

Body-plan. Piano di proiezione, 
Uno de' tre piani di una nave, che 6 
la sezione de^a parte piii larga della 
nave stessa. 

Body-post. Ruota di poppa, nella 
quale passa V asse dell* Elica. 

Bog. Palude d*acqua stagnante. 

Bogue, TO. Derivare: Scadere 



sottovento, proprio delle barche 
piatte o piccole imbarc^zioni. 

Bogue. Foce: Bocca d*un fiume. 

Boiler, Caldaiadi Macchina a 
vapore, Recipiente di ferro odira- 
me che riempito parziaknente d'ac- 
qua e col fuoco di sotto, genera il va- 
pore necessario per muovere la mac- 
china. 

Boilers, or coppers. Caldaie delle 
cucine delTequipaggio. 

BoLDERiNG WEATHER. Temponuvo- 
voloso etuonante. 

Bold-shore. Costa a piece coe 
acqua profonda. 

Bole. Piccolo battello. ' 

Bolides. Aerolito. V. Aerolite. 

Boline. V. Bowline, 

Bollard. Colonna d'ormeggior 
Palo d'ormeggio. E anche qoA 
dritto colonuM di legname sulla pr* 
ra di una lancia baleniera, intorno a 
quale si prende a collo la cima dd 
r arpone quando 6 lanciata la bale 
na , per filarla in modo da far dimi 
nuire la velocity dell' animale. 

Bollard-timbers. Apostoli, detti an 
che Knight heads, sono due de'dodii 
scalmi di prora prolungati fin sopr 
al capo di banda. 

BoLLiNG oa Bowling away. Corref 
con vento largo. 

BoLOTO. Piccolo battello dell 
Filippine. 

Bolsters. Cuscini d'incappelUj 
tura. Sono pezzi di legno molle, im 
derati di tela che si mettonosulle ba* 
re costiere sotto Tincappellatura delk 
sartie, per preservarle dallo sfrega^ 
mento: Cuscinetti a girelle : Riempi- 
mento di legno intorno alle cuble. 

Bolt. Per no, Pezzo cilindrico di fer- 
ro di rame, che serve per umrei 
vari pezzi di legname che formano la 
nave. Drive bolt^ Cacciatoia, Bibuz- 
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zo. Bolt of irons, Lungo pemo che 
passa per sei maniglie che si mettono 
per castigo a* piedi. Bay bolt, Perno 
barba. Clench bolt, Perno ribadito. 
Fore lock bolt, Perno a chiavetta. 
Ring bolt, Perno ad occhio o golfare. 
Set bolt, Perno comprimente, Fronta- 
tore. Scarp bolt, Perno a testa per- 
duta. Bringing to bolt, Sergente, 
Frontatore. Capsquare bolt, Perno a 
testa monachetta. Axle tree bolt, Per- 
no a testa quadra. Fender bolt, Perno 
a testa tonda.iScr^io bolt, Pemo a vite. 
Transom bolt, Chiavarda d'affusto. 

Bolt, TO. Impernare : Inchioda- 
rerPartire: Scappare. 

Bolting timbers. Apostoli. V. JBo/- 
lard'titnbers. 

Bolt OF canvas. Pezza di tela olo- 
naperle vele, lunga circa 37 
metri. 

BoLT-ROPB. Gratile, Cavo che cir- 
conda una vela e ne forma la cornice. 
Foot rope, Gratile di lunata o di bor- 
dame. Leech rope, Gratile di caduta 
detto anche Ralinga. Head rope, An- 
tennale o Gratile di testa. To sew the 
bolt rope to a sail. Ingratilare o cu- 
cire il gratile intorno ad una vela. 

Bolt ropb-needle. Ago da ingrati- 
lare, Ago pill forte e piii grande di 
queUo che si usa per cucir le vele. 

Bolt-sprit. V. Bowsprit. 

BoLT»TOE. Cane o percuotitoio di 
un'arma da fuoco. 

Bomb. Mortaio da bomba. 

BoMB-vEssEL. Barca o Nave bom- 
bardiera. 

BoMBALo. Anguilla che si pesca 
a Bombay. 

BojiBuiD. Bombarda: Navicella 
del Mediterraneo a due alberi. 
Anche vecchio obice di grosso calibro 
cbe lanciava proiettili di pietra, chia- 
Wiato Basilisco. 



BoMB-BBD BEAMS. BagH del letto 
del mortaio nelle barche bom- 
bardiere. 
Bomb-bed. V. Bed of a mortar. 
Bomb-shell. Bomba, Grosso proiet- 
tile sferico, pieno di polvere e mate- 
rie incendiarie, muni to di spoletta a 
tempo, che veniva lanciato dal Mor- 
taio. 

BoME-sPAR. Asta di legno : Trave. 

BoMKiN. Gruadellamuradi Trin- 
chetto. V. Bumkin. 

BoNDiNG-POND. Vasca di espurgo, 
ove siconserva 11 legname. 

BoND-MAN. Garante. Mallevadore. 
Usanza di alcune navi inglesi che ri- 
tenevano un marinaio mallevadore e 
garante della condotta di un altro in 
permasso. 

Bond OP Bottomry. Gambiomarit- 
timo. Facolt^ di contrattare un cam- 
bio marittimo ipotecando lo scafo 
della nave. V. Bottomry. 

Bone, to. Prendere: Imposses- 
sarsi. 

BoN fires. Fuochidi gioia. 

BoN GRACE. Parabordi digiunchi. 
Per difendere i lati di una nave dallo 
sfregamento ed urto delle lancie. 

BoNiTO. Bonito, Pesce della specie dei 
Tonni. 

BoN.vET. Grembiale, Tela allacciata 
allabordatura delle rande o del fiocco, 
la quale togliendosi in cattivo tempo 
faceva Tufficio del serrare i terzaruoU. 

BoNNET-FLOOK.. Rombo vero, Pe- 
sce noto. 

BooBY-HATCH. Piccola invetriata 
di un solo pezzQ, adoperata dalle 
navi mercantili per dar luce ai luoghi 
sottostanti al ponte scoperto. 

Book, to. Piegare: Avvolgere: 
Imballare : Spedire. 

Boom. Asta: Pennola. Jib boom^ 
Asta di fiocco. Studding sail boom^ 
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Asia di coltellaccio. Spanker boom. 
Borne, Asia di Borne. Boom^ significa 
pure una catena posta a traverso di 
un fiume, o alia bocca di un porto, per 
impedire Tentrata alle navi nemi- 
che. 

Boom, to. Portar tutte le vele: 
Spiegar tutte le vele al vento. 

BooMAGB. Tassa di porto, per di- 
ritti di scandaglio, ancoraticoed altro. 

BooM-BOATS. Imbarcazioni poste 
8ul ponte scoperto, sulle mor- 
se, o capoYolte sopraapposi- 
ti cavalletti detti Potenze. 

BooM-BRACE-PEND ANT. Bracciodel- 
le aste di Coltellaccio, adopei^a- 
to sulle grosse navi per rinforzo del- 
Tasta stessa. 

BooM-covER. Tela incerata che 
copre le Dare o Drome. 

Booming. Rimbombo del can- 
none. 

BooM-iRONS.Cerchio, oGuida delle 
aste dei coltellacci. Sui bassi 
pennoni ve ne sono due per parte ed 
uno ^ a mastietto. 

BooM-JiGGER. Paranchino delle 
aste di coltellaccio, serve per 
darle fuori o tirarle dentro. 

BooMKiN. V. Bumkin, 

BooM-M AiNSAiL. Rand.i diun bri- 
gantino: Velamaestra dinave 
latina. 

Booms. Dara:Droma. Alberi e pen- 
noni di rispetto legati in due fasci al 
centro destro e sinistro della nave. 
Tra le Dare, e sulle morse ivi poste, 
poggia la barca di una nave. 

BooPAH. Piroga di Tongatabou. 

Boot-topping. Foderar la c arena 
con fogli di rame: Grattare 
lo scafo al bagnasciugaespal- 
marlopoicon unamisceladi 
sevo , solfo e resina. 

Booty. Bottino: Preda. 



Bora. Bora, Violentissimo vento set- 
tentrionale nell* Adriatico. 

Borasca. Burrasca accompagna- 
tadalampie tuoni. 

BoRD. Lido: Spiaggia. 

Bore. Mascaretto. Onda altissima 
che dal mare entra per molte miglia 
nei grandi fiumi. I piu imponenti ma- 
scaretti sono quelli dell* Amazzone e 
e deirHoogley,ove si chiamano dagli 
indiani , Baku, La causa di questo 
fenomeno pare che non sia ancora 
esattamente conosciuta. 

BoRB. Anima del cannone: Calw 
bro. Grange for the bore ^ Stella 
mobile. 

Bore, to. Forare: Penetrare. 

Boreas. Borea: Vento dal Se^ 
tentrione. 

BoRE-DOWN. Poggiata: AUontana- 
men to della prora dalla direzione dd 
vento. 

Boring. Sforzare, con tutte le 
vele, un passaggio nei ghiacci 
sciolti dell'Oceano Artico. 

Borrow, to. Accostarsi: Costeg- 
gi are la terra oun banco mol" 
to da vicino, per evitare lacor^ 
rente contraria. 

Botarga. Bottarica, Uova di tonno 
o di altro pesce, seccate e salate. 

Bote' s-CARLE. Padrone di lancia 
da guerra, v. a. per Coxswain. 

Bothered. Navigare concorren- 
te contraria e venti variabili| 
che alcuni dicono che sia la poesia 
della navigazione t i 

Both sheets aft. Correr e con ven* 
toinfildi ruota, perci6 con le 
due scotte bordate. 

Botte. Battello, v. a. 

Bottle-charts. Carta indicantej 
la direzione e velocit^i dell«! 
Correnti, con dati ricavati da no- 
tizie avute per mezzo di bottiglie get*i 
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tate in mare e raocolte poi suUa 
gpiaggia, o da altre navi. 
Bottle-nose. G et ac e d e* m ar i p 0- 
i lari, Specie di piccola balena. 
Bottom. Fond del mare o di un 
flume. Anche Garena di una nave, 
la nave stessa. An Italian Bottom, 
Una nave Italiana. Flat Bottom^ 
Fondo piatto. Clean bottom^ Nave 
con carena pulita. 

Bottom-plank. Gorsi di bordato 
immediatamente dopo i To* 
relli. 

Bottomrbs, or bottomry. Gam bio 
fflarittimo, Gontratto col quale si 
prende denaro in prestito per i biso- 
gni di una nave, ipotecando la nave 
stessa il carico. Se la nave fa nau- 
fragio prima di arrivare al suo desti- 
no, colui che ha prestato il denaro 
\wa. ha alcun dritto ad essere rim- 
boraato e perde capitale ed interesse. 
Iq caso contrario poi, si paga oltre al 
capitale avuto, un forte interesse det- 
to premio, Bottomry Premium. 
k)TT0M-wiND. Agitazione d^l- 
Tacqua di alcuni laghi, senza 
cagione apparente. 
loucHE. V. Bush. 

locGE jl Sfflp, TO. Preparare per 
faraffondare una nave. 
iouLDERS. Giottoli della riva del 
mare. 

^UNCE. Grosso Gattuccio, Specie 
di squalo. 

Bouncer. Un cannone chenelfar 

fnoco ha molta respinta. 

Bound. Destinato: DirettorRi- 

j tenuto : Gircondato. A ship 

I hound for Australia^ Una nave di- 

retta per V Australia o destinata per 

r Australia. Ice *bound , Gircondata 

: daighiacci. Wind bound, Tratte- 

nuta in porto, Ritenuta per venti con- 

trari. Where are you bound to? 



Per dove siete diretto ? Dove andate? 

Bounty. Premio d*arruolamento, 
ai marinai volontari della marina in- 
glese. 

Bourse. Borsa'di cambi. 

Bocss. V. BovDse, 

Bout ship! A posto per girar di 
bordo 1 Ab. di About ship ! 

Bow. Prora, Estremit^ anteriore di 
una nave o di una imbarcazione. A 
bluff bow, Una prora gonfia. A leen 
bowy Prora stellata. On the 'starboard 
bow. Per la grua del capone di de- 
stra. 

Bow. S band am en to, Inclinazione 
della nave sotto la pressione delle 
vele. , ' 

Bow-BYE. Sbagliar la girata di 
bordo in prora. 

Bow-CHASERS.Gannoni cacciatori» 
Gannoni prodieri. 

Bower-anchors. Ancoredi posta. 
Sono le due ancore di servizio che 
stanno in mare, o assicurate al bordo 
vicino alia grua del capone. Best 
bower, Ancora di posta di dritta. 
Small bower J Ancora di posta di si- 
nistra. 

Bow-past. Prodese, Ormeggio che 
lega la prora della nave ad una presa 
a terra. 

BowGB. V. Bilge, 

BowGRACB. V. Bongrace, 

Bowing. Inarcamento degli al- 
beri e del pennoni, per tenerli 
soverchiamente tesati da sartie, man- 
tigli, ec. 

Bowing the SBA. Prueggiaremare 
grosso, Stare con la prora al grosso 
mare. 

Bowl. Gam ell a, Lurido recipiente di 
legtto nel quale mangiano ancora i 
marinari. 

Bowline. Bolina, Manovra corrente 
che serve a tesare il lato verticale di 
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sopravento di una vela quadra. To 
iiheck a bowline, Lascare una bolina. 
To sharp a bowline, Tesare una bo- 
lina. Le boline prendono il nome 
dalle vele a cui sono fissate. Fore 
topsail bowline , Bolina di Parroc- 
chetto. Main top gallant bowline , 
Bolina di velaccio di maestra. 

BowLiNE-BBND. Nodo a ga 8 8 a. Ser- 
ve per intogliare tra loro cavi di ton- 
neggio. 

BowLiNE-BRiDLE.B raucadibolina. 

BowLiNB-CRiNGLE. Brancarellecon 
radancia sulle ralinghe o gfatili di 
caduta delle vele, ove si annodano le 
branche delle boline. 

BowLiNE-HAUL lAlaboHue! Ordine 
per tesare le boline. 

Bo^WLiNB-KNOT. Nodo di boHua , 6 
lo stesso del nodo a gassa, Bowline 
bend, 

Bow-LiNES. Forme o linee longi- 
tudinali deUa sezione verti- 
caleprodiera di una nave. 

BowLiNG-ALONG. Correre con ven- 
to largo: Con boline mollate. 

Bow-MAN. Prodi ere di una imbar- 
cazione, E T ultimo vogatore o re- 
matore di prora che maneggia anche 
la gaffa o il gancio di aceosto. Nelle 
imbarcazioni che vogano remi accop- 
piati, i prodieri sono due. 

Bow-OARS. Remi di prora. 

Bow-piBCES. Cannoni cacciatori: 
Legnami da costruzione che 
formano la prora. 

Bow-RAiL. Battagliole di prora , 
Ringhiera di ferro di prora. 

BowsB-TO. Parancare: Fare agi- 
re un paranco. Bowse axcay ! 
Ala insieme ! 

Bowsprit, or boltsprit. Bompres- 
8 0. Albero proiettante sopra la pro- 
ra , con maggiore o minore incHna- 

zione secondo la specie e classe della 



nave. Standing Bowsprit , Bom- 
presso fisso. Running Bowsprit , 
Bompresso scorrente, come quellodei 
Cutters e delle attuali corazzate, che 
lo dan faori e lo lientrano secondo 
il bisogno. 

BowsPRiT-BBD. Mastra del Bom- 
presso. 

BowsPRiT-BiTTS. Scassa verticals 
del bdmpresso. 

BowspRiT-CAP. Testa di morodel 
bompresso, nella quale passa Ta-*. 
sta del fiocco. 

Bowsprit-gammoning. Trinchedel' 
Bompresso. Sono iovti legature di* 
cavo , catena , o un collare di ferro 
che tengono solidamente legato ilj 
bompresso al tagliamare, o alia pro- 
ra della nave. 

Bo wspRiT-GEAR. Attrezzatura, 
Guarnitura del Bompresso. 

BowspRiT-HORSBS. Cavo guard a 
corpo del Bompresso. Efissato» 
alia testa di moro ed agli apostoli 
acci6 si possano tenere ed aguantar 
i gabbieri quando escono fuori sul 
bompresso. ' 

BowspRiT-LADDBR.Scala per sali- 
re dalla prora sul bompresso. 

Bowsprit-netting. Rete del Bom- 
presso. Serve per raccogliere i fioo- 
chi quando sono ammainati e per si- 
curezza dei marinai quando vanno a 
serrarli con cattivo tempo. 

Bo wspRiT-SHROUDS. SartiodelBom- 
presso. Sono di cavo o dl catena e 
trattengono il bompresso a destra ed 
a sinistra. 

Bo w-TiMBERS. Legnami curvi, che 
formano la prora di una nave. 

Box. Timoniera, Spazio compreso 
tra lo schienale e la poppa di una 
imbarcazione, ed ove sta seduto il p^' 
drone o il timoniere. 

Boxes of the pumps* Gotto: Stan- 
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toffo di unapompa. Nel centro 
del gotto e dello stantufib vi ^ una 
valYola. 

Box HAULING. Gi rare subitamente 
in poppa retrocedendo , met- 
tendo la barra del timone sottoven- 
to, bracciando a collo le vele di pi*o- 
ra ed in croce quelle di poppa. E 
una manovra pericolosa se si fa con 
mare grosso e con venio fresco. 

BoiiNG OF THE STEM. Calettatura 
del Calcagnolo di prora con la 
chiglia. 

Boxing OFF.Abbattere*, braccian- 
do a collo le vele di prora. 

Box OF A. SENTRY. Gasotto di Sen- 
tinella. 

Box THE COMPASS, TO. Couoscere 
ledivisionidellaBussolaela 
graduazione de'rombi. 

Boy. Mozzo. Cabin boy, Camerotto. 

BoTER. Nayicella Fiamminga 
COD poppa e prora molto alte. 

Bbace. Femminella del Timone. 

Brace. Br&ccio. Cavo mediante il 
quale si muovono i pennoni orizzon- 
talmente. To brace a yard , Brac- 
ciare un pennone. Brojces , sono an- 
cbe bracciuoli di metallo cbe si met- 
tODO per rinforzo alle varie caletta- 
ture. 

Brace, to. Bracciare. E 1' azione 
di muovere i pennoni in verso oriz- 
zontale per mezzo dei bracci. To &race 
obcuik, Bracciare a collo. To brace 
obex , Bracciare per abbattere. To 
brace by , Bracciare in panna. To 
brace in , Bracciare in buono. To 
brace sharp up, Bracciare di punta. 
To brace about , Controbracciare. 
To brace to, Lascare i bracci di sot- 
tovento e alare quelli di sopravento. 
1 bracci prendono il nome dal pen- 
none al quale appartengono : Main 
braces, I bracci di raaestra. Fore ro- 



yal braces, Bracci del controvelaccio 
di trinchetto. 

BnACB PENDANTS. Bracotti Pen- 
zoli de' Bracci. Sono pezzi dicavo 
o di catena all'estremit^ di un pen- 
none, ne' quali h stroppato o incoccia- 
to il bozzello del braccio. Sono ado- 
perati generalmente dalle navi mer- 
cantili. 

Brace up and haul aft! Bracciain 
vela! Comando di rimettere in 'vela 
dopo di essere stato in panna. 

Brackets. Fantinetti, Piccoli brac- 
ciuoli che sostengono le voltigliole 
della palmetta: Bracciuoli intagliati o 
Mensali, che sostengono la balconata 
di poppa: Aloni di un affusto da 
cannone. 

Brackish. Acqua salmastra, noa 
potabile, 

Brads. Piccoli chiodi. 

Braqgir. Foglie delTAlga ma- 
rina. 

Brails. Imbrogli di randao di 
altra vela aurica. Sono cavi che 
servono a sventare ed imbrogliare le 
vele auriche per poterle serrare fa- 
cilmente. 

Brail up! Imbroglia! Brail up 
the spanker ! Imbroglia la randa ! 

Brail^ to. Imbrogliare , Azione di 
raccogliere le vele per mezzo degli 
Imbrogli , per poterle poi facilment© 
serrare. 

Brake. Freno : Manovella di 
p m p a. 

Bran , to. An dare avanti, Anche 
mettersi vicino ad un banco di ghiac- 
cio con una imbarcazione, per osser- 
vare Tapprossimarsi delle balene. 

Branch. Estuario: Ramificazio- 
ne d'un fiume: Diplomadi pi- 
loto locale. 

Branch-pilot. Piloto pratico pa- 
tentato. 
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Branded-ticket. Congedo di cat- 
tiva condotta, che si rilasda a co- 
loro cbe per delitto vengono espnlsi 
dalla R.^ Marina. 

Bran-new. Nuovissimo, Aggettivo 
di cose ed attrezzi mai adoperati : 

, cosi a bran new saily Una vela 
nuovissima. 

Brash. Frammenti di ghiaccio. 

Brass. Ottone. Metallo composto 
con rame e zinco. 

Brave. Coraggioso: Forte.A brch 
ve seaman,\]n coraggioso Marinaio. A 
brat)€ voindy Un vento forte o fresco. 

Breach of the sea. Frangente : 
M aroso: Colpo di mare. Onda 
che si frange contro la nave in cat- 
tivo tempo. A Clear breach, Maroso 
falso , quello che passa per disotto 
la nave senza frangersi. 

Breach-pieces. Tubibiforcati del- 
le macchine a vapore. 

Breaching. Saltar fuori delTac- 
q u a, come i delfini e le balene. 

Brbacht. V. Brackish, 

Bread. Pane: Biscotto. N, Biscuit. 
Bread barge, Vassoio di legno o ce- 
sta di vimini, nella quale si porta il 
biscotto. Bread room, Deposito del 
biscotto o magazzino del biscotto a 
bordo. 

Bread-room jack. Secondo Com- 
messo a'viveri. E V aiutante del 
commesso di bordo. 

Breadth. Larghezza della nave. 
Breadth of beam , Larghezza mas- 
sima, o del baglio maestro : Bocca. 

Breadth line. Linea de'fiori. fi 
quella curva che unisce i punti cor- 
rispondenti all' estremit& di tutti i 
madieri di una nave. . 

Breadth-riders. Porch e, o Raiso- 
ni. Sono controcoste interne che 
rinforzano le coste o quinti di una 
nave. 



Break , to. Destituire dal gradi 
ed impiego un ufficiale, per 
sentenza di un Consiglio di 
guerra. 

BRBAKAGE.Avaria: Spaziolas/^ia* 
to vuo tone Host ivare ilcarico 
di una nave. 

Break-bulk, TO. Cominciare a sea- 
ricare le merci da bordo. 

Breakers. Garatelli per acqua: 
Frangenti. Breakers ahead! Fran- 
genti di prora ! 

Break-ground, to. Sped are. Dices! 
deirancora quando lascia il fondo. 

Breaking. Scar icarele merci da 
una nave. 

Breaking liberty. Abusaredi li-j 
cenza, cio^ non ritornare a boi 
alio spirar dalla licenza. 

Breaking of a gale. Indie azionio 
prognostic! di abbonaccia* 
mento di vento fresco. 

Breaking-plate distance. D! stan- 
za alia quale le nav! corazzate pos- 
sono venir danneggiate dai fuoch! 
convergent!, 350 metri circa. 

Brbaking-up of the monsoons. Cam- 
biamento de'Monsoni. Epocadi 
violent! tempeste. 

Break-off, to. St ringer e il ven- 
to: Navigare di bolina. 

Break-sheer, to. Presentare al 
vento alia corrente, ma non 
in direzione dell'ancora. An- 
che Inarcars! , cio^ V abbassarsi del- 
le estremit^ di una nave. 

Break-up, to. Demolire: Rompe- 
re. To break up a ship, Demolire 
una nave. 

Breakwater. Diga: Frangionde. 
Gettata di pietre, o navi vecchie af- 
fondate per difendere un porto dal- 
rimpeto delle onde del mare. 

Breaming. Bruscare. Dare il fuoco 
aUa carena, con fascine di brug6,.per 
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' nettarla,facendone cadere la pece vec- 

' chia, e con essa tutto lo sporco ade- 
rente. Dopo di ci6 si spalma nuovar 

i- mente la carena con una miscela di 

f aolfo, sevo e pece. 

Bkbast, TO. Affront are : Sfidare: 
Rilevare un capo o unoggetto 
qnalunque pel traverso. To 
breast the surf^ Sfidare il mare gros- 
«o. To breast the sea , Correre con 
mare grosso di prora. To breast a 
hoT , Girar Targano. 

•KBIST-BAGKSTAYS. Paterazzl YO- 

lanti. 
iiST-BEAMS. Baglio prodiere 
elCasserettodi poppa, e pop- 
iere del casseretto di prora. 
AST-FAST. Traversino, Cavo 
*ormeggio o di tonneggio che si 
rende pel traverso di prora, di pop- 
del centro, a bordo di un' altra 
iTe ad un punto fisso per ab- 
ttere, o per tenersi scostato da 
nalche oggetto dalla parte opposta. 
T-GASKBTS. V. Bunt goskets, 
AST-HOOKS. Ghirlande: Gole. 
Sono bracciuoli orizzontali impernati 
Bulla ruota interna di prora, la col- 
egano con gli apostoli e coi riempi- 
toi, e fanno una continuazione co' 
pontuali all' altezza di ciascun ponte. 
Y. Fore hooks, 

asiST-RAiL. Balau strata: Para- 
petto del casseretto di poppa, del pal- 
Ico di comando, o del castello di prora. 
lRB\ST-!ioPB. Trozza di cavo di 
un pennone: Cinta o Guarda- 
corpo dello Scandagliatore. 
kiEiST- WORK. Front ale, E quella 
^ tavola posta nel verso della larghezza 
della nave sul limitare del casseretto, 
, ed h inchiodata al disotto della balau- 
; strata. V. anche Breast rail. 
Breather. Piovasco, Burrasca leg- 
gi6ra tropicale. 



Brbath of wind. Bonaccia calma. 

Breeching. Braca da cannone. E 
un grosso cavo che mantiene assi- 
curato il cannone al bordo ed impe- 
disce che retroceda troppo nel far 
fuoco. Breeching Loop, Anello di 
braca. 

Brebching-bolt. Perno della ma- 
niglia di braca. 

Breech-loader. Cannone a re tro- 
car ic a, Cio^ che si oarica dalla cu- 
latta in vece che dalla bocca. Fino- 
ra , ad eccezione di piccoli cannoni , 
questo sistema non ha ancora dato 
buoni risultati. 

Brebchof a cannon. Culattad'un 
Cannone. E la parte posteriore e 
piu grossa di un cannone. Un valente 
autore, per decenza, vude chiamarla 
Spalla , ma pare che Spalla non 
dinoti proprio quella parte del can- 
none. Breech pin, Bottone di culatta. 

Breech-sight. Alzo di mira: Tacca 
di mira sul plinto degli anti^ 
chi cannoni. 

Breeze. Br ezza:Venticello: Ven- 
to forte. Sea breeze, Brezza di mar 
re, Imbatto. Land breeze, VenticeUo 
da terra. Stiff breeze, Vento fresco 
e teso. 

Breezing-up. Rinfrescar del 
Vento. 

Brewing. Nembi e Cumuli di nubi 
foriere di tempesta. 

Bridge. Ponte: Palco di coman- 
do o Tr as to. Anche una secca o 
banco di forma oblunga. 

Bridge-islet. Pezzo di terra che 
diventa isola quando ^ alta- 
marea. 

Bridle. Ormeggio di porto: Cor- 
po morto: Branca. Bowline brid^ 
le, Branca di bolina. f 

Bridle-port, Portelli cacciatori 
di prora. 
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Bridles. V. Moorings. 

Brig, brigantine. Brigantino. Nar 
ve a due albericon vele quadre,ran- 
de e fiocchi. Brigantine e anche la 
Randa del brigantino che dicesi pure 
Brigantina. 

Bright look-out. Vedetta vigi- 
lante. 

Brig-schooner. Brigantino Golet- 
ta, Nave a due alberi, con vele qua^ 
dre al trinchetto ed auriche alia 
maestra. 

Brill. Rom bo, pesce noto. 

Brim. Riva o Sponda di un lago 
di un fiume. 

Brimstone. Zolfo. 

Brin-gauge. V. Salinometer. 

Brine-pumps. Pompa diestrazio- 
zione de'sali dalle caldaie di una 
macchina a vapore. 

Bring BY the lee, to. Prendere a 
coUo correndo con vento lar- 
go, nelle strapoggiate. Succede 
questo quando per disattenzione si 
poggia tanto da trovarsi col lato di 
sottovento improvvisamente esposto 
al vento.Posizionepericolosissima per- 
ch^ facilmente la nave si capovolge. 

Bring' em near. Cannocchi ale, che 
serve anche per veder di notte. 

Bring home the anchor, to. Sal par 
rancor a. Bring home the log , 
.Tirar dentro la barchetta del Solco- 
metro. 

Bringing-to the yard . Alzareed 
inferire una vela a un pen- 
none. 

Bring-to , to. Inferire una vela : 
Mettere in panna , E il disporre 
le vele di una nave in modo da con- 
trobilanciare il loro effetto, di modo 
che essa resta ferma, ma deriva sol- 
tanto lentamente. To hring-to a rope 
to the capstan^ Portare un cavo al- 
Targano. 



Bring-to an anchor, to. Ancorare: 
Andare ad ancorare. All hands 
bring ship-to an anchor ! Tutta la 
gente a posto per ancorare ! 

Bring up, to. Affondar Tancora. 

Bring up with a round turn , to. 
Dare volta ad un cavo subita- 
mente. 

Brisas. Vento dalN. E. che soffia 
suUa costa dell' America Meridionals 
durante gli alisei. 

Bristol fashion and shipshape. M a- 
r i nar esc amen te. 

Broach-to , to. Straorzare pren- 
dendo tutto a coUo. Pericol 
posizione, quando si corre con vei 
a mezza nave e con molte vele, 
che facilmente gli alberi si rem] 
ranno non solo, ma la nave pot: 
sommergersi con la poppa avanti. 

Broad ARROW. Frecci a larga. 
chio distintivo di tutti gli oggeti 
che appartengono in Inghilterra 
R.* Marina. 

BROADAXE.Scure da Carpentier 

Broad cloth. Le vele quadra d 
una nave. 

Broad pennant. Gagliardettod 
Commodoro. 

Broad r. V. Broad arrow. 

Broads. Lago d'acqua dolce. 

Broadside. Fiancata, Scarica simul- 
tanea di tutti i cannoni di un lato di 
una nave. To fire a broadside^ Faw 
fuoco di fiancata: Lato o fiance di 
una nave. 

Broadside-on. Di fianco: Di lato. 
L' intero fianco di una nave. 

Broadside weight of metal. Peso 
delferro che proiettano i can- 
noni di un^lato solo di una 
nave. 

Broadsword. Sciabola d'arram- 
baggio, Sciabola larga che avevano 
i marinai e con la qua\e combattevano 
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quando era possibile T arraznbaggio. 
fiitocAGE. Sense ria perisensali 

danoleggi. 
fisoKS. Sentenza di Consigliodi 
guerra, portante la destituzione di 
un uMciale. 
BfiOKEN-BACKED. Inarcata: Rotta 
in chiglia.Una nave dicesi inarcata 
quando per difetto di costruzione o 
per soverchio peso a poppa e a prora, 
le sue estremit^ si abbassano e pen- 
d(mo verso il mare. 
Iboken-squall. Piovasco di poca 

dorata e di poca forza. 
EN-WATKR. Contra sti di cor- 

enti: Mare frangente sopra 

assifondi. 
KEEL, smp. Sensale marittimo. 

colui che tratta affari marittimi tra 
^legozianti ed armatori di navi, o ca- 

itani mercantili. 

i-up. Abbonacciamento del 
vento : Nave rotta o sfracella- 
tane' scogli. 
KooD-HEN STARS. II gruppo delle 
fleiadi. 

ROOK. Canale: Torrente. 
BOOM. Scopa: Brugo: Sparto. Le 
aavi mercantili quando sono in ven- 
dita alzano una scopa di brugo in te- 
sta d*albero. 
ROOMING. V. Breaming, 
IMX)M8TICK. Manico di scopa. 
SOTHER-OFFICERS. Ufficlalidiuna 
stessanave: Commilitone. 
Ibought BY THE LEE. N, Bring by 
the lee, 

'BOUGHT TO.I n p a n n a. V. To bring to. 
Una nave inseguita dicesi Brought 
to, quando viene obbligata a metter- 
si in panna. 

Brow. Ponte da sbarco. Lunga 

I tavola sulla quale sono inchiodati dei 

traversi di legno , serve per sbarca^ 

re da una lancia a terra, o dal bor- 



do di una nave in bacino, a terra. 

Brown, to. B r u n i r e : Lustrare i me- 
talli col brunitoio. 

Brown-bill. Alabarda. 

Brown-george. Biscotto dure: 
Pane biscotto azzimo. 

Brownie. Orso polare, Cosl chia- 
mato da balenieri. 

Brown-paper warrant. N o m i n a d i 
bassi ufficiali, fatta per autoritk 
del Comandante di una nave da guerra. 

Browse. Legnami e tacchi di 
stiva. 

Bruise-water. Navecostruitapiu 
per portare molto carico che 
per camminare. 

Bruising water. Beccheggiar for- 
te con mare di prora. 

Brun-swyne: F oca: v. a. 

Brush. Spazzola: Scaramuccia: 
Assalto. 

Brydport. Gomena, v. a. ed era cosl 
chiamata perch6 le gomene per la 
H. marina erano fatte a Bridport, 

Bubble. Livello a bolla d'aria. 

Buccaneer. Filibustieri, Piratl 
europei che anticamente infestavano 
le coste deir America spagnuola. 

BucENTAUR. Bucintoro, Grande ed 
elegantissima galera del Doge di Ve- 
nezia. 

Buck, to. Lavar le vele. 

BucKALL. Boccale, Vaso di terra per 
bever vino. 

BucKER. Delfino Tumberello. 

Bucket. Bugliolo, Secchia, Reci- 
pients di legno, di cuoio o di ferro,per 
diversi usi di boido. Canvas Btccket, 
Bugliolo di Tela. Leather bucket^ 
Bugliolo di cuoio. Wooden bucket^ 
Bugliolo di legno. Bucket rope, Cavo 
del bugliolo, per mezzo del quale si 
attingd acqua dal mare. Bucket d 
anche un Pallone fatto con.cerchi di 
legno ricoperti di tela , che usano 
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i balenieri per richiamare le loro im- 
barcazioni. E adoperato come segnale 
Delia marina da guerra. 

Bucket- VALVB. Valvolaa sdruc- 
ciolo, che sta tra il Condensatoio 
e la pompa d' aria. 

BocKiB-iNGRAM. Granchlopagaro. 

BucRiE-PRiNS. Littornia, Specie di 
conchiglia. ' 

Buckle, TO. PiegareiStorcerside- 
gli alberi maggiori di una na^ 
ve, per troppa tensione delle sartie e 
£tragli. 

Bucklers. Controcchi di prora : 
Tappi delle cuble che hanno una 
scanalatura nel verso longitudinale e 
nella quale passa la catena dell* an- 
cora. 

BucK-SKiN. Pelle di Daino. 

Budge-barrel. Barile aborsa, cer- 
chiato di rame, per conservarvi pol- 
vere sciolta; da una testa ^ fomito di 
una borsa di pelle. 

Budge-row. Battello indiano da 
fiume, per trasportar passaggieri. 

Buffet a billow , to. N a v i g a r e 
contro vento e marea. 

Bug. Galeone spagnuolo antico. 

Bugalilo. Grossa barcadatraf- 
ficopersiana. 

Build, to. Costruire navi. 

Build A CHAPEL, to. Guizzare o Gui- 
nare, Oscillare con la prora a destra 
ed a sinistra per mal govemo del ti- 
moniere. 

Builder's certificate. Certificato 
del Costruttore. Documento che 
vien rilasciato dal Costruttore, in cui 
e descritto, il piano di sdva, la por- 
tata, il nome, e per chi fu costruita 
la. nave. 

Building sfflp.Oostruzione di nave. 

Bun.T. Costruita: Dicostruzio- 
ne. Frigate built ^ Nave costruita con 
forme di fregata. Italian built Ship, 



Nave -di costruzione italiana, Scafo 
italiano. Sharp built Ship, Nave 
stellata. 

BuiLT-BLOCK.Bozzello composto. 
E quelle la di cui cassa ^ formata da 
piu pezzi di legname inchiodati insie- 
me. Morticed block, Bozzello con 
cassa di un pezzo solo. 

Built-up GUNS. Cannonicomposti, 
Distinti dal Cast Guns, cannoni fust 
I cannoni composti sono di acciaio e 
ferro fucinato come quelli di Sir Wil- ] 
liam Armstrong, Krupp, ed altri. 

BuLCH, TO. Essere avariata nel 
piano. 

Bulge. V. Bilge. 

Bulk, in. Stivato a cassa. Dicesi 
delle merci, come sale, grano,' C2i»' 
bone, che sono stivate senza cafliv 
sacchi botti. Laden in bulk, Can- 1 
cato a cassa. I 

BuLKBR. Perito Stazzatore. | 

BuLK-rHEADS. Paratie : Scomparti-j 
menti: Tramezzi, Sono le divi- 
sioni interne di una nave. Temporoff 
bulkhead, Paratie volanti o prowiso- 
rie. Bulkhead, dinota pure il Para- 
petto di prora. 

Bulk of a ship. Port at a, o volume 
di unanave in tonnellate. 

Bull. Balenone maschiov 

BuLL-DOG. Cannoni del pontesco- 
pertodei vascelIi:Cannoneriz- 
zato nella camera degli ufficialiiii 
batteria. 

Bullets. Pallottole di ferro o di 
piombo d*arma da fuoco. Bullet 
mould. Forma per fondere le pallot- 
tole. 

Bullock-blocks. Bozzelli del man- 
te digabbia. 

BuLLOcK-SLiNGS.Braca perimbar- 
car buoi. 

Bull' s-e ye. Mandorla, Bozzellet- 
to senza poleggia con iscanalatu- 
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ra , stroppato di cavo , serve pel 
paBsaggio delle manovre: Occhio di 
bue, vetro doppio incassato sul ponte 
scoperto per dar luce ai ponti sotto- 
stanti: Vetri del spiragli del cameri- 
ni. Anche t^entro di ua bersaglio. 

Bull' s-ETE-cRiNOLB. Bos a. £) una 
radancia di legao adoperata nel- 
le branche di bolina. 

Bulwark. M u r a t a , Parapetto del 
ponte scoperto, piu o meno alto che 
drconda La nave. 

BuLVABR-NBTTiNGS. Parapettodi 
Reti: Impavesata: Bastingag- 

- gio, Lunghi cassoni sul capo di ban- 
da ove si mettono in bell* ordine le 

. brande dell* equipaggio. 

BuMBARD. Grossa Botte. 

SuuBOATS. Battello di vivtdri, o 

, del venditor! di fyutta, che vengono 
al bordo per vendere ai marinai, nelle 
we di pa&to. 

BoifKIN : BUMPKIN, OR BOOMRIN. G r u e 

dellamura di Trinchetto. Sono 
due solidi e corti pezzi di iegname 
proiettanti dalla palmetta, ove vi sono 
i bozzelli della mura del trinchetto: 
Bracci di ferro ove vengono incappel- 
pellati i bozzelli dei bracci di maestra: 
Buttafuori di una imbarcazione, nel 
quadro di poppa, ove vien bordata la 
mezzanella. 

BuMMAREE. V. Bottomry, v. a. 

Bump, to. Investire con la prora, 
lapoppa di un'altra imbarca- 
zione. 

BuMP-ASHORB, TO. lucagliare con 
la prora sopra un banco o so- 
pra una spiaggia. 

Bumpers. Parabordi fatti di ta- 
vole, per difendere i fianchi di una 
nave dal ghiaccio. 

Bundle-up! Presto in coperta! 

Bundling TfflNOS into a boat. G e 1 1 a- 
reo caricarealla rinfusaedi- 



sordinatamente una imbarca- 
zione. 

BuNOLB , TO. Lavorare di mala 
voglia. 

BuNGO. PirogadeirAmerica del 
S ud, scavatadall'albero detto J?an^a. 

Bung-starter. Maglietto di le-' 
g no, adopei*ato per far saltare il tap- 
po dal cocchiume di uua botte: So- 
prannome giocoso del Capo Sjiva. 

Bung-up and bilgb-frbb. Cocchiume 
soprae ben poggiatosuUetra- 
verse. E il modo come debbono es- 
sere stivatd le botti a bordo. 

Bunk. Cuccettedi prora, ove dor- 
mono i marinai mercantili. 

Bunker. Carbonili, Depositi di car- 
bone delle navi a vapore. Wing bun^ 
her, Carbonile laterale. 

Bunt of a sail. Pancia di una ve- 
la ale en trodelpennone quan- 
do ^ serrata. To bunt a sail y Al- 
zare il ventrino di una vela. 

BuNTERS. Gabbieri dicentro.Sono 
quelli destinati bl centro di un pen- 
none e devono essere buoni marinai, 
perch^ devono saper bene piegare le 
vele e conoscere tutte le manovre cor- 
rispondenti. 

BuNT-PAiR. Con vento in poppa. 

BuNT-OASKET. Veutrino, Triango- 
lo, Pezzo di tela triangoiare, o in- 
trecciamento di trinelle di egual for- 
ma, che serve a tenere alzato il ven- 
tre il centro di una vela quadra 
quando ^ serrata sul pennone. 

BuNTiNG,0R buntin. Stamina, StofFa 
di lana colorata che serve a far ban- 
diere . 

Bunt JIGGER. Ghia del ventrino, 
per alzare il centro di una vela qua- 
dra sul pennone, detta comunemente 
Cappello. 

BuNTLiNB-CLOTH. Bendeditelasul- 
le vele quad re , per rinforzo della 
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vela stessa acci6 non venga danneg- 
giata dallo sfregamento del mezzi. 

Buntune-Cringle. Brancarella e 
radancia del mezzi di una vela 
quadra. 

BuNTLiNBS. Mezzi. Sono quattro im- 
brogli che alzano sul pennone il gra- 
tile inferiore di una vela. 

BuNTLiNE-spANS. Guida dei mezzi: 
Ratio. E una branca con bozzelletti 
o radancie, che linisce al centro del 
pennone i mezzi di una vela. Si ado- 
pera specialmente per i mezzi delle 
gabbie. 

BuNTLiNE-TOGGLES. Coccinellidei 
Mezzi. 

Bunt slab-lines. Mezzi laterali di 
una vela. Sono quelli che sono in- 
cappellati ai coccinelli piu vicini alia 
bugna. 

Buoy. Gavitello: Cassad'ormeg- 
gio: Grippiale. II gavitello 6 un 
galleggiante di ferro , di sughero o 
di legno, e serve per segnale di ban- 
chi o secche, ed 6 di diverse gran- 
dezze. II gavitello vien detto grippiale 
quando e unito alia grippia dell* an- 
cora, e indica il punto ove questa 6 
afFondata. Un grosso gavitello, sia ci- 
lindrico sia a forma di botte, destinar 
to a sostener la catena tlegli orineggi 
di porto , e detto Cassa d' ormeggio. 
Can buoy, Gavitello a forma di ba- 
rile. Life buoy, Salvagente o gavi- 
tello di salvamento. 

Buoyancy. Galleggiamento. Ca- 
pacity di galleggiare facilmente. 

Buoyant. Galleggiante. 

BuoY-ROPE. Grippia. Forte gherlino 
legato alle marre di un*ancora e al 
gavitello, serve per indicare la posi- 
zione deU'ancora, per penellarla o 
salparla in caso di bisogno. 

BuoY-ROPE KNOT. Nodo di grippia. 

Buoy up a cable, to. Alleggiare 



unagomena, o un cavo. EVa- 
zione di sospenderla per mezzo di 
galleggianti o di imbarcazioni , acci6 
non tocchi sul fondo, ove potrebbe 
venir tagliata da scogli o imbrogliard, 
con altre ancore. 

Burbot. M o 1 v a , Pesce d' acqua dolce, 

Burden. Port at a : Capacity di 
nave. A ship of burden or burthen^ 
Una nave di grossa portata. 

Burgee. Gagliardetto , Bandiei 
stretta e sventolante due punte. An* 
che un lungo guidone su cui e scriV 
to il nome delle navi mercantili. 

Burle Y-T wine. Spagodoppio: Cor- 
delia. 

BuRNETiZE, TO. Saturare la tela, 
iniettare il legname ed i cm 
con vna soluzione di cloruro di Mr' 
CO. E una invenzione di Sir W, JBt^ 
nett. 

Burnish » to. B r u n i r e. Lustrare il 
ferro. 

Burr. Iride o cerchio nuvoloso in-* 
torno alia Luna in tempo piovoso. 

BuRREL. Specie di metraglia 
composta di chiodi, pallottole, pezzi 
di ferro, posti alia rinfusa in un sac- 
chetto. 

Burr-pump. V. Bilge pump. 

BuRSER. Commissario di bordo. 
V. Purser, and Paymaster. 

Burst. Esplosione. Scoppio di gra- 
nata o di un cannone. 

Bursting-powder. Car ica esplo- 
dente delle granate. 

Burthen. V. Burden, 

Burton. Paranchino di stiva: 
Ghia doppia. Spanish burton, 
Mantesenale. 

Bush. Dado metallico, dibronzoo 
di ferro nel buco delle polegge dei 
bozzelli che hanno perno di ferro. 

Bush a gun, to. Mettere il grano 
al focone di un cannone. 
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Bush. Cuscinetto, Pezzo di bronzo 
piano conc^vo nel quale gii^a un asse 
altro pezzo di Macchina a vapore. 
V. Bearing, 

Bushed. Rivestito , ricoperto di 
metallo. Buslied block , Bozzello 
con poleggia a dado di bronzo. 

Busking. Stare in crociera bor- 
deggiando lungo una costa. 

Bust-head. Figura o Statua di 
prora, Polena. 

Butcher's-bill.N otamentod e'm o r- 
tieferiti dopo una battaglia, 
Soprannome giocoso che i marinai 
danno a quel notamento chiamandolo 
Nota del Macellaio. 

BuTESCARLi. Ufficiale di marina 

. inglese. v. a. 

Butt. Intestatura di duetavole 
di legname. 

BuTT-AND-BUTT. Testaetestailn- 
testatura. Dicesi delle tavole di 
fiisciame esterno impernate con una 
testa vicino aW altra senza essere so- 
vrapposte. 

BuTT-END. Calciodiuna carabi- 
na: Manico di pistola. 

Butt, wine. Botte per Vino. 

BuTT-pRACTicE. Esercizio di tira- 
re al bersaglio galleggiante. 

BuTTER-BOx. Barilediburro. So- 
prannome dato ad alcuni brigantini 
senza forme, che trafficavano tra Lon- 
dra e Bristol. 

Buttock. Arcaccia: Vuoto del- 
Tan ca : Garbo della poppa di una 
nave. 



BuTTOCK-LiNBS. Coutomo delle alette 

dall' altezza dello stellato di poppa , 

nel piano verticale^ 
Button. Bottone di culattadiun 

cannone , dettomeglio Godone. 
Butt -slinging a bowsprit. I m b r a c a- 

re il bompresso , per metterlo a 

posto levarlo. 
By. Di bolina, Serrata al yento. 

Full and by, Far portar le vele an- 

dando di bolina. 
By and large. Cor re re con vento 

a 6 quarte. 
Byrth. Portata. Capacity di una 

nave. v. a. 
Byssa. Antico cannone che lan- 

ciava pietre. 
Byssus. Bisso. Filamenti serici coi 

quali una specie di conchiglie sta at- 

taccata a'scogli, come le Nacchere di 

Taranto etc. 
By THE BOARD. Fu or i bordo 
By the head. Approrata o Impro- 

rata. Dicesi di nave molto immersa 

con la prora. 
By the lee. a collo. Dicesi special- 

mente di una nave che correndo con 

vento largo ha poggiato tanto da pren 

dere a collo dal lato che era da sot- 

tovento. 
Bythe STERN. Appoppata. Impop- 

pata. Nave molto immersa con la 

poppa. 
By the wind. Di bolina stretta , 

Stringere il vento a 6 quarte. 
By-wash. Canale di discarico 

d'acqua. 



o 



Cabin. Came r in o di bordo, per uf- 

ficiali passaggieri. 
Cabin-boy. Mo zzo: Attendente di 

Ufficiale: Camerotto di nave 

mercantile. 



Cabin-mate. Compagno di Ca me- 
rino, quando in un camerino vi so- 
no due cuccette. 

Cable. Gomena, Grosso cavo, che si 
adoperava per mantenere le navi an- 
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corate. Adesso si usano invece ca^ 
tene di ferro , e le gomene seryono 
per ormeggi di poppa ne* porii. A 
shot of Cable , Usto : Bono due go- 
mene impiombate insieme. 

Cable, to coil a. Cogliereuna go- 
mena , do^ piegarla a spire una 
soll^altra. To pay cheap thecable, 
Filare un poco la gomena. To pay 
out more cable , Filare piii catena. 
To serve or plait the cable , Fare 
una manica alia gomena , cio^ , fa- 
sciarla con tela e baderne per preser- 
varla dallo sfregamento. To splice a 
cablCy Impiombare una gomena. To 
veer more cable , Filare piu catena 
o gomena. To Lay a cable , Com- 
mettere la gomena. 

Cable-bends. Legatura dellaci- 
madella gomena sop r a s6 stes- 
sa, dopo che ^ stata annodata 
alia cicala delTancora. 

Cable-bitted. <j omen a abbittata. 

Cable-bitts. Bitte della gomena, 
adesso servono per le catene delle 
ancore. V. Bitts. 

Cable bolts of the bitts. Caviglio- 
ni o Paglie delle bitte. 

Cable-buoys. Gavitelli per alleg- 
giare una gomena. V. To buoy 
up a cable. 

Cable-enough! Basta filare la go- 
mena! Dices! quando v i h abbastanza 
gomena o catena fuori da far andar Tan- 
cora in potere del paranco del capone. 

Cable-laid rope. Cavo Torti^cio. 
E quel csijro commesso come la go- 
mena, i di cui cordon! o legnuoli sono 
tanti cavi piani. Hawser laid rope, 
Cavo piano. 

Cable-sheet. Gomena o catena 
delTancora di speranza. 

Cable's length. Gomena, misura di 
185 metri di lunghezza, 10 gomene 
fanno un miglio geografioo. 



Cable-stage. Pagliuoloo Tavola- 
to nellastiva, ove si coglievano le 
gomene. 

CABUfr-STRBAM.Mezza gomena, Cavo 
di mezza dimensione della gomena, 
cio^ di mezza circonferenza. 

Cable-tier. V. Cable stage. 

Cable-tow. Gomena da rimor-j 
chio. 

Cablet. Gomenetta: Gherlino. 

Caboose. Cucina delTequipag 
gio, delle navi mercantili, general* 
mente sul ponte scoperto. 

Cabotage. Cabotaggio, meglio, Nft- 
vigazione di costa, Navigare ii 
vista di terra da un capo ad un altro. 

Cabdrns. Commando fat to da dii 
filacce torte a mano, serve ^ 
fasciature, legature, ed intregnatin, 

Cagcle, or kegcle. Fare una ma^ 
nica, fiasciareuna gomena con ba- 
derne altro cavo vecchio awol- 
gendolo a spirale intorno. 

Cache. Serbaio di provviste, o 
deposito di lettere, nelle region! ar- 
tiche, nascosto e situato in modo di 
non poter essere danneggiato dagl 
orsi bianchi. 

Cade:^ce. Vogaslmultanea. Inuna 
lancia da guerra tutti immergono ed 
alzano simultaneamehte la pala dd 
remo dairacqua,ci6 che dices! anche 
vogare insieme. 

Cadet. Aspirante d! marina, Al 
lievo della R. scuola di Marina. 

Cadge, TO. P or tare: Trasportare. 

Cage. Gab biadi ferro, postasopra 
im palo nella quale si mettevano com- 
bustibil! da bruciare per due ore ; si 
accendeva un* ora prima dell* alta 
marea, ed era segnale per navigare 
ne* canal! intricati. E anche quella 
gabbia di ferro che i pescatori ten- 
gono Bulla prora del loro battelli, nella 
quale accendono legname o altre ma- 
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terie quando pescano di notte tempo. 
Cage-wrock. Opera morta. v. a. 
'CLIQUE, OR RAiQUB. Caicco, graziosa 
imbarcazione Turca. 
[JjAiRN.Pile mucchi di pietre, per 
segnali uel fai^e idrografia, ed anche 
quando si viaggia su' ghiacci nelle 
regioni polari. 

Caisson, or Caissoon. Camelli. Pon- 
tool pieni d'acqua che si adattano 
mo per parte sotto i fianchi di una 
iia?e, vuotati poi, per mezzo di pom- 
pe,edelevandosi fanno emergere la 
save. Anche porta di Badno, o Cas- 
i;Mne porta di Bfuuno. 

;-iCE. Ghiaccio vecchio, ma 
dello stesso anno. 
Iaianca. Calanca, piccolo seno di 
imm, 

Ialavances. Fagiuoli, legume noto. 
lUiCULATE, TO. Calcolare: Predi- 
n. To calculate the ship*s position, 
fHher from astronomicalobservations 
ar rate of the log, Calcolare il punto 
della nave, sia con osservazioni astro- 
miche sia con calcoli stimati. 
'alendar. Calendario.V. Almanac, 
)alp. Vitello: Piccola balena, o 
^iovane cetaceo. E pure una mas- 
sadi ghiaccio distaccata dal campo 
principale che emerge con violenza 
dell^ acqua e cambia di forma. 
W, oR^ calva. Isolotti che cir- 
condano un^isola piu grande. 
Jalpat, TO. Calafatare, v. a. per 
CmJking, or To Caulk, 
Cauber. Calibro. Diametro dell'ani- 
nui deUe armi da fuoco. 
Caupash. Scudo superiore della 
tartaruga di mare. 
Calipee. Scudo inferiore della 
Tartaruga di mare. 
Cauvbr. Archibugio : Carabi- 
na. V. a. 
CaL. Fischietto di argento,o di 



altro metallo, adoperato dai nostromi 
a bordo per chiamar Y attenzione del- 
Tequipaggio e trasmettere gli ordini 
dell'ufficiale di guardia. Le varie 
modulazioni del fischietto hanno di- 
versi significati. R Lord High Ad- 
miral, porta come distintivo un fi- 
schietto con catenella d' oro, simile a 
quello dei nostromi. 

Call, to. Chiamare: Conyocare. 

Callipers. Compasso di Spesso- 
r e. E un compasso con gambe curve, 
serve per misurare il diametro del 
legname o di altri oggetti sferici o ci- 
lindrici: Stazza per misurare i cubi. 

Call the watch, to. Chiamar la 
guardia. In navigazione ogni 4 ore 
si cambia la guardia, che h compo- 
sta dalla met^ dell' equipaggio , e 
cinque minuti prima si chiama in 
coperta alia mostra. Le guardie di 
due ore cio^ dalle 4 , alle 6, e dalle 
6, alle 8 si chiamano Dog watches, 
Gaetoni. 

Calm. Calma di vento e di mare, 
Bonaccia calma. 

Calm latitudes. Latitudini o re- 
gioni delle calme,che sono Equa- 
toriali, TropicaU e Polari, e varia- 
bili secondo le stagioni deU'anno. 

Cam. V. Wiper, 

Camber, to. Curvare il legname 
da costruzione. 

Camber. Piccola darsena in un 
arsenale, vasca di espurgo, 
ove si conservano legnami 

Camber- KEELED. Chiglia legger- 
mente inarcata, cio6 col centro 
della sua lunghezza piii alto delle 
estremit^. 

Camboose. V. Caboose, 

Camels. Camelli. Cassoni di legno 
poco differenti dai Caisson, costruiti in 
modo da abbracciare la carena di una 
nave.- Si rlempiono prima d'acqua, si 
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mettono sotto i fianchi della nave^ 

e poi pompaadone V acqua , emer- 

gono insiezue con la nave, e ser- 

Yono quando si deve passare sopra un 

banco in un porto o in un fiume. I 

Russi ne fanno molto uso a Cron- 

stadt.V. Caisson, 
Came-to. Ancorato: AlTancora. 
Camock. Legname curvo. v. a. 
Can. Bidone di latta, nelqualei 

marinal sogliono bevere il vino. 
Canal-boat. Barca da canale, che 

^ generalmente tirata coir alzana da 

uomini o cavalli. 
Can-bodies. G r i p p i a 1 e.V.Buoy. v. a. 

Can-oil. Ore i nolo per rolio,re- 
cipiente adoperato per lubricare i 
pezzi di una macchina. 

Cancel , to. Annullare: Cancel- 
lare. 

Cancee. Cancro. Quarto segno del 
Zodiaco, Mese di Giugno. 

Candle-bark. Astuccio di latta 
per tenervi candele. 

Cane. Spar to. Erba lunga e tenace, 
resistente molto all* acqua del mare, 
dalla quale si fanno cavi. 

CANBVAS.Tela olona per le vele. 
V. a. Gli americapi usano tela di co- 
tone invece di canape e la chiamano 
Duck cloth. 

Can-hooks. Braca aganci. Specie 
dibraca fomita di due ganci co'quali 
8* incocciano le teste di una botte o 
barile, per alzarli in nave o sbarcarli. 

Canister shot. M e t r a g li a. V. Case 
shot. 

Cannon. Can none. Pezzo di arti- 
glieria noto, fatto di bronzo , di fer- 
raccio, di ferro battuto o di acciaio, 
6 serve per lanciar proiettUi. Anti- 
camente la grandezzadei cannoni s'in- 
dicava con la misura o calibro del- 
Tanima, o dal peso del proiettile che 
dovevano lanciare.Oggi, che si fa uso 



di grossi cannoni, s'indicano col bu- 
mero di tonneUate del loro peso , e 
siamo arrivati ad avere gid. i cannoni 
da 100 tonneUate. Le parti prind- 
pali d' un cannone sono: Cliase , La 
Volata. Reinforce , II Rinforzo. Co- 
scable^ La culatta. The trunnions , 
Gli orecchioni. The bore , r.Anima. 
Smooth bore , Cannone ad anima li- 
scia. Rifle bore, Cannone rigato. Th 
muzzle, La bocca di un cannone. A 
cannon shot, Un colpo di cannone. 
Cannonade, to. Cannoneggiare. 

Far fuoco continuo co*cannoni. 
Cannon-perer. Cannone petrie- 

ro. V. a. 
Cannon-petronel. Cannone 1 is cio 

antico da 24. 
Cannon, rifled. Cannone rigato. 
Cannon-serpentine. Cannone ser- 

pentino, antico. 
Canoe. Canoa: Piroga. Battellidei 
selvaggi fatti per lo piu da tronchi 
d*albero incavato , o di giunchi , ed 
anche di cuoio. 
Canopy. Tendaletto. Piccola tends 

d* imbarcazione. 
Cant, to. Sbandare: Capovolger- 
si: Far Cappello : Smuovere. 
Cant the sponge ! Gira lo scovolo ! 
To cant a boat or a Ship. Sbandare 
un battello o una nave per puiime 
la carena. 
Cant. Taglio fatto trail collo 
e le pinne natatorie della ba- 
le n a, ove s' incoccia un paranco per 
poterla girare al bordo quando si 
opera lo scorticamento. 
Cant. Obbliquo: Inclinato: De- 
viato. Cant Timbers, Quinti deviati. 
Cant-blocks .Appareccliio. Grosso 
paranco adoperato da*balenieri per 
voltare e mantenere la balena lungo 
il bordo, per poterla scorticare e to- 
glierne il grasso. 
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CiNTARA.Luogo da farTacquata. 

Gantbra. Battello da pescaspar 
. gnnolp. 

".Cant-palls. V. Spihe^tackle, 
^NT^iooK. Leva a gancio, che 

serve per soUevare oggetti pesanti. 
Cantick-quoins. Cunei. Zeppe chid 

d mettono tra le botti pe^ non farle 

ssmovere neUa stiya. 
HiATmNG BAX.LAST. Movimento del- 
llaZayorra, che per forte sbanda- 
' ffiento della nave corre tutta sotto- 

Tffito , ed impedisce alia nave di 

raddrizzarsi. 

(Cant-linb. V. GirUline , Ghia sem- 
plice. 
[Iant-pdrcha.se. v. Cant-blocks, 
Cant-rope. Cavo com mess o con 
I qnattro legnuoli. 

|Cant-sp\r. Legname per far pen- 
&ole, piccole aete. 

CikNT-TiBiBERS. Coste, quinti ob- 
bliqui o deviati. Sono pezzi del- 
r ossatura che non cadono perpendi- 
colarmente sulla chiglia , come qnelli 

-di prora e di poppa di una nave. 

Canvas. Tela olonada vele, Fatta 
dal canape ; secondo la grossezza ^ 
numerata da 1. sino ad 8. II N.° 1. 
^ la tela piu grossa , e serve per le 
Tele maggiori di una nave. A ship 
under canvas, Una nave alia vela. 

CANVAS-CLiMBER.Marinaio gabbie- 
re. V. a. 

Cap. Testa di Moro. E un grosso 
pezzo di legno cerchiato di ferro con 
[ due buchi,uno rotondo nel quale pas- 
sa Talbero superiore, e V altro qua- 
drate che incastra sul maschio del- 
r albero inferiore , e serve a tenerli 
uniti. Le teste di moro sono anche 
tutte di ferro. Caps of the rigging , 
Cappelletti di tela o di metallo che 
coprono 1' estremit^ delle sartie: Tac- 
cate solle quali poggia la chiglia sul 



cantiere: Cappellozzo fulminante: Ca- 
lico del cannello fulminante. 

CAPABARRE.Appr opriazione di at- 
trezzi o roba dello Stato. v. a. 

Capacse. Capovolgersi:Far cap- 
pel lo. v. a. per Capsize, 

CAPAaxT. Capacit^:Portata:Ido- 
neita. 

Cape. Capo o Promontorio. Terra 
sporgente nel mare. Anche v. a. per 
rombo di vento. 

Cape, to. Stare, mantenersin el- 
la Corsa. ^010 does she capef Co- 
me govema? Siete per la corsa? 

Cap a pie. Da capo a piedi. 

Cape fly-away, Nebbia suU'oriz- 
zonte che pare terra, e che si 
tradurrebbe Capo Vola via. 

CAPE-MBRCHArn*. Sopraccarico di 
una nave mercantile, v. a. 

Cape-pigeon, OR cape petrel. Pe- 
trello: Colombo del Cap9 di 
Buona Speranza. Piccolo palmi- 
pede che s*incontra al Capo suddetto. 

Caper. Nave Corsara olandese 
del 17.** secolo. 

Capful of wind. Raffica di vento 
di brevissima durata. 

Capitana. Galena capitana , era 
quella ove stava Tammiraglio. 

Cap'n. Capitano. Abb.* di Captain, 
usata spesso suUe navi mercantili. 

CAPOTE.Cappotto con cappuccio. 

Cappanus. Teredine: Bruma. Ver- 
me di mare che rode il legname della 
carena se non h foderata di rame. 

Capped. Nave che vacontro cor- 
rente. 

Capped loadstone. Calamitaar- 
mata. 

Capricornus. Capri cor no, 10.** se- 
gno del Zodiaco , mese di Dicembre. 

Cap-scuttle. Cope re hi o di boc- 
caporto: Tuga. 

Cap-shore. Puntale della testa 
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di moro degli alberi mag- 
giori. 

Capsize, to. Capovolgersi : Fare 
scuffia: Far cappello : Abboc- 
carsi. 

Cap-squarb. Copr i r e cchio n e.Fa- 
8cia semicircolare di ferro che copre 
gli orecchioni, ed impedisce al canno- 
ne di scavalcarsi dalle orecchioniere 
dell'afiusto. 

Capstan , or capstbrn. Argano. 
CombiQazlone meccanica per alzar 
grandi pesi e specialmente per salpa- 
re le ancore. Ve ne sono di varie ma- 
niere, quelli orizzontali diconsi Wind- 
las^ Molinelli, e sono adoperati dalle 
navi mercantili e da qualche piccola 
nave da guerra. 

Capstan, to come up the. Tornare 
r argano, cio6 girarlo in verso oon- 
trario sospendendo gli scontri o ca- 
siagne. 

Capstan , to heave at the. Girare 
Targano permezzo delleaspe. 

Capstan , to man the. Armar Tar- 
gano , cio^ mettervi gente per gi- 
rarlo. 

Capstan , to paul the. Abb ass are 
le castagne oi scontri delTar- 
gano, per impedire che tomi o giri 
in verso opposto. 

Capstan, to rig the. Guar i)^ re Tar- 
ganOj di manovelle o aspe, e del fre- 
nello guardacorpo. 

Capstan, to surge the. Lascareun 
cavo avvoltoalTargano. 

Capstan bar, pins. Perni di sicu- 
rezza. Sono perni di ferro che tra- 
versano la testa dell' argano ed en- 
trano in appositi buchi nelle aspe , 
acci6 non escano da' rispettivi in- 
castri. 

Capstan-bjlrring. Punizione, con- 
sistente nel fare stare un individuo 
in ()iaatone con un' aspa d' argano 



sulle spalle, durante alcune ore della 
sua guardia. 

Capstan-bars. Aspe del Tar gano. 
Sono lunghe leve di legno faggio ^ 
che s' introducono negli incastri re 
tangolari della testa dell' argano 
servono per girarlo. E da desideri 
che vengano totalmente aboliie 
tutte le navi da guerra, e si 
gli argani a vapore. 

Capstan-step. Ritornello mus 
cale, fatto con un vioiino , acci6 
gente che gira 1' argano cammini 
passo, facendo forza insieme. 

Capstan-swifter. Frenello dell 
aspe: Guardacorpo. E unca 
col quale si legano le teste delle aspl 
acci6 non isfuggano dall' argano, ai 
caso che tomasse con violeim, 
necessario di non trascurare dimet 
tere i perni di sicurezza e il freneUd 
altrimenti serie conseguenze posson 
derivarne. 

Captain. Capitano di Vascell 
Comandante di una nave di linea 
di una fregata. Grado corrispondenl 
a quello di Colonnello nell'Esercito 

Captain of a merchant ship. Cap 
tano mercantile, che gl'Inglef 
chiamano meglio Master, 

Captain of a ship of war. Coma 
dante diunanave da guerra 

Captain or- the fleet. Capo dista 
to maggiore, diun'armata o sqn» 
dra navale. 

Captain of the head. Capo pal 
metta. E un marinaio incaricataj 
delle radazze e della pulizia delle la- 
trine dell' equipaggio quando erano^ 
neila Palmetta. Palmetta h una pa-^ 
rola veneta antica, dinotaquella spor- 
genza che avevano le galere tanto di 
poppa quanto di prora fuori io acar 
fo, ed 6 da preferirsi a Serpe, che sa 

un po'troppo di cocchiere. 
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Captain OP THE hold. Capo stiya. 
E nn bass* ufficiale che ^ incaricato 
del buon assetto della fttiva e del de- 
: posito dell'acqua. 

Captain op the port* C o m m i s sari o 
diSaniti marittima. 

Captain's clerk. Segretario del 
comandante, che nella marina in- 
glese, e regolarmente , 6 un ufficiale 
subalterno del Commissariato. 

Captain's GIG. Jola o Tola del Co- 
mandante. Lunga e veloce imbar- 
cazione di un comandante di nave 
da gaerra, che per un tempo 6 stata 
chiamata Scappavia, 

Captain's store-room. D is pens a 
del Comandante. 

Captive. Prigioniero di guerra. 

Captors. Predatoridi una nave. 

Capture. Preda: Cattura. Impos- 
8«88amento forzato di una o piu navi 
mercantili o da guerra, esegulto da 
navi da guerra nemiche. 

<^ABBAK, OR CAR ACK. Carracca. Ga- 

'^eone portoghese. 

JCabamoussal. Nave mercantile 
i tupca. 

Caravel. Caravella. Nave leggiera 
® veloce, adoperata dai Portoghesi , 
I con quattro alberi, de' quali il solo 
I Wnchetto aveva vele quadre«.Gli Spa- 
I ?nuoli pure avevano di simili navi. 
vARBiN. Squalo massimo, Pesce 
I cane grosso, e dicesi che sia innocuo. 
vARBiNB, OR CARABINE. Carabina. Ar- 
^ da fuoco nota. 

^ASCASs. Bomba incendiaria an- 
tica. 

"arcass of a ship. Carcame. Ossa- 
wB^ di una nave vecchia ed inutile. 
^arcatus. Nave noleggiata. v. a. 
pABD. Rosa della bussola. 
P^DiNALPoiNTS.Punti Cardinali. 
^ord , Sud , Est ed Ovest dell'oriz- 
zonte. 



Cardinal points of the bcliptic. P u n- 
ti Equinoziali e Solstiziali 
deirEcclittica , cio6 Ariete, Li-, 
bra, Cancro e Capricomo. 

Cardinal signs. Segni zodiacali. 

Cardinal winds. Venti che soffia- 
no direttamente da'punti car- 
dinali. 

Careen, to. Carenare: o Sbanda- 
re una nave. 

Careening. Carenamento , o Ab- 
battimento in carena di una nave. 
Operazione con la quale si sbanda o 
s' inclina con mezzi artificiali una 
nave, per pulirne la carena, pri- 
ma da una parte e poi dall'altra. Di- 
susata per Tintroduzione de'bacini, e 
per il rivestimento di rame alia ca- 
rena. ^ 

Careening beach.B anchinaperCa- 
r en are. Luogo appositamente pre- 
parato, e con gli apparecchi neces- 
sari per abbattere una nave in ca-. 
rena. 

Careening gear. Bighe per care- 
nare. 

Carfindo. Operaio Carpentiere. 

Cargo. Carico di una nave mer-. 
cantile. 

Cargo-book. Regis tro o giornale 
di boccaporto.E unlibro nelquale 
sono annotate le merci che compon- 
gono il carico di una nave mercantile, 
la loro provenienza, destino, dimensio- 
ni, e il nome della nave e del capitano. 

Car'icatorb. Caricatore. Porto o 
luogo ove le navi mercantili imbar- 
cano carico. 

Carina. Carena: Nave. v. a. 

Carl. Canape lungo, o canape 
maschio. 

Carle-crab. Granchiopaguro. 

CARLiNG-KNEEs.Mezzi bagli: Bar- 
r occi. Sono quel mezzi bagli che ar- 
rivano sino al boccaporto. 
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Carlines, OB Cablings. Corsia, o 
Cor da del ponte. Sono tavoloni da 
ponte, di querela o altro legname 
duro, piii doppi delle altre tavole, e 
sono situate nel verso della lunghezza 
della nave e vanno incastrati sopra i 
bagli. 

Cabp. Carpio Ciprino, Pesce d' ac- 
qu& doloe. 

Carpenter, ship. Costruttore di 
nave: Carpentiere o maestro 
d' a s c i a. Bass' ufficiale contabile, la 
di cui importanza ^ diminuita nella 
marina da guerra per V introduzione 
delle costruzioni di ferro. 

Carpenter' s crew. Operai Car- 
pentieri subordinati al Car- 
pentiere di bordo. 

Carpenter's store room. Magazzi- 
no del Carpentiere, ove sono 
conservati i suoi attrezzi e la sua 
contabilit^. 

Carpenter' s yeoman. Penese del 
Carpentiere. E colui che ha cura 
e eustodisce nel magazzino, gli attrezzi 
e la contabilit^ del Carpentiere. 

Carpbt-bien. Ufficiali, che senza 
alcun merito ottengono rapide pro- 
mozioni. 

Carrac, or carrack. Carracca. Ga^ 
leone spagnuolo o portoghese che fa- 
oeva viaggi del Brasile,e talvolta ve- 
niva anche armato in guerra. 

Carriage of a gun. Affusto da can- 
none. Carretto di legno con ruote 
senza, oggi generalmente di ferro, 
destinato per sostenere e manoyrare 
il cannone. 611 afiusti hanno varie 
denominazioni, secondo i cannon! che 
portanO; e dal. modo come sono co- 
strulti. 

Carrick-bbnd. Nodo vaccaio. Nodo 
per intogllare due gherlini tradi loro. 

Carrick-bitts. Sostegni dell'asse 
del mollnello per salpare. 



Carried. Preso : Catturato. 

Carbonade. Carronata. Veccluoe 
corto cannone camerato, che lanciava 
grosse palle, adoperato neile antiche 
battaglie navali. Tali cannoni Teuiva- 
no fatti in una fonderia posta sul fin- 
me Carron nella Scozia , e qaindi il 
loro nome Carranade, 

Carbonade loop. Boccola: Bron- 
zina di Carronata , nella quale 
entrava la caviglia di testa del telaio. 

Carbonade slide. T e 1 a 1 o d e 1 r af f a 
sto della. Carronata. 

Cabbt, to. Portare : Condurre: 
ImpossessarsL A ship carms 
her canvas , Una nave porta tutte 
sue vele. We carried the ship 
boarding her^ Noi c' impossessaiooa/ 
della nave dandole 1'. arrambaggio. 

Cabbt away, to. R o m p e r e ; P orttt! 
via: Per d ere. The frigate 
carried away her main topmast, 
fregata ha rotto , ha perduto il ^ 
albero di gabbia. 

Cabbying on duty. Essere di gua 
dla. Far la guardia a bordo. 

Cabby on, to. Forzar di vele, P 
tar molte vele. 

Cabtel. Nave parlamentarla. 
quella destinata a portar ordini, 
saggi, e &re lo scambio del prigi< 
nleri in tempo di guerra. 

Carthoun. Cannone Real e.Pezzo 
artiglierla antica lungo 1 , 90 dal 
libro dl 0.21, e lanciava un proi 
tile dl 33 kUo. 

Cartouch-box. Gib em a. Scatola 
cuolo nella quale 1 marinai e 1 soldati 
portano le cartuoce di carabina. 

Cartridge. Cartuccia: Cariofli 
Cartoccio. Recipiente dl carta, di 
saia dl orpello, che contlene la pol« 
vere, o la polvere e 11 proiettile di un 
arma da fuoco. Nelle arm! portatili a 
retrocarica, la cartuccia , oltre. alia 
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palla, h fomita anche di cappellozzo 
fulfflinante. Blank cartridge, Cartac- 
da a polvere. 

CiBTBiDGB-Box. Cartocciere. Sea- 
tola dlindrica di cuoio , con coper- 
cbio fomito di maniglia , serve per 
trasportar la carica di un cannone. 

Caruel. V. Carvel, 

Cabvbd work.. Intagli. Sculinre di 
cui erano ornate le antiche navi. 

Carvbl. V. Caravel. 

CAEVKL-BfDiLT. Costruito ^on Bor- 
datura affrontata. E quando le 
tavole delfasciame estemo presentano 
una snperficie levigata, da distiuguer- 
si da Clinker built, Bordato a labbro, 
che h quando le tavole sono accaval- 
late Tuna suiraltra. Quest' ultimo 
modo di costruzione ^ adoperato per 
le lancie e per le iole. 

Cart. Petrello, o Procellaria. 
Piccolo palmipede al quale erronea- 
numte si attribuisce la quality, di es- 
sero foriero di tempesta. 

Cascable. Culatta d'un cannone. 

I Superficie convessa che termina il 

I peazo, e nel di cui centro prende ori- 

I gine il codone detto BwtUm, 

Cascadb. Cascaia d'acqua: Cata- 
ratta. 

ICasco. Barca tramoggia delle 
isole Filippine. 

Case. Bordatura. Fasdame estemo 
di una nave. 

Case-book. Registro d'osp«dale 
dibordo, tenuto dal medico. 

Case-matb. Casa matt a. Batteria 
coperta da volta a prova di bomba, 
nelle fortiiicazioni a terra. 

Case-shot. Metraglie. Scatble ci- 
lindriche di lamiera di ferro, di va- 
rio diametro, secondo il calibro del 
cannone, piene di pallottole di ferro 
^ varie dimensioni. 

Cashiered. Destituito: Cassato 



da ruoli, dopo sentenza di Consiglio 
di guerra. 

Casing. Fpdera: Rivestimento di 
legno: Bordatura o fasciame: 
Camicia. 

Casing-oovbr. Astuccio deH'asta 
della valvola a sdrucciolo o 
tiratoio. 

Cask. B ari 1 e.Recipiente noto di forma 
oblunga per liquidi ed altre provviste. 

Caskets, or gasrbts. Gerlo: Tri- 
ne 11 a. Treccia di commando con la 
quale si tien serrata una vela al pen- 
none. 

Cast. Alba, e V. Acas*. A cast ship, 
Una nave condannata. 

Cast, to. Abbattere. E il girare 
della nave orizzontalmente attomo al 
suo asse verticale, a destra o a sini- 
stra. To cast anchor , Ancorare, af- 
fondar Tancora. To cast off, Mollare 
in bando. 

Cast. Breve tragitto in unbat- 
tello. 

Cast -AWAY. Naufragata. Cast 
aways, Naufraghi, o gente abbando- 
nata in porti esteri. 

Casting accounts, or sea sickness. 
Mai di mare. 

Cast-knees. Bracciuoli verticali 
dei portelli da cannone. 

Castle. Castello: Fortezza. 

Castle- WRIGHTS. Operai carpen- 
tieri, impiegati anticamente nella 
costruzione dei castelli delle navi ; la 
maggior parte di essi erano italiani e 
molto ricercati. 

CASTpF THE LEAD, A. Un COlpO di 

Scandaglio: Fare uno scandsr 
glio: Gettare lo scandaglio in mare 
per conoscere la profondit^. Get a 
cast of the lead! Scandaglia ! 
Cast the wrong way, TO.Abbattere 
dal lato cattivo, cio^ dal lato ove 
non si voleva e doveva abbattere. 
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Casualities. Casual! t^: Avveni- 
menti. Perdita di gente ia battaglia. 

Cat. Nave Carbonaia dellaNor- 
vegia, adoperata anche pel traspor- 
to di legnami ; lo scafo ^ panciuto, 
senza ornameiiti , senza tagliamare , 
e con poppa molto stretta. 

Catalan. Battello da pesca spa- 
gnuolo. 

Catamaran. Zattera Indiana o 
brasiliana, composta da tre tavo- 
loni lunghi da 7 a 8 metri , larghezza 
totale quasi 1 . metro ; talvolta viene 
alberata e guarnita di vela leggiera, 
-con un contrappeso sopra vento. 

Catanadromi. Pesci emigranti 
dalTacqua salata alTacqua 
'dolc'e e viceversa. 

Cataract. Cataratta: Cascata 
d'acqua. 

Catasoopia. Antichi Avvisi ra- 
pid!. 

€at-seam. Baglio del parapetto 
caposesto di prora, che 6 il 
ipiii 4oppio di tutti, e composto di due 
bagli impemati insieme. 

Cat-block. Bozzello del Capone. 
Grosso bozzello a due o tre occhi, 
stroppato di ferro con un grosso gan- 
■do che incoccia nella cicala deU'an- 
€ora e la sospende sotto la grua, che 
ha pure due o tre grosse polegge 
corrispondenti. 

Catch a crab, to. Perder la vo- 
ga: Prendere un granchio.Suo- 
cede questo a chi non sa vogare, per- 
ch5 immergendo troppo la pala del 
remo nell* acqua non ^ piu a tempo 
di rialzarla, e viene dal girone del re- 
mo sbattuto a prora. 

Catch a turn there! Dk volt a \k\ 

Caterer, or acatbr. Direttore 
della mensa degli Ufficiali. 
Carica che ciascuno dei commensali 
esercita per la durata di un mese. 









Cat-pall. Tirante del Capone. 
Grosso e lungo cavo che passa per le 
polegge della grua dell' ancora e per 
quelle del bozzello del capone, cos) 
forma paranco ed alza T ancora aUa 
grua. 

Cat-fish. Siluro: Lupo dimare: 
Lupo Anarrico. 

Cat-gut. Fucofilante. Specie d'al- 
ga marina. 

CaT-HARPINGS , OR CATHARPIX LEGS. 

Trinche delle sartie, o Carre- 
ghe. Legature solidissime che strin- 
gono le sartie di un lato con quelle j 
dell* altro, sotto agli incappella^. 

Cat-head. Grue del capone o del- 
r ancora. Forti pezzi di legnameo 
di ferro sporgenti dal bordo a prws, 
su^ quali si alzano le ancore di posta 
per mezzo del paranco del capone. 

Cat-holes. Occhi o portelli de- 
gli ormeggi di poppa. 

CAT-HooK.GrosBoGancio del boz 
zello del capone. 

Cat o' nine tails. Frusta. Pezzo 
cavo grosso e corto, ad una estremi 
del quale vi erano uniti nove pezzl 
sagola con nodi, serviva per batter 
i nuuinai a bordo e spingerli 
lavoro. 

Catraia. Catraia. Barca di piloi 
di Lisbona o di Oporto. 

Cat-rig. Vela maestra aurica, 
speciale per le Lusorie. 

Cat-ro8E. Ghia del bozzello del 
capone. Serve per tirare il bozzello 
del capone verso V ancora acci6 pos- 
sa incocciarsi il gancio nella cicala. 

Cat's-paw. Nodo a bocca di lu- 
po: Nodo da gancio. Anche sof- 
fio di Vento o piccola brezza che leg- 
germente increspa il mare. 

Cat's-skin. Leggerissimo e mo- 
mentaneo soffio di vento. 

Cat's-t ail. Pie de della grua del- 
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le ancore, che appoggia sul baglio 
del parapetto o caposesto di prora. 

ClT-STOPPER, OR CAT HBAD-STOPPBR. 

Bozza delTancora. Gro9SO cavo o 
catena che passato nella cicala man- 
tiene V ancora appesa alia graa. 
Cat-tackle. Paranco del Capo- 
ne. Grosso paranco i di cui fili, o 
yetta, passano nelle polegge della 
grua deir ancora e del bozzello del 
capone, serve per alzare Tancora ver- 
ticalmente alia grua. 

I CiT THE ANCHOR, TO. Oaponar Tan- 

\ COT'*. Azione di alzar T ancora alia 
grua col paranco del capone, e quin- 
di passarvi la bozza. 

■€atting. V. To cat the anchor. Si- 

\ gnifica anche mal di mare. 

r Caudal fin. Pinna caudale, o di 
coda de' pesci. 

Caudicariae. Candicarie. Antiche 
barche piatte usate da* Romani nel 
Tevere. 

Caulk, to. Calafatare. Introdurre a 
forza la stoppa ne'comenti de'ponti o 
d(lla bordaturp,e poi passarvi la pe- 
ce per renderli stagni. Fig. Dormire 
vestito sul ponte scoperto. 

Caulker. Calafato, Maestro o ope- 
raio che calafata. 

^Caulker's seat. Cass a da Calafa- 
to. E una cassetta contenente i fer- 
ri del calafato, e su la quale siede 
qaando lavora. 

Caulking op a ship. Calafatame 
di una nave. V. To Caulk. 

I Caulking-butt. Comenti ofessu- 
re neirintestatura delle ta- 
vole di bordato da essere cala- 
fatate. 

Caulking-irons. Ferri da Calafa- 
to. Scalpelli di forme varie, adope- 
rati da' Calafati. Ripping iron , Ca- 
vastoppa. Reeming iron, Calcaatop- 
pa cataraffa. Chisel, Scalpello. 



C AULKiNG-MALLET. Maglietto da 
calafato. Martello di legno col 
quale il calafato batte su* scalpelli 
quando calafata. 
Caury. Tarlato: Corroso dalle 
teredini. 
Cavallo. Cavallo, pesce della 

specie de*maccarelli. 
Cavalot. Antico cannona che 
lanciava palle di mezzo kilo- 
grammo. 
Caviare. Caviale. Uova salate di 

storione o di altro pesce. 
Cavil. T e n a g 1 i e. Sono quattro pezzi 
di legname duro, congegnati in modo 
opportuno ed a forma di tenagha, per 
dar volta a*cavi principali. 
Cavity. Dislocamento di una na- 
ve galleggiante sulFacqua. 
Cawe. Nassa. Specie di cesta di giun* 
chi , tutta perforata, nella quale si 
prende e si mantiene il pesce vivo. 
Cawker. Bicchierino di acqua- 
vite forte, che alcuni hanno la ma- 
la abitudine di tracannare al mattino. 
Cay , OR CAYOS. Piccoli scogli, o 

isolotti. 
Cease FIRING ! Cessate il fuoco! 
Cessare di sparare con le artiglierie. 
Ceiling. Fodera: Serrette. Tavole 
di fasciame o bordato che rivestono 
intemamente il fondo ed il fianco del- 
la carena, sono inchiodate suUa fac- 
cia interna delle coste o quinti. 
Celoces. Battelli rapid! a remi, 
per portar avvisi , e anphe Battelli 
pirati. v. a. 
Cement. Pozzolana : Cemento. 
Terra adoperata nella costruzione dei 
bacini. 
Centinel. Sentinella. V. Sentry. 
Cb>jtre or center. Centro. Center, 
Rear and Van Sqtiadrons. Squadre 
del Centro, di Re troguardia e di Avan- 
guardia. 
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Ce^er op cavitt,of displacement, of 
immersion, jlnd of buoyancy. cen- 
tro d'immersione e didisloca- 
mentodella carena. Sono tutti 
sinonimi per dinotare il centro me- 
dio di quella parte della nave immer- 
sa nell'acqua. 

Center of gravity. Centro di Gra- 
vity 

Cbola. Nave di grossa portata. 
V. antichissima. 

Cercuri. Cercuri. Grosse navi an- 
tiche spinte da vela e da remi. 

Cbre-cloth. Tela in ee rata. 

QsTiNE. GrosBO galleggiantean- 
tico. 

C^APE, TO. Sfregare: Stropiccia- 
r e. Chafing gears, Sono i paglietti, 
altre fisusciature che si mettono so- 
pra luoghi per preservarU dallo sfre- 
gamento prodotto dal continuo mo- 
vimento della nave. Chafing cheecks, 
Poleggia incassata in un pennone. 

Chaffer. Balena: Delfino Tum- 
berello. 

Chain. Catena. 

Chain-bolt. Perno delle staffe 
delle lande delle sartie. 

Chain-cable oobiprbssor. Strozza 
della catena delPancora. Brac- 
cio di ferro curvo e mobile intomo 
ad un grosso perno , fissato sotto al 
ponte e vicino al manicotto di ferro 
del foro ove passa la catena : serve 
per strangolare la catena acci6 non 
esca fuori piii di quanto si vuole. 

Chain-cables. Catene delle anco- 
re , Che oggi si usano in vece deile 
gomene. 

Chain-cable SHAKLEs. Maniglie di 
ferro con perno e chiavetta , 
servono per unire o disgiungere le 
varie lunghezze della catena, che so- 
no circa di 23 metri ognuna. 

Chain-hooks. Ganci perle cate- 



ne. Sono asticelle di ferro con una 
estremit^ a gancio e V altra con un 
manubilb , servono per maneggiare 
le catene. 

Chain-pipe. Manicotto delle Cu- 
bic occhi di prora. B un foro 
federate da un tubo di ferro per do- 

* ve passano a prora le catene delle 
ancore. 

Chain-plates. Lande. Sono spran- 
ghe di ferro impemate al bordo , e 
poggiano sul parasartie ove sosten- 
gono le bigotte delle sartie e de' pa- 
terazzi. 

Chain-pump. Pompa acappelletti, 
pompa a catena continua. 

Chains, chain-wales , or channels. 
Parasartie. Grossi tavoloni imper- 
nati orizzontalmente al bordo, per te> 
sarvi e dar maggior quartiere alle 
sartie e paterazzi. Quasi tutte le navi 
corazzate sono prive di parasartie. 

Chain-shot. An gel otti. Palle o mez- 
ze palle di cannone unite da una 
spranga o da una catena di ferro, 
servivano anticamente per dann^g- 
glare Tattrezzatura delle navi nemi- 
che. 

Chain-slings. Stroppol i di catena 
dei pennoni maggiori, pel quali 
sono so&pesi agU alberi. 

Chain-stopper. A rrestatoijostroz- 
ze delle catene. Sono congegni so- 
lidamente impernati sul ponte a poca 
distanza dalle Cubic, e servono per 
frenare temporaneamente le catene 
delle ancore. 

Chain, TOP. Stroppol i di catena 
di rinforzo, che si mettono in tem- 
po di combattimento a* pennoni mag- 
giori. 

Chain- WELL, or ix)Cker. Pozzodelle 
Catene. Luogo nella stiva foderato 
di forti tavoloni ove si raccolgono e 
si tengono le catene delle ancore. 
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Gbaland. Barcapiatta, adoperata 
ne'fiumi in Francia. 

CflALDBRS. Gardini del Tim one. 
V. Gudgeons. 

(^LDRON. Misurapel Carbon fos- 
sil e, pari a kilo. 975. 

CHAUNK.Specie di battello arabo. 

Chalk, to. Segnare col gesso. 

Cbujls. Segnali col ge«so sopra 
una lavagna, o inquestomodo illll, 
sopra un libretto. 

CHALLENGB.Interrogazione di una 
sentinella. Alle imbarcazioni che 
di notte acccostano al bordo^ in Italia 
dicesi Chi va Uk ! Boat hoay ! 

OuHBBR or A PIECE OF ORDNANCE. Ca- 
mera di un cannone. ^ quella 
diminuzione di diametro in fondo 
all*anima di un cannone, fiBttta per 
ricevere una carica inferiore, dovendo 
sparare con palle vuote e granate. I 
caimoai camerati diconsi Howitzers, 
Obici. 

Chimfbr, to. or gbampfer. S c a n 1 0- 
nare glispigolio angoli di un 
pezzo dilegname. 

Chancy. Pericoloso. A Chancy pla^ 
00, Un luogo pericoloso. 

Chandler, ship. Mercante di og- 
getti ed attrezzi marittimi. 

Changey por chanoey. Scambio tra 
mar in a i, di biscotto per frutta fre- 
sche, ed altro. 

Channel. Canale: Stretto. Braccio 
di mare che mette in comunicazione 
due mari. Anche parte profonda e 
oavigabile di un fiume. 

Channel-bolts. Perni del parasar- 
tie. Sono quel lunghi perni che man- 
teDgono il parasartie al bordo. 

Channel-gropers. Navi daguerra 
inglesi in crociera nellaMa- 
nica. 

Channel-plates. \, Chain plates. 
Channel- wales. Cinta. Bordatura 



estema fatta con tavole piii grosse 
delle altre. 

Chanticleer. Gallo vigilante. No- 
me che hanno varie navi da guerra 
inglesi. 

Chapblungaship.P render e acoUo 
incalma, quando la nave ap* 

* pena governa, o per negligen- 
za del timoniere oper subita- 
neo cambiamento di vento. 

Chaplain. Cappellanodi marina. 
Nella marina inglese 6 generalmente 
il maestro di navigazione dei guar- 
diamarina. 

Chapman. Sopraccarico di una 
nave mercantile. Anche Mercan* 
tuolo. 

Characters. Segni aritmetici, co- 
me -|-, — , X- -r-, =, I r ec. 

Charge. Carica. Quantity di polvere 
che s' intromette in un* anna da fuoco 
per sparai'la. To charge a piece^ Ca- 
ricare un cannone o un' arma. A ship 
of charge^ Una nave molto carica. 

Charity - sloops. Brigantini da 
guerra inglesi, costruiti dopo le 
guerre Napoleoniche, e furono class!- 
ficati corvette col soprannome di ca^ 
ritd^ perch^ essendovi moiti Capitani 
di fregata disponibilivennerocaritate- 
volmente impiegati a comandarle. 

Chart, OR sea chart. Carta marina 
o idrografica. fi quella che rap- 
presenta esattamente la coste, i mari, 
le isole, i banchi , gli scandagli , ed 
i porti delle diverse parti del Globo. 

Charter, to. Noleggiare: Pren- 
dere a nolo o in affitto, parte o tutta 
una nave. 

Chartered-ship. Navepresaanolo 
o noleggiata. 

Charterer.N oleggiator e.Colui che 
prende a nolo una nave. 

Charter-party. Carta partita: 
Contratto di noleggio. E la 
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convenzione con cui V armatore o il 
capitano loca ad altro la nave per un 
tempo e un prezzo determinato. 

Cha.3E , TO. Dar caccia. Insegulre 
una nave per impadronirsene o sem- 
plicemente per comunicare con essa. 

Chase. Caccia. Nave insegulta e che 
prende caccia. 

Chasb-bow. Cannone cacciatore. 
E quello che 6 situate ne'portelli pro- 
dieri per far fiioco, per quanto 6 pos- 
sibile, dritto di prora. 

Chase of a gun. Volata. Parte an- 
teriore del cannone che principia dal 
taglio della bocca e finisce al rin- 
forzo#» 

Chase GUNS. Cannoni cacciatori. 
Sono quelli che sono posti ne' por- 
telli cacciatori di prora o di poppa. 

Chase-ports. Portelli: Cacciato- 
ri. Sono queUi di prora e di poppa 
delle navi da guerra. 

Chaser. Cacciatore. Nave che da 
la caccia ad un* altra. 

Chase-sight. Massa di mira di vo- 
lata degli antichi cannoni. 

Chase-stern. Cannone di poppa, 
o Cacciatore di poppa. 

CHASSE-MAREE.Navicella da pesca 
francese, con due o tre albQ- 
ri a vele auriche. 

Chaw. Pallottola di tabacco,che 
i marinai masticano perch6 non pos- 
sono sempre fiimare. In inglese dicesi 
anche Quid: e quel dotto ed arguto 
uomo che era V Ammiraglio Smyth 
narrava di uno, che carezzando la gon- 
fia gota di un marinaio e domandan- 
dogli quid est hoc? gli fu subito ri- 
sposto Hoc est quid, Dai marinai ^ 
detta comunemente Cicca. 

Cheating the DSviL.Burlare ilDia- 
volo. Frase tutta inglese per dino- 
tare quando uno che ha il cattivo 
vizio di bestemmiare e dire parole 



insulse, le cambia e storpia in mo- 
do strano. 

Cheat the glass, to. V. Flogging the 
glass. 

Chebacco boat. Battello da pesca 
di Terranova. 

Check, TO. Lascare: Frenare: Mo- 

*derar,e. Chech the bowlines! Lasca 
le boline ! Chech the Cable I Aguan- 
ta la gomenal C?iech the velocity of 
a machine , Moderare la velocity di 
una macchina. 

Cheek-blocks. Maschette con po- 
le gge. Sono una specie di mezzi 
bozzelli , o pezzi di lamiera di ferro, 
inchiodati lateralmente suUa testa di 
un albero pel passaggio di qualche 
manovra. 

Cheeks. Maschetta: Alone: Ma- 
sca. Cheeks of a gun carriage, Alo- 
ni di un aflusto da cannone. Cheeks 
of a block, Maschette di un bozzello. 
Cheeks of the head, Masche di prora. 

CnsEK-KNEES.Delfini.o Bracciuoli 
del Tagliamare. Pezzi di legname 
che collegano la parte superiore del ta- 
gliamare con la prorated anticamen- 
te erano omati da varie sculture. 

Cheeks of the masts. Maschette o 
Galtelle. Sono pezzi di legname 
lavorato e posti lateralmente verso 
Testremit^ di un albero maggiore, e 
su*quali poggiano le barre costiere 
che sostengono le coffe. 

Cheer, to. Salutar con la voce, fi 
il salutare gridando un ewiva ad un' 
altra nave. Anche per onorareun Am- 
miraglio , si manda la gente in pa- 
rata sopra i pennoni gridando tre 
volte Viva il Re. Significa anche in- 
coraggiare, Animare. 

Cheering. Acclamazione : Grido 
di guerra. 

Cheerly! Presto! AUegramente! 
Voce d' incoraggiamento per far ala- 
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re tirare un cavO) o eseguire qual- 
che manovra. 

Cheque, clerk of the. Commissa- 
rio di marina impiegato inun 
arsenale. 

Chequered-sides. Lati o fianchi 
dipinti a scacchi , cio^ le £asce 
biauche delle batterie de'vascelli, che 
co'portelli de'canDom pitturati di ne- 
ro parevano come se avessero il bOr- 
do dipinto a scacchi. 
CflESiL. Banco di ghiaia. 
Cffiss. Madiere. 

CoBSS-TRkE. Colonne delle mure 
di n^aestra. Pezzi di querela im- 
pernati sul ponte accosto alia mu- 
rata del ponte scoperto , servivano 
per murarvi la maestra. Adesso so- 
no abolite. 

Chest-rope. Alzana, o Cavo da ri- 
morchio di un*imbarcazione. 
Chest of Chatham. Istitazione si- 
mile a quella della Cassade- 
gli luvalidi della Marina. 
Chbvaux db frisk. Cavalli di fri- 
sa. Pezzo di legname lungo ire me- 
tri circa, traversato ad angolo retto 
da molte aste di ferro con punta, ado- 
perato anticamente a bordo per im- 
pedire al nemico che dava V arram- 
baggio di avvicinarsi nelle batterie 
ove si combatteva da corpo a coipo. 
Chewing op oakum. Sputar le stop- 
pe. £ quando lastoppa esce da s^ 
dal comento a causa dell'allargarai e 
stringers! del medesimo, quando ^ al- 
i quanto slegato. 

Chief. Capo Supremo. Comman" 

' der in chief, Comandante in Capo. 

Chief-mate. Scrivano: Secondo : 

Pilot 0. Uf&ciale. di nave mercantile 

che Yiene immediatamente dopo il 

Capitano. 

Chilled-Shot. Proiet tile di ghisa 
in d u r i t a , che si ottiene facendo 



raffreddare subitamente 11 metallo. 
Fora le corazze delle navi, ma h infe- 
riore a'proiettili d'acciaio. 

CHiMBB.Ri8alto delle doghe alia 
testa delle botti barili. 

Chimney. Fumaiuolo. Grosso tubo 
di lamiera di ferro pel quale esoe il 
fumo de' fornelli delle caldaie della 
macchina. 

Chimnby-drauoht. Aspirazione, 
Tiraggio del fumaiuolo. 

Chincklb. CoUo Volta. Giro 
stretto e vizioso che fa un cavo so- 
pra s^ stesso per V effetto della tor- 
sione, per negligenza nel coglierlo o 
nel filarlo. 

Chine. Faccia esterna coneava 
del trincarino, fatta cosi per far 
cilitare lo scolo delle acque negli om- 
brinah. 

Chine and chine. Testa e testa. Di- 
cesi delle botti quando sono stivate 
in modo da toccarsi colle rispettive 
teste, invece di essere parallelle. 

CmNED.Tavolone o Legname leg- 
giermente concavo o scavato. 

Cringle. Ghiaia. V. Shingle, 

Chinse , TO. Calafatare legger- 
mente una fessura, intrometten- 
dovi la stoppa con un coltello o con 
un piccolo scalpello. 

Chinsing-iron. Piccolo Scalpello 
da calafato. 

Chips. Trucioli. Falde sottili di le- 
gno fatte dalla pialla. Anche sopran- 
nome familiare del Carpentiere di 
bordo. 

Chisel. Scalpello : Scarpello. 
Istrumento noto di varie forme se- 
condo i varl usi per cui ^ adoperato. 

Chiulbs. Nave. v. a. 

Chivby. Coltello. 

Chock. Cunei: Biette: Tacchi, 
adoperati a bordo per fermare ed as- 
sicurare dal rolllo molti oggetti mo- 
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bili. Chocks of the Rudder, Gunei 
del Timone. Chock of a boat^ Morse 
di una imbarcazione. 

CflocK-A-BLocK, A baciare. V. Block 
and Block. Un paranco ^ a baciare 
quando tirando la vetta , il bozzello 
inferiore tocca il bozzello superiore : 
h necessano allora , acci6 il paranco 
abbia il suo effetto , di sartiarlo , o 
qome dices!, riprendere il paranco. 

CflocK-APT. Tutto a poppa per 
quanto ^ possibile. CJwck full , 
Interamente pieno. 

Gbooolate-gale. Yen to dal N. 0. 
delle Indie Occidentali. 

Choked. Imboccato. Dices! di un 
cavo quando non pu6 scorrere nella 
poleggia di un bozzello. * 

Choke-full. Interamente pieno. 

Chommery, V. Chasse Maree, 

Chop. Per messo di partenza,dato 
ne' port! della Cina , alle navi mer- 
cantili. 

Chop, or chapp. Entrata, o bocca di 
uno stretto o di un canale. 

Chop- ABOUT, TO. Vari are continua- 
mente del vento. 

Chopping-sea. Marecorto. S quello 
le di cui onde, a poco intervallo tra lo- 
ro,affaticano continuamente una nave. 

Chopt. Fatto di urgenza. Chopt to 
an anchor , Dato fondo immediata- 
mente e d^ urgenza. 

Chord. Cord a. Linea che unisce le 
estremit^ di un arco. 

Chowder. Baccal& stufato, con 
altri ingredient! che forma il cibo 
principale dei pescatori di Terranova. 

Chronometer. Cronometro. Orolo- 
gio accuratamente costruito per mi- 
surare il tempo in tutti i climi, ed ^ 
usato da* naviganti per determinar la 
longitudine. 

Chronometer-rate. Yariazione 
diurna.del cronometro. 



Chruin. Albero di una nave. v. a. 
Chub. Leucisco: Cefalo: Muggi- 

ne, pesce noto. Anche Capitone. 
Chuck. Concbiglia di mare.Anehe 

soprannome del nostromo a bordo. 
Old Chucks, Yecchia conchiglia. 
Chum. Commilitone: Marinaio. 
Chunam. Calcefatta da conchi- 

glie bruciate, ^ molto usata nel- 

le Indie. 
CiLLS. Soglia e soprassoglia di 

un portello dacannone. 
CiNOLB. Cinturino d! cuoio da 

marinaio. 
Cinnabar. C i n a b r o. Oolor rosso vivo 

fiatto dal mercurio. 
CiNQUE-poRTS. Rete da pescafatta 

con cjinque entrate. 
Cinque ports, the. I cinque porti. 

Erano porti privilegiati anticamente, 

purch^ a loro spese, in tempo diguer- 

ra, avessero provveduto un numero 

di navi per quaranta giomi, ed erana 

Sandtoich, Dover, Hastings , Sa/m- 

ney , e Eythe; tutti rimpetto la oo- 

sta di Francia e riputati di massima 

importanza. 
Ciphering. A pp! ana re : Piallare 

legname. 
Cbrcle. Cerchio. Great circle^ Cer- 

chio massimo. Less circle , Cerchio 

minore. Vertical Circle, Cerchio Ter- 

ticale. 
Circulars. Lettere circolari. 
Circumnavigation. Circonnaviga- 

zione. Yiaggio intomo al globo. 
CiRcuMPOLAR. Circumpolare. In- 

torno al polo. 
CiRRO-cuaiULUS. Cirro Cumulo. De- 

nominazione meteorologica delle varie 

forme delle nubi. 
Cirro-stratus. Cirro S tra to. 
Cirrus. Cirro. Y. Cirro cumulus. 
CiRRiPBDiA.Crostracei marittimi. 
Cisco. Pesce della specie delle 



CIS 



63 — 



CLA 



aringhe, abbondantissimo nel lago 
Ontario. 

Cistern. F on tan a. Casse di ferro 
poste in diverse parti della nave , dove 
i marinai vanno a sacchiare acqua. 
E ancora un avanzo delle antiche ga- 
lere a de' galeotti , ed ^ desiderio di 
tutti i marinai, che vengano aboliti i 
tub! di piombo con bocchino di como 
coi quali si succhia T acqua della 
cassa. Poteva essere necessario que- 
8to modo di bere quandc si navigava 
a vela, e quando si aveva da fare con 
galeotti , ma adesso h schifoso come 
I 9ono schifose le gamelle di legno ove 
mangiano i marinai. 

C1VILIA.NS. Ufficiali civili, non 
combattenti. Sono i medici, i cap- 
pellani e i commissari. 
' Clare. Lepade anatifera. Conchi- 
glia che sta attaccata alia carena 
delle navi. 

Olak-valvb. V. Clapper, 

Clam. Pi^di porco: Forcipe, nnito 
ad uno scandaglio per prendere un 
saggio del fondo del mare. 

Clamp-nails. Ohio di Stopparuoli, 
sono corti , forti e con testa larga e 
schiacciata. 

Clamp, to. Lapazzare: Oalettare: 
Incastrare: To clamp a beam^ 
Lapazzare un baglio. 

Clamps. Lapazze: Contro pon- 
tuale: Dormiente: Coprkorec- 
chione: Trozzadi ferro. Clamps 
of the main yard , Lapazze del pen- 
none di maestra. Clamps^ Mascbetta 
di legno di ferro, con polegge. 

Clap-boards. Tavoloni lunghi: 
Doghe dibotti. 

Clap-match. Specie di Foca. 

Clap on, to. Stabilire: Fermare: 
Afferrare : Allungare sopra 
un cavo , cio6 disporre della gente 
su due righe e col cavo nelle mani^ 



pronti ad alare al comando. Clap &n 
the cat fall, AUunga sul tirante del 
capone. To clap on canvas, Sta bill- 
re piti vele. Clap on the stoppers^ 
Abboa^are. 

Clapper. Yalvola del corpo di a«;a 
pom pa. Anche battaglio della cam- 
pana detto Clapper of the BelL 

Clabtt. Tempo umido. 

Clasht. Tempo piovoso e burra- 
scoso. 

Clasp-hook. Gancio doppio. Serve 
per Id scotte delle gabble, per la driz- 
za di fiocco, ed altri usi. 

Class. Classe: Ordine: Rango. 

Classification of ships. Classifica 
delle navimercantilifattadal 
Lloyd. 

Claw, TO.Allontanarsi daunaeo- 
sta di sottovento, da un peri- 
colo girandodi bordoin prora,ostrin- 
gendo quanto piii ^ possibile il vento. 

Clay. Argilla. 

Clean, to. Pulire: Nettare: Bru- 
scare. To clean a ship's 6ortow,Pu- 
lir la carena. 

Clean. Pulita: Libera:Senza pe- 
yicoli. A Clean coast, Una costa 
libera, cio^ senza scogli secche. 

Clean-bill. Patente netta. E la 
patente sanitaria che certifica che la 
nave ^ partita da un luogo ove non 
vi h malattia epidemlca, e che tutti a 
bordo stanno bene. 

Clean-done. Pull tamente: Maci- 
narescamente: Fattobene. 

Clean-pull. A vele piene. 

Clean-off the reel. Lo svolgersi 
della sagola del solcometro 
dal molinello, senza bisogno di 
aiuto , e questo awiene quando la 
nave corre velocemente. 

Clean-ship. Nave Baleniera sfor- 
tunata, che non ha pescato balene 
n6 fatto olio per conseguenza. 
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Clear. Sgombero: Libero da pe- 
ricoli. A Clear toeather , Tempo 
chiaro, bello. A Clear sea coast, Co- 
sta libera e senza pericoli. All Clear , 
Tutto pronto. 

Clear, to. Preparare: S'gombe- 

. rare: Scaricare: Allontanarsi: 
Disimpegnare. To clear for ac- 
tion , Prepararsi al combattimeiito. 
To Clear the decks , Sgomberare i 
ponti e mettere. tutto al suo posto. 
To Clear a lighter , Scaricare una 
barca. To clear the land, Allontanarsi 
dalla terra. To Clear avoay the tackle 
fall, Disimpegnare la vetta o il ti- 
rante di un paranco. 

Clearance. Quiet anza di paga- 
mento di dazio, che Tufficio di 
Dogana rilascia alle navi mercantili 

- prima della partenza. 

Clear FOR GoxNa about! A posto 
per girar di bordo ! 

Clear the pendant, to. Disimpe- 
gnare, sbrogliare la fiamma. 
. Clear- WATER. Acqua libera o 
sgombera da ghiaccio. 

Cleat-a gun, to. Mettere i ca- 

priuoli ai cannoni, cio^ mettere 

dei tacchi di legno , inchiodati sul 

ponte Botto le ruote dei cannoni, du- 

, .rante il cattivo tempo. 

Cleats. Gallocce: Castagnole. 
Le gallocce sono pezzi di legname di 
varie forme ed inchiodati a diverse 
. parti di una nave, per dar volta i cavi. 
Yard cleat, Castagnola, o dente alia 
riquadratura dei pennon i, per non fa- 
re scorrere le borose. 

Clefts. Tavoloni di legname. 

Clench , to. Ribadire perni, o 
chiodi : Intogliare cavi tra di 
loro. Clenched bolts, Chiodi o perni 
. ribaditi. 

Clench-nails. Chiodi ribattuti , 
cio^con la punta ripiegata sul legna- 



me stesso in cui sono conficcati. 
Clerk. Segretario. Captain's clerk, 

Segretario del Comandante. 
Clew. Bugna di una vela: Capez- 

ziera di una brand a. V. Clue, 
CucKS. Piccoli scontri di ferroo 
Castagne , per gli arganelli, oper 
molinelli di piccole navi. 
Cumate. Clima. 

Clinch, TO.lntogliare: Dar volta. 
Annodare tra loro due cavi> o un ca- 
vo ad un oggetto qualunque. Ths 
cable is clinched at the ring of the 
anchor. La gomena h annodata , ^ 
data volta alia cicala dell*ancora. The 
cable is clinched below , La cima 
inferiore della gomena o catena , ^ 
legata o ammanigliata all* anello del 
paramezzale. 
CuNCH-BuiLT. Bordato a labbro,o 
Bordato accavallato , speciale 
per le jole e per alcune lance leg- 
giere. Le navi di ferro mercantili so- 
no bordate a labbro , Lap jointed. 
Clincher, or clinker built. Y., Clinch- 

built. 
Clincher-nails. Chiodi di rame, o 
di ferro fucinato,che possono far 
cilmente venire ribattuti, cio^ che 
possono senza rompersi ripiegare la 
punta nel legname nel quale sono in- 
chiodati. 
Clinchbr-work.Co s truzionea lab- 
bro, accavallata. E la disposi- 
zione delle tavole de'corsi di bordato 
estemo il di cui lembo inferiore di 
una ^ accavallato sul superiore del- 
Taltra. 
Cliphook. Gancio alTestremit^ 

d'una manovra corrente. 
Clipper. Rapido Veliere. Grossa 
nave a tre alberi quadrati, stellata e 
molto veloce. Ballissime, ma di poca 
durata sono le americane e le in- 
1. 
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Clock-calm. Calma perfetta di 

mare edi vento. 

Clock-stars. Stelle nautiche, 

cio^ quelle che si osservano in mare, 

per dedume poi la latitudine e la Ion- 

gitudine. 
Close-aboabd. Yieino, lango, ac- 

costo al bordo. The land is close 

aboard^ La terra 6 molto vicina. The 

boat is close aboard , U battello ^ 

luDgo il bordo, 6 al bordo. 
Closb-butt. Tavole di legname 

affrontate tra loro. 
Closed-port. Porto bloccato o in- 

terdetto. 
Close harbour. Porto chiuso. E 

qnello che ^ riparato dal mare e da 
tutti i venti. 

Clo^-hauled. Naye co^pennoni 
bracciati di punta*: Stretta al 
vento : Di bolina. 
Close pack. Campidi ghiaccio , 
che impediscono ogniprogressoalla 
oave. 

Close ports. Porti dentro a' f iu- 
mi; distinti da Out ports, Porti al- 
ia foce dei fiumi. 

Close quarters. Barricate, Forti 
paratie con saettiere, a bordo le navi 
mercantili o negriere, dietro le quali 
si rifuggiva e difendevasi V equipag- 
gio in case di assalto o rivolta. An- 
che due navi sono at close quarters, 
quando essendo ormeggiate vicino 
Tuna all'altra, si toccano con le cime 
de'pennoni. 

Close-rebfed. Con tutti i terza- 
rnoli serrati. 
Close-sight. Alzo di mira. 
Close the wind ,*to. Stringer e il 
vento: Navigar di bolina. Close to 
the toindy Nave che stringe il vento , 
che va di bolina stretta, cio^ con un 
angolo di 6 quarte dalla direzione 
del vento. 



Close with the land, to. Avvici- 
narsi alia terra. 

Clothed. Gu ar nito:V e s ti t o.Fig.di 
alberi o di nave guamiti con molte vele. 

Clothes-lines. Rastelli per la 
biancheria. Sono molte sagole pa- 
rallelle tra loro e legate a due forti 
cavi guamiti di paranchi , detti co- 
lonne, che si alzano tra gli alberi di 
maestra e mezzana, e servono per te- 
nervi ad asciugare la biancheria la- 
vata de^marinai. 

Clothing. Vestiario deir E^ui- 
paggio: Gnarnitura o Attrez- 
zatura del bompresso. 

Cloth in the wind. Orzar troppo 
da far fileggiare le vele. 

Cloths. Fersi di telaolona , che 
cuciti insieme formano una vela. 

Cloth, hammock. Telaincerata, o 
pavesi delle impayesate, o ba- 
stingaggi, che servono a coprirle 
brande quando piove, o per non farle 
sporcar dal fumo , quando si corre a 
yapore. 

Cloud. Nube: Nuyola. 

Clout-nails. Chiodi da car en a. 

Clouts. Ghiere. Cerchi di ferro che 
rinforzano le estremit^ dei fusi delle 
ruote di un afliisto da Cannone. 

CLoyE-HiTCH. Nodo parlato sem- 
plice. 

Clove-hook. V. Cla^p hook. 

Cloves. Chiodi lunghi. 

Clow. Porta saracinesca. Porta 
di legname o di ferro, che si chiude 
fEu^endola scendere daU'alto in basso 
dentro appositi incastri laterah. 

Clot, TO. In chio dare un cannone. 
Si rende inutile temporaneamente 
un cannone, inchiodando un perno di 
acciaio nel focone. 

Clubbing. Lasciarsi trasportar 
dalla corrente , trascinando 
Tancora suLfondo. 

5 
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Clubbing A FLEET. Manovra a Vela, 
che consiste nel fieur passare sopra- 
vento la l^ Divisione di una Squa- 
dra Annata. 
Club-haul, to. Girare di bordo in 
prora affondando Tancora. 
Quando si rompe il timone e si ^ vi- 
cino a terra , o quando si 6 troppo 
vicino a terra o ad un pericolo, e non 
vi b spazio, ne si 6 sicuri della gira- 
ta , allora si esegue questa mano- 
vra, che si fa, affondando V ancora di 
sottovento appena che tutte le vele 
Bono a collo. La nave presenterdi la 
prora al vento , e dopo controbrac- 
ciato, appena che le vele portano 
colle nuove mure, si fila per occhio la 
catena dell'ancora e si prendeil largo. 
Clue. Bugne. Angoli inferiori delle 
vele quadre a' quali sono incocciate 
le scotte, ed alle basse vele le scotte 
e le mure. 
Clue-garnets. Ca ric ascot te delle 

basse vele. 
Clue-lines. Caricascotte di tut- 
te le vele quadre. 
Clue of a hammock. Capezziera 

della branda. 
Club-rope. Occhio della bugna, 
formato da cavo piu grosso del gra- 
tile della vela. 

Clue up! Imbroglia! Dicesi sola- 
mente delle vele quadre ; per le ran- 
de altre vele auriche, gFInglesi di- 
cono Brail up! che gli Italiani dicono 
anche Imbroglia ! 

Clump-blocks. Bozz el li a oliva. So- 
no bozzelli la di cui cassa ^ rigonfia 
ed in conseguenza piu forte , ma di 
dimensione piu piccola di un bozzello 
Ordinario adoperato pel medesimo 
uso, sono guarniti generalmente con 
poleggia di bronzo e servono special- 
mente per le scotte e mure delle bas- 
se vele. 



Cluster. Gruppo. A cluster of 
islands, Un gruppo d'isole. 

Clutch. Pun tali forcuti di legno 
di ferro. Anche Ostrica. 

Cluttbry. Tempo minaccioso. 

Coach. Camera del Comandante 
sul ponte scoperto e sotto il 
casseretto. Anche camera del Con- 
sigUo. 

CoAOH-HORSES. Equipaggio o ar- 
mamento della lancia o della 
ioladel Comandante. 

Coach-whip. Fiamma. Lunga stri- 
scia di stamina da* colori nazionali, 
che sventola in testa d'albero di mae- 
stra, ed h distintivo di nave da guerra. 

CoAD. Scose Chiglie lateral!. 
V. Bilge Keel, 

CoAK.Dado triangolare di bron- 
zo, inserto nel foro di una poleggia 
che gira sopra un perno di ferro in 
un bozzello. E detto anche , Bt*sh : 
Cogg: Bowel, 

CoAKiNG. C ale t tare. CoUegare pexzi 
di legname da costruzione tra loro. 

CoAL-FiSH. Carbonari 0, pesce della 
specie de' merluzzi, detto pure Gado 
Carbonario. 

Coaling. Far carbone. Rifornirsi 
di carbone perle caldaie della mac- 
china. 

Coal. Carbone fossile , Litan- 
trace. 

Coal-sacks. Nubi Magellaniche. 
Sono macchie nere nella via Lat- 
teache si vedono nell' emisfero au- 
strale. | 

Coal-tar. Catrame minerale, o ' 
catrame estratto da carbon fossile 
bituminoso. 

CoAirTRiMMER. Carbonaio: Fuo- 
chista eventuale. Marinaio in- 
caricato a stivare, o a portare il 
carbone pe'diversi usi della mac- 
china. 
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CoAMiNG-cARLiNGS. Quadrodellotr 
to del mortaio, sopra le navi 
bombardiere, oggi interamente di- 
susate. Anche Barrocci. 
Coamings of the hatches. Battenti 
oquadri di boccaporto.E Tinte- 
laiamento rettangolare che forma il 
boccaporto, e sul quale s'incastrano 
le grate o altri coperchi per chiu- 
derlo. 

Coast, to. Costeggiare. Navigar 
vicino alia terra. 

Coast. Costa: Spiaggia. A foul 
oo(w*, Una costa sporca, cio6 peri- 
oolosa, plena di secche e scogli. 
Coast-blockade. Guardacoste, Co- 
sl chiamati gli uomini e le * navi 
destinati al servizio di guardar le 
ooste della Gran Brettagna. 

Coaster, or coasting. Nave daco- 
Bta: Nave dacabotaggio. 

Coasting pilot. Piloto pratico lo- 
cale. 

CoASTiNG.Il Costeggiare. E il navi- 
gare lungo o vicino la costa. 

Coasting trade. Piccolo cabo- 
taggio. 

Coast-waiter. Soldati di Dogana: 
Doganieri. 

Coast-warning. Segnali di tem- 
pesta. 

Coat. Cappa delle mastre degli 
alberi maggiori. E una copertura 
di tela, inchiodata intorno air albero 
e sul ponte, e quindi dipinta. Serve 
per coprir le taccate degli alberi e 
non fare scorrere acqua ne'ponti. 
Coat of the rudder, Cappa della lo- 
sca del timone, che adesso ^ s )stituita 
da un coUare di legno o di ferro. 

Coat. Mano dipittura: Strato di 
pittur a. Two or three coats of paint , 
Due tre mani di pittura. 

Coat-tacks. Chiodi da fodera di 
carena. 



Coat, watch. Cap pot to per la 
Sentinelle. 

Cob. Gabbiano. Anche piccola diga. 

Cobbing. Battere sul deretano 
con un pezzo di legno piatto. 
Vecchio castigo della marina inglese. 

Cobble, to. Rappezzare: Rattop- 
pare: Riparare in fretta. 

Cobbler. Lima d'armaiuolo. 

Cobble. Battello da pesca delle 
coste di York: 6 basso a fondo 
piatto, e con un lungo e largo ti- 
mone che si estende per circa 1.80 
al di sotto della chiglia. 

Coboose. V. Caboose, 

Cock of a percussion lock. Cane 
di un'arma da fuoco. Pezzo di 
ferro o di acciaio che per mezzo 
del grilletto , scatta e percuote il 
cappellozzo> che accendendosi comu- 
nica il fuoco alia carica. 

CocKOFAPiPE. Chiave: Rubinetto. 

Cock A MUSKET, to. Armare il cane 
di un moschetto o di un'arma 
da fuoco qualunque. 

Cock-bill, to. FarpenelloalTan- 
cora. E il mantenere Tancora ap- 
pesa alia grua del dapone per la ci- 
cala, in posizione verticale e pronta 
ad essere afifondata. 

Cock-bill the yards, to. Cicognare: 
Imbroncare i pennoni , cio6 
smantigliarli alzando un braccio del 
pennone in alto e Taltro inclinato 
verso il mare.Cicognare o imbroncar© 
i pennoni, 6 segno di lutto. 

Cock-boat. Piccolo battello: Jo- 
la del Comandante. 

Cockets. Lascia passare do- 
ganale. 

Cocket-bread. Panbiscotto duro. 

Cockle. Conchiglia: Chiocciola. 

Cockle-stairs. S cal a a C h i c c i 1 a. 

Cockling sea. Mare cor to ed agi- 
tato. 
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Cock pit. Corridoio di nave, cio6 
il ponte sotto la batteria. After Cock 
pit , Parte poppiera del corridoio ove 
si medicavano i feriti in tempo di 
guerra, ed ove dormono i guardia- 
marina con le brande appese. Fore 
cockpit, Parte prodiera del corridoio, . 
ove stanno i camerini del principali 
bass' uf&ciali, e i deposit! delle muni- 
zioni. 

OocK-PiTARiAN. Guardiamarlna ed 
assimilati, che dormono e fanno 
mensacomune nel corridoio. 

Cockswain , or coxswain. Padrone 
Timoniere di unalancia, o 
di altra imbarcazione di una 
nave da guerra. 

Cod. Centro di un golfo : Bacca- 
1& o merluzzo salato. 

Code of signals. Co dice, o libro di 
Segn^ili. 

CoD-FiSHER CREW. Equipaggio di 
una nave addetta alia pesca 
del Baccal^, sui bancbi di Terra- 
nova. 

CoD-LiNE. Lenza grossa per pe- 
scare il baccal^. 

CoD-souNDS. Interiora di baccal^. 

CoEHORN. Mortaio di bronzo, in- 
ventato dall'olandese Coehorn. 

Coffer-dam. Tura. Diga Mta da 
pali e da terra^ serve per deviare il 
corso d' un fiume , e per la costru- 
zione dei bacini. 

CoGGB. Piccolo battello : Grossa 
navedatrasportar truppa. v.a. 

CoGGLE. Piccolo battello daj[>e- 
sca, delle coste settentiionali d'ln- 
ghilterra. 

CoGGS. Dado di bronzo di poleg- 
gia di bozzello. V. Cooks, 

Cogs of a wheel. Denti di una 
ruota. 

Coign. Cuneo: bietta: zeppa. 

Coil of a rope. Ruota di un cavo. 



E il cavo nuovo avvolto a spire con- 
centriche e soprapposte. 

Coiling ropes. Cogliere le mano- 
vre. Avvolgere o piegare le manovre 
a spirale. To coil ropes with the 
Sun, Cogliere una manovra da de- 
stra a sinistra. Against the Sun, Da 
sinistra a destra. 

Coir rope. Borasso. Cavo fatto dalle 
Qbre della noce del cocco. 

CoKE.Carbone fossile carboniz- 
zato. 

Coke, to. Carbonizzare. 

Co-latitude. Complemento della 
latitudine , cio^ la sua differen- 
za a 90.° 

CoLD-cfflSEL. Tagliaferro. Scalpel- 
lo forte per tagliare a freddo il ferro. 

CoLD-EEL. Gimnoto elettrico.Pe- 
see elettrico della specie delle an- 
guille. 

Collar. Collare: Occhio di sar- 
tia. Collar of a Stay, Collare o bran- 
ca di straglio. Shroud's collar, Oc- 
chio di Sartia. 

Collar-beam. B a glio del parapet- 
to o caposesto di prora. 

Collector op customs. S oprainten- 
dentedella Dogana. 

Colliers. Navi carbonaie a vela 
oavapore. Sono navi che tanno 
esclusivamente il trafl&co del carbone 
da Newcastle per tutte le varie parti 
del Globo. 

COLLIMATION, LINE OF. Asse OtticO 

di un telescopic o c-mnoc- 
chiale. 

Collision. Collisione: Abbordo. 
Urto tra due navi. 

CoLouR-CHESTS.Cassa telegrafica. 
Cassa da Segnali. 

Colours. Bandiera Nazionale. 
Hoist the Colours ! Alza la bandie- 
ra! To Strike the Colours, Ammaina- 
re la bandiera. 
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Colt. Pezzo cortodi cavo con 
an pi^ di polio ad una cima. 
Si portava in saccoccia dai secondi 
nostromi, per battere e far muoyere 
chi era pigro e svogliato al lavoro. 

GoLUifBiAD. Columbiade. Cannone 
Americano, disusato e sostituito dal 
cannone Bahlgren, 

Column. C o 1 o n n a. Corpo di trnppa 
disposto in fila e che presenta una 
piccola fronte. 

CoLURES.Coluri. Cerchi che passano 
per i punti equinoziali e solstiziali, e 
per i poli della terra. 

Comb. Pettine: Cresta del cane 
diun'arma dafuoco: Galloc- 
cia. 

Combers. Gavalloni. Onde che si 

frangono su di una spiaggia. 

Combers, grass. Volontari di ma- 
rina, proTenienti dai paesi dentro 

terra, che alle volte riescono ottimi 

marinai. 

Combings. V. Coamings, 

CoBiBiNG sea. Onda alta e veloce. 

Combustion. Combustion e, Abbru- 

ciamento. 
CoBfE NO NEAR ! Non pill orza! La- 

scia portare! 
Come on board, sir. Present e a bor- 

do. Frase con la quale un Ufficiale 

si presenta ad un suo Superiore, ri- 

tornando a bordo da un seryizio o 

dal permesso. 
Come-to, to. Stringere il Vento : 

Andare di bolina stretta. 
Come to an anchor. Affo n dar Tan- 

cora. 

CoME-TO with two ANCHORS AHEAD , 

TO. Ormeggiarsi in barba. 
Come up the capstan. T ornare Tar- 

gano. Girarlo in verso contrario. 
Come UP a rope. Mo Hare un cavo. 
Coming-home. A rare. Dicesi che Tan- 

cora ara , The anchor comes home , 



quando non ha fatto presa nel fondo 
e viene trascinata dalla nave. 

CoBONG ROUND ON HER HEEL. Girare 
sopra un perno. Girare orizzon- 
talmente sull'asse verticale. 

CoMMAND,woRDSOF.Voci termini 
di comando , usati a bordo dagli 
U£&ciali di marina. 

Commandant. Comandante. 

Commander. Capitano di Frega- 
ta. Grado di ufSciale di marina da 
guerra, corrispondente aLuogotenen- 
te Colonnello nell' esercito. Anche 
grossa Mazzuola di legno, adoperata 
per varii lavori neUa officina di at- 
trezzatura. 

Commander-in-chief. Comandante 
in Capo. Titolo di Uffidale Anuni- 
raglio, quando ha il comando supremo 
di un' armata , squadra o divisions 
navale, o di un Dipartimento marit- 
timo. 

CoBfMERCE. Commercio: Traffico. 

Commercial, code of signals. C o d i c e 
disegnali per la marina mer- 
cantile, come quello di Marryat, ed 
altri. 

Commissariat. Commissariato. Uf- 
iicio amministrativo della marina o 
dell' esercito. 

Commissary. Commissario. Uffi- 
ciale amministrativo dell' esercito. 

Commission. Decreto reale di no- 
mina ad un grado di ufficiale 
della Real Marina. 

Commissioned officers. U f f i c i a 1 i n o- 
minati per decreto reale. Sono 
tutti g!i ufficiali dal grado di Ammi- 
raglio sino ai Guardiamarina di 1.^ 
classe. Gl'inglesi , per6 chiamano 
Commissioned Officers, dagli Ammi- 
ragli sino ai LuogQtenenti di vascello 
inclusi. 

Commissioners, lords,of the admiral- 
ty. Commissari dell'Ammira- 
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gliato. Sono sette u^fficiali ammira- 
gli e un capitano di vascello che in- 
sieme fannole funzioni del Lord 
high Admiral , Grande Ammiraglio 
d'lnghilterra.Bare volte, ad eccezione 
di qualche persona reale, tale altis- 
simo ufficio h stato affidato ad un 
solo titolare. 

Commissioners of the navt. Com- 
missari della marina.Anticonf- 
ficio, ora abolito, corrispondente quasi 
a quello di Direttor generale dell' Ar- 
senale. 

Commodore. Commodoro, dallo Spar 
gnuolo Comandador , Com andante 
superiore di un piccolo numero di navi, 
ed ^ un Capitano di vascello anziano 
col grado di colonnello brigadiei^e 
dell' esercito. 

CoBiPANioN. Lantern a. Boccaporto 
invetriato, che serve a dar luce ed aria 
nei luoghi sottostanti ad un ponte. 

CoBn»ANiON-LM)DER. Scala interna 
degli ufficiali e Comandante. 
E quella che dal ponte scoperto con- 
duce nei ponti inferiori. 

Company. Equip aggio. Tlie Ship's 
company^ Equipaggio di una nave, che 
comprende tutto il personale di bor- 
do, dal Comadante all' ultimo mozzo. 

Comparison watch. Orologio di 
confronto. E un mezzo cronometro 
o un buon orologio a secondi, che si 
confronta col cronometro ; si ado- 
pera invece di quest' istrumento, ac- 
ci6 non venga smosso dal suo luogo, 
per segnare le ore corrispondenti 
ad altezze di corpi celesti osservati. 

Compartment-bulkheads . P a r a t i e : 
Compartimenti. Sono le divisioni 
interne per madiere; che oltre al se- 
parare le diverse parti di una nave, 
sono anche di grande utility ne' casi 
di falla d' acqua. Water tight com- 
partments, Paratie stagne. 



CoBiPASANT. Fuochi di S. Elmo. 
Fiammelle elettriche che comparisco- 
no sulle teste degli alberi o suUe dme 
dei pennoni, nolle notti tempestose. 

Compass. Bus so la. Strumento noto e 
necessario al navigante per dirigere 
la oorsa della nave in mare. Azimuth 
Compass, Bussola Azimutale. Stan- 
dard Compass , Bussola normale. 
Boaf 8 Compass, Bussola d' imbar- 
cazione. Box of the Compass, Sea- 
tola della Bussola. Card, or Dial of 
the Compass, Rosa della Bussola. 

Compass, to. Curvare: Piegare. 

CoifPASSlONATE ALLOWANCE. P U S i 0- 

ne agli orfani di ufficiali. 
Compass-saw. S e g h i n o. Piccola sega 

con la quale si segano facilmente le 

linee curve di un pezzo di legname. j 
CoMPASS-TDiBER. Legname cur to 

arcato, per costruzione. 
Compensator of the compass. Com- 

pensatore magnetico della 

bussola. Sono piccole barre di ferro 

calamitato che si mettono sul ponte 

vicino alio bussole^ sulle navi di ferro, 

per correggere in parte la deviazione. 
Complain, to. Scricchiolare del 

legname di una nave, neimo- 

vimenti dirolllo. 
CoBfPLEMENT. Equipaggio stabili- 

to, per armare una nave da guerra 

da trafi&co. 
Complement of the course. Com- 

plemento di un rombo a 90.** 
CoBfPLETE BOOK. Ruolo di matrl- 

cola di un Equipaggio. 
Compliment, to. Rendere gli onori 

militari a chi son dovuti, 
CoMPO. Terzo di paga mensile, 

che il marinaio percepisce a bordo. 
Composition nails. Chiodidicare- 

na. Sono di composizione di metalli, 

e servono per inchiodare la fodera di 

rame alia carena delle navi. 
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Compound engine. Mac chin a com- 
post a. £ quella fornita di cilindri ad 
aita e bassa pressione , recentemente 
introdotta. 

Compression of the poles. Schiac- 
mento, Depressione dei Poll. 
Compressor. Freno. Meccanismo di 
varie forme tra V affusto ed il telaio 
de'grossi cannoni moderni^ e serve 
quando 6 stretto, a fiir diminuire la 
respinta del pezzo. 

Compressor-stopper. Strozzatoio: 
Arrestatoio. Congegno di ferro e 
di forme varie che serve a fermare la 
catena dell'ancora quando viene af- 
fondata. 

COBIPTROLLER OP THE NAVY. IspettOT 

generate della marina ingle- 
8 e, carica abolita. 

Comrade. Commilitone: Camera- 
ta: Compagno. Termine col quale 
chiamansi tra loro i -soldati ed i ma- 
nual. 

Concentrated FIRE. Fuoco concen- 
trato. Metodo di puntare tutte le 
artiglierie di un lato della nave in mo- 
do che sparando, i proiettili colpisca- 
no tutti alio stesso punto. 
Conch. Conca: Nicchior Murice. 
Conchiglia grossa ed univalva, della 
quale servonsi i piloti o i pescatori 
come corno, per chiamarsi in tempo 
di nebbia. 

Concluding -LINE. Guardamano : 
Guardacorpo. Cavo che passa per 
i fori praticati nel centro dei scalini 
iQchiodati fiiori bordo, e serve per 
mantenersi ed afferrarsi con le mani 
nel salire e scendere. 
Condemnation. Buonapreda. Di- 
chiarazione del tribunale marittimo 
che decide se una nave catturata 6 
predata legalmente o illegalmente. 
Condemned. Condannata. Nave inu- 
tile per vetust^. 



Condenser. Condensatoio.Eunre- 
cipiente di ferro fuso, nel quale si pre- 
cipita il vapore dopo che ha funzio- 
nato ne'cilindri, e si trasforma istan- 
taneamente in acqua. Andxe DistiUa- 
toio, che h una macchina che serve a 
ridurre V acqua del mare in acqua 
dolce. 

Condensinq-engine. Macchina a 
bassa pressione. 

CoNDER. V. Bather. 

Conduct-list. BassadiSbarco, che 
con la dichiarazione medica, accom- 
pagna un marinaio mandatoall'Ospe- 
dale di terra. 

Conduct-money. Indennitidi via. 
Denaro anticipate a* marinai o sol- 
dati per raggiungere la loro nave o 
altra destinazione qualunque. 

Conductor. Filo Conduttore del 
Parafulmine. A bordo delle navi 

h una catenella di rame che dalla 

« 

testa d* albero e lungo i paterazzi 
va in mare , o una fascetta di rame 
incastrata lungo gli albeti e comu- 
nicante col mare. Lightning condu" 
ctoTy Parafulmine. 

Cone-buoy. Gavitello a cono , di 
ferro o di sughero. 

Cone OP a rocket. Testa. conica 
di un razzo. 

Coney-pish. V. Burbot. 

Confinement. Consegna a bordo. 
Punizione consistente nel non poter 
scendere a terra per un numero di 
giomi. 

Confluents. Confluente. Fiumi che 
si uniscono per scorrere in uno. 

Conger. Grongo, pesce noto del ge- 
nere delle anguille. 

Congreve-rockets. Razzo da guer- 
r a, inventato dal Colonnello Congre- 
ve, ma disusato per I'incertezza della 
direzione. 

Conjunction. Congiunzione. B 
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quando due corpi celesti hanno la 
stessa longitudine e la stessa ascen- 
sione retta. 

Conn, con, or cun, to. Governare. 
Dirigere la nave'^er mezzo del timone. 

CoNNBCTiNG-ROD. Biellal Connecting 
pipe, Tubo di unione. 

CoNNiNGS.Punto stimato. V.i)0a(f- 
reckoning. 

Conquer, to. Conquistare. 

Conscription. C o scri z io ne. Leva di 
marinai o soldati. 

Consignee. Consegnatario: Rac- 
comandatario. E colui a cui^di- 
retto ed afgdato il carico di una nave 
mercantile. 

Console-brackets. Giardinettifin- 
ti. Ornamenti a* lati della poppa di 
una naye. 

Consort. Conserva, di Conserva. 
E quando una nave viaggia in com- 
pagnia di un^ altra o di piu navi. 

Construction. Costruzione. Arte 
di fabbricare le navi. Anche il meto- 
di calcolare il punto stimato per me2S- 
zo di formole trigonometriche. 

Constructive total loss. Rifonde- 

, re una nave. Operazione rovinosa 
di rimettere a nuovo una nave vec- 
chia mediante un grande ed accurato 
raddobbo. E piu la spesa che 1' im- 
presa. 

Consul. Console. Eun ufQciale ci- 
vile accreditato all' estero che rap- 
presenta V autorit^ del suo gover- 
no per i suoi connazionali. Consoli 
del mare poi erano anticamente , 
sin dal 1000 , de' giudici eletti dal 
popolo , per giudicare controversie 
marittime, cio^: «due huomini da be- 
€ ne, dell'arte del mare, et per Giu- 
« dice un altro della medesima fiat- 
« tione del mare , et non altro qual 
« si sia Ufficio , o arte , et questo 
« eleggono per Giudice delle Appel- 



€ lationi, le quali appellationi si fan- 
€ no delle sententie date per i pre- 
« detti Consoli etc. Consolato del 
€ Mare 1599. 

Contact, to. Portare a contatto 
due corpi celesti, con un* istru- 
mento a riflessione. 

Contents. Biglietto di Useita. 
Documento che la Dogana rilascia ai 
Capitani mercantili prima della par- 
tenza, per comprovare che hanno pa- 
gato i dritti dovuti alle finanze , ed 
adempito a tutte le formality e pre- 
Bcrizioni di polizia. 

Continent. Continente. Grande e- 
stensione di terra non circondata in- 
teramente dal mare. L' Africa, V Au- 
stralia e TAmerica bench^ tutte cir* 
condate dal mare sono pure conti- 
nenti. 

Continuous service men. Marinai 
riassoldati. Sono quelli che aven- 
do finite il tempo di servizio si ar- 
ruolano di nuovo con un premio. 

CoNT-LiNE. Intervallo tra due 
botti obarili stivatiparallel- 
lamente. 

Contour. Contorno: Garbo. For- 
ma di uno scafo di nave. 

Contraband. Contrabbando. Coi> 
traband of war, Contrabbando di 
guerra , ^ il trasporto di uomini o 
munizioni da guerra fatto da una na- 
ve per conto di una delle potenze 
belligeranti. 

Contract op appreightbient. Con- 
tratto di Noleggio. V. Charter 
Party, E la convenzione con cui I'ar- 
matore o 11 capitano loca ad un al- 
tro per un tempo ed un prezzo de- 
terminato parte o tutta la nave. 

Contract ticket. Biglietto di 
passaggiere , Che intitola uno a 
prendere passaggio sopra una nave 
postale mercantile. 
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CoMRABT. Contrario. Quando il 
vento la corrente sono opposti alia 
direzione della corsa della nave , di- 
consi contrari. 

Controller. Ispettor generale 
delle Costruzioni navali. 

Convalescent. ConvalescentLMa- 
rinai esenti da servizio. 

Convergent. Confluente. Puntoin 
cui due fiumi s^iucontrano ed inco- 
minciano a scorrere insieme. 

Conversion. Riduzione: Trasfor- 
mazione. A line of battle ship has 
been converted into an iron clad fri' 
gate, Un Yascello di linea b stato 
ridotto o trasformato in fregata co- 
razzata. 

CoNvicT-SfflP. Bagno galleggian- 
te. Nave lidotta a carcere de'forzati, 
che trasporta forzati. 

Convoy. Convoglio. Flotta di navi 
mercautili che navigano di conserva, 
e talvolta sono scortate da una nave 
da guerra. 

Cook. Capo gamella. E il mari- 
naio pid anziano della mensa de'ma- 
rinai. Anche Cuoco dell'Equipaggio. 

Cook-room. Cucina di bordo, che 
sulle navi mercantili h in coperta al 
centro. * 

Coolie, or chuliah. Fa echini In- 
diani. 

Cooling the guns. Rinfrescare i 
Cannoni. E il bagnarli con loscovo- 
lo inzuppato d'acqua di tanto in tan- 
to quando si fa. continuamente fuoco. 

CooMiNGS. Battenti di boccapor- 
to. V. Coamings, 

CooMOPAWAVE.Crestadi un^onda. 

Coop. Nassa. Cesta di vimini per 
prendere e conservare il pesce. Hen 
Coopi Gallinaio. 

Cooper. Maestro Bottaio. 

Cope. Capo: Promontorio. v. a. 
per Cape, 



CoPERNiCAN SYSTEM. Sis tern a di Co- 
pernico. E quello che tratta del 
movimento della Terra e degli altri 
pianeti intomo al Sole. 

Copper, to. Foderar la carena 
con fogli di rame. 

Copper-bolts, Perni e chiodi di 
rame, co^quali s* inchiodano i pezzi 
principali di costruzione di una nave 
e specialmente quelli della parte im- 
mersa. 

Coppered. Foderata di fogli di 
rame. 

Copper-fastened. Impernata, In- 
chiodata conperni o chiodi di 
rame. I chiodi di fodera di carena 
sono fiisi. 

Copper nails. Chiodi di rame. 

Copper, sheet op. Fogli o di rame. 

Coppers. Caldaie e casseruole 
di cucina , di rame e anche di 
ferro. 

CoQUiLLAGE. Conchiglie. 

CoRAB , OR Coracle. Piccolo bat- 
tello da peso a , di forma ovale e 
che porta un uomo solo , ^ comune 
nell'Irlanda e nel Galles. 

Coral. Cor alio. Formazione calca- 
rea fatta da varie specie di zoofiti 
marini. 

CoRALAN. Navicella Corallina o 
Corallara, addetta alia pesca del 
corallo. Corallari diconsi i marinai 
che r equipaggiano. 

Coral-band. Banco di Corallo e 
S a b b i a. Isoletta di fonnazione co- 
rallica. 

Cord. Cordelia: Sago la. Anche 
misura cubica per legnami. 

Cordage. Cordame:Manovra cor- 
rente. Tutti i cavi di una nave di 
qualunque dimensione, sia in uso sia 
di rispetto. Cable laid cordage, Ca- 
vo torticcio. Hawser laid cordage^ 
Cavo piano. 



COR 



— 74 — 



COR 



CoRDiLLA. Canape ordinario di 
Germania. 

CoBDLiB. Ton no, pesce comune e 
noto. 

Cordovan. Cuoio fatto dalla pel- 
le di foca. 

Cormorant. Sm ergo, palmipede mar 
rittimo. 

Corn , to. Salar carni per con- 
servarle. 

Corned powder. Polvere da spa- 
ro granulosa. 

Cornet. Porta bandiera: Sotto- 
tenente di cavalleria. 

Cornish ring. Astragali o. Moda- 
natura al coUo del tulipano d' un 
cannone, adesso disusata. 

Corns of powder. Granelli di pol- 
vere da sparo. 

Corona. Corona. Meteora circolare 
luminosa che si forma intorno al 
Sole alia Luna. 

Corporal. Caporale , primo grado 
nella milizia. 

Corporal, Sfflp's. Se con do Ajut an- 
te di bordo. Carica che nella ma- 
rina italiana ^ esercitata da un r>a- 
porale, e nella marina inglese da un 
bass' Ufficiale, che ^ incaricato della 
polizia di bordo sotto gli ordini del 
1.° Ajutante. 

Corporal oath. Giuramento sul 
Vangelo. 

Corposant. V. Compasant. Fuochi 
di S. Elmo. 

Corps. Corpo di soldati o di ma- 
rinai. 

CoRPSE.Cadavere: Distaccamen- 
to di Fanteria Marina, chiama- 
ta cosl per ischerzo dai Marinari in- 
glesi. 

Corrections. Correzioni. Riduzio- 
ni di osservazioni di corpi celesti. 

CoRRYNE POWDER. Polvere da spa- 
ro a grana fina. 






Corsair. C o r s a r o. Nome impropria- 
mente dato ai pirati o ladri delle ca- 
ste di Barbaria. 

Coruscations. Corruscamento. 
Sprazzo di luce delle aurore boreali. 

Corvettes. Corvette. Navi a tre 
alberi, e generalmente con batteria 
scoperta , quelle a batteria coperta 
sono piccole fregate. 

Cosier. Marinaio indolente, che 
bada a cucire ed a rattoppar panni, 
e non al suo mestiere. 

Cosmography. Cosmografia. De- 
scrizione dell* universo. . 

Costal. Costiere,di Costa, appitt- 
tenente alia costa. 

Costeie. And are rasente la co- 
8 ta. V. a. 

Costs and da*mage. Danni edin-i 
teresse. 

Cot. Branda quadra. Letto pensile 
con telaio quadrilatero di legno, det- 
to anche branda all' Inglese , h ado- 
perato da bass'Ufficiali e dagli am- 
malati a bordo. 

CoTT. Piccolo battello. v. a. 

Cotter. Chiavetta. Cotter and gihy 
Chiavetta e contro chiavetta. 

Cotton-gun. Co tone fulminante. 
V. Gtin Cotton, 

Cottonina. C 1 o n i n a. Tela da 
di cotone molto usata dagli Ame- 
ricani. 

CouD, TO. Governare. Dirigere una 
nave. v. a. per. To Conn, 

CouNciL-OF-WAR. Consiglio dibo^ 
do. Riunione di ufficiali presieduta 
da un Ammiraglio o da un Coman- 
dante, per decidere subitamente su 
qualche cosa importante. 

Counter-balance weight. Contro- 

peso delle valvole di sicurez- 

za. Anche un contropeso qualunque. 

I Counter brace , to. Controbrac- 

' ciare. Bracciare i pennoni di prora 
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in im modo e quel di poppa in un 
altro. Anche ^ il cambiare di posizio 
ne a' pennoni mediante i bracci, nei 
giramenti di bordo , nel mettere in 
panna etc. 

Counter-current. Contro corren- 
te. Parte di una corrente che incon- 
trando terra di particolar forma , 

I cambia direzione e corre in verso op- 
posto aUa corrente principale. 

Counter of a smp. Volt a o for no 
dellapoppa di una nave. 

CouxNTER-M ARCH . Contromarcla. 

Counter-mould. Contro modello: 
Contro forma. 

Counter-rails. Balaustrata di 
poppa. Anche ornamenti del quadro 
di poppa dove finisce la volta. 

Counter-sea. Marevecchio. Agi- 
tazione delle acque del mare, dopo 
nna tempesta o vento fresco, che con- 
tinua sempre nella stessa direzione 

i bench^ il vento sia cambiato. 

JDouNTER-siGN. Contro segno: Con- 

[troparola. E un numero o una 
parola aggiunta alia parola d*ordine; 
e serve per farsi conoscere dalle sen- 
tinelle. 

CouNTER-suNK. A test a perduta. 
Dicesi dei perni o dei chiodi , la di 
cui testa 6 incastrata dentro laboc- 
ca del foro nel quale sono conficcati. 

Counter-timbers. StantiiStili del- 
la volta di poppa. Legname che 
serve a formare e rinforzare la poppa 
di una nave. 

CouNTRY.C ont r ad a: P a e se. Foi^etgn 
country, Paese estero. 

Coup DE MAIN. Colpodi mano, un 
subitaneo e vigoroso attacco. 

Couple , to. Intogliare. Annodare 
due gherlini tra di loro. Anche am- 
manigliare due lunghezze di catena 
per mezzo di unamaniglia detta Cou- 
pling Shackle: Appaiare. 



Course. Corsa: Via: Cammino. 
Direzione che percorre la nave per 
un dato rombo della bussola , e da 
quasi tutti marinai della penisola ^ 
detta Rotta. 

Courses. Basse vele^ Cio^la vela di 
maestra e quella di trinchetto. Grin- 
glesi chiamano Courses anche le ran- 
de e la vela di straglio di maestra. 

CouRSET. Consegne per la notte 
scritte dal Comandante, per gli 
ufficiali di guardia e riguardanti spe- 
cialmente la corsa da seguire du- 
rante la notte. 

Court-martial. Consiglio di guer- 
ra. Consesso o tribunale composto da 
ufficiali di vari gradi, per giudicare i 
reati commessi dal militari della ma- 
rina. 

CovB. Cala: Calanca. Piccolo seno 
di mare. 

Cover. Ridosso: Al Coperto: Co- 
per chio. To be under cover of 
high land, Essere al ridosso di una 
terra alta. 

Covers. Camicia, o Fascia, con la 
quale si coprono gli alberi e le vele 
su* pennoni, quando si corre a mac- 
china. 

Cover, VENT. Coprifuocone. 

Covering-board. Capo di band a: 
Cinta. Anche lo spazio o intervallo 
tra la prima cinta ed il capo di ban- 
da , detto pure Free board , Opera 
morta. 

CowD, TO. Galleggiare lenta- 
mente, ecorrere con la cor- 
rente. 

Cowl. Cappa o Cuffia del fuma- 
iuolo di una macchina. E fatto 
di tela incerata, e si mette sul fu- 
maiuolo quando i fuochi sono spenti 
e si fa una lunga stazione in porto. 

Cow. Balena femmina. 

Cow-HiTCH. Nodo falso, che si scio- 



cow 



— 76 — 



CRA 



glie facilmente e che i marinai chia- 
mano nodo dell' asino. 

Cowrie. Piccole conchi glie , che 
gli Africani e grindiani adoperano 
come moneta. 

CoxsoN. Padrone o Timoniere 
di una imbarcazione da guer- 
ra. Ab.® di Cockswain, 

Crab. Argano o Molinello vo- 
lante. 

Crab, to catch a. Prendere un 
granchio : Perdere lavoga. V. 
To Catch a crab. 

Crabbing TO it. Deriva^e molto. 
E quando si portano molte vele con 
vento fresco andando di bolina. 

CRAB-BOAT.Battello corto e largo. 

Crab-capstan. V. Crab, 

Crab-windlass. Molinello volan- 
te, anche piccolo molinello da barca. 

Crack, in A.I nun batter d'occhio. 
Immediatamente. 

Cracker. Piccola pistola. Anche 
biscotto duro, letteralmente scricchio- 
lante. 

Cracknel. Barchetta. 

Crack officer. Ufficiale valente. 

Crack on, to. Sforzare di vele. 
Portar molte vele con* vento fresco ed 
inutilmente. 

CRACK-Sfflp. Nave disciplinata e 
beneordinata. Crack generalmen- 
te e usato per ottimo, eccellente, ben- 
ch^ letteralmente significa Scoppiet- 
tare, Scrosciare, Vantarsi. 

Cradle. Invasatura : Apparec- 
chio. Specie di letto che abbraccia 
il fondo di una nave , quando sta sul 
cantiere , e sulla quale viene lanciata 
in mare. 

Cradles. Morse di una lancia o 
di una barca. Anche Cuccette, che 
sono letti fissi in murata ove general- 
mente dormono gli ufficiali, i marinai 
ammalati. ed i bassi ufficiali. ! 



Craft. Scafo : Barca. Terminege- 
nerico di tutti i galleggianti , come 
piatte, pontoni, barcacce, che servono 
a trasportar carico ed altri materiali. 
Diconsi pure Crafts , le piccole navi 
da guerra, come le cannooiere, gli 
awisi: Attrezzi da pesca. 

Crager. Piattao barca da flu- 
me. V. a. 

Craik, or crake. Nave: Galeone; 
diminutivo di Carrack. 

Crail. V. Kreel, 

Crail-capon. BaccaRseccosenza 
essere spaccato. 

Crakts. Cannoni grossi antichi. 

Cramp. Arpese: 5ergente: Mar- 
ti n e 1 1 o. Istrumento che serve per 
invitare ed unire due grossi pezzi di 
legname insieme. 

Cramper. Filaccia portata intor- 
no ad una gamba , e si crede ri- 
medio contro le tirature dei muscoli 
o granchi. 

Crampings. Maniglie dei ferri di 
castigo. 

Cranage. Tassa che si paga per 
fare uso delle Grue giranti 
sulle banchine de'moli , e per 
le bighe da alberare. 

Crance. Testa di moro di ferro 
del bompresso, per la quale passa 
Tasta di fiocco. 

Crane. Grua girante. E una mac- 
china che serve a sollevare grandi 
pesi. Generalmente 6 a vapore ed 
adoperata dai piroscafi di commercio 
da' trasporti da guerra , o per van 
usi a terra. 

Crane-barge. Grua galleggiante. 
Pontone sul quale ^ fissata una grua 
girante. 

Crang. Scheletro diunabalena. 

CRANK-SfflP. Gelosa: In stabile. 
Aggettivo di nave che sbanda molto 
facilmente perch6 poco carica o per 
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cattiva costruzione sopporta male le 

vele. 
Cranr-hatcedss. Boccaporto della 

mac china. E quello delle navi a 

mote, nel quale girano le manovelle 

a ginocchio. 
Crank-pin. Per none della mano- 

vella, al quale ^ attaccata la biella. 
Cranks of a marine engine. Mano- 



scare ed incocciare oggetti caduti in 

mare. 
Gremaillee. Asta dentata, in nso 

nelle macchine a vapore. 
Crepusculum. Grepuscolo. Luce che 

si vede avanti il sorgere e dopo il tra- 

montar del Sole. 
Cresset. Fanale da segnale so- 

pra una torre di guardia. 



Telia dell'asse motore, che gi- Crest. Crestadi un* onda o ma- 



rando fa muovere le ruote o V elica 
di una nave^ e riduce in movimento 
rotatorio quello rettilineo altemativo 
dell' asta dello stantuffo de' cilindri. 
Significa anche un manubrio di ferro 
di una pompa , di un molinello e di 
ana mola da arrotare ferri. 

Crank-shaft. Al b er a m ano vella, 
oAsseagomito. Pezzo principale 
di una macchina a vapore, deputato 
a far girare le ruote o 1' elica. 

Crare, or grayer. Pic cola nave 
datraffico antica. 

Crawl. Chiusa. Riparo o steccato di 
canne che si fa in mare vicino alia 
riva, per tenervi rinchiusi i pesci. 

Crawling off. Manovrare peral- 
lontanarsi lentamente da una 
spiaggia sottovento. 

Cray-fish. Gambero d' acqua 
dolce. 

Crazy. Nave in cattivo stato. 

CREAK.Scricchiolare delle para- 
tie edegli altrilegnamidiuna 
nave, quando roUa. 

Crear. Barcaccia piatta scoz- 
zese. 

Creek. Galanca: Insenata. Piccolo 
seno di mare poco profondo. 

Creenqal. V. Cringle. 

Creeper. R ampin o. Asta di ferro 
terminata da una parte con quattro 

- bracda curve e con punte come un 
amo, e dair altra con un anello, serve 
per rampinare il fondo, cio6 per pe- 



roso : Cresta diunamontagna. 

Crew.E q u i p a g g i 0. Tutto il personar 
le imbarcato sopra una nave da guer- 
ra o da traffico. Armamento, ed equi- 
paggio d' imbarcazione,A boat* screw. 

Crib. Cuccetta da passeggieri, 
sopra i piroscafi mercantili. 

Crick. Piccolo Martinetto. 

Crimps. Arruolatoriinglesi, Che 
astutamente ubbriacano 1 marinai e 
li fanno trovare arruolati nella ma- 
rina da guerra e spogliati di ogni 
loro avere. 

Cringle, or crinkyl. Brancarella. 
Maniglia di cavo, talvolta guamita di 
radance, impiombata lungo il gratile 
di caduta di una vela , e serve per le * 
branche di bolina e per incocciarvi i 
paranchi di terzaruolo. 

Cripple, to. Smantellare. Mettere 
fuori combattimento una nave , col 
rompergli gli alberi , i pennoni , il 
timone o lo scafo. 

Criss-Cross. Segno di croce di 
analfabeta. 

Croaky-planks. Tavole curve di 
legname. 

Crojer. Pennone di Mezzana. 
V. Cross-jack. 

Crooked-catch. Gancio adS. 

Crooked-poker. R i a V 1 0, Attizzatoio 
con punta ricurva: Madrevite. 

Crooks. Legname curvo , come 
quello dei bracciuoli e di altri pezzi di 
costruzione. 
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Cross-bars. Pi^diporco. Bastone 
di ferro, un poco curvo alle sue estre- 
mitA, serve di leva per muovere vari 
oggetti di bordo. 

Cross-bar-shot. V. Earshot, 

Cross-beams. Bilanciere: Caval- 
letto. 

Cross-bitt. Traversa del moli- 
linello per salpare, sulle uavi 
mercantili. 

Cross-bow. A r CO. Armaantica nota. 

Cross-chocks of the timbers. Me z z i 
madieri: Mezzi forcacci: Mez- 
zi Zaugoni. Sono gross! e forti 
pezzi di legname ad angolo, variant! 
secoudo la forma deUa nave, Inca- 
strati tra la chigUa ed il paramez- 
zale, e sopra di ess! sono impernate 
le coste della nave. 

Cross-cut-saw. Segone. Grossa se- 
ga per legnam!. 

Cross-fish. A s t e r ! e. Crostace! dett i 
comunemente Stelle di mare. 

Cross-head. Testa dibiella o di 
asta d! stantuffo a form ad! T, 
detta pure testa croee. 

Crossing A ship' s wake. Traver- 
sare leacquedlun' al tra nave, 
cioe passare rasente la poppa di una 
altra nave. 

Cross IN the hawse. Mezza volta 
alia catena deir ancora. E 
quando la nave ornveggiata in barba, 
gira in modo da incrociar le catene 
dell' ancora fuor! le cuble. 

Cross jack- yard. PennonediMez- 
zana. E quel pennone senza vela 
dell'albero di mezzana, che per lo 
passato aveva vari nomi come quello 
di Verga secca , Pennone di fuoco, 
che ora sono fuor! d' uso e fortuna- 
tamente dimenticati. 

Cross jack-sail. VeladiMezzana. 
E raramente adoperatada qualche na- 
ve mercantile, al pennone di mezzana. 



Cross-pawls. Bagl! temporanei. 
Adoperati per mantenere insieme le 
coste di una nave fincli6 non sono a 
posto ! bracciuoli per i bagl! propri. 

Cross-pieces. Traversino dalle 
Bitte d! legno : Traversino 
del molinello per salpare : Ra- 
stelliera con caviglie per dar 
volta alia manovra corrente: 
Mezzi madieri: Porche. 

Cross-sea. Mare grossissimo ed 
agitatissimo , prodotto dai venti 
impetuosi delle tempeste rotatorie. 

Cross-seizings. Legatura incro- 
ciata. 

Cross-side-wind. Vento a mezza 
nave. 

Cross-somer. Baglio di legname. 

Cross-staff. Balestriglia. Istru- 
mento antico ed imperfetto, che ser- 
viva a misurare le altezze del Sole. 
V. Fore staff. 

Cross-swell. V. Cross-Sea, 

Cross-tail. V. Cross-head, 

Cross-tide. Mare a corrente in 
varie dir ezion! , prodotta da 
ineguaglianza del fondo. 

Cross-timber. V. Cross-pieces, 

CROSS-TREES.Crocette degli albe- 
ri delle gabbie : Barre traver- 
siere delle Coffe. 

Crotched-yard. Pennonedi mez- 
zana. Modo antico discrivere- Cross- 
jack yard. 

Crotches. For che tta: Sostegno 
del home: Candeliere: Corna 
del picco. 

Crotches of the floor timbers. For- 
caccio: Madiere rialzato. 

Crotchet-of a boat. Correggia. E 
una lamina di rame o di ferro in- 
chiodata sulla ruota di prora dalle 
imbarcazioni. 

Crow-bar , or cross-bar. Pi6 <li 
porco. Palo di ferro che da una 
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parte h curvo e quasi simile ad un 
piede di porco, serve di leva per muo- 
yere oggetti pesanti: Manovella. 
Cbowd sail , TO. Forzar di vele. 
E il portar molte vele spiegate per 
correre molto. 

Ceow-poot. Venti del pesce. So- 
no cordicelle che passano ne' buchi 
di an pezzo di legname oblungo det- 
to pesce : le loro estremit^ o dme 
sono cucite a piccole distanze sul 
gratile di centro di una tenda , acci6 
venga egualmente 80spesa:Mezzo ba- 
glio. 

Grown of an anchor. Diamante 
deirancora. Parte estrema del fii- 
so dell'ancora ove son saldate le due 
marre. 

Crown op a gale. Massima vio- 
lenza di una tempesta. 
Ceown , or double crown. No do a 
pi^ di polio doppio. E un nodo 
intrecciato fatto colegnuoli stessi al- 
ia cima di un cavo. Crowning^ Fare 
nodi a pi^ di polio o a testa di moro. 
Csow's-NBST.Gabbia posta sulle 
crocette, ove sta la vedetta 
delle nayi baleniere. Sopraal- 
tra nave, serve pel pUoto, acci6 possa 
Bcorgere da lontano la parte navigar 
bile ne'mari glaciali. 
Cruise or cruizb. Croc i era. Viag- 
gio in cerca di nemico atteso in un 
tratto di mare dato. Navigare in un 
tratto di mare dato per esercizio. 
Cruise, TO. Stare in crocier a: Fa- 
re una crociera. 
Cruisers. Navi Crociere. 
Crupper. Per no ad occhio, o gol- 
fare dei paranchi di fianco di 
un affusto. 
Crutches. V. Crotches, 
Cry. Grido di guerra. 
CuBBRiDGE heads. Barricato. Anti- 
che paratie a poppa ed a prora fiul 



ponte scoperto , dietro le quali vi 
erano alcuni cannoni detti Murde^ 
vers, Omicidi , e servivano , in caso 
di rivolta, per tirare suir equipaggio. 

Cub-house. V. Caboose. 

Cuckhold's-knot. Nodoscorsoio. 

Cuddy or cuddic. SpeciediSeppia. 

CuDDiN. Gado carbonario, pesce 
della specie dei merluzzi. 

Cuddy. Cucina sul ponte scoper- 
to: Casotto di poppa nelle pic- 
cole barche scoperte. 

CuLBfiNATiON.Culminazione. Traui- 
sito di un corpo celeste pel meridia- 
no del luogo. 

CuLVERiN. Colubrina. Antico can- 
none piii lungo de' cannoni ordinari 
del tempo. 

CuLVER-TAiL. Calettatura a coda 
di rondine. 

Culver tailed. Legname caletta- 
to a coda di rondine. 

Cumulus. C u m u 1 o. Denominazione me- 
teorologica di formazione di nubi. 

CuMULo-STRATUs. Cumulo Strato. 
V. Cumulus, 

CuND , TO. Indicare verso qual 
parte sia andato unbancodi 
pesci. 

CuNN. V. Conn, 

Cup. Bronzina delPargano, nella 
quale en tra e poggia Tasse o 11 fuso 
dell'argano. 

Cup, grease. Cio tola per sevo.Re- 
cipiente metallico che si riempie di 
sevo liquefatto ed olio per lubricare i 
varl pezzi di una macchina a vapor e 
in movimento. 

Cupola-ships. Navi a torri. Sono 
navi da guerra corazzate , con torri 
giranti sul ponte scoperto con can- 
noni dentro; Furono inventate dal 
Cap.** Coles che affond6 con una di 
queste navi il Captain , nel golfo 
di Guascogna. 
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Cure, to. Sal are carni di bue, di 
.porco di pesci. 

Cur-fish. Piccolo peace cane. 

Curl-cloud. Cirro. V. Cirrus, 

CuRRACH.Barca schifo, adopera- 
to anticamente da'Scozzesi. 

CuRRA-cuRRA. Curracurra. Imbar- 
cazione molto veloce de* Malesi. 

Current. Co rrente. Movimento pro- 
gressivo delle acque del mare in una 
certa direzione. Varie sono le cause 
delle correnti e non tutte ancora ben 
conosciute. Set of a current^ Di- 
rezione della corrente. Drift of a 
current. Velocity di una corrente. 

Current sailing. Navigare inluo- 
ghiovesono correnti. 

Currier. Moschettone antico. 

Curtle-axe. Sciabolad'abbordo. 
V. a. per Cutlass^ che V. 

Curved-fire. Tiro col cannone a 
45.** di elevazione. 

Curved-floor-timber. M a d i e r e. 

Curve op the coast. Curve o si- 
nuosity di una Costa. 

Custom. Dazio. Tassa che si paga al 
govemo per Timportazione ed espor- 
tazione di mercanzie. Custom housCy 
Dogana. Custom house agent, A- 
gente di Dogana. Custom house of' 
ficer, Gabbelliere. 

Cut. Battello lungo e stretto 
per canali. 

Cut and run, to. Filar per occhio 
la catena, o tagliar la gomena 
e fuggire. 

Cut a stick, to. Andar via di na- 
scosto. Cut your stick ! Va via! 

CuTLASS.Sciabola d'abbordo.Lar^ 
ga e corta sciabola da marinaio, di- 
susata , perch^ h difficile al presente 
di abbordare una nave. 

Cut off, to. Tagliar la ritirata : 
Predare unanave disorpresa. 

Cut op the jib. Forma o taglio 



del Fiocco. Fig.* dicesiper dinota- 
re Taspetto di uno, o di una nave. 

Cut out , to. Assalire edimpa- 
dronirsl di una nave con le 
lance. 

CuT-spLiCB. Gassaa doppia im- 
piombatura , detta da^ marinai 
Gassa a potta di vacca,o Fessa di pe- 
cora. 

Cutter. Cutter. Piccola nave larga 
e molto stellata di poppa, con un al- 
bero solo a vele auriche , bompresso 
orizzontale, proprio degli inglesi che 
ne fjEU^vano molto uso in guerra, ora 
h adoperata come Lusoria ed ^ velo- 
cissima. 

Cutter-brio. Goletta. 

Cutters. Lanced! una nave da 
guerra. 

Cutter-stay fashion. Imbigottar 
le sartie, in modo che la cima do- 
po di aver fatto mezzo giro sulla sa^ 
tia stessa penda in direzione de^cor- 
ridori. 

Cut the cable, to. Tagliar la go- 
mena, Smanigliar la catena. 
Operazione che si fa quando non si 
pu6 salpare un* ancora , o talvolta 
per abbattere dal lato che si vuole , 
nel mettersi alia vela. 

Cutting. Riparare un barile. 

Cutting down. Rasa re: Ridurre. 
Tagliare una batteria ad un Vascello 
per ridurlo a fregata.r/i« Royal Oak 
has been cut down and converted tn 
to an armour plated frigate, 11 Va- 
scello Royal Oak h stato rasato e 
ridotto a fregata corazzata. 

Cutting down. Dar lacala. Peri- 
coloso giuoco spesso fatto da mari- 
nai, che consiste nel mollare o ta- 
gliare le capezziere delle brande, e 
far cadere chi vi sta dentro co'piedi 
o coUa testa in giii. 

CrTTiNG-DOWN LINE. Fiori, oCoor- 
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dinata de'Madieri. Linea oriz- 
zontale curva che passa per Testre- 
mitd. di tutti i madleri, ne'punti che 
sono calettati co'staminali. 
Cutting his painter. Letteralmente, 
Tagliare la stm barbetta, Frase ma- 
rinaresca inglese per esprimere fig.* 
quando uno ^ morto.La barbetta ^ quel 
cavo chexnantiene un^imbarcazione or- 
meggiataperlaproraoper la poppa. 
Cutting-out, or in. Farsi strada 
con una nave ne' ghiacci, se- 
gandoli o rompendoli mediante mine. 
Cutting rigging. Tagliare le sar- 
tie a misura. 

Cuttlb-fish. Sep pi a. Mollusco noto. 
Cutts. Passar^avalli. Antiche zat- 
tere per tragittar cavalli su' fiumi. 
Cut-water. Tagliamare. Parte 
sporgente del piano verticale di pro- 
ra che fende il mare navigando. 
Cycle. Ciclo. E V intervallo piii o 
meno lungo di tempo nel quale ri- 
torna uno stesso fenomeno. II Ciclo 
I degU Ecdissi h un periodo di 6586 
' giomi, dopo del quale gli ecclissi di 
luna ritornano nello stesso ordine di 
prima, con poche yariazioni. 
Cyclone. Ciclone: Tempesta ro- 
tatoria. V. Typhoon, 



Cylinder. Cilindro: Corpo di una 
p m p a. n cilindro di una macchi na 
a yapore ^ un grosso tubo di ferro 
con un diametro proporzionale alia 
forza della macchina, nel quale entra 
il yapore che spingendo alternata- 
mente lo stantuffb conTasta, met- 
te in moyimento il resto della mac- 
china. 

Ctlinder-govbr. Co per c hi del 
Cilindro , con un foro nel cen- 
tro, nel quale passa Tasta dello stau- 
tu£fb. 

Cylinder cross-head. Testa croce 
delTasta dello stantuffo. 

Cylinder escape-valve. Valvola da 
spurgo del cilindro. E piccola e 
conica, e serve per fere uscire il va- 
pore condensato nel cilindro. 

Cylinder-plate. Fod era di ottone 
del coperchio del cilindr o , 
adoperata nelle antiche maochin e a 
ruote a bilanciere. 

Ctunder powder. Polvere cil in- 
drica. Pelvere da sparo fatta con 
carbone artificiale, o con legno car- 
bonizzato artificialmente in cilindri 
di ferro, e con gli altri componenti. 

Cylinder , oscillating. Cilindro 
oscillante. 
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Dabberlack. Alga marina con 
foglie lunghe. 

DiDDicK. Legname putrefatto. 

Dagen. Daga: Pugnale. 

Dagger-knee. Bracciuolo diago- 
nal e, che sostiene un baglio che ca- 
de sopra un portello da cannone: 
Qualunque oggetto posto obbliqua- 
mente. 

Dagger-piece. Ventriere. Sono ta- 
voloni frapposti tra le colonne del- 



la invasatura e lo scafo della nave. 

Dagges. Armi portatili. v. a. 

DAHLGRENGUN.CannoneDahlgren. 
Cannone americano inventato dal 
Dahlgren ; pare che sia ^una modifi- 
cazione del Cannone Paioshariy ed ha 
la forma quasi simile ad una pera. 

Dahm. Battello copertoarabo. 

DAM.Diga. Argine per sviare il cor so 
di un fiume. 

Damage. A v aria. Danno riportato 

9 
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da. una nave sia nello scalb ed albe- 
r abaca sianel carioo. 
DAMA.scE:wi>.Damaacato. Dicesi dal- 
le! lamQ delle adabolo fatte a Dajnasco. 
Damascc& blade. L a m a d i D am«- 

8 CO. Damashy Acciaio di Damasco. 
Dammah. Specie di terebintina o 
acqua di ragia indiana. 
Damper. Registro delle porte 
de'fornelli, col quale si regola 
r aspiraziooe de' fiioehl di daacuna 
caldaia. 
Dancers. Balenamento : Cof- 
r.uscaxnento deir Aurora bo* 
reale. 
Dandt. Cutter guarnito con la 
mezzanella. 
Danqer. Pericoli del mare , cio^ 

scogli, seoche e baasi fondi. 
Dankbr. Nuvolanera: Nexnbo. 
Darbies. Ferri di punizione. v. a. 
DARjs-i>EViL. Diayoloardito, Chi ^ 

temerario, ed ardito. 
Darkening. Imbrunire: Oacura* 

re: Far n.otte. 
Dark glasses. Lenti coloratede*^ 

gli istrumenti a riflessione ; 

servono acci6 i raggi del Sole non 

offexuiaQO gli ooehi deU'osservatore. 
Darks. Nottioscure sen^a luna. 
Darky. Negro africano. 
Darning the water. Stare in cro- 

ciera davanti un porto bloc- 

cato. 
Darrag. Forte filo da pesca,fat- 

to concrini di cavallo. 
Darsbna. Darsena. Biacino interne 

di un arsenale ove stanno le navi di- 

sarmate. 
Darts. Dardi, Saette, che antica- 

mente si lanciavano dalle coffe. 
Dashing. II frangersi delVe onde 

e de'marosi. 
Datoo. Vento occidentale nello 

stretto di Gibilterra. 



Dauntless. Intrepido: Indomabi- 
le. Nome di moUe navi da guefrra 
ingleai. 
David's-staft. Qu^^drante di Da- 
vid. Antico istrumento a rifleasiond 
di cui r Ottaote modemo ^ una r^ro- 
dnzione. 
Davoe. Grua* v. a. per Davits, 
Davits. Orne. Pezzi di lagno, o aite 
d(^pie e curve di ferro , fomite ad 
una estremit^ di polegge o bezzelM, 
che prciettano fuori bordo% Servoao 
per Bospendere e tenere alzate le laB- 
ce , le ancore ed altro. Fish Ikmi, 
Grua del pescatore* First Cuttei^s 
dtwitSy Le grue della 1 .^ lasda. 
D A,viT-GUT8, V e n ti d € 1 1 e g r u e. Sow 
del pezzi di catena o cavo che servooo 
a tenere fiase le grue e non farle gl^ 
rare.. 
Davit^ropk. Cavo che serve a te- 
ner legatauna grua quando e 
abbattuta aulle sartie* 
DAViT-ToppiNGi-LirT,M antigliodella 
grua del pescatord, qnaado nen 
^ fissa al bordo, adesso di0iisa;ta« . 
Davt-jonbs. Diavolo del mare: 
Spirits maligno d«lmare*Stf- 
perstizioiiB di marinai igooranti. 
Davy jones's locker. Oceaao, e 
fig. 6 r altro mondo de'marinai, per- 
ch^ quando muoiono sono gettati iiel 
mare. 
Daw-fish. Piccolo pesce cane. 
Dawk-boat. Battello postale in- 

diano. 
Day. Gi orno, Periodo di 24 ore che 
la Terra impiega per girare sulpro- 
prio asse. 
Day-book. Giornale di Naviga- 

zione. v. a. 
Day-mates. Sottotenenti di va- 

scello, V. a. per Sub- lieutenants. 
Day-sky. Nubi Matutine. 
IDay*s WORK. Navigazione stima- 
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ta. E il calcolo giornaliero , di cor- 
reggere e ridurre le corse fatte da 
nna nave , e con# le miglia peroorse, 
troyare la latitndine e longitudine 
d^arrivo, ci6 che d& il punto stiinAto. 
D-BLOGK. Boazelloa tacco. 
DsAiKiiLLif, Bonaccia calma. I^ la 
cdma perfetta di vento e di mare. 
Dk&d-doobs. Portelli di poppa di 
ona nave, che si mettono a poeto 
solo qaando yi h grosso mare. 
DtiLimif A ship's WAT, TO. D i m i n u i r e 
la ▼elocit^ di una nave a ve^- 
la. Si esegue contro bracdando al- 
cnne vele , o fiioendole flleggiare al 
vento. 

Db&iw^te, or db&d man*s btk. Bi<- 
f ott e. PeEzi di legno di forma sferoi- 
<iale) con tre buchi sgorbiati nell* ath 
se minore,che &Qao ttfflcio di girel-* 
la. Due bigotte con xm cavo che pas- 
sa snocessiTamente dall* una all* al« 
tra pe* loro fori, formano una specie 
di paranco che serve per tener tesate, 
per arridare le sartie , i patemiKi, 
gli stragli, ec. 

DSAD-BYB-CROWPOOT.P e 8 C O. V. UtTWC. 

DtiD^PLAT. Costa maestra. 
Dbad-freight. Malta, che il noleg- 

giatore paga al noleggiato per una 

quantity di merd imbarcate in mesio 

di quanto si ^ convennto. 
DaAD-BSAD. Gallegiante di legno 

qualunqne per segnale. Anche 

una spede di Delflno. 
Bi&D«HQRS]fe. Lav ore pagato anti-^ 

cipatamente aimarinai mer* 

cantitiingiesi. 
DsAD-uicwts. Fuocofatuo: Por- 

tfiflii deUa camera di poppa, 

che si mettono a posto qnando d cat- 

tivo t^npo. 
Dbab-lown. Calma perfetta di 

▼ento. 
Deid-bibn. Matafione o Gerlo, la- 



sdato appeso trascuratameate nel 
serrar le yele. 

DBia>-MONTHS. I n ▼ e r n o. 

Dbad-on-bnd. D ritto di prora. Di- 
cesi del vento quando soffia dalla di- 
resione ove la nave deve metter la 
prora. 

DBAi>€tECKOifiNa. Panto di stima. 
Calc<Ao approasimativo per mezzo del 
qaale si desume la latitadine e longi- 
tudine di ana nave giomo per giomo , 
affine di rinvenire 11 panto d* atrrivo 
salla carta. 

Dbad-rising. Forme della Stella*- 
tura. Sono listoni di legno inchio- 
dati sol qainti d* innalzamento di una 
nave in oostruzione, per determinare 
le linee curre die deve segnir la 
Stella. 

Dbaivropbs. ManoYraocavofisso 
e chenon iscorre per nessan 
boz^ello. 

Dbad-shbavb* Scanalatura della 
rabazzadeglialberettiedegli 
alberi delle gabble, nflila quale 
passa il bracotto di sicurezza qaando 
si ghindano i suddetti ^beri. 

Dbai>-tiorbt. Bassadi s^^arco: Re- 
gistro di movimenti del perso- 
nale a bordo di una nave da 
guerra. 

Dbad upon a wind. Nave braccia** 
ta di punta, con boline tesiate. 

Dbad-watbr. Scia. Tracda lasdata 
dalla nave nel fendere il mare nel 
suo moto progressivo: Acqua sta-^ 
gnante. 

Dbad-wbight. Carico pes ante, 
come sarebbe quello di ferro, di 
piombo, ec. 

Dbad WOOD. Gontrochiglia. Anche 
legnami di riempimento die si met- 
tono tra i forcacci a poppa ed i 
zangoni a prora per consolidare la 
loro unione. 
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Dbad-woodrmbb. Bracciuolo delle 

ruote di poppa e di prora. 
Dead works. Opera morta. E la 

parte dello scafo di una nave che 

emerge dell'acqaa. 
Dbal beach. Spiaggia di Ghiaia. 
Death, or money boats. B a it ell i 

leggieri ingie8i,chefacevano 

il contrabbando delForo tra 

Dover e Calais. 
DEATH-wouND.Falla.Rottora o squar- 

datura della carena di una nave 

per la quale penetra acquanell'ii^ 

temo. 
Debark, to. Sbarcare: Seen d ere 

a terra. 
DEBENTURE.Certificato di premio 

di esportazione, owero rilasdo 

di una parte del Dasdo che fa la 

Dogana per alcuni generi di espoi^ 

tazione. 
Deboucbe. Sbocco, o Foce di un 

fiume. 
Deck, to. Orientare, v. a. We 

deckt up our sails , Orientammo le 

nostre vele. 
Deck-beam KNEES. Br ace iuoli oriz- 

zontali d^ei \}&g\i,Y. Lodging knee. 
Deck-beam. Baglio diponte. 
Deck-cleats. Capriuoli. Taechi di 

legno inchiodatitemporaneamente sul 

ponte, per fissare oggetti durante la 
.navigazione e il cattivo tempo. 
1)bck-hook. Ghirlanda o Gola. 

V. Breast hook. 
Deck-house. Camera sui ponte 

seoperto, e specialmente quella che 

hanno quasi tutti i piroscafi mercan- 

tili per portar passaggieri. 
Deck-load. Carieo di coperta. £) 

quello che non ^ soggetto a guastarsi 

stando all* aria aperta , come botti, 

barili, ec. 
Deck-nails. Chi odi di coperta, che 

sono lunghi da 0.10 a 0.30. 



Deck-pipe. Oechiocopertodamar 
nicottodi ferro,forato sul ponte e 
pel quale passa la catena dell' an- 
cora per andare nel pozzo ove h rac- 
cdLta. 

Deck-pumps. Pompe del ponte seo- 
perto, che aspirano Taoqua M 
mare per le lavande interne. 

Decks. Ponti. Sono i vari piani che 
dividono orizzontalmente le navi. Su 
quelle da guerra vi sono i cannoni. 
Poop deckj Casseretto. Quarter deck, 
Gassero. Upper or Spar deck, P o nte 
seoperto. Main or gun deck, Batte- 
ria. Middle deck^ Seeonda batteria di 
im vascello a tre ponti. Lower dedt, 
Prima batteria. Orlop deck , Corri- 
doio. Half deck. Camera di prora 
ove stanno i marinai ddie navi mer- 
cantili. Flush deck, Ponte sgombero 
da poppa a prora. Waist deck, Pas- 
savanti , psurte del ponte seoperto 
eompresa tra gli alberi di maestra e 
trinchetto. Fore castle, Castello di 
prora. 

DECK-fiEAMS. C m e n t i. Intervalli tra 
due tavole di ponte. 

Deck-sheet. Scotta di coltel- 
laccio. 

Deck-standard-knees. Bracciuolo 
cappuccino vertical e. Se ^di 
ferro invece che di legno, dicesi Can- 
toniera ad E, che h adoperata nolle 
navi di feno. 

Deck-stoppers. Arrestatoi di co- 
perta, delle catene delle anco- 
re. Ve ne sono presso le cubie, e so- 
pra gli occhi del ponte seoperto cor- 
rispondenti al pozzo delle catene. 

Deck-tackle. Paranc odi coperta, 
Paranco semplice. 

Declaration of war. Dichiarazio- 
ne di guerra; Senza la quale nes- 
suna nave pu6 attaecare e combatte- 
reun'altra di diversa nazione. 
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Declination of a crusbtial object. 
Declinazione di un corpo ce- 
leste. E rarco compreso tra il centro 
di iin astro o pianeta e Tequatore. 

Declination, to correct the. Cor- 
reggere la Declinazione. In 
gergo significa pure, di bere nn bic- 
chiere d* acquavite a mezzogiorno do- 
pe ridotte le corse fatte dalla na^e. 

Decot, to. Adoperare uno stra- 
tagemma per indurre il nemi- 
coin inganno e combatterlo. 

Deep. Profondo. Fig.« 1' Oceano. 
Anche profondit^ del mare al di Ul di 
37 metri. 

Dbep-loadbd. Molto immerso.Na- 
ve molto carica. 

Deepening. Aumentare di pro- 
fondit^, cio^ correre verso il largo, 
Terso il mare profondo. 

Deep SEA-LINE. Sagolada Scanda- 
glio grande, per scandagliare sino 
a 370 metri e piu. 

Dbbp-waistbd ship. Nave accastel- 
lata, ^ quella che ha il casseretto di 
poppa ed il castello di prora molto alti. 

Defaulter's book. Registro de^ca- 
stighi , nel quale sono segnate le 
mancanze ed i castighi de' marinai. 

I^efbcts. Rapportosullostato di 
una nave. 

Deflection. Deviazione. Tendenza 
deUa nave ad allontanarsi dalla corsa 
vera. Deflection of the Compass^ De- 
viazione della bussola. Deflection of 
a gun sJiot, Deviazione laterale di an 
proiettile da cannone. 

Degree. Grade. E la 360.* parte in 
cui si divide il cerchio. Un grade sul- 
Teqvatore e nguale a 60 miglia. 
J^ree of Latitude, Grade di Latitu- 
dine. Degree of Longitude , Grade 
di Longitudine. 

DEK0TT8.Pirati dei finmi indi ani. 

I>elpyn. Delfino. v. a. 



Deliver, to. Dare: Rimettere: 
Liberare: Darbattaglia. Tode^ 
Uver a broadside^ Far liioco di fian- 
cata, do^ sparare tutti i cannoni di 
un lato della nave. To Deliver goods, 
Sbarcare carico. To deliver into 
^torefy.Bimettere in magazzino. 

Delivered. Conficcato. Dioesi del- 
r arpone quando ^ entrato nel corpo 
della balena. 

Deliverers. Garpentieri navali, 
cheanticamenteerano impie- 
gatiacostruireicastellisulle 
navi. 

Deuvert-pipe. Tubodidiscarico. 

Delivert-valve. Yalvola del tubo 
di discarico. 

Delta. Delta: Focedi fiume^ e 
particolarmente quella del Nile che 
si ramifica e forma la lettera greca 
delta J, 

Demand. Richiesta. Carta uMciale> 
mediante la quale si ottengono dal- 
Tarsenale gli oggetti necessarii a 
bordo. 

DEMi-ccLvEktiN. Mezza Colubrina. 
V. Culverin, 

Dbmihao. Pistolone antico del 
16^ secolo. 

Demonstration-ships. Navidaguer- 
ra tenute pronte per combat- 
tere, bench6 la nazione sia in istato 
di pace. 

Demurraob. Sopra stallla. Com- 
penso che si d& al proprietario di una 
nave dal noleggiatore, per aver trat- 
tennta la nave in porto al di 1£l del 
tempo convenutonelcontrattodi nolo. 

DEN.Tratto di spiaggia arenosa. 

Denticb. D entice , peace note eco- 
mune nel Mediterraneo. 

Department. Dipartimen to. Naval 
and military department , Diparti- 
mento militare marittimo. 

Departure. Punto di partenza. E 
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il riaultatq di due p piii rileyaiDfiatl 
dl teirii, che prpducono la posizione 
esatta della aave Bulla carta; da que- 
sto ipxu^to 8i coQimoia a Umx conto del 
caounino e de^ coiva^ par ofctaniere 
ogni 24 ore il pimU) d'amyo siima- 
to: AUontaoamento oieridiftDO. 

Pbpot. Mag^zzino di oggetti mi- 
litari e marittimi. 

Depress ! In depressioii/9 ! Goman- 
do per puutare il caxmone m deprea- 
sione. 

DBPRmiON OF THE B^BizoN. Depres- 
sione deirorizzonte. V. Dip, 

Depth of a. sail. Caduta d*una 
Yela.E raltezj^a di oqa vela quadra 
dair antensale alia retta che unisce 
le due bagne. 

Depth of hold. Puntale. Misura 
dell' altezza interna di una nave, dal 
paramezzale sino a sotto il ponte 
scoperto. 

Debivation. Deviazione orizzon- 
tale e costante dei proiettili 
lanciati dai cannoni rigati. 

Debeuct. AbbandoAato in mare. 

Debbick. Grua sempliee. E un 
congegno composto da un* asta in<» 
clinata ad un angolo acute ed assi- 
curata da venti e ghie. L^estremiti 
inferiore ^ poggiata dentro una scar- 
pa sul ponte, aU* eetremit^ superiore 
vi 6 un grosso paranco col quale si 
alzano grand! pesi. Sulle navi mercan- 
tili si adopera per caricare e scan- 
car merci, e si chiama comunemente 
Albero di carico, o Grua girante. 

Descending squall. Burrascaim- 
petuosa con vento discenden- 
te e pioggia dirotta. 

Descent. Sbarcodigentearmata 
per invadere un luogo. 

Descent op a piston. Depressione 
dello Stantuffo. 

Description-book. Registro ma- 



tricolare deirEquipaggio di 

una nave. 
DwgBJSSL Disertore. £l cduiclie 

abbandona la sua nave o il sue posto 

senza lioenza. 
PEsyBHTloN. Diserzione. EVa^e 

di abbaadooare la naxe ove ono^ 

imbarcato con rintenzione di non 

ritovoarvi. 

D^sbbtio^-monky. Rioompensa di 
lire 75 circa, a colui che in In- 
gbilterra arresta un diser- 
tore. 

DETACHiBP.Distaccato. Dlce^ ditma 
parte di una squadra o armata, sot- 
to gli ocdim di un Contr* aoimin^o 
di un Capitano di Vaacello , cbee 
separata per breve tempo. 

Dbtachmbnt. Distaccamento. D(^' 
tctchment of Royal Marine Infsmiry^ 
Distaceamento di soldati di Fanteria 
marina. Gun detachment, Arma- 
mento di un pezzo. 

Detail OF duty. Consegne per la 
notte, che vengono dat^ dal Co- 
mandante di bordo. 

Detonating hammeb. P e r c u o t i 1 i 0. 

Martello di ferro, che tirato da un 
cordino cade sulla testa del cann^o 
falminante ed accende la carica ne\ 
cannone. E disusato , e si ad(^raoo 
invece i cannelli a sfregamento. 

Detonating powdeb. Polvereful- 
minante. 

Detonating tube. Cannello fulmi- 
nante. E una penna d'ooa, o ua 
tubo piccolo di metallo ripieno di 
polverino, e con fulminato di mer-^ 
curio ad una estremit^ che dicesi 
calice o testa: il fulminato si accende 
per sfregamento o per percussion© 
e comunica U fuoco alia carica del 
cannone. 

Deviation. Deviazione. ET allonta- 

■ 

narsi da una corsa prefissa per varu 



DEY 



— 87 — 



DIG 



mdim, JDemation of the Compass, 
Deviazione della bussola, prodatta d&l- 
I'sttraaone locale , « Bpecialmetite 
sulb mm di ferro. 

Dbvil. Inn e SCO con polvere 
flchiacciata ed umida. 

Dbvil-bolts. Chiodi con falsa ri- 

Dgvii-iWSH. Lofio P^«<?atOT« , o 

Martino P«RicatOTe. 
De^vba. Comenti a fior d'acqtia 

della bt>r datura externa di 

vaanaTe. 
Bivil's CLAW. BozEa di catena a 

gancioscappatoia, per le cateiie 

daUs RDOore. 
Devil's smiles. Raggi di Sole tra- 

varsanti nnbi o&^ara , letteral- 

Korte Sorrisi del diawlo, 
^)knt. Biarcone a fondo piatto 

dellelndU. 
Dflow. Nave araba da 1 50 a. 250 

Tonnellat^, connn albero con 

Telalatina. 

DiACLE. Busssoladi lancia. v. a. 

DiiG<»^AL BBACBB. BracciuoH dift- 

gonali. Ancha tutti i kgnami post! 

obUiquaiiieute alle co6te(M ana nave. 

DiiooNALS. Diagonali. Linee che 

tagliano diagonalmenie il piano di 

pmiezione, dalle coete alk linea ehe b 

verticals alia chiglia. 

Diagonal trussing. Latte diferro: 

Diagonali. Sono lunghe etrisce di 

ferro mipemate obbliquamente ed 

estemamente sotto la bordatura per 

ineglio coUegare le coste di una nave. 

Dial-card. Rosa della^ bussola. 

Sun dial, Quadrante solare. 

Diameter. Diametro. Retta che toc- 

ca due punti della ciroonferraiaa pas- 

«ando pel centre. 

DiAMOND'KNOT. Nodoa pi6di pol- 
io, come quelli de' stroppoli de'bu- 
gliuoli, de'guardamani ec. 



DiORBY. Ufficialein attivitft. di 

-servi-zio. 

Diddle, TO. Ingannar«. 

DiEGo.D i ego. Spadone pesante antico. 

Difference. D i f f e r e n za. 

DffVERENOB cf^ LATITUDE. Di ff c r e n za 
dlLatitudine. B la distanza tra 
due parallelli di latttudine espressa 
in miglia di 60 a grado. 

Difference of LONGrruDE. D i f f e r e n- 
za di Longitudine. Arco dell' E- 
quatore compreso tra il prxmo Me- 
ridiano e il Meridiano di un laogo. 

Drswt, to. r dinar e. Mettere in or- 
dine, in aasetto. 

Dblb. Dig a. 

Dillt-wreck. Nave abbandonata. 

Diminishing stuff. Corsi di borda- 
to al di sotto delle cinte. 

Dimsel. Acqua staghante di di- 
mensioni piii grand! di uno 
stagno, ma pin piccolo di uu 
lago. 

Ding-Dong. Voce imitativa del 
cannoneggiamento vivoecon- 
tinuo tra duenavi. 

DiNGHEY. Ding hey. Battello lungo 
con le estremit^ acute, adoperato nei 
fiumi defle Indie, anche piccolo bat- 
tello da traffico di una nave. 

DiNNAGE. V. Dunnctffe. 

Dip. Inclinazione dell'ago ma- 
gn^tico verso i poli ^della 

' terra. 

Dip, TO. Ammainare: Scomparire 
dalTorizzonte. 

Dip OF THE horizon. Depressione 
delTorizzonte. E T angolo conte- 
nuto tra Torizzonte sensibile e V ap- 
parente , il vertice dell' angolo 6 al- 
Tocchio deU'osservatore. 

Dipping-ladle. Cucchiaio per la 
pece. Serve a'calafati per prendere 
la pece liquefatta dalla caldaia e 
versarla su'comenti calafatati. 
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Dipping-needle. Ago d'inclinazio- 
n e. E un'istrumento semplice che ser- 
ve a trovare rinclinazione magnetica 
dell^ago calamitato. 

Dips. V. Lead line. 

Dip-sector. Setto re di Depressio- 
ne. E un istrumento che senre a mi- 
surare la vera depressione dell' oriz- 
zonte. 

Dipst. Galleggiante delfilo da 
pesca, lenza. 

Direct- ACTING engine. Macchinaad 
azione diretta. E quella che ha 
Tasta dello stantuffo direttamente 
connessa con la manovella , alia 
quale comunica un movimento rota- 
torio. 

, DiRECTFiRE. Fuoco, otirodiretto. 

DiRBCTiON. Direzione. Directum of 
the wind, Direzione del vento. 

Dirk. Piccola daga usata dal 
Guardiamarina inglese. 

DiRT-GABARD. Qrossa barca per 
trasportar zavorra. 

Disabled. Nave smantellatji. E 
quella nave resa impotente ed inabile 
a muoversi, per danni avuti in com- 
battimento, o per cattivo tempo. 

Disarm, to. Disarmare : Privare 
uno delle sue armi. 

Disbanded. Ufficiali , marina i e 
soldati congedati o dispen- 
sati dal servizio, perriduzio- 
ne di corpo. 

Disc, or Disk. Disco. Superficie dr- 
colare visibile de'corpi celesti. 

Discharge , to. Scaricare : Gou- 
ged are: Disarmare : S para re : 
Sbarcare. That ship has dischar- 
ged all her cargo , Quella nave ha 
sbarcato tutto ilsuo carico. Those sai- 
lors and petty officers voere dischar- 
ged from the Duilius , Quel marinai 
e bassi ufficiali vennero sbarcati dal 
Duilio. We discharged four guns. 



Noi tirammo, o sparammo quattro 
cannonate. 

Disohargb-ticket. Foglio diCon- 
gedo. Docnmento che si rilasda al 
soldati , marinai e bass'ufficiali dopo 
che han finito il loro tempo di ser- 
vizio. 

DiscBABGB-piPB.Tubo di discarico. 

DiscHABGB-PUBfp. Pompadi estra- 
zione delle caldaie. 

DiscHASGB-YALVB.Valvola di disca- 
rico dellapompad'aria. 

Disciplinarian. Ufficiale rig^ro- 
80, che pel primo d& esempio 
di stretta disciplina. 

Discourse, to. Andarefuori cor- 
sa. V. a. 

DisooYBRY ship. Navo da Scoperte. 
E una nave equipaggiata, attrezzata 
e provvista in modo da poter £gu« 
viaggi lunghi e in luoghi non cono- 
sciuti. 

DiscRBTiON.DiBcrezione:Rendersi 
a discrezione del nemico. 

DiSBBfBARK, to. S bar c are. 

DiSEBfBAT , TO. Uscir fuori da un 
golfo o da tina baia. 

Disembogue 9 to. Sboccare daun 
fiume in mare , o entrare dal 
mare in un fiume. 

Dislodge, to. Scacciare un nemi- 
co da unposto , o da un luogo 
occupato. 

Dismantle, to. Sm ante Hare. 

Dismantled. Disarmata. Stato di 
uno nave senza equipaggio , armi ed 
attrezzatura, ormeggiata in un porto, 
in una darsena. 

DiSMASTED-SHip.Nave disalberata. 

Dismiss, to. Romper le righe. Co- 
mando per far cessare un esercizio. 

DiSBfissioN. Dimissione. Licenzia- 

, mento volontario o obbligatorio di 
un ufficiale dal R.** Servizio. 

Dismount , to. S m o n t ar e. To di- 
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smount a gun from its carriage ^ So- 
spendere un cannone dal suo a£ftisto. 
Rompere un afiusto. 

Dkhountbd. Smontato. Stato di un 
cannone senza affiisto , o reso inutile 
in combattimento. 

DisoBBDiSNGB. Dls ubbidieu za. 

Disorder. Disordine. 

Dispart. Altezza della massa di 
mira , che ^ uguale alia dififerenza 
dei senudiametri del plinto e del tu- 
lipano. 

Dispart, anolb of. Angolo di mi- 
ra natural e. 

DisPART-PATCH. Sostegno della 
massa di mira. 

DigPART-siGHT. Massadimira. Pez- 
zo di metallo di forma piramidale 
fissato al sostegno per mezzo di viti , 
e posta a sinistra sullo zoccolo dellV 
reochione de* cannoni rigati. I can- 
noni Armstrong hanno due masse di 
mira , una a destra e una a sinistra 
nella rispettiva chiocciola del Rin- 
forzo. 

DisPATCJHBS. Dispacci. 

Displacement. Dislocamento. Ela 
quantity di acqua che una nave di- 
sloca , ed ^ uguale al peso della nave 



Disposition. Disegno di costru- 
zionenavale: Ruolo genera- 
le di tuttele destinazioni di 
un equipaggio di nave da 
guerra. 

DisRANK, TO. Degradare. 

Distance. Distanza. Sono le miglia 
percorse dalla nave nel periodo di 
24 ore , per \m rombo , o per varl 
I'ombi deUa bussola. 

Distilling sea-water. Distillare 
acquasalata, per ricavarne 
acqua do Ice. Si fa questa opera- 
zione per mezzo di una macchina 
detta Distillatoio. 



Distinguishing pendant. Segnale 
nominativodi Squadra,di una 
nave da guerra. fi composto con 
minor numero di bandiere del Nomi- 
native proprio del libro de' Segnali. 

Distress , in. In pericolo: In au- 
gust ie. Signal ofdistress^ Segnale 
di pericolo. 

DiTTT-B AG. Borsetta, n^a quale i 
marinai conservano il necessario per 
cucire e rattoppare i loro vestiti. 

DiTTY-Box. Salvadanaio de' ma- 
rinai. 

Diurnal arc. Arcodiurno. Parte 
di cerchio parallello all'Equatore,che 
vien descritto da un corpo celeste dal 
suo sorgere al tramontare. 

Dive, to. Tuffarsi: Immergersi: 
Becheggiare. A ship diving into 
it , Nave che becheggia per grosso 
mare di prora. 

Diver. Palombaro: Sonnuotato- 
re. E colui che h abituato'a tuffarsi 
nell'acqua e starvi qualche tempo per 
lavorare alia carena delle navi, o per 
pescare , e questi ^ il Sonnuotatore 
in Nap. detto Sommozzatore. II Pa- 
lombaro poi h un marinaio vestito di 
gutta perca , con un elmo metallico 
in testa , e nel quale per mezzo di 
una macchina vien mandata 1* aria 
necessaria per respirare. Con questo 
apparato si scende a profonditdi limi- 
tate e si pu6 lavorare per molte ore 
sott^acqua. 

Divine service. Preghiere Dome- 
nicali. 

Diving-apparatus. MacchinaeVe- 
stimenti da Palombaro. 

Diving-bell. Gampana da palom- 
baro. 

Diving-dress. Vestimento del Pa- 
lombaro. E composto di un abito 
impeimeabile di gutta perca , di un 
elmo di rame fornito di lenti di cri- 
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stalk), 6 di un tubo di gutia perea pel 
quale passa V aria freeca d^la mac- 
chiiHi , di ftcarpe coh suola di piom- 
bo, 6 di una sopraveste di tela. 

Division. Divisione navale. £ la 
moione di tre o quattro jmvi notto 
gli ordioi di un Co&trammirag^o o 
di on Capitano di vasceUo aoziimo. 

Divisions. S^uadreu Suddivisioae dol- 
TEquipaggio in quattrq parti, ogsi 
parte, o squadra ^ comaadata da im 
ttfOciale di vaaceUe. 

DoA. Do a. Nave mercantile penuAsa. 

Doasi^.Fondo di gl^iaia e safobia 
mescolate. 

Dock. Parsena. Baeiao oaturale o 
artificiale, ove si riparano le navi, e 
dove le navi mercaBtili laano opera- 
waom commerdali. 

Dock, dry. Baeino. Spazio aeavato 
sotto il livello del mare, tatto rive- 
stitodi pietre dure e gvamito di por- 
te, nel quide s' immette o si pompa 
I'aoqna seocmdo il biaogno , e aerve 
pw tenervi dentro al aecco le navi 
che devoDO easera riparate. 

DoGK-Duss.Tassa che si paga per 
entrare nolle darsene e ne* ba- 
cini. 

Dock 0EBSBlp,to. Far si letto sel- 
la m e 1 m a. Dicesi quando con ba^aa 
marea una nave si adagia sopra fon- 
do melmoso. 

Docking a ship. Immissione di 
una nave in baeino. 

Dock up, to. Sospendere la bu- 
gna di una vela in modo che il 
Timoniere poasavedere verso 
prora. 

Dockyard DUTY. Servizio d' Arse- 
nale. 

Dockyard MATTES. Maestranza. Ar- 
tefici di un arsenale. 

Dockyard. Arsenale. Vasto rednto 
ove si costruiscono e riparano le na 



viy 6 fid conserva tutto il materiale 
neceaBario per esse. 

Doctor. Dottore. U m^eo dibor- 
do. Gr ioglesi chtaxaaiio anehe per 
iaoherao Doctor U cuoco dell* Eqiii- 
paggio. 

DocTOR*3 list. Notamenio degii 
ammalati ed esenti daaervi- 
zio, che il Medko di Wrdo preaanta 
ogm giomo all'Uliciaie in 2,^ 

DoDOB, TO. Spiare , Sorvegliare 
una Dave seguendola da un 
porto ad unaltro. 

Dog. Cane. Ferro del fodle che te- 
neva la pietra focaia , ed ^ aoche 
quella specie di martello che poneuo- 
tendo aopra un eappeUaoBzo falminan- 
te, o sopra un ago di acdaio, £a ae- 
cendere la carica di nn'anoa iafi»> 
CO portatile. 

Doe. Arpioae, Groaaa tenagliadei- 
tata, di ferro , serve per tFsacinare i 
legnami da oostmuone da un Ittogo 
ad im altro in un cantiere. Anche 
telaio di una grande Sega. 

Do6-BOLTS.Gavigliea testa mona- 
chetta. Sono qu^le che manteogo- 
no il oopriorecchione , ed uniaoono 
i due pezzi di legname che fonnano 
un alone e collegano ad essi la aala 
di testa di un affusto da ean&one a 
quattro ruote. 

DoG-piS0. Pesee cane piccolo , o 
piccolo squalo. 

Dogger. Tartana da pesca olan- 
dese. E detta Dogger percbd pesos 
sul banco Dogger, Dogger fish. Pe- 
ace del banco Dogger. Dogger man. 
Pescatore del banco Dogger. 

Dogs , or Dog-shores. Puntelli di 
una nave sul cantiere , e spe- 
cialmente gli ultimi a togliersi quan- 
do sta per essere varata. 

Dog's TAIL. C OS tellazione deirOr- 

saminore. 
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JOoG-TPSfaus. S ua c ia. Spocie di peace 
simile alia Sogliola. 
JPp9-y^l«.M Ofl.t r A T 6 a t o. £ una ba&r 
fi^niola di atamina , o iin pesso di 
spago con dischi di sughero a peune 
4i ^loeetti, cbe indica la direzicMae del 
yento al tunoniere. 

PQe*>WAi)C8. Gaetonie. Gnaniya di 
due ore dalle 4. alle 6. e dalle 6. 
«1]$8. p. n. 

Doldrums. Regioai di oalma co- 
9t«Bte , e sono ne* limiti degli Ali- 
m^ i quali limiti Tariano nel eorso 
W anno , e Becando la declinaaione 
dslSde. 

Dma-Fi8B. Retribuzione, oonai- 
stente in pesci ehe si dava a* pesca- 
tori Soozzeai per paga delle lore fa- 

i tidia. 
DouNe. Barcada peaea delle co- 

I 6te del Siiasex. 

i Oo-iiTTUB 8W09D. Daga del Guar^ 

I disQiarina inglese. ▼. a. 

^Dqu^bin. D elfin o. 

I Dolphin of the mast. Stiglione. 

I Tessuto di filacce, imbottito di stop- 

I pa a guisa di un anello , che serve a 

i cingiere un albero o un pennone per 

I preservarlo dallo sfi'egamento. 

I DoLPHiN*STBiKE[i.D e 1 f i n i e r a, S o t- 

I t'asta di bompresao. Asta sotto 
il bompresso che scende Terticalmen- 
te verso 11 mare e serve per dar quar- 
tiore a' stragli di £k)cco e contro 
fioeeo. 

DoMBSTiG NAVIGATION. Navigazione 
dipiccolo cabotaggio. 

DoNBT. Donei. Nave mercantile 
del Coromandel. 

DoiauT-BNaiNB. A sine Ho. B una 
macchinetta ausiliaria per alimentar 
le caldaie qnando la macchina ^ 
ferma. 

DoNKEY-FRiGATE-Corvetta conbat- 
teria coperta. 



DoNNT. Piceola rete da pesca. 

DooLAH.Batt ello cinese da f ium e. 

DoovsED-wooo. Legname pien-odi 
fABBure, oapaccAture. 

Dorado. Gorif ena Dorata. Pesce. 

D<wnr.BaTfiaccia da carico delle 
Indie aeccidentali. 

DOMAL FW. Pinna dorsale dei 
pes^i. 

DoTxu. Bimasuglio ditabacco 
in «napipa. 

Double, TO.Foderareunavecchia 
nave eon altre tavole di bor* 
datura sovrapposte. 

Double A GAPE, TO. Montare^Oltre' 
pasBAre uncapo. 

Double-acting engine. Macchina a 
bassa pressione. 

DOUBLE-BAHR A sopB, TO. Dlsporre 
la gente a destra eda sinistra 
di un cavo per alarlo. 

DouBLE-BANKBD. A coppia, clo^ due 
uomini per ogni banco di voga , o 
due uomini per ogni remo. La antiche 
fregate da 60 cannoni erano anche 
chiamate Double banked , perch^ 
avevano due ordini di cannoni per 
lato. 

DouBLB^BiTTED. Doppio giro di ca- 
tena alia bitta delTanoora. 

DouBLB*BLOGK. Bozzello doppio, o 
Bozzello a due occhi. 

DouBLB-BREBCHiNG. Doppia brsca. 
Grosso cavo che si adopera per me- 
glio assicurare i cannoni in naviga- 
zione. 

Double CAPSTAN. Argano doppio, 
clod r argano superiore ed inferiore 
delle fregate e vascelli. 

DouBLE-GROWN. Pi& di pollo con 
doppia passata; specie di nodo. 

Double DECR-NAiLS. Ghiodi lunghi 
da coperta. 

DouBLB-DUTCH.L etteralmente,eZ op- 
pio olandese, £lfrase marinaresra 
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per iodicare una lingua difSdle ed 

iaoomprenflilnle. 
DouBLB-PDTTOCKS.Staminali doppi. 
DouBLB^BADBD ]fAUL.Maglio,o mar- 
tello a due facce. 
DouBLB-HBADBD SBOT.Palla ramata. 

Antico proiettile composto da due 

mezze palle unite da nn'asta di ferro. 
DouBLB iNSURAifCB. Assicnrazione 

doppia. E quando Tassiciirato hi 

due assicnrazioni sopra gli stesai ri- 

Bchi ed interessi. 
DouBLB-isoNBD.Ferrato con le dne 

gambe. £: nn caatigo dato a bordo 

per gravi mancanze , e consdste nel- 

r ayere le due gambe in due manig^ie 

di ferro. 
DouBLB-jACR. Martinetto doppio. 
DouBLB-LAND. Apparenza della 

terra con montagne alle spal- 

le, Tista dal mare. 
Double-sided. Doppia fascia bian- 

ca deWascelli a dne ponti e 

mezzo. 
Double-stabs. St ell e doppie. 
Double-tide - 'wobring. Lavorare 

straordinariamente. Letteral- 

raente: lavorare a doppia marea. 
Double upon, to. Chiudere nn* ar- 

mata nemica tra due fuochi. 
Double wall-knot. Pi^dipollodi 

bozza doppio. 
Double- wmp. Ghi a doppia. 
Doubling. Cuscino di legno d elle 

bitte. 
Doubling a cape. Mont are, oltre- 

passareun capo. 
Doubling-nails. Ghiodi da borda- 

tura, di fasciame. 
Doubling upon. V. To Double upon. 
Douse, TO. Ammainare inbando: 

Precipitare : Cadere inmare. 
DouT, TO.Spegnere un lume: Estin- 

guere. 
IVouTBEsiBR. Oltremare. 



Doveb oouBT BEBTLB. Mart alio pe- 
sante. 

DoTB-TAiL. Coda dirondine.Modo j 
di calettare dne pezzi di legname 
insieme. 

Dotb-tail platbs. Piastre metal- 
lichea coda di rondine, che 
nniscono le mote di poppa e di prora 
con la chiglia. 

DowAL. Dado metallico delle 
polegge dei bozzelli. 

DcMtVBL. Galettatura a maschio 
e f emmi na : Afirontatura a spina, 
come le doghe del fondo di una botte 
che Tengono affirontate e rinforzate 
tra loro per mezzo di piccole caviglie 
di legno dette Spine. 

Dowelling. Galettatura: Affron- 
tatura a maschio e femmina. 

Down all haumocks! Brande ab- 
ba sso ! Gomando di portare le bran- 
de ne* ponti inferiori , ed appenderle 
ai gand dei bagli, per dormirn. 

Down along. Navigare Inngola 
costa. 

Down bast. Lontano verso le- 
▼ ante. 

Downfalls. Gascata d*acqua, o 
corso di fiume verao il mare. 

Down-haul. Alabbasso. Gave che 
serve per tirare abbaaso le vele latine 
quando devono essere serrate, e spe- 
cialmente i fiocchi, le vele di straglio 
e le rande: Gappotto da Marina io. 

Down-haul tackles. Paranchidi 
rinforzo alle trozze dei bassi 
pennoni. 

Down rillogk ! Fondo al ferro! 
Ferro ^ un ancora piccola con tre o 
quattro marre, adoperata dalle galere, 
e tnttavia dalle piccole navi di costa. 

Down oars ! Remi in mare !^ 

Downs. Dune: Bassi fondi. Cumuli 
di sabbia suUa riva del mare. Gi' in- 
glesi chiamano The Downs , il sor- 
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gitore sulla coeta orientale della 
oontea di Kent. 

Down wind, Down sba. Galma il 
?ento, calma il mare. 
Down WITH THB helm! Barrasotto- 
vento! Comando di mettere la barra 
del timone dalla parte di sottovento 
per venire orza, o per girare di 
bordo in prora. 
Dowsing CHOCK. Ghirlanda o Gola 

I del ponte scoperto. V. Breast 

I hook, 

DaiBLSB. Grembiale: Bonet- 
ta. V. a. Tela volante che si allao- 
dava inferiormente alle basse yele e 

I colteUacci oon tempo bello : ora k 
adoperato da qualche nave mer- 
cantile. 

DiuFT OF HANDS.Gomandata di ma- 
rinai : Traebordo dimarinai 

da una nave ad un'altra. 
Drag. Rastello : Rimorchio : 

Gucchiaiadi cavafango. 
Drag FOR thb anchor, to. Rast el la- 
re ilfondo per trovare un^an- 

cora perdata. 
IDragoing on hbr. Forzar di vele 

per montare un capo con ven- 

to fresco. 
i^G-NBT. T r a ma g li a. Rete per pe- 

Karo snl fondo. 
Drag-ropbs. Cavieparanchi, usa- 

tinella manovra d*artiglieria 

di terra. 
I)iUG8. Rimorchio: Strascico. 

Dicesi specialmente quando si lascia- 

no cavi appeal faori bordo, o camice e 

brande di marinai a rimorchio , ci6 
che non d& ana buona idea dell* or- 
dine e della disciplina di nna nave da 
BTierra. 

^G-6AiL. Ancoragalleggiante: 
Spere. E nna yela quadra, mante- 
nnta aperta da due aste in croce. Si 
gettava fuori bordo di poppa per far 



diminuire la velocity di una nave ob- 
bligata a girare di bordo in poppa , 
per diminuire cammino. Si gettava 
di prora, in cattivo tempo^ per stare 
con la prora ai mare e per non derivare. 
Drag-saw. Sega, co' denti fatti a 

croce. 
Drag thb anchor, to. A rare. V. Co- 
ming home,^ il trascinar Tan- 
cora sul fondo. 

Drakb. Dragone. Gannone antico di 
bronzo. 

Drakrar. Barca pirata antica 
dei Normanni. 

Draught. Aspirazione del fuma- 
iuolo delle caldaie della mac- 
china a vapore. 

Draught, or draft. Immersion e. 
E il pescare di una nave, cio^ la pix>- 
fondit^ d* aoqua che una nave disloca 
smuove, e si misura a prora vicino 
al tagliamare, e a poppa vicino al 
dritto. A frigate draws tvoentyfive 
feet of looter^ Una fregata pesra, o ^ 
immersa 25 piedi: Piano o disegno di 
una nave da costruirsi. Anche carta 
Idrografica. 

Draught-hooks. Perni ad occhio, 
golfari di un affusto da can- 
none. 

DRAUGHTSMAN.Disegnatore di car- 
te e di piani idrografici. 

Draw, to. Portare: Tracciare : 
Aspirare: Pescare. A sail draws 
well , Una vela porta bene , cio^ 
porta plena, ^ gonfiata dal vento. The 
boatstoain has drawn a cat block 
from the dockyard, 11 nostromo ha 
ritirato dall' arsenale un bozzello di 
capone. To draw in courses, Serrar 
le basse vele. To draw a nail, Schio- 
dare. That ship draws 26 feet, 
QueUa nave pesca 26 piedi. 

Drawback. Premio di* esporta- 
zione. Anche riduzione di dazio per 
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provviste personal! degli equipaggi 

deUe navi da guerra. 
DRiLWiNG. V. To draw, 
DRA.WING RNira. Goltelloadaema- 

nichi da bottaio. 
Drawing up. Riprendere il posto 

assegnatoadunanaveinlinda. 
Drawing WATtR. I mm er si one, Pe- 

Bcagione di una nave, cio^ nu- 

mero di metri o piedi di cul 6 im- 

mersa neU*acqua. 
Drawing worm. Cava stop pe« 
Drawn battle* Battaglia patta. 

Risultato di un conibattimento nel 

quale ambedne le part! beliigeranti 

si attribuiscono la vittoria. 
Draw THE guns, to. Scarioare i 

cannon! , cio^ estranid col cava- 

stracoi, o col cucchiaio la catica che 

^ nei cannoni. 
Dredge. Rastrello. Ordigno per 

prender le ostriche. 
Drsdgb-boat. Battello cHe pesca 

ostriche col rastrello. 
Dredging. P escare col rastrello. 
Dredging hacbins. Cavafondo o 

Cavafango. E un galleggiante con 

maechina a vapore, e serve per sea- 

vare ove ^ basso fondo, e per pulire i 

porti. 
Drbdgt. Lo spirito di una per-* 

sona annegata. 

DbiBINT. A n n e g a t o.T.a. per Dmvm^. 
Dftsas, TO. Ordlnare una flotta. 

Ancbe aUineare un ntlmero di mar 

rinai o sddati. 
DBB89 A SHU*, TO. Far Gala di ban- 

diere. Ne*giomi ^\ gala si akano 

tutte le bandiere da segnaU e na-» 

zionali, per* mezzo di sagole da un al* 

bero all* altro in modo da avere una 

continuazione di bandiere da prora 

sino a p(^pa* 
Dribble. Pioggia leggera. 
Drift, to. Deri vare. Farsi portare 



dalla corrente. Deviare di un proiet- 
tile. Drift, Sfondatoio. 

Driftage* Quantity di deriva. 

Drift-bolts. Ribuzzo. PemodL{e^ 
ro di acdaio che serve a fiireuwire 
dai fbro aitri pemi. 

DBIF74CB. Ghiaccio sparse e rot- 
to, distaccato da un campo di 
ghiaccio. 

DAift-hud. Terra argillosa, die 
portata da*fiami, si deposita e forma 
de^banchi. 

Dbift-nbt. Rete per pe scare il 
merlttzzo. 

Drift of a cOhasNT. Velocity di 
una corrente. 

Drifts. Galleggianti , o groftai 
tronchi d'alberi, spesso inooB- 
trati nel mare ed erronaamente pmi 
per seoche e scogli. Anche SpaUft) 6sk 
rivolti o gradini i di oui angoli sono 
arrotondati, e nascenti daila divenitii 
di altezza ddk <^ere morte di una 
nave , come la spalla del castcllo di 
prora, la spaUa dd^ cass^^tto di 
poppa. 

Drift-sail. A nc or a galldggiante: 
Spere. V. Drag sail. 

Drift- WAT. Deriva. Angolo format) 
dalla direzione apparente della prora, 
con quella segoita veramexxte daUa 
nave , quando naviga di belina o in 
luoghi di correnti. V. Lee way. 

Drill. Esercizi militari , coAie 
quelli di cannone , carabina > soiabo* 
la, etc. 

DRILI/-SBIP. Nave scuola, per eB6^ 
citare i coscritti negli esercizi militari 
e marinareschi. 

Drilling macbine. Maechina per- 
foratrice. 

DRif»-*sTONE. Filtrodi pietre po- 
res e, per depurare Tacqua dolce. 

Drive, to. Derivare: Arare: In- 
chiodare. Driving a boU home ^ 
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IfflpernarSr To drive hoops on a 
mast , Bigliardare , doh battere o(A 
bigiifa^o i cercki di ferro » acci6 ar- 
rivino a segno intomo ad un albero 
Gomposto. 

Driver. R a n d a. Vela aurica poppiera 
deiralbero di mezeana o ddl* albero 
dS maestra, se ^ picoola naye. Antica- 
mente Driver era ana yela quadra 
ch0 col sue pennone era appesa alia 
estremitA poppiera dcsll^asta di borne, 
qvanto si correva con yento favore- 
vok, dicevaed Mezzanella, e da alcuni 
voigaiinente Batticttlo : Piccolo bat- 
tello da pesca : Baochetta di cara- 
biiuu 

DRimt-BooM. Asi;a di bome, alia di 
cdi estremit^ poppiera vien bordata 
la randa. 

DuvKB, soffiBW. Gira vite. 

DlUYiNG A C&AR6K. Ricalcare la 
carica in un cannone. 

Driving piles. Becheggiar forte 
di ananaTO. 

Drizzung RAIN. Pioggia sottile e 
f redd a. . 

Dboo. Agitasioiie del mare. v. a. 

Droghbr. Droghiera. Barca deirA- 
merica, che fa traffloo di zucchero, 
acqnavite e drogke. 

Droghing. Traffico con le isole 
delle Indie occidentali. 

Droits op admiralty. Dritti del- 
rAmmiragliato , e specialmente 
soUe prede , nanfragi , e relitti del 
mare , anticamente in nso nella 
Oraa Brettagna. 

Droh9n. Grossa n«ye reale del 
lO.^secolo. Voce Saraoena. 

I^p,ORDBoop. Cadnta di una ve- 
la. E T altezza della vela dall'anten- 
nale alia retta che unisce le due bu- 
gne. Ancbe Basse vele. 

^Rop anchor, TO. An corare: Affon- 
darTancora: Darfondo. 



Drop a stbrn, to. Riman&re in- 
diet ro. Diminuire di vdlockA relati- 
yamante ad nn* altra na^e- per la* 
soiarla pasaare di pronk 

Drop-drt. Perfettamenlie ata- 
gno. Asdutto, che non faaoqua; 

Drop. Ornamenti di poppa. An- 
cfae il dedivio di on poRtG p^ fare 
die r acqaa delle layande o della 
pioggia poesa scorrere ed oscire per 
gli ombrinali, detto Bolzone. 

Dropping. Saint o con la ban die- 
r a, salotare ammainando i ooiiU*o- 
yelacci; h disusato. 

Dross. Spuma sporoa del mare. 

Drodgsb. Quadrelli di legno , nei 
quali passa la fane dell* arpone che 
d lanciato nella balena , e oolla loro 
resistenza impedlscono airatnmsde di 
correre yelocemenfte. 

Daowmn) laiivd. Maremme. Terra 
basse e paludose yicino al mard. 

Drowning. Annegamento< Pena sd- 
la quale veniya condannato chi com- 
metteya un omiddio a bordo. Ucdso 
ed uodsore yenivano lagati ininemd, 
ed entrambi gittati in mare. 

Drowning THB millbr. M et t er e m oU 
t^acqua nel yino. Prase di gargo 
marinaresco. 

DRUB.VincereiBattere il nemico. 

DRXTDGi:. Mozzo: Gamerotto. 

Druggbrb. Droghiere. Piccde nayi 
che portayano peace nel Levante e 
ne riportayano droghe e spezierie. 

Drum, STORM. Segnale di Tempe- 
sta.E un segnale incolore akato dai 
8emafari,o dalle torri de*fkri, ec(»i- 
sistein un cilindro di tela oon forti 
cerchi di legno di 0.90 di diametro 
e di altezza^ dipinto di nero^ che da Ion- 
taino per tutti i punti dell* orizzonte 
sembra un rettangolo. 

Drum-capstan. Argano a tambu- 
ro, inyentato da Morla.xd nel 1690. 
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Serviva per salpare le grosse ancore. 

Drumhead court-martial. Gonsi- 
glio di guerra sommario, per 
infliggere una immediata punizione 
ai oolpevoli. 

Drumhead of capstan. Testa del- 
rargano^intomo alia quale \i sono 
grincastri rettangolari per le aspe. 

Drumler. Nayeoneraria antica. 
Anche piccola nave pirata. 

Drummer , Tamburino. Golui che 
suona il tamburo ; istrume^to abo- 
lito nella marina e neir esercito ita- 
liano. 

Druxy. Legname con macchie 
gialle, che sono indizio di principio 
di putrefazione secca. 

Dry-bulb thermometer. T e r m o m e- 
tro. Istrumento che serve per mi- 
surare la temperatura dell'aria. 

Dry-dock. Bacino di riparazione, 
o di Raddobbo. V. Dock. Bellissi- 
mi quelli nell* arsenale di Spezia. 

Dry ducking. Sospendere qual- 
cheduno fuori bordo per lavo- 
rare alio scafo a poca eleva- 
zione dalTacqua. 

Dry flogging. Battere uno senza 
che venga spogliato. 

Dry gales. Burrasche di vento : 
Tempeste secche senza pioggia , co- 
me VHarmattan dell* Africa, e i venti 
del Nord nel golfo del Messico. 

Dry holy-stoning. Farepietra e 
sabbia asciutta. Sfiregare i ponti 
con pietra di Malta e sabbia per pu- 
lirli. Nel corridoio non si adopera 
acqua per la difScoM di asciugare 
Tamido^ tanto nocivo a'marinai. 

Dry-rot. Putrefazione secca de 1 
legname. E prodotta da fermeqta- 
zione e da un fungo detto Merulius 
lacrymans. 

Dry rowing. Voga re asciutto,cio6 
vogare in modo da nonbagnare quelli 



che si trovano seduti nella poppa di 
una imbarcazione. 

DuBB, TO. Appianare il legname 
con Tascia. 

Duck, to. Immergersi: Tuffarsi 
nelTacqua. 

Duck. Olonetta. Tela per piccole ve- 
le , e della quale i marinai ne fisinno 
anche calzoni e camice di fatica. 

Ducking. Battesimo Equinozia- 
le. Usanza deVecchi marinai, di ba- 
gnare tutti i marinai che non aveya- 
no ancora passato TEquatore o i Tro- 
pici, owero di far loro pagar da bere. 

Ducking at the yard arm. Dar la 
Cala. Castigo usato nella manaa 
franoese. n condannato, medianteun 
cavo y veniva alzato alia cima di un 
basso pennone, e poi si lasciava ca- 
dere per piu volte in mare. Se il de- 
litto commesso portava la penadi 
morte, allora si faceva passare per 
sotto la chiglia. 

Ducks. Vestimento ^e^marinai 
di olonetta, per fatica. 

Duck-up! Sospendila bugna! ac- 
ci6 il timoniere possa vedere di prora. 

DuDS.Oggetti privati di vestia- 
rio. Anche straoci per lapulizia. Vo- 
ce di gergo marinaresco. 

Duel, or duello. Duello. Combatti- 
mento a corpo a corpo £atto tra due 
per disfida. 

Dug-out. Piroga, o Canoa di le- 
gname scavato. 

Duke of york. Randa di for tuna, 
soprannome burlesco. 

Duledge PLATES. Cerchi di ferio 
delle ruote degli affusti dei 
cannoni da sbarco. v. a. Anche 
Spina calettatura a maschio e fern- 
mina. 

Dulled. Moderator Abbonaccia- 
to. Dicesi del vento quando 6 sce- 

I mato di forza. 
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DuMB-CHALDER. Sostegno del Tir 
mone. E una sporgenza metallica 
alia estremita del dritto di poppa , 
che serve a sostenere e dividere con 
i cardini il peso del timone. 
DtfMB-CLEAT. V. Dumb chalder. 
Dumb-craft. Scafo senz* alberi , 
come i pontoni, le piatte e le barcac- 
ce: Martinetto. 

Dumb-pintle. Ultimo cardine in- 
feriore del timone. 
Dumb-scraping. Grattare i ponti 
bagnati,con raschiette poco 
taglienti. 

Dummy. Sbarcatoio di legname 
sopra unabanchina. 
Dun. Collinetta: Poggio. 

Dunbar medlar. Aringa salata. 

Dunderhead. Stupido : Balordo: 
Diavolo. Parola comune tra i ma- 
rina! inglesi. 

Dun-diver. Smergo. Uccello marit- 
timo della specie de' Marangoni. 

Dunes. BIh n e. Monticelli di sabbia che 
si acciimulano suUa riva del mare. 

Dun-fish. Baccal^ preparato ne- 
gli Stati Uniti d' America. 

Dungaree-stuff. St of fa dicotone 
turchino, molto usata da' marinai 
indiani. 

Du^GiTAH.Barca araba molto lar- 
gaed afondo piatto. 

BuNKiRKS.Pirati scozzesi di Dun- 
kirk. 

Dunnage. Fascine: Legname da 
stiva. Sono pezzi di legname che si 
mettono nel fondo della stiva per 
eguagliame U piano prima di carica- 
re, e si mettono anche tra le botti, le 
casse ed altro, per non farle smuo- 
vere ne'movimenti della nave. 

DuNNAGEBATTENS.Contro pagliuo- 
1 0. Suolo di tavoloni sovrapposto al 
paglinolo o saolo della sentina, che 
hanno alcune navi mercantili per me- 



glio stivare e conservare il carico, e 
garentirlo dall'acqua. 

Dunnaged. Stivato: Assicurato. 
Dicesi delle casde e botti di un ca- 
rico , poste in ordine nella stiva, in 
xAodo che non si guastino o si smuo- 
vano per i movimenti della nave. 

DuNTER. Delfino. 

Duplicate piston ring. Collare del- 
lo stantuffo diuna macchina 
a vapore. 

Dur-mast. Legname diquercia. 

Dust. Mazzamurro. Biscotto fran - 
tumato, in Veneziano dicesi Frisoppo. 

Dutch. V. Bouhie Butch. 

Dutch-caper. Navicella corsara 
olandese del 17. secolo. 

Dutch-courage. Coraggio Olande- 
se. Eccitamento prodotto dal sover- 
chio here liquori. 

Dutch EEL-SKUYT. Barcada pesca 
olandese, con un pozzo nel centro 
ove si conserva il pesce vivo. 

DuTCHiFYiNG. Conversione ridu- 
zione diuna poppa quadra in 
poppa rotonda. 

Dutch reckoning. Pun to distima 
sbagliato. 

Dutch REDS. Aringhe aff umicate 
d'Olanda. 

Duties. Dazio. Tasse che si pagano 
all'ufficio di Dogana per Tesportazione 
ed importazione di merci in uno Stato. 

DuTTEES. Tela bruna di cotone 
delle Indie orientali. 

Duty. Dover e: Servizio. lam on 
duty, lo sono di servizio. On duty in 
the barge, Di servizio nella 1.* lan- 
cia. Ordered on duty, Comandato di 
servizio. 

Dycb. Cosi. Very well dyce, Va bene 

COSl.' 

DYELLE.CucchiaiadaCavafango. 

Dynamometer. Dinamometro. Istru- 

mento misuratore delle forze. 

7 
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E. E. Dinota la seconda categoria del- 
la classificazioni delle navi mercan- 
till ne* registri del Uoyd. 

Eaglb, or spread-eagle. Legato 
sulle sartie per castigo. 

Eagre , or htgrb. R i g a 1 1 a. Violen- 
tissima corrente ed agitazione delle 
acque, prodotta dal ilusso della marea 
sulle coste, ne' punti in cui s* imboc- 
ca in uno stretto , o prodotta da con- 
trocorrente. 

EaRING-CRINGLE , AT THE HEAD OF A 

SAIL. Occhio degli inferitoi di 

una vela. 
Earings. Inferitoi o borose di 

t esta. Sono cordicelle che servono a 

legare gli angoli superiori di una 

vela quadra al« pennone. 
Earings, REEF. Borose di terza- 
zaruolo. Sono cordicelle che legano 

al pennone V estremit^ della vela che 

si terzaruola. 
Earnest. Gaparra. Denaro antici- 

pato che si di ai marinai mercantili, 

nel momento che si obbligano a ser- 

vire su di una nave. 
Ears. Orecchie delle bombe.Sono 

due anelli posti lateralmente alia 

bomba per poterla maneggiare. 
Ear-shot. LimitedeirUdito. 
Ears of a boat. Ruota di prora di 

una imbarcazione. 
Ears of a pump. Sostegno della 

levaomanubriodiuna pom pa. 
Earth. Terra. Piccolo pianeta dal 

quale siamo nati e sul quale a vicen- 

da d distruggiamo. 
Ear-'WIGGing. Parlar male di chi 

h assen te. 
Ease, to stand at. Stare nella 

posizione di riposo. 



Ease awat ! Fila! MoUare o fa- 
re scorrere in bando un cavo : Calu- 

mare. 
Ease her ! Adagio! Ordine per £are 

agire lentamente la macchina acci6 

diminuisca la velocity di una nave. 
Ease OFF, to. Calumare: Filar 

per mano. 
Ease OFF ! Fila per mano I Fila 

adagio adagio ! Lasca apoco 

a poco ! C alum a! 
Ease the helm ! Barra del timone 

in mezzo! Orza lento ! 

Ease up, to. Sartiare un tirante 
di paranco. 

East. Est, Oriente, Levante. Uno 
de* quattro punti cardinali e propna* 
mente 11 punto dove appare nascere 
il Sole. 

Easterlings. Navi da trafficodel 
mar Baltico. Anche nativi delle 
cittdi Anseatiche. 

Eastern amplitude. Amplitudine 
r t i V a. Arco dell*orizzonte compreso 
tra il punto del sorgere del Sole ed 
il punto Est magnetico. 

East india hoy. Nave onerari% 
della compagnia delle Indie. 

Easting. Gammino di una nave 
fatto verso levante. 

Eastintus. Gosta o contrada o- 
rientale, v. a. 

East wind. Vento da Levante. 

Easy. Ammainare o filare ada- 
gio. Anche aggettivo di nave che sta 
bene in mare. 

Easy draught. Nave di poca im- 
mersion e , che pesca poco. 

Easy roll. RoUio dolce e non 
violento. 

Eating the wind out of a vessel. 
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Guadagnare al yento, o il so- 
pravento di un*altra nave. 
Ebb. Rifl ns so. 6 il decrdscere della 
marea dopo esserecresdutapelflasao. 
Ebb, LINE OF. Parte del lido del 
mare che rimane scoperta pel 
rifl ns 10. 

Ebbbr. Basso fond o: Secca. 
Ebb-tide. Bass a marea: Riflasso. 
Ebont. Ebano. Specie di legname. 
Anche soprannomedei negri d*AMca. 
Eccentric. Eccentrico. Pezzo di una 
macchina a yapore che & muoyere la 
yalvola distribntrice del yapore, detta 
anche tiratoio. Eccentric belt, GoUare 
deli*Eccentrioo. Eccentric rod, Asia 
dell*Eccentrico. Eccentric shaft, Al- 
bero asta della yalyola distribatrice 
del yapore. 

EcHiNns. Echino : Riccio di ma- 
re. Zoofito marino il cui nicchio sle- 
roidale, k coperto, come queUo delle 
castagne, da folte spine. 

Eclipse. Ecclisse. Occultazione di 
on corpo celeste per rinterposiadone 
diun altro. 

Ecliptic. Ecclittica. Cerchio mas- 
simo che a noi sembra che descriya 
il Sole nel periodo di an anno. 

EcupTio conjunction. Gongiunzio- 
ne della Luna col Sole al tem- 
po della nuoya Luna. 

Ecliptic limits. Limit! dell* Ec- 
clisse: Limiti di latitudine al di lit 
dd'quali non sucoedono ecdissi. 

Eddy, OR EDDT-TiDB. C n t r c o r r e n- 
te : Vortice : Contromarea. 

EoDT-wiND.Vento turbinoso, yor- 
ticoso : Ribattito. E il vento ri- 
percosso da un capo , da an monte o 
da ana yela. 

Edge a.wat, to. Deyiar dalla cor- 
sa diretta, poggiando a poco 
apoco. 

Edge down, to. Accostarsi ad un 



oggettoin direzioneobbliqua. 

Edging OF plank. Segare sottil- 
mentetayole dilegname. 

Eduction pipe. Tubodi estrazione 
diyapore, che mette in comunica* 
zione il dlindro col condensatoio. 

Eduction yALys. VaWola del tubo 
di estrazione, o del tubo di di- 
scarico. 

Eel. a n g u i 1 1 a,pe0ce noto.Es/ spear, 
Fiodna per prender le anguille. 

Eel-grass. Zosteramarin a.Specie 
di alga che troyasi abbondantemente 
sulle riye del mare. 

EFFECTiyB.In attiyit& di seryizio. 

EFPBCTS.Vestimentadi propriety 
personale. 

Egg, to. Stimolare: Incitare: 
Spingere: Proyocare. 

EiGHEN. Alidada oindicedianti- 
CO ottante. 

EiLET-HOLE. Occhielli delle yele. 
Sono buchi ne* quail passano gl* in- 
feritoi che tengono legate le yele al 
pennone, e i matafioni de* terzaruoli. 

Eke, to. Aumentare: Prolunga- 
rela durata delle proyyistedi 
yiyeri abordo, riducendo la 
razione. 

Ekeing. Prolungamento: AUun- 
gamento di un pezzo di legna- 
me calettandolo con un altro. 
Ekeing piece, Scalmo. Ekeing piece 
of a floor timber, Garbo del Calca- 
gnuolo. 

Elbow. Gomito. Piegatura angolara 
di un tubo di macchina a yapore. 

Elbow-grease. Unguentodi go- 
mito, do^ layoro faticoso con le 
braccia . 

Elbow in the hawse. Volta intera. 
sulle catene delle ancore, pel 
girar della naye quando h ormeggiata 
in barba. 

Eldest. Anziano. The eldest lieute- 
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nant , II primo o il piii anziano dei 
Luogotenenti di vascello. 

Elephanter. P loggia dirotta e 
periodica a Bombay. 

Elevate! Elevate! Co^ando nel- 
r esercizio di cannone per puntare il 
pezzo in elevazione verso il bersaglio. 

Elevated pole. Poloelevato. Eil 
polo terrestre al di sopra dell*oriz- 
zonte di un osservatore. 

Elevating-screw. Vite di punteria. 

Elevation. Piano d'innalzamen- 
to. E il prospetto verticale e longitu- 
dinale di una nave nel disegno di co- 
stinizione. 

Elevation angle. Angolo di eleva- 
zione. E quello formato dall'asse 
deiranima del cannone, col piano 
dell' orizzonte. 

Elevation , line of metal. Altezza 
del la line a di mira. 

Elliot-ete. Gassa, occhio di El- 
liot. E un occhio impiombato alia 
cimadi una gomena e guamito di 
grossa radancia , acci6 la gomena 
possa essere ammanigliataalla catena 
deir ancora, in caso di dover ancorare 
in acque molto profonde. 

Elmo's fire,st. Fuochi di S.Elmo. 
V. Compasant^and Saint Elmo*s fire. 

Elongation. Di stanza angolare 
verso Est,overso Ovest traun 
corpoceleste eil Sole. 

Elvers. Anguille, pesci noti. 

Embargo. Sequestro. Proibizione 
fatta alle navi ancorate in un porto 
di uscime e prendere il mare. 

Embark , to. Imbarcare. Andare a 
bordo di una nave. 

Embarkation. Imbarco dimercio 
di material i da guerra : Imbar- 
cazioni) o battelli locali. 

Embarment. Sequestro , v. a. per 
Embargo^ 

Embarras. Navigazioneimbaraz- 



z a t a , specialmente quella dei fiumi 
d' America, ne' quali spesso s' incon- 
trano legnami ed alberi galleggianti. 

Embattle , to. Prepararsi alia 
battaglia. 

Embay, to. Ricoverarsi in una 
baia. 

Embedded. Investita nel fangoo 
nella sabbia. 

Embezzlement. Truf fa : Prevari- 
cazione. 

Embrasures. Cannoniere, o aper- 
ture delle fortezze^ dalle quali si spa- 
rano i cannoni 

Emersion. Emersione. Parte del- 
r opera viva fuori acqua quando la 
nave ^ inclinata correndo di bolina: 
Riapparenza di un corpo celeste dope 
di un ecclisse. 

Emprise. Impresa arrischiata 
contro unnemico. 

Ebipty. Vuota ; Senza carico. 

Empty bottle. Bottiglie vuote. 
Soprannome giocoso che gV inglesi 
d^no agli ufficiali di Fanteria di 
Marina , che gli italiani, anche per 
ischerzo, chiamano Vele di Straglto. 

Encircung reefs. Scogliere di co- 
ralli. 

Encounter. Zuffa o Scaramuccia. 
Incontro ostile tra due o piu navi 
nemiche. 

Endang£1r, TO.Arrischiarsi, Espor- 
si a pericolo. 

Endelong. In lungo: Per lungo: 
per chiglia, v. a. 

End FOR end. Capovolgimento : 
Gambiamento : A Gimacavo. 
Una fune ^ a cimacavo , quando e 
scorsa fuori sino alia sua cima o 
estremitdi, per la quale ^ trattenata. 

End-on. Vista di prora. A ship 
seen end on , Una nave veduta di 
prora , cio^ quando si vede la sola 
prora e gli alberi di una nave. To 
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stand end on an enemy ship , Aver 
la prora sul nemico. 
ENDLESS-BA.ND-SA.W. Sega R lama 
continua. 

Endless-chain. Catena continua. 
Endless-screw. Vite perpetua. 
Enemy. Nemico, Popolo col qua- 
le si ^ in guerra. 
Enfield RIFLE. GarabinaEnfield, 
Arma da fiioco rigata, e fatta ad En- 
field. Qnesta carabina 6 stata inge- 
gnosamente ridotta a retrocarica dal 
Gapitano di vascello italiano Augu- 
sto Albini. 

Enfilade pirb. Fuoco d'infilata. 
E quel tiro quando il proiettile pren- 
de il nemico a prora o a poppa e 
percorre la nave per tutta la sua 
lunghezza. E detto pure Raking fire. 

Engagement , SEA. Battaglia na- 
vale. 

Engine , marine. Macchinaa va- 
pore marina. E quella che facendo 
girare le ruote o V elica , propelle la 
nave. 

Engine-be ARERS.L et t o, oparamez- 
zali della macchina. 

Engineer. Ingegnere: Macchi- 

^ nista. 

Engine, fire. Pompa d'incendio. 

Engine-room telegraph. Telegrafo 
della macchina. Congegno per 
mezzo del quale si trasmettono gli 
ordini dal palco di comando alia mac- 
china. 

Enlarge, TO. Venire in buono. Di- 
cesi del vento che girando verso pop- 
pa diventa buono o favorevole per una 
nave. 

Enlist, to. Arruolarsi nella ma- 
rinao nelTesercito. 

Ennis, or innis. I so la. 

Enrol, to. V. To enlist. 

ENSiGN.Bandiera nsizion ale. Hoist 
the Ensign ! Alza la bandiera! 



Entablement, op a steam engine. C o- 
ronamento di una macchina a 
vapore. / 

Entangled. Imbrogliato: Imba- 
razzato. 

Entering at custom house. D i c h i a- 
razione alia dogana, che h ob- 
bligato a fare un capitano mercanti- 
le, entrando in un porto, della quan- 
tity e specie di carico che ha bordo. 

Entering-ladders. Scale di entra- 
ta abordo. So:io le scale per mez- 
zo delle quali si entra in nave, e so- 
no le scale di banda , una a dritta e 
Taltra a sinistra; le scale dei tangoni 
e le scale biscagline di poppa. 

Entering-ports. Portelli di en- 
trata.Sono due grandi portelli del- 
la seconda batteria deivascelli a tre 
ponti, pe'quali si entrava a bordo. 

Entering-ropes. Guardamani. So- 
no cavi che passano pe'candelieri delle 
scale , semplicemente appesi fuori 
bordo per mantenersi e salire in nave. 

Enterprise. Intrapresa: Atten- 
tate. 

Entrance. Prora di una naverEn- 
trata o bocca di un porto: Pie- 
de della ruota di prora. 

Entrance money. Pagamento di 
entrata , per far parte della 
mensadegliUfficialidi bordo. 

Entry in the ship's BooKS.Iscrizio- 
ne ne' registri di bordo. En^try , 
Entrata forzata in una nave nemica. 

Enwing, to. AUacciare : Intrec- 
ciare: Attorcigliare. 

Epact. Epatta. Aggiunta di 11. 
giomi air anno lunare^ per pareg- 
giarlo al solare , e conoscere cosi i 
giomi della Luna. 

Epaulet. S pal lino. Ornamento e di- 
stintivo di Ufficiale. Shoulder straps 
Controspallina. 

Ephemeris,or nautical almanac. Ef- 
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femeridi, AlmanaccoNautico. 
Libro utile e necessario al navigante, 
nel quale sono registrati giomo per 
giorno i movimenti, le posizioni e le 
Tariazioni , del Sole e di altri corpi 
celesti. 

Eprouvbtte. Mortaio provino. E 
un piccolo mortaio che serve per pro- 
vare la polvere da sparo. 

Equalize, TO.Eguagliare: Aggiu- 
8 tare. 

Equation of 'time. Equazione del 
tempo." E la differenza tra il tempo 
Tero e il tempo medio. 

Equator. Equatore, Linea Equino- 
ziale. Cerchio massimo ugualmente 
distante da' poll , che divide il globo 
in due emisferi. Celestial EqucOor, 
Equatore celeste. 

Equatorial current. Corrente e- 
quatoriale. 

Equatorial doldrums. Calmeequa- 
toriali. Y. Doldrums, 

Equatorial sector. Setto re e qua- 
toriale. Istrumento che serve per 
trovare la differenza dell* ascensione 
retta e della declinazione tra due 
corpi celesti. 

Equatorial telescope. Equatoria- 
le. Telescopio col quale si osservano 
e si seguono lo steUe ne* loro movi- 
menti equatoriali. 

EQUINOCTIAL.E quatore; o pure agg. 
equinoziale. 

Equinoctial gales. Burrasche E- 
quinoziali, che accadono quando il 
Sole ^ all*Equatore. 

Equinoctial points. Punti Equino- 
ziali. 

Equinoxes. Equinozi. Sono i due 
punti d* intersezione dell* Ecdittica 

con TEquatore. 

Equip, to. Equip aggiare. Armare 

una nave per operazioni di commer- 

cio di guerra. 



Equipage. Seguito: State mag- 
giore di un Ammiraglio. 

Equipment. Corredo e vestiario di 
un ufficiale di marina. 

ERNE.Uccello Fregata. Palmipede 
marino, rapidissimo nel volo. 

Erratic winds. Venti variabili. 

EscAPB-VALVES.Valvole dispurgo 
de*cilindri di una macchinaa 
vapore. 

Escutcheon. Scudo nel quadro di 
poppa ove^ scritto ilnomedi 
una nave. 

ESKIPPAMENTDM. Attrczzatura na- 
vale. V. a. 

ESKIPPBR , TO. Imbarcare : Spedire 
per mezzo di una nave. v. a. 

ESNECCA. Lusoria reale, o nave 
reale da diporto , del 12^ se- 

.colo. 

Espials. Lance o imbarcazioni 
da guerra che fanno la ronda 
in un porto durante la notte. 

Esquimaux. Esquimali. Abitanti no- 
madi delle regioni artiche. Esquimale 
vuol dire mangiatore di carne cruda, 
come sono appunto gli abitanti pre- 
detti. 

EsTABUSHBfENT.Equipaggio di una 
nave da guerra: Dimensioni 
stabilite delFattrezzatura di 
una nave. EsUiblishment of the 

port, Stabilimento di un porto, 6 1'o- 
ra precisa di un punto massimo del- 
Valta marea in un porto. 

EsTOC. S 1 c c 0. Arma simile alia spa- 
da, ma pill corta e spesso triangola- 
re, portata per lo piu ne*bastoni. 

Estuary. E s t u a r i o. Braccio di mare 
poco profondo nel quale sbocca un 
fiume. 
Etesian winds. Venti canicolari 

del Levante, Etesie. 
EuPHROE. Pesce. Pezzo di legno a 

forma di pesce^ legato all* estremit^ 
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di una ghia , nel quale vi sono vari 
buchi dove passano alcune sagole^che 
cQcite a veotaglio sul gratile centra- 
le nerbo di una tenda, la manten- 
gono orizzontale. 

EvAPORATB, TO. Svaporare. 

EvECTioN.Librazioni della Luna. 

Evening GUN. Tiro di ritirata. 
Sparo serale di cannone che annun* 
zia Tora della ritirata de'marinai. 

Even keel. Galleggiare senza 
differenza d^mmersione , cio^ 
pescare tanto a poppa quanto a prora. 

Every inch op that ! Volta senza 
mollar niente! 

Every man to his station! Tutti a 
posto di manovra! 

Every rope an end. Gog Here le 
manovre, e badare che sieno libere 
e disimpegnate. 

Every stitch set. Con tutte le ve- 
le spiegate. 

Evolution. Evoluzione. Cambia- 
menti di formazione e disposizioni 
vane quando si manovra con un nu- 
merodi navi. 

Excentric. Eccentric 0. Cerciiogi- 
I rante fuori centre intomo all^ albero 
delle mote o dell'elica delle macchi- 
ne, e muove le valvole a tiratoio o di 
distribuzione del vapore , V. Eccen- 
tric, 

Eicentric rod. Albero, asta del- 
I'Eccentrico. 

Exchange. Gam bio: Trasbordodi 
Ufficiale da una nave ad altra. 

Exchequered. Gontrabbando pre- 
soin contravvenzione. 

Executive branch. Ufficiali mili- 
taridellaR.* Marina , che sono 
gli Ufficiali di Vascello e gli ufficiali 
di Fanteria di Marina ; distinti dal 
Cimlian branchy Ufficiali civili o as- 
similatiycome i Gommissari, i Medici, 
gringegneri navali ec. 



Exempt Esente daservizio. 

Exercise. Esercizio. ^ Tatto di ap- 
prendere a maneggiar le armi , le 
manovre marinaresche, e i movimenti 
militari. Gun exercise , Esercizio di 
cannone. Sail exercise^ Esercizio di 
Vele. Sword exercise , Esercizio di 
Sciabola. 

Exhausting-pipe. Tubodi aspira- 
zione o di esaurimento. 

Expansion-engine. Macchina ad 
espansione. 

Expansion valve. V al volad'espan- 
sione. E quella che chiude il va- 
pore nel suo passaggio alia valvola 
a tiratoio , quando lo stantuffo ha 
fatto parte della sua corsa , il rima- 
nente vien fatto dalla espansione del 
vapore. 

Expedient. Espediente: Strata- 
gemmadi guerra. 

Expedition. Spedizione, intrapresa 
segreta contra il nemico. 

Expense books. Libri diconsu- 
mazione de'Gapi Garico. Gio^ 
registri ne' quali sono segnati i ge- 
neri che si consumano per uso di 
bordo, e de'quali ogni contabile ^ re- 
sponsabile. 

Exploiting. Traportar legname 
sopraunfiume. Nelle Indie orien - 
tali il legname viene legato e format o 
in zattere , si lascia correre con la 
corrente verso il luogo destinato , 
suila zattera vi ^ un uomo solo che 
con un remo la dirige. 

ExPLORATOR.Esploratore: Scolta. 

Export , to. Esportare. Portare 
merci merd fiiori d'un faese. 

Exporter. Speditore, h colui che 
spedisce o manda merci in un paese 
estero. 

Exposed anchorage. Sorgitoree- 
sposto al mare , al vento o al 
nemico. 
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Express boa.t. Battello per la 
Posta. 

Extreme breadth.L arghezzamas- 
sima di una nave. 

Extremities. Estremit^ di una 
nave.Sono il dritto di poppa, e il ta- 
gliamare o la ruota esterna di prora. 

Eye. Occhio o gassa di una Sa r- 
tia. Eye of a Stay , CoUare o bran- 
che di uno Straglio. 

Eye-bolt. Golf are: Perno ad oc- 
chio. 

£4r£LBT-H0LBS. Occhielli delleve- 
le. V. Eilet'hole. 

Eye OF A block-strop. Occhio dello 
stroppolo di un bozzello. 

Eye of an anchor. Occhio delFan- 
cora , nel quale passa il perno del 
maniglione o Tanello detto cicala , al 
quale ^ ammanigliata la catena. 



Eye of a stay. Coliare o bran che 
di uno straglio. 

Eyk op the wind. Letto : Occhio 
del Yen to, ^ la precisa direzione 
del Yento; cio^ il punto donde spira. 

Eye-shot. I n y i s t a. 

Eyes of the messenger. Gasse a lie 
due cime del cavo piano per 
salpare. 

Eyes of a ship, or of her. Occhi o 
Cubie di prora. Fori per dove 
passano le catene o le gomene delle 
ancore. Anche sono quegli occhi di- 
pinti esternamente di prora neUe bar- 
che di cabotaggio. 

Eye-spucb. Occhio: Gassa, ^ for- 
mato coll* impiombare la cima di uc 
cavo ripiegato sopra se stesso. 

Eyght. Isola ne^fiumi formats 
da alluvioni. 



Face. Filo parte tagliente di 
uno strumento, o di un* arma. 
Anche parola di comando per far 
muovere i marinai negli esercizi mi- 
litari. Right face! Fianco destro! Left 
fajce! Fianco sinistro ! 

Face of a gun. Taglio della boc- 
ca di un cannone. 

Face-piece. Riempimento di 
prora. 

Facing. Calettatura di due pezzi 
di legname : Mostre colorate 
alle manic he e coUetti dei ve- 
stimenti militari. 

Fack, or fake. D p p i n o. Anche giro 

Fo spira di uaa gomenaquando ^ colta. 
actor. Agente commerciale, 
Raccomandatario. E colui che 
risiede in un paese estero, ed h au- 
torizzato, con procura, da* mercanti 
di altro paese di vendere o comprare 
merci per loro conto. 



Factorage. Interesse del tanto 
per cento , che i mercanti pagano 
a*raccomandatari per le compre o 
vendite Catte delle merci di loro pro- 
priety. 

Factory. Piazza o Paese com- 
merciale: Fattoria. 

FADOME.Braccio. Misura di lunghez- 
za = a metri 1 . 82. v. a. per Fathom. 

Faff, to. Yentare a raffiche. 

Fag-end. Cima di un cavo : Cima 
sf occata di un cavo. 

Faggots.P assavolant i.Erano quel- 
li che in caso di rivista o ispezione, 
rispondevano all* appello sotto falsi 
nomi. 

Fagot. Legnidastiva. Fascine per 
stivar le bottl e le casse. Uomo di 
legno: 6 un tronco d* albero confitto 
neli* arena di una spiaggia per dar 
volta a qualche ormeggio, o per ope- 
rare uno sforzo qualunque. 
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Fag-out , to. Sfioccare di una 
cima di cavo, odiun pezzodi 
tela. 

Fair. Bello: Buono. Fair voind , 
Vento buono o fovorevole. Fair toea- 
ther yBel tempo. Fair curves, or fair 
lines, Belle forme o belle curve dello 
scafo di una nave. Fair vxiy. Paa- 
saggio a mezzo canale. 

Fairing. Disegno del piano di 
unanave. 

Fair-lead. Passaggio libero di 
una manovra , senza che sfreghi 
urti contro altra. 

Fak-lbadbr. Guida o condotto di 
manovra. Pu6 essere una radancia, 
una mandorla o anche una tavola con 
buchi ne'quali pasaano separatamen- 
te le manovre , come sotto il castello 
di prora , per le manovre correnti 
del bonpresso. 

Fake. V. Fack, 

Falcon. Falcone, antico cannone. 

Falk. V. Fack. 

Fall. Cascata di un fiume : Ti- 
rante d* un paranco : Insella- 
mento del ponte di una nave. 

Fall , TO. Gad ere : Rendersi di 
una fortezza agli assedianti. 

Fall aboard of , to. Abbordare : 
Investire una nave con un' al- 
tra: Scadere sopra una nave. 

Fall! a fall! E an date! Grido da- 
to dal lanciatore quando V arpone h 
entrato nel corpo della balena. 

Fall astern, to. Diminuiredi 
velocita: Restare in dietroad 
un'altra nave: Retrocedere. 

Fallback, to. Retrocedere da un 
luogo anteriormente occu- 
pato. 

Fall calm , to. Calm a re : Abbo- 
uacciare: Incontrare calma. 

Fall CLOUD. Stratodi nubi. 

Fall DOWN, to. Scendere : Navi- 



gare. Anche essere rimorchiato ver- 
so r imboccatura di un fiume, o verso 
r entrata di un porto. 

Fallen-star. M e d u S a. Mollusco del 
mare, che di notte ^ fosforescente; se 
ne incontrano in grandissimo nume- 
ro neUa zona torrida ; e per molte 
miglia pare che la nave solchi una 
zona luminosa. 

Fall foul OF, to. Abbordare una 
nave casualmente: Rimprove- 
rare severamente. 

Fall in, to. Incontrare: Riunire: 

. Mettersi in riga. 

Falling OLASS.Abbassamen to del- 
la colonna barometrica. 

Falling home. Accastellamento. 
E rinclinazione in dentro delle mu- 
rate di una nave. 

Falling OFF.Scadere: Abbattere: 
Poggiare. Bont fall off! Non pog- 
giare! 

Falling stars. S telle cadenti^ Ae- 
roliti. V. Aerolithes. 

Falling tide. Abbassamento del- 
la mare a, Riflusso. 

Fall in with , to. Incontrare al- 
tra nave: Scoprir terra: Im- 
battersi. To fall in with an iceberg, 
Imbattersi in una montagna di ghiac- 
cio. 

Fall of tide. V. Falling tide. 

Fall out, to. Romper lerighe. 

Fall to leeward, to. S c a d e r e s o t- 
tovento, Derivare. 

Falls. Casseretto di poppa, e Ca- 
stello di prora. 

Fall- wind. Groppodi vento su- 
bitaneo. 

Falmadair. Timone: Piloto. v. a. 

False colours. Bandiera falsa. E 
uno stratagemma di guerra quelle di 
navigare con una bandiera non della 
nazione a cui si appartiene , e si pu6 
anche dar caccia, ma attaccare e com- 
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battere con fiedsa bandiera '^ rigoro- 

samente proibito. 
False fire , blub flabies. Fumate. 

Fuochi d*artifizio per seguali. 
False reel. Falsa chiglia o Con- 

trochiglia. ^ un pezzo di costru- 

zione aggiiinto sotto la chiglia per 

proteggerla in caao di investimento o 

arrenamento. 
False kelson. Controparamez- 

zale. Pezzo di costmzione soyrap- 

posto al paramezzale. 
False biuster. Ruolo d* Equipag- 

gio falso, erroneo. 
False papers. Carte di bordo fal- 
se. Sono spesso usate dai negrieri e 

da* contrabbandieri. 
False post. Controdritto di 

poppa. 
False rail. Listone d'impaye- 

sata. 
False stem. Tagliamare. 
False stern. Poppa falsa. Costru- 

zione che si aggiunge alia poppa per 

allungare ed abbellire piccole navi. 
False stern-post. V. False post, 
Fabuly-head. Figura intera di 

p r r a, usata dalle antiche navi ana- 
logamente al loro nome. 
Famlagh. Alga marina. 
Fan. Ventilatore. 
Fanal. Faro. V. Light?ious€. 
Fancy-line. Alabbassodicontro- 
randa, o di altra vela simile. 
Fane. Mostravento. v. a. 
Fang, TO. Avviare lapompa , col 
gettarvi acqua da sopra acci6 possa 
agire. 
Fangs. Valvole o animelle del 

gotto di una'pompa. 
Fanions. Banderuola per segna- 
le di Stazione, ne*lavori idro- 
grafici. 
FANNiNG.Diametromassimo del- 
"e coffedegli alberi. 



Fanning-brbze. Brezza da venta- 
glio , Auretta leggerissima che ha 
appena la forza di gonfiar le vde, 
de'tta pure Bavicella di vento. 
Fantods. E il camminare dime- 
nandosi della gente di mare. 
Fardage. Fascine o legname di 
stiva. 
Fare. Nolo. Prezzo che si pagapei* 
faro un viaggio o per prendere pas- 
saggio sopra una nave. 
Fare-croft. N a vifC he anticamen- 
te trafficavano tra la Francia 
e ringhilterra. 
Farrane. Brezza leggiera. . 
Farthel, to. Serrar le vele. v. a. 
Fartbel. Fardo : Fardello. Balla 

di mercanzia. 
Fascines. Fascine. 
Fashion-pieces. Alette. Pezzi di oo- 
stfuzione che formano il contomo la- 
terale dell' arcaccia. 
Fast. Cavo d'ormeggio. E quel 
cavo chemantiene assicurata olegata 
una nave ad una banchina. Mead fast, 
Prodese. Stem fast, Poppese. Breast 
fast, Traversino. La parola italiana 
ormeggiare, viene dal greco oQfii^a), 
che vuol dire assicurare una nave cod 
ancore o con gomene a teiTa. 
FASTAORouND.Stabile: Immobile. 
Fastenings. Legamenti: Collega- 
m e n ti. Sono i pemi, chiodi e cavi- 
glie che tengono connessi i vari pezzi 
di cui 6 composta una nave . 
Fast sailer. Nave Veliera, cioi 
che corre molto a vela. 
Fast staying. Nave che facilmen- 
te e prestamente gira di bor- 
do in prora. 
Fat, or broad. Grosso:Appoppa- 
to. That ship has a fat quarter, 
Quella nave h molto appoppata. 
Father of a ship. Costruttore di 
una nave. 
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Father-lashsr. Co tie scorpione. 

Pesce dell' Oceano Atlantico. 
Fathom. Braccio. Misura di lun- 

ghezza uguale a metri 1, 85, ed a 6 

piedi inglesi. 
Fathom, to. Scandagliare^ troyare 

la profondit^ del mare. 
FATHOM-wooD.Legna da ardere, o 

legname di stiva. 
Fatigub-party. Comandatadisol- 

datiydestinata alavori non mi- 

litari. 

Fauloon. Falcone, cannone antico. 
Favour, to. Sostenere : Aver cu- 
ra: Aiutare. 

Fay, to. Apparellare. E il calet- 
tare ed unir bene due pezzi di legna- 
me tra di loro. 

Fat-fena. Galera Giapponese , 
che yoga a 30 remi. 
Fbaltt. FedelU, deyozione al 
Sovrano. 

Fbarn. Piccolo molinello da 
barche. 

Fear-nought. Feltro: Sargia.Tes- 
BQto di lana ordinaria, che si mette 
agli orli del portelli ed alle soglie delle 
cannnoniere, acci6 possano essere ben 
chiuBi e stagpu. Serye anche per far 
cortine intomo al boccaporto del de- 
posito delle polyeri , per garentirlo 
dalle scintille di fuoco. 
Feather, swine's. Porno dilegno: 
Granata dilegno , posta per or- 
namento sopra unarastelliera d'armi. 
Frather, TO cut a. Nave che coTre 
molto e smuove xnolta acqua 
di prora. 

Feather an oar , to. Spalare un 
f emo, cio^ tenerlo con la pala oriz- 
zontale. 

Feather-edged. Aunghiato. Dicesi 
del legname o di tavoloni tagliati a 
sbieco. 

Feathering paddles. Palette mo- 



bili, di ruota di nave a vapor e, 
secondo il sistema di Morgan. 
Fbather-sprat. Acquache si spo- 
stadi prora ed ai lati di una 
nave quando corre veloce- 
mente. 
FsAZB, to. Sfilacciare. Scommette- 

re un cavo per fame stoppa. 
Fbazings. Cima di cavo senza co- 
da di ratt o: Cima sfioccata. 
Feeder. Piovaschi che passano 
ad intervalli durante vento 
fresco, tempo cattivo. Anche 
tributario di un fiume. 
Feeding-gals. Vento che rinfre- 

sca dopo la pioggia. 
Fbeding-part OP A TACKLE. Vetta 
di un paranco. Parte di un cavo 
che scorre suUe polegge de' due boz- 
zelli di un paranco. 
Feed-pump. Pompa di alimenta- 
zione. Serve per le caldaie'delle mac- 
chine a vapore, ed estrae V acqua dal 
condensatoio e la scarica nelle cal- 
daie. Feed valve, Valvola di alimen- 
tazione. 
Feed-water. Acqua delle cal dale 
di una macchina a vapore. 
Feel the helm, to. Obbedire al ti- 
mone: Sentire il timone. Una 
nave sente V effetto del timone quan- 
do cammina e quando ^ ancorata in 
luogo ove ^ corrente. 
Fell, to. Tagliar legname. 
Fell iNWiTH.Incontrato per caso. 
We fell in loith an abandoned ship, 
Noi incontrammo per caso una nave 
abbandonata. 
Felloes. Quarti della ruota d el 
timone. Pezzi di legno, per lo piii di 
mogano, che formano unit! insieme la 
circonferenza della ruota del timone. 
Fellow. Compagno : Camerata. 
Felt. Fel tro : Borra. Sorta di stof- 
fa composta di lana e peli di altri 
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animali , compressi insieme , che si 
metteva sotto la fodera di rame della 
carena di una nave. Si adopera so- 
pra le caldaie, ed intomo ad alcuni 
tubi e cilindri della macchina a vapore. 

Felucca. Feluca. NaTicella latina del 
mediterraneo. 

Fence, to. Tirar di spada. 

Fend, to.. D i f e n d e r s i . Aferesi di De- 
fend. 

Fender BOLT. Per no a testa tonda. 

FENDERS.Parabordi: Guardalati. 
Sono fasci di vecchi cavi rivestiti con 
senza eleganza, o palloni di sughero 
ricoperti di un intreccio di cavi , o 
tutt' altro oggetto che si pone fuori 
del fianco della nave o di una imbar- 
cazione per difenderla dagli urti e 
dallo sfregamento. 

Fend off, to. Pa rare a prora. Elo 
scostare la prora di una nave da un 
altra per mezzo di aste, o lo scostare 
la prora di una imbarcazione con 
r asta della gaffa,o gancio d*accosto,da 
unabancbina o dalbordo diuna nave, 
quando si corre per awicinarvisi. 

FERNANBAO.Borsa da tabacco dei 
marinai. 

Ferriage. Dritto antico delTam- 
miragliato inglese,sopra tut- 
tiifiumi del regno comincian- 
do dal mare sino ai primi 
ponti. 

Ferry. Tragitto: Traghetto. 
Passaggio di un fiume. 

Ferry-boats. Barche o Piroscafi 
che tragittano passaggieri, 
cavalli emerci in una calanca 
in un canale. . 

Ferry-rope. Alzana : Alzanella. 

Fetch, to. feiungere : Arrivare: 
Guadagnare. We shall fetch to 
wind ward of the lighthouse this tcu:k, 
Con questa bordata guadagneremo il 
sopravento del faro. 



Fetch headway , or sternway, to. 
Cominciare aprogredire,oan- 
dareindietro di una nave. 

Fetching the pump. A vviarelapom- 
pa. £ il gittare acqua da sopra nella 
pompa, acci6 formando il vuoto pos- 
sa aspirar T acqua ed agire. 

Fetch of a bay , or gulf. Circuito 
di un golfo,o di una bai a da una 
puntaalTaltra. 

Fetch WAY, TO. Muoversi diunog- 
getto pel rollio della nave. 

Fettle, to. Riparare : Accomo- 
dare : Mettere in ordine. 

Feu db-joib. F'uoco d'allegria. 
Sparo di armi da fuoco in occasione 
di feste. 

Fid. Chiave d^albero. E un con- 
gegno di ferro , o un cuneo di legno 
che si passa nell' apposito incastro 
nella rabazza degli alberi delle gab- 
ble ed alberetti , e serve per man- 
tenerli arriva , poggiando la chiave 
sulle barre costiere delle coffe o delle 
crocette.Vi sono varie specie di chiavi 
d^ albero. Fid significa pure caviglia 
di legno per impiombare: Tura fo- 
cone di cavo: Pallottola di tabacco 
che i marinai masticano. Fid hole . 
Incastro o cavatoia nella rabazza de- 
gli alberi minor! , nella quale passa 
la chiave. 

FiDDED. Inchiave. Un albero minore 
^ in chiave quando b dalla chiave so- 
stenuto arriva. 

FiDDLE-BLOCR. Bozzello a violino. 
E quelle che ha la cassa quasi a for- 
ma di violino, ed h fornito di due po- 
legge di raggio disuguale , una su- 
periore air altra. I paranchi di rollio 
specialmente, hanno i bozzelli di que- 
sta specie. 

Fiddlb-fish. SimuloPolifemo, Spe- 
cie di grosso granchio. 

FiDDLB-EiEAD. Violoue. Estremit^ su- 
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periore del tagliamare, che invece di 
finire con una statua o con un stem- 
ma, termina con un lavoro di leguo 
somigliantissimo alia parte superiore 
del manico di un violone. 
Field-allowance. Entrataincam- 
pagna. Supplemento di guerra. 
Field- ARTILLERY. Artiglieria di 
campagna o da sbarco. Sono pic- 
coli pezzi di artiglieria che servono 
nelle imbarcazioni, e montati sopra 
appositi afiusti, servono anche per 
terra. 

Field-glass. Cannocchiale, o Bi- 
nocolo, che ^ un corto cannocchiale a 
due tubi, con lenti acromatiche e col 
quale si vede con i due occhi. 
Field-gun. Can none da sbarco, o 
di campagna. 
Field-ice. C a mpo di ghiaccio. Va- 

sta estensione plana di ghiaccio . 
Field-officers. Ufficiali superio- 

ri deiresercito. 
Field of view. Campo di vista di 
un cannocchiale. 
Field-pieces. Cannoni da sbarco. 
Sono piccoli cannoni, per lo piii di 
bronze, dei quali ogni nave da guer- 
ra ne ha 4 , 6 , e chiamansi pure 
Field^un. 
Field, VENT.Campo del foconedei 

cannoni. 
Fife-rails. Listone di spalla: 
Balaustrata di ferro odi legno 
di un casseretto: Pazienza 
a' piedi degli alberi maggiori. 
FiFER and fidlbr. Piffero e Violi- 
n o. Sono due suonatori sulle navi in- 
glesi, i quali suonano quando si deve 
salpare Tancora o fare altre manovre 
di forza , e si lavora cosl senza gF i- 
nutili gorgheggi dei iischietti de' se- 
condi nostromi. 
Fig, or full fig. In gran divisa, 
coi migliori vestiti. 



Figala. Navicella Indiana con 
unalbero, e vogata con pa- 
lette. 

FiGGER. Ficaiuolo. Sono cosi detti 
gli uomini e le navi che fan com- 
mercio e caricano di fichi secchi a 
Smime. 

Fight, sea. Battaglia navale. 

Fighting-lanterns. Fanalidicom- 
battimento , servono quando si 
combatte di notte. 

Fighting-sails. Vele di combat t i- 
mento, erano le basse vele e gabble 
con le quali si andava al combatti- 
mento. 

Fighting-water. Barili diacqua, 
posti espressamente in vari 
puntidellanave per dissetare 
la gente in combat timento. 

Fights, close. V. Close Quarters. 

Figure, or figure head. Figura, 
Statua di prora sul tagliama- 
re, detta anche Polena. 

Figure, of eight. No do ad 8. 

File. Fila di marinai o snoldati. 

File. Lima. Istrumento noto. Bastard 
file, Lima bastarda. Half round file, 
Lima mezza tonda. Three square file, 
Lima triangolare. 

Filing. Limatura. 

File-firing. Fuoco di fila, o a vo- 
lenti. 

Fill, to. Bracciare in vela: Far 
portar piene le vele. 

Fill and stand on, to. Rimettere 
in vela, dopo di essere stato 
in panna. ' 

Filler. Pezzi di riempimento di 
un albero composto. 

Fillet. Astragallo, V. Astragal. 

FiLLiNG.Riempimenti di legname. 

FiLLiNG-PlBCB. Costa di riempi- 
mento. 

Filling a ship's bottom. Magliet- 
tare. Era un modo antico di con- 
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senrar la carena di una nave dalle 
brume e teredini , col ricoprirla di 
chiodi di ferro a testa molto larga. 

Filling in. Rimettere aposto al- 
cune tavoledi bordato ester- 
no, state gi&tolte per far en- 
trare aria in una nave in di- 
sarmo. 

Filling POWDER. Riempire di pol- 
vere i sacchetti, e formare le 
cariche per i cannoni. 

Filuno room. Magazzino di bor- 
d 0, ove si formano le cariche pe*can- 
noni. 

Fillings. Riempitoi. Sono pezzi di 
legname che riempiono il vuoto tra 
le coste di una nave. 

FiLLiNG-TiBiBBRs. Coste di riempi- 
mento. 

FiLLiNG-TRANSOHS. Riem'pitoi di 
poppa. 

Fill thb hain-tard! Invelalagab- 
bia! Bracciare i pennoni di maestra 
e gabbia, in modo che la vela di gab- 
bia porti, cio^ che venga gonfiata dal 
vento dopo che ^ stata a collo. 

Filter. Filtro. Recipiente di pietra 
porosa pel quale filtra o passa Tacqua 
per essere depurata. V. Dripstone. 

FiMBLE HEBfP , OR FEMALE HEfiiP. Ca- 
nape femmina o corto, serve per 
gli usi domestici , mentre il Canape 
lungo maschio Carl hemp, si ado- 
pera per la manifattura de*cavi. 

Find , TO. Provvedere: Fornire: 
Trovare. 

Finding. Verdetto di un Consi- 
glio di guerra. 

FiNB.Bello:Leggiero. Fine breeze, 
Brezza leggiera. A fine ship , Una 
bella nave. 

Finishings. Ornament! ed intagli 
di poppa. 

FiNNER. Balena, oBalenottera 
fornita di pinna dorsale. 



FiN-wHALE. V. Finner. 

Fiord. Canali traisole,o inse- 
nature profonde tra terre, co- 
me quelle sulle coste della 
Norvegia , sulle coste occi- 
dentali dell'Irlanda, sulle co* 
ste della Dalmazia. 

FiRBOME.Gavitello, Segnale.v.a. 

Fir-built. Costruito di legname 
d*abete. 

Fire! Fuo<^o! Comando di sparare 
co*cannoni, o con altre armi da fiioco. 

Fire, to. Far fuoco : Sparare. 

FiRB. Incendio. 

Fire-and-uohts. Fuoco e fanali. 
Soprannome del 1 .^ Aiutante di bo^ 
do, perch^ oltre ad essere incaricato 
della polizia del bordo, sorvegtia pu- 
re i fuochi delle cucine e i fanali per 
rilluminazione interna. 

Fire a gun under a 8bip*s pbopsb 
COLOURS , TO. Aff ermar la ban- 
diera. 

Fire-arms. Armi da fuoco. Sono 
tutte le specie di cannoni , le pistole 
giranti o rivoltelle, e le carabine. 

Fire-ball. Aerolito: Bolide. V. 
Aerolites, 

Fire-balls. Palle di fuoco. Sono 
fiiochi artificiali composti di polre- 
rino, solfo, nitro e pece impastati con 
sevo: servono per bruciaree distrag* 
gere le navi arrenate. 

FoiE-BARE. Gavitello per Segna- 
le. V. a. 

Fire-barrel. Barileardente.Fuo- 
chi artificiali adoperati nel secolo 
passato per bruciare le navi nemiche. 

Fire-bars. Bar re o Grate de^for* 
nelli di una Caldaia a vapore. 

Fire-bill. R u o 1 o d* i n c e n di o. De- 
stinazione fissa degliUffidaH edEqai* 
paggio a bordo di una nave , in case 
d'incendio. 

FiRB-BooMS. Buttafuori. Aste postd 
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fiiori bordo che impedivano ai bru- 
lotti di ayyicinarsi alia nave. 
Fire-box. Focolare delle caldaie 
della macchina. 

FmE-BUCKET. Buglioli d^incendio. 
Sono generalmente di cuoio o di te- 
la, e guarniti dal rispettivo cavo ac- 
ci6 possa attingersi acqua del mare. 

Firs-doors. Porte delle caldaie 
di nna macchina a Tapore. 

FotE-DRARE. Fuochidi S. Elmo. 

FiRE-ENOiNB. Pompa d'incendio. 
Piccola pompa fissa o portatile che 
serve per spegnere un incendio. 

FaB-FLAUGHTS. Aurora boreale. 
V. Aurora borealis, 

FiRE-HBARTH. Piattaforma o base 
della cncina di bordo che ^ 
tutta foderatadirame o altro 
metallo. 

FiRE-HOLE. Altarino, di caldaia 
di macchina avapore. 

FiRB-LOCK. Moschetto: Fucile. Ar- 
ms da fdoco ad anima liscia che lan- 
dava uno proiettile del peso di una 
OQcia. Disusato. 

FiRE-BiEN. Fuochisti. Sono quelli 
che alimentano i fuochi alle caldaie 
della macchina, e sono incaricati della 
pulizia e conservazione della stessa: 
Pompiere. 

FiRE-RAFTS. Zattere incendiarie. 

FiRE-RAiLS. Battagliole o listoni 
del casseretto. 

FiRB-ROLL. Segnale d'incendio. 
RuUo col tamburo che chiama tutti 
al posto destinato per spegnere V in- 
cendio. SuUe navi italiane il suono 
continnato della campana ^ il segnale 
d* incendio. 

FiRE-scREENS.Cortine difeltro in- 
torno al boccaporto del depo- 
sito della polvere. 

FiBB-SHip. Br ul otto. Piccola nave 
carica di materie incendiarie che si 



guidava verso una nave nemica per 
bruciarla. 

FiRB-swAB. Radazza dicombatti- 
mento. E un grosso fiocco di filacce 
che bagnato, serve per rinfrescare il 
cannone dopo che ha sparato molti 
colpi, e per raccogliere pure i gra- 
nelli di polvere sparsa per la batteria. 

Fire-wood. Legna da bruciare. 

FiRB-woRKS. Fuochi artificial i. 

Firing. Fuoco: Colpo: Tiro: 
Sparo di arma da fuoco. 

Firing-party. Drappellod'onore, 
che ne* funerali militari ^ destinato a 
far fuoco sulla tomba del morto. 

First. Primo: First Lieutenant, Pri- 
mo Luogotenente. First captain of 
a gun, Prime puntatore. 

First futtock. Staminale. Pezzo 
di costruzione, che f& parte delle co- 
ste di una nave in prolungamento dei 
madieri. 

First quarter of the moon. Primo 
quarto della Luna. 

First watch. Prima guardia di 
notte dalle 8 alle 12 p. m. 

Firth, or frith. Canal e: Estuario: 
Bra ccio di mare. 

Fish, or fish -piece, Lapazza. E un 
lungo pezzo di legname duro concavo 
convesso, che si applica sopra un al- 
bero pennone per fortificarlo , fis- 
sandolo con cerchi di ferro o con for- 
ti legature di cavo dette inghinature. 

Fish, royal. Pescireali. Cosl detti 
le balene ed i storioni pescati vicino 
alle coste , perch^ sono di propriety 
del sovrano in Inghilterra. 

FiSH-DAViT. Grua defl pescatore. 
V. Davit. 

FiSHBR-FiSH. Pescepescatore. Spe- 
cie di Remora che, dicesi, viene am- 
maestrata da' Cinesi per prendere le 
tartarughe. 
Fisherman' s bend. Nodoparlato 
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doppio. E quel nodo col quale sid^n 
volta le drizze ai pennoni del coltel- 
lacci. 

Fisherman's waxr. Poppa stretta 
de He piccale nayi da flume. 

FiSH-Ji.A.RE.Impalcatura fattacon 
piccole as lice lie dilegno, Bul- 
la quale si mette a seccare 11 
pesce aTerranova. 

Fish FRONT. Lapazza prodieradi 
un albero composto. 

Fish-garth. Serbatoio di pesci 
sulla riv a di un fiume. 

Fish-gig. Fiocina. Istrumento di 
ferro posto all'estremilii di un'asta, 
fatto a tre o piu denti a dardo, serve 
per lanciare e preudere i pesci. 

Fishing. Pescare : Anche cercare 
col sestante unastella dado- 
versi osservare. 

FiSHiNG-BOAT.Battello, obarcada 
pesca. 

FiSHiNG-PROG. Lofio pescatore , o 
Pesce diavolo. 

FiSHiNG-GROUND. Luogo dapesca- 
r e, come sarebbero i banchi o le sec- 
che ove generalmente stanno i pesci. 

Fishing-smack. Tartanadapesca, 
che ha un pozzo nella stiva ove si 
conserva il pesce fresco. 

Fishing-taum. Lenzaed altri at- 
trezzi per pescare con la can n a. 

Fishing- vessels. Navidapesca, co- 
me le Baleniere e quelle della pesca 
del baccaU. 

FiSH-LEEP. Nassa. Cesta di vimini 
che serve per conservare e per pren- 
dere il pesce. 

FiSH-ROOM. Deposito del vino e 
deir acquavite, ove anticamente 
si conservava il pesce salato ed i 
carboni. 

FiSH-sPEAR. V. Fish-gig. 

Fish-tackle. Paranco del pesca- 
tore. Grosso paranco alia estremita 



della grua del pescatore, col quale 
si pesca o si traversa rancora. 

Fish the anchor, to. PescareTan- 
cora. E il traversare T ancora fa- 
cendo poggiare una marra sul bor- 
do sulla Scarpa dell'ancora. 

Fish- wife. Vendi trice di pesci. 

Fist, to. Afferrare o maneggia- 
re prontamente un cavoouna 
vela. 

Fit rigging, to. Attrezzare, Guar- 
nire gli alberi e pennoni di una 
nave con manovre fisse e correnti. 

Fitted furniture. Oggetti diri- 
s petto, che si hanno dall'arsenale 
gi^ pronti e preparati per essere ado- 
perati in caso di bisogno. 

Fitting out a ship. Armare una 
nave. E il prowedereuna nave di 
tutto il personale e materiale ne- 
cessario ed occorrente per poter na- 
vigare e combattere. 

FiUMARA. Fiumara: Torrente. 

Five-finger's. Asterie. Zoofitima- 
rini. V. Asteriae, 

Fix bayonets! Haionett Cann'.Co- 
mando militare per mettei*e la ba- 
ionetta alia carabina. 

Fixed AMMUNITION. Polvere epro- 
iettile falto in una cartuc- 
cia, come le cartucce delle armi a 
retrocarica che sono composte di cap- 
pellozzo polvere e proiettile. 

Fixed blocks. Pastecche o Poleg- 
ge fisse. Sono grossi pezzi di le- 
gname con polegge incastrati nella 
murata fra due scalmi; nelle polegge 
passano le sootte delle basse vele, le 
mure dei coltellacci e i venti popj^ri 
delle aste di posta o tangoni. 

Fizz. Accensione delFinnesco 
se'nza comunicar fuoco alia 
carica dentro il ca mone. 

Flag. B audi era. National flag yBaxi- 
diera nazionale. AdmiraVs flag. Ban- 
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diera d' Ammiraglio. Signal flag ^ Ban- 
diera da segnale. Flag ^ la risposta 

del padrone della landa deir ammi- 
raglio quando quest! va a bordo. E fa- 

miliarmente TAmmiraglio stesso Tien 

cbiamato Flag. 

flAQwOFFicSBS, U f f i c i a 1 i A m m 1- 

ragli. I 

FLia OF TRUCK. Bandiera Parla- 

mentare. B una bandiera bianca 

Qsata tra c(xnbattenti quando devono 

parlarsi. 
Flag-share. Parte di preda spet- 

tante ad un Ammiraglio, ed 6 

Tottava parte del valore della cosa 

predata. 
Flag-ship. Nave Ammiraglia. ^ 

qoella su cui sventola la bandiera di 

Ammiraglio. 
Flag-stafp. Asta di bandiera. £) 

un'asta posta suirestrema poppa, ed 

ov*^ alzata la bandiera. 
FLAKB.Piccolo ponte appesofuo- 

ri bordo temporaneamente , 

per calafatare e per altri la- 

vori: Biacca di piombo. 
FLAM.Sbuffo subitaneo di vento. 

Flam shaped, a forma di cuneo. 
Flam-few. Riflesso della luce 

dellaLunasuiracqua del mare. 
Fla?7. Raff lead i yen to, v. a. Golpo 

subitaneo di vento da terra. 
FLANCBiNa. Slanciato: Prora 8lai)-> 

data. 
FLiNGE.Orlo Bovrapposto ad an- 

golo retto all* estremit^ di 

due tub! , per mezzo del quale 

si uniscono. 
Flap. Coper chio di Cartocciere: 

Valvolad'ombrinale. 
Flapping. Losbatteredelle Vele. 
Flare. V. Flanching. 
Flare, to. Deviare : Inclinare in 
dieir 0. Flaring of iheknuckle timber, 

Inclinazione del parapetto di prora. 



Flash, to. Risplendere: Sfolgo- 
rare. 

Flash. Venatura del legname 
quando ^segato. 

FLASHiMG<6xaNALS.S ognalilampeg- 
gianti. Sono segnali fattiper mez- 
zo di un ingegnoso apparato del 
Capitanp Golomb , che per un tem- 
po vennero provati nella marina Ita- 
liana. 

Flash rim. Paraeoffio. Allarga- 
mento dell*anima della carronata ver- 
so la bocca. 

Flash VESSEL. Nave risplendente, 
sfoggiante , tutta dipinta e 
lustra da fuori , e disordinata 
e sporca nelTinterno. 

Flask. Fiaschetta da polvere : 
Corno dMnnesco. 

Flat. Secca : Basso fondo con acqua 
non meno di tre braccia: Piano: Spia- 
nata. 

Flat- ABACK. Tutto a collo. Dices! 
delle vele quando ricevendo il vento 
sulla loro superficie prodiera JEanno 
retrocedere la nave. 

Flat-aft, to haul. Traversare o 
bordare in mezzo le scotte 
delle v«le latine. Flatten in the 
head sheets ! Borda in mezzo le scotte 
del fiocchi! 

Flat-bottombd, Nave a fondo 
piatto. 

Flat-calm. Bon accia calma. Cal- 
n^a perfetta di mare e vento. 

Flat-fish. Pleuronetto , opesce 
piatto , cio^ le Sogliole, le Sua- 
cie ec. 

Flat-nails. Puntine : Bullette. 
Chiodetti con testa piatta. 

Flats. Madieri del centro di una 
nave: Tutte le specie di bar- 
che a fondo piatto. 

Flat-seam. Cucitura sovrappo- 

sta dei fersi delle vele. 

8 
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Flat-seizing. Legatura plana: 
Inghinatura. 

Flatten IN, to. Traversare una 
vela latina.Eil bordare la scotta, 
per quanto h possibile, al centro del- 
la nave acci6 la vela abbia 11 masaimo 
effetto. 

Flaut. V. Armed en flute. 

Flaver. Schiuma del mare, o Cre- 
sta di un* onda. 

Flaws. Groppo di vento: Scre- 
polature diun cannone o del 
Buo affusto. 

Flax. Lino. Flaxen^ di lino. 

Fleaches. Tavoledi legname. 

FLEATfTO.Galleggiare: Prendere 
superficialmente acqua dol- 
cedal mare alia foce di alcuni 
fiumi. 

Flechbrra. Avviso rapido dell'A- 
merica meridionale. 

Fleck. Lampo. 

FLEECH.Fetta esterna di an albe- 
ro segato. 

Fleet, to. Gall egg iare. We fleeted 
dovm the river with our boats , 
Scendemmo pel finme co' nostri bat- 
telli : Riprendere: Sartiare. 
Fleet that tackle \ Sartia quel paran- 
co ! Fleeting the shrouds, Riprendere 
le sartie, ciod tesarle o arridarle di 
nuovo. 

Fleet. Galanca : Bracciodi ma- 
re, v. a. 

Fleet. Flotta : Armata. Riunione 
di navi, Navi che compongono la ma- 
rina da guerra di uno Stato. 

Fleet-dyre. Diga per ripararsi 
dairinondazioni. Sono comuni 
nei Paesi bassi. 

Flemish, to. Gogliere le mano- 
vre da festa, ciod a spire concen- 
triche. 

FuBMiSH ete. Occhio o gassa di 
un cavo, tutta imbalumata. 



Flemish horses. M a r c i ap ie di di ci- 
ma di pennone di Gabbia, 8e^ 
vono per sostenere i marinai quando 
vanno a serrare i terzaruoli. 

Flench-oot. Lardo della balena 
tagliato a lunghi pezzi. 

Flense* TO.Scorticare una balena 
per prenderne il lardo. 

FLBSHM£NT.L'|andarea combatte- 
re per la prima volta. 

Flbsh-traffic. Tratta dei negri. 
Mercato di carne umana. 

Flexure. Inflessione. 

Fliboat. V. Fly boat, 

Flibustdbr. Pirata: Filibustiere. 

FucRER,TO.Girare in poppa:Bo^ 
deggiare. 

FuDDBR. Patella: Tellina. Concbi- 
glia univalva nota. 

FuaHBRs.Alberi di una nave. v. a. 

FuGHT. Bare a da tr agitto nei ca- 
nali olandesi. 

Flight of a shot.T rae tt oria di un 
proiettile, quando si tira a 
rimbalzo,compresa tra la bo^ 
ca del cannone ed il primo 
punto di rimbalzo. 

Flinders. Schegge. v. a. 

FuNT. Pietra focaia degli anti- 
chi fucili a pietra. 

Flipper. Pinne natatorie di al- 
cuni cetacei: Metaforicamente, la 
mano callosa dei marinai. 

FuTCH. Fetta di legname ester- 
na di un albero. 

Float. Galleggiante : Zattera 
di legnami. 

Float, t<>. -G^lleggiare. Stare a 
galla. Stare sull'acqua. 

Floatage. Relitti del mare: Avan- 
zi di naufragio. 

FLOAT-BOARDS.Palette delle ruote 

deipiroscafi. 
Floating anchor. Ancora galleg- 
I giante: Spere. Y, Anchor. 
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Floating BATTERY. Batteria gal- 
leggiante. Nave corazzata e pe- 
sante, atta solamente a difendere un 
porto, a combattere in un fiume ove 
Tacqna h meno agitata che qUella del 
mare. 

Floating bethel. Cappella Gal- 
giant ei E una vecchia nave che nei 
grandi port! commerdali inglesi ser- 
ve pel servizio religioso. 
Floating bridge. Ponte galleg- 
giante. E un ponte formato da bar- 
che per passare un fiume oun canale. 
Floating coffin. Baragalleggian- 
te, C08i chiamavansi gli antichi bri- 
gantinida 10 cannoni. s 

Floating dock. Porta Battello. 
I Porta di un bacino di raddobbo , o di 
! una darsena. 

i t'LOATiNG DOCK. Bacino gal leg- 
giante. Grandissimo cassone di fer- 
I ro di legno » di forma parallelle- 
pipeda all'estemO) e all^intemo d 
come i bacini di terra. Per mezzo di 
; valvole questo bacino s'immerge 
tanto da lasciarvi entrare una nave. 
Estraendo I'acqua dai compartimenti 
del cassone e rialzandosi tiene la na- 
ve in secco per farvi le riparazioni 
necessarie. Ve ne sono di varie for- 
me 6 sistemi. 

FLOATiNG-icB.Banchiglia, Gbiaccio 
galleggiante. 

Floating light. FaroGalleggian- 
te. E una nave ormeggiata sopra 
bassi fondi o vicino a scogli , con un 
fanale durante la notte, e segnali par- 
ticolari di giomo, per indicare un pe* 
ricolo ai naviganti. 

Floating pier. Banchina galleg- 
giante. E una banchina di legno 
che si alza e si abbassa con la marea, 
e serve per facilitare Timbarco e 
sbarco delle merci. 

Floating STAGE.Ponte da calafati. 



Zattera rettangolare di legno con 
botti al disotto, acci6 possa galleg-^ 
giare e sostenere pesi e uomini a 
poca elevazione del mare : serve pel 
vari lavori del calafati^ e anche come 
ponte di passaggio nelle darsene tra 
una nave e la banchina. 

Floa-ts. Barcacce piatte. 

Floe. Vasto campo di ghiaccio^ 
interrotto da canali naviga- 
bili. 

Flog the 6la.ss, to. Tormentar 
Tampolla. E quando qualcuno 
sta&co della sua guardia, scrolla Tam- 
polia di mezz* ora , credendo che cosl 
la sabbia scorre piii presto^ 

Flome. Fiume^ v. a* 

Flood, and flood-tide. Flusso o 
Mare a crescente. Young flood, 
Marea che comincia a crescere. Half 
flood, Meiza Marea> cio6 Marea ere- 
sciuta per la met^. 

Flood- anchor. Ancora distesa 
nella direzione della marea 
crescente. 

Flood-mark. Limite delTAlta 
marea segnato £tulla spiaggia 
dalla marea stessa. Indica anche 
il limite della giurisdizione dell'Alta 
Corte deirAmmiragliato inglese. 

Floor. Fondo, o piano di una na- 
ve. A flat floor , Un fondo piatto. 
Sharp floor , Fondo stellato , acuto. 

Floor-head. Tes tat a de' madieri, 

Fiori. 
Floor-hollow. Stellato di una 

nave. 

Floor-plan. Piano orizzontale. E 
una sezione longitudinale della nave 
nella quale sono rappresentate le 11- 
nee di acqua della carena. 

Floor-ribband. Forme di stella- 
tura.Sono legnami che s'impiegano 
per dare avviamento agli intermedi, 
o per mantenere momentaneamente 



FLO 



116 



FLU 



a posto alcani pezzi dell* ossatura di 
una nave. 

Floor-riders. Raisoni o Porche. 
Sono costd interne che s* appoggiano 
8ul paramezzale e contro alle serret- 
te. Disnsate e sostituite dalle Latte 
di ferro. 

Floors, or floor tibibbrs. Madieri. 

Pezzi principali di ciascuna costa, im- 
peroati sulla chiglia ed incastrati tra 
questa e il paramezzale, e sopra i 
quali k formato 11 fondo o piano della 
nav^, detto anche Paglinolo. 

Floor-tdiber auidship. M a d i e r e 
maestro. 

Floor-sweeps. Fi or i, o Lineadei 
fiori. E quella linea orizzontale che 
passa per V estremitit di tutti i ma- 
dieri ne* pnnti rhe questi sono calet- 
toti CO* st$i|:nina)i, 

Flort-boats. Batte)}! locali, per 
trasportar merci e p^s^a^- 
gieri. 

Flosh. Palude : Maremma. 

Flotages. Relitti di mare , o di 
fiiime. 

FLOTE.Flutto: Onda: Maroso. v.a. 

Flote-bote. lola: Battello da 
fiume, V. a. 

Flotilla, I** lot tiglia: Divisione 
sottile, Riunione di piccole navi da 
gnerra sot^ i) cpmando di un Ufii- 
ciale. 

FLOTrMANN. Mar Inaio , Y. a. Lette- 
ralmente^ twmq che vive a galla. 

Flotsam, flotson. Relitti del ma- 
re, avanzi di naufragio , rottami di 
navi ricuperati. 

Flow. Cor so d'acqua: Innalza- 
mento della marea. 

Flower op the winds. Rosa dei 
Venti, inipressa su le carte idrogra- 
fiche. 

Flowing-sheets. A scottemollate, 
filate. E quando una nave corre 



con vento &vorevolee le scotte, iiiTeoe 
di essere bordate a segno, sono mol^ 
late. 

Fluctuation op the tide. MovU 
mento del flusso e riflusso del- 
la marea. 

Flub. V. Fluke of the anchor. 

Flues. Tubi delle caldaie delle 
macchine a vapore, nei quali 
passando la fiamma, riscalda 
piu facilmente Tacquae fa 
economizzar carbone. 

Fluffit. Movimento delle pinne 
deipesci. 

Fluid COMPASS. Bnssola aliquido. 
E una scatola metallica neUa quale 
la rosa de* venti galleggia sopra spi- 
rito glicerina , si adopera per eTi- 
tare i movimenti bruschi delle navi 
a vapor e. 

Flukes. Zappe, o Mar re delTan 
cora: Coda della balena. 

Flurrt. Brezza leggierae varia- 
bile: Movimenti convulsivi diuoa 
b^dna ^lorente: Disordine. 

FLUSHf Piano: Levigato. Flus 
d^ ck^ Poi^te levigato , intero e aenza 
boccaporti. 

Flute. Flauto : Gal^arra. Ravedi 
guerra armata a nave oneraria. V 
Armed en flute. 

Flutter, to. Sbattere : Fileggia; 
re delle vele. 

Fluvial. Fluviale, di fiume. 

Flux. Flusso della marea. 

Fly of AFLAG.Godadi bandieraJ 
la parte sventolante di una bandiera.! 

Fly, or comp ass-card. Rosa delll 
bussola. E un disco di cartoce odi 
talco, sul quale ^ disegnata la Ros* 
de* venti che con T ago calamitato i 
posta sul per no acuminato della scar! 
tola della bussola. 

Fly. Bilanciere : Volante : Vite 
di pressione. 
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Fly-away. Nuvole che suH'oriz- 
zonte sembrano terra. V. Cape 
Fly away. 

Fly-block. Bozzello del Mante d i 
gabbia.n Mante o Amante ^ il cavo 
die alza e tien sospeso un pennone 
di gabbia. 

Fi^Y'^oAtv FiaUtoolattde«e. Barca 
^iatta oUndefte coA poppa aita. Anche 
battello celere,che vola, flyeslGaxisle 
navigablle da battelll. 
Fly-by-night. Saceo. E una vela 
qoadra che alzano le golette al pen- 
none di trinchetto quando corrono 
con yento in poppa. 
Flyre. Navecelere : Veliara, V, 
CUpper, 
Flying about;. Die esi del Vento 
^ariabile a brevi intervalli. 
Flying ihjtchman. Vascello fanta- 
sma, supposto di vagare intorno 
d Capo di Buona Speranza : Rap- 
porto falso di aver visto navi: Nave 
meravigliosa che i marinai italiani 
chiamano Pottalucema, 
Fltinu JIB. Contro fiocco. Terza 
vela latina del bompresso murata 

Isull' asta di controHocco. 
Firwa JIB-BOOM. Asta del contro- 
fiocco. Asta che passa pel Cannale 
di ferro all* estremit^ dell* asta di 
fiocco , il suo piede d incastrato 
nelia testa di more di bompresso. 

Flying-kites. Sup pare, Ali di co- 
lombo,o Vele V olanti.Piccole vele 
fliperiori a* controvelacci che si met- 
tono in bel ;tempo. 

Flyino-light. Aggettivo di nave sca- 
rica che facilmente si abbatte sui 
fianchi. 

FltiNG-TO.Lostraorzare. E Tavvi- 
cinarsi rapidamente al vento della 
prora della nave. Look out she is 
flyi^ to ! Bada che la nave straorzal 

Flying sheets. Vele in ban di era. 



Flt the sheets^ to let. MoHarle 
scotte in bando. 

Fly-up, to. V. Flying-to, 

Fly-wheel. Vol ante a ruota : Re- 
golatoredi macchin a. 

Foam. Schiuma del mare. 

Focal LENeTH.D 1 s t an z a f o c a 1 e. E la 
distanza tra V oculare e V obbiettivo 
di un telescopic. 

Fog. Nebbia. Vapore che sollevasi 
da* luoghi umidi o dal mare , pro- 
dotto da differenza di temperatura 
dell* aria e d6ll*acqua, o da acqua 
calda e fredda. 

FoG-BANR. Neb bia densa , che ha 
Tapparenza di una nuvola sull*orizzon- 
te , e nelle grandi Lat. h pronostico 
di vento dalla direzione ove compare. 

Fog-bow, fog-doo. Arcodinebbia. 
Fenomeno nelle alte latitudini, con- 
sistent e in un areo bianco simile di 
forma all* arco baleno , e talvolta ne 
ha anche i colori. 

Fog-eater. V. Fog^bow, 

Foggy. Neb bios o. Metaf. Brillo. 

Fog-signals. Segnali di nebbia. 
Sono segnali che si fianno col fischio 
a vapore , trombe , corni e colpi di 
cannon! , dalle navi ch^ corrono in ' 
luoghi di nebbia. 

Foil. Fioretto. Spada con la quale 
s*impara a tirare di scherma. 

FoKE-siLL. Piccolo casseretto di 
prora. 

Folder. Alzo di mira mobile di 
una carabina. 

Followers. Raccomandati. Erano 
marinai o giovani ufficiali che, nella 
marina inglese,erano raccomandati ad 
un Gomandante col quale erano sem- 
pre imbarcati. 

FooLBN. Spazio tra la llnea di 
altamarea in un fiume , e il 
piede delTargine fatto in ca- 

j so di straripamento. 
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Fool-fish. Balestra con lunghe 
pinne. Specie di pesce. 

Foot. Piede. Foot of a masty Piede 
di un albero. Foot of a sail, Bordame 
di una vela. Foot soldier , Soldato di 
fanteria. Foot, Piede misura =0,30. 

Foot-board. P o n t e d a sb ar co. V. 
Gang^board. 

Foot boat. Battello per tragitto 
di soli passaggieri. 

FooT-CLUE OF A HAifMOOK. Capezzle- 
radi piede di unabranda. E 
composta da an i^ello di feFro con 
otto cordelle dette Venti , che si dan 
volta agli occhielli di testa o di piede 
di una brtoda, per tenerla appesa 
a* ganci de' bagli. 

FooT-HOOKS. V. Futtocks, 

Footing. P e d a g g i o 2 Tributo che i 
marinai si fanno pagare da qnelli 
che per la prima volta salgono sulle 
coffe, o che passano lo stretto di Gi- 
bilterra, TEquatore. 

Foot it in. Stivare coi piedi la 
tela nella pancia di una vela 
serratasul pennone, come ge- 
neralmente fiinno i gabbieri di centro. 

FooT-RAiLS.Listoni di ornamento 
di poppa. 

FooT-ROPB. iGrratile di bordame. 
Gavo cucito al lembo inferiore di una 
vela. 

FooT-ROPB3. Marciapiedi. Gavi ap- 
pesi sotto a* pennoni sotto V asta di 
fiocco, Bospesi da^ reggitoi o staffe , 
servono per mantenervi gli uomini 
che debbono lavorape. 

Foot-space-rail. Piede della ba- 
laustrata della balconata di 
poppa. 

Foot-valve. Valvola del Gonden- 
satoce, ed ^ propriamente qudlla tra 
la pompa d* aria e il condensatore. 

Foot- waling. Fasciame interno 



FoRAD. Di prora: A prora via v. 

a. e corruzione di Forward. 
FoR-BY. Vicino: Adjacente. 
Force. Gascata d'acqua: Forza, 

cio^ numero di gente armata. Gente 

che compone un flquipaggio di una 

nave. Force of the wind , Forza del 

vento. No fbree. Piano, Adagio. 
Forced bien. Marinai forzati a 

servire sopra navi pirate. 
Forcer. St antuffodi una pompa 

d*inoendio. 
Forces. Forze di unoStato, Ese^ 

cito e Marina. 
FoRciNG-PUBfP. Pompa d*incendia 
Ford. Gfiado. Luogo del fiume pooo 

profondo dove si pu6 passare a piedl 

o a cavallo. 
Fore. A prora, Prora. 
Fore* AND- AFT. Poppa e prora} 

Per chiglia , nel verso longitudi- 

nale della nave, ^ il contrario di kth 

wart shipSj Per madiere. 
Fore-and-aft carlings. C n t ro-j 

corsia : Gorda di ponte. 
Fore- AND- after. Nave con vel 

latine. 
Fore-and-aft sails. Vele latin 

cio^ i Fioochiyle Rande, Controrani 

e vele di Straglio. 
Fore-bat. Ospedale di bordo. 
FoRE-BODT. Gorpo della naved 

centro a prora. 
Fore-bowline. B 1 i n a d el la ve 

di Trinchetto. 
Fore-braces. Bracci del penno 

del Trinchetto, detti pure B 

di prora. 
Forecast. Pronostico di te 

pesta. 
Forecastle. Gasseretto oCastel 

lo di prora : Palco dicoman 

di prora. 
Fore-castle-man. Gabbiere 

bompresso. 
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FoRE-cASTLE-NETTiNGS.B astingaggi 
Impavesate del castellodi 
prora , ove si ripongono le 
brande. 

FoRE-GASTLE-iukiL. Parapetto o 
battagliole del castello di 
prora. 

Fore cat-harpings. Trinchedelle 
sartie del trinchetto. 

FoRB-oocsKPiT. Parte prodieradel 
corridoio, che h il prime ponte al 
disopra della stiva di una nave. 

FoRE-couRSB. Veladi Trinchetto. 

Fore-deck. Parte del ponte sco- 
perto tra Talbero di trinchet- 
to e la prora. 

Fore-foot. Piede o calcagnnolo 
della rnota di prora. 

FOKE-G ANGER, OR FORE-GOER. Pri- 

malunghezza della catena del- 
le ancore di posta, chegringlesi 
usano di maglie piii grosse , perch^ 
pill spesso adoperata e soggetta a 
maggiore deterioramento. Andie Sa- 
gola dell'arpone. 

Forb-gripe. Calcagnnolo di pro- 
ra, formato dalla calettatura del ta- 
gliamare con la chiglia. 

FoRB-GUY. Vento prodiero del 
tangone o asta di posta. 

FoRE-BAMMER. Mazza Maglio, 
Grosso martello da ferraio. 

Fore-hold. Stiva di prora. 

Fore-hoods. Testa delle tavole 
difasciame che vannoincas- 
sate nella battura opascima 
della controruota esternadi 
prora. 

Fore-hooks. Gola, oGhirlanda. 
Pezzo di costruzione di legno o di 
ferro, che lega orizzontalmente e den- 
tro della controruota interna la mem- 
bratura della prora. 

Fore-jears. Drizze delpennone 
di Trinchetto. 



Foreign-going ship. Nave che fa 
viaggi di lungo corso. Home 
trading ship , Nave da Cabotaggio. 

Foreign service. Di stazione al- 
Testero. Dicesi di una nave quando 
^ fuori dello stato a cui appartiene. 

Foreland. Capo o Promontorio. 

FoRE-UGHT ROOM. Camerino del 
fanale del deposito prodiero 
delle polveri. 

Forelock. Chiavetta di ferro: 
Copiglia. Spring forelock , Chia- 
vetta a molla. 

Fore lock-bolts. Perniconchia- 
vette copiglie. 

FoRELOCKS.Chiavette dei Coprio- 
recchioni, che tengono assicurato 
il cannone suU' afifusto. 

FoRB-MAGAziNE.D opositoprodiero 
delle polveri emunizioni: S.^ 
Barbara di prora. 

Fore-man afloat. Assistente di 
costruzione navale. Bass' ufficia- 
le del genio navale che lavora a 
bordo di una nave che trovasi fuori 
di un bacino o di una darsena. 

Fore-man of the fire. Capo mae- 
stro fucinatore. 

Fore-mast. A lb ero di trinchetto. 
E r albe ro piii vicino alia prora di 
una nave. 

Fore-mast man. Marinaio , cosi 
detto, perch6 st^ abitualmente Be- 
fore the mast, A prora via dell' al- 
bero di maestra. 

Foremost. II pid vicino alia pro- 
ra diunanave. 

FoRB-NESS. Promontorio, v. a. 
Fore-part of a ship. P art e pro d ie- 

ra della nave. 
Fore-peak. Sperone: Rostro: 
Stellate di prora, cio6 rastrema- 
zione delle forme della carena pro- 
diera d' una nave. 

iFoRE-RAKB. Slancio della prora. 
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FORE-REA.CH, TO. Guad agnar 6 cam- 
mino 80praan*altra nave, Sor- 
passare in Telocity una nave. 

FoRBRDNNBR.Precursore. Forerun- 
ner of bad weather , Precursore di 
cattivo tempo. 

FORB RUNNERS) OF THE LOG LINE. Se- 

gnale dellasagola di sciadel 
Solcometro. Eun segnale di sta* 
mina dal quale s'incominciano aeon- 
tare i nodi , e dista dalla barchetta 
di una lunghezza uguale quasi alia 
lunghezza della nave. 

Fore-sail. Vela di Trinchetto. 

FoRE-SHEETS OF A BOAT. Tamburet- 
to. Grata o serretta di prora, in una 
imbarcazione, suUa quale stanno im- 
piedi i prodieri con le gaffe o an- 
ghieri. 

FOEE-SKEBT TRAVELLER. Guida di 

f erro, sulla quale scorre la scotta di 
una vela latina di Trinchetto. 

Fore-ship. Castello di prora: 
Prora di una nave, v. a. 

FoRE-SHRouDS. Sartie di trin- 
chetto. 

Fore-staff. Balestriglia oFrec- 
cia. Istioimento antico e poco esatto, 
composto da un regblo di legno qua- 
drangolare e graduato che si chia- 
mava Freccia , sul quale scorrevano 
quattro altri pexzi detti martelli , e 
serviva per misurare le altezze dei 
corpi celesti. 

FoRE-STAGE.Castello diprora.v.a. 

Fore-stay. Straglio delTalbero 
di trinchetto. 

FoRE-STAY-SAiL.Trinchettina. Pri- 
ma vela latina del bompresso. 

FoRE-TACR. Mura di Trinchetto. 

FoRE-TACKLE. Gallofne del trin- 
chetto. Gross! paranchi incocciati 
a* penzoli del trinchetto , che una 
volta servivano pure per traversare o 
pescar le ancore. 



Fore-thwart. Banco prodierodi 
una imbarcazio ne. 

Fore-top. Coffa delFalbero di 
trinchetto. 

Fore top-backstays. Pater azzidi 
parrocchetto. 

Fore top-oallant-mast. Alberetto 
di velaccio di trinchetto , che 
Tien ghindato suir albero di parroc- 
chetto. 

Forb-top-mast. Alberodi parroc- 
chetto, che vien ghindato sull* al- 
bero di trinchetto. 

Fore-top-men. OapiGabbieri di 
trinchetto. 

Forb-W)P3 AiL-T YB. Mante delpen- 
none di Parrocchettoj 

Fore-yard. Pen none di Trin- 
chetto. 

Forge. F u c i n a. Cassa di ferro con 
mantice e fiimaiuolo, portatile, e ser- 
ve a bordo pe* lavori del ferraio. 

FoRGB AHEAD, TO. Camminare ien- 
tamente di unanave, nelTav- 
vicinarsi alluogoove devedar 

fondo. 
Forge ovBR,TO.Superare osforza- 

re un passaggio sopra unban- 

co di fango molle, facendofor- 

za di vele o di macchina. 
FoRR-BBABfS. Mezzi bagli. 
FoRRERS. Ladri d^arsenale. 
Forlorn hope. Sen tine He agli 

avamposti. 
Former. Forma. Cilindro di legno 

sul quale si avvolge la carta per fare 

le cartucce di carabina o di pistola. 
Formicas. Formiche. Scogli a fior 

d' acqua e distanti da terra. 
Form THE LINE, TO. Formarela li- 

nea, sia di filasiadi fronteper 

meszo di evoluzioni. 
FoRMS.Forme per fare stoppacci. 
FoRTALtcE. Fortino: Baluardo. 
Forth. Insenatura di mare. 
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Fortification. Fortificazione. Ar- 
te di fortificare e difendere on luogo. 

FoRTiFYiNG.Forti fie are u na nave, 
in caso di bisogno aggiungendoyi 
qnmti, bracciuoli e tavole di rinforzo. 

Fortune op war. Casi, Vicende 
dellaguerra. 

FoRTY-THiBVBS. Qaaranta Ladri. 
Erano quaranta vascelli che V Am- 
miragliato ing^ese feoe oostruire dal- 
rindustria privata, verso la fine del- 
le guerre Napoleoniche , che fecero 
peasima riuscita ed in parte furono 
ridotti a fregate. 

Forward. A prora : Verso prora: 
A prora via. 

Forward THERE ! Oh^ di prora! 
Esclamazione per chiamare qualcuno 
a prora. 

FoTHER. Salmone di piombo per 
zavorra : Pezzo di piombo di circa 
una tonnellata. 

FoTHER,To. Chiudere, o Acceca- 
re una (alia. Operazione di ottu- 
rare un buco fatto nella carena con 
vele lardate. Una vela dicesi lardata 
quando suUa suasuperficie si passano 
molti pezzi di fiiacce o di stoppa, da 
&rmarne nn grosso paglietto • il tutto 
unto di sevo e catrame si applica 
sulla carena ove vi 6 il buco o fessu- 
ra, e aderendovi per la pressione del- 
i*acqua,8tagna per qualche tempo la 
navefinch6 si arrivaatpiii vicino porto. 

Foul. Sporco: Pericoloso : Im- 
trogliato. 

FocL AIR. Aria malsana, mia- 
Bmatica, facile a svilupparsi a bor- 
do per mancanza di pulizia o venti- 
lazione. 

^'ocL ANCHOR. Ancora inceppatao 
impegnata. E quando la catena ^ 
*vvolta intorno al ceppo, o quando le 
warre hanno preso con altra catena 
sul fondo. 



Foul berth. Posto mal sicuro di 
una nave,per essereancorata troppo 
vicino ad altra: Sorgitore mal sicuro. 

Foul bill. Patente spore a. Docu- 
mento nlasciato dalle autorit^ sani- 
tarie, nella quale h dichiarato cbe la 
nave proviene da luoghi infetti da 
malattie contagiose. 

Foul bottom. Carena sporca, ri- 
coperta di algbe e brume: Fondo del 
mare roccioso e pericoloso. 

Foul coast. Costa sporca , cio^ 
piena di scogliere e pericoli. 

Foul ground. V. Foul bottom. 

Foul hawse. Cfoce o Volta , che 
una nave ancoratain barba, girando 
prende alle due catene deile ancore 
vicino alle Cubie o occhi di prora. 

Foul ROPE. Cavo o manovraim- 
pegnata o imbrogliata con un 
altra. 

Foul WEATHER. Tempo cattivo e 
minaccioso. 

FouL-WE ATHER BREEDER. Generato- 
ro delle Tempeste. Soprannome 
che si da aUa Corrente del golfo 
Messicano, che essendo di acqua cal- 
da produce delle perturbazioni nel- 
r atmosfera lungo il suo corso. 

Foul- WE ATHER flag. Segnale di 
cattivo tempo. E una bandiera 
che viene alzata da un Semaforo o da 
una torre di un Faro, per indicare il 
tempo cattivo, ed a* pescatori di non 
allontanarsi da terra. 

Foul wind. Vento contrario. E 
quello che impedisce ad una nave a 
vela di dirigere per la corsa diretta. 

Founder, to. Affondare: Col are a 
fondo. Riempirsi d' acqua ed anda- 
re a fondo. 

Four-cant. Cavo comfmesso con 
quattro legnuoli. 

FowAN. Raffica subitanea d i 
vento. 
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Fox. Commando fat to a mano : 
Spadone iuglese antico. 

FoxEY. Putrefazione seccain- 
cipiente nel legname da co- 
struz ione. 

FoT. Nolo di piccolo battello. 

FoY, TO. Aiutare una nave in pe- 
ricolo fuori di nn porto, o ap- 
portarld viveri. 

FoYST. brigantina, o Randa. ▼. a. 

Fractures. Stellature o fessure 
nel legname dacostruzione. 

Frame. Costa: Quinto: Legname 
unito in varie forme che compone 
ToBsatura della nave. 

Frame of the steam engine. Telai o 
delTassedelle ruote, e delTas- 
se intermedio di una macchi- 
na a vapore. 

Frames. Ossatura di una nave. 
Sono i diversi pezzi che compongono 
una nave cio^: la chiglia , le coste , 
le ruote di poppa e di prora , che 
quando sono a posto formano la nave 
ingabbiata, in Frames. 

Frabie-timbehs. V. Frame, 

Frame, to. I n g abb i are. E V opera- 
zione di mettere a posto i principali 
pezzi dell' ossatura di una nave. 

Framing of a steam engine. I m b a- 
Bamento di una macchina a 
vapore. 

Frap. Battello delle isole del 
CapoVerde, adoperato al trasporto 
del sale. 
Frap, to. Legare strettamente 
insieme. Passare i gerli o i stran- 
golacani intomo ad una vela per 
mantenerla serrata sul pennone in 
cattivo tempo. 
Frapping. Catarda: Trincatura: 



ve. Quando in navigazione si dubita 
della solidity di una nave, per mag- 
gior sicurezza si cinge di gomene che 
vengono ben trincate e tesate. 

Frapping -turns. Giri di rizze o le- 
gature. 

Free, to. Liberare: Disimpegna- 
re: Togliere :Sgranare. To free 
a booty Agottare un battello. To free 
a pump , Disimpegnare una pompa 
acci6 possa agire. To free a wheels 
Sgranare una ruota. To free a pri^ 
soner, Liberare un prigioniero. 

Free, going. Con vento largo: 
Con boline mollate.. The frigaie 
is going free , La fregata corre con 
vento largo. 

Free-board. Opera morta: Capo 
di banda o frisata. Orlo supe- 
riore del fianco di una nave o di qua- 
lunque imbarcazione. 

Freeing. II pompa r Tacqua dalla 
sentina. The vessel is free , La 
nave h asciutta, ^ senz' acqua. 

Free-port. Porto franco. Porto 
nel quale ^ libero ad ogni mercante 
di qualunque nazione di caricare o 
scaricar ie sue mercanzie quando non 
abbia potuto fame vendita , senza 
pagare alcun dazio. 

Free-trader. Libero commer- 
ciant e.Soprannome di nave che traf- 
ficavaliberamente con Tlndia senza pa- 
gar tributoallaCompagnia delle Indie. 

Freeze, TO. Gelare; Ghiacciare: 
Congelarsi. 

Freight, to. Noleggiare. Eil pren- 
dere o dare in affitto una nave o par- 
te di essa. 
Freight of a ship. Nolo.Prezzo rica- 
vato dal noleggiar la nave, a viag- 



Abbozzatura della vetta di un gio, a mese o a tonnellate. 
paranco : Acceppatura o t r in- 1 Freighter. Noleggiatore. E colui 
catura sulceppo deirancora.t che d^ a nolo una nave o parte di 
Frap a ship, to. Cingere una na*-' essa. 
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FRBOBTiNa. Noleggiamento. 
French^fake. Duglia. Cavo avvolto 
a spire sopra se stosso. 
Frbnch^lake. Mediterraneo. So- 
prannome del mare Mediterraneo, 
letteralmente Logo francese. 
French-leave. Assenzadalbordo 

' senza licenza : Alia francese. 
French shroud-knot. Nodo di sar- 
tia. E un pi^ di polio doppio , me- 
diante il quale si congiungono due 
pezzi di una sartia rotta. 

French the ballast, to. V. To fre^ 
shen the ballast. 

Frbsca. Acqua dolce, Acqua di 
pioggia, V. a. 

F&BSH-BREBZB. Brezza o Aliseo 
fresco: Vento fresco. 

Fresh- WIND. Vento fresco. The 
vmd is freshening, II yento rinfre- 
sca, do^ aumenta di forza. To Fresh, 
Straripare. 

Freshen , to. Rinf res care un ca- 
vo. E il fasciare un cavo d ormeggio 
altro, nuovamente, aoci6 non dete- 
riori per lo sfregamento. 

Freshen HAWSE, to. Rifare la ma- 
nicadi baderne della gomena, 
quando ^ stata gi& soggetta a sfre- 
gamento nel manicotto delle cubie di 
prora. 

Freshen the ballast , to. Distri- 
buire la zavorra, cambiandola di 
posizione secondo il bisogno. 

Freshen the nip, to. F ilare o tir ar 
dentro porzione dellagomena, 
acci6 soff ra lo sforzo o lo sfre- 
gamento ad altra parte di ess a. 

Freshen WAY , to. Aumentar di 
cammino, per aumento di yen- 
to nelle vele. 

Freshes. Plena d*acquediunfiu- 
m e. Anche corrente de^ grand! flumi 
che sboccando nel mare , scolorano 
le acque per una buona estensione. 



Fresh-gale. Vento molto fresco. 

Frbsh-qrub. Provviste o viveri 
freschi. 

Fresh hand at the bellows. Rin- 
forzo subitaneo di Vento fre- 
sco. 

Fresh-shot. Fiume pieno o gon- 
fio per piogge oper tributari. 

Fresh-spell. Nuova muta. Uomi- 
ni che rilevano altri che hanno gi& 
fatto la loro parte di lavoro. 

Fresh-watbr. Acqua dolce, pota- 
bile. 

Fresh ^ater jack, or sailor. Mari- 
naio d* acqua dolce. Dispregia- 
tivo di uomo poco marinaio, o di chi 
non essendo vuol parere marinaio. 

Fresh- WATER seas. Mari d' acqua 
dolce, cio6 i grand! laghji dell* Ame- 
rica Settentrionale e quell! ancora 
piii grand! deir Africa centrale re- 
centemente scoperti. 

Fresh-way. Aumento di veloci- 
ty. To gather fresh way , Ripren- 
der cammino , o rimettersi in v ela 
dopo essere stato in panna. 

Fret. Stretto di mare: Euripo. 
V. latina da Fretum. 

Fi«T, TO. Sfregare. 

Fret op wind. Forte raffica di 
vento. 

Frettum, or prectum. Nolo : No- 
leggio, V. Freight. 

Frictu)N-roller. Rocchetto: Ci- 
lindro di sfregamento. Cilindro 
d! legno santo, che si mette nei luoghi 
ove passa un cavo, per evitare sfrega- 
mento. Anche le ruotelle del dado di 
una poleggia di un bozzellQ acilindro. 
Friction-tube. Cannelli a sfrega- 
mento. Sono tub! metallic! pieni di 
polverino e mistura fulminante che si 
mettono nel focone; tirando col cor- 
dino la fibbia , per effetto dello sfre- 
gamento , si accendono e comunica** 
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no il fuoco alia carica nei cannoni. 

Friday. V e n e r d 1. Giorno nefasto dei 
marinai, i quali hanno la superstizio^ 
ne di non partire di Venerdi. 

FRmzs-PANBL. Soglia inferiore 
di un portello da camionev 

Fbiezino. Or&amenti ibtagliati 
o dipinti di prora o di poppa 
alle navi. 

Frigate. Fr eg at a. Nave da guerra 
con una sola batteria coperta. Anche 
zoofito detto, Fisalia pelagica e comn- 
nemente Yascello portoghese. 

Frioate-bird. Uccello Fregata. 
Palmipede marino detto anche Aquila 
dei tropici. 

Frioatb-built.C OBtruitaafoggia, 
a maniera di fregata. 

Frigatoon. Fregatone. Nave veneta 
a vele latine che Pantero Pantera 
chiama Barca. Anche grossa Cor- 
vetta da guerra. 

FRiNGiNG-REEPs.Barriera di coral- 
liapoca distanza dalla terra. 

Frisking. Rinfre scare del Vento. 

Frith. Stre tto. Anche lungo e stret- 
to seno di mare nel quale talvolta 
sbocca un fiume. 

Fritters. Ciccioli di Balena, dei 
quali i balenieri si servono come 
combustibile. 

Frog. Abito o Cappotto da mari- 
nai o. V. a. 

FRfXJ-FiSH. V. Fishing^frog. 

Front. Fronte di una riga di 
gente schierata. To front^ Far 
fronte* 

Frontage. Lunhezza di una ban- 
china, odiunmolo. 

Frontier. Frontiera. 

FrostbD'Steel. A c c i a i d a m a 8 c a to. 

Frost-smoke. Caligine: Nebbia, 
e specialmente quella che si forma 
suUa superficie del mare in tempera- 
ture mojlto fredde. 



Froth. S chin ma del mare fran- 

gente. 
Frumbntariab. Frumentarie. An- 

tiche navi Romane addette al tra- 

sporto di viveri e frumento. 
Fry. Piccoli pesci. 
Fucus HaIimus.Fuco gigantesco. 

Alga graudissima che cresce sulle 

coste dell' isola Tristan d* AcUnha^ 
Fuel. Combustibile. LegnaoCar* 

bone per le caldaie della macchina 

e per la cucina. 
Fugleman, or flugblman. Guida. E 

un Caporale o altro graduate, cbe 

serve di guida nei movimenti simul' 

tanei di plotone ec . 
Fulcrum. Fulcro. Punto d'appoggio 

di una leva. 
Full. Pieno. Le vele si dicono piene 

quando son gonfiate dal vento. Th» 

sails are full, Le vele portano piene. 
Full-and-by. Orza raso, ma far 

portare le vele. Keep her fulll 

Fa portare 1 
Full-bottobied. Nave di grossa 

portata. 
FuLL^DRtvB. Direttamente: Impe- 

tuosamente. 
FuLL-DUB.Datovolta:Persempre. 

Fuller. Scanalatura della ba- 

ionetta. 
Full-fbather. In gran divisa. 
Full for stays I Fa portare I Ordi- 

ne al timoniere di far portar piene le 

vele prima di cominciare a girare di 

bordo in prora. 
FuLD-MAN. Buon marinaio: Mari- 

naio che riceve Tintera paga. 
FuLL-MOON. Luna ](^iena. 
Full-pay. Intera paga: Pagadi 

servizio attivo. 
Full-sails. Vele piene: Vele bene 

stabilite ed orientate. 
Full-sea. Altamarea. 
FuLL-SPEBDl A tuttft forza.l Ordine 
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al macchinista di far muoverela mac- 
china a tatta forza di Tapore. 

Flxl-spread. Con tutte le vele 
spiegate al vento. 

Full totbb uppbr BSAMS.Inlattat o. 
Dicesi del carioo di una nave stiTato 
in modo da toccare le lattine o ba- 
gUetti. 

Fui^MAi^. Procellaria glaciale. 
Palmipede della specie de* Petrelli. 

FuMBLB-FiSTEQ. YoltafalsafO volta 
presa nel filare i(n cavo. 

FnioGATB, TO. F 11 n; i g a r e. Far suf- 
fiimigi per depurate Taria infetta 
delle navi, con cloniro di calce ed 
addo solforico. 

Funeral honours. Esequie , Fune- 
rali militari. 

FuNOL F u n gh i. Anche muffa che cre- 
sce sul legname nmido o fradicio. 

Funk, to. Dar fuori il fumo del 
tabacco. 

Funnel. Fumaiuolo. Tubo di ferro 
pel quale passa il fumo delle caldaie 
della macchina, o della cucina: Imbuto 
di rame o di cuoio per caricar le gra* 
nate:6otto.o Manica d'incappellatura. 

FuNNELrSTAYs. Stragli Venti del 
fumaiuolo. Sono catenelie cbe lo 
mantengono. 

Funny. Bat^te^o bordato a lab- 
fa ro^leggierq e lungo, adoperato nelle 
regale. 

Fur. Incrostazione salina nel- 
Tinterno delle caldaie 4elle 
macchine. 

Furl, to. Ser rar e. To furl the sails, 
Serrar le vele. E il piegarle bene so- 
pra un pennone , o lungo un albero. 

FuRUNG. II serrar le vele. 

Furling in a body. Modo di serrar 
le vele di gabbia , portando quasi 
tatta la tela al centro del pennone e 
lungo il colombiere, h usato per ele- 
ganza e solamente in porto. 



Furunq-linbs. Gerli: Gassette. 
Sono trecce corte di commando con 
le quail si tengono legate e serrat e 
le vele a* pennoni. Strangolacane h 
un pezzo di cavo lungo che si avvol- 
ge a spirale intomo al pennone ed 
alia vela per meglio assicurarla in 
cattivo tempo. 

Furlough. Licenza temporanea 
che si concede ai marinai. 

FuRNAOB. Fornelli delle Caldaie 
delle macchine a vapore. To 
blow out, or to DravD the furnaces^ 
Spegnere i fiiochi dei fornelli. 

FuRNiTURB.Attrezzatura ed arma- 
men to gene rale di una nave. 

FuROLE. FuocodiS. Elmo. V. Com- 
pasant. 

FuRRBNS. Rien^pimento di legno 
in varie parti delTossatura 
di una n ave. 

Furring. F o d e r a : Rivestimen to di 
legname. Furring the boilers , PuUre 
rinterno di una caldaia a vapore. 
Anche Tassello. 

Furrow. Passo o verme di una 
vite: Taccs^ di niira diun can- 
none. 

FuRUBE.Pesce velenoso delGia p- 
pone. 

Furzb. Brugo. Fascine per Bruscare 
una nave. 

Fusil. Fucile : Carabina. 

Fust. Pinaccia: Fusta.Barca delle 
antiche galere. 

FuTTLiNG. Pagliuolo. 

FuTTOCR-HEAD.Testa di staminale. 

FuTTOCK-HOLES. Fori delle coffe 
per (e rigge delje Gabbie. 

FuTTOCK-PLATBS. Stroppolidifer- 
ro delle bi go tte infer i or i delle 
sartie di Gabbia. 

FuTTOCK-RiDERS. Porche. Contro- 
coste interne che s' appoggiano sul 
paramezzale e con tro le serrette . Firs t 
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futtock rider, Madiere di porca. iSfe- 
cond futtock rider, Primo scalmo di 
porca. 

FUTTOCKS , OR FOOT HOOKS. Sta mi Ddp 

li : Scalmi: Scalmotti: Allun- 
gatoi. Sono tutti i pezzi che com- 
pongono una Costa di una nave. 

FuTTOCK-SHROUDS. Rigge dellesar- 
tie delle 6 abb ie. Sono catene , 
spranghe di ferro o cavi, che vengono 
incocciati ai stroppoli di ferro delle 
bigotte inferiori delle sartie delle 
Gabbie, e al collare delle rigge in- 
torno all* albero. 

FUTTOCK-STAFP. Sbarre o Pironi 
delle trinche. Sono corti bastoni 
di ferro sulla parte superiore delle 



OAB.Incastro nel braccio delFec- 
c e n t r i c 0^ nel quale entra il bottone 
della manovella della valvola distri- 
butrice di vapore delle antiche mac- 
chine a bilanciere. 

Gabarre. Gabarra: NaveOnera- 
ria : Barca da fiume. 

Gabart. Barca lungacon un lun- 
go boccaporto, adoperatanei 
canali. 

Gabbok. Specie di pescecaneo 
squalo. 

Gabert. V. Gabart, 

Gable , or gabulle. Go men a, y. a. 

Gablick. Pie di porco, v. a. 

Gaff. P icco. Mezzo pennone sul quale 
sono inferite le rande. The jaw of a 
gaff^ Gola o Coma di un picco. Peak 
of a gaff, Penna del picco. 

Gaff-halliard. Drizza di picco. 

Gaff-hoor. Asta a gancio. Serve 
per tirar dentro grossi pesci presi 
con r amo o con la fiocina. 

Gaff- TOPSAIL. Controranda. Vela 



triangolareo quadrangolare che in bel 
tempo si alza superiormente allaranda. 

Gage. Dislocamento. Immersione 
di una nave nell* acqua. 

Gage, to get the weather. Guada- 
gnare il sopravento di altra 
nave. Lee gage, Sottovento. 

Gage-cocks. Chiavi o robinetti 
mi sura tori del li veil o d* acqua 
nelle caldaie a va]^ore. 

Gained-day. Giorno guadagnato. 
Circumnavigando il globo per via di 
Levante, si viene a guadagnare ttn 
giorno. 

Gain the wind, to. Guadagnare al 
vento. To gain the wind of a 
ship , Guadagnare il vento ad una 
nave, cio^ andarle di sopravento. 

Galaxy. Via Lattea. V.Vta Ladea. 

Galeas. G al e a z z a. Nave antica. 

Gale of wind. Tempesta stabile. 
Fainting gale, Tempesta decrescente. 
Hard gale , Burrasca , Vento Fre- 
srhissimo. Stiff gale , Vento teso. 



sartie maggiori, intomo a'quali pas- 
sano le trinche delle sartie. 

Futtogk-tibiber. S t a m i n al \,\.FuU i 
tocks, ; 

Fuze. Spoletta. Tubo metallicoodi 
legno , a tempo o a percussione , ri- 
pieno di polverino e materie esplo- 
denti , serve per comunicare il fuo- 
CO alia carica delle bombe e delle 
granate. Fuze cap, Cuffia o Velame 
delle spolette di legno. Cup of a fuze, 
Calice di una spoletta. Metal fuze^ 
Spoletta metallica. Fuze setter, Cac- 
daspolette. Percussion fuze, Spoletta 
a percussione. 

Fyke. Grossa rete americana 
perprender pesci. 
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Steady gale , Vento fresco costaute. 
Fresh gale^Yeiito fresco. Topgallant 
gale, Vento che permette di port&re 
i velacd. 

Galb aw at, to, Correre con ven- 
to largo. 

Galeopis. Galeopide. Antica nave 
da guerra con prora acuta e somi- 
gliante al becco del pesce spada. 

Gall. Iride trale nubi, che pre- 
corre il cattivo tempo. 

Gallants. Bandiere alzate a te- 
sta d^albero di mezzana. v. a. 

GALLAN-wHALB.Grossa balen a che 
spessosi vede vicino leEbridi. 

Galled. Roso : Smangiato. E il 
risuitato dello sfregamento di cavi ed 
altro. 

Galleon. Gale one. Grossa nave an- 
tica spagnuola o portoghese. 

Galleot. Galeotta. Antica navicella 
da guerra con un albero, e armata 
da 16 a 20 remi. Anche nave mercan- 
tile Olandese di forme rotonde e fondo 
piatto. 

Gallery. Galleria. Balconata ele- 
gante di poppa a'vascelli e fregate, 
Bporgente dalla camera dell*Ammira- 
glio del Comandante. 

Gallery-ladder. Seal a biscagli- 
nadi poppa. 

Galley. Galea o Gal era. Nave an- 
tica da guerra, larga e bassa, a vela 
ed a remi: Imbarcazione del Coman- 
dante di una nave da guerra che si 
dice lola o SaetUa. Anche Gucina di 
una nave. 

Galley-arches. Tettoie perleGa- 
lere, Sotto le quali si mettevano le 
galere per sicurezza e meglio con- 
servarle, se ne vedono ancora nell'ar- 
senale di Venezia. 

Galley-poist.B arcadigalaiFusta 
d i G a 1 e r a. Anche Bucintoro del 
Sindaco di Londra. 



Galley-nosb. Figura di prora, o 
P 1 e n a, Statua allegorica che al- 
cune navi portano di prora sul ta- 
gUamare. 

Galley-slang. Gergo di Galera. 
Linguaggio mistodi voci barbaresche 
e marinaresche. 

Galley-slave. Schiavo di galera: 
Galeotto. 

Galuas. Galeazza. Grossa nave da 
guerra adoperata dai Yeneziani, oggi 
fuori uso. 

Galligaskins. Calzoni larghissi- 
miche unavolta portavanoi 
marinai. 

Galling-firb. Fuoco continuo e 
micidiale di armi da fuoco. 

Gallivats. Lancioni da guerra 
Inctiani. 

Galloon. Gall one. Tessuto d'ar- 
gento dorato che si porta per distin- 
zione sul vestito dagli ufficiali di ma- 
rina. 

Galloper. Cannone piccolo di 
campagna. Gallops gun carriage, 
Affusto a stanghe. 

Gallows. Drome: Morse. Sono ca- 
valletti che servono per mantene- 
re il legname di rispetto al cen- 
tro sul ponte scoperto di una nave. 

Gall- WIND. V. Wind gall, 

Gally-gun. Cannone simile alia 
Colubrina. 

Galoot. Coscritto di fanteria 
Marina. 

Gammon, to. Fare le trinche al 
bompresso. 

Gammoning. Trincatura del bom- 
presso. Forte legatura che man- 
tiene solidamente il bompresso al 
tagliamare. La legatura pu6 essere 
fatta anche con catena. 

Gammoning-hole. ForodellaTrin- 
catura del Bompresso. E un fd- 
ro rettangolare fatto nel tagliamare 
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Del quale passano i varii giri della 
trincatura. 

GAMMoN'irKNEE. Bracciuolo della 
trincatura. E nn bracciuolo dile- 
gno incastrato ed impemato sulla 
ruota di prora sotto il bompresso , 
serve per la trincatura , specialmente 
sulle navi prive di tagUamare. 

Gammon-plate. Piastra di ferro 
intorno al foro della trincatu- 
ra,quando questa si f^ oon ca- 
tene. 

GammontShacrlb. Manigliadifer- 
ro triangolare , impernata sulla 
ruota di prora de})e n^yi sen^a taglia- 
mare, e neUa qua}e passa la trinca- 
tura del bompresso. 

Gand-flook^ SgombroSauro, pesce. 

Gang. Squadra: Distaccamento 
di soldati marinai. 

Gang-board. Palco di comando 
longitudinale : Corsia: Ponte 
da sbarco. 

Gang-casks. Barili d*acqua per 
le imbarcazioni. 

Gangway. Passavanti: Barca- 
rizzo. Anche passaggio interno e 
stretto neile diverse parti della stiva. 
Man the gangway ! Alia banda ! Co- 
mando per far andare due, quattro o 
sei m^rinari al barcarizzo, cio^ vicino 
alia scala, per rendere gli onori agli 
ufficiali che sbarcano o entrano a 
bordo. 

Gannet. S u 1 a. Palmipede della specie 
dei gabbiani. 

Ganny-wedge. Cuneo di legno per 
fendere il legname. 

GanttLINE. Ghia semplice. 

Gantlope, or running the gauntlet. 
Passare per labolina. Punizione 
antica consistente nel fietr correre il 
oondannato tra due righe di marinai 
o soldati da* quali veniva battuto con 
un pezzo di cavo o con bastoni^ 



Gap. AperturaoFessuraaterra, 
Gape. Screpolature nel legname 

da costruzione. 
Garqel. V. Ga rboard Strike. 
Garbling, Mescolanza d^immon- 

dezza e merci caricate in 

massa. 

GaRBOARD-STRARB , OR SAND STBAKB. 

ToreUo. Primo corso di b(H'dato 
incastrato a destra ed a sinistra del)i 
chiglia. 

Garb! Prontil 

Qarbttp. Torpe di guard! a. 

GarvFish. Aguglia, pesce noto. 

Garland. S birr o di commandoo 
di c^vo: Rete per metterviTe^ 
dura: Palliera, 

Garnet. Stricco. Specie di paranco 
di straglio adoperato dalle navi mer- 
cantili per caricare o scaricare mer- 
canzie: Paletta da fasoiare o imbalQ- 
mare cavi. 

Garnish. Intagli ed ornamenti 
sulla prora o sulla poppa delle 
navi. A garnished Ship, Una nave 
profusamente ornata. 

Garr. Mucosit^ vegetale che 
cresce sulla carena delle navi; 

Garrison-gun. Cannonidi piazza, 
di fortezza. 

GARROOKA.Naviceila da pescadel 
Golfo Persico. 

GARTBRS.Ferri da punizione. Voce 
di gergo marinaresco. 

Gasket. Gerli o Gassette. Sono 
trecce di commando che servono a 
mantener serrate le vele sul pennone. 
Bunt gasket, Ventrino. Double ga- 
skets, Gerli o Gassette doppie. 

GAS-prPE.Garabina a retrocarica. 
Nome giocoso cbe i maiinai inglesi 
sogliono dare a questa arma , cbift- 
mandola tubo di gas. 

Gat. Canale navigabile tra bas- 
si f ondi. 
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Oatb. Porta: Sbarcatoio : Scalo: 

Sar&cinesca di an canale. Dock 

Gatef Porta di Bacino. 

0ATB,OBSBAGATB.Abbordo di due 

navi per opera di nn'ondaodi 

nncolpo di mare. 

Gathkr aft ASHBETfTO. Borda- 

re ana scotta. Tesare ana scotta 

di ana vela. Dicesi pure Cazzare 

una scotta. 
Gather way, to. Avviarsi.S qaan- 

do la nave incomincia a sentire 1' im- 

pnlso delle vele o del propalsore , ed 

nbbidisce al timone. 
Gath-unn. Stella Pol are. 
GATT.Porta Canale trabanchi. 
Gacb-linb. V. Bach-rope, 
Gauob, to. Misarare: Galibrare: 

Stazzare. 
Gaugb-oocks. Rabinetti misara- 

tori del livello d'acqaa nolle 

caldaie a yapore. 

GaUQB FOR SHOTS AND SHELLS. Cali- 

bratoio per palle egranate. 

High gatige^ Galibratoio passa. Low 

gauge, Galibratoio non passa. 
Gaugnet. Ago, peace pi pa. 
Gauntlet. Ghia semplice: Gavo 

per appender le brande lava- 

te alle cime dei pennoni. 
Gauntreb. Morse permantenere 

botti ebarili. 
Gavelock. Piddi porco. 
Gayer. Gambero. 
Gear. Attrezzatara:Gaarnitara 

dian albero. 
GsARiNa.Apparecchio: Ingranag- 

gio. To put in gear , Ingranare , o 

mettere in movimento. To throw out 

of gear ^ Fermare. 
Gears. Apparecchi: Drizzedei 

bassi pennoni. 
Gee, TO. Adattare. ThxU toill just 

gee, Qaesto si adatta bene. 
Gelltwatte. lola o Saettla del 



Gomandante, v. a. da cui ^ deri- 
vator Jolly boat. 

General. Generale. To beat the 
general, Battere la generale. La ge- 
nerale ^ il segnale cbe ordina tatti a « 
posto di combattimento. 

Gbnbral-avbrage. Ay aria gene- 
rale. Gaasto generale avYenato nel 
caricd o nello scafo di una nave. 

Genbral-ordbr. Grdinegenerale. 
Ordini e prescrizioni giomalieri .che 
emana anAnuniraglio ai suoi dipen- 
denti. 

GBNBRAUSsmo. Generalissim 0. 

GsNBRAL-smp.NaYe noleggiata da 
varie persone. 

Generator. Generatore. Elacal- 
daia di ana macchina che genera 
vapore. 

Gbntlb-oalb. Vento moderato. 

Gentlbbcen. I componentila men- 
sa dei Gaardiamarina. 

Geocentric. Geocentrico. 

Gso-ORAFFT.BeYanda inglesefat- 
ta con biscotto bruciato bol- 
lito nell^acqua. 

Georgium sidus. Urano, pianeta sco- 
perto da Herschel. 

George, brown. Pane bigio da mu- 
nizione. 

Gerrick. Agaglia, pesce noto. 

Get afloat," to. Rimettere a gal- 
la an battelloincagliato. 

Get a pull, to. Dare ana s cossa, 

ciod tesar meglio an cavo o un pa- 

ranco. 

Get ready, to. Apparecchiars i. 

GHRIMB-9AIL. Parafamo , v. a. per 

Smohe sail, cbe V. 
Gib. Chiavetta di Copriorec- 

chione. 
Gib and cotter. Chiavetta e con- 

trochiavetta. 

Gib-fish. Salmone maschio. 

GiDDACK. Angailla di sabbia. 

9 
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Gift-rope. Alzana. E ua cavo da 
tonneggio che dal bordo passa nelle 
radance dei penzoli de'tangoni e ser- 
ve per ormeggiarvi le imbarcazioni. 

Gig. lola. Lunga ed elegante imbar- 
cazione, quasi sen pre bordata a lab- 
bro, per uso del Comandante di una 
nave da guerra. H P.® Guglielmotti 
propone di chiamarla S a e 1 1 i ^, che 6 
un termine adattatissimo per dinota- 
re tale specie d'imbarcazione. 

GiLDEE. Merluzzo barbato. Una 
delle tante specie dei merluzzi. 

GiLGUY. Cavo di ritenuta di un'a- 
sta di una biga. 

GiLLBR. Lenza di crini per pe- 
scare. 

Gilt. Denaro : Moneta, v. a. e te- 
desca, gelt. 

Gimbals. Bilancieri: Sospensio- 
ne Cardanica. Sono due cerchi 
concentrici co' rispettivi assi ad an- 
golo retto , tengono sospesa la sea- 
tola della bussola , il cronometro ed 
11 barometro , e servono per contro- 
bilanciare i movimenti della nave. 

GiMBLETiNG. E il girare che fa Tancora 
intomo al suo fuso , quando ha la- 
sciato il fondo, pel troppo torcimento 
della gomena o della catena. 

GiMMEL. V. Gimbals, 

Gin. Carrucola. Specie di bozzello 
di ferro la di cui cassa ^ una croce 
doppia , nel centro vi h un pemo con 
una grossa poleggia di bronzo; h ado- 
perato dalle navi mercantili per cari- 
caree scaricare merci. Anche Capria: 
Battipalo. 

GiNGER-BREAD WORKS. Omamenti 
ed intagli, di cui alcune navi sono 
profusamente ornate. 

Gingerly. S veltoma affettato,. 

Gip, TO. Sventrare pesci. 

Girandole. Girandola. Fuoco d'ar- 
tifizio. 



Gird, to. Legare: Gollegare. 

Girdle. Cinta di rinforzo. Sono 
tavoloni sovrapposti alia data infe- 
riore di una nave per rinforzarla. 

Girt. Imbrigliata. Dicesi di una 
nave ormeggiata in barba con le ca- 
tene tanto tesate da non peter pre- 
sentare la prora n^ al vento n^ alia 
corrente. 

GiRT-LiNE. Ghia semplice. E nn 
cavo che passa in un bozzello sempli- 
ce, ed h la prima fune adoperata per 
attrezzare una nave. Girt line blocks 
Bozzello di una ghia semplice. 

Give a spell , to. Rilevare : Dar 
la muta. Anche far riposaremo- 
mentaneamente la gente ne* lungU 
e faticosi lavori. 

Give chase, to. Dare caccia. Sfor- 
zare di vele o di macchina per inse- 
guire una nave nemica. 

Give HER shebt ! Fila le scotte! 

Give way! Abbriva! ArrancalCo- 
mando ai rematori di una imbarca- 
zione , per vogar piu forte. 

Give WAY together! Voga insieme! 

Give way with a will ! Voga vo- 
lentieri ! 

Giving. Stiramento di un cavo 
n uo V 0. Anche allascamento di una 
legatura o di una cucitura. 

Glaire. Alabarda, V. a. 

Glance. An tracite. Specie di car- 
bone minerale. 

Glass. Cannocchiale : Barome- 
tro: AmpoUa. Half minute glass, 
Ampolla di 30," Night glass, Cannoc- 
chiale per la. notte. 

Glass, to flog the. Rubar T arena: 
Girar TampoUa prima che sia passata 
tutta la sabbia. 

Glass CLEAR? Pronta Tampolet- 
ta? Dimanda a colui che tiene T am- 
polletta, quando si getta in mare la 
barchetta del solcometro. 
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Glaymobe. Spadoneadue mani. 
V. a. 

Glazed-powder/ Polvere lucida. 
La polvere da sparo diventa lucida 
agitandola in apposito barile con un 
poco di piombaggine. 

Glent, to. Deviare da una dire- 
zionequalunque. 

GiibAMiNG. Grepuscolo. Anche tem- 
po coperto e nuvolo. 

Globe-rangers. Soldati diFante- 
ria marina in glese. Eun sopran- 
nome de* detti soldati che hanno 11 
globo per distintivo al berretto , col 
motto Per mare per terrain. 

Globular-sailing. Metododicom- 
putare la navigazione sul glo- 
bo, supponendolo esattamen- 
.te sferico. 

Glog. Maregrosso. Mare vec- 
chio. Agitazione del mare dopo una 
tempesta. 

Gloom-stove. Antica stufa pera- 
sciagar le polverida sparo. 

Gloot. V. Galoot. 

Glue, or marine glue. Gollaforte: 
Go 11a marina. E una composizione 
tenadssima per collegar legnami, ed 
^ composta da gomma lacca e caut- 
chouc sciolte nell^olio di petrolio o 
nafta. 

Glum-weather. Tempo nuvoloso. 

Glut. Ventrino. Rinforzo di tela al 
centro della testa di ima vela qua- 
dra, nel quale vi ^ un occhiello in cui 
passa lo stroppolo per incocciarri la 
ghia del ventrino o Gappello. Anche, 
Tacco. 

Gnarled timber.L e g n am e n d s 0. 

Gnoll. CoUinetta o Montagnuo- 
larotonda. 

Gnomon. Gnomone. Indice o ago di 
imquadrante, o di unorologio so- 
lare. 

Go! Lascia andare ! 



Go, to. Andare. 

Go-about, to. Bordeggiare. Gira- 

re di bordo in prora. 
Go-ahead! Avanti ! Comando al 

macchinista di muovere la macchina 

per andare avanti. 
Go-ASHORE, to. Andare a terra in 

permesso. 
Go-ASRORES. Di visa di gala. Imi- 

gliori vestiti del marinaio. 
GoBARTO. Gobarto. Specie di Squalo. 
Gob-line. Y, Back-rope, 
GoB-STicK. Cucchiaio dilegno, o 

di corno. 
Go-BT. Stratagemma: Inganno. 

To give her the go by ^ Sfoggire da 

un nemico ingannandolo. 
GoBT. Gardini del timone, e sin. 

di Crudgeon, 
Go DOWN. Magazzinodelle Indie 

orientali. 
Go DOWN, TO. Affondare. Andare a 

fondo. 
Godsend. Aiuto mandato daDio : 

Avanzi di naufragio: Relitti. 
GoE. Piccola calanca. 
GoELETTE. Goletta: Corvetta. 
GoGLET. Vaso di terra per tener- 

vi acqua. 
GoiNG-ABOUT. II Bordeggiare: Gi- 

rare di bordo. 
Go FREE, TO. Oorrere con ventoa 

mezza nave : Con boline mol* 

late. 
Go LARGE, TO. Corroro con vento 

in poppa, o con vento lar go. 

Go THROUGH THE FLEET, TO. Passare 

per laflotta. Castigo abolito da 
molto tempo,e consisteva nel traspor- 
tare il condannato in una lancia al 
bordo di tutte le navi della flotta ed 
ivi riceveva un numero di battiture. 

GoLD-FiSH. Giprino dorato, Pesce. 

GoLLETTB. V. Goelette. 

GoMBR.Camera tronco conica del 
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mortal da bo mbe. Cod detta dal- 
rinventore Gomer. 

OoBCBBB. Cavo ddlferro di una 
Galera. 

Gondola. Gondola. Grazioso e ve- 
loce battello della veneta lag^a. 

GoMDOUBB. Gondoliere. E coluiche 
con an sol remo voga e dirige la gondo- 

. la. Yi Bono gondole anche a piu remi. 

Gone. Rotto : Perdu to. The cable 
is gone. La gomena ^ rotta. 

GoNE-GOOSB. Nave abbandonata 
per imminente pericolo. 

Gong. Gampana cinese. Disco di 
rame e zinco sul quale battendo si 
produce un suono con lunghe e no- 
lose Tibrazioni. 

GoNGA. Flume. Voce Indiana da cul 
^ derivato Gauge. 

GoOD-ooNDUCT BADGE. Distlntlvo di 
buona condotta. Eims^gnalea 
forma dl V posto sulla manica della 
camlda, o sulla giaochetta ; ed h per 
autorizzazione superlore, portato dal- 
la bassa forza inglese , quando sono 
di buona condotta , e godono per 
questo un piccolo aumento dl paga. 

Goods. Mercl : Bagagll. 

Good -SHOALING. L'avvicinarsi ad 
unacostao spiaggia scanda- 
gliando gradatamente. 

Goosander. S m ergo. Uccello dl mare. 

GoosE-NEGR. CoUo d'oca. Perno dl 
artlcolazione del tangone col quale ^ 
fissato perpendicolarmente al bordo. 
Anche ^ un tubo dl metallo curvo ap- 
partenente alle pompe d^ acqua ed al 
varl usi delle stesse. 

GoosB-wiNG OF A SAIL. Pedarola : 
Vele a orecchle dl porco. Sono 
quelle vele latlne bordate una a de- 
stra e V altra a sinistra , quando si 
corre con ventoin poppa. Anche quan- 
do una yela quadra ^ solamente mu- 
rata. 



Gores. Rlempitoi di legno : Ghe- 
r oni. Sono fersl tagliatl a sbieco per 
aumentare la larghezza della borda- 
tnra di ana vela. 

GoRGB-HOOK.Doppio amo dapesca. 

Goring, or goring cloth. Y. Gores ^ 
Gheronl. 

GoRSB.Fascineebra3cheperbru- 
scare una nave. 

Go SLOW I Adagio ! Ordlne al mac- 
dunista dl rallentare 11 movimento 
della macchina. 

Gouging. Scanalatur a fattanelle 
coste di una nave pel passag- 
glo deirarla. 

GouGiNGS. Femmlnelle deldritto 
di poppa. Nelle quail entrano gli 
agugliottl del tlmone. 

GouLBT. G o 1 e 1 1 a. Entrata stretta ej 
angusta dl un porto o dl un lago , 
come la Goletta dl Tunisl. 

Governor. Governatore: Mode- 
ratore a forza centrlfuga. E 
un congegno composto da due pen- 
doll con due palle dl ferro, ^ adope- 
rato nelle macchine fisse per mode- 
rame ed eguagllarne 1 movlmenti. 

GowR-STORM. Temp est a equlno- 
zlale del mese dl Marzo. 

GoWT, OR GOTE. Canal e angusto 
d* acqua. 

GoYLiR. Gabblano artlco. Uccello 
maiino della specie del Petrelli. 

Grab. Grossa nave dl cabotag- 
glo Indiana. 

Grabble , to. Rastellare: Rampi- 
n a r e. E 11 pescare per mezzo dl ram- 
pini, gll oggettl caduti in mare. 

Grab-service. Servizlo di crocie- 
rafatto dalle navlda guerra 
Indlane contro 1 plratl. 

Grade. Grado : Rango : 

Grafting. P agile tti de'stroppoli 

'de'bozzelli. Sono tessuti di merli- 

no che per ornamento si mettono in* 
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tomo a* stroppoli e specialmente a 

qnelli del paranchi di Artiglieria. An- 

che Coda di ratto. 
Gbain of timber. Vdnatnra del le- 

gname. Chrain , Turbine di yento. 
(hiiN, IN THS.Precedere iin*altra 

nave nella stessa direzione. 
GBiTN-cnT-TiMBBR.Legname tagliar- 

todi traverso, di contro ta- 

glio, do^ non secondo la direzione 

delle sue fibre e venature. 
Qrhned-powder. P 1 y e r e d a 8 p a r o 

granalosa. 

Grains. Fiocin a a cinque denti. 
Grain UPSET. Albero storto per 

BOTerchiatensione degli stra- 

gli delle sartie. 
Grampus. Orcoo Delfino gladia- 

tore. Grosso e Yoracissimo cetaceo 

della specie de* delfini. 
Grabipus, to blow tbb. Bagnare 

quelli che dormono quando so- 

no di guardia. 
(Danny's bend. Nodo scorsoio 

faUo. 
Grannt^s knot. Nodo falso, o nodo 

dell * a si no. E il nodo piano sba- 

giiato. 
Grapeshot. Mitraglia. 6 un sac- 

chetto di pallottole a forma di grap- 

polo d* uva ; disusato. 
Grapnel, or orapung. Ferrooan- 

corotto aquattromarreper le 

imbarcazioni. 
Grapnel, fire. Rampini d^arram- 

baggio o arrembaggio. Erano 

simili ai ferri delle imbarcazioni, ma 

con le marre acute. Si gettavano dai 

pennoni sulle navi nemiche per trarle 

6 tenerle abbordate per combattere a 

oorpo a corpo. II primo ad usare i 

rampini fu Duilio Console ed Ammi- 

raglio Romano , quando combatteva 

oontro i Cartaginesi. 
Grapnel-rope. Cavodelferrodel- 



le imbarcazioni.^! disusato quasi, 
.e sostituito da catenelle. 

Grapple, TO.Rampinare. Azione di 
gettare i rampini a bordo le navi ne- 
miche. 

GRASP.Impugn atura di sciabola. 
Impugnatura di remo: Mancante del 
caldo di una carabina. 

Grass-gobibbrs. Coscrittimaritti- 
miprovenientidallaclasse del 
contadini i quali spesso rie- 
scono ottimi marinai. 

Gratings. Grate: Serrette. Sono 
graticolati di legno che simettonosui 
boccaporti per fare andare aria nella 
nave , e per molti e svariati usi di 
bordo. GraHngs of the head, Serrette 
deUa palmetta o polena. 

Grave, to. Pulire e spalmare la 
carena di una nave. Andie puli- 
re la carena con la brusca , cio& col 
fnoco e poi spalmarla con sevo e ca- 
trame. Y, Breaming, 

Graving-bbach, OR SLIP. Scalod*a- 
laggio. Scalo o cahtiere in un Arse- 
nale ove si tirano le navi a secco per 
ripararle e pulirle. 

Grating-Docks. B acini di raddob- 
bo o da riparazione. Sono spe- 
cialmente quelli, in Inghilterra, da 
quali Tacqua esce con la marea bas- 
sa, si chiudono le porte e la nave re- 
sta a secco. 

Gravitation. Gravitazione. Ten- 
denza naturale di tutti i oorpi verso 
il centro della terra. 

Gravity, Centre op. Centro di gra- 
vity di una nave. 

Grat-fish. Carbonario. Pesce della 
famiglia dei merluzzi. 

Gratlb. Sabbia fina. 

Grayling. Pesce d' acqua dolce 
della specie dei SalmonL 

Graze. Punto di rimbalzo di un 
projettile. 
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Grazing-firb. Tiro radente. 
Greasy-weather. Tempo minacr 

CiOBO. 

Great osclb, Cerchio massimo. 
E quello che passa pel centro della 
terra dividendola egualmente in due 
emisferi. 

Great- Circle sailing. Navigazio- 
ne per cerchio massimo. Meto- 
do di navigare sull' arco della piii 
breve diatanza tra i due punti di ar- 
rivo e parteoza. 

Great Gun. Grosso Gannone: Pe- 
8C6 grosso, do^ Uffidale di grado 
elevato e di molto merito. 

Great guns, and small-arbis. Arma- 
mento generale di una naye. 
Anche voce di gergo mai*inaresco che 
fig. significa cattivissimo tempo con 
lampi e tuoni. 

GreattLine fishing. Gransagolada 
pesca adoperata su*banchidi 
Terranova. 

Great Ocean. II grande oceano, 11 
Pacifico. 

Great shakes. Spaccature nelle- 
gname prodotte dalTacqua e 
dal Sole. 

Grbcale. Grecale. Vento dal N. E. 

Green-fish. Pesce fresco e non 
salato. 

Green-hands. No vizi: Marinai nuo- 
vi imbarcati. 

Greenland whale. Balena vera 
delleregioni polari. 

Greenhsea. Ondata. Golpo di mare 
imbarcato a bordo. 

Green-slake. Specie di alga ma- 
rina. 

Green-turtle. Testuggine ma- 
rina mangiabile. Non forniscele 
cosi dette scaglie di tartaruga. 

Grego. Greca. Grosso cappotto con 
cappuccio adoperato nel Levante. 

Grenade. Granataamano. Piccola 



granata che i gabbieri lanciavano ac- 

cesa dalle coffe sulle navi nemiche. 
Grenado. Granata. Proiettile carioo 

di materia incendiaria , che scoppiaa- 

do produce rovina. V. Shell. 
Grevb. Spiaggia bassa ed are- 

nosa. 
Gret-Friars. Monaci grigi. Cosl 

denominati dagli Inglesi i baoi diTo- 

scana , di cui si prowedevano le loro 

Squadre nel Mediterraneo. 
Greyhound. Brandamale avvol- 

ta e con piccolo materasso. 
GRiAN.Fondo del mare, di un fia> 

me di un lago.- 
Griban. Navicella a daealberi 

della Normandia. 
Grid, or Gridiron. Graticola. Gros- 

sa e solida graticola di legname, sd 

la quale poggia la carena di una nave 

con bassa marea,quando deve essere 

pulita riparata. 
Grig-eel. A ngu ilia storta.Schiac- 

CO in Nap. 
Grind. Mezzo coUo o Mezza volta 

in una gomena. 
Grin and bear itI Sogghigna e sof- 

f ri ! ^ Tunico modo di sopportar ine- 

vitabili fatiche e privazioni. 
Grindstone. Pie tr a o Mo 1 a d a ar- 

rotareoaffilareistrumenti da 

taglio. 
Grip. Impugnatura di sciabola: 

Scanalature o righe delTarti- 

glieria rigata. 
Grip, to. Farpresa: Tenere il 

fondo. The anchor grips, L'ancora 

tiene sul fondo, ha fatto presa. 
Gripe. Calcagnuolodiprora. Pez- j 

zo inferiore della ^nota di prora ca- 

lettato con la chiglia. 
GRiPB,TO.Essere ardente: Essere 

orzi er a. Quanto piii largo ^ il calca- 

gnuolo di prora piu la nave 6 orziera. 

A griping ship , Una nave ardente. 
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Griped-to . R i z z a t a. Dicesi dalle im- 
barcazioni assicurate e rizzate sul 
ponte scoperto. 

Gbipes. Cinte o Rizze delleim- 
barcazioni. Sono cavi a doppino 
foderati di tela olona, alle due estre- 
mit^ sono fomiti di radance e barbe, 
e servono per tener legate o rizzate 
le imbarcazioni alle grue, o sul ponte. 
Groat. Moneta inglese equiva- 
lente a 40 centesimi. 
Grodan. Battello delleisole Or- 
cadi. 

Grog. Bevanda composta di ac- 
qnavite ed acqua. 

Grogram. Panno ordinario dal quale 
si facevano mantelli per ripararsi nel- 
le imbarcazioni dall* acqua e dal 
freddo. 

Gromal, orGromet. Novizio oMoz- 
zodellamarinada guerra. 

Grommet, or Grummet. Canestrel- 
lo: Stroppolo di remo. II cane- 
strello ^ un anello di cavo formato da 
un legnuolo attorcigliato tre volte so- 
pra se stesso. 

Grommet- w AD. S to ppaccio anula- 
re p e ' c a n n o n i^ Stoppaccio simile 
ad un canestrello, e adesso sostituito 
dai stoppacci a disco di cartapesta. 

Groove. Scanalaturaper lungo. 
Groove in the heel of a topmastfioYd^ 
della rabazza di un albero di gabbia. 

Groove rollers. Cilindci di sfre- 
gamento. Sono posti vicino alle 
polegge di ritomo del frenello del ti- 
mone. 

GRopEEis.Navi daguerralnglesi, 
di stazione nella Manica o nel 
Mare del Nord. 

Gross, by the. In massarAlla 
grossa. 

Ground, to. Incagliare : Arrena- 
re. To strike ground, Toccar fondo 
con lo scandaglio, Ottenere scandagli. 



Ground. Terra : Fondo del mare. 

Ground age. Ancoratico. Tassa lo- 
cale che si paga dalle navi per stare 
in alcuni porti o rade. 

Ground-gru. V. Anchor 'ice. 

GRfWNDi^NG. II tirare a secco una 
nave: Arrenamento. 

Ground-sea. V. Rollers, 

Ground - STR ARE. V. Garhoard 
strake. 

Ground- SWELL. Mare g rosso che 
precede una tempesta. 

Ground-tackle. Attrezzaturage- 
nerale delle ancore. Anche cavi 
e catene di ormeggio. 

Ground-tier. Primo ordine infe- 
riore di botti o barili stivati. 

Ground* TIMBERS. Madieri, e tutti i 
pezzi impernati sulla chiglia 
e sul pa ramezzale. 

Ground-tow. Canape di 2* qua- 
lit^. 

Ground -WAYS. Porta- vasi. Grossi 
pezzi di legname squadrato , che £ein 
parte dello scalo , sui quali poggia 
r invasatura di una nave : Scalo o 
Cantiere di costruzione navale. 

Group. Gruppo d'isole. 

Growen, or GROWN SEA. Maregros- 
so dopo una gran tempesta : 
Mare vecchio. 

Growing. Via dellacatena. Dire- 
zione della catena di prora verso 
I'ancora quando 6 afFondata. Th^ 
cable growes on the starboard boWy 
La catena fa via per la grua del Ca- 
pone di destra. 

Grown-sea. V. Growen, 

Gruane. Branchie. Organi respira- 
torii dei pesci. 

Grub. Viveri: Provviste divi- 
veri. Grub trap, Bocca, v. volgare. 

Gruff-goods. Car i CO di riso, co- 
tone , pepe , zucchero , prove- 
nientedalle Indie. 
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Grumbler. Brontolone. 

Grummet. V. Gromm£t, 

Gryphon. T if one, Tempesta rotato- 
ria. Y. a. 

GuAGB. Calibratoio. E nn cerchio 
per misurare i proiettili. High guage, 
Calibratoio passa. Low guage, Cali- 
bratoio non passa. V. Gauge. 

GuAGE-ROD. Scandaglio diSenti- 
na. Asta graduata di ferro per scan- 
dagliare nel pozzo della sentina. 

GuANo. Guano. Escremento d*ttccelli 
marini che si troYa sopra certe isole 
del Peril e serYe per condmar terra. 

GuARA. Timone delle Zattere o 
Balzas del Peril. 

Guarantee. Gar ante. 

Guard. Guardia. Piccbetto di mari- 
nai o soldati di gaardia a bordo. 
Guard turnout ! Guardia o Piccbetto 
in liga ! 

GuARDACx)STA. Guardacosta. NaYe 
da guerra in crociera pel contrab- 
bando neir America del Sud. 

Guard-boards. V. Chain-^ales. 

GuARD-BOAT. Lancia o battello di 
guardia: Lancia di ronda: Im- 
barcazione della Sanity ma- 
rittima. 

Guard-iron. Ripari di ferro. Sono 
aste curve di ferro , cbe si mettono 
ne* luogbi ornati di un nave per ga- 
rentirli dagli urti. 

Guardian of the qnque ports. Guar- 
diano dei cinque porti. Magi- 
strate inglese detto anche Lord War- 
den , che aYeYa giurisdizione sopra i 
cinque porti della costa meridionale 
d'Inghilterra. V. Cinque Ports. 

GuARDO.NaYe di guardia. V. Gtiard 
Ship. 

Guard-ship. NaYe stazionaria:Na- 
Ye Ammiraglia di un Coman- 
dante di Dipartimento: Nave 
di guardia. 



Gubber. Fango nero. Anche quel 
barcaiuolo che raccoglie stoppa e 
pezzi di legno galleggianti. 

GuDGB, TO. Pescare smnovendo 
pietre sopra bassi fondi. 

Gudgeons. Femminelle. Sono qaei 
braoci di ferro o di bronzo con an 
oochio^ nel quale entrano gli aga- 
gliotti del timone. Le femmineUe 
sono impernate sul dritto di poppa. 

(hjERDON. Guiderdone : Ricom- 
pensa. 

Guerilla. Guerra alia spiccio- 
lata. 

Guess warp. Alzana: Tonneggio. 
Lungo caYO col quale nna nave to. 
tira aYanti Yerso ii luogo ove h 
data Yolta Taltra estremit^ del cavo: 
CaYO da rimorchio. 

Guest-warp B00M.T an go ne,o Asia 
di posta, guarnito di alzana 
per ormeggiarYi le imbarc^ 
zioni di una nave. 

GuiDB-RODS. Regolatori della te- 
sta croce della pompa d*aria 
d*unamacchina avapore. 

Guidon. G u i d o n e. Bandiera triango- 
lare da segnali. 

Guinea-boat. GaUra aremi Yelo- 
c i s s i m a. Anticamente era usata sol- 
la Manica pel contrabbando dell^oro. 

Guinea-man. Negriera. Nave addet- 
ta alia tratta dei negri d' Africa. 

Guinea-pigs. Guardiamarina del* 
le naYidella Compagnia delle 
Indie, soprannominati per ischerzo 
Porcelli d* India. 

GuiST. V. Guest, or Guess-warp. 

GuLPH, OR Gulf. Golfo. 

Gulf-Stream. Corrente del golfo 
Messicano. Grandissima corrente 
d*acqua calda che dal Golfo del Mes- 
sico esce, lambe le coete dell' Ameri- 
ca settentrionale ed arriva a Terra- 
noYa, di Ik si dirige Yerso TEuropa, 
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a mezza corsa si bifoi*ca, un ramo 
corre verso le region! Artiche, e Fal- 
tro ramo scende nel golfo di Guasco- 
gn&j lungo le coste del Portogallo e 
ya a mescolarsi nella gran corrente 
Eqnatoriale. Le origin! d! questa 
maestosa e benefica corrente non 
sono ancora certamente conosciute. 
! V. Maubt, The fisical Geography of 
the Sea, 

OuLF WEED. Alga: Fuco. Erba ma- 
rina portata dalla Corrente del Gol- 
fo Meesicano e dalla corrente Equa- 
toriale in un punto dell*oceano Atlan- 
tico ove non vi ^ corrente , detto 
Mare Sargasso, dal Portoghese Sar- 
gacaoj Erba o Alga , e quind! Mare 
di erba. 

QuL-ouL. Sarangusto. & Gemento 
indiano, composto da conchiglie pbl- 
Yerizzate ed olio. . E usato nelle Indie 
per spahnare la carena delle navi, 
diventando il cemento durissimo ed 
impenetrabile alle Teredini. 

Gull. Gabbiano. Uccello palmipe- 
de marine e noto. 

Gdllt-Squall. Turbine di vento 

fortissimoprovenientedago- 
le di montagne*. 

Gdn. Ca nnone. Anna da fiioco nota, 
di varie forme e specie. Anche Cara- 
bioa: Fucile. 

Gun-barrel. Canna di Garabina. 

Gun, air. Fucile ad aria. 

Gun-boat. Barca cannoniera : 
Gannoniera. 

GuN-cARRLAGB. Affusto da 'cau- 
none. 

GuN-cHABiBERS. Camera di un obi- 
ce:Culatta mobile d! cannone 
antico aretrocarica. 

GuN-CoTTON. Cotonefulminante. 
Composizione esplosiva composta da 
cotone immerso in un bagno di acido 
nitrico ed acqua e poi seccato; sosti- 



tuisce la polvere da sparo, ma d pe- 
ricoloso a maneggiarsi. 

Gun-deck. Batteria. Ponte o pent! 
con artiglierie, sottopost! al ponte 
scoperto. 

Gun-fire. Tiro del Cannone. 

GuN-OEAR.Attrezzi per man ov ra- 
re uncannone. 

GuN-HARPOON. Arpone che s! lan- 
ciadaun piccolo cannone. Di- 
ces! che ^ adoperato con suocesso 
da* balenieri. 

Gun-ladlb. Cucchiaio da canno- 
ne. £! un grosso cucchiaio di rame, 
posto all*estremit& di un asta, serve 
per scaricare un cannone. V. Ladle, 

Gun-lod. Nave! nee ndiaria: Bru- 
lotto. Sostituito dalle Torpedini che 
finora stanno ancora neUo stato di 
problema. 

Gun-metal. B r o n z o. Metallo col qua- 
le si fanno piccol! cannoni. 

GuNNADE. Obice-cannone antico. 

Gunnel, or Gunwale. Capo di ban- 
da oFrisat a. E Torlo superiore del 
fianco di una naTe,e di qualsias! im- 
barcazione. 

Gunner of a ship. CapoCannonie- 
re. Bass*uMciale contabile che ^ in- 
caricato della conservazione e manu- 
tensione dell^artiglieria a bordo delle 
navi da guerra. 

Gunner. Cannoni ere. 

GuNNER-FLooK. Rombo grande , 
Pesce* 

Gunner *s daughter . F i g 1 ! a de 1 
Capo Cannoni ere. Era cosl deno- 
minate il cannone sul quale erano 
maritati, cio^ legat! i mozzi per ri- 
cevere frustate. 

Gunner 's handspike. Manovellada 
cannone conTunghia diferro. 

Gunner's ma^e. Secondo Capo 
Cannoniere , Sergente Can- 
noniere. 
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Gunner's quadrant. Set,tore di 
punteria. E un settore graduate 
suiraffusto d'un cannone , con un 
indice fissato agli orecchioni , serve 
per indicare Televazione d'un pezzo. 

Gunner 's tailor.M arin aio addet- 
to acucire i sacchetti di lana 
per le cariche dei cannoni. 

Gunner 's yeoman. Penese del Ca- 
po Cannoniere. Marinaio addetto 
al magazzino del Capo Cannoniere. 

Gunnery. A rtiglieria naval e. Ar- 
te di adoperare e conservare Tarti- 
glieria di bordo. 

Gunnery Lieutenant. Ufficialein- 
caricato delmaterialed'arti- 
glieria, edegli esercizi di 
cannone. 

GuNNERY-Sfflp. Nave scuoladiar-i 
tiglierianavale. 

Gun, to. Cannoneggiare. Crun- 
nig a signal^ Tiro d'intimazione per 
appoggiare un segnale. Gunning a 
skip, L' armare una nave con can- 
noni. 

Gunny. Tel a or din aria da sacchi. 
Gunny bags, Sacchi di tela per tener- 
vi dentro riso, biscotto ec. 

GuN-PENDULUM. Pendolo Balisti- 
co. V. Balistic Pendulum, 

GuN-PORTS. Portelli da Cannone 
o Cannoniere. Fori grandi e ret- 
tangolan nella murata di una nave 
pel quail escono le volate dei cannoni 
quando devono far fuoco. 

GuN-POWDER. Polvere da sparo. 
E composta di 75 parti di salnitro , 
10 di zolfo e 15 di carbone dolce. 

Gun-room. Camera dei Guardia- 
marina. Era quella camera sui va- 
scelli a poppa nella 1^ Batteria, Gun 
room Officers , Sono i Sottotenenti di 
Vascello , i Guardiamarina e gli Uf- 
ficiali assimilati, che fan mensa co- 
mune ed a parte dai Luogotenenti 



di Yascello, che hanno la lore mensa 
nella Wardroom. Gun room port^ 
Portello di poppa della 1* Batteria. 

GuN-3EARCHER. G a 1 1 0. Istrumeoto com- 
posto da alcune asticelle d'acciaio riu- 
nite in un fascio alia estremit^ di nn'a- 
sta di legno. Ogni asticella tende ad 
allargarsi dalle altre , e porta all' e- 
stremita una punta perpendicolare 
alia sua superficie estema , serve 
per riconoscere Tesistenza delle sfal- 
dature nell*anima di un cannone. 

Gun-shot. Portatadi un cannone. 
E la distanza alia quale un cannone, 
lancia il suo proiettile. 

Gun-sight. Linea di mira natu- 
rale. 

Gun-slings. Bracaperlo imbarco 
e sbarco dei cannoni. 

GuN-STONES. Palle dipietra degli 
antichi cannoni. 

Gun-tackle purchase. P a r a n c o f or- 
mato da un cavo passante in 
due bozzelli semplici. 

GuNTEN. Barca delle Molucche. 

GuNTBR 's LINE. Scala di Gu uter. E 
una scala Logaritmica di parti pro- 
porzionali. 

GuNTER 's QUADRANT. Quadrantedi 
Gun te r. E un istrumento che si ado- 
pera per trovare Tora, Tazimut, e per 
risolvere altri problem! di Astrono- 
mia nautica. 

Gunwale, or Gunnel. V. Gunnel 
Gumoale to, Col bordo in mare. 

GuRGE. Golfo: Vortice. 

Gurnard. Trigla, pesce. 

Gurnet pendant. Strop polo di cu- 
latta. E uno sbirro grosso, o un 
grosso cavo, mediante il quale si so- 
spende la culatta di un cannone dal 
suo affuftto. 

GUSSOCK, GL^T , OR GUSH. GrOppO. 

Violento colpo di vento proveniente 
da gole di montagne o altro, ed ^ ge- 
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Doraimente di breve durata: Raffica 

di vento. 
GuT.Parte larga diunoStretto, 

di un Canale. 
GuTTBR-LEDGE. Traverse di un 

boccaporto. 
Gut. Cavo di riteDUta. Venti del- 

I'asta di fiocco, Jih guys, Anche 

Mustacci deirasta di borne : Cdonna 

di un piccolo paranco di straglio. 
Gybe, to. Tomare: Fare il car ro. 

E il far passare 1* antenna di una 

Tela latina da una parte alPaltra 

dell' albero. 



Gybimyrt. Vogare coi remi, v. a. 

Gymnotus. Gimnoto. Anguilla del 
Surinam^ che toccata d^ scosse elet- 
triche. E anche nome di un* arma mo- 
dema, che' 6 composta da una cassa 
di ferro contenente materie infiam- 
mabili e detonanti , che si fa scop- 
piare sotto una nave per affondarla. 

Gyn. C apra. E un grosso tripode usa- 
to negli arsenali per sospendere can- 
non! ed altri pesi. 

Gyver. Bozzelli : Polegge v. a. 

Gyves. Ferri e manette da puni- 
zione. v. a. 



Haaf. Pesca del merluzzo ed al- 
tri grossi pesci nelle isole 
Shetland. 

Haaf-boat. Battello per la pesca 
del merluzzo nelle isole Shet- 
land. 

Haafures. Fill da pesca. 

Haar. Vento freddo orienta- 
leche soffiasulle coste del- 
ringhilterra settentrionale. 

Haberdden. Merluzzo seccato o 
salato a bordo. 

Hable. Porto di mare. v. a. 

Hacratee. Testuggine d^acqua 
dolce. 

Hackbush. Archibugio. 

Hack-saw. Sega da ferro. Serve a 
tagliar le teste de'pemi. 

Hack-'watch. Mostra, o Orologio 
di con front 0. V. Job~ioatch, 

Haddock. Merluzzo fresco. 

Hafne. Porto di mare. v. a. 

Haft. Manico di coltello, o di 
uno strumento da taglio. 

Hagbot. Archibugio. 

HAG'sTEETH.Disuguaglianze nel- 
la tessitura, di un paglietto, 



nel fare una codadi ratto 

Hail, TO. Chiamare: Salutare. 
To hail a ship , Chiamare a parla- 
mento una nave. To pass within hail, 
Passare a portata di voce. Hail fel- 
lotos, Commensali. 

Hail. Gragnuola./i( hails, Grandina . 

Hailing-aloft. Ilchiamare qual- 
cuno arrivasugli alberi, sui 
pennoni. 

Hail-shot. Migliarolo. Piccola pal- 
la da fucile antico detto Hail shot 
piece. 

Hair. V. Haar, 

Hair-bracket. Gani della palmet- 
ta della serpe. 

Hair-trigger. Grilletto a doppio 
scat to. E un grilletto di una cara- 
bina di precisione, sensibilissimo, che 
appena 6 toccato fa partire il colpo. 

Hake. Nasello. Pesce noto. Anche 
Fucile, V. a. 

Hake's teeth. Scandagli profondi di 
alcune parti della Manica. Anche una 
conchiglia detta Dentalio. 

Halbert. Alabarda. v. a. 

Halcyon. Alcione, Uccello. 
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Ha^le, to. Alare : tirare , v. a. per 

Haul, 
Half -BEAMS. Mezzi bagli. Sono 

quelli che dalla morata arrivano sino 

ai boccaporti. 
Half-brbadtb-plan. V. Floor-plan. 
Half-davit. Grua del pescatore 

deirancora. V. Fish-davit. 
Half-deck. Stirice. E quella parte 

del corridoio delle navi mercantili 

compresa tra Talloggio del marinai 

a prora, e la stiva. 
Half-drowned land.' Terra molto 

bassa. 
Half-flood. Mezz a marea:;Mez- 

zo riflusso. , 

Half-oallet. Mezza Gal era. Era 

una galera piccola del medio evo. 
Half-hitch. Mezzo c olio : Mezza 

volta. 
Half-man. Giovinotto. £S an gio- 

vane marinaio che sulle navi di com- 

mercio non percepisce la paga intera 

di marinaio. 
Half-mast. A mezz'albero, o a 

Mezz'asta. Dicesi della bandiera 

cosi alzato in segno di latto,per mor- 

te di un Ufficiale. 
Half-minute glass. Ampollettadi 

mezzo minuto. Si adopera nel 

gettare il solcometro , e qnando la 

nave cammina poco. 
Half-moon. Mezza luna. 
Half-pike. Spuntone. Specie di lan- 

cia, disusata , serviva per respinge- 

re r arrembaggio da'portelli de^can- 

noni. 
Half-point. Mezza quart a. Suddi- 

visione della Rosa dei Venti=a 5.®37' 
Half-ports. Mezzi portelli dei 

cannoni delle antiche fregate 

e della batterie alte de*va- 

scelli. 
Half-sea. A mezzo can ale. v. a. 
Half-speed ! Amezzaforza! Or- 



dine al macchinista di feu* andare la 
macchina a mezza forza di vapore. 

Half-tide rocks. Scogli scoperti 
a mezza marea. 

Half-timber. Mezzo quinto de- 
viate. 6 quel pezzo'di costruzione, 
detto costa o quinto, che non cade 
perpendicolarmente alia chiglia , oo- 
me i quinti di poppa, ec. 

HALF-TOP.Mezza coffa. Le coffe dei 
vascelli e delle grosse fregate, erano 
&tte in due pezzi. 

Half-topsail under. Mezzagabbia 
sotto Torizzonte. Dicesi di una 
nave distante 1 2 miglia circa, di cni 
si vedono appena le gabbie sull* oriz* 
zonte. 

Half-turn ahead ! Mezzo giro 
avanti! Gomando al macchinista, e 
speciale per le navi a ruote. 

Half- WATCH tackle. Paranco di 
coperta. £: composto da un boz- 
zello semplice ed uno doppio goar- 
nito di coda. 

Halibut. Ippoglosso. Grosso peace 
oceanico che talvolta pesa sino a 
250, kilo: e si trova nelle vicinaoze 
del banco di Terranova. 

Hallbt *s chart. Carta di H alley. 
Carta delle curve della declinazione 
della bussola. 

Haluards, Halyards, OR Haultards. 
Drizze. Cavi o paranchi co'qualisi 
alzano o si ammainano le vele infe- 
rite sui pennoni, sul picco e sui stra- 
gli. Le drizze dei bassi pennoni si 
chiamano Jeers. 

Halo. Corona: Alone. Cerchio la- 
minoso intomo al Sole o alia Luna , 
precursore di cattivo tempo. 

Halse, or Halser. Gherlino: Go- 
men ett a, V. a. e V. Hawser. 

HALSTER.Barcaiuolochein unca- 
nale tira la sua barca con Tal- 
zanella, lungo labanchina. 
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Halt! Alt! Gomando militare per 
fermarsi di camminare. 
Hauacs. Br and a. V. Hammocks. 
Hambeb, OB Hambro/Line. L 6 z z i n 0. 
C!ordic6lla per far legature", cucitu- 
reec. 

HA1IMA00E.V. Hammock-'hattens, 
Hammer. Martello: Mazza, Mar- 
tello da Carpentiere. 
Hammer OF a gun-lock. Percnoti- 
toio: Cane. Martello d^acdaio o di 
ferrOySpinto da una molla, o tirato da 
m cordino, che battendo sal canneUo 
sul cappellozzo, accende la carica di 
nn*anna pbrtatile o di an cannone. 
Disusato, tranne per le pistole gi- 
ranti. 

Hambier-headed shark. Zigena, o 
Pesce cane mar tell o.Brutto ani- 
male deUa specie dei Sqaali, ha la te- 
sta a forma di martello, alle dae e- 
Btremit^ vi sono gli occhi ; abbonda 
sulle coste della Barbaria. 
Hambiering. Cannoneggiamento 
da vicino tra due o piii navi. 
Hammock. B r a n d a. Letto pensile del 
marinaio. Vuolsi che Alcibiade ne 
sia stato Tinyentore; Hamack h no- 
ma Indiano Caraibo. Down all ham- 
moc^.'Brande abbasso! Up all ham- 
mocks! Brande arriva! 
Hammock-battens. Ganci , o Tra- 
versinidiferro. Sono post! suUe 
&cce tlaterali dei bagli per appen- 
dervi le brande. 

Hammock - berthing. Destinazione 
dei posti di brande, abordo. 
HAMMocK-CLOTHS.Tele incerate dei 
bastingaggi , o Pavesi. Ser- 
TODO per riparare le brande dalla 
Pioggia. 

Hammock-G ant-lines. Ciaviper le 
brande. Sono lunghi cavi da ton- 
i^^gio, gaamiti di moscelli fissi, si 
alzano tra gli alberi cservono peri 



appendervi le brande quando sono 

lavate. 
Habimock-nettings. Impavesate : 

Bastingaggi. Sono lunghi cassoni 

sul capo di banda, ne' quali son di- 

sposte in ordine tutte le brande del- 

TEquipaggio. 
Hammock-racks. V . Sa mmock-bat- 

tens. 
Hamper. Ingombro. Oggetti mal di- 

sposti che ingombrano un luogo ove 

non dovrebbero stare. 
Hamron. Stiva diunanav'e. v. a. 
Hances. Spalla del timone. 

HAND.Man'o:Fig. Gent e, Equip a g- 
gio. .^ ?iand to the lead, Un uomo 
alio scandaglio. Clap more hands an 
this rope, Attacca piii gente su que-^ 
sto cavo. To hand a sail , Serra- 
re una vela. Bear a hand \ Mena 
le mani, Fapresto ! To lend a hand, 
Assistere : Aiutare , Dare una ma- 
no. Hand in the leech , Gratile in 
mano ! 

Hand-grenade. Granataamano. 
V. Grenade, 

Hand-gun. Arma portatile. v. a. 
Le armi poi^tatili sono: le carabine, le 
pistole, e le sciabole. 

Handlass. Piccolo molinello o 
arganello orizzontale. 

Handle, to. Mano vr a re. To handle 
a ship well, Manovrar bene una nave. 

Hand-lead. Piombino per picco- 
lo scandaglio. Hand lead line, 
Sagola del piccolo scandaglio. 

HAND-LEECH-LiNES.Serrapenoni di 
gabbia. 

Hano-mast-spar. Albero dipino 
di Riga,di un pezzo, lungo cir- 
ca metri 22, e 0,50 di dia- 
metro. 

Hand maid. Nave avviso, v. a. 

Hand over hand. Mansumano: 
A cambia mano. E il muovere al- 
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ternativamente le mani per tirare un 
cavo. Anche Rapidamente. 

Hand-pump. Pompaamano. Picco- 
la pompa per aspir^tre Tacque dalle 
Gasse d'acqua, o da una botte di al- 
tro Uquido. 

Hand-rail. Ringhiera: Balau- 
strata. 

Hand-saw. Sega a mano: Sega a 
coda. E una piccola sega che si a- 
dopera con una mano sola. 

Hand-screw.PIccoIo martinet to. 

Handsomely. Adagio: Bel bello. 
Lower avoay handsomeli/, Ammaina 

. adagio. 

Handspike. Ma novel la. Windlass 
handspike, Manovella da Molinello. 
Crun handspike, Manovella da can- 
none. 

Hands reef topsails! Tuttalagen- 
te a serrare i terzaruoli alle 
gabbiel 

Hand-tight. Tesato amano. Dice- 
si di un cavo tesato per quanto pu6 
la forza di un uomo. 

Hand under hand.M a n o sotto mano. 
Discendere per uuvcavo tenendosi con 
le mani e mettendole una sotto Taltra. 

Hand-billy. Paranchino di stiva: 
Paranco di coperta. 

Handy-Ship. Nave maneggevole. 
Obbediente: Che govema bene. 

Hang, TO. Appendereilnclinare. 
Th£ main mast Jiangs forward. 
L'albero di maestra ^ indinato verso 
prora.To hang on a rope or a tackle 
fall, Aguantare un cavo o un tiran- 
te di paranco. To hang on, Succare, 
Aguantare. To hang aback » Essere 
negligente in servizio. 

Hang-fire. Cannello fallito. ^ E 
quando il cannello o Tinnesco pren- 
dono fuoco e non lo comunicano alia 
carica nel cannone. 

Hanging. Inclinato: Pensile. 



Hanging-blocks.B ozzelli del m an- 
te di gabbia. 

Hanging-clamp. Galloccia : Ban- 
della di ferro: Mano di ferro. 

Hanging-Compass. Bussolapensi- 
le e<;apovolta. Usata nelle came- 
re dei Comandanti. 

Hanging-knee. Bracciuolo'verti- 
cale, obliquo. 

Hanging-pawl. Scontro o Casta- 
gna verticale di ferro.Serve per 
impedire di tornare al molinello o ad 
un argano. 

Hanging-stage, Ponte volant e. 
Si appende fuori bordo per dipingere 
calafatare. 

Hanging-standard-knee.B race iuo- 
lo Cappuccino verticale. IBlado- 
perato sotto i bagli del ponte del cor- 
ridoio. 

Hanging-stowes. Stufe pensili. 
Servono per asciugare il corridoio 
di una nave, dopo fatta la lavanda. 

Hang the rudder, to. M on tare il 
timone. Mettere a posto il timone 
facendo andare gli agugliotti nelle 
femminelle , operazione che spesso si 
fa nelle imbarcazioni. 

HangonherI Abbriva! Arranca! 
Comando ai rematori di vogar for- 
temente. 

Hank FOR HANK. Bo r data. Anche al 
traverse - V una dell' altra , e di<2esi 
specialmente , quando due navi ccff- 
rono una di fianco all*altra di bolioa 
e con le stesse mure. 

HANKS.Canestrelli. Cerchi^ii ferro, 
di legno o di cavo infilati su*stragli, 
ed -ai quali vanno inferite le vele di 
straglio 1 fiocchi ed altre vele latine. 
Iron hanks, Canestrelli di ferro. 

Haquebut. Archibugio. v. a. 

Harrass, TO.Affaticare,strapaz* 
zare Tequipaggio, con fati- 
coso ed inutilelavoro. 
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Harbour. Porto di mare chiuso e 
ben riparato. 

Eabbour-dubs. Drittidiporto. Tas- 
86 che si pagano per ancorare e per 
fare operazioni di commercio ne'por- 
ti, dalle navi mercantili. 

Harbour duty men. Operai d* arse- 
nal e.* Propriamente quelli che la- 
vorano nel magazzino d' attrezzatura. 

Harbour-gaskbts. G e r 1 i. V. Gaskets. 

Harbour-guards. Comandata di 
genie per lav or i d*arsenale. 

Harbour-log. Quaderno di Chie- 
suola. Quaderno dove gli ufficiali 
scrivono il rapporto di ci6 che k av- 
venuto nella loro guardia di porto. 

Harbour - MASTER. Capitano di 
porto. 

Habour-reacs. Gomito di an flu- 
me , che arriva direttamente 
ad un porto. 

Harbour- WATCH. Guardiadi por- 
to. Servizio fatto dall^ equipaggio 
qnando la nave & in porto. 

Hard-a-lbe. Barra sotto vento : 
Orzatutto! Gomando che si d^ al 
timoniere per far venire la nave al- 
Torza. 

Hard and fast. Incagliata forte- 
mente a terra. 

Hard-a-port. ! Tutta la barra a 
sinistra I 

Hard-a-starboard 1 Tutta labar- 
ra adritta! 

Hard-a-weather! Tutta labarra 
al vento o sopravento! Poggia 
tut to! 

Hard-fish. Pesce salato e secca- 
to. Come il baccal^ ed altri pesci si- 
mili. 

Hard gale. Fortunale stabile. 
Cattivo tempo col quale ima nave 
pu6 stare cpn la sola trinchettina di 
fortuna. 

Hard-horse. Ufficiale troppo se- 



ver o , Letteralmente cavallo.duro, 
Harding. Olonetta leggier a per 

vele piccolo. 
Hard up. Tutta la barradel ti- 

mone al vento. 
Hards. Stoppa da calafato. 
HARLE.Densa nebbiaproveni en- 

te dal mare: Nebbione. 
Harmattan. Armattan. Vento sec- 

CO del Levante, che soffia su la costa 

occidentale d* Africa, ne* mesi inver- 

naii. 
Harness. Bozzellame ed attrez- 
zatura di una nave. v. a 
Harness cask. Gamier e. Botte di 

di forma conica nella quale si conser- 

va la came salata. 
Harp-cxx}k. Specie di arpone an- 

tico. 
Harpings, or Harpens. Fasciamedi 

cinta di prora. E piudoppio e piu 

forte del resto del bordato. 
Harpings, Cat. V. Catharpings. 
Harpoon. Arpone. Istrumento di fer- 

ro , quasi simile ad una landa , col 

quale si ferisce e si prende la balena 

ed altri grossi cetacei. Vi sono varie 

specie di arponi; ed alcuni vengono 

lanciati da* piccoli cannoni detti Gun 

harpoon, 
Harpoonbr. Lanciatore. E colui 

che dalla prora della baleniera sca- 

glia Tarpone, o d& fuoco al cannone 

che lancia Tarpone. 
Harp-Seal. F oca della Groenlan- 

dia. 
Harquebuss. Archibugio. 
Harr. Tempesta: Burrasc^. 
Harry-bannings. Spinarola, Pesce. 
HARRT-NBT.Rete dapescaconma- 

glie molto piccolo. 
Harvest-moon. Plenilunio delTE- 

quinozio d^Autunno. 
Hasp. Cannale del bompresso. E 

una fascetta di ferro semicircolare , 
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girftnte a cemiera sopra la prora 
una imbarcaaone , e serve per man- 
tenere neU'incastro I'aata del piccolo 
bompraiiso. ■ 

Hastan. Groago. Pesee della apeeio 
delle auguille. 

Hatch. Qnartiere, o Coperchio 
di boccaporto. 

HATGH-BABs.Lattedi boccaporto. 
SoQO toBco di ferro munita di luc- 
chetto, e servooo per tener chiuu i 
boccaporti. 

Hatch-boat. Battello da piloto. 

Hatcb-dbck. Corridoiodi nnBri- 
gaatino da guerra; che antica- 
mente era formats da Berrelte. 

HATCBBLL,TO.Pettinare 11 canape. 
Per fanie fllacce e qulndi commet- 
terle e &nie cavl. 

Hatches. Serrette o Quartieri, 
Per tener i boccaporti cblnsi. 

Hatch-rings. Anelli deiquartie- 
ri di boccaporto. 

Hatchway, Boccaporto. Apertura 
rettangolare o oblunga fatta bu" Tari 
pontl.per passare e scendere dbU'Id- 
temo della naya. 

Hatchwat-nbttinsb. Rati di boc- 
caporto. Sono reti ciie si mettono 
Bui boccaporti per impedire il paa- 
Baggio della gente , e per fere circo- 
lare aria. 

Hatchwat-scbkbnb. Cor tine di fal- 

tro. Sono cortina che si mettono in- 

tomo al boccaporto del deposito delle 

cid aia riparato dalle scin- 

-STOPFrais. Strozzatoio 
di Cicogna. Bracdo di 
Htrii^eTa la gomeaa o la 
'ancora contro nn angolo 
aporto; 6 disusato. 
, Cappa. Regalia che u 
tano di una nave mercan- 
al prezzo del nolo. 



Haul, : 



■o. Alare. Tirare uncavo con 
la mani. To ?iaul taut, Tesare. 

Haul aboard the pore and uaih tacks! 
Mnrail trinohetto e la Mas- 
etral o Mura la basse velel 

Haul apt a sheet, to. Bordare h 
Bcottadi una Tela. Alcuni dioK 
no: Cazzare una acotta , h voce an- 
tica adoperata da Pantara, oia h mf- 
glio dire Bordare. 

Haulaob. Tirarl'alzaaa. 6 il tira- 
re una nave su per uu fiume o caoak 
per mezzo di ua cavo detto AUtmei- 
la, attaccato a uomini o cavalli clu 
cammiuano sulla riva. 

Haul a boat, to. Rimorchiaie 
una intbarcazione. 

Haul-bowlinqs. Marinai eaperti. 



Haul down, to. A ni 



: Ala 



Haul e 



ntO. 



t WIND , TO. Stringere i) 



vento per 



GuadagnareaJ 
Eul UQ oggett«. 
Haui, inI Tira deatro ! 
Hauuno down vacancy. Promoiio- 
nea grado superiors dell' Ain- 
tautedi bandieradi un Ammi- 
raglio ingleae, 6 uao nella ma- 
rina inglesa cbe quando an UfficiaJe 
Ammirsglio anunaina la sua bandi«ra 
ed eece dal comando, il suo AiutanH 
h promosso a grado superiore. 
Haulihch-line. Tirante : Cavo che 

ei ala. 
Haulino-sharp. a mezza razione 
viveri. Si d4 la mezza razione di 
reri quando in viaggio vi S scarsez- 
di provriflte. 
Haul op all ! Controbraocia per 
tutto ! Manovra di controbracciare 
Bimultaneamenta tntie le vele , nsata 
al!e Tolte per girar di bordo , o per 
subitaaeo cambiamento di veaW. 
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Haul OFF, to. Orzare qua nto leva. 
E lo Btringere il yento per quanto 
h possibile. 

Haul out to lrKwabd ! Ala la b o- 
rosa di ierzaruolo di sotto- 
yen to! 

Haul BOUND. Yen to variabile.Ven- 
to che gira gradatamente pe* diversi 
rombi della bussola. 
Hauls aft. Rid on da. Dicesi del 
Tento che gira verso poppa. 
Hauls fobwabd. Scarseggia. Di- 
cesi del yento quando gira yerso pro- 
ra ed obbliga la nave ad andare di 
bolina o a bordeggiare. 
Haul taut, to. Tesare : Succare. 
Haul-yabds. V. Halliards. 
Haunch. Ancadi poppa: Quar- 
tiere di prora. 
Haten. Piccolo porto, o luogo di 
rifugio per le nayi. 
Havbnet. Porticciuolo. 
Havbbsack. Tasca pane. Piccolo 
sacco di stoffa colorata o di olona,che 
portano ad armacoUo i marinai e sol- 
dati quando sono in marcia, per met- 
tervi dentro proyViste da mangiare. 
HAyoc.Distruzione:Saccheggio. 
AnUco grido di guerra inglese. 
Hawse. Prora: Cuble: Ormeggia- 
* is in barba. A^Atoort hawse, Pel 
traverso di prora. A ship has an- 
chored in the hatose. Una naye si 6 
ormeggiata nel cerchio di abbattuta 
di un*altra. Bold hawse, Cuble molto 
elevate dal mare. To freshen hatose , 
Filare la gomena o la catena, per ri- 
&re rinfrescar la manica nel punto 
di sfregamento. To Clear hatose , 
Chiarire le ancore, do^ levar le yolte 
alle catene deUe ancore di prora. 
HAWSE-BAOS.Sacchi delle Cubfe. 
Sono sacchi pieni di stoppa , seryono 
per otturare le cuble quando yi 6 ma!*- 
re grosso. 



Hawsb-blogrs. Contr'occhidi le- 
g no. Sono tappi di legno delle Cubie 
di prora. 

Hawse-bolstbbs. Y. Hatose^ags, 

Hawsb-box, ob naval hood. Ghir- 
landa delle Cubie. Contorno di 
ferro rilevato che drconda le Cubie. 

Hawsb fallen, to bide. Imbarcare 
acqua dalle cuble essendo la 
nave ancorata. 

Hawse-full. Beccheggiar tanto 
da mettere quasi tutta la pro- 
ra Botto acqua. 

Hawse-holes. Cubie: Occhi di pro- 
ra. Sono fori cilindrici fisttti in varie 
parti della murata di una nave , e 
spedalmente a prora, per dove pas- 
sano le gomene e gli ormeggi ne- 
cessari per tenere ancorata ed assi- 
curata la nave. 

Hawsb-hoor. V. Breast^hook, 

Hawse-pieces. S calm i degli occhi 
di prora: Riempitoi diprora. 

Hawiw-pipb. Manicotto delle Cu- 
bie. Tubo di ferro neUe cubie pel 
quale passa la catena dell' ancora. 

Hawse-plugs. Tappi delle Cuble. 
Sono pezzi di legno ciUndrici, coperti 
di olona, e si mettono nelle Cuble 
quando si naviga, per non fare entra- 
re acqua in nave. 

Hawseb. Gherlino: Qomenetta. 
Sono cavi di ormeggio e torticci. 

Hawseb-laid bopb. Cavo piano. E 
un cavo commesso una volta sola, 
come tutte le manovre correnti , le 
sartie etc. 

Hawse- timbebs. V. Hatose-pieces. 

Haze. Nebbia: Foschia. 

Haze , to. Punire uno facendo- 
gli eseguire servizi o lavori 
straordinari. 

HEAD,Capo:Testa:Prora. 

Head clue of a hammock. Capezzie- 

ra di testa di una branda. 

10 
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Hbad-cringlb. Gassadegrinferi- 
toi di una vela. Branca oonra- 
dancia agli angoli superiori di una 
vala quadra. 

HsAD-EARiNGS. Borose, Inferitoi 
delle vele. 

Header. Syentratore di BaccalA sulle 
uavi addette a quella pesca. Splitter 
^ coloi che .lo spacca in due per sa- 
larlo. 

Head-fast. Prodese: Barbetta. 
Cavo che tiene legata la prora di una 
nave o imbarcazione ad una preea a 
terra, o a bordo di un*altra nave. 

Head-holes. Occhielli di testa, o 
delTantennale di una vela. 

Heading. II sorpassare un*altra 
nave in cammino. 

Head-knees. Bracciuoli del ta- 
gliamareiRiempimenti di pro- 
ra nei quali vi sono i fori del- 
le cubie. 

Head-land. Capo: Promontorio. 

Head-most. Capo fi la. Ela naye di 
testa di una colonna. Stemmost, Ser- 
rafila o ultima nave di una colonna. 

HEAD-NBTTiNG.Re t i c e 1 le d e 11 a p a 1- 
metta. Sono adoperate da alcune 
navi mercantili intomo alle voltigliole 
della palmetta. 

Head op a ooBiST. Nucleo di una 
cometa. 

Head or a mast, or mast head. Te- 
st a d* alb e r o. Estremit^ di un albe- 
ro. Main mast head^ Testa d'albero 
di maestra. 

Head of water. Piena d* acq u a in 
un porto. Pud essere prodotta dai 
Yenti, o artificialmente nelle darsene 
col tener chiuse le porte o le saraci- 
nesche durante la bassa marea. 

Head-pump. Pompa di prora. Serve 
per lavare i ponti e le latrine di 
prora. 

Head-rails. Voltigliole. Sono lis to- 



ni deUa palmetta che ne formano ed 

accompagnano la parte inferiore e 

sono inchiodati su* cani. 
Head-rope. Antennale: Infer!- 

tore. Gratile di testa di una vela 

quadra. Anche sagola di una ban- 

diera. 
Head-sails. Vele di prora. Cioe 

quelle di Trinchetto e di Bompresso. 
Head-sea. Maredi prora. Gfotn^ 

ijoith head sea, Navigare con mare 

di prora. 
Head-shbets. Scotte deiFiocchi. 
Head-spunge. Testa di unosco- 

volo dacannone 
Head-stick. Pennoladi contro- 

randa. 
Head to wind.Cou la prora al ven- 



to. Una nave presenta la prora al 
vento quando ^ ancorata, quando gira 
di bordo in prora e quando corre a 
vapore. 

Head-way. Cammino progressi- 
vo della nave. 

Head-wind. Vento di prora. Tht 
Wind heads u^, II vento ci contra- 
ria, o abbiamo vento dritto di prora. 

Health-guard. 6u ardia di S anit^ 
marittima. E un impiegato desti- 
nato afareosservarescru^losamente 
le regole di quarantina, che adesso 
sono inutili. 

HEART.Quardacavo o Bigottada 
Straglio. B un pezzo di legname 
duro a forma di ferro di cavallo, con 
un gran buco nel mezzo e scanalato 
da una parte; nelle scanalature pas- 
sano i corridori che tesano gli stra- 
gli, le briglie del bompresso, etc. 

Hearth. Utensili dicucinaela 
Gucina stessa. 

HEARTT.Leale: Franco. My hearty^ 
Diletto compagno. 

Heart-tarns. Anima di un cavo. 
Fascio di filacce poco torte, intomo 
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al quale si avTolgono i legnuoli o 
oordoni di un cavo. 

Heath TIMBER, to. Mettere il le- 
gname nella stufa per pie- 
garlo. 

Heath. Fascine. Servivano per bru- 
scare o dare il fuoco alia carena. 
Hbate, T*y, Gettare: Salpare: 
Alare: Girare. To heave the log, 
Gettare il solcometro. To heave the 
capstem , Girare V argano. To hea- 
veup the anchor^ Salpare V ancora. 
To heave the lead, Gettare lo scan- 
daglio. 

Heave about, to. Girar di bordo 
in prora subitamente. 

Heats and a-wash ! Gira che 1* an- 
cora d in vista! Esortasdone alia 
gente che gira 1* argano acci6 rad- 
doppi gli sforzi per salpar V ancora. 

Heave and a-wbioh ! Gira che ha 
lasciato ! V. Heave and a-toash. 

Heave and paul ! Gira T argano 
per abbassar le castagne! 

Heave and rally ! Gira sen.za re- 
trocedere! Gira fermo! Co- 
mando alia gente che sta all* argano, 
e specialmente quando si salpa con 
groflso mare. 

Heave and set. Mo vim en to di 
beccheggio di una nave anco- 
rata. 

Heave handsomely ! Gira adagio ! 

HfiAVE hearty! Gira forte evolen- 
tieri ! 

Heave OF the sea. Forza delVonda 
marina. 

Heave out there !.Giu dalle bran- 
de ! Orditie per far levare prestb i 
narinai dalle loro brande. 

Heaver. Manovella: Stanga di 
legno. 

Heave short, to. Girare a pi ceo. 
Girar V argano tanto da lasdar fuori 
dalle Cuble una lunghezza di catena 



uguale alia profondit^ del luogo ova 
la nave ^ ancorata. 

Heave the lead ! Getta il piccolo 
scandaglio! Get a cast of the lead! 
Scandaglia, o getta lo scandaglio 
grande ! 

Heave the log! Getta il Solco- 
metro ! 

Heave-to, to. Essere o m ettersi 
in panna. 6 il disporre le vele e il 
timone in modo da controbilanciare i 
loro effetti, da rendere la nave ferma. 
Anche essere alia Gappa. We hove 
to under close reefed topsails^ Cap- 
peggiavamo con le gabbie tutte terza- 
ruolate. 

Heaving ahead. Tonneggiarsi. E 
r azione di tirarsi avanti con un ton- 
neggio dato volta ad un punto fisso 
a terra. 

Heaving and setting. Beccheggio 
di una nave ancorata. 

Heaving astern. II Tonneggiarsi 
con la poppa avanti , Tirare 
la nave indietro conun ton- 
neggio dat!o volta adun punto 
fisso. 

Heaving a strain. 11 girar I'arga- 
no , il molinellocon molta 
forza. 

Heaving down. Car en are: Da r Ca- 
rena : Abbattere in chiglia. E 
Toperazione di abbattere una nave 
tanto da mostrar fiiori da un lato la 
carena, per visitarla, ripararla o bru- 
scarla. V. Careening, 

Heaving in. IlRicuperar la cate- 
na deir ancora. Tirarsi a lungo 
picco. Anche stroppare un bozzello. 

Heaving in stays. Giramento di 
bofdo in prora. 

HEAViwJt KEEL-OUT. L'Abbatterein 
chiglilk V. Heaving dovon. 

Heaving olt. 11 Mo liar e o sferire 
una vela latina. 
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Hbaving-taut. II Mettere in forzalHsBL-iASHiNo. Coda di un'astadi 

Coltellaccio o delTasta di 
Fiocco. £! un cavo che serve a le- 
gare solidamente le aste di coltdlac- 
cio sol pennoney o V asta di fiocco sul 
bompreaso. 

Hbbl of a hast. Maschio di no 
albero. Estremitii, inferiore o supO' 
riore di un albero che incastra ndla 
scassa, o neU' incastro della testa di 
moro. HeeUnQy Rabazza degli alberi 
di gabbia e yelaccio. 
Hebl-bopb. Coda di un'asta di 
Coltellaccio. Y. Heel lashing, 
Anche Bracotto : Cavo buono di al- 
beretto di velaccio. 
Hbel-tagklbs. Paranchini dipie- 

de delle bighe. 
Hbbvil. Grongo. v. a. 
HsFT. Impugnatura di un remo: 
Impugnatnra di unasciabola: 
Manico discalpello. 
Height. Altnre: Montagnaole. 

V. a. per Latitudine. 
Height of the hold. Altezza del 
puntale. £l T altezza o profondilit 
di una nave misurata dal paramez- 
zale al ponte scoperto. 
Heuogbntric. Eliocentrico. Visto 

dal centro del Sole. 
Heliometer. Eliometro. Istrumen- 
to misuratore dei diametrl del Sole 
e dei pianeti. 
Heuostaadt. Eliotropo. Istrumento 
che riflette i raggi del Sole a gran- 
dissima distanza; h adoperato nelle 
grandi triangolazioni idrografiche. 
HELL-AFLOAT.Infemo Galleggian- 
te. Soprannome cattivo acquistato da 
una nave per troppa severity delle 
autorit^ di bordo. 
Helm. Barra del timone. Anche 
tutto il timone con gli accessori per 
maneggiarlo. Bear up the helm! Pog- 
gia I Ease the helm ! Leva barra ! 



11 tesare un cavo lacatena 

deirancora,girando Targano. 
Heaving-thbough ALL. Lo sgranar- 

«i della catena dalTargano, 

quandonon 6 bene a posto ne- 

gTincastri. 
Heavy drift-ice. Grossi pezzidi 

ghiaccio delle regioni polari. 
Heavy-gale. Fort unale. Ventofre- 

schissimo con mare molto agitato e 

grosso, con cui una nave pu6 tenere 

le vele di fortuna alia cappa. 
Heavy metal. Grossi Cannoni: 

Artiglieria pesante. 
Heavy sea. Mare gross o ed agi- 
tato. 

Hebberman. Pes cat ore del Tarn i- 
gi. V. a. 

Hegr-boat. Battello con un albe- 
ro con ran da. v. a. 

Heckle, to. Scardare il canape. 
Dal canape si fianno funi dette canc^ 
pi e quindi il termine^ cavi. 

Heda. Oalanca: Molo: Banchina. 
V. a. 

Hedagium. Tassache sipagaper 
scaricare mere! snlle ban- 
chine. 

Hedgehogs. Imbarcazione onavi- 
cella che vogava molti remi. 
v.a. 

HEEiyCalcagnuolo di poppa. An- 
che Piede di un albero: Galcio di una 
Carabina. 

Heel, to. S bandar e. Inclinarsi della 
nave da uno de' suoi lati 

Heel-brace. Tallone del timone. 

HEEL-HOOP.Cerchio della rabazza. 

Heeling gunwale to. II mettere il 
bordo in mare per la sover- 
chia inclinazione di una nave 
o di una imbarcazione. 

HEEL-RNEE.Bracci nolo della ruo- 
ta di poppa. 
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Hehn amidships ! Barra in mezzo ! 
Alia via! P(yrt the helm! k Dritta! 
barra a sinistra. Starboard the 
hehn ! A sinistra ! o barra a dritta. 
Vp with the helm ! Barra sopraven- 
to! JL'lee the helm! Barra sottoven- 
to!dioesianche Bovm with the helm, 

HELH-poaT. L ■ c a. Foro praticato da 
poppi, pel quale passa la testa del 
timone. 

Hblm-port transom. Bracciuolo 
del Dragante. 

Helhsman. Timoniere. E oolui che 
sta al timone e lo muove per dirige- 
re la corsa di una nave o di una im- 
barcazione. E sinonimo di Steersman, 

Helmt-wbatber. Tempo piovoso. 

Hblter- SKELTER. Scompigliata- 
mente: Disordinatamente. 

Hbltb. Manico di ascia: Impu- 
gnatura di remo:Manico di un 
martello. 

Hrbospherb. E m i s f e r 0. Met^ della 
superfide della Terra. 

Hbmp. Canape. Pianta dalle cui fi- 
bre si fanno tessuti e cordami per le 
navi. Hempen, Di canape. 

Hbn-frigatb. Fregata sulla quale la 
moglie del Gomandante s^ incaricava 
di affari di servizio, quando nella ma- 
rina da guerra inglese era per- 
messo al Gomandante di condur seco 
la moglie. Letteralmente Fregata 
Gallina. 

Hbn-ooop. Gallinaio. 

Hbn*s ware. Fuco mangiabile. 
Specie di alga marina. 

Hbrgules. Grosso maglio di fer- 
ro col quale si battono e si sal- 
dano le ancoreincostruzione. 

Here away! Da quella parte! In- 
dicazione di una vedetta che vede gli 
oggetti in una direzione qualunque. 

Hermaphrodite. Brigantino-Go- 
letta. E quella specie di nave che 



ha r albero di trinchetto con vele 

quadre e quello di maestra con vele 

da taglio o auriche. 
Herbht-crab. Granchio Paguro. 

Specie di granchio che viye general - 

mente nella conchiglia di unaltro 

Mollusco. 
Hermo. Fuochi di S. Elmo. V. 

Compasant. ' 

Hbiwe. Galanca : Piccola inse- 

natura di mare. 
Heron. Ardea. Grosso pahnipede ma- 

rino. 
Herring. Aringa. Pesce noto. 
HjBRRiNG-BONiNO.Gucitur a del f e rsi 

di tela a spina di pesce. 
Herring-buss. Barca dapescaper 

le aringhe. 
Herring-oob. Piccola aringa. 
Herring-hog. Del fin o. 
Herring-pond. Lago d'ar inghe. IB 

il soprannome dell^oceano Atlantico. 
Heterodromous Levers. Lev e omo* 

drome. Sono gli Argani , Molinelli, 

Bighe, Gaprie, Grue, ec. 
Heteroplon. Assicurazione ma- 

rittima pel solo viaggio di an- 

data. Quando ^ per Tintero viaggio 

dices! Amphoteroplon, 
Hbys-and-how. Evviva! Antico sa- 
lute con la voce. 
Hi! Oh! Spesso usato per Hoy! Ship 

iTtV Oh! della nave! 
Hidden HARBOUR. Porto nascosto. 

E quel porto formato in modo che i 

due moli, o i due bracci di terra in- 

crodandosi non fanno distingueme 

bene Tentrata. 
Hide. Guoio. Raw-hide^ Guoio crudo. 
Hide, to. Battere: Frustare: Na- 

scondere. 
Hie aloft ! Arriva! V. Away aloft ^ 
Hie, to, Andare con la corrente. 
High. Stretto: Alto: Elevazione 

massima di un cannone. 
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HifiH-AKD-DBT. Nave a secco so- 
pra una spiaggia , quando h 
bassa marea. 

High-enough! Bastaalzare! 

High-flood. V. Flood. 

HiGH-LATiTUDBS. Grand! latitudi- 
ni. Quelle al di la del SO."" 

HlGHPBBSSDRB STBAM ENGIMB. MaC- 

china ad alta pressione. 

HiGH-TiDB, OB High watkb. Alta ma- 
rea. 

HiGH-WATBB MABK. Segnale del li- 
mite dell'alta marea sopra 
una spiaggia. 

High-wind. Temporale. V. Eeavy 
gale, 

HiGBB. V. Eagre. 

Hike! Ya yia! To ?uke, Girare. 

Hill and Hillock. Montagnuole: 
Collinette. 

Hilt. Els a. Impugnatora della sda- 
bola. 

HiND-CASTLE.Gastello,o Casseret- 
to di poppa. V. a. ed ^ Topposto 
di Fore castle, Castello o Casseretto 
di prora. 

HiNGBS. Bandelle: Cerniere: Ma- 
stiettatnra. 

Hinges, poBT.Bandelle deiportel- 
li da cannone. 

HippAGiNES. I p pagin e o Ipp ago ge. 
Antiche navi che trasportavano ca- 
valleria. 

Hippocampus. Ippocampo o Gaval- 
luccio. Piccolo pesce che ha la te- 
sta ed il collo rassomigliante al ca- 
vaUo. Vive tra le alghe alle quaU si 
mantiene con la sua coda. 

HiPPODABiES. Foca: Cay alio mari- 
n 0. V. a. 

Hire, to. Noleggiare. Prendere in 
fitto una nave o parte di essa. 

HiRECANo. U rag a no. v. a. 

Hirst. Banco: Guado pericoloso 
di un fiume. 



HrrcB. Collo: Volta: Node. Half 
hdtch. Mezzo coUo. Clove hitch , No- 
do parlato semplice. Rolling hitch , 
Nodo parlato doppio con due m&m 
colli. Timber hitch, Nodo ricciale o 
da muratori. Harness hitch, Nodo 
equestre. Running hitch, Nodo 8CQ^ 
solo. Ttoo half hitches. Due mezzi 
colli. Blackwall hitch, Nodo o volta 
da gando. Magnus hitch, Nodo pa^ 
lato doppio. Midshipman ^tc/i,Nodo 
falso o scorsoio. 

Hitch, to. Anno dare. Bar volta ad 
uno due cavi tra loro. 

HiTCHBB. Gaff a : Anghiere. v. a. 

Ho! OB Hat! Basta! Ferma! 

HoAY, OB Hot ! h ! Esdamazione per 
chiamare qualcuno. Fore top hoi/\ 
Oh! della cofEa di trinchetto! 

HoB-A-NOB. Toccare col bicchie- 
re, bevendo alia salute di qual- 
cuno. 

HoBBLB.Maniglia diferro perca- 
stigo. 

HoBBLEB. Contrabandiere ingle- 
se. Anche colui che rimorchia bar- 
che per un canale tirando I'alza- 
nella. 

HoBiTS. Piccolo mortaio monta- 
to sopra un affusto a ruote. Si 
usava prima dell* introduzione dei 
cannon! obid. 

HoBBiN. Squalo glauco. Spede di 
pesce cane di colore turchino. 

Hoc. Squalo tigrato. 

Hod. Tanadapesci. 

HoDDY-DODDY.Faroaluce girante. 
V. Revolving light. 

HoDOBfETBicAL. Qdometrico. Dicesi 
del Metodo col quale si trova la lon- 
gitudine stimata in mare. 

HoE. Montaguola: CoUinetta. 

HoB-HOTHEB. Squalo mafisimo : 
Squalo Lamia. Pesce canemolto 
grosso. 
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Hog. Frettazzo.E un congegno fSsit- 
to da scope di brugo legate tra due 
taTole e poste all* estremitdi di un*a- 
sta , forma cosi una si/azzola con la 
quale si pulisce la carena di una na- 
ve in mare. 

HoG-A-vBSSRL, TO. Nettar la care- 
na col frettazzo. 
HoG-Bo/LT. V. Heck-boat. 
Hogged. Areata. Una nave dicesi ar- 
eata quando le sue estremitdi pendo- 
no verso il mare, e sono piu basse 
relativame&te al centro della nave 
stessa. Sagged , Insellata , cio^ con 
le estremit^ piu alte del centro. 

Hog in armour. Porco in armatu- 
ra. Soprannome giocoso di una nave 
corazzata. 

HoGO. Puzza diun luogo chiuso 
e non ventilato. Anche forte ed 
insopportabile puzzo d'idrogeno sol- 
forato sviluppato dalle acque della 
sentina. 

Hoist. Cadnta di una vela: Taina 
diuna bandiera. 

Hoist, to, or to hoise. Alzare : So- 
spendere. Hoist the Colours^ Alza 
la bandiera. Hoist avoay the topsails! 
Alza le Gabbie ! V. To Sway, To tra- 
ce up. 

HoiSTiNGhTAGRLB. Ghia doppia*. Pa- 
ranco di cima di pennone. 

Hoisting the FLAG. L'inalberar la 
bandiera d*Ammiraglio. 

Hoisting the pendant. L'inalberar 
la fiamma. Fig. Nave che entra 
in armamento. 

Hold. Stiva.E tutta la cavity interna 
di una nave. After hold , Stiva di 
poppa. Fore hold, Stiva di prora. 
Main hold, Stiva maestra, o stiva 
grande del centro. To stow the hold, 
Stivare il carico, cio^ mettere il car 
rico in ordine nella strva. Captain of 
the hold, Capostiva, Stivatore. 



IIoLD , TO. Aguantare : Tenere : 
Mantenersi vicino. To keep a 
good hold of land, Mantenersi ben 
vicino alia terra. An anchor takes 
hold of the ground. Un'ancora tiene 
ben al fondo. Hold! Ferma! 

Hold a good wind, to. Tener bene 
il vento. Essere orziera, ardente. 

Hold BEAMS. Bagli della stiva di 
una nave mercantile. Anche ba- 
gli del corridoip di una nave da 
guerra. 

Holders. Pen e si. Sono quel marinai 
incaricati di coadjuvare i contabiii 
nella custodia ed ordinamento dei 
principali magazzini di una nave. 

Hold-past. Bozza: Sergente: Ma- 
no di ferro. Anche ordine di so- 
spendere momentaneamente Tesecu- 
zione di una manovra. 

Hold on, to. Aguantare il ri tor- 
no diuncavo o di una catena. 

Hold on the slack , to. Aguantar 
r i m b a n d 0. Frase che significa pu- 
re Far niente. 

Holding ground, good. F'ondobuon 
tenitore: S orgitore buon te- 
nitore. 

Holding water. Lo sciare tutto 
a pop p a. Azione di fermare il pro- 
gresso di una imbarcazione col tene- 
re le pale de'remi in mare e se oc- 
corre vogare anche in verso op- 
posto. 

Hold OFF , to. Aguantare il ri- 
torno diuncavo o catena li- 
bero delTargano. 

Hold ON ! Aguanta! Senza mol- 
lare ! Hold on a minute, Ferma, 
Aspetta un minuto. 

Hold -STANCHIONS. P untalidellasti- 
va. Sono quelli che sostengono i ba- 
gli del corridoio e poggiano sul pa- 
ramezzale. Sulle piccole navi sosten- 
gono invece il solo ponte scoperto. 
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Hold up, to. Rasserenarsi del 
tempo: Gessar di piovere. 

Hole. Buco: Piccolo passaggio 
tra i ghiacci i^ ol&ri. Limber ho- 
le , Bisde. Lubber*s hole , Buco o 
passo del gatto. 

Holes. Occhielli delle vele. An- 
che incastii nella testa dell* argano 
Ove eutrano le aspe. 

H0LIDA.Y. Parted! una nave la- 
sciatanegligentemente senza 
essere dipinta catramata. 

Holing. I Ifo rare le corazze per 
mettervi i perni a vite. 

Holloa \ Ola ! Ohe ! Risposta di una 
nave chiamata da un*altra. Ship 
hoay ! Oh ! della nave ! Holloa ! Ola! 
. Hollow. Anima di un razzo : 
Curvo: Yuoto: Concavo : Alu- 
namento di unavela. 

Hollow out, to. A lunar e. Tagliare 
una vela con garbo curvilineo. 

Hollow-mould. V. Floor-hollow. 

Hollows and rounds. Pialleescar- 
pelli daintagliatore. 

Hollow-sea. Mare vecchio. Mare 
grosso ed agitato dopo di una tem- 
pesta. 

Hollow-shot. Proiettile cavo, Le 
bombe e le granate sono proiettili 
Yuoti e poi riempiti di materie in- 
cendiarie e spoletta, acci6 dopo un 
dato tempo, percuotendo contro un 
oggetto, scoppino. 

Hollow square. Quadrate. E una 
formazione di un corpo di soldati 
per resistere all* attacco della caval- 
leria. 

Hollow op the stern timbers. Vo 1 ta 
dellapoppa di una nave. 

HoLM.Isoletta deserta: Alto ma. 
re. V. a. 

HoLSOM. Stabile. Aggettivo di Nave 
che ha pochi movimenti di rollio e 
becheggio. 



HoLUS-BOLUS. Insieme : Subita- 
mente. 

Holt-stone. Pietra di Malta. Pie- 
tra bianca ,molle ed arenacea , cVe 
stropicciata con acqua e sabbia lai 
ponti U £a puliti. 

HoifiE. Casa, Patria, Marinaiesea- 
mente significa A segno: A tocca- 
re: A posto« Sheet home iheiop^ 
sails ! Borda a segno le gal:<)i6! The 
anchor comes home^ L*anc«ra ara sol 
fonda The wind blows h^me^U ven- 
to ^ teso. 

HoBfER. Squalo maafiimo. Pesce 
cane di grandi dimemioni. 

Home SERViCB. Ser vizi nelle ae- 
quo dello Stato. ComelaSquadra 
della Manica che sta quasi sempre in 
crociera in quelle acque. 

HoBiE- traders. Navi di cabo- 
taggio. 

Homeward bound. Nave di ritorno 
in patria. Somevoard bounder ^ Na- 
ve che viaggia per ritomare in patria. 

HoMMBLiN. Razza Raia spinosa. 
Pesce noto. 

Honest pouND.Libbra esatta.fi di- 
versa daH&PurseK's pound yhihhr&^Q' 
Commissari inglesi, i quaU riteneva- 
no 1^8 di peso de'viveri che compone- 
vano la razione,per rifarsi della tara. 

HoNBT COMB. Caverne o Sfaldatu- 
re neir anima di uncannone 
perdifetto di fusione. 

Hong. Case di commercio Cinesi, 
con magazzini circostanti. 

Honours of war. nori di gue rra. 
Sono varii secondo i patti della ca- 
pitolazione. 

Hood. Cappe ditela per bocca- 
porto, o per le 1 ant erne. Anche 
Banderuola, cio6 quel coperchio mo- 
bile del fumaiuolo della cucina mu- 
nito di alette acci6 rivolga la bocca 

i sempre dalla parte di sottovento. 
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HooD-BNDS. Barbetta di bordatu- 
ra. Estremit^ delle tavole di fascia- 
me che sMncaasano nella battura 
dalle ruote di poppa e di prora. 
Hood OF A PUMP. Goperturadi tela 
incerata di una pompa con- 
tinua. 

Hook. Gancio. Boat hook^ Gancio 
d* imbarcazione : Anghiere : Gaffa. 
Fish hook, Gancio del bozzello del 
pescatore. Can hooks ^ Braca a ganci. 
Cat ^ft, Gancio del bozzello del ca- 
pone. Laying hodk^ Manovella d' an- 
naspare adoperata nelle corderie. Pot 
hook, Dentiera. Hook, Gomito di un 
fiome. 

HooK-AND-BUTT. Intostatura dop- 
pia: Palella doppia. Modo di 
collegare uno suU'altro e pe*loro 
tttremi due pezzi di legname da oo- 
itrozione. 

HooK-BLOGK. Bozzello stroppato 
congancio. 

lIooK-BOLTS. Asticelle a gancio. 
SoQO di ferro e servono per tener 
chiusi i portelli di batteria. 

HoQKBR. Barca da pesca: Old 

'hooker. La vecchia barca, sopranno- 
me che il marinaio inglese suol dare 
alia nave an la quale h imbarcato. 

HooKiNa. Calettatu r a.CoUegamento 
di pezzi di legname o tavoloni tra 
loro. 

Hook of the decks. V. Breast-hook, 

HooK-ROPE. Verrina,Eun cavo lun- 
go drca 1 5 metri, ad una estremit^ 
n ^ impiombata una radancia con 
gancio, serve per maneggiare le ca- 
tone delle ancore. 

DooK-scARPH.? alelladoppia. Modo 
d'intestare due pezzi di legname da 
costruzione. 

Hoop. Cerchio. Ifo^^ /loop, Cerchio 
d'albero. Clasp hoop, Cerchio a fer- 
maglio, o a cemiera. Cask hoop, Cer- 



chio dibotte. Anchor stock hoop, Cer- 
chio del ceppo dell* ancora. Soop, 
Antica punizione consistente nel le- 
gare due individui attacca brighe, ed 
obbligarli a battersi flno a che uno di 
essi cedeva. Era ima barbarie tra 
molte altre che tuttavia esistono nella 
marina inglese. 

Hope. Piccolabaia: Calanca. 

HoppER-PUNT. Barca tramoggia. 
Barcaccia con due grossi imbuti a 
quattro lati con fondoa trabocchetto, 
serve per trasportare e scaricare im- 
mondezze. 

Hoppo-BiEN. Impiegati di dogana 
cinesi. 

HoRART-ANGLE. Augolo orario. E 
Tangolo fatto al polo ^al meridiano 
celeste del luogo , col cerchio di de- 
clinazione che passa per V astro in 
un dato istante qualunque. 

HoRART-HOTiON. Movimeuto ora- 
rio de^corpicelesti. 

HoRART- TABLES. Tavolo orarie. 
Sono tavole numeriche per facilitare 
la determinazione dell* angolo orario. 

HoRioLAE. Oriole. Battelli da pesca 
antichi. 

Horizon. Orizzonte. Cerchio appa- 
rente che limita la nostra vista in ma- 
re. Rational or true horizon , Oriz- 
zonte vero o razionale. Cerchio mas - 
simo che passa pel centre della terra 
ed ^paraliello air Orizzonte sensibile. 

Horizon-glass. Piccolo specchio 
di un Sestanteo di un Ott ante. 

Horizon, artificial. Orizzonte Ar- 
tificiale. V. Artificial Horizon, 

Horizontal. Oriz^ntale. In dire- 
zione parallella all* Orizzonte. 

Horizontal fire. Fuoco otiro di 
proprio colpo. 6 quelle quando il 
proiettile va direttamente a colpire 
11 punto che si aveva in mira di bat- 
tere. 
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Horizontal parallax. Parallasse 
orizzontala. 

Horizontal PLAN. Piano orizzon- 
tale. E uuo de* tre piani o disegni 
di costruzione di una nave. 

Horn, or horn clbat. Galloccia. 
Pezzo di legno dalla forma di due 
coma divergenti , inchiodato in di- 
Terse parti della nave per dar volta i 
cavi di manovra. 

Horn-card. Talco. Fossile composto 
di lamine lucenti e trasparenti, col 
quale si fanno le rose delle bussole, 
i semicerchi per carteggiare ec. 

Hornel. Anguilla da f ango. 

HoRNB-Fisc. Pescespada. Voce An- 
glo Sassone. 

Horn-fists. Manicallose de'ma- 
rinai pel continuo tirare cor- 
dami, e per vogare. 

Horning. Squadrare. 

HoRN-POWDBR. Cor no d*innesco. 

Horns. Spigone: Coma: Punta. 
Horns of the cross trees^ Estremit^ 
delle crocette. Horns of a hoom^ Spi- 
gone di un' asta. Horns of the moon. 
Coma della Luna. 

Horns of the rudder. Go 1 far i della 
spalla del timone. A questi goL- 
fari sono ammanigliate le catene del 
bracotto del timone. 

Horolooium universale. Orologio 
Universal e. Antico istrumento nau- 
tioo, di ottone. 

Hors de combat. Smantellata. Inu- 
tilizzataalcombattimento^v. francese. 

Horse. Marciapiede. V,Foot ropes. 

HoRSE-Box. St all a. Cassa per tra- 
sportar cavalli. 

Horse, flemish. Marciapiede di 
cima di pen none di gab bia. 

Horse. Cinta da scandagliare : 
Inferitoio della randa: Dra- 

glia. Anche Cavalletti o Morse di 

legno situate tra gli alberi di masstra 



e trinchetto per mettervi le drome, 
che sono gli alberi e pennoni di li- 
spetto. Salt horse, C arne salata di bud. 

Horse-bucket. Buglioli con coper- 
chio. 

Horse -IRON. Battagliole della 
palmetta. 

Horse-latitude. Latitndine del 
Cavallo. E la latitudine di calma, 
compresa tra il limite dell* aliseo N. 
E, e quelle dei venti di Ovest, ove h 
quasi sempre cahna. E detta co^ 
perch^ i cavalli trasportati in Ame- 
rica morivano in quelle Latitudini ed 
erano gettati in mare. 

Horse BfACRERBL. Cavallo. Grosao 
peace della famiglia dei Sgombri o 
Maccarelli. 

Horse, marine. Marinaio pigro ed 
indolent e. 

Horse plane. Sbozzino. Specie di 
pialla da carpentiere. 

HoRSE-POT ATOBS. I g u a m i . Specie di 
patata dolce. 

Horse -POWER. Cavallo vapore. 
Unit^ di misura stabilita per cono- 
scere la forza efifettiva di una mac- 
china a vapore. 

Horses. Ceppi di legno sul quale 
si taglia il lardo delle ba- 
lene. 

HoRSE-SHOB cLAMP.Fermaglio a co- 
da di rondine, o a ferro di ca- 
vallo. Si adopera per rinforzare la 
calettatura della chiglia col calca- 
gnuolo di prora. 

HoRSE-SHOE HiNOES. Cerniera,oMa- 
stietto a ferro di cavallo. 

HoRSE-sHOB RACK. Pazicuzaa for- 
ma di ferro di cavallo. Rastel- 
liera di bozzelli a pi^ d* albero . 

Horse up, to. Calcar le stoppe 
nei comenti. V. Horsing-iron, 

Horsing iron. Calcastoppa, o Ca- 
taraffa. Strumento di ferro da ca- 
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la£ato, sul quale si batte con la maz- 
zola con un maglio , per calcar le 
stoppene'comenti. 

UosE. Manichetta. Tube elastico di 
cuoio, tela o gutta perca. Leather 
hose, Manichetta di cuoio. Canvas 
hose, Manichetta di tela. Screw hose^ 
Manichetta con vite. 
Hose-fish. Specie di Seppia. 
Hospital. ape dale. Hospital SfUp, 
Nave ospedale. 

Host-men. Antic a conapagnia di 
mercanti di carbone a 'Sew- 
castle. 

Hot CHISEL. Tagliuolo. Scalpello 
per tagliare il ferro. 

Hot-shot. Palle roventi. Proiettili 
infaocati dei qnali a. &ceya uso anti- 
camente caricandoli ne*cannoni. 

Hot-well. Yasca del Gondensa- 
toio. Serbatoio ove si riunisce il va- 
pore condensato che per la pompa di 
alimentazione ritorna nolle caldaie. 

Hound-fish. Gattnccio. Pesce deUa 
fiuoiglia de* Squali detto anche Dog 
fish. 

Hounds. S palle tte della canoc- 
chiadegli alberidelle gabble. 
Sporgenze di legno su le quali pog- 
giano le crocette. Quelle degli albe- 
ri maggiori chiamansi Cheeks ^ Ma- 
schette, su le quaU poggiano le barre 
oostiere delle cofife. 

Houb-anglb. Distanza angolare 
di un corpo celeste alTest e 
airovest del meridiano. 

HocB-GLASS. Am poll a. Orologio a 
polvere. 

HoDSB^TO.Entrare in nave: Rica- 
lare un alberetto di velaccio. 

House-boat. Barca con tuga e 
con una cameretta di poppa. 

Housed. Trincati alia volata. Di- 
oesi de* cannoni delle batterie basse 
de'vascelli , o de* grossi cannoni mo- 



demi che sono rientrati elevati e le- 
gati al golfare di trinca di volata, o 
poggiano contro un taoco e legati 
coi paranchi di fianco ed altre rizze. 
Housed guns fiasmom trincati.iJoi*^^ 
tn, Rientrata del bordo di una nave> 
che incominda a stringere dalla linea 
d*acqua sino al capo di banda,come si 
vede in molte corazzate. V. Tumbling 
home. A gun housed fore and aft^ 
Cannone tiincato o rizzato per chi- 
glia. A ship housed otoer^ Nave in 
disarmo e coperta da tettoia. 

HoosB-wiFB. AstuccioaRocchet- 
to. 6 un astuccio dentro del quale 
si conservano gli aghi da cucire , ed 
estemamente vi ^ avvolto filo bianco 
6 nero. Ogni marinaio ne 6 prowisto 
di uno. 

Housing or housblinb. Le z z i n o. Cor- 
dicella adoperata per far legature. 

Housing iN.Rientrata delTopera 
morta. Inclinazione in dentro dei 
fianchi della nave, dalla linea d*im- 
mersione in sopra. 

Housing of a lower mast. Parte 
di un albero maggiore com- 
presa tra la scassa e la ma- 
stra del ponte scoperto. J9bu- 
sing of a bowsprit^ Parte del bom- 
presso compresa tra gli apostoli e la 
scassa. 

Housing-ringb. Golfari per la t rin- 
catura di Volata. Erano situati 
sullasoglia superiore dei portelli delle 
batterie basse de'vascelli per passar- 
vi le trinche di volata dei cannoni. 

Houvari. Vento fortissimo, ac- 
compagnato da pio gge e tuo- 
ni, nelle Indie Occidentali. 

Houzing. Garicamento di acqua. 

HovE-DOWN. Nave abbattuta in 
chiglia: Sbandata. 

Hove off. Nave scagliata: Nave 
che galleggia. 
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HoYB-up. Nave tirata sudiuno 
scalo d'alaggio , o immessa in 
an bacino. 

Hove in sight. L'ancora in vista. 
Cio6 quando ^ prossima aUe Gubie. 
Anche A sail hove in sight , Una na- 
ve in vista. 

HovBiNSTAT. Girante di bordoin 
prora. E propriamente quando la 
nave sta con la prora nel letto del 
vento. 

Hqvb kebl out. Con la chiglia 
fuo ri. Dices! di una nave inclinata 
j^to da mofitrar la chiglia fuori del- 
Tacqna. 

HovELLEBS. Piloti 6 'marinai dei 
Cinque porti. V. Cinque ports, 
Anche marinai vagabond! che scor- 
rono iungo le spiaggie in cattivo 
tempo aspettando naufragi per ru-> 
bare. 

HovB-SHORT. Tirata acortopic- 
00. Dicesi di una nave con tanta ca- 
tena dell'ancora fuori , quanta ^ la 
profondit^ dell'acqua in cui si trova. 

HovB-To. In panna. A ship hove 
tOf Una nave in panna. V. To Hea- 
ve-to. 

How. Carena o stiva di una na- 
ve. V. a. 

How, Hob, OR Hoo. Montagu uol a: 
Collinetta: Poggio. 

How PARE YE?Comesi va? Si lavo- 
ra volentieri? 

Howitzer. Cannoni obici: Canno- 
ni Camerati. Howitzer shelly Gra- 
nata. 

HowKER.Urca:Galeotta.Specie di 

nave olandese. 
Howle. Stiva. Vuoto interno di una 

nave. v. a. 
Hot! Oh! Esclamazione per chiamare 

qualcuno. 
Hoy. Navicella o Goletta daca- 

bottaggio adoperata al tra- 



sporto di passeggieri. Anche 
Barcaooe ed altri galleggianti d^arse- 
nale per trasportar polveri , viveri e 
aneore. Powder hoy, Barca o San- 
dalo per la polvere. Anchor hoy , 
Barca o Sandalo per le aneore. 

Huddock. Tuga o Camerettadi 
poppadiuna barca da carbone. 

HuDDUM. Balenottera. v. a. 

HuER. V. Balker^ e Conder, 

HuPFLBR. Bar cai nolo che vende 
frutta , porta provviste aile 
navi. 

Hug, to. Costeggiare. To hug the 
land, Veleggiare vicino alia terra. 
To hug the unnd, Stringere il vento, 
Rubare il vento. 

HuGGER-BfUGGBR.D i s r d i n a t a m 6 li- 
te: Confusamente. 

Hoissibrs. Usciere. Sorta di nave 
antica, coU^uscio o portello laterale, 
per trasporto'di macchine, legnami, 
e talvolta pei cavalli. Erano adope- 
rate nel tempo delle Crociate. Y. Gn* 
glielmotti. Storia della Marina 
Pontifida del Medio evo, 

Huloogk. Squalo pesce Colombo. 
Specie di squalo di colore grigio c^- 
nerino di sopra , e bianchiocio nel 
ventre, detto anchd Smooth hound. 

Hulk. Carcame: Carcass a. Vec- 
chio scafo di una nave. Anche Pon- 
tone. Sheer hulk,Poiktone con bighe 
da alberare. Convict hulk , Pontone 
da galeotti, o bagno galleggiante. 

Hull, OF A SHIP. Scafo di una nave: 
Arsile: Corpodiunanave. 

HbLL,TO.Cannoneggiare una na- 
ve alio scafo. To strike hull i or 
To lie a-hull , Stare alia cappa con 
cattivo tempo ; cio6 serrare quasi 
tutte le vele e legare la barra del ti- 
mone sotto vento. 

HoLL DOWN. Scafo immerse di 

i nave lontana, della quale,per 
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la couYessitii della terra,8i ve- 
do/io solo gli alberi elevele. 
Hulling. V. To hull. 
HuLLOGK OF ASAiL. Imbandodiuna 
vela la di cui drizza ^ un poco 
I lascata in cattiyo tempo. 
I Hull-to. V. To Hull. 
HuifflSB KSEL. Bftttello da fiume, 
costmito a labbro , usato sul fiume 
Humber. 

HoMLA-BAND. Stropolo di remo. 
Hummock. Collinetta con sommi- 
t^conica e rotonda. 
Hummocks of ice. Cnmnli o monti- 
celli dighiaccio coperti di ne- 
ve. Sono di varie forme, e prodotti 
dall* urtarsi e screpolarsi delle gran- 
^ di masse di ghiacdo. 

HuMP-BACKKD WHALB. Balenauodo- 
, 8 a. Cetaceo simile alia balena, ma 
, fornito sul dorso e presso la coda, di 
: Qua gobba un poco indinata indie- 
f tro, che pare una doppia e grossa 
. pinna doreale. 

i HuRD.Legnuolo, o Cordonedi un 

I cavo. Anche Stoppe, Ganapetti. 

Hbrdigers. Garpentieri addetti 

specialmente alia costruzio- 

ne de* caste Hi delle an tiche nar 

vidaguerra. 

HuBLEBLAST. Uragano. v. a. 
HuBBiGANS. Uragano. Impetuosissi- 
ma tempesta rotatoria. 
Hurricane-Deck. Gasseretto leg- 
: giero, sopra la camera dei pi- 
roscafi mercantili. 

HURRIOANE-HOUSE. GaSOttOSUlpOU- 

; te scoperto, sul palco di co- 

mando: Tuga. 

HuRRicANO. Tromba marina, v. a. 
HeRRT. Banchina dove s'imbar- 

cffno carboni nel Nord delTIn- 

ghilterra. 
Hurst. Legname. 
Hurt. Ferita riportatain ser- 



yizio, per cui si pu6 ottenere 
una pensione. 

Husband, ship *s. Armatore di na- 
ve mercantile. 

Hut. Gapanna: Baracca. 

Hutt. Perno del tacco delFoc- 
chio di braca del codone di un 
cannone. 

Huzza! Urrah! 

HuzziF. V. Housewife. 

Hydraulic compressob.F r e n o id r a u- 
lico di un affusto da cannone. 

Htdrauug crane. Grua idraulica. 

Hydbauuc Dock. V. Caisson. 

Htdrauuo press. Tor chio id ran- 
lico. 

Hydrauuc purchase. Macchina i- 
draulica, pertirare una nave 
sullo scale dialaggio. 

Htdrographer.I d r g r a f 0. Golui che 
fa carte idrografiche o marine. Ey^ 
drographical Chart, Garta marina o 
Idrografica. Hydrographical Office^ 
Ufficio Idrografico. 

Hydrography. Idrografia. Scienza 
che tratta del modo come si devono 
fare le carte idrografiche. 

Hydrology. Idrologia. Scienza che 
tratta delle propriety dell'acqua, e si 
divide in Idrostatica ed Idraulica. 

Hydrometer. Idrometro. Istrumen- 
to misuratore della gravitdi specifica 
dei fluidi. 

Hygrb. V. Eagre. 

Hygrometer. Igrometro. Istrumen- 
to misuratore della quantity di umi- 
dit& nell*atmosfera. 

Hypothecation. Ipoteca dello sca- 
fo, attrezzi o carico di una na- 
ve. E una operazione necessaria per 
contrattare un cambio marittimo ; 
per fare questo il capitano mercan- 
tile deve essere autorizzato dal pro- 
prietario o dall'armatore della nave. 

Hythe. Banchina oMolo. 
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I. Lettera che indica ne* registri del 
Lloyd la terza dasse delle navi mer- 
cantili V. A. 

Ice-anchor. Ancora daghiaccio. 
£) un pezzo di ferro daUa forma di 
an grosso gancio, che le navi incoc- 
ciano in an buco fatto nel ghiaccio, 
ed al quale per mezzo di mi gherlino 
8ono assiciirate. 

IcB-BBAMS. Rinforzi interni di 
bagli e brace iuoli. Sono nsati 
dalle baleniere e dalle navi che viag- 
giano nelle regioni gladali. 

Iceberg. Montagna di ghiaccio. 
Montagna iBolata,o grandissima mas- 
sa di ghiaccio galleggiante, alle vol- 
te alta 58 o 60 metri dal livello del 
mare, n ghiaccio di qneste montagne 
produce buonissima acqua potabile, 
come ne fanno testimonianza Cook e 
Davis. 

Ice-birds. Uccelliche vivono sui 
ghiacci delle regioni polari 

IcB-BUNK. Refrazione Chiaro- 
re di ghi accio. Strato di luce bian- 
chiccia che appare 8ull*orizzonte ove 
trovansi molti ghiacci. 

Ice-boat. Battello olandese. Si 
adopera ne* canali durante Tinvemo. 

ICE-BOUND. Circondato da ghiac- 
cio in modo da non poter pro- 
g red ire. Spesso succede alle navi 
che viaggiano nelle regioni polari. 

IcB-GHiSEL. Scalpello da ghiaccio. 
£S un istrumento che serve a £eu^ bu- 
chi nel ghiaccio. 

IcE-FENDERS. Parabordi per ripa- 
rar lo scafo della nave dal 
ghiaccio. 

IcB-LANE. Canale temporaneo fra 
banchi di ghiaccio. 



IcB-MASTER. Piloto del ghiaccl*. 
Conoscitore dei mari polari. 

Igb-plank. Palco temporaneo e 
projettante da*fianchi della 
nave accid il piloto dei ghiacci 
possaben vedere verso prora. 

IcE-QUAKE. Rumor e prodotto dal 
rompersidei ghiacci. 

IcE-RAFT. Campo di ghiaccioco- 
perto da terra e pietre. 

IcEHSAW. Sega da ghiaccio. IB! una 
grandissima sega doppia e lunga da 
3 ad 8 metri. 

IcE-SLUD6E.Ghi accio sminuzzato. 

loE-TONGUE. Lingua. Sporgenza Inih 
ga ne*ghiacci epericolosa per le navi. 

lacLE. Borgognoni. Grossi massidi 
ghiaccio. 

Idlers. Esenti di guardia, oda 
guardia di not te. Sono quelli che 
hanno incarichi speciali e sono oc- 
cupati tutti i giomi ad altri .serrizi, 
come il Commissario di bordo , gfi 
Ufficiali di Fanteria marina , i Me- 
dici ; i quali nella marina italiana 
vengono &miliarmente chiamati Ve- 
le di straglio. Sono anche esenti dal- 
la guardia i'Penesi ele Ordinanze. 

Iland. I sol a. V. angle sassone. 

Ilet. V. Eylet. 

Imubr. Colimbo. Uccello dimare. 

Immersion. Immersione. 

Imp. Lunghezza di un filo da pd- 
sca fatto di crine. 

Import. Iportazione. * 

Impost. Dazio: Tassa. 

Ib0>ress, to. Fare leva forzata di 
marinai. 

In. In: Dent ro. To take in sails. Ser- 
rare , o diminuir di vele. In royals ! 
A. serrare i contro velacci ! 
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lN-BOA£D.Dentrolanaye:Innave. 

In-boats! LeLaxvce, olebarche in 

nave! Comaivdo per flEure alzare e 

mettere dentro le lance o le barche 

^ una naye. 

In-bow! a prora! Ordine al prodie- 
; re di filare o disarmare il suo remo 
i p^ prendere la gaffa o anghiere , 

nello ayvidnarsi della imbarcazione a 

terra o a bordo. 

I Inch. Pollice. Misura lineare inglese 

I ugaale a 0,025, 1 2 poUici formano 

f il piede inglese che ^ nguale a 0,30. 

Inoidencb, angle of. Angolo d*in- 

cidenza. 
Inclination. Inclinazion e.Tendenza 

di due piani di awieinarsi tra loro in 

modo da formare on angolo. 

|lNGIJNATORTNEBDLB.AgO della bUB- 

8ola d'inclinazione. y. a. 
I Incunohetsb. Inclinometro. Istru- 
! mento che misura rinclinazione o la 

i 

qnantitlk di sbandamento di una naye 
! a Tela, o prodotta da moyimenti di 
I rolUo. 

I Included. Racchiu so: Rinchiuso. 
IIndsunepigation. Indenniti. Com* 
I peoso per danni cagionati. 
I bmSMNiTT. Amnistia. 
Indenting fob stores. Ri ceyu ta di 

mercanzie. 
Indentures > pair of. Polizza di 

carico, y. a. 
Index. Indie e. Alidada di un istru- 

mentoi a rifiessione. 
Index-error. Errore del Tin dice 

errore istrumentale di un 

■ 

sestante. 

iNDEx-GLASS.Grande specchiodel 
Sestante. E perpendicolare al pia- 
no dello strumento e muoye con Ta- 
lidada. 

Index-rod. Asta graduata. 

Indiaman. Grosse Navi della Compa- 
gnia delle Indie, che faceyano il traf- 



fico tra le Indie e 1* Inghilterra. 

Indian ocean. Oceano Indiano. 

Indraught. Gorrente delT Ocea- 
no yerso uno stretto o yerso 
una cost a; come la Gorrente che 
dall* Oceano entra sempre per lo 
stretto di Gibilterra nel Mediter- 
raneo. 

Inertia. Inerzia. 

Infantry. Fanteria. Soldati apiedi. 

Inflection. Inflessione: Gurya: 
Inclinazione. 

In-hauler. Tira dentro. Gayo che 
serye a tirar dentro il cannaie del 
2** Fiocco , ed 6 r opposto di Out 
hauler, Tirafuori. 

Initial velocity. Velocity inizia- 
1 e. 6 la yelocit^ di un proiettile, 
nel momento che esce dalla bocca 
del cannone. 

Injection-pipe. Tubo d'injezione. 
E quelle che conduce V acqua fredda 
dal mare nel condensatoio. 

Inland sea. Mediterra'neo. Mare 
dentro terra, circondato quasi tutto 
da terra. 

Inland trade. Gommercio o traf- 
fico fatto da nayidi cabotag- 
gio^lungola costa dello Sta- 
te a cui appartengono. 

Inlet. Galanca. Piccolo seno di 
mare. 

Inner and outer turns. Go Hi o 
passate interne ed esterne. 
Sono le passate delle borose dei ter- 
zaruoli, al disopra o al disotto del 
pennone. 

Inner jib-stay. Draglia del 2^ 
Fiocco. 

Inner post. Dritto di poppa del- 
Tel ic a. Da distinguersi dal dritto 
del timone che ^ Testemo delle 
nayi ad elica. 

Innis. I sol a, y. a. 

Inquiry, court of. Gommissione 
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d^inchlesta, peraffari di giu- 
stizia militare. 

Inshobb. Verso terra. Inshore 
tackf Bordata yerso^ terra; h Top- 
poBto di Offing, Verso il largo. 

Inshobbd. Venuto a terra. Sbar- 
cato. 

Insidb. Dentro. Inside frame^ Te- 
laio della macchina a vapore. 

Inspbction. Ispezione: Rivista. 
Anche il calcolare il punto stimato 
conle tavole nautiche. 

Instructions. I struzioni. Sono or- 
dini scritti che ricevono i Comaii- 
danti le navi da guerra> prima di 
partire. 

iNSTRUidBNT. Istrumento. Nome 
coUettivo degli arnesi che servono al 
lavoro degli artefici, alle osservazioni 
astronomiche, ed altro. 

Insurancb. AssicurazioneMarit- 
tima. E 11 contratto, pel quale ono, 
TAssicuratore, Insurer, si assume 
i rischi marittimi, cni ^ esposta una 
cosa da un altro che dicesi Assicn- 
rato , Insured, merc^ la corrispon- 
sione di un compenso detto premio 
di assicurazione , Insurance pre^ 
mium, 

Insdbbd. Assicurato. Golui o co- 
loro che hanno assicurata una nave 
e pagano il premio. ' 

Insurbr. Assicuratore. Golui o 
coloro che assicurano una nave e ne 
assumono i rischi cui ^ esposta. 

Intact. In tat to. Non danne^giato. 

Intellioencb • Avviso: Notizia: 
Comunicazione. 

Intercept, to. Int ercettare: Sor- 
prendere. 

Intercourse, FREE.Liberapratica. 

Interest poucT.Polizza d' assicu- 
razione marittima. 

Interloper. Nave corsara o da 
contrabandieri. 



Interbcedutb-shaft. Asse interme- 
dio delle macchine a vapore. 

Internal planking. Fasciame o 
bordatura interna delle navi. 

Internal sapbtt-valvb. Valvola di 
sicurezza interna. "E una val- 
vola che si apre dall*estemo di una 
caldaia a vapore, e serve per &re 
entrare aria nella caldaia stessa, 
quando vi-d poca pressione. 

Intbrsbctiok Intersezione. E il 
punto nel quale si tagliano due linee. 

lNTEBTROPiCAL.Inter tropic ale. Fn 
i tropici, E lo spazio tra i due tropid 
che forma una zona di 47^ circa, 6 
detto Zona Torrida. 

Interval. Intervallo. Spazio. 

Inthb wind. Nel vento. Quasi a collo 
con le vele. Fig. Mezzo all* orza , ciod 
un po'brillo. 

Inundations. Inondazioni. Inun- 
dation of the Nile, Inondazione del 
Nilo. 

Invalid, to. Metterein riforma. 
E 11 mandare un militare al ritiro 
per infermit^ prowedendolo di te- 
nue pensione , quando non abbia 
servito il tempo voluto per ottenere 
rintera pensione di ritiro. Invalid, 
Invalido. 

IvENTORY. Inventario. 

Invbr. Foce di un flume. Voce 
Scozzese, 

Invest, to. Bloccare : Assediare. 

Invoice. Fattura. Lettera del mer- 
cante che oontiene il prezzo con il 
nolo ed il dazio delle mercanzie 
che compongono il carico di una 
nave mercantile. 

Inward. Di dentro : In dentro. B 
r opposto di Outtoard, Di faori. 

Inward charges. Spese di pilo- 
taggio per entrare in porto. 

Iris-ears. Univalva della specie 
delle Telline o Patelle. 
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Irish-horse. Vecchia came sala- 
ta di bue. Per somma fortuna, non 
86 ne fa uso nella marina italiana. 
Irish pennants. Gerli di vele la- 
sciati trascaratamente appe- 
al. Cordami sfioccati, e tutto ci6 che 
pende inutilmente arriva. 
Iron, angle. Ferro ad angolo. 
V. Angle iron. 
Iron BAR. Ferro inverghe. 

Iron boring. Lim atur a di Ferro. 

Iron-bound. Costa rocciosa ed a 
pi ceo. Pericolosa per le navi per- 
ch^ SOD possono ancorarvi. 

Iron-bound blocks. Bozzelli strop- 
pati di ferro. 

Iron BRAKE. Brimbala o braccio 
di leva di una pompa. 

Iron-clad, cased, coated, ob plated 
TBSSEL. Nave corazzata. Sono le 
present! navi da guerra , le qualil, 
bench^ ingegnose e costosissime, so- 
no da molti riputate inutili. 

Iron, cold short. Ferro dolce: 
Ferro spezzabile a freddo. 

Iron CORNER. Ferro ad angolo. 

iRON-GARTERS.Ferri dapunizione. 
Voce di gergo marinaresco. 

Iron, GREY. Ghisa bigia. 

Irqn-horsb. Battagliole della 
palmetta: Calcastoppa da ca- 
lafato. 

Iron-knee. Bracciuolo di ferro: 
Squadra di ferro. * 

Iron-mill. Fucina da fabbro. 

Iron-plated ship. Nave corazzata. 
V. Iron clad. 

Ikons, a ship in. Nave che ha 
preso a colloper mal governo 
del timoniere. 

Iron sheet pipe. Tubo di lamiera 
di ferro. 

Ibon sheet. Latta. 



Irons. Ferri da calafato: Ferri 

da castigo. 
Iron-sick. Nave le di cui ferra- 

menta sono corrose dalTos si- 
do, edil legname 6 tutto s-le- 

gato. 
Iron-sides. Nave corazzata. An- 

che soprannome dei vecchi marinai. 
Iron, soft. Ferro dolce. 
Iron wedges. Cunei o zeppe di 

ferro per fendere legnami. 
Iron wire. Filo di ferro. Ferro 

filato. 
Iron, WHITE. .Ghisa bianca. 
Iron-work. Ferramenta: Lavori 

di ferro: Fucine. 
Isinglass. Golla dipesce. 
Island. Isola. Pezzo di terra piu o 

meno grande, e tutto circondato dal 

mare. 
Island harbour. Porto protetto 

da isole airimboccatura. 
Island of ice. Isola di ghiaccifo. 

Grande e solida massa di ghiaccio 

galleggiante. 
Isle. Isola. Ab. di Island, 
Islet, obislot. Isoletta, Is o lot to. 
Issue. Distribuzione airequi- 

paggio di vestiario , tabac- 

co, ec. 
IssuE-BOOK.Registro degliogget- 

ti distribuiti alTequipaggio. 
IsTHBius. Istmo. Lingua di terra che 

unisce un* isola al continente, o due 

isole tra loro. 
luRRAM. Ganzo ne, che cantano i ma- 
rinai per vogare insieme o per tirare 

insieme un cavo; cosa che 6 rigo- 

rosamente proibita sulle navi da 

guerra. 
IviGAR. Echino, Riccio di mare. 
IvoRT gull. Laro eburneo. Uccello 

palmipede delle ragioni Artiche. 
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Ja.bb. Specie di rete per prende- 
re piccoli pesci. 

Jack. Bandiera di bompresso. 

Jack-tar. Marinaio. Letteralmente 
CHacomo catrame. 

Jack -AFLOAT. Marinaio. Giacomo 
a galla. 

Jackasses. Bare ace edeiri sola di 
Terranova. 

Jackass - frigates . Corvette ri- 
dotte a fregate. Dette pure jRai- 
sed upon ships , Navi rialzate, per- 
ch^ avevano rialzata la murata del 
ponte scoperto. 

Jackass-penguin. A ptenodite. Gros- 
so uccello marittimo che non yola, e 
grida imitando il raglio dell^asino. 

Jack-block. Bozzello della dop- 
pia drizza di velaccio. 

JACK-BOOTS.Stivaloni perTacqua. 
Portati da*pescatori e dai marinai 
mercautili. 

Jack cross-trees. Contro crocette 
di ferro. Sono due aste di ferro 
che fanno parte del manicotto d'in- 
cappellatura degli alberetti di ve- 
laccio. 

Jackee-ja. Canoa della Groen- 
landia. 

Jacket. Giacchetta da marinaio. 
Cork jaket , Giacchetta di sughero, 
Salvagente. 

Jackets. Gamicia de'tubi d'im- 
missionedi vapore. E un invo- 
lucro di stoppa ricoperto da tavolette 
di legno che circonda i tubi per dove 
passa il yapore. Boiler jacket^ Gami- 
cia di una caldaia a yaporo. 

Jacket, to. Percuotere uno con 
cima di cayo. 

Jacking. Operaziona di scuoiare 
una foca. 



Jack IN office. Uninsolente ma- 
rinaio. 

Jackinthe BASKET.Coffa alTestre- 
mit^ super lore diun palo. Ser- 
ye da segnale sopra un banco di sab- 
bia o altro pericolo nascosto. 

Jack in the box. Marti netto: Yer- 
ricello.Istrumento che serye a soUe- 
yare gross! pesi, ed anche ^ usato per 
stiyare merci nella stiya. V. Jacfe-5crew. 

Jack in the brbad-room. II 2** Com- 
messo ai viyeri. 

Jack-knife. Goltello da marinaio. 
£) senza punta e priyo di molla, yien 
portato appeso al collo da un cordone 
bianco. 

Jack nasty-face. Sguattero del 
cuoc di bordo. 

Jack o' lantern. Fuoco di S. Elmo. 
V. Compasant. 

Jack-pins. Cayigliera; Portaca- 
yiglie. 

Jack*s ALiys. Ballo pop ol are del 
marinai ingles i. 

Jack-screw. Martinetto. Piccola 
macchina composta da una solida 
cassa di legno nella quale yi sono 
yarie ruote ingranate mosse da un 
manubrio, che spingono fuori una 
forte asta di ferro ; serye per solle- 
yare gross! pesi, e per stiyare balls 
di cotone. 

Jack-shark. Soprannome dello 
Squalo. 

Jack's QUARTER DECK. Piccolo cas- 
seretto di prora oyestannoi 
marinai. 

Jack-staff. Asta della bandiera 
di bompresso. ]^ posta sulla testa 
di moro. 

Jack-stays. Infer it ore delpenno- 
ne.fi una guida di legno, di ferro o 
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di cavo , inchiodata buI pennone , e 
solla quale s'inferiscono le vele. 
Jacob's ladder. Scala biscaglina. 
E una scala i di cni correnti sono di 
cavo 6 i scalini di legno. 

JiOOB's STAPF, OB CROSS STAFF. Ba- 

lestriglia. Antico ed imperfetto 

strumento che adoperavasi per pren- 

der le altezze dei corpi celesti. V. 

Fore staff. 
Ja6^ TO. Frastagliare : Intacca- 

re. Jag^ Dente di saga. Jagged boHy 

Perno a barbone. 
Jags. Schegge di legno di un 

foro fatto da un proiettile. 
Jalias. Piccole barchedeirindo- 

Gina. 

Jam, TO. Pun tell are : Impedire: 
I Ass i curare. A jammed cask, VxiA 
■■ botte puntellata. 

IJahbbd, or jammed. Imboccato. A 
! rope jammed in a blocky Uncavo im- 
I boccato in un bozzello. Imboccato 

VQoI dire che il cavo non pu6 scorre- 

re Bulla poleggia del bozzello. 
Jabibs. Telaio di legno nel quale 

sta inchiodato il fanale del 

deposito delle polveri, 
Jangada. Zattera conunalbero 

e con vela triangolare. 6 ado- 

perata dai pescatori brasiliani e pe- 

rnani. 
Jangar. Pontone indiano. Fatto 

con due barche vicine e con un ponte 

pel traverso, serve per tragittar be- 

stiame sui fiumi dell'India. 
Janty. Nave par ata da festa. Con 

gala di bandiere alzate sugli alberi. 
JARGANEE.Piccoli vermi di spiag- 

gia. Si adoperano come esca per 

prender pesci con Tamo. 
^ARRiNG.Vibrazioni e acosse pro- 

dotte dalla mac china suUena- 

vi a vapore. 
Java POT. Specie dispugn a. 



Jaw. Gola del picco, o Coma del 
pi ceo. E r estremit^ semicircolare 
del picco che abbraccia e scorre lun- 
go r albero al quale appartiene ; le 
estremit^ della gola diconsi Tioms , 
coma. 

Jaw of a block. Occhio o cava to- 
la di un bozzello. E quello spa- 
zio nella cassa di un bozzello nel 
quale vi ^ e gira la poleggia. 

Jaw-ropb. Trozza del picco. 6 un 
cavo che passa negli occhi delle cor- 
na del picco, ed 6 guamito di bertoc- 
ci paternoster, acci6possa facilmen- 
te scorrere suU'albero. 

Jatls. Fes sure spaccature nel 
legname. 

jEERS.Drizze dei bassi pennoni. 
Jeer block, Bozzello di drizza di basso 
pennone. Le drizze degli altri penno- 
ni e vele, diconsi Halliards, 

Jber-bitts. B i 1 1 n i. Colonnette di 
legno sul ponte scoperto, alle quali si 
dan volta le drizze dei bassi penno- 
ni. Queste drizze per6 si dispassano^ 
dopo che il pennone ^ fissato arriva. 

Jeer-capstan. Argananello di 
poppa. E posto generalmente tra 
gli alberi di maestra e mezzana sul 
ponte scoperto. Anticamente era po- 
sto tra gli alberi di maestra e trin- 
chetto. 

Jeffery 's glue. V. Marine Olue, 
e Glue. 

Jelba. Grossabarcadacabotag- 
gio del mar Rosso. 

Jellt-fish. Medusa. Mollusco della 
specie delle Acalefe. 

Jebimy. Piccola leva o pi^ di 
porco. 

Jemmy-ducks.P oil ai nolo di bor do. 
Colui che' ha in custodia e cura 1 

* * 

poUi. 
jERGADO.BatteliooBchifo leggie-> 
rodel 1500. 
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Jerk. Scatto: Scossa: Urto. 

Jerked BEEF. Carnesecca dibue. 

Jerking. Rollio precipitoso di 
una nave. 

Jerobie. Nave mercantile Egi- 
ziana. 

Jerquer. Controllore: Yisitato- 
redidogana. Jerquing a vessel , 
Yisitare una nave dopo che ha fibar- 
cato il suo carico. 

Jetsam, OR Jetson. Relitti del ma- 
re. Sono le cose gettate in mare, o 
avanzi di naufragio che si trovano 
o ricuperano sulla spiaggia. 

Jettison. Get to. Atto di gettare in 
mare parte del carico per alleggerire 
una nave per forza del tempo. 

Jetty, Jettbe, or Jutty. Gettatadi 
un porto: Molo: Banchina. 

Jew-balance. Pesce bilancia, o 
Pesce martello. E uno squalo con 
la testa come un martello, in napol. 
h detto Magnosa. V. Hammer hea- 
ded shark. 

Jewel-blocks. Bozzello di cima di 
pennon e. E propriamente quello 
incocciato al golfiEire di cima di pen- 
none, nel quale passa la drizza di 
coltellaccio. 

Jew 's-harp. Maniglione. Grossa 
maniglia di ferro che congiunge la 
catena con la cicala dell'ancora. 

Jm.Fiocco Flocco.flla piugran- 
de vela latina del bompresso. Inner 
jibf Secondo fiocco. Flying jib, Con- 
tro fiocco. Clear avoay the jib! Pre- 
parate il fiocco! 

Jib, to. Tom are. V. To Gybe. Dice- 
si anche quando correndo con vento 
in poppa le vele latine prendono il 
vento dalla mura opposta. E perioolo- 
80 tale movimento quando vi h vento 
fi^esco. 

Jib. Braccio: Dritto o Becco di 
una grua girante. 



Jib and stay sail Jack. Ufficiale 
giovane ed inesperto. 

Jibber the Kibber. Falso fanale. E 
un'astuzia diabolica per attirare una 
nave a terra e derubarla. SimeUe 
un fanale appeso al collo di ua ca- 
vallo a cui si lega una gkmba, di 
modo che di notte quel movimento 
del £wale pare quello di una naye. 

JiB-BooM. Asta del fiocco. Groesa 
asta che forma una continuadone 
del bompresso. Flying jib boom^ A- 
sta del contro fiocco. 

JiB-FORESAiL. Triuchettina dinna 
unaGoletta. 

Jib-guys. Yenti delTasta di fioc- 
co. Manovre fisse destinate a fortifi- 
car Tasta per lo sforzo della vela. 

Jibing, OR Gybing. II Tom a re, Ufa- 
re il carro alle vele. E T azione 
di passare Tantenna di una vela la- 
tina da una parte all'altra dell'albe- 
ro nel girare di bordo o per cambia- 
mento di vento. 

Jib of Jibs. Contro fiocco volante. 
E il 6. ^ fiocco portato da alcune navi 
mercantili. 

Jib-stay. Draglia del fiocco. Ma- 
novra fissa su la quale per mezzo di 
canestrelli, cerchi o radance, d infe- 
rita e scorre la vela di fiocco. 

JiB-TRAVELLER.Cannale del 2.** fioc- 
co, oTrozza scorrente del2.^ 
Fiocco. £l un grosso anello di ferro 
con un occhio nel quale ^ passata la 
draglia del 2.^ fiocco, e scorre sull*a- 
sta per mezzo di piccoliparanchi det- 
ti Inhauler^ Tira dentro, ed Outhau' 
ler, Tirafuori. 

JiB-TYB. Mante della drizza di 
fiocco. 

Jiffy. Un attimo. j&i o,pffy\ ^^ ^ 
momento. 

Jiggamaree* Manovra falsa e con- 
traria agli usi di mare. 
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Jigger tackle. Paranchino a co- 
da, for mato daunbozzellosem- 
plice ed un altro doppio. An- 
cbe mezzanella di una imbarcazione, 
di nna nayicella. 

Jiggered up. Affaticato : Stance. 

Jigger MAST. Piccolo e 4**albero 
sulla poppa delle grosse nayi. 

JiGGiNCk. II pescare col filaccione 
palanghes o.Il filaccione Jig h un 
fib guarnito con molti ami a poca 
distanza tra loro e con un peso per 
mantenerlo a fondo. 

JiLALO. Battello perpassaggieri 
dlManilla. 

Jill. Misura dei liqnidi. Adope- 
rata specialmente pel rum, ed ^ = a 
litri 0.0130. 

Jmmal. V. Gimbal. 

JiNGAL. Moschettone. Grossoecor- 
to fucile antico a retrocarica col quale 
si faceva fooco appoggiandolo sopra 
ana forchetta mobile sul capo di ban- 
da delle piccole navi. 

Jinny-spinner. Scarafaggio. 

Job. Layoro a cottimo. 

Job, to. Lavorare a cottimo. 

JoBATioN.Rimproyero in pri vato. 

Job-captain. Comandante, surro- 
gante temporaneamente un 
altro Comandante di naye da 
guerra che 6 Membro del Par- 
lamento. 

Job-watch. Mezzo Cronometro: 
Orologio da confronti. 

Jocks. Marinai scozzesi. 

JoG.Spalla rovescio del timone. 

Jog-the-loo ! Po m p a p r e s 1 ! 

John. Pesce secco. 

John DORY. Sgombro giallo do- 
rat o, pesce. 

Johnny-raw. N o y i z i o . Gioyanet to 
che comincia la carriera di mare : 
Terraiuolo. 

Johnny-shark. Squalo. Soprannome 



che i marinai inglesi danno a^pesci 
della specie de^ Squali. 

Join, to. Raggiungere una nay e: 
Imbarcarsi sopra una naye 
come Ufficiale: Ilriunirsi di 
piunayi insieme. 

Joiner. Falegname: S tipettaio. 

Joint. Galettatura. Punto d'uniono 
di due pezzi di legname. Anche Cer- 
niera. Joint chair , Cuscinetto di 
estremit^. 

Jolly, royal. Soldato di fanteria 
marina. Soprannome familiare. 

Jolly-boat. Battello. E la piii pic- 
cola imbarcazione di una naye da 
guerra. 

Jolly-jumpers. Suppare e Contro 
suppare. Sono piccole yele yolanti, 
dibeltempo,e poste al disoprade'con- 
troyelacci. 

Jolly-roger. Handier a di pirata. 
Che ^ tutta nera con un teschio bian- 
co nel centre. 

Journal. Gio,rnale dinayigazio- 
n e. Anche sostegno di un albero o 
asse di macchina a yapore. 

Journey. Viaggio. Journey worh^ 
Layoro di una giornata. 

Judge- ADVOCATE, Uditore di ma- 
rina. 

JuFFER. Ossatura di una naye. 

JuGLE, OR JOGGLE. Incastro nel le- 
gname. E specialmente quel foro 
cilindrico o angolare detto femmina 
nel quale entra un altro pezzo di le- 
gname fornito di maschio. 

Jumpers. Camice difatica de^mar 
rinai ed operai. Sono camicioni 
di olonetta bianca. 

JuNGADA. Zatt era Peruana. 6 for- 
nita di alberi yele e timone, e cor- 
re bene anche di bolina. 

Jungle. Bosco folto nelle Indie. 

Junk. Giunca. Naye Cinese con yele 
di canna. Anche pezzi di cavo usato 
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dai quail si fanno radazze, morselli, 

stoppa, paglietti e stoppacci. Junk 

ring. Cerchio di stoppa. 
Junk-wad. Stoppaccio a gomi- 

tolo. 
Jury-mast. Albero di fortuna. 6 



mente invece di un altro rotto in na< 
vigazione o in battaglia. 
Jury-rudder. Timone di fortuna. 
E un timone di rispetto, o altra spe- 
cie di timone che si matte invece di 
un altro rotto in navigazione. Vi sono 



un albero che si mette temporanea- 1 diverse specie di timoni di fortona. 



Kaag. Acciarino. V. Linchpin. 
Kabbelqw. Baccala non ancora 

bensecco. 
Kaburnb. Salmastre. v. a. per Nip- 

perSf che V. 
Kaia. Ban china, v. a. 
Kaique. Caicco o Caiccio. Lunga 

e sveita imbarcazione turca. 
Kalendar. Calendario. 
Kali. Salsola. Specie di alga mari- 
na dalla quale si fa la soda. 
Kamsin. Vento dei 50 giorni. fi 

il vento dal S. 0. che soffia in Egit- 

to ad intervalli nel 'periodo di 50 

giorni compresi nei mesi di Marzo 

ed Aprile. 
Kanjia. Battello da traffico del 

Nilo. 
Karavalla. y. Caravel. 
Karabatz. Battello della Lap- 

ponia. 
Kat. Nave da caricar legnami 

appartenente alle coste set- 

tentrionali delTInghilterra. 
Kaver. Brezza leggiera. 
Kay, or Key. Banchina: Scalo di 

alaggio: Testa di unbanco. 
Kayak. Battello Esquimale da 

pesca. 
Kayu-putih.O 1 i d i 1 e g n 0. E un olio 

estratto dalla Melaleuca, dai Malesi. 
Kazie. Battello da pesca delle 

isole Shetland. 
Keavie. Granchio. 



Keavie-cleek. Uncino di ferroper 
prendere granchi. 

Keckung, or Cackling. Fasciatura 
manica di una gomena. E 
fatta con baderne avvolte a spirale 
intorno alia gomena o altro cavo. 

Kedge, or Kedger. a ncorotto:AD- 
drivello. Piccola ancora con ceppo 
di ferro , serve per penellare un' an- 
cora di posta, e per tonneggiarsi con 
una nave, ed altri usi simili. 

Kedge, to. Tonneggiarsi conun 
ancorotto. 

Kedger. Pes cat ore. v. a. Ancbe 
Salvagabbie, che 6 colui che facendo 
da gradasso si vanta di aver £itto 
manovre e lavori mirabili, ma in foo* 
do ^ uno sciocco e pauroso. 

Kedge-rope. Cavo da tonneggio: 
Codetta: Andrivello.E quel cavo 
annodato all^ ancorotto, che serve per 
tirarsi avanti, o trattenere tempera 
neamente una nave in un luogo e po- 
sizione voluta. 

Kedging. II tonneggiarsi per 
mezzo deirancorotto. 

Keel. C h i g 1 i a. Lungo pezzo di le- 
gname impalellato, o lungo pezzo di 
ferro, che serve di base a tutta I'os- 
satura di una nave; e potrebbe anche 
definirsi la spina dorsale di una nave. 
Keel, V. a. per nave. To give W, 
Carenare , abbattere in chiglia. Keel^ 
Barca da carbone di Newcastle. Fal- 
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se keely Controchiglia. Rabbets of the 
heel, Battura della Chiglia. Rank 
heel , Chiglia larga. Scarph of the 
heel, Intestatura o impalellatura del- 
la chiglia. Upon an even heel, Gal- 
leggiare senza differenza d'immersio- 
ne, cio4 pescare tanto a poppa quan- 
to a prora. Keel sheating, Fo^era 
della chiglia. 
Keelage. Ancoratico: Drittodi 
porto. Tassa che pagano le navi 
per entrare e stare nei port! e per 
fare operazioni di commercio. 
Keel-blocks. Parati: Taccate. 
Sono pezzi di legname posti a breve 
distanza gli uni dagli altri Del fondo 
di nn baciuo, o sopra uno sc^o o can- 
tiere, e sni quali poggia la chiglia 
di una naye. 
Keel-deeters. Moglieefiglie dei 
X«c^ m«n , Navi cell ai ocondut- 
toridelle barche di carbone a 
Ne'Wcastle,detteXe€^,che V.Que- 
ste femine scopano le barche dopo 
che sono scaricate , e per compenso 
hanno la polvere ed i rimasugli di 
carbone trovato nelle dette barche. 
Keel-haul, to. Passar per la Chi- 
glia: Dar la Cala. Crudele supplizio 
che si dava ai marinai rei di riyolta a 
bordo, e consisteva nel sospendere il 
condannato ad upa cima di pennone, 
farlo tuffare in mare e tirarlo per 
sotto la chiglia allaestremit^opposta 
del pennone. 
KsEUNG. RolHo diuna nave. An- 
che Merluzzo grande o Gado Mer- 
Inzzo. 
Kell leg, or hook. Anco ra. 
Keelmen. Navicellai, o Condut- 
tori delle barche di carbone a 
Newcastle. 

Keel-pieces. Pezzi di legname 
che compongono lachiglia. 
Keel-rake. V. Keel hauling. 



Keel-rope. Cavo d*anguilla o di 
biscia. Cayo ordinario che scorreva 
ne'canali delle anguille o biscie, per 
tenerli disostruiti accl6 V acqua della 
naye andasse a raccogliersi nel pozzo 
della pompa di sentina. Oggi si ado- 
perano inyece catenelle per lo stesso 
scopo. 

Keels. Nayi lunghe. y. a. 

Keelson. Paramezzale. Lungo pez- 
zo di costruzione sovrapposto alia 
chiglia, che stringe fra s^ e la chi- 
glia' tutti i madieri. 

Keelson-rider. Contro paramez- 
zale. Pezzo di legname sovrapposto 
al paramezzale. 

Keel-staples. Pernidirame da 
carena. 

Keep,'to. Tenere: Mantenere: 
Cons ervare. Keep her away ! Pog- 
gia ! Keep your wind , Keep your 
luff! Orza ! To keep a good hold of 
the land, Mantenersi ben yicino alia 
terra. Keep her awn ! Non poggiare! 
To keep a good offing, Tenersi a di- 
stanza dalla terra. 

Keep a watch, to. Es sere di guar- 
dia. Far la guardia. 

Keep full for stay, to. Farportar 
pieneleyele prima di girare 
di bordo in prora. 

Keep her way, to. Mantener Tab- 
briyo. L*abbrivo h la velocity con- 
seryata dalla naye per la spinta ri- 
cevuta sia dalle vele, sia dal propul- 
sore. 

Keep the sea. Stare .in mare : 
Stare in crociera : Navigare. 

Keep OFF,TO.Mantenersial largo. 
Mantenersi lontano dalla terra o da 
una nave. 

Keep the land aboard, to. Costeg- 
giare. Navigare per quanto 6 pos- 
sibile yicino alia terra. 

Keep your luff ! Orza I Va all' or- 
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za ! Comando al timoniere di acco- 

star la prora della nave verso la di- 

rezione del vento, che dicesi Strin- 

gere il vento. 
Keeper. Guardiano. Boat keeper, 

Barcaiuolo. Store keeper, Magazzi- 

niere. 
Keg. B aril e: Barilotto. 
Kelds. Parte di un fiume ove 

Tacqua^ quietae non incre- 

spata n^ dal vento n^ dalla 

c orrente. 
KELiNG.Gado me rluzzo.Pesce noto. 
Kblrs. Uova di pesce. 
Kellagh. Rampino : Ferro. v. a. 

Anche Ancora di legname con una 

pietra legata. 
Kelp. S a 1 s o 1 a. Cenere prodotta dalla 

combustione di varie alghe marine, 

e dalla quale si ottiene la Soda. 
Kblpib. Sprito raaligno, che pre- 

giudiziosame nte si suppone vagare 

nelle calanche e seni di mare dell' In- 

ghilterra settentrionale, durante le 

tempeste. 
Kelter, IN prime. In ordine: In 

buon assetto. 
Kemp. Sold a to. v. a. Anche specie 

d^anguilla. 

Kemstock. a r g a n 0. v. a. V. Capstan. 
Ken, to. Discernere: Distin- 

guere. 
Kbnnets. V. Ken els. 
Kenning glass. Cannocchials: 

Telescopic portatile. 
Ken-speckled. Distintodasegna* 

li. A hen-speckled coast, Una costa 

distinta, riconoscibile per segnali. 
Kentledge. Salmoni di ferro. Pez- 

zi di ferro fuso che servoirift da za- 

vorra permanente suUe navi da 

guerra. 
Kentledge goods. Nave me r c a n t i- 

lecon zavorradi salmoni di 

ferro. 



Kent-purchase, or cant-purchasb. 
Paranco di testa d*albero. £ 
adoperato dai balenieri per voltare la 
balena fnori bordo per poterla scor* 
ticare. 

Kepler's law. Leggi di Kepler. 
Sono tre leggi naturali scoperte dal 
famoso astronomo Kepler , cio^ : V 
I pianeti maggiori descrivono intdrno 
al Sole delle ellissi , nelle quali quel- 
r astro occupa uno de' fuocbi. 2* I 
pianeti descrivono intorno al Sole 
aree uguali in tempi uguali. 3° I 
quadrat! de' tempi delle rivoluzioni 
de' pianeti intorno al Sole stanno tra 
loro come i cubi dei grandi assi delle 
loro orbite. 

Kerfe. Solco fatto dalla sega 
nel segare un pezzo di le- 
gname. 

Kerlanguishbs. Veloci imbarca- 
zioni turche del Bosforo. 

Kers. Crescione. Erba buona a 
mangiare che nasce in luoghi'paln- 
dosi. 

Kert. Carta idrografica. v. a. 
per Chart, 

Kervel. V. Carvel. 

Ketcb. Bombarda: Galeotta: 
Barca bombardiera. 

Ketos. Ceto. V. a. Nome di nai 
antica di grossa portata. 

Kettle. Sea tola della bus sola. E 
una cassa metallica, nella quale h 
chiusa la rosa dei venti con V ago ca- 
lamitato. 

Kettle -BOTTOM. Fondo piatto: 
Nave poco stellata. 

Kevel heads. Monachette oBit- 
toni. Sono teste ie'scalmi, arroton- 
date e coperte di ferro che sporgono 
Bulle soglie di alcuni portelli di mu- 
rata, o sul ponte scoperto, a' quali si 
danno volta cavi di manovra. 

Kevels, OR cavils. Pas tie re: Te- 
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naglia. Sono pezzi di legname in- 
chiodati in murata della forM a di due 
oorna, a* quali si danno volta cavi di 
manovra. 

Kbt. Maschio di un pezzo di le- 
gname da calettarsi con la fe- 
mina di un altro pezzo. Anche 
Chiave o Chiayette di ferro : CJopi- 
glia: Cuneo. 

Key, or cay! Banco di corallo 
fatto da'Zoofiti marini. 

Key, OR QUAY. Banchina: Molo. 

Keyage, or quayage. Tassa chasi 
paga per sbarcarele merci so- 
pra una banchina e per far u so 
delle grue giranti ec. 

Key-model. Modello delle forme 
di unanave. 

Khalishees. Marinai indiani. 

Khaviar. Cavi ale. V. Caviare, 

KsE.Screpolature e fessure nel- 
Tanima di un cannone. 

KffiuNGS. Escaper guarnire gli 
ami dapesca. E pu6 essere di 
Termicciattoli o piccoli pezzi di pe- 
ace. 

Kick. Calcio. Respinta di un'arma 

da faoco portatile, quando spara. 
Kick the bucket, to. Mori re. E let- 

teralmente si tradurrebbe sgambet- 

tare o dar cold al hugliolo. 
Kid. Tinozza.fi un recipiente di le- 

gno per liquidi. Anche , attillato. 

A kiddy fellow , Uno attillato nel 

vestire. Come pure 6 un pozzo in al- 

cune navi da pesca, nel quale si get- 

tano i pesoi appena presi. 
Kidnap, to. Trafugare dolosa- 

mente oggetti dipertinenza 

dello Stato. 
Kidney. Rognone. Men of the same 

kidney ^ Uomini dello stesso carattere. 
Kipns. Grossabarcaindiana per 

trasportar passaggie^'i sui 

fiumi. 



Kilderkin. Botte di 100 litri. Un 
Ettolitro. 

Kill. Canale: Ruscello. 

Kill-devil. Am mazz a diavoli. Di- 
cesi del rum nuovo i di cui effetti so- 
no perniciosissimi. 

Killer, or grampus. Oreo gladia- 
tore. Grosso cetaceo della specie dei 
delfini, h molto feroce e combatte fi- 
nanche le balene. V. Grrampus, 

KiLLiNG-opp.Ilcancellare da' ruo- 
li i nomidegli Ufficiali morti. 

KiLLOCK. Ancorotto : Marra d'an- 
cora. 

KiLLT-LBBPiE. Triglo Lira. Pesce 
rosso che preso nelle reti fa sentire 
una specie di sibilo o fischio , perci6 
dicesi pure Piper, o pesce sibilatore. 

Kiln. Fornello a vapore nel qua- 
le si mette a curvare il legna- 
me da costruzione. 

King ARTHUR.Giuoco marinaresco 
i n g I e 3 e. Consiste nel bagnare oon- 
tinuamente uno camuffato da re 
Arturo, 11 quale co' suoi lazzi deve 
far ridere uno de'suoi persecutor! 
che 6 poi obbligato a prendere il po- 
sto del voluto re e farsi bagnare. 

King-crab. Limulo Polifemo. 
Grosso granchio delle Antille. 

KiNG-Pisa. Zeo luna. Specie di pesce 
con oorpo e coda molto compressi, e 
con una pinna dorsale fornita di lun - 
ghi filamenti, co' quali prende il pe- 
sce che vuol mangiare. Anche, Sgom- 
bro massimo, altra specie di pesce. 

KiNG-FiSHER. A 1 c i n e. Uccello ac- 
quatico che vive di pesci. 

King 's letter men. Guardia marina 
inglesij fihe nei tempi passati riceve- 
vano un decreto di nomina condi- 
zionato, pel quale, se erano merite- 
voli , venivano promossi Tenenti 

I vascello. 

I King 's own. Propriety dello Sta- 
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to. Tutto ci6 che esiste negli arse- 
nal! e sulle navi inglesi 6 segnato con 
una freccia o dardo largo, che indica 
essere Toggetto propriety dello Stato. 

King 's parade. Cassero dl una 
nave da guerra. 

Kink. Cocca. Yolta viziosa di un cavo 
di una catena. 

KiNK,T0. TorcereiAttorcigliare. 

KiNKLiNGS. Littornie. Lumache ma- 
rine. 

KiNN. Collina: Promontorio. 

KiNTLE. Una dozzina. 

KiNTLiDGE. Salmoni di ferro. V- 
Kentledge. 

KiPUN. Ventre di baccaH. 

KiPPAGE. Equipaggio. v. a. ma 
molto meglio di Crew che vuol dir 
Ciurma. Ship's company^ 6 il termi- 
ne mode mo inglese per Equipaggio. 

KiPPKR-TMB. Epoca in cui 6 proi- 
bita la pesca del Salmone. 

KiSMissES. Uvapassa. Che fa parte 
della razione del marinaio inglese. 

Kit. Buglioletto conmanico. 

KiTT. Equipaggio o vestiario di 
Ufficialeo marinaio. Sea Kitt , 
Vestiario per bordo. 

KiTTiWAKE. Laro tridattilo. Spe- 
cie di gabbiano dei mari del Nord. 

Klbg. Gadobarbato. Pesce della 

specie del merluzzo. 
Klbptes. PiratideirArcipelago 

greco. 
Klick-hooks. Grosai ami perpe- 

scar Salmone. 
Klinker. Pram a. Barca piatta del 

Nord dell^Europa. V. Pram. 
Klosh. Marinai delle regioni 

nordiche d'Europa. 
KNAGS.Puntedi scogli: Nodi nel 

legname. 
Knapsack. Zaino. Sacco che i solda- 

ti di fanteria portano sulle spalle. Off 

Knapsack! Zaino a terra! 



Kneading-trough. Madiaperfare 
il pane. 

Kneck. Attorcigliamento di ca- 
vo o di catena. 

Knee. Brace in olo. Pezzo di costru- 
zione di forma angolare, o lamiera di 
ferro a forma di triangolo, o pure 
barra di ferro piegata per la sua lun- 
ghezza ad angolo retto ; serve per 
tener coUegati tra loro altri due pez- 
zi di legname o di ierro. Boiler knee^ 
Sostegno di Caldaia. Dagger knee, 
Bracciuolo obbliquo. Deck-ti^ansom 
knee, Bracciuolo del 1.° ponte, o dei 
traversoni. Knee of the head, TagUa- 
mare. Lodging knee, Bracciuolo o- 
rizzontale. Hanging knee, Bracciuolo 
verticale. Iron knee, Bracciuolo di 
ferro. Standard knee. Bracciuolo cap- 
puccino bracciuolo di hitt3L.Knee of 
the stem post, Bracciuolo del calca- 
gnuolo di poppa. Transom knee , 
Bracciuolo d'arcaccia.Se^m^o^* tran- 
som few^e,Bracciuolo del 3.° ponte. 
Wing transom knee, Bracciuolo del 
dragante.£n«« of the cat head. Por- 
ta grua , bracciuolo della grua del 
capone. 

Knee-timber. Legname per far 
bracciuoli. 

Knettar. Cordelia perlegare e 
chiudere la bocca di un sacco. 

Knife. Coltello: Pugnale. 

Knight-he ADS. A postoli: Teste de- 
gli apostoli. Sono due scalmi pro- 
dieri prolungati sul capo di banda , 
dei 12 che formano la prora, tra i 
quali sta il bompresso. V. Bollard 
timbers. Anche sono i sostegni del- 
Tasse del molinello dell'ancora, detti 
Windlass knight-heads. 

Knights. Bittoni. Soqo pilastrini di 
legno, posti a poppa via degli alberi 
di maestra e trinchetto, con cavatoie 
e pol egge pel passaggio di alcune 
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manovre che scendono a pi^ d' al- 
bero. 

Knittle. Commando: Morselli o 
MoBcelli: Aghetto. 

Knocker. Scarafag^gio rosso di 
America. 

Knoll. Sommit^ rotondadi una 
montagnuola: Testa di un 
banco. 

Knot. No do. Legamento di due cime 
di cavo, modo di ripiegarlo sopra 
sd ste&so,o di unirlo ad altro oggetto. 
Bowline ^no^, Nodo agassa, odi bo- 
lina. Dead knot^ Nodo falso, detto 
anche Granny 's knot. Double botoli- 
ne knoty Nodo a doppia gassa. Sheet 
knot , Nodo di Scotta. Double sheet 
not^ Nodo doppio di scotta. Wall 
knot^Yih di polio. Double wall knot , 
Pi6 di poUb doppio. Double crown 
knoty Nodo a pi^ di polio a doppia 
passata. Shroud knot, Nodo di sartia. 
Eight knot , Nodo ad otto. Reef knot, 
Nodo piano. Overhand knot^E lo stes- 
so del nodo ad otto. Sword knot, 
Dragona o fiocco della sciabola. Knot 
of the log line. Nodo della sagola del 
solcometrO) che h una divisione della 
sagola stessa, lunga un numero di 
metri proporzionali al miglio, come 
Tampolletta di 30'' sta ad un'ora. 

Knot, to. Annodare: Legare. 

Knuckle-timbers. Quinti del pa- 
rapetto di prora. 

Knuckle-under, TO. Obbedire agli 
ordini superiori. 



KoFF.GroBsabarca dacabottag- 
gio Olandese, conduealberi 
e vele auriche. 

Koolib, or Coolie. Facchino in- 
diano. 

KooND. Cisterna oserbatoio di 
acquanelle Indie, ovele navi ri- 
forniscono la loro proYvista. 

Kopek. Copec. Moneta russa del va- 
lore di 4 centesimi circa. 

KoRocoRA. Larga barca malese 
con poppa e prora molto alta. 

KoTA. Acqua ragia che si fa nel- 
rindia. 

KowDiB. Albero di pino della 
nuovaZelanda. 

Krabla. Nave russa da pesca. E 
adoperata per la pesca delle balene, 
trichechi, monodonti e foche. 

Krang. Carcame della balena 
dopo che^ stata scorticata. 

Krennel. Brancarella di bolina. 

Kringlb, to. S c i r i n a r e. E Tope- 
razione di spiegare alFaria i panni 
dei marinai, le vele ed altri oggetti, 
nei tempi secchi, per nettarli e libe- 
rarli dalle tignuole. 

Kroo-men. Pescatori. 

KuB HOUSE. V. Caboose, Magazzino 
dei viveri a bordo. 

Kyar. Cavo fatto dalle fibre del- 
la noce del Cocco. 

Kyle. Baia: Calanca : Seno di 
mare. 

Kyntall. Quintale. v. a. per Quin- 
taly peso di cento libbre. 



L 



Labajrum. Stendardo. v. a. 

Labber, to. Inzaccherare: Dibat- 
tersi nelTacqua. Come fanno i 
pesci quando sono presi. 

Labour. Lavoro meccanico. Me- 
ntha/ labour^ Mano d'opera. 



Labourer. Mano vale. 

Labouring. L'affaticarsi di una 

nave per i movimentiprodot- 

ti dal maregrosso. 
Laboursome. Nave che per mala 

costruzione o stivaggio ha 
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violenti movimenti con mare 
grosso. Nave che ha poca stability. 

Lace, TO. Allacciare: Cucire una 
vela aurica o un coltellaccio 
al rispettivo pennone. 

Lace. Gallon!. Ornament! d^nnifor- 
me m!lltare. 

Lacing. Sagola per allacciare o 
cucire una vela alsuo penno- 
ne: Strafilaggio : Riemp!toi 
del tagliamare. 

Laoostrine. Lacustre. Dices! dici6 
che appartiene o s! riferisce a lago. 

Ladder. S c a 1 a. Accomodation ladder ^ 
Scala reale. Forecastle ladder, Scala 
del castello di prora. Hold ladder, 
Scala della stiva. Jacob's ladder, Scsi~ 
\a,hiacaig\in&* Stem ladder , or quar- 
ter ladder, Scala blscaglina di poppa. 
Ladder rope, Guardamano. 

Laddbr-wats. Boccaporti forniti 
d i scale. 

LADB.Foce di uncanale. 

Lade a boat, to. Agottare un 
battello. E il togliervi Tacqua da 
dentro e gettarla in mare, con la 
sassola o con un bugliolo. 

Ladb-gorn. Buglioletto conlun- 
go man! CO. Si usa per agottare 
Tacqua da un* imbarcazione. 

Laden. Carica: Caricata. Dices! di 
d! una nave piena di tanti oggetti e 
material! quant! ne permette la sua 
capacity. 

Laden in bulk. Caricata in massa 
in cassa. Dices! di nave con ca- 
rico sciolto, come quando 6 carica di 
grano, sale, carbone, che ^ gettato 
nella stiva senza essere imballato o 
incassato. La stiva per6 A fodera di 
stuoie e tavole, come pure gli alberi 
e specialmente le pompe di sentina. 
A Vessel deeply laden. Nave molto 
carica. 

Ladie 's ladder. Scala per 1 e s i- 



gnore. Dicesi Fig. delle sartie in- 
grisellate con poca distanza tra una 
grisella e Taltra. 

Lading. Carico di una nave. Bill 
of lading^ Polizza di carico. 

Ladle, for a gun. Cucchiaia da 
cannon e. IB! un grosso cucchiaio 
cilindrico di rame posto all*estremit^ 
di un*asta, serve per caricare un can- 
none con polvere sciolta, o per iscari- 
carlo. Paying ladle, Cucchiaio per la 
T^ce,Ladle board, Paletta delle ruote 
di un piroscafo. 

Ladrone-ship. Nave pirata. Anche 
& Tepiteto che i cines! danno alle 
navi da guerra di altri paesi. 

Lady of the gun room. Penese del 
Capo Cannoniere. fi quel mari- 
naio cannoniere che b incaricato della 
conservazione e pulizia dei magazzini 
di poppa. 

Lagan. Relitti del mare. O cose 
trovate sul fondo del mare, ed anche 
oggetti affondati con un gavitello per 
segnale acci6 possano essere ricupe- 
rati. V. Jetsam, 

Laggers. Navicella! , o condut- 
tori di barche da canale. 

Laggin. Estremit^ delle doghe 
vicino al fondo di una botte o 
barile. 

Lagoon, or Lagunes. Lagune. Le 
lagune di Venezia. Lagoon islands, 
Isole di formazione corallica come le 
isole Bermude. 

Laid. Commesso: Commettitnra 
di csivo. Single ^at(i, Legnuolo torto. 
Hawser laid, Cavo piano. Cable laid 
Cavo torticcio. 

Laid aback. Y. Aback, 

Laid to. Alia Cappa. Dicesi di una 
nave navigante di bolina che per la 
. forza del vento non pu6 tenere che 
pochissime vele. 

Laid up. D i s ar m a t a. Nave ormeg- 



LAK 



— 173 — 



LAN 



giata in un porto e priva di attrezzi, 
di uoxuini e di armamenti. Many fri- 
gates are laid up in the dock yard^ 
Molte fregate staimo disarmate nel- 
Tarsenale. 

LAE£.Lago. Quantity d^acqua circon- 
data da terra. Alcuni laghi soho di. 
acqua salata come il Gaspio. 

LiKB-LAWYER. PesceFango. Pesce 
Yorace de' laghi Americani. 

Lamb' s-wool sky. Cirri. Comiine- 
mente detti pure, Nuvole a vello di 
pecora. 

LAMP.Lampada: RiverberoiAbi- 
tacolo. 

Lamprey, or lampron. Lampreda. 
Pesce di mare o di fiume, cartilagi- 
noso del gen ere de' Petromizonti, del 
quale ye ne sono syariatissime specie. 
E detta corrottamente Lamper-eel. 

Lance-knight. Lanzichinecco.Sol- 
dato a piedi del medio evo. 

Lanchang. Ganoa malese grande. 

Land. Terra: Terra ferma. To 
lay the land, Perder di vista la ter- 
ra. Land-locked,Circonda.io da terra. 

. The ship lies land to , La nave 6 
molto distante da terra che appena la 
disceme. High land^ Terra alta. Low 
land, Terra bassa. To sit the land, 
Prender rilevamenti della terra. To 
make the land, Awistare terra. To 
land on deck, Ammainare un oggetto 
sul ponte. 

Land-blink. Ghiaroreatmosferi- 
cogiallastro che si vedeavvi- 
cinandosia terra coperta di 
tteve, nelle regioni glaciali. 

Land, To.Sbarcare. Scendere a terra. 

Land-beebzb. Brezza o vento di 
terrj^. 

Landes. Lande. Pianura sterile ed 

iucolta. 
Land-pall. Atterramento : Av- 

^istamento di terra. A good 



land fall, Un buono atterramento , 

cio^ awistare propriamente quella 

terra per la quale si 6 diretto. 
Land ho ! Terra ! Grido della vedet- 

tache annunzia scoprimento awi- 

stamento di terra. 
Land- ICB.C amp di ghiaccio uni- 

to solidamente alia terra. 
LANDiNG-STRAKE.Penultimo corso 

di bordatura esterna di una 

imbarcazione. 
Landing-surveyor.S opraintenden- 

te di Dogana. 
Landing waiter. A g e n t e d i D g a n a. 
Land-mark. Segnale o Guida a 

terra. Serve per la navigazione di 

un luogo strettq, o per entrare in un 

porto. 
Lap5>-sup. Frana: Franamento 
. di terra. 
Landsmen. Marin ai nuovi : Mari- 

nai di coperta: Terraiuoli. 
Land-turn. Brezza notturnache 
spira dalla terra nelTestate 
e nei paesi caldL 
Lane. Passaggio. Make a lane the- 
re! Lascia passare ! Lane of ice, Ga- 
nale o passaggio tra due campi di 
ghiaccio. 
Langrel, or langrage. M i t r a g 1 i a. 
V. Case shot, Speciale de' corsari , 6 
composta di frammenti di ferro uniti 
insieme e caricati in un cannone. E 
un proiettile micidiale. 
L ANGUET. Linguetta. E Torecchio a 
cerniera dell'impugnatura della scia- 
bola degli ufficiali di marina. 
Laniard, or lanniers. Gorridore: 
Gordino. 11 corridore h un cavo 
grosso, che passa nei fori delle bi- 
gotte delle sartie, stragli, e paterazzi, 
col quale si tesano e si mantengono 
le suddette manovre fisse. Laniard 
of the stoppers, Barbe di una bozza. 
Laniard of a gun.port, Drizza di un 
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portdllo da cannone. Laniard of a 
gun lock ^ Cordino del percuotitoio. 

Lantcha. Lancia. Grossa barca ma- 
lese. 

Lantern. Lantern a: Fan ale. Poop 
lanterns, Fanali del coronamento di 
poppa di una nave ammiraglia.iS't^na^ 
Umtem, Fanale da segnali. Fighting 
lanterns, Fanali di combattimento. 
Top lantern, Fanale di Coffa. I>ar\ 
lantern , Lanterna cieca. Lantern 
girdle, Cerchio di ferro per sostegno 
di fanale. Lantern braces, Bracciuoli 
di ferro per appendervi fanali, Lan- 
tern wheel, Lanternone. 

Lantione. L an clone. Grosso bat- 
tello a remi cinese. 

Lanyards. V, Laniard, 

Lap-jointed. Cor so di la mi era di 
ferro, sovrapposto ad altro, 
comenellabordaturaalabbro 
delle navi di legno. 

Lapland witcbes. Stregoni Lap- 
pone si. Impostor! che "fanno il me- 
stiere di vendere il vento favorevole. 

Lap, to. Ricoprire: Orlare : So- 
vrapporre. 

Lappelle. Rovescio d'abito con 
mostre bianche, degli ufficia- 
li di marina inglese. 

Lapping. Scia ed ondulazione 
prodotta delle ruote di unpi- 
roscafo. Anche larghi pezzi di 
ghiaccio sovrapposto, nelle regioni 
polari. 

Larboard. Sinistra. Parte sinistra 
della nave, quando si ha la fkccia ri- 
volta a prora. Vuolsi da qualcheduno 
che le voci Larboard e Starboard, Si- 
nistra e Dritta, sieno derivate da quel- 
lo bordo , Labordo , e qaesto bordo , 
Stobordo. Sembra per6 che inltaliano 
siasi sempre detto, Lato o bordo de- 
stroy Lato bordo sinistro di una 
nave, n6 in alcun libro antico o mo- 



derno di cose di mare si ^ trovato 
Labordo e Stobordo. La parola Lar- 
board h stata abolita dall'Ammira- 
gliato inglese perch6 si confondeva 
con Starboard, e si 6 sostituita la pa- 
rola Port. Barra a sinistra, si dice 
Port the helm, e non piii Larboard 
the helm. 

Larboard- WATCH. GuardiaPario 
di Sinistra. L^equipaggio di una 
nave da guerra h diviso in dae parti 
uguali dette guardie . La guardia im- 
parl di Destra h composta dalla 1^ 
e 3* squadra. La pari dalla 2* e 4* 
squadra. 

Larbolins. Marina! della guar- 
dia pari, ^^ar^o^m^, Marina! della 
guardia imparl. 

Large. Largo. Sailing large, II navi- 
gare con vento largo. 

Lark. Piccolo battello: Jola. 

Larrup, TO. Battere con una cima 
di cavo. V, a. 

Lascar. Marinaio indiano. 

Lash. Cordelia. 

Lash , to. Legare con cavi o c on 
cordelle. 

Lash and carry! Strafila e porta 
la branda al bastingaggiol Or- 
dine che danno gli Aiutanti di bordo 
a! marina! acci6 portino presto le 
brande arriva. Lash away! Strafila 
presto la brandal 

LASHiNG.Legatura-.Rizza: Aghet- 
to: Gucitura: Frusta. 

Lashing-eyes. Occhi delle bran- 
che de'stragli maggiori. 

Lask, to. Correre con vento lar- 
go. Lasking along, Navigare con 

vento airanca di poppa. 
LASKETS.LacciuolidelGrembia- 

le Bonetta. Ne* tempi passati , 
per allargare le vele quadre ed auri- 
che , si aggiungeva sotto altra tela 
detta Bonnet Grembiale o Bonetta 
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che veniva allacciata coi lacciuoli. 

Last. Misura di capacity conte- 
nente 80 busKels, eguaie a 2 5 
ettolitri. Anche un carico di nave 
mercantile. 

Lastage. Carico generale di una 
nave. Anche dazio o tassa che si 
paga per merci vendute a peso. An- 
che zavorra di una nave. 

LASTER.Marea montante:Flusso. 

LAST-QUARTER.Ultimo quarto del- 
laLuna. 

Latches. Y. Laskets, 

IjATCH. Sali scendi. Piccolo conge- 

' gno col quale si serrano porte, por- 

I telli etc. 

Lateen-sail .Velalatina. Vela trian- 

I golare. Sono vele latine i fiocchi e le 

; Tele di straglio. 

Lateen- YARD . Antenna. Pennone 
delle vele latine di piccole navi. 

Lathe. Tor no o Tornio. Istrumen- 

I to per tornire. 

Latitude. Latitudine. E la distan- 
di on luogo dall*Equatore. 

Latitude by account. Latitudine 
stimata. E queUa risultante da un 
calcolo fatto sulle miglia percorse per 
nndatorombo corretto da deriva^de- 
cliuasdone e deviazione della bussola. 

Latitude by observation. Latitudi- 
neosservata. E quella ottenuta 
per mezzo dell'altezza meridiana del 
Sole, da altre osserv£^ioni astrono- 
miche. 

Latitude, geocentric. Latitudine 
geocentrica. E la distanza ango- 
lare di un luogo daU'Equatore, ovve- 
ro ^ la latitudine geografica dimi- 
Quita dall^angolo del verticale. 

Latitude op a celestial object. L a- 
titudine diun corpo celeste. £! 
quell'arco di cerchio di longitudine 
eompreso tra il pentro dell'astro e la 
Ecdittica. 



Launce. Aspirazione d*ariadi 
unapompaquando nonvi^piu 
acqua. 

Launch. B area. E la piu grande im- 
barcazione di una nave da guerra 
che oggi ^ generalmente a vapore. 
Quella delle navi mercantili ^ detta 
Schifo. 

Launch OF A ship. Antiscalo: Sca- 
1 an drone. 6 la parte dello scalo 
che si prolunga in mare. 

Launch, to. Varare. fi il lanciare 
una nave dal cantiere o dallo scalo 
di aiaggio in mare. 

Launch-ho! Basta alzare! Goman- 
do di non alare piii il ghindazzo di 
UQ aibero o di un alberetto, quando h 
a segno per andare in chiave. 

Launching- ways. Vasi. Grossi pezzi 
di legname sui quali poggia tutto il 
sistema d'invasatura di una nave, e 
scorrono sul portavase quando sideve 
varare. Diconsi anche Bilgevoays, 

Laveer, to. Bordeggiare. v. a. V. 
To tack. 

Later. Lattuga ulva. Specie di al- 
ga marina mangiabile . 

Lavy. Gabbiano delle isole E- 
bridi. 

LAWOFNATiONS.Dritto dellegenti. 

Lax. S aim one. Pesce noto, ed ^cosl 
detto quando dal mare entra nei 
fiumi. 

Lay, BY THE. ArruolatQ a parte. 
Alcune navi mercantili usano di ar- 
ruolare marinai facendo loro parte 
del profitto ricavato nel viaggio, in- 
vece di dar loro un salaiio mensile. 

Lay, TO.Mettere: Disporre: Situa- 
re: Puntare: Commettere. To 
lay all flat aback, Bracciare tutte le 
vele a collo per retrocedere. To lay a 
rope, Commettere un cavo. To lay a 
gun, Puntare un cannone. To lay 
open, Scoprire, mettere alio scoperto. 
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To lay out upon a yard, Uscir fiioi^i 
sopra un pennone. To lay up a ship 
in ordinary^ Disarmare una nave. 

Lay-days. Stall! a. Giorni stabiliti 
di caricamento o di Bcaricamento , 
delle merci di una nave , oltrepassati 
i quali si paga una multa ed i gior- 
ni che si passano oltre il convenuto 
diconsi di Soprastailia, Over lay days. 

Lay her course, to. Andareperla 
corsa. Navigare pel rombo deside- 
rato, ma flndando di bolina. 

Lay in ! D e n t r ! Ordine alia gente di 
venir dentro da' pennoni, h Topposto 
di Lay out! Fuori ! 

Laying, or lying out on a yard. L'U- 
scir fuori sopra unpennone, 
verso lacimadiunp ennone. 

Laying, or lying along. Sbandata 
per forte ven to nelle vele. 

Laying down, or la ying opf.D e 1 i n e a- 
rele varie curvediunanaveda 
costruirsi, nella sala a trac- 
ciare. 

Laying-top. Pigna del carro.Pezzo 
di legno conico con tre o quattro 

sgorbiature, serve per commettere i 

cavi. Anche Capria. 
Lay in sea-stocks, to. F a r e p r o v- 

visteperun viaggio. 
Lay in the oars, to. Disarmare i 

remi di unaimbarcazione. E il 

mettere i remi dentro ponendoli sui 

banchi e con la pala a prora. 
Lay Lords. Membri civilidelCon- 

sigliod'Ammiragliato inglese. 
Lay of a rope. Commettitura di 

uncavo. II cavo piano d commesso 

a destra, 11 cavo torticcio a sinistra. 
Lay, OR Lie ON your oars! Leva 

remi! Comando di cessare tempora- 

neamente di vogare tenendo i remi 

orizzontali e spalati. Anticamente di- 

cevasi: Pal amen to inguala! 
Lay out on your oars! Abbriva! 



Arranca! Ordine di vogare con 
forza. 

Lay out! Fuori 1 Ordine ai marinai 
di uscir fuori sui pennoni e mettersi 
ad egual distanza tra loro,per serra- 
re mollare le vele, per prendere 
terzaruoli ed altre manovre. 

Lay THE LAND, TO. Perdere di vi- 
sta la terra. 

Lay-to, TO. a p p e g g i a r e. Una nave 
cappeggia o h alia cappa quando per 
forza di tempo h obbligata a tener ia 
prora al mare con pochissime vele, e 
la barra del timone rizzata sotto- 
vento. 

Lay up a smp, to. Disarmare una 
nave: Andare in disarmo. 

Lazzaretto. Lazzaretto. Edificioo 
nave appositamente destinato per &re 
scontare la quarantena alle persond 
provenienti da luoghi infetti. Anche 
h un deposito di provviste situato a 
prora nelle navi di commercio. 

LAZY-GUY.Paranchetto opiccola 
bozza, col quale si assicara 
I'asta di bomepertnon farla 
muovere quando vi 6 poco.ven- 
to. In Italia si adoperano 1 mustacci 
ed i paranchi o scotte di bome. 

LAZYPAiNTER.Barbetta provviso- 
ria di una imbarcazione. 

Lead,sounding.P iombodello scan- 
da g 1 i o. Beep sea lead , Piombo per 
lo scandaglio. grande. Hand lead^ 
Piombino pel piccolo scandaglio. 

, Lead Une^ Sagola da scandaglio. To 
heave the lead, Gettar lo scandaglio, 
Scandagliare. 

Lead. Passaggio delle manovre 
correnti: Canale tra due cam- 
pi dighiaccio. Lead of the sUde^ 
Corsa della valvola a sdrucciolo o a 
iiratoio. 

Lead, to. Condurre, To lead into 
harbour^ Condurre in un porto. 
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Lbadeb* Capo : Condottiero : Na- 
ve Gapofila. Leader of a topsail 
halliard blocks iConduttoio o guida 
della drizza di una Gabbia. 

Leading-block. Bozzello diritor- 
no: Pastecca. 

LEADiNG-MARKS.Segnali di passag- 
gio di entrata in un porto o 
canale, chepossono esseregsr 
vitelli, o aste con segnali spe- 
ciali a terra, 

Lkadino PA.RT. Vetta di un pa- 
ra nco. E quella parte di un cavo 
compresa tra due bozzelli e che passa 
piu volte per le varie polegge di essi. 

Ibading-strings. Lacciocordoni 
dellabarra del timonedi una 
saettia o di un^attello. 

Leading- WIND. Yen to a mezza 
nave: Vento a'giardinetti di 
poppa. 

Lbad-une. Sagola dascandaglia- 
re. Hand line , Sagoletta del piccolo 
scandaglio. Beep sea line, Sagola da 
scandagliare a grandi profondita. 

Lbad-nails- Bullette. Chiodi corti 
per inchiodare fogli di piombo. 

Leadsman. Scandagliatore. fi co- 
lui che 6 addetto a gettare lo scan- 
daglio. 

Leagde. Leg a. Misura di tre miglin 
marine. 

Leaguer. Botti di forma molto 
oblungache senrivano per la 
provvista d*acqua, ed erano 
stivate vicino al paramezza- 
le, prima della introduzione 
belief casse di ferro. 
Lbar. Falla d'acqua: Via d'ac- 
qua. The Ship has sprung a leak. 
La nave ha aperto una via d'acqua, 
ha awenato acqua, cio6 ha un buco 
BOtto il piano o di fianco pel quale 
entra V acqua in nave. 
Leakage. Filtramento: Sgoccio- 



latnra. Scolo delle botti contenenti 
liquidi. Anche bonifica del 1 2 per 
cento fatto dalla Dogana inglese agli 
importatori di vino. 

Leaky. Che fa acqua: Chesco- 
la. A leaky <Msh , Un barile che 
scola. 

Lean. Stellata: Sottile: Taglia- 
ta. Dicesi di una nave che ha le 
estramit^ molto acute e fine. Lean 
bow, Una prora fina, tagliata. 

Lean, TO.Inclinarsi: Appoggiar- 
si : Pendere. 

Leap-year. Anno bisestile. 

Leat. Canale che conduce ac- 
qua ad un mulino. 

Leather. Cuoio: Vacchetta. Lea- 
ther hose^ ' Manichetta di cuoio. 

Leave. Licenza discendere a 
terra. FrewcTi feaw,L'andare a ter- 
ra senza licenza , Alia francese. Lea- 
ve breaking^ Abuso di licenza. Long 
leave ^ Licenza di piii giomi. Leave 
ticket^ Biglietto di licenza. 

Ledge. Catena di scogli a fior 
d'acqua, checorre quasi pa- 
rallella^e ad unacerta distan- 
za da spiagge arenose. 

Ledges. Latte : Baglietti : Tra- 
verse di boccaporto. 

Lee. S otto vento. E la parte o lato 
di una nave opposta a guella suUa 
quale soffia il vento. Under the lee of 
an island^ A ridosso o sottovento di 
un'isola. To lay by the lee, Fare 
una volta o giro in poppa e prendere 
a collo dalla parte di sottovento. 

Lee- ANCHOR. Ancopa di sotto- 
vento. 

LEE-BEAM.Dritto pel traverse di 

sottovento. 
LeepBOARDs.AH di deriva, o Scar- 
pe dideriva. Sono grossi tavoloni 
mobili , posti lateralmente alle nayi 
olandesi a fondo piatto, che si met^ 

12 
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tono quando Tanno di bolina , per 
derivare poco. 

Leech. Cadutadiuna vela qua- 
dra: Filo di una vela. 

Leech-lines. Serra pennoni. Im- 
brogli che portano il gratile di ca- 
duta ralinga di una vela quadra 
sopra il pennone. 

Leech-rope. Gratile di caduta o 
Ralinga di una vela quadra. 
E il cavo che sta cucito al Filo o 
Caduta di una vela quadra. 

Lee-fange. Guida diferro, su la 
quale Bcorre il bozzello inferiore del 
paranco di scotta di una vela aurica. 

Lee-guage. Piu sottovento di 
un'altra nave. 

Lee-gunwale under. Col bordo 
di sottovento in mare. Dicesi 
di nave sopraccarica di vele e n:iolto 
sbandata sotto vento. 

Lee -HATCH, tare care of the I At- 
tento al boccaporto di sotto- 
vento ! Avviso al timoniere di non 
poggiare, perch^ poggiando, il mare 
s* imbarca di prora, inonda U bocca- 
porto e bagna quelli che sono ab- 
basso. 

Lee-hitch. L* and are sottovento 
della corsa per negligenza 
del timoniere. 

Lee-lurches. Strapoggiate. Pog- 
giate violenti che fa la nave a causa 
del grosso mare che V urta da so- 
pravento. 

Lee-shore. Costa vicina da sot- 
tovento di una nave. 

Lee-side. Lato o fianco di sotto- 
vento di una nave. 

Lee-side OF the QUARTER-DECK.Lato 
di sottovento del cassero di 
poppa. E il luogo dove passeggiano 
e stanno di guardia gli Ufficiali su- 
baltemi. 

Lee-tide. Marea da sopra vento. 



E quella marea che scorre per la 
stessa direzione del vento , ed d ca- 
gione di maggior deriva per una 
nave. 

Leeward. Sottovento, Da Sotto- 
V e n 1 0. E il contrario di Windtoard , 
Da sopravento. 

Leewardly. Poggiera. Dicesi di 
nave che tende a poggiare ed anche 
a derivare molto. 

Lee- WAY. Deriva. Angolo formato 
dalla direzione della prora con quella 
seguitaveramente da una nave quan- 
do va di bolina. Dicesi pure Deca- 
duta. 

Lee-wheel. Aiutanti timonieri. 
Sulle grosse navi da guerra il timo- 
niere, che ^ un jgraduato, ^ assistito 

, a girar la ruota del timone da altri 
tre o cinque marinai che si chiama- 
no Aiutanti timonieri. 

Leg. B or data. Corsa fatta da una 
nave che va di bolina. Long leg, Bo^ 
data lunga. Short leg, Bordata corta. 

Leg along. Cavo distesosulpon- 
te e prjonto ad essere guarnito 
da gente per tirarlo. 

Leggers. V. Leaguers. 

LsGS.Gambe. Fig.® di Albero di nave. 
Anche lati di un angolo : Matafioni 
di terzaruolo. 

Legs and v^ngs. G a mb e e d a 1 i. Di- 
cesi Fig.® di nave con alberatura 
alta e sopraccarica di vele. 

Leister. Tridente per prender 
pesci. 

Lembus. Lembo. Barca antica e sco- 
perta U3ata dai pirati. 

Leahng-star. Co met a. v. a. 

Lemon-rob. Succo condensate di 
1 i m n e.E un potente antiscorbuUco. 

Lend A fist, or a hand! Dam mi 
mano! Aiutami ! 

Lend us your pound here I Aiutaci 
un poco a tirare! 
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Lengthening. Allungamento di 
nave. Si allunga una nave taglian- 
dola in mezzo e ricostruendone il 
centro. 

Lengthening-pieces. Scalmotti. 

Length of a stroke. Lunghezza 
della corsa dello stantuffo di 
un cilindro di macchinaa va- 
pore. 

Lens. Lente di cannocchiale. 

Lentrls. Lentrie. Piccoli battelli 
da fiume. v. a. 

Lenuncuu. Lenunculi. Battelli an- 
tichi da pesca. 

Leo. Leone. Quinto segno del zo- 
diaco, e costellazione nella quale en- 
tra il Sole circa i 22 di Luglio. 

Leppo. Leppo. Specie di mastice usa- 
to dai cinesi per spalmare la carena 
delle navi. 

Lesser circles. Gerchi mi nor i. 
Sono quelli che non passano pel cen- 
tro di una sfera e la dividono in due 
parti ineguali. 

Let down, to. Abbassare. 

Let draw! Fa trinchetto col 
fioccol Ordine di dar fuori sotto- 
vento la scotta dpi fiocco, acci6 pren- 
da in yela ed aiuti T abbattuta nella 
girata di bordo in prora delle pic- 
cole navi e delle imbarcazioni , nel 
momento che stanno con la prora 
nel letto del vento. 

Let drive, TO.Lasciare: Mollare 
in bando : Scaricareun can- 
none. 

Let pall! MoUavele! Ordine di 
lasciar cadere la tela di una vela gi& 
serrata sul pennone, rimanendo su- 
gli imbrogli per asciugarsi , o per 
essere stabilita. 

Let FLY, TO. Mollare uncavoin 
^ bando e subitamente. Xet/7t/ ! 
MoUa ! o Lascia andare ! 

Let go and haul ! or afore haul ! 



MoUa boline ! Controbraccia 
a prora ! Gomando , nel girare di 
bordo in prora, di contro bracciare le 
vele di trinchetto quando quelle di 
maestra e mezzana portano piene. 
Dicesi anche tira e molla a prora ! 

Let go under foot, to. A f f o n d a r e 
Tancora con la nave abbri- 
vata. 

Let in, TO.Incastrare:Calettare 
due pezzi dilegname traJoro. 

Let OFF the steam, to. Lasciar 
fuggire il vapore. 

Let out, or shake out, a reef, to. 
Mollare il terzaruolo, o scio- 
gliere i matafioni deiterza- 
ruoli di una vela. 

Let-pass. Lascia passare. 

Let run !Filainbando! 

Letter-board. Ruolo col quale si 
passa Tappello. 

Letter-book. Registro copia let- 
tere, tenutodal Gomandante 
di bordo. 

Letter MBS,Y, King's letter men. 

Letters. Lettere ufficiali : Gir- 
colari. 

Letters of mart, marque, or mark. 
Patente di Gorsaro : Lettere 
dlMarca. E V autorizzazione u£g-: 
ciale concessa ai capitani mercantili 
di combattere e predare le navi ne- 
miche in tempo di guerra. 

Letters of reprisal. Y. Letters of 
marque. 

Lettuce-la VER. Lattuga ulva o 
lattuga di mare. Specie di alga 
mangiabile. 

Levant. Vento da Levante. 

Levant, to. Disertare. Abbando- 
nare la propria nave. 

Levanter. Vento fresco dal Le- 
vante. 

Levee. Argine di fiume: Ban- 
china. 
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Levelling. Livellazione. Spirit 
level , Liyello a boUa d' aria. Le- 
vel staff, 6i£fa. To level , Livellare. 
Water level , A livello d* acqua. 

Lever. Leva. Arm of a lever. Brac- 
cio di leva. Starting lever^ Leva 



License. Privilegio: Permesso : 

Licenza. 
Lick. Rimprovero , To Lick , Sor- 

passare: Essere superiore ad 'altri. 
Lick op the tar brush. Marinaio. 

Soprannome g^ocoso del marinaio, 



iell' apparecchio per mettere in mo- 1 che letteralmente vuol dire Lecca 



to una macchina a vapore. 
Lever, to. Scaricare una nave: 

Alleggiare. v. a. 
Leverage. Momento: Forza di 

leva. 
Levbs. Leggier i e piccoli bat- 

telli antichi. 
Levet. Squillo di tromba o di 

corno da nebbia. 
Levin. Lampo. v. a. per Lightning, 
Levy. Leva, Coscrizione. To levy, 

Far la leva, la coscrizione. 
Lewis-hole. Buco o incastro a 

coda di rondine. 
Lewth. Luogo riparato dai 

venti. 
L. G. Gran a Gross a. Iniziali di 

Large grain, sopra un barile o cassa 

di polvere, che indicano la quality 

della polvere contenuta. 
Liberty. Permesso. Licenza di an- 

dare a terra. 
LiBERTYr-DAY. Giomo di licenza 

perandare a terra: Giomo di 

franchigia. 
Liberty-men. Franchi. Marinai che 

sono in permesso. 
LiBERTYrTicKET.3 igl ie t to d i li c cu- 

z a. Carta che si da ai marinai come 

documento di essere legaljpente a 

terra o in permesso. 
Libra. LibraiBilancia. Settimo se- 
gno del zodiaco nel quale entra il 

Sole il 21 di Settembre. 
Librate, TO.Essere inequilibrio. 
Liburna. L i b u r n a. Nave pirata molto 

veloce, cosi detta dai Liburni, antichi 

popoli dell'llliria. 



pennelli di catrame. 
LicoRN. Li c r n 0. Obice antico russo. 
Lido. Lido: Spiaggia: Riva del 

mare. 
Lid. Coperchio. Lid hinge, Bandel- 

le a cerniera. Lid of a hatchway , 

Coperchio di boccaporto. 
Lie A HULL. V. Hull to, or Hulling. 
Lie along, to. S band are i. Abboc- 

carsi di una nave per forte 'vento 

nelle vele. To lie along the land, Na- 

vigare parallellamente ad una costa. 
Lie alongside , to. Stare bordoe 

bordo. 
Lie athwart , to. Presentare il 

traverso della nave, alia ma- 

rea o alia corrente, quando 

hannoforzaminore del vento. 
Lib BY, TO. Stare a ridosso della 

terra con poche vele. Anche 

Cappeggiare a ridosso di xm Capo. 
Lie CLOSE, TO. Stringereil vento: 

Andare di bolina. 
Lie IN 1 D e n t r o ! Comando alia gente 

che sta su' pennoni di venir dentro e 

scendere abbasso, dopo di aver ese- 

gulto una manovra. 
Lie off ! S c o s t a I Ordine ad una im- 

barcazione di tenersi scostata dai 

bordo e di star su'remi. 
Lie out ! F u r i I Ordine alia gente di 

uscir faori su' pennoni per esegulre 

una manovra. 

Lie OVER, TO. Lo sbaijdarediuna 

nave per vento al traverso. 

Lie the course, to. Essere in cor- 

sa,in rotta. Navigare pel rombo 

che si desidera. 
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Lib to, to. Essere o Stare alia 
Cap pa. V. To Lay -to. 

Lie, how does she? Come h lapro- 
ra? Per qual rombo si dirige? 

Lib under arms, to. Essere sotto 
le armi: Essere pronti a com- 
battere. 

Lieutenant , in the rotal navy. Te- 
nente di Yascello. Gradodi Uf- 
ficiale nella marina da guerra cor- 
rispondente a Capitano nell*Esercito. 

Lieutenant* AT- arms. Tenente di 
Yascello incaricatodeireser- 
cizio delle armi portatili. 

Lieutenant's store-room. Camera 
degli Ufficiali di bordo. 

Life-belt. Cinta di salvamento. 
E una cinta di gutta perca plena di 
aria, o cinta di 8Ugliero,che si porta 
da*marinai per mantenersi sull*acqua 
in caso di naufragio. 

Life-boat. Lancia o battello di 
salvamento. E una imbarcazione 
eostruita in modo speciale acci6 sia 
insommergibile e possa attendere al 
salvamento de* naufraghi. Fn una 
buona invenzione deir Ammiraglio 
inglese Graves nel 1780 circa. 

Life-buoys. Gavitelli di salva- 
mento, o Salvagente. Sono gal- 
leggianti di varie forme e di vario 
genere, che si gettano dal bordo acci6 
vi si possa afferrare cbi h caduto in 
mare. 

Life-kite. Aquilone di Salva- 
mento. £] un apparato simile alia 
cometa o aquilone che innalzano i 
fJEmciuUi , ma ^ di piii grandi di- 
mension! e fatto di tela con aste di 
ferro. Serve per mandare una o piu 
cime di cavo sopra una nave naufra- 
gata. 

Life-lines. Passerini, o Guarda- 
corpi. Sono cavi che si stendono in 
murata lungo 11 ponte scoperto, o 



nelle batterie tra un cannone ed un 
altro, anche su'pennoni dai manti- 
tigli agli alberi , acci6 la gente vi si 
mantenga nelle forti rollate, o quan> 
do sta in parata su'pennoni. 

Life preserver. V. Life-belt, 

Lift. File ggi amen to di una vela. 

Lift an anchor, to. Salp are un'an- 
cora. 

Lifting. Innalzamento dell a neb- 
bia dalla superficie delPacqua. 

Lifting-jack. V. Jacks crew. 

Lifts. Mantiglie, Amantigli o 
Mantigli. Sono cavi che tengono 
sospeso un pennone per le sue eatre- 
mit&, per un estremit^ sola , come 
Tamantiglio dei tangoni. Topping 
lift, Mantiglie di home. 

LiG. Amo da pesca guarnito di 
piombo nella sua parte supe- 
rior e acci6 possa scendere nel 
fondo. 

LiGAN. OR Lagan. Relitti del mare. 
V. Jetsam, 

Light, TO. Muover e: Sospendere: 
Alleggerire: Alare. Light over 
to windward, Ala la borosa e i ma- 
tafionl di terzaruolo da sopravento. 

LiGHT-AiRS. Leggier a e variabil» 
bavadi Vento. 

Light-along I D ^ una mano a tira- 
re I Aiutare altri nel tirare o maneg- 
giare gross! cavi. 

Light-balls .Pa He luminose. Fuo- 
co artificiale composto di nitro, solfo. 
resina ed olio di lino, che bruciando 
produce una luce brillante. Veniva 
lanciato da mortai, e serviva per isco- 
prire le operazion! notturne del ne- 
mico. 

Light breeze. Brezza leggiera. 

Lighten, to. Alleggerire: Fare 
il getto. E quando si gettano in 
mare mere! o zavorra per alleggerire 
una nave durante il cattivo tempo. 
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Anche, Alleggiare o scaricare una 
nave. 

Lighter. Barcaccia: Piatta: San- 
dalo. Sono galleggianti con o senza 
coperta, e servono per trasportar ma- 
teriali ed attrezzi navali. 

Lighterage. Nolo , che si paga per 
affitto delle piatte, barcacce etc. 

Lighterman. Guardiano, o Padro- 
ne di un Pontone ,' di un San^ 
dalo, o di una Piatta. 

Light-handed. S cars a men te equi- 
paggiatadi uomini. 

Light-horseman. Jola, omeglio 
Saettiadel Comandante. v. a. 
per Gig, 

Lighthouse. Faro. Torre piiiomeno 
elevata dove la notte,per guidadei na- 
viganti, ^ aceeso un fanale con lenti 
a riverbero, visibile talvolta a grande 
distanza. Floating light ^or hght ves- 
sel ^ Faro galleggiante. Flashing 
light , Faro a ecclisse. devolving 
light , Faro a luce girante. Fix&i 
light. Faro a luce fissa. 

LiGHT<«icE. Ghiaccio sottile e po- 
co doppio. 

Lightning-conductor. Conduttore: 
Parafulmine. Lamina di rame in- 
castrata negli alberi, che comincia 
dal porno scende sul ponte e poi lun- 
go un baglio del corridoio esce fuori 
bordo. Pu6 il conduttore essere anche 
formato da una catenella o da una 
Cordelia di rame che dal porno per i 
paterazzi va direttamente in mare. 

LiGHT-poRT.Portello di una came- 
ra di bordo. Anche ^ quel portello 
tagliato di prora a fior d'acqua, vi- 
cino al tagliamare , dal quale s* im- 
barcano legnami , che dicesi pure 
Raft port. 

Light-room. Gamerino del fanale 
di S. Barbara. 

IiiGQT8. Fanali di Bordo. Che de<- 



Tono essere tenuti pulitissimi e chin- 
si con apposito lucchetto. 

Light-sails. Piccolo vele di una 
nave. Gome i controvelacci, il contro 
fiocco , i coltellacci e le suppare. 

Light ship. Nave scarica, o sola- 
mentein zavorra: Nave fana- 
le galleggiante. 

Light watbr-draught. I m m er b i o- 
ne o pescagionedi una nave 
scarica. 

Light watbr-linb. Linea d* immer- 
sione di una nave scarica. 

LiGNAMiNA. Legname da costru- 
zione. v. a. 

Lignum-vitae. Guaiaco o Legno 
8 an to. Legname duro delle Indie 
occidentali, serve per &re poleg^ 
per bozadlli> le doghe dell'astaocio 
dell'asse dell^elica, ed altri lavori. 

LiBfB.L6mbo oarco graduate del 
SeBtante,odialtroistrumento 
a riflessione. Lower limb of the 
Suny Lembo inferione o parte del di- 
sco inferiore del Sole. 

LniBER. Avantreno.Carretto a due 
ruote sul quale sono adattati due cas- 
soni per le munizioni di un cannone 
di campagna. Limber boxes, Casso- 
ni. Limber up\ Attaocate o rimettete 
gli avantreni!. 

LiBlBER BOARDS, OR PLATES. G O p r 1 C a- 

nale di sentina. Sono tavole mo- 
vibilie poste lateralmente al paramez- 
zale,e coprono il canale della sentina. 

LiBiBBR CLEARER. Gatene d^elle bi- 
sce. Gatene che passano pe^buchi 
fiatti ne'madieri (detti bisce), per 
mantenerli sturati acci6 Tacqua di 
sentina possa liberamente scorrere e 
radunarsi nel pozzo della pompa. 

Limber-passage. Bisce oAnguil- 
le. Bnchi fatti in tutti i madieri, 
acci6 Tacqua possa liberamente scor- 
rere nel pozzo della pompa. 
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Limber-plates. V.X imbe r^b oards. 

Limbo. Punizione: Arresti. 

Limb-tan OENT. Lembo tan^ente. 
E quella parte del disco di an corpo 
celeste che rifiesso dal Sestante d 
tangeate all'onzzonte. 

Limb JUICE. Succo condensato di 
11 m one. E considerate come poten- 
te antiscorbutico. 

Limb. Galce: Galcina: Lime pots, 
yasi da caldna. Quick lime, Galce 
viva. 

LiMBOSR.Guardamanodiuna sea- 
la esterna. 

Limpet. Patella oTellina. Gonchi- 
glia univalva che aderisce fortemen- 
te ai scogli. 

LiNCH, OR LiNS-PiN. AcciarlnL Sono 
una specie di caviglie di ferro che in- 
trodotte nel foro del fdso mantengo- 
no a posto le ruote di un affusto da 
cannone. 

Line, to. Foderare: Ricoprire: 
AUineare. To line a gun port, 
Foderare con feltro un portello da 
cannone. 

Line. Sagola: Imbroglio: Linea 
Equatoriale: Gontorno: Li- 
mite: Orlo: Gavo di piccole 
d im e n s io n i. Concluding line, Guar- 
damano centrale delle scalinate ester- 
ne, che anticamente erano fatte da 
acsdiiii inchiodati al bordo, e il guar- 
damano passava per tutti i fori cen- 
trail di ogni scalino. Beep sea line, 
Sagola dascandagliogrande. Fishing 
Une, Sagola da pesca. Spilling lines, 
Serra pennoni poppieri. White line, 
Sagola bianca. Tarred line, Sagola 
catramata. Chalk Line , Linea da 
Carpentiere. 

Line breadth. V. Breadth^line, 

Ln^ OF battle abreast. Linea di 
fponteinbattaglia. Antichissi- 
ma formazione di tattica nella quale 



si mettevano le navi da guerra per 
combattere. 

LiNB-OF-BATTLE SHIPS. Vascelli di 
linea. Erano bellissime navi da 
guerra, di legno ed a piu ordini di 
cannoni, con le quali si combatteva 
e navigava sopra tutti i mari. Adesso 
non esistono piu, e sono sostituiti 
dalle dispendiose ed insalubri navi 
coraz^ate. 

Line of bearing. Linea di rileva- 
mento. 

Line of collimation. Linea dicol- 
limazione, ovvero Tasse ottico 
di un cannocchiale. 

Line of flotation. Linea d'immer- 
sioneo di galleggiamento. E 
quella 'segnata dal livello del mare 
sulla carena della nave. 

Line of line. V. Gunter*s line. 

LiNB-OF metal elevation. Altezza 
de 11a linea di mira artificiale 
di un cannone. 

Line, out stuff, to. Modellare il 
legname da costruzione. 

Line, navel. Paranchini delle 
trozze del bassi pennoni. 

Liners. V. Line -of -battle ship. 
Anche sono quelle navi che corrono 
periodicamente tra due o piii luoghi, 
come i vapori postaii. • 

Line, TO SAIL in. Navigare in linea. 

Line, top timber. List el Io della 
murata del ponte scoperto. 

Line, tOw. Gavo da rimorchio. 

Lines. Linee di un disegno di un 
piano di costruzione. 

Ling. Brusca. Arbiisto per far le 
scope tanto necessarie a bordo, e 
anche per bruscare una nave. V. 
Breaming. , 

Ling. Gadomolve. Pesce della spe- 
cie del merluzzo,ma molto piu gros- 
so, ed ^ propriamente queUo che sec- 
cato vien detto Stock fish. 
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Linings. Q u a d r e Hi. Sono rinforzi di 
una vela, come le bende del terza- 
ruoliy il battiooffii etc. Anche fodera 
o copertura di legname. 

LiNRiSTBB. Linguista: Interpe- 
tre. V. a. 

Link. Maglia di catena. Toe link, 
Staffa di una landa. 

Link, to. Unire: Incatenare: Im- 
magliare. 

Link i^obming. Fascia tura di una 
gomena con catene per pre- 
servarla dalle sfregamento. 

LiNNE. Lago Mare. v. a. 

Linseed oil. Olio di semi di lino. 
Si adopera a bordo per istemperare i 
colori. 

Linstock. Buttafaoco: Asta por- 
ta miccia. Era un^asticella di le- 
gno alia estremit^ della quale si met- 
teva la miccia per dar fuoco ai can- 
non!. L* introduzione de' cannelli a 
percossione ed a sfregamento ha reso 
inutile il Buttafuoco. 

LiNTRBS. Lintrarie. Antiche barche. 

LippER. Golpo di mare imbarca- 
to da Bopravento di prora. 
Spruzzi di mare. 

Lipping. II fare identi al taglio 
<}i una sciabola. 

Liquors. L4 q u o r i. Bevande spiritose. 

Lira. Lira. Moneta italiana pari a 9 
pence e *j^ inglesi. 

List, to. Sbandarsi: Inclinarsi 
da un la to. The ship has a list to 
party La nave d sbandata a sini- 
stra. 

List. Ruolo: ' Annuario: Nota. 
Navy list, Annuario della marina. 
Sick list, Nota degli ammalati. E' an- 
che Ab.® di Enlist, Arruolarsi. 

List AND BECEiPT.BassadMmbarco 
osbarcodimarinaio Ufficiali. 

LiSTEL. Listello. 

"Lister. Fiocina: Tridente. 



Litharge. Litargirio. E il protos- 
sido di piombo che si mescOla nella 
pittura per farla seccare presto. 

Litter. Barella: Lettiga: Sedia 
pe'feriti. 

Littoral. Litorale: Costa: Lido 
del mare. 

LiTTORARiiB. Littorarie. Antiche 
navi di cabotaggio. 

Live, to. Resi store alia furia del 
ven toe del mare. 

Live-lumber. Passaggieri: Ani- 
mali ed altri ingombri viventi. 

Lively. L^innalzarsi leggermen- 
te suironda di una uave o di 
un battello. 

Livb-shell. Granata carica. 

Livid sky. Nubi plumbee: Tempo 
fosco. 

Lizard. Ratto. Pezzo di cavo lungo 
due metri circa, con una o due braa- 
che fornite di radaucia , serve per 
ghindare gli alberetti , per iscrociar 
velacci e riunire al centro del pea- 
none i mezzi deUe gabble. 

Lloyd's. Compagnia del Lloyd. 
E una compagnia di assicuraziom 
marittime, e di registro o dassifica 
delle navi mercantili, per constatare 
il loro stato di conservazione. Lloyd's 
roister, Registro del lioyd. Lloyd's 
list, Gazzetta del lioyd. 

Load. Peso di quattro quinta- 
li e '/,. 

Load, to. Caricare una nave : oa- 
ricare un cannone. 

Loaded-shell. Granata carica. 

Loading-chamber. Culatta mobile 
di arma a retrocarica. 

Loading of a ship. Carico o Cari- 
camento di una nave. 

Loadsman. Piloto locale. Vomo 
pratico che conosce V entrata ed 
ttsdta di un porto ed 1 pericolichovi 
possono essere. 
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Load stone. Magneto: Pietra ca- 
lamlta. 

LoAD-^ ATER-UNS. Linead* immer- 
sion 6 diuna nave carica. 

Load WATSR-SHcrioN.Sezione oriz- 
zontale della linea d*immer- 
sione di una nave, nel piano 
del costruttore. 

Loafer. Vagabondi:Facchini di 
porto. 

LoBLOLLT-BOT. Informiero. E coloi 
che attende agli ammalati nell*ospe- 
dale di bordo. v. a. Adesso chiamasi 
Sick-berth attendant. 

Lobster. Aligns t a, L'ocusta ma- 
rina. Grostaceonoto* Lob$ter~boat^ 
Battello da pesca con un pozzo nel 
centro per conserrarri le aUguste. 
Lobster^box^ Caserma disoldati.v.a. 
i Lob-taiuno. Lo sferzare violen- 
1^ temente della coda della bale- 

m 

i na spermaceta. 
) Lob-worm. Yermicciattoli,che si 
trovano suU* arena , e servono per 
esca air amo. 

Local attraction. Attrazione lo- 
cale. E Tefietto del ferro di una na- 
ve sulle bussole di bordo. 

Local marine-board. .Commissio- 
ne locale di Marina. E una com- 
missione permanente , innanzi alia 
quale d^nno esame gli aspiranti ai 
gradi della marina mercantile. 

Lock. Lago, v. scozzese. 

Lock of a musket. Cane: Percuo- 
titoio: Acciarino: Cartella di 
fucile. 

Lock. Chiusa o Catarattadi un 
can ale. Lock chamber, Vasca o Ba- 
dno della cataratta. 

Lock, TO. Chiudere, Serrare con 
chiaye.lkx;^, Lacchetto,Catenaocio. 

LocKAGB. Dritto di cater atta , 
che si paga nella navigazione di ca- 
nale. 



Locker. Magazzino: Cassone: 
Ripostiglio. Boatstoain' 8 Uxker^ 
Magazzino del nostromo. Chain fo- 
cker^ Pozzo delle catene. 8hot lo~ 
cker , Deposito o magazzino delle 
palle, Palliera. 

Locket. Puntale del fodero del- 
la sciabo la. 

LocKiNO-iN. Incrociamento delle 
capezziere di molte brande 
appose. 

Lock, stock, and barrel. Un*Arma 
da fuoco portatile. Letteral* 
mente significa €ane^Fi49to e Canna, 

LoC-MEN, or L0DB3MSN. Piloti lo- 

cali. y. a. 

Locomotive-power. Motore. Che 
per lo navi sono le vele , il vento e 
il vapore. 

LoDE-MANAOE. Dritto di pilotag- 
gi o. Mercede a un piloto. IE! anche. 
V. a. per Seamanshipy Attrezzatura. 

LoDE-smp.Bat telle da piloto. v.a. 

Lode-star. Stella polar e. v. a. 

Lodge arms! Alt! 

Lodging knees. Bracciuolo oriz- 
zontale. 

Lodging money. Indennit^ d*al- 
loggio. 

Lodia. Lodia. Barca da cabotaggio 
del Mar bianco. 

LoPTY SHIPS. Navi con vele qua- 
dre. V. a. 

Log-board. Tavola del Solcome- 
metro. Erano due tavolette unite 
che si chiudevano come an libro 
e sulle quail si scriveva col gesso la 
corsa, le miglia e il rombo fatto 
dalla nave. Adesso su le navi mer- 
cantili si adopera una piccola lava- 
gna, e su le navi da guerra un qua- 
demo di carta detto quademo di 
Chiesuola , Log book. 

Log-book. Quaderno di chiesuo- 
la: Gioruale. V. Log^board. 
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LoG-CANOB. Canoa fatta da an 

tronco d*albero. 
LoGGED.Registrato, oscrittonel 

giornale di bordo. 
Logged. Ingavonata. Una nave 6 

ingavonata, quando per forte colpo di 

vento pel traverso, sbanda tanto che 

il mare la invade sotto vento, e Tim- 

pedisce di poggiare e di raddrizzarsi. 
LoGGBRHEAD. Palla di f erro con 

coda, cheinfuocata, serve per 

riscaldare il catrame. 
Log-glass. AmpoUina di */,o di */^ 

diminatopel aolcometro. 
LoG-iiiNE.S agola d el s o 1 c m e tr 0. 
LoG-SBip.Barchetta o Settore del 

Bolcometro. To heave the log^ 

Qettare il solcometro. 
Log, patent. Solcometro specia- 

le di diversi inventori. 
Log-reel. Molinello del solco- 
metro, intorno al quale ^ awolta la 

sagola. 
Logwood. Legno campece. 
LoNDAGB. Sbarco da una imbar- 

cazione. v. a. 
LoNGiB. Navi lunghe romane v.a. 
Long and short boards. B o r d a t e 

lunghe e corte nel bordeggia- 

re che fa una nave. 
Long balls. II Gombattere fuori 

portata delcannone. 
Long boat. Bare a. E la piu grossa 

imbarcazione di una nave; quella del- 

le navi da guerra h generalmente a 

vapore. V. Launch, 
Longer. Prime strato di botti 

nellastiva. 
Long-gaskets. Gassette. Gerli lun- 

ghi adoperati per tener serrate le ve- 

le in navigazione. 

Longitude. Longitudine.E Tarco 

• dell' Equatore compreso tra il me- 

ridiano del luogo ed il prime meri- 

diano. Geocentric Longitude^ Longi- 



tudineGeocentrica. HeUocentricLonr 
gitude^ Longitudine EUocentrica. 

Longitude bt account. Longitudi- 
ne stimata. 

Longitude by GHBONOBfBTEB.Longi- 
tudine Cronometrica. B quella 
ottenuta col cronometro e con ossor- 
vazioni di corpi celesti, cio^, con la 
differenza tra Tora del luogo e quelli 
del 1^ meridiano indicata dal crono* 
metro. 

LoNGrrUDB bt lunar OB8BRVATIOI». 

Longitudine ottenuta me- 

diante il calcolo delle DistaBr 

ze Lunari. 
Longitude of a celestial body. Loor 

gitudine diun corpo celeste. 

i: Tarco dell^Ecdittica, compreso tra 

il prime punto d' Ariete e un cerchio 

di Longitudine che passa pel centro 

deir astro. 
Longitudinal section. Sezionelon- 

gitudinale di una nave. 
Long-jawed. Cavo usatoemolto 

disteso. 
LoNG-LEAVE. Licenza ordinaria. 
Long-lbgged. Aggettivodi nave 

che ^ moltoimmersa, che pe- 

scamolto. Long^'leggers •, Golette 

strette e lunghe. 
LoNG^ERVicE. Gomena ben fasc la- 
ta e preservatadallo sfrega- 

mento. 
'Long-shore. Secondo gli usi di 

terra. ^Long-sJiore fellows ^ Gente 

di terra, Terraiuoli. 
Long-shot. Grande portata diun 

cannone. 
Long STERN-TiBibERS. Legnami che 

formano lapoppadi una nave. 
Long-stroke. Vogalunga. 
Long-tackles. Paranchi lunghi. 

Sono paranchi a colonna, con bozzelli 

a violino, come i paranchi di rol- 

Uo ed altri. 
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L<W6-TiMBBR^.Scalmi doppi:Quin- 
\ ti deviati. 

Long voyage. Viaggio lungoiTra- 
versata deirOceano Atlantico: 
Campagna dimare. 
Long-winded whistlees. Cannoni 
cacciatori diprora. 
Loo. Monticello dipieire. Under 
i the loo^ A ridosso del yento. 
Loop. Masca, Mascone. IB! la parte 
del fianco della nave, verso prora, 
» ove leoosteoominciano arestringersi, 
•^ e corrisponde quasi alle grue delle 
sancore. Loof pieces, Cannoni caccia- 
tori. 

XoofI or Luff! Orza! E il venire al 
•i vento. Ordine di stringere il vento. 
Ii0OR,TO.Q a ar d are: P ar ere:S tare. 
iooK-ouT. Sec porta: Vedetta. To 
I keep a good look out. Fare bnona 
gnardia, Stare attenti. Look out 
{ tfore there! Ait6nii,o huona guardia 
'. aprora! Look out vessel^^&YO di os- 
. serrazione. Look out for squalls. At- 

tentol 
tLooH. Girone^ o manico di un 
^ remo. 

jLooM, TO. Apparire indistinta- 
l mente di un oggetto in mare 
I ed in lontananza, per effetto 
di refrazione. Tfuit land looms 
%A, Quella terra fsece molt o alta. 
She looms large "before the vnnd, 
Pare che quella nave corre con ven- 
to largo. 

Ldom-qalb. Vento teso e forte, 
I Col quale si pu6 stare con le gabbie 
senza terzaruoli. 

I^MiNG. Apparenzaditerra:Mi- 
raggio. 

Loop. Doppino di un oavo: Gomi- 
todi un fiume. 

Loop-holes. Feritoie: Saettiere. 
Erano apertureoblunghe nelle torri 
degli anticbi castelli, o nelle paratle 



delle navinegriere eantichenavi mer- 
cantili, dalle quaU si traevano archi- 
bugiate. 

Loop OF A GUN CARRIAGE. PomO a 

golfare di un affusto da can- 
none. 

Loose, to. Sciogliere: Mollar le 
vele. 

Loose A ROPE, TO. Mollareuncavo: 
L evar volta ad un cavo. 

Loose ICE. Ghiaccio sciolto. 

LoosERS. Gabbieri destinati a 
mollar le vele. 

Loosing for sea. II s alpar Tanco- 
ra per partire. 

Loot Rapina: Saccheggio. v 
dnese. 

LoovER-WAYS. Portellini conper^ 
siane o gelosie. 

Lop-sided ship. Nave con boro>d 
f also. E! quando Tossaturadi un 
lato di una nave h piti o mono curva 
di quella dell* altro lato. 

LoRCHA. Lorcia. Nave da guerra 
velocissima cinese . 

Lord warden of the cinque ports. 
Magistrato Guardiano det 
cinque porti. Alto ed onorifico uf- 
ficio inglese. I cinque porti sono. 
Dover, Hastings, Romney , Sandwich 
e Hythe, i quail oltre al godere spe- 
cial! privilegi , erano considerati di 
grande importanza perch6 dirimpet> 
to alia Francia. 

LoRREL. Marinaio svogliatoepi- 
gro. V. a. 

Lose way, to. Diminuire di ve- 
locity di una nave. 

Losing the number of the MESS.Per^ 
dereilnumero deila mensa, 
che fig. in inglese sigmfica , Mo- 
rire annegato o ucciso. 

Losing ground. Lo scadere sotto- 
vento diunanavementrebop- 
deggia. 
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Loss. Perdita. Total loss, Perdita 

totale, 
LosSAN.Fosf orescenza del mar e. 

E prodotta dalla riunione di un nu- 

mero sterminato di Meduse. 
Lost. Nave perdata, naufraga- 

ta, rotta in pezzidalla violen- 

za del mare. 
Lost day. GioVno perdato. E quel 

giomo cbd si perde circomnayigando 

il Globo da levante a ponente. Y. 

Gained Day, 
Lost her WAY.Perduto Tabbrivo. 

Dioesi di nave che ha perduta la sua 

velocity, e propriamente nel momen- 

to prima di dar fondo. 
Lost ! Lost ! Perduta I Perduta! 

Esclamazione del balenieri quando la 

balena sfugge e non possono cor- 

rerle appresso. 
Lot. V. Allotment. 
LoTMAN. Pirata. v. a. 
Lough. La go. V. Lake , or 'Loch. 
LouND. Calma perfetta di vento. 
Low. Piccola collina. v. a. 
Low AND ALOFT. Con tutte le vele 

spiegate. 
LowE.Fiamma : Splendore. 

Low PBESSURB,OB CONDENSING ENGINE. 

Macchinaa bassa pressione. 
LowEB AMAIN, TO. Am ma ina re in 

bando. 
Lower, to. Filare un cavo : Am- 

mainare una vela , una im- 

barcazione o altro pesoqua- 

lunque. Anche, Annuvolarsi del 

tempo. 
Lower counter. Primo traverso- 

ne della volta di poppa. 
Lower-deckers. GrosBl cannoni 

delle batterie basse de*va- 

scelli. 
LowER-FiNiSHiNGS.S ostegniameu- 

sola de* giardinetti di poppa. 

Erano di figura triangolare ed anti- 



camente omati di varie scuUiire; 
detti pure Gocciole. 

Lower handsobielt ! Am in aina a- 
dagio! 

Lower chebrly! Am main a pre- 
sto! Ammainavolentieri! 

Lower-height. Boccao larghez- 
za massima di una nave. Y. 
Main breadth. 

Lower hold. Stiva inferiore, 
delle navi mercantili che han* 
nounponte sottostante »n» 
coperta. Lotoer hold beams , Bs- 
gli del corridoio di una nave m^ 
cantile. 

Lower-lifts. Mantigli o Amas- 
tigli del bassipennoni , do^: 
quelli di Mezzana, Maestra e Trin- 
chetto. 

Lower masts. Alb eri maggiori, 
Tronchi di una nave. 

LowER-PUMP-Box. Mortaretto ii 
unapompa. 

Low-LATiTUDES.Latitud ini basse. 
Sono quelle comprese tra 10° Sade 
^10.^ Nord deir Equatore. 

Low-SAiLS. Basse vele e' gabbifl 
tutte terzaruolate. 

Low-WATER. Acque basse : Limi* 
te della bassa marea. 

LoxoDROMio. Lossodromica. Cun& 
descritta della pave sulla superficie 
della terra, quando corre per un rom- 
obbliquo che tagUa i meridian! sotto 
un medesimo angolo. 

Lozenge. Rombo: Los anga. Fi- 
gura quadrilatera formata da due 
angoli acutl e due ottusi. 

Lubber. Pigro : Indolent e. 

Lubber' s hole. Buco o Passo del 
gat to. Spazio traTincappellatura 
di un albero maggiore e la coffa. ^ 

Lubber's point. Linea di fede. E 
quella piccola linea dipinta di nero, 
nella parte interna della ^atpla della 
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bussola, indirezione della proradella 
nave. 

Lubricator. Lub r i f i c a ti v o. Agget- 
tivo deirolio e di aitre materie gras- 
fle che servono a lubrificare i cusci- 
netti e le articolazioni di una mac- 
china a vapore per evitare lo sfre- 
gamento. Anche, d il sevo delle car- 
tucce delle carabine a retrocarica. 
LuGiDA. Lucida. £l Ta di una costel- 
iazione. 

LucKEN. Merluzzo mezzo secco. 
Luff ! or loofe ! Orz a ! Gomando al 
timoniere di stringere il vento, cio^ 
di awicinarsi per quanto h possibile, 
con la prora alia direzione del vento. 
Anche, Rombo di vento; Ralinga di 
sopravento di una vela : Termine 
familiare per dinotare un Tenente 
di Vascello. 

I^UFF AND lie! Orza raso! Orza 
alia band a! v. a. 
LupF AND TOUCH her! Orza quanto 
leva ! 

Luff into a harbour, to. E n t r a r e 
in un porto correndo di bor- 
data. 

Luff round, or luff a lee. Orza 
allabanda : Orza tutto. 
Luff, to spring a. Orz are. V. 
Luff. 

Luff tackle. Paranco volante: 
Paranco di coperta. E un pa- 
ranco che serve a molti usi ed b 
oomposto da un bozzello semplice ed 
^0 doppio. 

Luff upon luff. Paranco sopra 
paranco. 

Lug. Arenicola. Verme che serve 
da esca per pescare. 
LuG-BOAT. Battello con vele au- 
riche,come lelancedaguerra. 
LuGQEBi. Lugre. Navicella a tre al- 
beri con vele auriche quadrilatere 
che diconsi Trevi. Le barche di Sor- 



rento ed i Trabaccoli hanno le vele 
in questo modo. 

Lugs. Orecchie di una bomba. 

Lug-sails. Vele dilancia: Tre- 
vo.V. Lugger. Anche vele di fortuna. 

Lull. Scanso: Sosta. Breve inter- 
vallo di calma tra due raffiche suc- 
cessive di vento. 

Lull-bag. Grossamanica di tela, 
adoperata da'balenieri per 
condurre Polio nelle botti 
d ella stiva. 

Lumber. Legna da bruciare. Di- 
cesi anche degli oggetti stivati e 
sparsi disordinatamente. 

Lumberer. Taglialegna delle fo- 
reste americane. 

LuMiERE cendree. Peuombra. Lu- 
ce cinerea della Luna. 

Lump. S a n d a Ip. Barcaccia con fondo 
piatto, che serve negli arsenali per 
trasportare ancore, cannoni ed altri 
oggetti di grosso peso e volume. 

Lumpers. Lavoratori acottimo: 
Facchini. 

Lunar. Metodoper trovar la 
longitudine mediante le di^ 
stanze Lunari. 

Lunar day. Giorno Lunare. 

Lunar distances. Distanze Lu- 
nari. 
Lunar observations. s servazione 

delle Distanze Lunari. 
Lunar tables. Tavole di riduzio- 
neper i calcoli delle distanze 
lunari. 
Lunation. Lunazione. Rivoluzione 
sinodica della Luna. 
LuNT.Miccia.Cordadi stoppa boUita 
in una soluzione di acqua ed acetato 
di piombo, Quando 6 as^iutta brucia 
lentamente, e serviva anticamente 
per dar fuoco all' innescode' can- 
noni, adesso serve per accender si-^ 
gari. 
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LuNTRA. Felluca. Navicella del Me- 
diterraneo con vele latine. 

Lurch. Sbandamento: luclina- 
zione diunanave: Rollio. 

LusoRi^. Lusorie. Navi da diporto 
antiche e moderne. V. Yacht. 

LuTE-STBRN. V. Pink-Stem, 

Lying. II giacere suiracqua 
delle balene , quando dormono 
digeriscono. 

Lying along. Y. Laying along. 

Lying on his oars. Lo star sui re- 
mi, 6 metaf. Riposarsi- 

Lyinq-to. V. Lie-to. 



Lym. Porta v. caltica. 

Lymphad. Nave antica , v. a. ed 
araidica. 

Lyrie. Gotte capogrosso. Pesce 
d* acqua dolce, di buon sapore. Ha la 
testa piu larga del corpo, e la forma 
generale alquanto conica. Yien detto 
anche Armed hull -head. 

Lyter. Piatta : Barcaccia. Aati- 
ca ortografia di Lighter, 

LYTHE.Gado Pollacco.Pesce appar- 
tenente al genere secondario de' gadi 
o merluzzi, tre pinne dorsal! , e la 
sua mascella h priva di barbigli. 
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MAASH.Orossabarca datraffico 
delNilo. 

Mace. Mazza. Antica arma da 
guerracomposta da un bastone di le- 
gno con un grosso porno di metallo 
ad una estremit^. 

Machine. Mac china: Congegno. 
Boring machine^ Maccbina perfora- 
trice. Dredging machine , Cavii- 
fango. Planing machine^ Maccbina 
da piallare. Sawing machine, Mac-? 
china da segare. Trunnioning mAx- 
c7ime,Macchina o Tomio per tomire 
gli orecchioni dei cannoni. 

Machinery. Macchinismo. Machi- 
nery of a Bock yard, Macchine di 
di un arsenale. 

Mackerel. Maccarello o Sgom- 
bro maccarello. Pesce comunis- 
simo detto in Napoli Lo/certo. 

Mackerel-boat. Navicella addet- 
ta alia pesca de^'maccarelli. 

Mackerel-sky. Cirro-Cumuli. 

Mad. Impazzito. Dicesi dell* ago 
calamitato, quando per fenomeni at- 
raosferici, perde in parte la proprie- 
ta di rivolgere una punta al Nord , e 



gira disordinatamente sul suo perno. 

Made. Fatto: C omposto: Promos- 
s 0. He loas made Commander^ Egli 
venne promosso Capitano di fregate. 
Made mast, Albero composto. Mak 
block, Bozzello composto. 

Made-eye. V. Flemish-eye. 

Made masts. A 1 b e r i c o m p o s t i.Sono 
gli alberi maggiori delie grosse navi 
fatti di piu pezzi di legnami uniti e 
cerchiati insieme. Whole mast, Al- 
bero di un sol pezzo. 

Madriers. Fodera della carena. 
V. a. 

Magazine. Magazzino. Powder Ma- 
gazine. Deposito delle polveri da 
guerra, S.Barbara. After magazi- 
ne, Deposito di poppa. Fore magazi- 
ne, Deposito di prora. Magazine 
slippers, Sandali o ciabatte del de- 
posito della polvere. 

Magellanic clouds. NubiMagella- 
niche. Sono due Nebulose de U'Euii- 
sfero Australe , scoperte da Per. 
Magaglianes nel suo primo viaggio 
intorno al Globo , dette anche Coal 
sacks f Sacchi di Carbone. 
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Magellan jacket. Gappotto con 
cappuccio. E adoperato dai ma- 
rinai nelle regioni fi^edde. 

Magged. Gonsamato. Dices! spe- 
cia^ente del cavi molto usati. Mag^ 
ged main brace, Bracclo di maestra 
consumato. 

Magnet. Magnete: Galamita. 

Magnetic Amplitude. Amplitudine 
magnetic a. E rangolo compreso 
tra i punti Est ed Ovest della busso- 
la ed un corpo celeste al suo sorge- 
re o tramontare. 

Magnetic Azimuth. Azimuto Ma- 
gnetico.^lun arco d'orizzonte com- 
preso tra un cerchio azimutale di un 
corpo celeste e il meridiano magne- 
tico. 

Magnetic compensator. Gompensa- 
tore magnetico. Lamina o asta di 
ferro posta vicino aUa bussola per 
neutralizzare Teffetto dell'attrazione 
locale sull'ago calamitato. 

Magnetic needle. Ago magnetico. 
Asticella di ferro dolce calamitata e 
girante sopra un pemo che ha la 
propriety di dirigero una delle sue 
punte verso il polo magnetico. 

Magnetic storms. Tempestema- 
gnetiche. Fenomeni magnetid in- 
dicati dai Magnetometri negli osser- 
vatort magnetici. 

Magnetic telegraph, l^elegrafo 
magnetico 

Magnitude. Grandezza: Imp or tan- 
z a. MoffnittMle of a star, Grandezza 
di una stella. 

Mahogany. Mogano. Legname noto. 

Mahona. Ma on a. Grossa galera turca 
con fondo piatto e con vele quadre, 
serviva come trasposto militare. 

Main. Prim o: Grande: Gontinen- 

te: Oceano. 

Main-boom. Asta di bome di una 
brigantina. 



Main-braces. Bracci dimaestra. 
Gavi che servono a muovere orizzon- 
talmente il pennone di maestra. 

Main-breadth. Bocc a, larghezza 
massima di una nave. 

Main-capstan. Arg an mag gi ore. 
E quelle col quale si salpanole ancore, 
edistinto dai /e^r canton, Arganello. 

Main-course. Vela maestra. 

Main-connecting rod. Biel la mae- 
stra. Grossa asta di ferro che tra- 
smette alia macchina il movimento 
continuo di rotazione. 

Main-guard. Gran guardia. 

Main-hold. Stiva centrale. Corri- 
spondente sotto il boccaporto di mae- 
stra. 

Main-ice. Gampo dighiaccioim- 
penetrabile. 

Main-jeers. Drizze del pennone 
dimaestra. 

Main-keel. V. Keel, 

Main-hatchway.G ran boccaporto. 
Apertura rettangolare vicino all* al- 
bero di Maestra, per la quale si seen- 
de nei ponti sotto stanti al ponte sco- 
perto. 

Main-land .Terra f e r m a: G o n t i- 
nente. 

Main-piece. As se o anima del mo- 
linello persalpare. II molinello 
d solamente adoperato dalle navi da 
traffico. 

Main-piece of the rudder. Anima 
del timone. 

Main-post. Dritto di poppa. Pezzo 
rettilineo di costruzione , calettato 
perpendicolarmente sulla estremit^ 
poppiera della chiglia. 

Main-royal-mast. Alberetto di 
GontrovelaCcio di maestra. 

Main-sail. Vela Maestra. Square 
mainsail , Vela quadra di maestra. 
Boom mainsail, Trevo o vela au- 
rica deiralbero di maestra. 
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Main side hod. Biella pendente 
dallo stantuffo maggiore. 

Mainsail-haul! Controbraccia a 
poppa! Comando nel girar di bordo 
in prora, quando la nave presenta la 
prora nella direzione del vento. 

Main-shapt.A ssedeU'elica: Albe- 
ro principale di una macchina. 

Main-shbet-horse Guida delpa- 
ranco di scotta di una vela la- 
tina di un trevOjSoprapicco- 
le navi. 

Main-spring. Molla di unorolo- 
g i 0. Anche, molla da scatio di un*ar- 
ma da fuoco. 

Main-sea. Alto mare. Mare aperto. 

MAiN-SHBOUDS.Sartie maggioridi 
Maestra. 

Main-staysail. Vela di straglio di 
maestra. 

Main-tack block. Bozzello dell a 
mura di Maestra. 

Main-tackle. Caliorna di Mae- 
stra. Grosso paranco cbe s*incoccia 
al penzolo di maestra, sotto la cof- 
fa, serve per molti usi e per alzar 
grossi pesi , h detto pure Winding 
tackle. 

Main-tackle pendants. Penzoli di 
Maestra. 

Main-top bowune. Bolina diGab- 
bia. 

Main-topsail haul ! Controbrac- 
cialagabbia! Ordine cbe si da 
invece del Mainsail haul, quando la 
vela Maestra 6 serrata. 

Main-top-gallant-mast. A 1 b e r e t- 
to divelaccio di maestra. 

Main-top mast. Alberodigabbia. 

Maint^top gallant YARD. Penuone 
di velaccio. 

Main-topsail, Gabbia. Vela supe- 

' riore alia maestra. 

MAiN-TOPYARD.Pennone digabbia. 

Main-tbansom. Dragante. 



Main-vale. Prima cinta di una 

nave. 
Main- YARD. Pennone di maestra. 
Main- YARD men. Ammalatiede- 

senti di servizio. 
Maistbr. V. Master, 
Major. Maggiore. Grado militare 

superiore a capitano. 
Major axis. Asse maggiore del- 

Torbita di un pianeta. 
Make. Forma: Modo: Costru- 

zione. 
Make, to. Fare: Produrre: For- 

mare: Costruire. 
Make a good board , to. Fare una 

buona bordata: Guadagnare 

al vento. 
Make a lane there! F at-e p a b sar e! 

Sgombrateilpassaggio? 
Make a plan, to. Tracciare «n 

piano 
Make fast, to. Darvolta adiin 

cavo. 
Make a foul anchor, to. Im pegna- 
relacatenacon Tancora. 
Make a bad weather, to. II soffri- 

re molto della nave con cat- 

tivo tempo, e riportame a- 

varie. 
Make free with the land, to. Ran- 

deggiare. E il navigare molto vi- 

cino alia terra. 
Make headway, to. Farcammino: 

Avanzarsi di una nave. 
Make leeway, to. Derivare: Sca- 

dere difianco. 
Make the land, to. Atterrare: 

Scoprir terra. 
Make ready! P r o n t i! 
Make sail, to. Far vela: Mettersi 

alia vela: Aumentar di vele. 
Make sternway, to. Retro cedere: 

Andare indietro. 
Make water, to. Avvenare ac- 

qua: Aprire una falla. ^^ 
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make foul water , Smuovere il fondo 
fangoso toocato dalla chiglia di una 
nave. 

Marino iron. Calcastoppe dop- 
pio , Ferro a cauale. E uno 
scalpello da calafato, che ha il taglio 
doppio e scanalato , e serve per ri- 
calcare le stoppe nei comenti. 

Making off. II tag 11 are a piccoli 
pezzi il lardo della balena. 

Malduck, Procellaria glaciale. 
Specie di piccolo palmipede marino. 

Malingerer. Colui che si finge 
ammalato per esonerarsi dal 
lavoro. 

Malkin, Scovolo dicannone. E 
un cilindro di legno coperto di crine 
o di erba, posto airestremit^ di un'a- 
sta, che sMntroduce neiranima del 
cannone per pulirlo. 

Mall. Maglio. Grosso martello. 

lyi ALLEMAROMNG. Visiteegozzovi- 
glie di marinai suUe navi da 
pesca della Groenlandia. 
. Mallet. Mazzuola o Maglietto 
da calafator. E ud martello di le- 
I gno con teste lunghe e cerchiate di 
ferro. Caulking mallet, Mazzuola da 
calafato. Serving mallet , Mazzuola 
da imbalumare. 

Mallow. Zoster a marina. Specie 
di alga. 

Maltha. Pec e mineral e. 

Man. Uomo: Nave. Man of war, 
Nave da guerra. Merchant man, 
Nave mercantile. East India man. 
Nave Indiana. Guinea man , Nave 
Negriera. Man hole, Buco da uomo 
delle caldaie. Man rope, Guardamano 
Guardacorpo. 

Man, to. Equipaggiare: Armare. 
To man a ship,ArmaiTe una nave. To 
man the capstan, Armar Targano. 
Man the barge! Arma la barca! To 
man ship, Far la parata sui pennoni. 



To man a prise, Ammarinare una 
preda. To man a pump, Guarnire o 
armare una pompa. Man the yards! 
Arriva sui pennoni! 

Man, isle of, battery. Cannoni 
montati nolle torri giranti di 
alcune corazzate. 

Manacle. Manetta, 

Manatee, or sea cow. M a n a t o. Ani- 
male erbivoro ed acquatico, che vive 
nei fiumi deir America Meridionale e 
del Senegal. 

Man-bound. Sfornitadi gente.Di- 
cesi di nave che ^ trattenuta in un 
porto per deficienza di marinai. 

MANBY'sMORTAR.Mortaio di Man- 
by. |j un apparato che lancia una 
bomba con una catena ed un cavo 
attaccatovi, sopra navi naufragate. 

Manghe of mangalore. Gros^ a bar- 
ca da carico Indiana. 

Mandrel.OvoIo della boccadi un 
tubo : Collare : Cilindro. 

Mandril. Forma cilindrica di 
legno, per far cartucce di ca- 
rabina. 

Manger. Gq,tta: Lavarello. Spa- 
zio compreso tra le cuble di prora 
ed un tramezzo di tavoloni detto 
Mang^ board, poco distante a pop- 
pavia, nei quale si raccolgono le ae- 
quo che penetrano dalle cuble stesse. 
L'acqua poi scorre in mare per due 
piccoli ombrinali detti Manger scup- 
pers. 

Mangonize, to. E sere it ar la tr.at- 
ta dei negri: Fare ilnegriere. 

Man-handle, to. Muovere a for z a 
di braccia. 

Man-hole. Buco da uomo. E un 
buco con una porta sopra una cal- 
daia di macchina a vapore, o tra il 
fondo e contro fondo di una nav« di 
ferro, largo tanto, quanto pu6 pas- 



sarvi un uomo. 
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Man-hunting.I1 Fa re leva forzata 
di marinai soldati. 

Manifest. Manifesto. E una delle 
carte di bordo, ed h un inventario del 
carico di una nave mercantile, nel 
quale sono specificati : il nome e la 
portata della nave, la quality del ca- 
rico, i nomi degli spedizionieri e con- 
segnatari, e il marchio di ciascun 
collo di mercanzia. 

Manilla rope. Gavo di Manilla. 
V. Abaka. 

Manoeuvre. Manovra. Sono le varie 
operazioni che si fanno a bordo, per 
far muovere una nave o per ordi- 
narsi al combattimento. 

Man-of-war. Nave da guerra. 

Man-of-war bird.U ccello Frega- 

. ta. Grosso palmipede che vive nelle 
. regioni tropicali ed 6 di volo rapi- 
dissimo. 

Man-of-war fashion. Almododel- 
la marina da guerra: In or- 
dine. 

*JiAN-oF-WAR' s man. Marin aio di 
nave da guerra. 

Manometer. Manometro. Istru- 
mento misuratore della pressione del 
vapore, in una caldaia di macchina. 

Man over board I Uomo in mare ! 
Grido d'allarme a bordo, quando ca- 
de un uomo in mare. 

Man SHIP, TO. Far la parata sui 
pennoni.E quando i marinai stanno 
impiedi suipennoni, per rendere ono- 
ri ad un personaggio, e salutano ti'e 
volte gridando Hurrah ! ed in Italia, 
Viva il Re ! 

Mantlets. Contro porlelli da 
cannone. 

Manual exercise. Esercizio del 
maneggiodellacarabina: Ma- 
neggio d'armi. 

Manxman. Marin aio delT isola 
di Man. 



Manzera. Manzera. Navicella dd- 
r Adriatico, per trasportar bestiame. 

Maon. V. Mahona, 

Mar. Mare. v. a. 

Marching oRDER.Ordine di marcia. 

Marco-banco. M arc banc o. Mo- 
neta immaginaria di Amburgo, che ' 
in commercio ^ equivalente a lira 1 ,82 . 

Mare's tail. Cirri: Cirro-Strati. 

Marinate, to. Marinare i pesci, 
cio^ conservarlicotti o salati, neirolio 
o nell' aceto. 

Marine. Marina: Marin aresco: 
Appartenentealmare. Mercaitr 
tile Mznne^Marina mercantile . Eoyal 
Marine^ Fanteria di marina. 

Marine b arometer.B arometroma 
rino. V. Barometer, 

Marine boards. Comitati delU 
Marina mercantile. Sono uffict 
per gli afiari della marina mercantile, 
ed ove si fanno gli esami per i varii 
gradi della marina suddetta. 

Marine buildings. Ed if ici maritti- 
mi. Sono gli arsenali, i magazzini, le 
darsene, i bacini, ecc. 

Marine clothing-room. D e p o s i to 
di vestiario de'soldati della 
fanteria di marina a bordo. 

Marine engines. Maochineavapo 
re marine. Sono quelle cl^e servo- 
no a propellere le navi. 

Marine glue. Gollamarina.E com- 
posta da gomma lacca, gutta perca e 
nafta. V. Glue. 

Marine insurance. Assicurazione 
marittima. Contratto col quale 
una Society indennizza le perdite o le 
avarie di una nave o del carico , du' 
rante un viaggio, previo pagamenfco 
di una somma o compenso detto 
Premio di Assicurazione , Premium. 

Marine lagoon. Lfiguna. 

Marine officer. Uffici ale di Fan- 
teriamarin a.Gringlesi, per ischer- 
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zojlo chi3Lm&no Empty ^^^^Bottiglia 
vuota, e gli Italian! Yela di Straglio. 

Mariner. Marinaio: Navigante. 
The Mariner* s Compass, Bussola del 
navlganti. 

Marine railway. Via ferrata di 
uno Scaled' alaggio. 

Mariner's needle. A gomagnetico 
della bussola. 

Marines , the royal. Soldati di 
fanteria di marina. 

Marine stores. Attrezzi n avail. 

Maritim A ANGLIC. Emolumento 
oguadagnoche ilRed' Inghil- 
terra ricavava dal mare. Quelle 
emolumento si dava poi al grande 
Ammiraglio, Lord high Admiral, 

Maritime, Mar ittimo : Apparte- 
nente al mare. 

Maritime country. Contra da o 
Paese marittimo. 

Maritime interest. Interessedel 
cambio marittimo. N, Bottomry. 

Maritimelaws. Leggimarittime. 
Le tavole di Amalfi, il Codice di 0- 
leron, lo Statute di Trani e il Cen- 
soJato del mare, sono le piii antiche 
raccolte di leggi marittime , molte 
delle quali sono tuttavia vigenti. 

Maritime positions. Posizionima- 
rittime. Sono le intersezieni delle 
coordinate geegrafiche delle latitu- 
dini e longltudini de'luoghi sulla su- 
perfide del globe. 

Maritime power. Pe ten za marit- 
tima. Dicesi di quelle State che ha 
perti di mare ed una buena armata 
per difenderli. 

Mark. Marchio: Segnale. Land 
»iarft,Segnalea terra.. Leading mark, 
Segnale a teiTa per la navigazione di 
luoghi pericolosi. 

Marks and deeps. Nodi e segnali 
di una sagela da scandaglie. 

Mark, to. Segnare: Marcare. 



Marking, or rogue 's yam, Spia, ei 
quella filaccia bianca, nei cavi catra- 
mati , e catramata nei cavi bianchi, 
che si mette per riconoscimente dalle 
corderie delle State. 
Marle, to. Imbaluniare. E il fa- 
sciare un cave con bende e com- 
mando, o con merline, per preser- 
varlo dalle sfregamento. To marl a 
sail, Merlinare , cio6 cucire col mer- 
lino il gratile di bugna di una vela. 

Marline. M e r 1 i n o. Cordelia che si 
adopera per legature. Tarred marli- 
ne, Merlino catramato, White marli- 
ne, Merline bianco. 

Marline-hitch. Nodo a bocca di 
lupo. Eun node nei quale si mette 
una caviglia da impiombare, che ser- 
ve di leva per stringere una legatura. 

Marune-holes. Buchi nella tela 
di una velapei quali passa il 
merlino che la tien cucita al 
gratile. 

Marline-spikb. Caviglia di ferre 
per impiombar cavi. 

Marline-spike ErrcB»Y .Marline-hitch . 

Marmit. Marmitta: Pignatta di 
rame o di ferre. 

Maroon. Fumata. Fueco d' artifizio 
che acceao d^ una luce di colore abito 
di menace. 

Maroon, TO. Abbandonareun ma- 
rinaio sepra terra o isela de- 
serta. 

Marque. Pa ten te diCorsare. V. 
Letter of marque. 

Marry, to. Maritar due cavi. 
E Tazione di allungare due cavi e poi 
unirli per tirarli insieme , come si 
fa neiralzare le imbarcazioni. 

Marsh. Paludi. Terre basse ceperte 
dall'acqua. 

Marsiliana. Marsiliana. Nave ve- 
neziana di grossa portata, con poppa 
quadra. 
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Mabtello tower. Torre Martel- 

lo. Specie di fortino come una torre, 
vicino al mare. 

Martial law. Legge marziale, o 
8tataria. Court martial, Consiglio 
di guerra. 

Martinet. Severo:Rigoro8o: Di- 
sci plinario all'ecce 8 80. AUe vol- 
te si h cosi per nascondere V igno- 
ranza. 

Martingale. Straglio disott'a- 
Bta di bompresso. Straglio che 
trattiene Tasta di fiocco verso il bas- 
no e passa per la delfiniera o sot- 
t'asta. 

Martnets. Serrapennoni. Cavi o 
imbrogli che fanno piegare il gratile 
di caduta o ralinga di una vela so- 
pra il pennone. 

Maryn. Lido del mare: Spiaggia: 
Costa. 

Marynal. Marinaio. v. a. 

Mascaret. Mascaretto. \,Bore. 

Mast. Albero. Lungo cilindro di le- 
gao di ferro, perpendicolare alia 
chiglia, destinato a portar le vele coi 
rispettivi pennoni. To mo^f, Alberare. 
To expend a mast, Rompere un al- 
bero. Fore ma^f, Albero di trinchetto. 
Jury mast, Albero di fortuna. Main 
ma5f,Albero di maestra. Mizen mast, 
Albero di Mezzana. Over masted, or 
taunt masted, Nave con alberatura 
troppo alta e sproporzionata. Rough 
ma^^, Albero grezzo. To spring a mast, 
Acconsentire un albero. Top mast, 
Albero di gabbia. Fore top mast, Al- 
bero di parrocchetto.M^en top mast, 
Albero di contromezzana. Topgallant 
mast^ Alberetto di velaccio. Royal 
ma5^5, Alberetti dei controvelacci. Un- 
der masted. Nave con alberatura cor- 
ta. Made masts, Alberi composti. 

Mast-carlings. CoUari dellema- 
«tre. Sono grossi pezzi di legname 



con incastro semicircolare, posti tra 
due bagli sotto i ponii, servono per 
mantenere erinfQrzare gli alberi mag- 
g^ori. 

Mast-coat. Cappa degli alberi 
maggiori. E una fascia di olooa 
che copre le biette che sono tra Tal- 
bero e la mastra, e serve pure per 
impedire la filtrasdone dell'acqua. 

Master. Capitano Mercantile. 

Master of a ship-of WAK.Pr imo Pi- 
loto di una nave da guerra. Era 
un ufficiale incaricato esclusiramenU 
della navigazione della nave. Qaesto 
ufficio e stato logicamente abolitoda 
quasi tatte le marine europee. 

Master and Gobimander. Capitano 
di fregata. v. a. per Commander. 

Master-at-arms. A iutantedibor- 
do. Anticamente era un uf&ciale, a- 
desso ^ un sott' ufficiale incaricato 
della polizia di bordo, ed b conside- 
rato superiore a tutti i bass'ufficiali 
della stessa nave. 

Master- Attend ANT. Direttorede- 
gli armament!. E un ufficiale in- 
caricato deirarmamento e della sicu- 
rezza delle navi da guerra in un ar- 
senale. 

Master mariner. Capitano mer- 
cantile. Detto pure Shipmaster^ 
Master. 

Master of the fleet. Commissa- 
rio Capo di una squadrana- 
vale. 

Master-shipwright.D ir e 1 1 ore del- 
le costruzioni navali. 

Mast-head. Testa d' alb era Estre- 
mita di un albero di nave. 

Mast-heading. Lo staresullebar- 
re , osuUe crocette. Punizione 

. che s'infligge ai giovani guar4iaiDa- 1 
rina, facendoli stare per qualche ora | 
sugU alberi di gabbia. 

Mast-headmen. Mar in a i di vedet- 
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ta sulle crocette controcro- 
cette. 

Mast-heao pendant. Fiamma. V. 
Pendant or Pennant. Lunga striscia 
di stamina oon i colori nazionali , 
alasata air albero di maestra 6 em- 
blema di una nave da gueira. 

Mast-holes. Mastre. Sono fori sui 
ponti pe* quaii passano gli alberi 
maggiori, per incastrarsi poi nella 
scassa. 

MAST-HOOPS.Cerchi di ferro degli 
albericomposti. 

Mast-housb. Officina delTaibe- 
ratura. Luogo in un arsenale ove 
si fanno gli alberi. 

Mastic. Mastice: Cemento. 

Mast-rope. Gavo buono o Ghin- 
dazzo. E un cayo che serve per al- 
zare o ghindare gli alberi delle gab- 
ble e gli alberetti dei velacci. 

Masulah. Masula. Battelli indiani 
di Madras, i di cui corsi di bordato 
sono cuciti tra loro con filacce di 
sparto, con punti incrociati. 

Mat. Paglietto. Specie di stuoia 
fatta di commando, o con legnuoli di 
cavi vecchi, serve per difendere cavi 
ed altro , dagli effetti dello sfrega- 
mento. Paunch mat, Paglietto gran- 
de. Uirum mat, Paglietto lardato. 

Match. Reg at a. Sfida tra barche, 
Lusorie, Lance e Saetile a chi corre 
piu. 

Match, quick. Miccia. 

Match, slow. Miccia: Corda mic- 
cia. E un cavo di stoppa bagnato 
in una soluzione di nitro, serviva per 
dar fuoco alie artiglierie, adesso serve 
per accendere sigari, e brucia 0,027 
all'ora. 

Match-lock. Moschetto a miccia. 
Arma da fiioco antica e disusata. 

Match-tub. Micciera, o Serba 
mic cia. E una scatola di metallo piu 



o meno elegante, con varii buchi, nel- 
la quale si conserva la corda miccia 
accesa. 

MATB.Ajutante: Assistente.Boa^- 
^toam'f »»afe,Secondo nostromo.Car- 
penter*s mate, Secondo maestro car- 
pentiere. Steioard*s mate, Secondo 
commesso ai viveri. Surgeon's mate, 
Secondo medico di bordo. Master's 
mate, Secondo Piloto.Mite of a Mer- 
chant ship, Scrivano, S«x)ndo o Pi- 
loto di una nave mercantile. 

Matb of a ship of war. Sottote- 
nente di Yascello. Ufiiciale di 
marina inferiore al Tenente di Ya- 
scello ; tale denominazione ^ stata 
cambiata con quella di Sub lieute- 
nant. 

Mate of a watch, or Mate of the 
MAIN DECK. Ufficiale diguardia 
sottordine alTUfficiale che 
ha il comando della guardia. 
Cos! erano detti pure , sugli antichi 
vascelli, gli ufddali di guardia nella 
1^ Batteria, Lotoer deck mates. 

Material BfEN. Gontabili della Di- 
rezione degli Armamenti in 
un arsenale. 

Materiel. Materia le marittimo. 

Mathematics. Matematica. Scienza 
chetratta delle quantity discrete e 
continue, e dei loro rapporti. 

Matie, or Mateys. Operaidiunar- 
senale marittimo:Maestranza. 

Matrobs. Secondo Capo Canno- 
niere. v. a. Sostituita da Second 
Gunner, or Crunner's mate, . 

Mathbw Walker. Pi6 di polio a 
doppia passata. Specie di nodo 
per guardamani, corridoi delle sartie 
ed altri svariati usi. 

Maud. Rete per pescare il sal- 
mone. 

Maul. Maglio: Mazza di ferro. 
Grosso martello da Carpentiere, Top 
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maul^ Martello di coffa, con manico 
di ferro, serviya per levare le chiavi 
dagli alberetti e dagli alberi di gab- 
bia, quando si doveyano ricalare. 

Maunjee. Barcaiuoli del fiume 
Eooghly a Calcutta. 

MAyis-SRATE.R azzaTl\ouin,o Ra z- 
za dalmuso allungato. 

Maw. Gabbiano. 

Maze. Barile di 500 aringhe sa- 
late. 

Meaking iron. Cayastoppa. Ferro 
da Calafato , col quale si estraggono 
dal comento le yecchie stoppe, prima 
di metteryi le nuove. 

Mealed. Mis to:Polyer izzato.lfi?a- 
led potoder, Polyerino. 

Meales. Grosse dune, o monti di sab- 
bia sulla riya del mare , e special- 
mente quelli sulle coste deli' Inghil- 
terra settentrionale. 

Mean. Medio: Mezz o.Mean distance, 
Distanza media. Mean noon, Mez- 
zogiorno medio. Mean time, Tempo 
medio. A mean of bad observations 
can never m^ahe a good one, Una me- 
dia di osseryazioni sbagliate non pu6 
essere che erronea . 

Measure, Misura. Measure, to, Mi- 
surare. 

Measuring line. Primo meridia- 
no. V. a, 

Mechanics. Meccanica. Scienza che 
ha per iscopo di scoprire le leggi del 
moto e quelle dell- equilibrio , ed ap- 
plicarle per mezzo di maechine. 

Meok. Forchetta di un battello 
b'aleniere sulla quale poggia 
I'arpone quando non h adope- 
rato. 

Medical board. Commissione me- 
dica, sanitaria. 

Medicine-chest. Gassadimedici- 
nali. Cassa, chetutte le navi hanno 
r obbligo di tenere 9, bordo. 



Medico. Medico. Cos! h chiamato fe- 
miliarmente il Medico sulle navi.in- 
glesi. 

Mediterranean. Mediterraneo. 
Mare dentro terra, come il Mar Ro«»- 
80, il Mar Baltico ed il nostro Medi- 
terraneo, detti pure Inland Sea$^ 

Mebrmaid. Lofia pescatrice, 
Martino pescatore. Pesce car- 
tilaginoso con testa grossissima e 
rotonda, grandissimo numero di den- 
ti aguzzi, una sola apertura bran- 
chiale per ciascun lato del corpo , le 
pinne pettorali attaccate a prolnii- 
gazioni che hanno forma di braccia. 

Meer-swinb. Delfino : Porco di 
mare. 

Meet her ! I n c o n t r a! Gomando al 
timoniere di frehare il moyimento di 
orzata o poggiata, cambiando yiya- 
mente la barra del timone. 

Mbganesb. Meganese. (Voce gre- 
ca). E una estensione di terra deno- 
minata continente bench6 circondata 
interamente dal mare , come T Au- 
stralia, e r Africa pel recente taglio 
dell' istmo di Suez. 

Men. Uomini: Gente: Equipag- 
gio di una naye. 

Wtoo, TO. Riparare : Corregge- 
re: Migliorare. 

Mend sails, to. Rinserrare le ye- 
le sui pennoni. 

Mend THE SERyicE, to. Rifasciare 
lagomenaoaltrocayo perpre- 
seryarlo dallo sfregamento. 

Mercantile MARINE. Marina mer- 
cantile. 

Mercator's CHART. Garta ridotta: 
Garta di Mercatore. E una pro- 
iezione sul piano, della superficia della 
terra , con tutti i meridiani paraUeli 
tra loro, e per conseguenza i gradi di 
longitudine sono tutti uguali, mentre 
i gradi di Jatitudine aumentano inra- 
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gione del loro awicinamento ai poll. 
Mbbcatob's sailing. Navigazione 

con la carta ridotta odiMer- 

catore. 

Merchant MAN.Nave mercantile: 
Nave da traffic©. ^ 

Merchant sbbvice. Marina mer- 
cantile. 

Mercurial gauge. Manometro o 
indicatore a mercurio. Tubo 
corvoepieno di mercurio, serviva per 
misurare la pressione del vapore in 
una caldaia. 

MERCURT.Mer curio. Metalio liquido 
e noto, detto anche Quick silver, Ar- 
gento vivo. 

Mere. Lago: Mare. Voce anglo sas- 
sone. 

Meridian. Meridian o. Cerchio mas- 
simo che passa per i poli della terra, 
e taglia TEquatore ad angoli retti. 
Magnetic Meridian, Meridiano Ma- 
gnetico. First Meridian, Primo Me- 
ridiano. 

Meridional parts. Latitudini cre- 
scenti. 

Mermaid. Sirena: Manato. Mostro 
favoloso mezzo donna e mezzo pesce. 

Mermaid's glove. Spunga palma- 
t a. Specie di spunga, abbondante so- 
pra i banchi di corallo. 

Merry DANCERS. Corruscamento 
oBalenamentodelTaurora bo- 
reale. 

Merry MEN OF may. Cor rente pe- 
ricolosa prodotta dalla ma- 
rea scendente. Edetta pure con 
voce antica Giosana. 

Meson. Mezzana. v, a. per Mizen, 

Mess. Mens a. Riunione di ufficiali 
o di marinai che mangiano insieme. 
Offieer*s mess, Mensa degli nfficiali. 
Crew's mesSf^&a&3k o Rancio dei ms.- 
rinsA. Messmate, Commensale. Mess- 

- deck, Ponte,:o luogo ove mangia V e- 



quipaggio. Wardroom m^ss, Mensa 
de' Luogotenenti di Yascello ed assi- 
milati. Gun room me^^, Mensa dei 
Guardiamarina ed assimilati. 

Mess, in a. In disordine. 

Messenger. Gavo piano persal- 
pare. Grosso cavo torticcio, che av- 
volto all'argano ed abbozzato con 
salmastre alia gomena^ serviva per 
salpar Tancora. Con T introduzione 
delle catene, il cavo piano fu sostl- 
tuito da una catena che dicevftsi Vt- 
radore, per6 tanto Tuno quanto V al- 
tro sono fuori uso, perch^ la catena 
dell' ancora viene ingranata diretta- 
mente airargano. 

Messengers. Ordinanze. Marinai o 
Mozzi incaricati di portare ordini ed 
imbasciate. 

Mess-rid. Gam el la. V. Botoi. 

Mess-traps. Utensili di mensa. 

Meta-centrb^ Metacentro. Limite 
in altezza, al disopra del quale non 
si potrebbe far cadere il centro di 
gravita di una nave senza pericolo 
per la sua stability. 

Metal. Metalio: Artiglierie di 
una nave. Soft m£tal, Ferro dolce. 

Metalung rod. Bi el la me tallica. 

Meteings. Misuramento del le- 
gname* 

Meteor. Meteora. Apparenza ed ef- 
fetto insolito che si vede nell' aria, 
per istraordinarie cagioni. 

Meteorites. Pietre meteor iche : 
Aerolito. V. Aerolithes. 

Metborologic tblegraphy.T e I e g r a- 
fia meteorologica.Serveperan- 
nunziare tempeste ed altri cambia- 
menti meteorologici dalle diverse sta- 
zioni. 

Metonio cycle. Ciclo Metonico. 
Periodo di IQanni, che contiene 235 
lunazioni, e risulta in corrispondenza 
degli anni solari e lunari. 
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Metre , or meter. Metro. Misura 
linearer^alla diecimilionesima parte 
del quarto del.meridiano terrestre, 
ed a PoUici inglesi 39, 37. 

Miasma. Miasma. Effluvio impuro 
che emana da cose putrefatte, dalle 
paludi, ec. 

Micrometer. Micrometro. Istru- 
mento misuratore di piccoli angoli, 
didmetn e distanze di corpi celesti. 

Mid. Mezzo : Intermedio. Anche 
ohh.di Midshipman, Guardiamarina. 
Mid-day, Mezzogiomo. 

Mid-channel. A mezzo canale. Es- 
sere o correre nel mezzo di un fiume 
o di an canale. 

Middle band. Benda di mezzo di 
una vela. 

Middle latitude sailing. Iltrovare 
la 4ifferenzadi longitudine 
con la latitudine media, inve- 
ce delle latitudini crescenti. 

Middle-timber. Drit to di poppa. 
V. Stem post. 

Middle-topsail. Gabbia inferior e 
diunanave attrezzata con le 
doppie gabbie. 

Middle-wales. Seconda cinta , o 
cinta media degli antichi va^ 
scelli. 

Middle-watch. Guardia di notte 
da'mezzanottealle 4 a. m. 

Middle- WATCHER. Cena che verso 
le 2emezzaa. m. soglionofa)re 
gli ufficiali di guardia. 

Middling a sail. II pi eg are una 
vela per inferirla. 

Middy. Giovane Guardiamari- 
na: Abb. di Midshipman. 

Midrib.' Canale stretto. 

Midshipman. Guardiamarina. Pri- 
mo grado di ufficiale nella R. Mari- 
na , corrispondente a Sottotenente 
nell'esercito. 

Midshipman's nuts. Noci del Guar- 



diamarina. Sono i pezzetti di bi- 
scotto che i Guardiamarina ingle- 
si mangiano per frutta in naviga- 
zione. 

Midshipman 's roll. Brandapiega- 
tanel versodellasualunghez- 
za elegata con la barba di una 
capezziera. 

Midships. Centro di una nave.Md- 
ship beam, Baglio maestro. Midship 
frame, Costa maestra. 

Midway. Mezzo, a mezzo diun fiu- 
me o di un canale. 

MiLDERNix.Tela olona per le bas- 
se vele. V. a. 

Mile. M i g 1 i o. Misura di lungh^zza. 
Nautical mile, Miglio marino o geo- 
grafico= a metri 1852, ed a piedi 
inglesi 6076. 

Military law. Legge militareo 
marziale. 

Milky way. Via Lattea. 

Millar's sight. Cursore dell'alzo 
dimira. 

Milled lead. Last re o fogli cli 
piombo: Piombo in fogli. 

Miller, to drown thb.M etteremol- 
t'acqua nell'acquavite. 

Miller's THUMB. Cotte capo gros- 
so. Pesce di fiume. 

Mineral oil. Petrolio. 

MiNiB RIFLE. Carabina rigata. 

Minion. Cannone antico e disu- 
sato. 

Minium. Mi nio. Ossido rosso di piom- 
bo, detto pure Red lead, di cui se ne 
fa grandissimo uso su le navi di ferro. 

Minnis. Scoglio: Roccia. v. a. 

Minnow. Leucisco Fossino. Pic- 
colo pesce di acqua dolce. 

Minor planets. Asteroidi: Piane- 
ti minor!. 

Minute mile. Minuto di grado. 
Miglio geograflco. 

Minute and half bunutb glass. Ana- 
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pollettepel Solcometro di 15 

o 30 secondi. 
MiNUTB GUN. Sparo di cannone o- 

gni minuto. £! un onore funebre a 

personaggi. 
Mirage, OR Loom. Miraglio,o Mi- 

raggio. Effetto della refrazione del- 
la luce quando passa per strati d'a- 

ria di diversa density. 
MiRRLES. Foglie del Fuco escu- 
lent 0, che ^ un* alga marina man- 

giabile. 
Mirror. Spechio di un istrumen- 

to a riflessione. Specchio co- 

mune. 
MissiLBS. Proiettili da cannone , 

di altra arma da fuoco. 
Missing. Perdu ta. Una nave si sup- 
pone perduta, se dopo 6 meai dal 

gjomo della partenza , non se ne ha 

avuto notizia. 
Missing STAYS. Lo sbagliare una 

girata di bordo in prora. 
Mist. Nebbia leggiera: Acque- 

rugiola. 
Misticx). Mistico: Sciabecco. Na- 

vicella a vele latine del Mediterraneo. 
Mistral. Maestrale: Yento dal 

NordOvest. 
Mitrb, to. Tagliare asbieco. 
MiTRE-CLABfP. Unghiatura. Calet- 

tatura unghiata di due pezzi di le- 

gname. 
Mitts. Manizzi. Sono guanti senza 

dita, adoperati dai marinai in clima 

freddo. 
Mixed biathematics. Matematica 

applicata alTAstronomia , I- 

drografia, Artiglieria, Mecca- 

nica, Ottica, ecc. 
MizEN. Randa o Brigantina. IS 

spesso cosi chiamata invece di Span- 

ker^ or Driver. 
MiZBN-MAST. Al bero di Mezzan a. 6 

11 piu piccolo ed 11 piu vicino alia 



poppa , dei tre alberi di una nave. 
MiZEN MAST-HEAD. Testad'albero 

d i M ez z a n a. Su la quale i Gontram- 

miragli tengono alzata la loro ban- 

diera. 
MizEN STAYSAIL. Vela distraglio 

di mezzana. 
Mobilization. Movimienti tattici 

di un*Armata. 
Moderate breeze. Brezza leggie- 
ra, con la quale siportano tutte le 

vele. 
Moderate gale. Y e n t o f r e s c o , col 

quale si portano le gabble con due 

terzaruoli. 
Moist daughters. Costellazione 

di 7 stelle, dette Jadi. 
Mole. M ol o. Opera murale che si a- 

vanza in mare , alia entrata di un 

porto per difenderlo dall*impeto del- 

le onde. 
MoLLY-MAWK. Piccolo Albatrosso 

Diomedea. 
Momentum. Mom en to. Forza, peso o 

violenza che acquistano 1 corpi gravi 

nel muoversi naturalmente verso 11 

centre. 
MoNERES. Galere con un ordine 

di remi. 
Monger. Commerciante : Mer- 

cante. 
Monitor. Corazzata atorri. Gros- 

sa nave, bassa e corazzata, oon gros- 

si cannoni nelle torri. Ericson fu il 

prime a fame il piano. 
Monkey. Battipalo. 
MoNREY-BLOOK. Bozzello cou gau- 

cio a molinello. Anche, bozzello 

guida dei mezzi di Gabbia adoperato 

dalle navi mercantili. 
MoNKBY-BOAT. Battello coper to 

del Tamigi. 
Monkey-jacket. Cap potto di mari- 

naio. 
Monkey-pump. P iccolo tubo che si 
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adopera per succhiare un li- 

quido daunrecipientechinso. 
MoNREY-SPANNEB. Ghiave ingles e. 
MoNKBT-SPARS. Albera tura ridot- 

ta delle navi scuole del mozzi. 
Monkey-tail. Ma novella di pun- 

terla di una Garronata. 
Monk-fish. Lofia pescatrica. V. 

Meermaid, 
Monk's seam. Cucitura tripla dei 

ferzi di una yela. 
MoNOXYiyON. Battello spin to da un 

sol rem6. B adoperato speciahnen- 

te nelle isole lonie. 
Monsoon. M o n s o n e. Vento periodico 

in alcune latitudini dell*oceano India- 
no, che soffia per 6 mesi da una dire- 

zionee 6 mesi da una direzione opposta. 
Monthly allowance. Pagamensi- 

le degli Equipaggi a bordo. 
Monthly notes. Assegno paga 

mensile. V. Allotment. 
Moon. Luna. II satellite della Terra. 
Moon-blink .Nictalopi a. Cecitii tem- 

poranea cagionata dal dormire a luce 

di Luna nelle regioni tropicali. 
MooNiSH. Variabile. Persona di ca- 

rattere variabile. 
MooN-RAKE Ali di Colombo. Sono 

piccole vele sovrapposte ai controve- 

lacci, e che si chiamerebbero meglio 

Suppare. 
MooN-SHEERED. lusellata. Dicesi di 

nave incurvata longitudinalmente con 

le estremita piu alte del centro. 
Moor, to. Orm eg glare. Asaicurare 

una nave con due anoore. 
Moor a cable each way, to. Ornr«g- 

giarsi in barba. 
Moor across, to. Ormeggiarsi pel 

traverso della corrente. 
Moor ALONG, to. Ormeggiarsi con 

un prodese a terra. 
Moor gallop. Groppo di vento su- 

bitaneo. 



Moor head and stern, to. Ormeg- 
giarsi in quattro. Oio^ con anoo- 
re di prora a gomene di poppa date 
volta su la banchina. 

MooRiNG-BRiDLB. Gateue delle an- 
core di porto. 

MooRiNG-CHocKS. Tacchi degli OF- 
meggi di poppa. 

Mooring-post, or PALLS. Presa: Co- 
lonna di ormeggio: Bitte de- 
gli ormeggi di poppa. 

MooRiNG-RiNGS. Anelli di' ormeg- 
gio. Sono groBsi anelli di ferro snlie 
banehine , o sopra una cassa dove si 
legano gli ormeggi di una nave. 

Moorings. rm eg gi. Nome di tutte 
le specie di cavi, catene e casse di or- 
meggio, adoperati per tener ferme e 
sicure le navi in un porto.A^Tiip tottA 
stoinging moorings , Nave a ruotolo, 
cio^ sopra un' ancora sola , o anche 
ormeggiata in due.A ship moored all 
fours, Una nave ormeggiata in quat- 
tro. 

Mooring swivel. Voltacatene o 
Molinello di ormeggio.V./Siw- 
vel. 

Moor a boat , to. Ormeggiare 
una imbarcazione. 

Moor with a spring on the cable, to. 
Imbozzarsi. E Tormeggiarsi con 
un gherlino da poppa dato volta 
sulla catena a prora, per potersi trar 
versare, cio^ per poter presentare il 
fianco ad un oggetto. 

Mooter. Pernor Caviglia: Cavic^ 
chio. Mooter maker. Maestro cavi- 
gliaio. 

Mooting. II tornire le caviglie 
di legno. 

Mop. Radazzetta conmanlcodi 
legno. Serve per pulire ed asciuga- 
re la camera di poppa di una nave. 

Moppat. Scovolo da cannone.v.a. 

Morass. Palude : Maremma. 
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Morning gun. Tiro della diana. 
Tiro di cannone sparato all^alba del 
giomo dalla nave Ammiraglia. 

Morning watch. Guard! a del ma t- 
tino della diana, dalle 4 alle 
8 a. m. 

Morse. Tricheco, o Elefante ma- 
rino, detto anche Walrtis. 

Morsing powder. Polvere da in- 
nescare. v. a. 

MoRTAR.Mortaiodabomba. Gorto 
e grosso pezzo di artiglieria ool quale 
si lanciano le bombe. Mortar bed, 
Letto fondo del mortaio. Eprouvette 
mortar, Mortaio provino. Mortar ves- 
sel, Nave bombardiera. 

Mortgage. Ipoteca della nave 
chesiprende per sicurt^ del 
Gambio marittimo* 

Morticed block. Bozzello di un 
pezzo. Distinto dal Made block, Boz- 
zello composto di piti pezzi unit! in- 
sieme. 

MoRTJACH. Specie di Foca. 

MosBS. Barche piatte adoperate nel- 
le Indie occidentali per traspoii»r ba- 
rili di zucchero. 

Mosquito flbbt. Flotta dipiccole 
barche. 

Mother Gary 's chicken. Petrello, 
oProcellaria pelagica. V. Pe- 
trel. 

Mother Cart 's GOOSE. Procellaria 
gigantesca. Grosso palmipede o- 
ceanico di color bruno. 

Mother-of-pearl. Madreperla. £!il 
guscio dell'ostrica detta Meleagrina 
Margaritifera, che contiene la perla. 

Motion. Mo to: Movimento. Para^ 
lell motion of Watt , Parallelogram- 
ma di Watt, nelle macchine a bilan- 
ciere. 

Motor. M o t o r e. Forza che d& il mo- 
to Timpulso alle macchine. 

Mould, or Moulding. Forma: Sago- 



ma: Gar bo. E un modello che serve 
per segare i legnami eecondo le for- 
me che convengono per la costru- 
^ione di una nava Midship mould, 
Garbo della costa maestra. 

Mould> to. Mode Hare un pezzo 
di legname. 

Moulding dimensions. Dimension! 
di un pezzo di legname. 

Mouldings op a gun.OvoU e listel- 
11 de* cannoniantichi. 

Mould loft. Sala del modelli o 
dei garbi. E una sala dove si trac- 
ciano i modelli de* vari pezzi di le- 
gname da oostruzione a grandezza 
naturale. 

Mount, or mountain.M onteoMon- 
tagna. Eminenza al di 14 di 1000 
piedi di altezza. 

Mount, to. Armare. The line of 
battle ship is mounted with iSiguns, 
n vascello 6 armatocon 131 cannoni. 
To mount a gun, Montare un can- 
none sul suo affusto. 

Mount arebvo ! Monta arrival 
Andare sulF alberatura. 

Mountebank. Gammaro artico. 
Crostaceo delle region! glacial!. 

Mounting OF A musket. Montatura 
di una Carabina. 

MouRNiNG.L u iio, Aship in mourning 
with her ensign and pennant half 
mast. Una nave a lutto con bandiera 
e fiamma e mezz^ albero. 

Mouse. Pigna. Ingrossamento di ca- 
nape fatto sulla circonferenza di un 
cavo e ricoperto di cuoio o di mer- 
lino intrecciato, serve per non fere 
scorrere il cavo in un occhio di altro 
cavo, come le pigne de' mariiapiedi, 
quelle de'guardamani ed altre. Anche, 
segnale sui bracci de'pennoniper te- 
nerli oriental! in croce o di punta: Le- 
gatura intorno al gancio di un boz- 
zello acci6 non si scocci fecilmeDte. 
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Mouse, sea. Af rodite. 

Mouse, to. Fare una cucitur a. To 
mouse a hook, Legare il gancio di un 
bozzello. 

Mouth. Bocca: Apertura: Foce. 
Mouth of a river, Bocca di un fiume . 
Mouth of a port, Imboccatura o en- 
trata di un porto. Mouth of a gun, 
Bocca di un cannone. ^ 

Mo^ BACK, TO. Retrocedere. 

Move off , to. Partire : Sfilare. 

Move out, to. Use ire. 

Mover. Mo tore. V. Motor. 

Moving sand. Sabbia sot tile e 
mobile. 

Mud-drags. Gavafango. E un gal- 
leggiante fomito di macchina ed ac- 
cessorii, serve per nettare e scavare 
un porto un^ume dai materiali che 
vi si accumulano. "k detto pure Mud, 
or Ballast Dredgeri 

Mud-hole. Porta di estrazione 
de^sali di una caldaia a va- 
pore. 

*^IuDiAN. Navicella di Bermuda. 
E abb.® di Bermudian, Le navicelle 
di Bermuda sono velocissime quando 
vanno di bolina, ed h quasi impossi- 
bile che si capovolgano per la loro 
speciale costruzione. 

Mud. Fango. Muddy, Fangoso. Mud 
land, Costa fangosa lasciata asciutta 
dalla marea. Mud-lighter, Tramog- 
gia, h una barca nella quale si versa 
il fango ed il materiale scavato dal 
Cavafisingo. 

Muffled DRUM. Tamburo alutto 
per funerali. 

Muffle the oars, to. Assordarei 
re mi. E 11 fasciare i remi o le scal- 
miere con tela o paglietti, accid non 
facdano rumore quando si voga. Si 
usa per precauzione nelle ronde not- 
turne, e in tempo di guerra. 

Mufti. Abiti borghesi degliuf- 



ficiali di marina. Non pennessi 

nella marina italiana. 
Muggy WEATHBR.Tempo umido ed 

oppressivo. 
MuLCT.Mnlta: Tassa: Ammenda. 
MuLET. Barca portoghese con 

tr e vele latine. 
Mull. Promontorio : Isola. 
Mullet. Triglia. Pesce noto. 
MuLREiN.Lofiapescatrice,oMar- 

tino pes cat ore. V. Fishing frog. 
MuNDUC. Pescatoredi perle. 
MuN-FiSH. Pesce fradicio, che si 
' adopera per concimar terra. 
Munition bread. Pane da munizio- 

ne . V. Brown George, 
Munitions. Pro wis te navali. 
Munition SHiPs.Nave trasporto da 

guerra : Gabarra. 
MuNJAK. Pece adoperata neirA- 

merica meridionale. 
MuNNiONS. Bende per fanali. 
MuRAENA. Murena. Pesce della spe- 
cie delle anguille, abbondante a Poz- 

zuoli. 
Murderer. Piccolo cannonean- 

tico a retrocarica.Letteralmen- 

te, Omicida, 
MuRROCH. Oonchiglie. 
Musket. Fucile : Moschetto. Ar- 

ma da fuoco nota de' soldati e mari- 

nai. Musket ball, Palla di Moschetto. 

Musket barrel, Canna del Moschetto. 

Musket butt , Calcio del Moschetto. 

Flint musket , Fucile a pietra. Pe^r- 

cussion musket, Fucile apercussione. 

Musketeers, Moschettieri , cio^ i sol-' 

dati armati di Moschetto. Breech 

loading mitsket, Fucile a retroca- 

rica. 
MusKETOON. [Moschettone. Grosso 

fucile sostenuto da una forchetta 

girante sopra un perno , che si spa- 

rava dalle coflfe e dalle imbarcazioni. 
MusKBT-PROOF. A prova di fucile. 
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Musket-shot. Tiro o portatadi 
un fucile. E la distanza a cut pu6 
arrivare una palla di facile. 

Musketry. Moschetteria: Fuci- 
leria: Fucilata. 

Muslin, or dimty. Tutte le vele 
pic cole eleggiere diuna naye. 
Gome le Suppare o ali di Colombo, i 
controvelacci, i coltellacci e le con- 
trorande. 

Muster, TO. Pass are in ri vista, o 
far Tappelloai marinai diuna 
nave da guerra. 

MuSTBR-BOOK. Ruolo d'Equipag- 
gio di una nave da guerra. 

MuSTBR-PAPER. Carte stamp ate*, 
che si forniscono alle navi da guerra 
per molti e svariati usi. 

Muster-roll. Ruolo d'Equipag- 
gio di nave mercantil e. 

Muster the watch , to. Far Tap- 
pell o alia Guardia di notte. 

Mutiny. Ammutinamento. Ri- 
volta di marinai o soldati. 

Mutiny-act. Legge sulT Ammu- 
tinamento. 



Muzzle of a pubce of ordnance. Boc- 
cadi un cannone. 

MuzzLE-LAsmNGS. Rizze di volata. 
Sono cavi che tenevano legata la vo- 
lata di un cannone agli appositi gol- 
fari , nelle batterie basse de* va- 
scelli. 

Muzzle to the right ! and muzzle to 
THE left! Bocca a destraoa 
sinistra! Gomandi per puntare un 
cannone in caccia o in ritirata. Muz- 
zle-sight, Miiino. 

Muzzle, swell op the. Tulipano 
delcannon e.Rialzo di metallo all^ 
estremit^ anteriore della volata, ser- 
ve per rinforzare la bocca del pezzo 
per gli sbattimenti dei proiettili vici- 
no ad essa. E disusato nella moderna 
fabbricazione dei cannoni. 

Muzzy. Mezzo ubbriaco. 

Myopara. Mioparone. Antica nave 
da guerra. 

Myth. Segnali a terra per la na- 
vigazione di unfiume, di un 
canale, o per I'entrata inun 
porto. 



IV 



NAB.Cane di un fucile o di altra 
arma da fuoco portatile. 

Nabb. Scogliera afior d'acqua. 

Nacre. Nacchera: Madreperla. 

Nacta. Nave oneraria antica. 

Nadir. Nadir. Polo inferiore deH'O- 
rizzonte razionale ;il polo superior e 
e detto Zenith, Zenit. 

Naid. Lampreda t Anguilla. 

Nail. Peso inglese = a4 kilo- 
grammi. 

Nail, to. Inchiodare. 

Nailing a. gun. Inchiodamento 
di un cannone. V. Cloying or 
Spiking a gun. Un cannone sMn- 



chioda, per inutilizzarlo e non farlo 
servire al nemico, intromettendo un 
perno d' ac'ciaio nel focone . 
Nail. Ghiodo. Nail drawer^ Tira- 
chiodi, Gava-buUette. Nails of sorts, 
Ghiodi assortiti di varie lunghezze e 
specie, adoperati nella costruzione 
delle navi. Rudder nails , Ghiodi da 
bandelle per timone. Scupper nails, 
Ghiodi Stopparuoli. Sixpenny nails , 
Ghiodi di un pollice e mezzo. Square 
headed four inches nails, Ghiodi da 
bordatura. Sheathing nails, Ghio- 
di corti da coperta. Ten penny 
nails , Ghiodi di due pollici e ^/^. 
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Were nails , Punte di Parigi. 
Nare! Snuda o Sfodera la scia- 

bola! V. a. 
Naked. Sfoderata. Dices! di nave 

con la carena senza la fodera di rame. 
Name. Nome di una nave. Ilnome 

delle navi mercantili deve essere scrit- 

to di poppa sopra apposita tavoletta, 

detta Name board, a caratteri grossi 

e chiari. 
Name-boor. R nolo ordinario per 

passar Fappello. 
Nancy. Piccola Aligusta. 
Naphtha. Nafta. Olio minerale simile 

al petrolio e molto infiammabile. 
Narke. Razza torpedine. 1^ una 

delle tante specie di razze che toccata 

produce delle scosse elettriche. 
Narrow. Stretto: An gusto. 
Narrowing. Rastremazione delle 

forme di una nave , detta pure 

Stella. 
Narrows. Parte stretta di un 

fiume, di un canale e diuno 

stretto. 
Narwhal: Monodonte. Cetaceo delle 

regioni glaciali, munito alia mascella 

superiore di un lungo e solido como 

di una materia quasi simile all' avo- 

rio. E detto pure Unicorno marino. 
Naufragiatb, TO.Naufragare. v. a. 

per To Shipwreck. 
Naulage. Nolo : Noleggio. V. 

Freight, 
N AUMACHiA. Naumachia. Lago arti- 

ficiale nel quale gli antichi Roman i 

rappresentavano le battaglie navali. 
Nauropometer. Nauropometro. E 

un istrumento che serve a misurare 

le oscillazioni di una nave. 
Nauscopy .N bu s c p i a. E la facoM di 

scoprire terra o navi agrandidistanze. 
Nautical. N a u t i c o. Aggettivo di ci6 

che ha relazione alia navigazione ed 

agli aflfari marittimi. Nautical Alma- 



nac, Almanacoo nautico. NauticcU 
Compass, Bussola marina. Nautical 
Astronomy, Astronomia nautica. 

Nautical DAY. Giornoastronomi- 
CO. E quel giorno che si computa dal 
passaggio del Sole al meridiano del 
luogo, al passaggio segnente. 

Nautical mile. Miglio marino o 
geografico.Euguale a metri 1852, 
a piedi inglesi 6076 , ed ^ la 60.* 
parte di un grado. 

Nautical Stabs. Stelle nautiche. 
Sono 72 stelle circa, delle piti lucenti, 
scelte per determinar la latitudine e 
la longitudine in mare, e i di cui ele- 
menti trovansi nell' Aknanacco Nau- 
tico, altro libro di effemeridi. 

Nautical] tables.T avolenautiche. 
Sono tavole logaritmiche o numericbe, 
computate per la risoluzione de'varii 
problemi di Astronomia nautica e na- 
vigazione. 

Nauticum Fobnus. Cam bio marit- 
timo. V. Bottomry, 

Nautilus* N a u t i 1 o. Animale marit- 
timo della classe dei Gefalopidi, ^ pro- 
tetto da una bellissima condiiglia co- 
lor perla. 

Naval. NavaleiMarittimo. Agget- 
tivo di oggetti e cose appartenenti a 
navi, e specialmente alia marina da 
guerra. 

Naval Architecture. Architettu- 
ra navale. 

Naval Armament. Armament o^ na- 
vale. Flotta Squadra di navi ar- 
mate. 

Naval Cadet. Aspirante di mari- 
n a. Allievo di una R. Scuola di ma- 
rina. V. Cadet. 

Naval Hospitals. Ospedalimarit- 
timi o di marina. 

Naval Officer. Ufficiale della R. 
Marina. 

NAVALPOWER.Poten,zamarittima. 
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Naval reserve. Riserva naval e. 
Gorpo di marinai volontari scelti dalla 
marina mercantile, i quali vengono 
di tanto in tanto esercitati sopra le 
navi da guerra ingleai per servire poi, 
in caso di guerra, nella R. Marina. 

Naval science. Scienzanaval e.Co- 
noscenza dell a t^oria della Gostra~ 
zione navale , Attrezzatura , Navi- 
gazione, Astronomia nautica e Tat- 
tica. 

Naval Stores. Mnnizionl, Vetto- 
vaglie e Materiali navali. 

Naval Store-ship. Trasporto da 
guerra. Nave dello stato che tra- 
sporta viveri, munizioni da guerra ed 
attrezzi navali. 

Naval tactics. Tattica navale. 
Ramo della scienza navale che inse- 
gna e stabilisce le regole per far mno* 
vere insieme le navi da guerra, e il 
modo come combat tere con esse. 

Nave-hole. Buco delle rnote di 
un affusto di cannone, nel qua- 
le entra il fuso. 

Navel hoods. Riempitoi delle cii- 
bie diprora. Sono quel grossi pez- 
zi di legname, che forati e foderati di 
ferro o di piombo, servono per farvi 
passare le gomene o le catene delle 
ancore. 

Navel lavbr. Ulva. Specie di alga 
marina mangiabile. 

Navel line. Pa ranchino di troz- 
zadi un basso pennone. 

Navel timbers. Ossatura di una 
nave. 

Navigable. Navigabile. 

Navigant. Navigante. v. a. per<Sat- 
lor^ Marinaio. 

Navigate, TO.Navigare:Manovra- 
re una nave. 

Navigation. Navigazione* E Tar- 
te di condurre una nave sicnramente 
per tutti i mari del Globo. 



Navigation acts. Leggi della Na- 
vigazione. 

Navigator. Navigatore. Esperto e 
valente nell'arte del navigare. Anche 
Scavatore di Canali. 

Navithalamus. Navit alamo. Voce 
latina che significava nave da diporto. 
Yacht, che in italiano dices! Lusoria. 

NAVY.Mari n a: F lo tta. Eoyal Navy, 
Maiina da guerra. Navy board, Co- 
mitato della marina.^at?^ yard, Re- 
gio arsenale di marina. 

Navy Agents. Agent i della mari- 
na. Sono mercanti inglesi autoriz- 
zati a trattare gli affari degli ufdciaU 
di marina. 

Navt BOARD. Comitate della ma- 
rina. 

Navy transport. Trasporto: Nave 
oneraria. 

Navy-yard. Arsenale di marina. 

Nay-word. Parola d'ordine. 

Naze. Punta di terra. V. Ness. 

Nealed. V. Arming. 

Nealed-to. Dicesi di costa a picco e 
con mare molto profondo. 

Neaped. A secco durante la bas- 
sa marea. Dicesi di una nave quan- 
do trovasi in tale posizione. 

Neap-tides. Marea delle quadra- 
ture: Marea media: Marea 
Stanca. Sono quelle Maree che non 
sono n6 alte n6 basse n6 rapide come 
le maree ordinarie. 

Near, and no near. Orzae non Or- 
za. Termine di comando per avver- 
tire il timoniere di muovere il tirao- 
ne per venire orza, o per non orzare. 
To go near the wind, Orzare. 

Nebula. Nebulosa. 

Necessaries. Piccoli oggetti di 
vestiario, come il nastro di 
seta, la cravatta ec. 

Necessary money . Supplement©, o 
Soprassoldo al Commissario 
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di bordOy che anticamente, lella 
marina inglese, era obbligato a prov- 
vedere legna, carbone, candele ed al- 
tre piccole cose. 

Nbck. Gomito: Collo. Neck of a 
bayonet. Gomito di una baionetta. 
Goose neck, Colio d' oca, o pemo di 
rotazione a 8taf& deli* asta di posta 
o tangone. Neck of a gun, Collo del 
tulipano di un cannone. 

Necked treenails. Caviglie di le- 
gno storte. 

Necklace. Collare delle rigge: 
Stroppolo a collare. 

Neck op land. Lingua di terra: 
1st mo. 

Neck of the cascable. Collo del 
Codonedi un cannone. 

Neckur. Fantasma marittimo 
della Scandinavia. 

Needle. Ago magnetico. 

Needle-fish. A g u g 1 i a, pesce noto. 

Needle-gun. Fucilead ago. Arma 
da fuoco portatile,nella quale la cari- 
ca viene accesa mediante it perfo- 
ramento del cappellozzo fulminante, 
fatto da un' asticella d'acdaio detta 
ago. 

Needles. AghidaVelaio. Seaming 
needle, Ago da cucir le vele. Bolt, or 
roping needle , Ago da ralinga o da 
ingratilare. Gli aghi da Velaio, sono 
di acciaio con met^ della lunghezza 
triangolare terminando a punta. Pa- 
cking needles, Aghi da cucir balle. 

Negotiate, to. T rat tare aff ari di- 
plomat i c i.l migliori argomenti so- 
no, molte e buone corazzate ed i can- 
noni da 100 tonnellate. 

Negro-boat. a 1 madia. Battello dei 
negri d' Africa. 

Negro-head. Cazzotto di tabac- 
co. E un dlindro fatto di tabacco 
strettamente avvolto. 

Negro-heads. Pane brunodamu- 



nizione. I marinai genovesi lo 
chiamano Brennosa, 

Nellt. Diomedea Spadicea. Pal- 
mipede marino deUa feimiglia delle 
Procellarie. S'incontra spesso al Ca- 
po di Buona Speranza. 

Neptune. Nettun o. Pianeta piii lon- 
tano dal Sole , e fa parte del sistema 
Solare. 

Neptune's goblets. Spungheafo^ 
ma di coppa. 

Neptune's sheep. M arose spu- 
mante: Cavallone. 

Ness. Punta di terra: Capo. 

Nest. V. Crow's nest. 

Net.weight. Peso netto. 

Nets, netting, or net work. Reti. 
Fishing net^ Rete da pesca. Board- 
ing netting, Reti di abbordo. Splin- 
ter netting, Reti da combattimento, 
sonp fortunatamente abolite pei'cbe 
adesso inutili, non combattendosi piii 
a vela. 

Nettles. Lin ea catramata: Com- 
mando. 

Neutrals. Neutri. Aggettivo dina- 
zione epotenza che non prende parte 
alia guerra tra due altri Stati. 

Never say die! Non disperare! 
Erase marinaresca. 

New ACT. Andare a terra senza 
permesso. Smyth dice : che e un 
atto bastantemente antico ! 

Newoome. Nuovoarrivato: Gio- 
vane ufficiale di marina. 

Newell. Nucleo: Rinforzo. 

New moon. Luna nuova. 

News. Notizie. What new? Quali 
notizie? Do you hear the newsl Sen- 
tite ? Sentite che vi 6 di nuovo? 

Nice steerage. Buon governo. 
Buona manovra col timone. 

NiDGET. Codardo. v. a. Veniva cosl 
qualificato colui che rifiutava di se^ 
vire nella R. Marina. 
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Night-Cap. Bevandadiacqua cal- 
da ed acquavite che alcuni 
banno 1* abitudine di beyere 
prima di andarea letto. 
Nightingales. Nostromi, e Secon- 
di Nostromi cbe fanno inutili 
gorgheggi col fiscbietto. 
Night. Notte. Night order-hook, Li- 
bro degli ordini e consegne per la 
notte , emanati dal ComaQdante di 
una nave da guerra. Night sentry, 
Sentinella di notte. 
Night-ward. Guardia di notte. 

Night Signals, Segnali notturni. 
Nimbus. Nembo. V. Cumulus, 
Nine-pin BLOCK.Pazienza girante. 
E un grosso bozzello a piii occbi , 
stroppato di ferro e girante sopra 
un grosso e forte pemo di ferro , 
posto ai piedi degli alberi maggiori. 
Sulla parte superiore dello strop- 
polo yi sono varie caviglie per dar 
Tolta ai cavi ; serve come bozzello di 
i ritomo alle varie manovre dell' al- 
berp. 
Nines, to the. Completo: AI com- 
plete. 

Nip. Cocca o volta viziosa di un 
cavo: EscadelTamo. 
Nip, TO.Salmastrare: Abbozzare: 
Cogliere. To nip the Cable, Sal- 
mastrare la gomena al cavo piano. 
To nip the lanyard of a shroud, Ab- 
bozzare 11 corridore di una sartia. A 
Vessel nipped in the ice, Una nave 
cireondata e presa nei gbiacci. 
NipGHEESB. Commesso ai viveri 
di bordo. E un soprannome bur- 
lesco. 
Nipper. Ferri od attrezzi di ar- 
m a i a 1 o. Ancbe, una brand a male 
rollata eon piccolo e scarso materas- 
60 dentro. 
NippERiNG. Abbozzatura. Allaccia- 
tura prowisoria cbe si fa con baderne 



salmastre, con morselli, commando 
o con una semplice filacda. 

NippER-MEN. S al ma 8 tr a 1 r i. Sono i 
gabbieri di trincbetto incaricati di 
salmastrare* quando si salpava 1* ^n- 
cora col viradore o col cavo piano. 

NippERS.SalmastrezB aderne.Sono 
trecce di filacee ricavate da cavi usatii 
con le quail si fanno legature prowi- 
sorie, ed una volta servivano'per sal- 
mastrare abbozzare il cavo piano 
con la gomena quando si salpava Tan- 
cora. Selvagee nippers, Abbozzature 
con sbirri di commando, cheai fa- 
ce vano, quando le baderne comuni 
non erano abbastanza forti, special- 
mente per fjEir lasciare Tdncora. 

Nipple. Luminello. Proiezione di 
metallo forata,sulla culatta della can- 
na deUe armi portatili, suUa quale 
si mette il cappellozzo fulminante 
cbe percosso dal cane si accende e 
comunica 11 fuoco alia carica. Ancbe, 
Quinto del parapetto di prora. 

NissAR. Piccolo delfino. 

Nitre. Nitro. Uno dei componenti la 

polvere da sparo. 
No AH* s ARK. Formazione ellit- 

tica di nuvole,che si ritiene fo- 

riera di bel tempo. 
NoGR.Testadi una vela latina, o 

di una randa. 
Nocturnal, OR Nocjturlabium. Not- 

turlabio. Antico istrumento col 

quale si osservavano le stelle per oi- 

tenere approssimativamente la latitu- 

dine e Tora a bordo. 
Nocturnal Arc. Arco notturno. E 

quella parte di un cerchio parallela 

airEquatore,'cbe vien descritta da un 

corpo celeste tra il suo sorgere e tra- 

montare. 
Noddy. Sterna. Palmipede marino di 

colore oscuro cbe s'incontra nei mari 

delle Indie occidentaH. 

14 
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Nodes. Nodi. Pismti dell'orbita di an 
pianeta o di tma oometa che 8*inter- 
secano con TBdittica. 

NoDisNG. Galleggiante. 

Nog. Caviglie di le^no: Cavic- 
chio. 

Noggin. Piccola misura per Tac- 
•. quavite. 

NoGGiNG. L'assicurare i puntel- 
li di 'una nave sullo scalo, per 
mezzo di zeppe e caviglie di 
Legno. 

No higher! Non piii orza! V. Near, 

No MAN 'b land. Parte del ponte 
scoperto compresotra il soste- 
^no della campana di prora e 
la prora della barca,qaando h 
in nave. I francesi la chiamano S. 
Aubinet. 

Non-combatants. Ufficiali non 
comfoattenti. Sono il Medico , il 
Commissario e il Macchinista. 

Non commissioned OFFiomis.B as si Uf- 
ficiali. Cio6 i sergenti, i forieri ed 
assimilati, detti familiarmente Non 
corns. I bassi ufficiali Capi carico o 
Contabili son chiamati Warrant Offi- 
cers, 

Non-condensing engine. Macchina 
ad alta preesione. Detta pure 
Sigh pressure Steam-Engine, 

Nonius scale. Nonio: Verniero: 
Indice di un sestante. 

No! Nol Abordo va! Risposta del 
padrone di una imbarcazione alia in- 
timazione di una sentinella, quando di 
notte tempo va a bordo, e nella quale 
non vi sono ufficiali. Essendovi Uf- 
ficiali allora si risponde Aye ! Aye ! 
Se vi ^ il Comandante si risponde 
eol nome della nave. Se vi ^ un 
Ammiraglio si risponde Flag I Ban- 
diera ! 

Noc«.Piccola insenaturain fqn- 
doadunaBai &,Nooh shotten landj 



Terra frastagliata da molti e piccoli 

seni e calanche. 
Noon. Mezzogiorno. 
Noose. Nodo scorsoio. 
NoRE. Sett entri one, Nor d. v. a. 
• per North, Anche, un canale. 
Norland. Appartenente a terra 

settentrionale. 
Normal level of a barometer. Li- 

vello normale di un barometro 

a mercuric. 
Norman. Paglia delle bitte. An- 
che, paglia o caviglione di un mo- 

linello da salpare. 
North. Nord: Settentrione: Bo- 
re a. 
North- AW AT tawl .Jola,obattel- 

lo norvegiano, che con catti- 

vo tempo tiene bene il mare. 
Northern diver. Colimbo glacia- 

le.Uccello grosso della specie del Ma* 

rangoni. 
Northern glance , or northern 

LIGHT. Aurora boreale, V. a. 
Northers. Venti settentrionali 

delle isole Antille. 
Northing. Differenza boreale di 

latitudine 
North SEA.Mare grosso dalNord: 

Mare del Nord. 
North- Wester. V«nto dal N. 0: 

Maestrale. 
North wind. Vento dal Nord. 
Norway yawl.V. North-away yawl. 
NoRWESTER. Sudovest. Cappello [da 

pioggia noto, 6 adoperato da tutti i 

marinai. ^ 
Nose. Naso: Prora di una nave: 

Istmo: Lingua di terra. 
Notch-blOck. Pastecca. V. Snatch 

bUck, 
Notch-sight op a gun. Tiacca di 

mira di una carabina. 
Notch of THE eccentric. Cocoa del- 

TEccentrico. 
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Notch. Intaglio. Notched^ Adden- 

tellato. 
Nothing off! Non poggiare! Alia 

via! 
NouD. Pesce ordinario e di poco 

valore 
Noup. Altura di terracon lasom- 

mit^ rotonda. 
NousT. Sbarcatoio: Piccolo seno 

di mare. 
Nozzle-faces. Gassa della yalvo- 

la a sdrucciolo diuncilindro. 
Nozzles. Orifici on eicilindri pel 

quale pass a ilvaporeche muo- 

ve alternativamente lostan- 

tuffo. 
Nubecula. Nubi Magellaiiiche. 

V. Coal Sacks, 
Nucleus of a comet. N ucleo di una 

Cometa. 
Nuggar. All i gator e , specie di coc- 

codrillo. 
Number. NumerorNumero di Ma- 

tricola dei marinai: Segnale 

nominativo di una nave da 

guerra. To loose the number of the 



mess, Morire di subito, morire ucci- 
80 annegato. Number of strokes, 
Numero dei colpi di uno stantufifo. 

Numerart signals. Segnalidel c o- 
dice diMarryat. 

Nun-buoy. Grippiale: Gavitello 
a cono. Pu6 essere di ferro , di le- 
gno o di sughero. 

Nurse. Primo Tenente o Ufficia- 
le in 2.^ sulie antiche navi in- 
gle si, chef ace va da istitutore 
al giovane Comandante che 
aveva comprato il suo grado. 
Anche, una specie di Squalo. 

Nut. Chiocciola: Madrevite. 

Nut of the anchor. Orecchi e del- 
T^ncorajoMaschideir^ncora. 
Sono sporgenze di ferro Ticino alia 
cicala delFancora , servono per man- 
tenere fermamente il ceppo di legno . 

Nutation. Nutazione. Movimento 
oscillante dell'asse della Terra, pro- 
dotto dairinflaenza della Luna suila 
figura sferoidale del nostro Globo. 

Nyctalopia. Nictalopia.Oftalmi a 
lunare. 



o 



O. 0. Dinota la quarta classe delle 
nayi nei registri del Lloyd. 

! HO ! Oh ! Interiezione per chiamare 
Tattenzione di qualcuno. 

Oak, Legname di Quercia. Hard 
Oak, Rovere. 

Oakum. St op pa. White oakum, stop- 
pa bianca. Oakum boy, Garzone di 
calafato. 

Oar. Re mo. Pala di legno con la qua- 
le si voga, e serve di leva per spin- 
gere una imbarcazione sull*acqua. To 
back a stern vyith the oars, Sciare coi 
remi. Boat the oars! Disarma i remil 
Bow oars, Remi di prora. Double 



banked oars, Remi di lancia, o remi 
accoppiati. Galley oars, or Single 
oar, Remi di punta o a Zenzile, sono i 
remi delle Jole o Saettie.. To get the 
oars to pass, Preparare i remi. Han- 
dle of an oar, Impugnatara di un re- 
mo. To lie oars. Stare sui remi o a 
leva remi. Loom of an oar, Girpne 
di un remo. Oar maker, Remaio. To 
pull the stroke oar, Dar la voga. Set 
of oars, Palamento, o remi di una 
imbarcazione. To ship , or unship 
the oars, Armare,o disarmare i remi. 
Steering oar, Timone, o Remo di 
coda. Toss oars! Alb era remi! Best 
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upon your oars! Leva remit Oars! 
Remi! o Leva remi ! In Bow! A pro- 
ra! cio6 disanna il remo, o i remi di 
prora. Blade of an oar^ Pala di un 
remo. Look to your oars! Attenti ai 
remi! 

Oab, to. Vogare: Andare a remi: 
Gondolare. 

Oath. Giuramento. 

Oaze. Melma.Fango che sta sul fon- 
do del mare. Oazy Bottom^ Fondo 
melmoso. 

Obey, to. Obbedire. Base principa- 
le della disciplina militare. 

Oblimation. Sedimento fangoso 
delTacqua. 

Oblique. b b 1 i q u o. Oblique hearings, 
Rilevamenti obbliqid . Oblique sailing, 
Riduzione delle corse. Oblique step, 
Marcia o cammino obbliquo. Oblique 
Ascension, Ascensione obbliqua. 

Obliquity op the ecliptic. Obbli- 
quit^deirEccUttica.E Tangolo 
di 23^27'formato dall'EccHttica col- 
TEquatore. 

OBtONG SQUARE.Parallelogramma. 

Observation. Osservazione. El'a- 
zione di prendere le altezze o le di- 
stanze dei corpi celesti, col sestante, 
per dedurne poi la posizione esatta 
della nave in mare. 

Observe, to. Osservare: Fare os- 
servazioni astronomiche. 

Observatory, Osservatorio A- 
stronomicb. 

Obstacles. Ostacoli. 

Obturator. Otturatoio: Coper- 
chio o Yalvola di una macchi- 
na a vapore. 

Obtuse. Ottuso. Obtuse angle, An- 
golo ottuso, 6 quelle maggiore di 90*. 

Occident. Occidente: Ovest: Po- 
ne nte. 

OccuLTATiON. ccultazione. ETeo- 
clissi di stelle o pianeti con la Luna. 



Occupy, to. Impossessarsi: Oc- 
cupare un luogo militarmente. 

Ocean. L* c e a n o. Ocean going sMp, 
Nave di lungo corso. 

OcHRAS. Branchie dei pesci. 

Octant. Ottante. Istrumento ari- 
flessione noto. 

Oe. Isola: Turbine di vento. 

Oferlanders. Navicelle del flu- 
me Reno. 

Off. Lungi: Da lontano: Allar- 
go: Pel t raver so. We were off 
CapeFinisterre,Ev&vamo pel traverso 
di Capo Finisterre. We shall som he 
off from Capri, Saremo presto lonta- 
no da Capri. Nothing off! Non pog- 
giarel Off and on. Fare una bordata 
verso terra ed un*altra verso il largo. 
Shove off! Scosta! 

Offal. Trucioli e rimasuglidi 
legnami inutili. 

Off duty. Franco di servizio. 

Offences. Reati militari: Man- 
canze militari. 

Officer. Ufficiale.O/)?cer oftheBo' 
yal Navy, Ufficiale della Regia Ma- 
rina. 

Officer of the WATCH.Ufficialedi 
Guardia. ]^ quell* uMciale che in 
navigazione o in porto, per un deter- 
minate tempo, dirige la nave e co- 
manda la guardia. 

Officer, field. Ufficiale superio- 
re deiresercito. 

Officer, flag. Ufficiale Ammira- 
glio. 

Officer, staff. Ufficiale dello 
Stato maggiore. 

OFFiaAL letters. Lett ere di uf- 
ficio. 

Offing.AI largo: In mare aperto. 
To keep a good offing , Mantenersi 
al largo, o lontano dalla terra. 

Off-reckoning. Ritenuta sulla 
paga mensile. 
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Off she goes ! Ecco che va ! Esda- 

mazione) quandola nave vien yarata e 

oomincia a muoversi. Anche, il cam- 

minaife a passo al suono di qualche 

istramento musicale. 
Off THE REEL. Immediatamente. 

£ nn'allusione alia sagola del solco- 

metro quando si sYolge velocemente 

dal suo molinello. 
Offwabd. Verso il mare: Verso 

li largo. The frigaie that lies 

aground heels offwardy La fregata 

incagliata si^sbandata verso il largo. 
Ogee. Ogiva. Anche, modanatnre ed 

omamenti del cannon! antichi. 
OoGiDENT.Acquayite della Can- 

na da zucchero , Smyth dice che 

^ corrozione di Aguardiente, * 
OiL-BUTT. Balena nera. Letteral- 

mente, botte di olio, coid sopraono- 

minata dai balenieii. 
Oil-can. Oiler a. Recipiente di latta 

con Inngo becco, serve per lubrificare 

con olio e sevo le diverse parti di 

una macchina. 

Oil cloth. Tela incerata. 
OiTBB. Banco di sabbia. 
0kb.0 cca.Peso tarcossa kilo 1 .400. 
Old country. Vec<5hio Paese. So- 

prannome che gli americani dknno 

alia Oran Brettagna. 
Old hand. Marinaio, o persona 

abile ed esperta. 
Old horse. Cavallo vecchio. So- 

prannome della came di bue salata 

qaando h dura. 
Old ice. Ghiaccio vecchio del- 

Tanno precedente. 
Oldsters. I Grandi. Giovani della 

Scuola di marina che tirannicamente 

maltrattavano i compagni piu piccoli. 

Esiste ancora quest* uso barbaro nei 

collegi di marina. 
Old woman*s tooth. Scarpelloda 

Carpentiere. 



Oleron code. Codice di Oleron. 

Celebre raccolta di leggi marittime, 

compilate e promulgate da Riccardo 

Cuor di Leone, nell' isola di Oleron, 

i di cui abitanti furono sempre con- 

siderati ottimi marinai. 
Olpis. V. Condor, 
On. Sopra. On the coast, Sopra la 

costa. There is a high sea on, Vi ^ 

mare grosso. On a bowline, Di bo- 

lina. On a unnd, Stretta al vento, di 

bolina. On boards A bordo, in nave. 

On deck, Sul ponte. On deck there ! 

Oh di coperta! On either tack , In 

qualunque modo. 
On END.Perpendicolare: Dritto. 

V. An end. 
One o* clock, ukb. Rapidamente. 
Onerarle. Navi Onerarie. Tra- 

sporti da guerra antichi e modemi. 
One, two, three. Uno, due e tre. 

Voce con la quale i marinai mercan- 

tili alano le boline. 
Onion fish. Pesce cipolla. * 
On service. Diguard^a: Di Servi- 

zio. / am on service. To sono di 

guardia. 
On-shore wind. Vento forano. E 

quel vento che dal mare soffia in di- 

rezione della terra. 
On the beam. Pel traverse. 
On the bow. Per lamascadi pro- 

ra : Per la grua del capon e. 
On the quarter. Per Tanca di 

poppa: Pel giardinetto. 
Onward. In avanti : Progressi- 

vamente. 
OoMiAK. Battello leggiero della 

Groenlandia, fatto di pellidi 

foca. 

OozB. V. Oaze. 
Open. ApertozEsposto. An Open 

bay, Una baia aperta. 
Open hawse. Nave ormeggiata 

in barba con lecatenedelT^n- 
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cora libere e senza Yolta. 

Open ice. Ghiaccio aperto. In 
mezzo al quale si pu6 navigare. 

Open list. Ruolo gene rale di un 

equipaggio da guerra: Regi- 

stro giornaliero di paneevi- 

verl, tenuto dal Commissario 

. di bordo. 

Open loweb degrebs,to. Far fu oo o 

coi cannoni delle batterie bas- 
se dei vascelli. 
Open order. Ordine aperto. Una 

Armata o Squadra ^ in ordine aperto 

quando la distanza tra le navi ^ mag- 

giore di 200 metii. 
Open pack. Ghiaccio gall eggi an- 
te e sparse. 
Openpoucy. Polizza in bianco, ft 

la polizza di assicurazione nella quale 

non ^ specificate Tinteresse dell^assi- 

curato, ma viene poi determinate nel 

caso di perdita della nave. 
Open roadstea.d. B a di a. Rada aper- 

ta ed esposta al mare ed al vento. 
Opening. Apertura. 
Oppignoration. Pegnoramentodi 

parte del carico per ottene- 

re denaro. 
Opposite tacks. Mure opposte: 

Di controbordo. 
Optiok. Cannocchiake. v. a. 
Oragious. Tern pes to so. v. a. 
Orambt. Orambi. Barca di gala dei 

Malesi vogata con gran numero di 

pale. 
ORARiiB. Orarie. Antiche nayi da 

cabotaggio. 
Orbit. r b i t a. Cerchio descritto da 

un pianeta o da una cometa intorno 

al Sole. 
Orc. Alga marina adoperata 

per concimar la terra. 
Orca. Delfino Oreo. Grosso ceta- 

ceo vorace e feroce, che combatte 

con le balene. 



Order arms! Pied-arm I Comando 
militare per far poggiare il calcio 
della carabina a terra, tenendo Tar- 
ma verticale sul lato destro. 
Order BOOK. Li bro degli ordini 
del giorno del Gomandante, o 
delTAmmiraglio. 
Orderly. Ordinanza. Latere di or- 
dini dispacci ufficiali. Orderly Of- 
ficer^ Uffidale di picchetto. 
Order of battle. Ordine di bat- 

taglia. 
Orders. Ordini cayallereschi. 
Ordinary , laid up in. Nave in di- 
sarmo in un arsenale. 
Ordinary seaman. Marin aio di 

terza classe : Giovinotto. 

Ordinary step. Passe erdinario. 

Ordnance. Artiglieria. Board of 

Ordnance^ Comitate di Artiglieria. 

Heavy Ordnance, Grossa Artiglieria. 

Ordnance-hoy. Nave trasporto 

d*Artiglieria. 
Orient. Oriente : Est: Levante. 
Original ENTRY. Data delTarpuo- 

lamento di un marinaio. 
Orisont. Orizzonte. v. a. per So- 

rtjson. 
Orlop. C err id oio. E il ponte piu 
basso e piu vicine alia stiva di una 
nave. Orlop beams, Bagli del Corri- 
doie. 
Ornaments. Ornamenti e scultu- 
re cheavevanole antiche na- 
vi di poppa e di prora. 
Orthodromic. Gorsa Or tod re mi- 
ca. E quella corsa che la nave fa 
sopra un meridiano o sopra un pa- 
rallele di latitudine. 
Ortive amplitude. Amplitudine 
Ortiva. E T amplitudine osservata 
al sorgere del Sole. 
Oscillating marine engine. Ma cc hi- 
na a vapore con cilindrio soil- 
lanti. 
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Oscillating pump. Pompa aspi- 
rante e premente. 

OsaLLATiNG PUMP-SPBAR. Manubrio 
evolante della pompa disen- 
tina delle grosse navi. 

Osmond. S aim oni diferro. v. a. 

Otsego bass. Otsego Corregono. 
Pesce de' laghi americani. 

OuNDiNG. Ondeggiante. v. a. 

Out-and-outer. Eccellente: Abi- 
lissimo. V. a. 

Out board. Fuori bordo. 6 il con- 
trario di in-board , in nave , dentro 
il bordo, a bordo. 

Out-boats! Alza le lance alle 
gruel 

Out-earing cleat. Dente della 
penna del picco. Serve per non[ 
fiare scorrere la borosa della randa. 

OuTBR-JiB. Secondo fiocco. 

Outer turns, and inner turns. Colli 
o passatedegli inferitoi delle 
yele, da prora via, o da poppa 
via diunpennone. 

Out-fit. Armamento: Equipag- 
giamentoiApprovvig ion am on- 
to di navi. 

Out-haul. Tirafuori della troz- 
za o Cannale del 2^ fiocco. In 
haul, or In hauler, Tir a dentro. Sono 
paranchi che si adoperano per fare 
Bcorrere lango V asta di fiocco il can- 
nale della mura o trozza del secon- 
do fiocco. 

Out-holung. Scavamento di un 
porto, o di un canale. 

Outlandish. Estero: Fores tie re. 

Out-let. Sbocco : Uscita : Scolo 
delle acque di un lago. 

OuT-LDSR. Scogli visibili afior 
d'acqua. 

Out-oars 1 Arm a remit 

Out of commission, a ship. Una nave 
in disarmo, o disarmata. 

Out of trim. Male stivata. Dicesi 



di una nave i di cui pesi interni non 
sono beiie distribuiti,la qual cpsA in- 
fluisce moMo sulla stability e velo- 
city, della nave stessa. 

Out OF WINDING. Levigato, liscio 
e senza nodi. 

Out or down ! Fuori o giu daUa 
b r a n d a! Esclamazione degli aiutsuatir 
di bordo, per fsu* presto levare i ma'-, 
rinai dalle brande , minacdandpli 
di farli cadere mollando una delle 
capezziere. 

OuT-PBNSioNERS.P eusionisties ter- 
nidelTospedale di Greenwich. 

OuT-PORTS. Portiidi mare. 

OuTRBGANS.Canalinavigabilicon 

piccolo imbarcazioni. 
Out-rigger. Buttafuor i: Biga da 

carena: Ago: Asta di borne. 

Anche, contropeso laterale delle ca- 
noe malesl. 
Out-sail, to. Correre molto a 

vela: Oltrepassarealtra nave 

a vela. 
Out side planking. Corsidi b or-^ 

dato, Fasciame esterno di 

unanave.t 
Outward, entered. N a v e i n. f r a nr 

chia,cio6pronta allapartenza^ 
Outward , charges. Spese fatte 

fuori Stato per pilotaggio , 

ancoratico ed altri dritti di 

porto. 
Over and under turns. C o 1 U q p a sr 

sate dellaborosa , per &opra 

o per sotto la cima di un p^Ja^ 

none. 
OvBR-ANBNT.Di rimpottoiDi frontei. 
Over-bear, to. Sopportare molt^ 

vele con vento fresco. 
Over board. In mare : Fuori bor-^ 

d o. Throion overboard , Gettato in 

mare. A man overboard , Un uoijao 

in mare. 
Ovbrboyed, ship. Nave che hail 
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Gomandante e gli Ufficiali 
moltogiovani. 

Over cast. Oscuro: f eiipo tene- 
broso. 

Over fall. Corrente o mare a 
scorrente yelocemente sopra 
nn basso fondo. 

OvEB-GUNNBD, SHIP. Nave armata 
con molti cannoni,e spro.por- 
zionatameate alia sua por- 
ta ta. 

Overhand KNOT.Nodo ad otto. Nodo 
per avYolgere un cavo intomo ad 
una caviglia. 

Overhaul, to. Savtiare : Filare : 
Esaminare: Percorrere: Rag- 
giungere. Overhaul that tackle! 
Sartla quel paranco! We overhauled 
that ship very fast^ Noi raggiungem- 
mo ben presto quella nave. That 
Ironclad has been overhauled^ Quel- 
la corazzata h stata esaminata per 
essere riparata. To Overhaul a rope^ 
Ricorrere un cavo, cio^ esaminarlo 
per assicurarsi che non sia guasto 
per sfregamento sofferto. 

Over-insurance. Riass?curazione 
marittima. 

Over lap, to. Ricovrire: Sovrap- 
porre. The outside planks of this 
boat are ov&r laped, U fieisciaxne ester- 
no di quel battello h accavallato, ^ a 
labbro. 

Over lay dats. Giorni di sopra- 
stallia. V. Lay days, 

Over-lopt. Ponte scop er to. ▼. a. 

Over-looker. Sorvegliante. Vec- 
chio capitano che sopraintende alia 
costruzione ed armamento delle navi 
mercantili. 

Over-masted, ship. Nave spropor- 
zionatamente alberata, ciod 
con alberi lungki e pesanti. 

Over-press, to. Sopraccaricar di 
vele una nave. 



iOvER-RAKE.Inondamentoda pro* 
ra. E quando un colpo di mare si 
frange sulla prora di una nave an- 
corata. 

OvER-RiaaED.Attrezzata con gros- 
se manovre. 

OvER-RiSBN.Navetroppo al tad al- 
ia li ne a d * acqu a. Come le navi 
scariche , e gli antichi vascelli a tre 
ponti da 80 cannoni. 

OvBR-BUNNiNa. II sovrapporsi del 
ghiaccio nuovo sul vecchio. 

Over-sea VESSELS. Navi di lungo 
corsoy o provenienti da viag- 
gi di lungo corso. 

OvER-SBTTiNGt. Gap o volgimento: 
Sbandamento di una nave: II 
fare scuffia. Our pinnace over set 
last nighty La nostra barca si ^ ca- 
povolta, ha fatto scuffia, nella scorsa 
notte. 

Overshoot, to. Gorrere veloce- 
mente. 

Overslaugh. Scan no di un fiume. 
Banco alia entrata di un porto. 

Overwhelm , TO.Goprire: Abbis- 
sarsi. 

OwLER. Gontrabandiere di lana. 

Own, to. Possedere: Essere pro- 
prietario di una o piu navi. 

Owner. Prop rie tario di una na- 
ve: Armatore. 

Oxbows. Curve e gomitl di un 
fiume. 

Ox-BTE. cc hio di b u e. Meteora che 
si osserva al capo di Buona Speranza 
ed 6 foriera di tempesta. Anche, Cri- 
stallo rotottdo per i portelllni o spi- 
ragli dei camerini. 

OrsB. Piccola calanca , o pic co- 
lo stretto tra isole. 

Oyster. Ostrica. Oyster bed, Letto 
di ostriche, fatto di ciottoli ed altro, 
acci6 le ostriche non periscano nel 
fango. 
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Pagb. Passo. Misurasa 0,65. 

Pacipic ocean. Oceano Pacifico. 
H grande Oceano erroneamente co- 
si denominato da Magaglianes , 
perch^ ^ piii tempestoso degli altri 
mari. 

Pack-igb. Riuuione di pezzi di 
ghiaccio. 

Pack-cloth. Tela per imballare 
mercanzie. 

Pagket,steam. P i r o s c af o p o s t a le. 

Packing. Guarnitura. Cordoni di 
canape , nnti di sego o di mastice , 
che si mettoDO intorno aUe porte del- 
le caldaie, o alle porte dei compar- 
timenti, per renderli impermeabili. 
To pocky Imballare, Fare balle. 

Packing-port. Apertura per la 
guarnitura dello stantuffo. 

PAGKS.Nembi: NuYolecariche di 
elettricitk. 

Paddle. Pala: Paletta. Specie di 
piooolo remo, dalla forma di una pala, 
col quale i selvaggi propellono le loro 
imbarcazioni. Le jole dei Gomandanti 
fiuino talvolta uso di queste palette. 
To paddle, Yogare con le palette. 

Paddle-beams. Bagli diforza. Sono 
due grossi bagli projettanti fuori bor- 
do, sui quali d incastrato il traver- 
sone e dove poggia 1* asse estremo 
delle mote di un piroscafo. 

Paddle boards. Pale delle ruote 
di un piroscafo. 

Paddle BozEs.Tamburi delle ruo- 
te.Grossi cassoni semidrcolari di le- 
gno che coprono le ruote di una na- 
ve a vapore. 

Paddij!-box BOAT. Barca dei Tam- 
buri:Barca copriruota.Alle vol- 
te i tamburi dei piroscafi da guerra, 
invece di essere formati da una cassa 



semicircolare, hanno una barca piatta 
che ccmibada sopra la parte superiore 
della cassa stessa, e vien posta con 
la chiglia in alto ; al disotto poi vi 
sono le grue mobili. necessarie per 
metterla in mare o in nave. 

Paddle, feathering. Palettamo- 
bile di unaruota. 

Paddle-shaft. Albero, oAsse e-- 
stremo delle ruote. 

Paddle-steameb«P i r o s c a f a r u te. 

Paddle-wheels. Rflote a palette 
di un piroscafo. Sono una, e tal- 
volta due per lato, e servono per pro- 
pellere le navi. 

Paddt-boats. Barche di Geilan, 
adoperate per trasportare ri- 
se ed altro. 

Paddy* s hurricane. .C alma per fet' 
ta di vento. 

PADLOCK.Lucchetto:Gatenaccio. 

Padrone. Padrone. E colui che co- 
manda una piccola navioella da ca-. 
botaggio. 

Paduan. Navicella pirata male- 
se , armata con due piccoli 
cannoni. 

Pagoda. Pagoda. Templi indiani o 
cinesi. Sono edifid alti e riconoscibili 
a distanza; e sono buoni punti daav- 
vistare neUo scoprire terra bassa. 

Pahi. Ganoadaguerradelleiso- 
le della Society. 

Paid off. Disarmata: In disarmo. 
Anche, Strapoggiata. 

Painter. Barbetta. Gavo impiom- 
bato ad un anello conficcato nelle ruo- 
te interne di poppa e di prora delle 
imbarcazioni, e serve per ormeggiar- 
le, per rimorchiarle. 

Paint. Pittura. 

Pair-oar. Remi accoppiati delle 
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lunghe eleggerissime imbar- 
cazioni del Tamigi. 

PaixhalN gun. bi ce P a ix h a n. Vec- 
chio cannone camerato, col quale lan- 
davansi granate e palle cave. 

Pales, or gross-pales. Puntelli 
interniche sostengonoi varii 
pezzi di legname di ana nave 
in costruzione. 

Pallet. Caasa dizayorra. 

PALLETTiNa. P agliuolo o piatt a- 
forma di legno, posta neima- 
gazzini dipolvere o di altro, 
per Tumidity. 

Palm. Zappa d^ncora. Anche, ^ 
un piccolo disco di ferro cucito al 
gnardamano di cnoio adoperato dai 
velai per cucir le vele. 

Palmair. Timone: Piloto. v. a. 

Palmetto. Trecce di foglie di 
palma, conle quali sifannoi 
oappellidei marinai. 

Pamban manche. Ganoa diunsol 
pezzo del Cochin, lungae ve- 
locissima. 

Pampas. Pampas. Pianure deserte 
dell* America meridionale. 

Pampero. Pampero, o vento dai 
Pampas. £! un yen to impetuosissi- 
mo dai S. 0. accompagnato da tuoni 
e pioggia dirotta , che sofifia per i 
Pampas e nel Rio de la Plata. 

Pan. Bacinetto. Sporgenza di ferro 
concava yicino al focone delle canne 
degli antichi fucili a silice, nella qua- 
le si metteya la polyere dUnnesco. 
Priming pan of a mortar y Bacinet- 
to di un Mortaio da bomba. 

Pancakes. Ghiaccio galleggian- 
te di nuoya formazione. 

Pandoor. Grossa Ostrica. 

Pangaia. Pangaia. Barca dell*Africa 
orientale, simile ad una barca di naye 

da guerra, guarnita di albero e yela 

fatta con foglie di cocco. Le tayole 



dello scafo sono cucite a punti incro- 
ciati con lo spago , e rinforzate con 
cayigliette di legno. 

Pannikin. Piccolo recipiente:di 
latta. 

Pannyar. Trafugamento di ne- 
gri sulla costa d'Africa. 

Panshwat. Battelloaremi yelo- 
cissimo, adoperato sul fiume 
Hooghly a Calcutta. 

Pantograph. Pantografo. Istm- 
mento che serve per copiare e ridnrre 
disegni. 

Pantometer. Pantometro. Istru- 
mento che serve per misurare angoli, 
elevazioni e distanze. 

Pantry. Ripostodellamensade- 
gli ufficiali. 

Paps. Collinette con'sommiU 
rotonda e vicine alia costa. 

Parabola. Parabola. Figura geo- 
metrica prodotta da una delle sezio- 
ni del cono. Anche, quella linea che 
descrivono i proiettili delle armi d& 
fuoco. 

Parade. P a r a t a . Comparsa di sol- 
dati marinai schierati ed in anoL 

Parallactic angle. AngoloParal- 
latico. E quell^angolo formatoad 
una Stella, da archi che passano pel 
Zenit e pel polo rispettivamente. 

Parallax. Parallasse. Cambia- 
mento apparente della posizione di 
un oggetto risultante dai cambiameo- 
to di posizione di un osservatore, che 
diminuisce con la maggiore altezza 
deiroggetto in un circolo verticale. 

Parallels. Paralleli. 

Parallel -BAR. Parallelogram- 
ma di Watt. Nelle macchine a va- 

pore ^ quel congegno che oscilla con 

le bielle mobili delJa testa croce dello 

stantuffo, e con altri pezzi, per man- 

tenere il parallelismo. 
Parallels of latitude. Paralleli 
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di latitudine.Sonoicerchi minori 
parallel! airEquatore. 
Parallels of Decunation. Paral- 
lel! diDeclinazione. Cerchi mi- 
nor! parallelli airEquatore celeste. 

Parallelooram. Parallelogram- 
ma. * 

Parallel sailing. Navigazioneso- 
pra UQ parallello di Latitu- 
dine. 

Parajizbllo. Pa r a n z e 1 1 a. V. Bilan- 
cella. 

Parbuckle. Lent la. Cavo addoppia- 
to e fermato pel suo doppino, le di 
cu! cime dopo di aver cinto un corpo 
di £gura cilindrica, ritomano neUa 
direzione del doppino/ Adoperas! per 
alzare a bordo o sbarcare botti , ba- 
rili e grosse travi di legno. To par- 
buckle, Lentiare. 

Parcel, to. Fasciare un cavo con 
tela catramata, prima dMmba- 
lumarlo. 

Parcellings. Bended! tela catra- 
mata. 

Parglose. Canale della Sentina. 

Pardon. V. Act of grace. 

Parhelion. Falso Sole. 

Park. Parco di Artiglieria. Ter- 
reno destinato per tenerv! in bell'or- 
dine i cannon!, proiettil! ecc. 

Parley, to. Parlamentare col 
nemico. 

Parliament- heel. Mezza band a. 
Sbandamento di una nave per pulire 
6 dipingere il lato emerso dair ac- 
qua. 

PAE-LiNE.Altezzanormale delba- 
rometro a livellodel mare. 

PvROLE. Parola d'ordine: Parola 
diun prigioniero di guerra. 

PA.BRAL3, OR Parrels. Trozze di 
un pen none. Sono cavi, catene o 
brace! di ferro che tengono il pen- 
none fissato air albero. 



Parrbl-rope. Tr z z a d i c a V o: B a- 
stardi. 

Parrel with ribs and trucks. T r oz^ 
za con Bertocci e traversini. 

Part, to. Rompers! di un cavo o 
di una catena. To part from aH 
anchcyr, Rompere la catena dell'in- 
cora. 

Parting. L'andare in deriva per 
rottura della catena dell'^n- 
cora. Anche, rottura di qualunque 
cavo, catena o paranco. 

Partitions. Com par time nti: Pa- 
ra tie. 

Partners. Mast re. Pezzi di legiti- 
me con fori rotondi , posti sotta U 
ponte e tra due bagli, pe! quali pas- 
sanogli alberi,il fiiso dell'argano, ecc. 

Partridges. Perniciotti. Graonte 
doppie lanciate da un mortaio. 

Party. Distaccamento di solda- 
ti di Fanteria di marina im- 
barcato su le navi da guerra. 
Anche, comandata di marina!. 

Pass. Passaggio: Stretto. 

Pass, or Passport. Passaporto: 
Patented! nazionalit^ di una 

nave. 
Pass, to. Passare: Avvolgere. To 
pass a seizing, Passare o fare una 
legatura. Pass the gasket! ?9a^\l 

gerlo ! 
Passage. Viaggio di and a ta e ri- 

torno. 
Passage-boat. Navicella da Pas- 

saggieri. 
Passage-broker. S e n s a 1 e di p a s- 

saggieri. 

Passage-money. Trattamento di 
tavola deiPersonagg! imbar- 
cat! suUe R. Navi. Anche, Prez- 
zo , o Nolo pagato da un passag- 
giere per fare un viaggio. 

Passandeau. Cannone antico lungo 4 
metri e mezzo circa e d! piccolo ca- 
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libro , lanciava un proiettile di 4 

Kilogrammi. 
Passaree. Gavo di ritenuta dell e 

b[ugn6 di trinchetto. E adope- 
' rato raramente con vento in poppa. 
Passed. Approvato agli esamidi 

grado superiore. 
pASSE-voLANT.Passavolanti. Can- 

noni finti di legno che si mettevano 

vidno ai portelii di alcune navi mer- 

cantili antiche. 
Pass-rope. Va e vieni. Cavo teso da 

terra a bordo di una nave, serve per 

andare e venire, con pochi uomini, da 

terra o da bordo. Si usa anche in 

caso di nauf ragio per salvare uomini 

e oose. 
Passport. V. Pass, 
PAS&'WORD.Parola di riconoscen- 

z a. Serve per rispondere alle inti- 

mazioni di una sentinella in tempo 

di notte, e per farsi riconoscere. 
Paste. Colla di farina. 
Patachb. Patacca. Navicella'Porto- 

ghese, veloce e bene armata, adope- 

rata anticamente per trasportare oro. 
Patacoon. Pataccone. Moneta d*ar- 

gento Spagnuola e Portoghese = 

a L. 5, 40. 
Patallah. Barcone indiano, per 

trasporto di derrate e be- 

stiame. 
PATABfAR. Avvisi Indiani a vela. 
Patamometer.P atamometro. Istni- 

mento misuratore della forza delle 

correnti. 
Pataxos. Antichi Avvisi a vela 

Spagnuoli. 
Patch, biuzzle. Massa di mira di 

volata degli antichi cannoni 

lisci. 
Patella. Patella. V. Limpet, 
Paterbro.M ortaretto. Piccolo mor^ 

taio di ferro col quale anticamente si 

sparava nelle feste religiose. 



P ATBRNOSTBR-PUMP.B indoloidrau- 
lico, Pompa a. catena con- 
tin u a. 

Path. Traettoria di una gra- 
nata. 

Patrol. Pattuglia: Ronda'not- 
turna. 

Patron. V. Padrone, 6 anche una 
T. a. per Gibema, Cartridge box, 

Paul bitt. Sostegno degliscon- 
tri del molinello persalpare; 
Detto pure Bitta delle castagne. 

Pauls, or pawls.C a s t a g n e, o S co n- 
tri deirArgano. Sono corti pezzi 
di ferro^ giranti intomo ad un pemo 
fissato sul margine inferiore deUa 
campana deU*«rgano, i quali abbas- 
sati incontrano la piastra a dentie- 
ra ed impediscono all*argano di tor- 
nare,cio^ di girare in verso opposto. 

Paul rim. Piastra a dentiera. E 
una piastra di ferro con bordo rial- 
zato fissata sul ponte e circonda la 
parte inferiore dell* argano, in questa 
piastra cadono le castagne ed impe- 
discono all* argano di girare in verso 
opposto. 

Paul there, mt hearty ! Abbozza 
cosl ! Frase marinaresca usata per 
dire a qualcuno di cessare un di- 
scorso noioso. 

Paunch-mat. Paglietto. Tessuto di 
cavi vecchi o nuovi, col quale si co- 
prono le parti soggette a sfrega- 
mento. 

Pavilion. Tenda di gala. 

Pawk. Piccola Aligusta. 

Pawl. V. Paul. 

Pat, to, Impeciare i comenti di 
una nave dopo calata tati. 

Pay a mast, or a yard, to, S pal- 
mare un albero o un pennone, 
con sevo, olio di lino, o con 
vernice. 

Pay a vessel's bottom, to. S palmar 
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relacarenadi nnanave, con 
solfo, sevo e resina. 

Pat away, to. Calumare: Filare 
un cavo. 

Pating OFF. Strap oggiata. Anchd 
sbarco dell* equipaggio di una nave 
che va in disarmo.\Il passar la visita 
di disarmo. 

PAT-MASTEB.Commissario dibor- 
do. Anticamente dicevasi Purser, 

Pay round, to. Abbattere. E 11 gi- 
rare della nave orizzontalmente sul 
BUG asse yerticale, a destra o a si- 
nistra. 

Pba:-ballast. Sabbione grosso. 
Si adopera nella Cina come za- 
▼orra e per stivarvi sopra le casse 
di T6. 

Pba, or p-jackbt. Cappotto cor to 
da marinaio.Specie di vestito cor- 
to ed a saceo, usato anche dagli uffi- 
ciali a bordo. 

Peak. Picco, o Penna. E quel mez- 
zo pennone sul quale viene inferita 
la randa. Picco, sommit^ piu o meno 
acuta di una montagna : Penna di 
una antenna. 

Peak, to. Alzare il picco o una 
antenna, ad un angolo pitio 
meno acuto con Talbero sul 
quale scorre. To stay a peak^'EA- 
sere a picco con T ^ncora. ^ 

Peak downhaul. Alabbasso del 
picco, di un^antenna. 

Peak HALLIARD. Drizza del picco, 
di penna. Throat halliards^ 
Drizze di corna del picco, o Drizza 
di Gola. 

Peak of an anchor. Becco o un- 
ghiadellemarredi un^^ncora. 

Peak purchase. Paranco della 
drizza di picco. Specie di mante- 
sena^. 

Pearl. Perl a. Concrezione nacche- 
rosa cbe si forma nell' ostrica detta 



Madreperla o Meleagrina Margari- 
tifera. 

Pectoral fins. Pinne natatorie 
dei pesci. 

Pedestal-blocks. Sostegni de'cu- 
scinetti di un asse di macchi- 
naavapore. V. Pluniber-hlocks, 

Pedro. Cannone petriero. v. a. 

PEDRO-A-PiED.Pietro a pied i. Frase 
adoperata per significareche nno nou 
era ubbriaco , dimostrandolo col non 
perdere il suo equilibrio camminando 
sopra im comento di tavola di ponte 
mettendo un piede davanti all* altro. 

Peek. V. Peak, 

Peg. Suggi. Caviglie di legname con 
le quali si uniscono vari pezzi di le- 
gnami. 

Peg, to. Incavigli ar e.Mettere ca- 
viglie di legno. 

Pekul. Pecul. Peso cinesess a kilo- 
grammi 65 circa. 

Pelagians. Pesci di alto mare. 

Peucan. Pellicano.Uccello d*acqua 
noto. Anche, antica Golubrina piccola. 

Pellet. Proiettile di arma da 
fuoco portatile. v. a. 

Pellet-powder. Polvere egrana 
molto grossa. 

Pemblioo. Uccello della sp ecie 
de' PetrelU. 

PEBiBficAN. Came di bue in con- 
serva. ^ molto usata dai cacciatori 
della Bala di Hudson, e dai viag- 
giatori delle regioni Glaciali. 

Pen. Sommit^ conica di terra : 
Capo. 

Pendant, or pennant.F ia m m a.Lun- 
ga striscia di stamina dai colori na- 
zionali, che alzata air albero di mad- 
stra h distintivo di nave da guerra. 

Pendants. Bracotti: Penzoli. So- 
no pezzi di cavo fissi e pendenti 
dagli alberi maggiori, soli, o facenti 
parte della sartia prodiera e termi- 
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nanti al capo inferiore con un occhio 
e radancia. Penzoli o Bracotti sono 
anche quel cavi pendent! dal tangone 
ove si ormeggiano le imbarcazioni. 
Rudder Pendants, Bracotti del ti- 
mone. 

Pendulum. Pen dolo : Oscillome- 
tro, Nanropometro, che V. 

Penguin. Aptenotide, o Sfeni- 
8 CO. Grosso uccello acquatico delle 
alte latitudini meridional!, che non 
vola perchd fomito di due piccoli 
mozziconi di ali , ma corre e nnota 
velocemente. 

Peninsula. P e n i s o 1 a. Terra circon- 
data da acqua ed unita al continente 
da una lingua di terra detta Lstmo. 

Penknife ice. Punte di ghiaccio 
neighiacciai polari. 

Pennant-ship. Nave dove 6 im- 
barcato un Commodoro. 

Pennant. \. Pendant Broad Pen- 
nant, Gagliardetto di Commodoro. 
Anche Pennello, che h una bandiera 
triangolare e lunga per segnali. 

Pennt-widdie. Merluzzo seccato. 

Pensioners. Mi li tari pen 8 ionati. 

Penumbra. Penombra. 

Peotta. Peota. Navicella delPAdria- 
tico. 

Pepper-dulse Alime ni a. Specie di 
alga marina mangiabile. 

Pepper sand. Sabbia nera. 

Per-centage. II tanto per cento. 
Somma con la quale vengono pagati 
i sensali , il nolo , le assicurazioni 
marittime, ecc. 

Percer. Spada corta: Stocco. 

Perch. Pertica: Palo o Asta che 
si mette sopra una secca per segnale, 
o in altro luogo per alzarvi 8egnali. 
Perch pin, Caviglia operaia. 

Percussion. Percussion e. Percus- 
sion arms, Armi a percussione . Cock 
of a percussion lock, Cane o Per- 



cuotitoio di un' arma da fiioco. Per~ 
cussion priming, Cappellozzo f olmi- 
nante. 

Perdews. Sentinellamorta: Sen- 
tinella avanzata. Corruzione dalfran- 
cese Enfans perdus. 

Perigee. Perigeo. Punto deirorbita 
della Luna piu vicino alia Terra , e 
anche il punto dell'orbitadella Terra 
piu vicino al Sole. 

Perihelion. Peri el io. Punto delI*o^ 
bita di un pianeta o di una cometa 
piii vicino al Sole. 

PERiKO.Barcascoperta del Ben- 
gala. 

Peril of the sea. Disastri e peri- 
coli del mare. 

Perimeter. Perimetry 

Periodical "winds.V entiperiodici. 
V. Monsoons. 

Periodic time. Tempo periodico. 
Tempo trascorso da un pianeta per 
ritornare alio stesso punto della sua 
orbita. 

Periphery. Periferia: Circonfe- 

. renza di qualunque figura 
curva. 

Perishable monition. Bandodiven- 
dita di n ave condannata. 

Permit. Licenza di vendita di 
oggetti chehan pagato dazio. 

Perpendicular. Perpendicolare : 
A piombo. 

Perriwinrle. Littorina , Lnmaca 
di mare. 

Perry .Burrasca subitanea. v. a. 

Personnel. Personal e de 11a ma- 
rina da guerra. 

Perspective. Cannocchiale. v. a. 

Persuader. Rivoltella. E unapi- 
stola girante , detta anche dall'ln- 
glese Revolver. E pure un corto 
pezzo di cavo con un pi6 di polio, 

col quale i secondi nostromi sol evano 
battere i marinai. 
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Pesage. Tassa doganale che si 
paga pel peso delle mercan- 
zie. 

Petabd. Petardo. 

Pet-cock. Valvola di una pom- 
pa : Rubinetto. 

Peter. Y. Blue peter. 

Peter-boat. Battello da peso a 
del Tamigi, fornito di un poz- 
zo al centre per conservarvi 
il pesce vivo. 

Pbter-man. Pescatore. 

Petrel. Petrello, oProcellaria. 
Piccolo uccello palmipede, sparse per 
r Oceano , che seg^e per qualche 
tempo le navi. Dicesi che il nome di 
Petrel venga da S. Pietro , che si 
prov6 di camminare sull* acqua I 

Petroleum. Petrolib. .Olio mine- 
rale composto da carbonio ed idro- 
geno. 

Petbonel. Pis tola d'arcio ne. v. a. 

Pettt officer. Bass'Ufficiale. 

Pharonology, Conoscenza dei 
Fari. 

Pharos. Faro. v. greca. E una torre 
con un apparato luminoso per guida 
dei naviganti. 

Phasblus. Faselo. Navicella antica a 
vela ed a remi. 

Phases. Fasi. Apparenza variabile di 
alcuni pianeti. 

Phinak. Specie di Trot a. 

Physical Astronomy. Astronomia 
f isi ca. E una parte della scienza a- 
stronomica che tratta delle cause dei 
movimenti dei corpi celesti. 

PiCARD. Grossabarca da fiume 
inglese. v. a. 

Piccaninny. Bambino negro, o 
mulatto. 

PiccAROON. Ladro: Pirata: Con- 
trabandiere. 

Pickerie. Ladroneria: Ruber ia. 
V. a. 



Picket. Indicator! per pan tare 
col mortaio: Biffa. 

Pickling. Saturazione dellegna- 
me da costruzione conunpt*e- 
parato di Burnet. V. Bumetize. 

Pickup a wind, to. Trovar subito 
vento. Dicesi quando con una na- 
ve si dirige in modo da passare da 
un vento ad un altro con breve in- 
tervallo di calma. 

PiER.Banchina:Molo:Scogli«ra. 

Piercer. Caviglia da Velaio , per 
fare gli occhielli aile yele. 

PiGGiN. Buglioletto con un ma- 
nicoformato da una doga piii 
lunga delle altre. E adopera- 
to nelle imbarcazioni per agottare 
acqua. 

Pig-iron. Salmoni, o Pani di fer- 
ro. Pezzi di ferro fuso oblunghi che 
servono per zavorra. 

Pig-tail. Coda di porco. 6 il ta- 
bacco intrecciato a forma di coda di 
porco, che i marinai sogliono masti- 
care. 

PiG-YOKE.Quadrante diDavis. v,a. 

Pike. Picca:Lancia: Brandistoc- 
c 0. Sono tutte armi disusate. 

Pike. V. Chevaux de frise. 

Pilchard. CI u pea. Specie di aringa. 

Pile. Pila: Piramide di palletda. 
cannon e; Palo. Pile driver^ Batti- 
palo, efig.^'Nave chebecheggiamolto. 

Pile work. Palafitta. 

Pile, to. Af fond are. 

PaE ARMS , TO. Fare il fascio 
d'armi. 

Piling ice. Strati di ghiaccio so- 
vrapposti. 

Pill, or Pyll. Torrente: Calan- 
ca esposta alia marea. 

Pillage. Saccheggio: Devasta- 
zione. 

Pillar of the hold. Pntale della 
st i va. E un dritto di legno intaglia- 
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to, che oltre al sostenere il l>aglio di 

on ponte Tidno a an boocaporto, 

serre anche per salire e scendere 

nella atiTa. 
Pnxow. Scassa verticale del 

bompresso. 
PiLMST. Acqnerugiola: Pioggia 

Bottile. 
Pilot. Piloto locale. Persona pra- 

tica di alconi laoghi di una costa. 

(Coasting Pilots Piloto di Costa. Ear- 
hour Pilot , Piloto di porto. Branch 

Pilot, Piloto autorizzato. 
Pilot , TO. F^ilotare. Dirigere: 

Condnrre: Fare il servizio del piloto. 
PiLOTAQB. Dritto di pilotaggio. 

Compenso che si d^ a colni che pilo- 

ta una nave. 
Pilot Cuttbb. Barca o Cutter dei 

piloti. 
Pilot-fish. Sgombro nancrate, 

o peace Piloto. Piccolo peace che 

precede quasi aempre gli squali. 
Pilot* b-anchob. An cor otto. 
Pilot' 8-fa.irwat. Can ale dei Pi- 
loti. Luogo canale che per passarlo 

Tl ^ bisogno del piloto. 
Pin, belaying. Caviglia per dar 

▼ olta aicavi. 
Pinch-gut. Commissario gretto. 

Pinch-gut pay, Paga misera e acarsa. 
Pine. Pino. Legname noto, col quale 

si fanno alberi, pennoni e tavole di 

ponte delle navi. 
Ping. Sib ilo di un proiettile di 

carabina. 
Pink. Pinco. Nave danese con poppa 

stretta. Anche, PiffeiH) o Flauto, che 

^ una nave da guerra ridotta a tra- 

sporto. 
PiNKSTERN.Battello moltostret- 

to da fiume. 
Pin-maul. V. Maul. 
Pinnace. La prima Lancia di una 

navedaguerra. Anche, Scorrido- 



ia, Pinaocia. Sono imbarcazioni di 
Dogana. 

Pins. Caviglie. Cilindri corti di le- 
gno o di ferro^ che si mettono nei 
fori delle Cavigliere per darvi volta 
le manovre correnti. 

Pin, crank. Orecchione di mano- 
vella di una macchina a va- 
por e. 

PiNioN.Rocchetto.i2ac& and pinion, 
Ruota dentata. 

PiN-TAiL.Gancio deirAvantreno. 
£) un gancio che incoccia nell'occhio 
di riunione alia coda dell*affusto di 
on cannone da sbarco. 

PiNTLB3.Agugliotti o Maschidei 
timone. Braces , Femminelle del 
timone. 

Pipe. Y. Call, Anche h una Botte 
del volume di mezza tonnellata: Tu- 
be: Condotto. Exhausting pipe, Tubo 
di estrazione continua. 

PiPE-CLAT. Bianchetto. Adoperato 
dai soldati per imbiancare le cinghie 
e il dnfeurino della sciabola. 

Pipe down! Fischia abb ass o I o 
Fischia dicessare i lavori! 

Pipe-fish. Singnato pip a. Piccolo 
pescedi corpo sottile e lungo, con 
muso lunghissimo e quasi dlindrioo. 

Piquet. Picchett o.Piccolo drappello 
di marinai o soldati di guardia. 

Piracy. Pirateria. Ruberia com- 
messa sul mare senza autorizzazione. 

Piragua V. Pirogue. 

Pirate. Pirata. Ladro di mare. P>- 
rate ship. Nave pirata. La bandiera 
dei pirati, dicesi, che era tutta nera 
con un teschio bianco , una faloe ed 
un ampolletta nel mezzo. 

Pirate, to. Pirateggiare. Fare 
scorrerie e ruberie sul mare. 

PiRiE. Colpo di vento subita- 
neo. V. a. 

Pirogue. Piroga. Imbarcazione dei 
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aelvaggi fatta da un tronco d'albe- 
ro scavato. 

PiscARY.Pesca: Pescheria: Drit- 
to di pesca. 

Pisces. Pesci. Dodicesimo segno del 
Zodiaco, Mese di Febjbraio. 

Pistol. Pis tola. Piccola e corta ar- 
ma da fuoco nota. Pistol proofs A 
prova di pistola. 

Piston. Stan tuff o. Disco metallico 
che vien spinto alternatamente dal 
vapore in un cilindro e comunica, per 
mezzo deirasta, 11 suo movimento ad 
una maccbina. 

Piston-rod. A stadelloStantu f f o. 
B una grossa asta di ferro ferma- 
mente fissata aUo stantufFo, esce per 
Tapposito foro del coperchio del ci- 
lindro, e comunica il movimento alia 
maccbina. Piston packing^ Guarni- 
tura dello Stantuffo. Stroke of the 
piston^ Corsa dello Stantuflfo. Piston 
tail piece ^ Coda dello Stantuffo. 

Pit. Pozzo: Fosso. Saw pit, Fosso 
da segatori. 

Pitch. Pece. Pitch pot , Caldaia per 
la pece. 

Pitch, to. I m p e c i a r e. To pitch the 
seams of a ship, Impeciare i comenti 
di una nave. 

Pitch, to.B ecbeggiar e.y .Pitching. 

Pitch-boat. P e c o 1 i e r a. Battello con 
fornace e caldaia per far boUire la 
pece. 

PiTCH-HOUSB.P ecoli er a. Casotto col 
necessario per far boUire la pece in 
un arsenale. 

Pitch in, to. Lavorare alacre- 
mente. 

Pitching. Becheggio. E il movi- 
mento della nave nel verso della sua 
lungbezza. 
Pitch -kettle, or pitch pot. Pento- 
lada pece. E quel recipiente nel 
quale si versa la pece liquefatta nella 



caldaia, per pel portarla ove 6 neces- 
sario. 

Pitch-ladle. Cucchiaia da pece. 
Serve per versare la pece sui comenti 
dei ponti dopo calafatati. 

Pitch-mop. Scovolo da pece.Serve 
per impeciare i comenti esterni di 
una nave. 

Pitch. Passo di una vite: Passo 

di un' Elica. 
Pitch-pine. Pino resinoso. Pino 

rosso di Norvegia. 
Pith. Vigor e: En erg la. 
PiT-coAL. Carbon fossile. 
Pit-pan. Canoa usatanelle In- 
die Occidentali. 
Pit-powder. Polvere da sparo 
fatta concarbone non carbo- 
nizzato nel forno. 
Pivot. Perno. Ferro cilindrico che 
gira facilmente in una boccola, e che 
sostiene un corpo solido. 
PivoT-HOLE. Boccola. V. Socket. 
PivoT-GUN. Cannone montato so- 

pra affusto a telaio. 
Pivot-ship. Nave perno. Nelle evo- 
luzioni naval i , e specialmente nelle 
conversioni, h la nave serrafila di una 
linea su la quale girano tuttele altre. 
Place for every thing, and every 
thing in its place. Luogo per 
ogni cosa, ed ogni cosaal suo 
luogo. Aurea ed antica massima ri- 
guardante Tordine e il buon assetto 
di una nave da guerra. 
Places op call. Scali. Cio6 i porti 
che debbono toccare le navi mercan- 
tili per gli ordini chepossono ricevere 
dagli armatori, o secondo il contrat- 
to che ban fatto. 
Plages. Regione. v. a. e latina. 
Plain. Pianura: Piatto : Egua- 

le : Aperto. 
Plan. Piano: Contorno: Dise- 
gno di costruzione navale. 

15 
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Plan of elevation, or Sheer draught, 
Piano di elevazione. Horizontal plan, 
Piano orizzontale. Body plan. Piano 
di proiezione. 

Plane. Piano livellato : Pialla. 

Plane, to. Pialla re. Levigare il le- 
gname con la pialla. Planing ma- 
chine, Spianatoio. 

Plane-chart. Carta plana. E una 
inutile carta idrografica, perch^ co- 
struita sulla supposizione che la 
Terra sia una vasta pianura. 

Plane-navigation, or plane-sailing. 
Navigazione plana. 

Planets. Plane ti. Corpi opachi che 
girano intorno al Sole o ai pianeti 
primarii. 

Planimetry. Planimetria. Misura 
delle superficie plane. 

Plank. • Tavolone di legname. 
Serve per fasciame esterno e per ta- 
vole da ponte. I tavoloni di piu pic- 
cole dimensioni diconsi Boards. 

Planking. Fasciame interno ed 
esterno di una nave: Serrette. 

Plank it, to. Dormire sulle tavo- 
le del ponte scoperto. 

Plank-sheer. Frisata: Capo di 
ban da. Orlo superiore del fianco di 
una nave o di qualsiasi imbarcazione. 
Lo spazio compreso tra il capo di 
banda e la linea d' immersione dicesi 
Free board, Opera morta. 

Plan of the transoms. Piano del 
dragante. 

Plant, TO. Fondare: Stabilire : 
Impiantare. 

Plant. Assortimento di ferri, o 
di strumenti da calafato, da 
macchinista e da ferraio. 

Planter. Pescatore di Terra- 
nova. 

PLASTRON.Scudo inferiore di una 
tes tuggine'marina. 

Plate. Piastra: Tesoro: Lamina. 



Plate , backstay. Lande del Pa- 
terazzi. Futtock plates , Lande 
delle sartie di gabbia, o rigge. 

Plate-armour. Corazze di ferro. 
Sono piastre di ferro fiicinato con le 
quali si coprono i fianchi delle mo- 
derne navi da guerra. 

Plateau. Alto piano. 

Platform. Piattaforma: Terra- 
pieno. 

Platoon. PI o tone. Numero di ma- 
rl nai o soldati che formano la quarta 
parte di una Compagnia. 

Play. Movimento: Giuoco. The 
engine is in play. La macchina h 
in movimento. The masts have too 
much play, Gli alberi hanno troppo 
giuoco o movimento. 

Playte. Battello da flume, v. a. 

Pledget. Gordo ni di stop pa da 
calafatare. 

Pleny tides. Alta mare a : Marea 
plena. 

Plicatilbs. Navi piegabili. Erano 
antiche barche costruite di legno e 
cuoio, e potevano essere facilmente 
smontate e trasportate per terra. 

Plonkets. Tessuto ordinario di 
lana. v. a. 

Plot, or PLOTT.Piano: Carta idro- 
grafica. 

Plotting. II disegnare il piano di 
un luogo, dopo di averpreso 
tutti gli elementi necessari 
per farlo. Plotting scale, Scala di 
rapporto. 

Plough. Antico istrumento per 
prendere Taltezza del Sole. 
To plough, Solcare, dicesi della nave 
quando cammina velocemente sul 
mare. 

Plucker. Lofio pescator e. V. Fi- 
shing frog. 

Plug. Tappo : Spina : Turaccio. 
Hawse plugs, Tappi degli occhi o 
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cubie di prora. Boat plug. Spina, 
detto anche Alleggio. Shot plugs, 
Tappi da palle , sono pezzi di legno 
conici coperti di stoppa e sevOf s* in- 
troducevano, quando era possibile, 
nei buchi fatti dalle palle nemiche, 
per noD fare entrare T acqua nell' in- 
terne della nave. 

Plubcb. a piombo: Perpendico- 
1 a r e. To plumb. Scandagliare: Met- 
tere a piombo. 

PLUBiBAGo. Piombaggine : Gra- 
fite. 

PLUMBER-BLOCKS.Piedestallo O 8 0- 

stegnOfporta cuscinetto a for- 
ma d' Y. E adoperato per piccoli assi 
delle macchine a vapore. 

Plummet. Piombo da scandaglio: 
FiloaPiombo: Livello. 

Plunder. Bottino: Saccheggio. 

Plunge, to. Immergere: Tuffare. 

Plunging fire. Tiro ficcante. E 
lo sparo di un cannone contro il ne- 
mico, ad una distanza minore della 
porta ta del pun to in bianco. 

Plunging splash. Lo sprofondare 
di un'&ncora. 

Pluyiometer. Pluviometro. Istru- 
mento misuratore della quantity di 
pioggia che cade sopra un piede qua- 
drato. 

Ply, to. Trafficare: Far piccoli 
▼ iaggi. To ply to windward, Bor- 
deggiare. To ply an oar, Vogare, 
maneggiare un remo. Plyer, Bolinie- 
ra, cio^ nave che va bene di bolina. 

Pocket. Tasca: Mezzo sacco, mi- 
sura commerciale per la lana. 

Pod. Riunionedifoche e triche- 
chi. 

Pooge. Cotte catafratto. Peace. 

Pohagen. Specie di aringa. 

Point. Punta di terra: Rombo di 
vento: Quarta, che d la 32.^ 
parte della Rosa dei Venii. 



Point A gun, to. Puntare un can- 
none. E Tazione di dirigerlo in mo- 
do per colpire sicuramente un og- 
getto. 

Point ASAiL,TO.Guarnire una vela 
dei suoi matafioni. 

Point-blank. Di punto in bian- 
co: Direttamente sopra un og- 
getto. 

Point-blank firing. II tirareun can- 
non e, punt an dolo direttamen- 
te sulToggetto da colpirsi. 

Point-blank range. Porta ta del 
punto in bianco. Varia secondo i 
cannon! e le cariche. 

Point a rope, to. Fare la coda di 
ratto aduncavo. 

Pointer. Indice: Indicatore. Sta- 
tion pointer, Indicatore di stazione, 
h un istrumento che serve per fissare 
la posizione deir osservatore sulla 
carta, mediante angoli presi di tre 
oggetti conosciuti. 

Pointer-board. Tavoladipunte- 
ria. 

Pointers. Pun telli di agon ali.Che 
si mettono per rinforzo delFossatura 
di alcune navi. 

Point-holes. Occhielli de' mata- 
fioni di una vela. 

Pointing. V. To point a rope. 

Point of the compass. Rombo di 
vento: Q uarta = a 1 1° 15' che 
sono la32*par te dei 360*" della 
Rosade'Venti. 

PoiNTS.Matafioni dei terzaruoli. 

Point , to. Puntare : Indicare : 
Aguzzare: Mostrare. 

Poise. Peso: Equilibrio. 

PoKBR. Attizzatoio:Riavolo.Lun- 
ga asta di ferro che serve per attiz- 
zare i fuochi delle caldaie di una 
macchina. 

PoLACRE. Pol ace a. Nave del Medi- 
terraneo con gli alberi a pible, cio* 
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con gli alberi tutti di un pezzo solo. 

Polar circles. Circoli polari. 

Polar distance. Distanza polare. 
E il complemento della Declinazione 
del Sole. 

Polaris. Stella polare, a delTOr- 
sa minore. 

Polar regions. Region! polari. 

PoLDAVis. Tela olona per vele, 
fatta a Danzica. v. a. 

Pole. Polo: Palo: Asia: Spigone 
di un albero : Freccia. 

PoLEAXE. Piccozza d'abbordo. Ar- 
ma disusata. 

PoLE-MASTS. Alberi di un sol pez- 
zo: Alberi a pible. Quelli a pible 
sono senza coffe e crocette, ed ban- 
no Talbero maggiore, di gabbia e di 
velaccio di un pezzo solo, sono ado- 
perati per6, da piccole navi mercan- 
tili. 

Poles. Poli della Terra. 

Poles, under bare. A palo secco. 
Dicesi di una nave che per forza di 
vento ^ obbligata a tenere tutte le 
vele serrate. 

Pole-star. Stella polare. 

PoLiCY.Polizza di assicurazione. 
E un contratto scritto , in forza del 
quale Tassicuratore Insurer, si ob- 
bliga di pagare' airassicurato Insu- 
red, una indeDuit^ per avarie sof- 
ferte, sotto varie condizioni. 

Poling. Fodera: Rivestimento: 
Pilotaggio. Anche Tazione di fare 
avanzare una imbarcazionespingendo 
tirando Tasta della gaffa. 

Polish. Pulitura: Vernice a spi- 
rito. 

Polishing-tool. Brunitoio. Istru- 
mento di acciaio col quale si leviga 
e si brunisce il ferro. 

Pollack. Gado poUacco. Pesce 
della specie dei merluzzi. 

Polygon. Poligono. Figura geome- 



trica con un numero di lati mag- 
giori di quattro. 

Polynesia. Polinesia. Gruppo disc - 
le, specialmente quelli deiroceano 
Pacific© . 

PoMMBLioN. Bottonedi Gulatta, o 
Godone. Sporgenza al centro della 
culatta di un can none, che compren- 
de il tacco, il perno del codone e Toc- 
chio di braca. 

PoNCHES. Paratie volanti. Sono 
compartimenti che si mettono nella 
stiva quando si carica di grano o al- 
tri generi sciolti. 

Pond. Laghetto: Serbatoio d'ac- 
qua. Soprannome del Mediterra- 
neo. 

PoNENT.Ponente:0 vest:Occi den- 
te. Punto cardinale deir orizzonte 
verso il quale tramontano i corpi ce- 
lesti. 

Poniard. Pugnale. 

Pontage. Pedaggio. Tassa che si 
paga per passare sui ponti. 

PoNTONBS. Pontoni passa cavalli. 
Barche antiche i^ettaugolari, per tra- 
gittar cavalli e soldati sui fiumi. 

Pontoon. Pontone da Garenare. 
Grosso galleggiante di bordo basso e 
con fondo piatto, fornito di bighe, ar- 
gani e tutto il necessario per care- 
nare una nave. 

PooDLB.Manica oPasso diGalais. 
V. a. 

Pool. Piccolo por to: Ri gag nolo. 

Poop. Poppa: Gasseretto di pop- 
pa. Parte alta e posteriore di una 
nave. 

PoopiNG.L'imbarcar mare di pop- 
pa. II farsi raggiungere dal mare 
correndo con cattivo tempo in poppa, 
h cosa molto pericolosa. 

Poop-LANTERN. Fanale di poppa. 
Si porta dalle navi Ammiraglie per 
farsi distinguere durante la notte. 
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Poop-netting. Bastingaggio del 
casseretto di poppa. 

Poop-RAiLS.Balaustrata di poppa 
ai y asce Hi, dove erano le ca- 
mere delT Ammiraglio e del 
Comandante. 

Poop-ROYAL. Contro casseretto. 
Piccolo casseretto che gli antichi va- 
scelli avevano al di sopra ed a pop- 
pavia del casseretto ordinario. 

Poor john. Merluzzo secco: Bac- 
cal& cattivo. 

Poplar. Pi oppo. Legname noto , dal 
quale si fa pure il carbone per la 
polvere da sparo. 

Poppets. Co Ion ne delTinvasatu- 
ra. Sono pezzi di legname piantati 
verticalmente sui Vasi, i quali reg- 
gono tutto il peso della nave quando 
si deve varare.Anclie,Scal[ni e Scal- 
motti. 

Poppling sea. Mare irregolar- 
m ente agitato. 

PoRPESSE , OR Porpoise. Delfino o 
Porco marino. Cetaceo noto e co- 
mnne in tutti i mari. 

Port. Porto. Luogo di rifugio per le 
navi. Anche. ^ una voce adoperata 
invece di Larboard, Sinistra , per- 
ch& questa parola si confondeva fa- 
cilmentecon Starboard^Dritttgi. Cosl 
adesso si dice: Port side , Lato sini- 
stro, invece di Larboard side. Port 
the helm ! Barra a sinistra I invece 
di Larboard the helm. Bar port, Por- 
to nel quale si pu6 entrare solamente 
quando vi h alta marea. Free port , 
Porto franco. Close port , Porto 
chiuso. 
F^ortable engine. Locomobile. 
F*ORTS.Portelli da cannone. 6rMn 

joort, Portelio da cannone o cannonie- 
ra. Light ;9or*,Occhio o spiraglio delle 
camere degli ufficiali. Port-sill. So- 
glia di un portelio. False port-lids, 



Portelli di una cannoniera, Portelli 
finti. 

Portable-forgb.F ucinaportatile. 

Portable soup. Brodo in conser- 
V a. Si usa sulle navi che fanno lun- 
ghi viaggi. 

Portage. Tonnellaggio. Portata 
di una nave m tonnellate: Paccotti- 
glia. 

Port-bars. Traversini dei por- 
telli. Sono forti pezzi di querela 
posti di dentro ed a traverso di una 
cannoniera, coi quali si assicurano 
fermamente i portelli, per mezzo di 
asticelle con gancio ed a vite. 

Port-charges. Dritti , Spese di 
porto. 

PoRT-PiRE. Soffione. Asta di fuoco 
artificiale, con la quale si accendeva 
anticamente V innesco de' cannoni. 
Queste istesse aste, con qualche dif- 
ferenza nella loro composizione e co- 
lorate, diventano Fontane o Fumate 
per segnali nottumi. 

Port-flange. Canaletti. Sono pezzi 
di legno scanalato ed inchiodati suUa 
soglia superiore esterna dei portelli , 
acci6 Tacqua della pioggia o delle 
lavande non iscorra dentro la nave. 

Port-last, or Portoise. Capo di 
band a. V. Crunwale. 

Port-nails. Chiodi da portelli. 

PoRT-PENDANTS.B raucadelladriz- 
za dei portelli da cannone. 

PoRT-PiECE.Antico e piccolo can- 
none inglese. 

PoRT-ROPE , OR TACKLE. Drizza di 
un portelloiMante di un paran- 
chino da portelio. 

Ports, OR PORT holes. Cannoniere, 
o portelli da cannone. V. Port, 
Sono aperture quadrilatere nei fian- 
chi delle navi, per le quali si puntano 
e si sparano le artigUerie. Bridle 
ports, Portelli de' cacciatori di prora. 
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Quarter ports,Forte]li di poppa . Gun 
room ports J Portelli della camera dei 
Guardiamarina, su glianticbi vascel- 
li. Half ports, Mezzi portelli inferior! 
delle cannoniere. Row port, Portello 
di voga. Side or ballast port, Portello 
per caricare o scaricare zavorra, che 
le navi mercantili hanno di lato o di 
prora, quest'ultimo serve pure per 
imbarcar legnami. 

Port-sale. Vendita di pesce. 

PoRT-SASHES.Mezzi portelli guar- 
niti di occhi di cristallo. 

PoRT-SHACRLES. Anelli e maniglie 
dei portelli. 

PoRT-siLLS.Sogliae Soprassoglia 
dei portelli. 

PoRT-TACKLBS.Paranchini di driz- 
zadeiportelliinteri delle bat- 
terie basse dei vascelli,e delle 
attuali fregatecorazzate. 

Portuguese man-of-war. Vase ell o 
Portoghese. Mollusco tropicale 
della famiglia delle Acalefe , detto 
Fisalia pelagica. 

P osiTiON. Posizione. Luogo che oc- 
cupa, o che pu6 vantaggiosamente 
occupare un' armata navale in ordine 
di combat ti men to. 

Position, geographical. Posizione 
geografica. E la latitudine e lon- 
gitudine di un luogo, e la sua eleva- 
zione dal livello del mare. 

PosT-CAPTAiN. Capitano di Va- 
scello. 

Posted. Promosso a Capitano di 
Vas cello, v. disusata. 

Potash. Potass a. 

PoccH.Giberna. Borsadi cuoio for- 
te , nella quale i marinai ed i sol- 
dati portano le munizioni della ca- 
rabina. 

Pouches. Tramezzi. Sono paratie 
volant! che si mettono nella stiva di 
una nave carica di generi scioiti. 



acci6 nou vengano smossi dai mo- 
yimenti di roUio. 

PouLTERER.Assistente delmacel- 
laiodibordo. Che ^ detto pure 
Jemmy ducks, perch6 6 incaricato 
del pollame. 

Pound. Serbatoio o Vivaio di 
pesci. 

Pound. Libbra inglese = a 16 
once italiane. 

Pound- AND-piNT idler. Sopranno- 
me giocoso del Commissario 
di bordo. Che si tradurrebbe L'e- 
sente della pinta e della libbra. 

Pounder. Di tante libbre. Dicevasi 
dei cannon!, secondo il peso del pro- 
iettile che lanciavano. Thirty two 
pounder, Ciinnone da 32 , cio^ che 
lanciava un proiettile di 32 Libbre 
inglesi. Adesso per indicare la qua- 
lit^ e grandezza di un cannoae, si 
misura invece il calibro o diametro 
deir anima , o si dice il peso dei 
gross! cannon! in tonnellate. 

Pow. Calanca , Piccolo seno di 
mare. 

PowDER.Polvere dasparo. V. Gun 
powder. 

Powder, to. Salare carne di bue. 

PowDER-HOY. Sandal o barca 
coperta per trasportare pol- 
vere. 

Powder-magazine. Deposi to o Ma- 
gazzino delle polveri abordo. 
Detto anche S. Barbara. Damaged 
Powder , Polvere avariata. Pouoder 
dust, Polverino. Powder flask, Corno 
d'innesco. Glazed powder, Polvere 
liscia Grained powder^ Polvere gra- 
nulosa. Powder chest, Cassa di fuo- 
chi d'artifizio. 

Powder-monkby.Mozzo pro vve d !- 
tore di un cannone. Adesso di- 
ces! Powder man, Provveditore, ed 6 
un marinaio. 
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Powder-vessel. Magazzino gal- 
leggiante di polvere. 

Power. Forza meccanica. Steam 
poioer , Forza del vapore. 

Practical ASTRONOMY.Astronomia 
pratica. 

Pr^cursori^. Precursorie. An- 
tichi Avvisi delle flotte romane. 

PR^DATORiiE. Navi corsare an- 
tiche. 

Prahu. Prao. Nave daguerrama- 
lese. 

Pram. Pram a. Barcaccia olandese 
per trasportare merci. Alcune pra- 
me erano anche armate con un can- 
none per difendere Tentrata dei pic- 
coli porti. 

Pratique. P ratica. Licenza di scen- 
dere e comunicare con la terra , ac- 
cordata dalle Autorit^ sanitarie, dopo 
di avere esibito la pateote netta , o 
dopo di avere scontata la quaran- 
tina. 

Prawn. Granchio marine. 

Prayer-book. Piccole pietre di 
Malta usate per la lavanda dei 
ponti. Son dette Libri di preghte- 
ra^ perche si adoperano stando ingi- 
nocchiato. Le piu grand! diconsi jBt- 
bles, Bibbie. 

Precedence. Precedenza: Anzia- 
nit& di servizio. 

Predy , OR PRiDDY. Preparare: 
Sgomberare. v. a. e disusata. 
Predy the main deck ! Preparate la 
batteria ! 

Premium of insurance. P r e m i o d i 
assicurazione marittima.V./n- 
surance. 

Present ! Punt! Comando militare 

per prendere la mira , o puntare con 
la carabina. 
Present arms ! Presentat-arm! 
Comando militare per salutare con 
la carabina. 



Preserved meat and vegetables. 
Came e vegetabili in con- 
serva. 

Press, TO. Ridurre ilnemico alle 
strette. 

Press-gang. Levaforzata. Pro- 
priamente, in Inghilterra, era un di- 
staccamento di marinai comandato 
da un Tenente di Vascello , che in 
tempo di guerra era autorizzato di 
prendere per forza , sia a bordo le 
navi mercantili sia a terra , quanti 
marinai si trovavano, i quali veniva- 
no arruolati nella marina da gueiTa; 
questi uomini si chiamavano Pres- 
sed men^ Uomini costretti. 

Press OF sail. Con tutte le vele 
spiegate. 

Pressure-g AUGE.M anometro. Istru- 
mento che indica la pressione del 
vapore nelle caldaie e cilindri di una 
maccbina. 

Prest. Presto : Pronto, v. a. 

Prest-man. Volontario di ma- 
rina. 

Prester. Meteora. v. a. 

Prevailing wind of ANHARBOuR.Tra- 
versia di un porto. 

Preventer. Di rinforzo : Di For- 
tuna: C o n t r o. Aggettivi di ma- 
novre, Preventer backstays, Pate- 
razzi di rinforzo. Preventer braces, 
Controbracci. Preventer stay, Stra- 
glio di fortuna, che si mette per si- 
curezza e rinforzo durante il cat- 
tivo tempo. Preventer lifts , Falsi 
amantigli. 

Preventer-stoppers. A bbozzature 
delle sartie e paterassi, du- 
rante il combattimento , al 
tempo delle navi da guerra a 
vela. 

Preventive service. Servizio di 
Guardacosta, o di Dogana ma- 
rittima. 
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Pricker. Gaviglietta di ferro da 
T e 1 a i . Aoche, sfondatoio di un can- 
none. 

Pricking A sail. II fare la terza 
cucitura tra le due che ten- 
gonouniti iferzidiunavela. 
Si adopera per rinforzare le Tele gi^ 
usate, per tutte le vele di fortuna; 
e detta pure Middle-stitching , Cu- 
citura centrale. 

Prick for a soft plank, to. Tr ova- 
re unluogo sul ponteper dor- 
mirvi. 

Prick her off, to. Segnare il pun- 
to su la carta. Si fa questo cot^o- 
scendo la latitudine e longitudine, o 
per rilevamenti di terre. 

Prick the cartridge, to. Sfondare 
il car tocciocon lo sfondatoio. 

Pricker, vent. Sfondatoio. Y. Pri- 
ming iron. 

Pride of the morning. Rugiada 
matutina nelle regioni tro- 
picali. 

Primage.P remiodiassicura zio- 
ne marittima. 

Primary planets. Pianeti mag- 
giori. 

Prime, to. Innescare. Mettere pol- 
vere o un cannello fulminante nel fo- 
cone di un cannone, per comunicare 
il fuoco alia carica. 

Primer.I n n e s c 0. Copper cap primer, 
Cappellozzo fulminante delle abplite 
armi a percussione. 

Prime vertical. Primo verticale. 
Cerchio massimo che passa per lo 
Zenit ed i punti Est ed Ovest del- 
r Orizzonte. 

Priming-horn. Corno d'innesco. 

Priming-iron, or priming wire. Sfon- 
datoio. Filo di ferro che s'introduce 
nel focone per sfondare la carica, e 
per assicurarsi che il focone non sia 
ostruito. 



Pribang screw-wire. Sfondatoio 
a succhiello.Serve per disostruire 
il focone di un cannone. 

Priming -VALVES. Valvole di spur- 
go. V. Escape valves. 

Printed instructions. Regolamen- 
ti della R*^ Marina. 

Pripole. Piede di una capria. 

Prise, to. Alzare: SoUevare 
oggetti pesanti per mezzo di 
leve. 

Prism. Prisma. 

Prismatic compass . BussolaAzi- 
mutale fornita di lente pri- 
smatica, per leggere la gra- 
duazione per ri'flessione. 

Prisoners of war. Prigionieri di 
guerra. 

Prisoner under restraint. Ufficia- 
le agli arresti di rigore. 

Prison-ship. Prigione galleg- 
giante. Nave prigione per prigio- 
nieri di guerra. 

Private. Gomune. Soldato , Mari- 
naio semplice. 

Privateers. Cor sari. Armatori, che 
al principio del secolo , erano auto- 
rizzati dal governo con Lettere di 
Corso a combattere il nemico. 

Private signal. Segnale segreto. 
Conosciuto solo dal Comandanti ed 
altre autorit^ di marina. 

Privy. Latrina. 

Prize. Pre da. Nave catturata al ne- 
mico, sia da navi da guerra, sia dal 
Corsari. Prize m^istery Capitano di 
una preda. Prize money, Somma di 
denaro ricavata dalla vendita delle 
prede , o parte di preda che si divi- 
deva tra i predator! e lo Stato. La 
parte spettante alio Stato dicevasi 
Prizeage. 

Prize-court. T rib una le maritti- 
mo che giudica affari riguar- 
dan ti le prede. 
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Pbizb-goods.B ottino:Oggetti pre- 
dati alnemico. 

Prizing. V. To prise. 

Proa. V. Prahu. 

Probation. Esami: Noviziatode- 
gli aspirant! guardiamarina. 

Probe, to. Investigare. 

Proceeds. Prodotto della vendi- 
ta delle prede. 

Procession, funeral. C or t egg io fu- 
nebre militare. 

Profile draughts. Disegnodiuna 
sezione di nave. 

Prog. Vettovaglie; v. a. 

Projectiles. Pvoiettili. Science of 
projectiles^ Balistica. 

Projection. Proiezione. Apparenza 
di un oggetto sopra il piano prospet- 
tico. 

Promontory. Promontorio. Terra 
alta e sporgente iu mare. 

Prong. V. Crowfoot, 

Proof. P r o v a. Proof of a gun, Pro- 
^a di un cannone. 

Proof. A prova : Impenetrabi- 

le:Capacedi resistere. Water 

proof Impenetrabile all'acqua , Im- 

permeabile. Bomb proof A prova di 

bomba. 

Proof of property. At testa to di 
propriety. Documento col quale si 
dimostra che una nave appartiene a 
sudditi di uno stato ueutro. 

Prop. Apj^oggio: Sostegno: But- 
tafuori: Puntello. 

Propel, TO. Prop ellere: S pi ngere 
avanti. 

Propeller. Propulsore. Screw pro- 
peller, Elica propulsiva. 

Proportion. Proporzione. A ship 
of good proportion, Una navepropor- 
zionata e costruita secondo le regole. 

Proppets. Puntelli quasi verti- 
cali, che sostengono una nave 
sul cantiere in bacino. 



Prospective. Cannoochiale. v. a 
per Spy~glass. 

Protest. Pro testa: Dichiarazio- 
ne di avaria. 

Protractor. Semicerchio di tal- 
co, di metallo. Serve per trac- 
ciare e misurare angoli suUa Carta. 

Prove, to. Provare: Verificare 
le artiglierie ed altre arm! da 
fuoco. 

Provedore. Fornitore diviveri. 
V. a. 

Provender. Provviste : Viveri. 
V. a. 

Provisions. Viveri : Provviste : 
Vettovaglie. 

Provision, to. Fornire di viveri: 
Approvvigionare. 

Proviso. Poppese. Gherlino o altro 
ormeggio coi quale si lega la poppa 
della nave ad una presa a terra. An- 
che, Clausola in un contratto. 

Prow. Prora: S per one. Parte an- 
teriore di una nave. Prow of a xebec, 
Freccia dello sperone di uno Scia- 
becco. 

Pucker. Cucitura aggrinzatadi 
un ferzo di vela. 

Puddening, or Pudding. G h i r 1 a n d a 
della cicala deir^ncora:Guar- 
dalati fissi di un battello o di 
unabarca. V. Dolphin, Stiglione, 
che 6 un paglietto anulare che cir- 
conda gli alberi e pennoni maggiori 
vicino alle trozze, per preservarli dal- 
lo sfregamento. 

Puddle dock. Pozzanghera. 

Puff. Raffica di Vento: Fischio 
a V a p r e. Puff of steam , Scappa- 

mento di vapore. 
Puffin. Fratercula artica. E un 

Palmipede marino. 
PuLAS. Spago fat to dai Malesi 
col quale sogliono cucire le 
imbarcazioni. 
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Pull. Scossa : Azione di tirare. 
To pull foot, Correre. 

Pull, to. Tirare: Vogare. To pull 
dovon, Demolire , Smantellare. To 
pull hardy Vogare forte. To pull in, 
Tirar dentro. To pull together, Ti- 
rare Togare iDsieme. To pull up, 
Alzare , Gbindare. To pull upon a 
rope , Alare un cavo. To pull away, 
Vogare, Abbrivare, Arrancare. To 
pull ahead , Vogare avanti. Pull to 
port, hold toater to starboard, Voga 
a sinistra, scla a dritta. Pull away! 
Arranca! Pull and back water, Scia e 
voga. 

Pulley. Pol egg i a. Girella di legno o 
di metallo sulla quale scorre un cavo 
dentro la cassa di un bozzello. 

PuLo. Isola. V. malese. 

Pulwar. Battello indiano per 
passaggieri, sulfiume Ganger. 

Pumice. Pietra pomice. 

Pummel. Impugnatura di una 
sciabola. To pummel, Battere. 

Pump. Tromba. E piii usata in ma- 
rina la voce P o m p a. E un congegno 
per innalzare Tacqua, Chain pump, 
Bindolo idraulico o pompa a catena 
continua. Main pumps, Pompe gran- 
di di sentina. Hand pump, Pompa a 
mano , pompa piccola. Pump Bar- 
rel, Corpo della pompa. Pump brake, 
Brimbala, leva o manubrio di una 
pompa, Pump car lines, Mastre delle 
pompe. Pump dale, Tubo di disca- 
rico di una pompa. i^orce pMwip, Pom- 
pa aspirante e premente. Double 
acting pump,Pomi^& a doppio eflfetto. 
Feed pump, Pompa di alimento. To 
fetch the pump, Avviare la pompa. 
Pump-gauge^rod, Scandaglio della 
pompa di sentina. Pump^cistems, 
Pozzi delle pompe. Pump-gears, At- 
trezzi di una pompa. PMmp-/bo#,Cor- 
po di aspirazione di una pompa. Air 



pump, Pompa d'aria. Head pump, 
Pompa della palmetta. Pump hose, 
Manichetta di una pompa. Suction 
pump, Pompa aspirante. Pump-toell, 
Archipompa o pozzo della pompa. 
Pump hook, Gancio di pompa, per 
estrarre il gotto. 

Pump ship! Apompar la senti- 
na ! 

Pump sucks. La pompa sfiata. 1^ 
quando vi ^ poca acqua, o quando gli 
stantuffi non hanno ancora fatto il 
vuoto, per aspirar T acqua. 

Pump-spear. Bilanciere della 
pompa. 

PuBiP-TACKS. Chiodi da pompa. 

Punch. P on z one. Punching machi- 
ne, Macchina perforatrice. 

Punishment drill. Eserciziodi ca- 
stigo. 

Punt. Ponte galleggiante: Bar^ 
ca piatta perzavorra. 

PuoT. Asta o pertica con punta 
di ferro. Serve per spingere avanti, 
puntandola sul fondo o contro altro 
oggetto, le barche nei canali. 

Purchase. Forza meccanica. Co- 
me i paranchi di ogni specie, gli ar- 
gani, i molinelli, ecc. 

Purchase-block. Grosso bozzello 
per Caliorna. 

Purchase-falls. Vettae tirante 
di una Caliorna. 

Purchase, to. Tirare: Alare: 
Prendere. To purchase the anchor, 
Salpare T Ancora. The capstan pur^ 
chases, L' argano fa molta forza. 

Purse-net. Rete a saccoperpe- 
scare. 

Purser. Commissario di marina. 
Adesso dicesi Paymaster, 

Purser' s pound. Libbradel Com- 
missario. Erano 7i8 di libbra cho 
si davano invece della libbra intera 
per provviste, razioni ecc I commis- 
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sari erano autorizzati a dare quel 

peso per rifarsi della tara. 
Purser* s steward. Gommessoai 

viveri. 
Pursue, to. Perseguitare : Dare 

caccia: Sforzare di vele. 
Push , to. S ping ere. Spingere una 

barca per mezzo di un palo o pertica, 

puntato nel fondo di un canale o 

contro altro oggetto. 
PusfflNG FOR A PORT. Lo sforzar di 

vele per giungere presto in 

porto. 
Put about, to. Girare di bordo in 

prora: Prenderelealtremure. 
Put back, to. Ri tornare in porto 

di poggiata. 
PuTHAG, Delfino. 
Put into a port, to. Andare di 

poggiata in un porto. 
Put off ! or push off IScosta ! Or- 

dine ai prodieri di una imbarcazione 

di scostare da terra o da bordo. 



Putting a ship in commission. L' a 1- 
zar la fiamma sopra una nave 
daguerra. Ci6 che significa an- 
dare in armamento. 

Putting a steam-engine in gear. 1 1 
mettereuna macchinain moto. 

Put TO sea, Prendere il mare: 
Partire da un porto. 

Put OUT the fires, to. Spegnere i 
fuochi delle caldaie di una 
macchina. 

Pyke , TO. Stringereil vento. v. 
a. To pyke off, Andar via silenzio - 
samente. 

Pyperi. Specie di zattera. 

Pyramid. Pir amide. Figura solida 
la di cui base h una figura plana ret- 
tilinea, ed i suoi lati sono triangoli 
che s' incontrano al vertice. 

P yrotechny. Pirotecnica. L' arte 
di fare i fuochi di artifizio. 

Pyrotechnist. Pirotecnico. Fab- 
bricatore di fuochi d' artifizio. 
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Quade wind. Vento variabile. 

V. a. 
Quadrant. Quadrante: Ottante. 

Istrumento a riflessione che si ado- 

pera per prendere le altezze degli 

astri. Quadrante h la quarta parte di 

una circonferenza. 
Quadrate A GUN , to. Guarnireun 

cannone e montarlo sul suo 

affusto. 
Quadrature. Quadratura. Dicesi 

che la Luna ^ in quadratura quando 

nel prime ed ultimo quarto , la sua 

longitudine differisce di 90° da quel- 

la del Sole. 
Quadroon. Quadrone. E il figlio di 

un uomo bianco e di una femmina 

mulatta. 



QuARER.Finto cannone di legno. 

Era porta to anticamente da alcune 

navi mercantili. 
Qualities. Quality nautiche di 

una nave. 
Quamino. Negro africano. 
Quant. Asta, o pertica con pun- 

tadiferro, adoperata ne' ca- 

nali per spingere avanti le 

barche. 
Quarantine. Quarantina. Periodo 

di giorni 40 , o meno , che una nave 

proveniente da luoghi infetti, doveva 

stare senza poter comunicar con la 

terra. 
QuARTE. Quarta. Posizione di scher- 

ma alia spada. 
Quarter. Anca: Fianco poppiero 
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di una nava On the qtiarter, Per 
Tanca. 

Quarter of thk moon. Quarto del- 
la Luna. 

QuARTER-BADGE.Giardiiietti tinti 
dipoppa, ed anchescultureed 
ornamenti di poppa. 

Quarter-bill. Ruolo diCombat- 
timento. E un notamento nel qua- 
le vi sono i nomi di tutto TEqui- 
paggio colle rispettive incumbenze 
al posto di Combattimento. 

Quarter-blocks. Bozzelli delle 
scottedi Gabbia, del velacci, 
ecc. Stroppati con un coUare sotto 
un pennone e quasi al centix) ; ve ne 
sono due per ogni pennone. 

Quarter-boats. Imbarcazioni al- 
zateallegruedi poppa. 

Quarter-cask. Botte di 300 litri 
circa. 

Quarter-davits. Grue poppiere 
delle imbarcazioni. 

Quarter-deck. C a s s e r o. Spazio sul 
ponte scoperto, compreso tra V albe- 
ro di maestra e la poppa. V. Deck. 

Quarter-deckers. Ufficiali di ma- 
rina piu galanti che marinai. 

Quarter - dbckish. Puntiglioso: 
Severo. 

Quarter-deck nettings. Bastingag- 
gidel Gassero. 

Quarter-deck officers. 1 1 c o m a n- 
dante e gli ufficiali di una 
n ave daguerra. 

Quarter-fast. V. Fast. 

Quarter-gallery. Balconata di 
poppa dei vascelli. 

QuARTER-GALLEY.Incrociatore de 1- 
la Barbaria. 

Quarter-gunner. Secondo Capo 
Cannoniere. 

Quarter-ladder. Scala del Cass e- 
retto di poppa. 

Quarter-man. Capo maestro, Ca- 



po Officina di un arsenale. 

Quartermaster. Timoniere. E il 
caporale dei marinai. Anche, Quar- 
tiermastro che e un ufficiale ammi- 
nistrativo della R. Marina. 

Quarter-pieces. Contro alette. 

Quarterlt-bill. Stato trimestra- 
le delle paghe degli ufficiali. 

Quarter -nettings. V. Quarter- 
deck-nettings. 

Quarter - point. Una quartina. 
Suddivisione della Rosa de* Venti ^ 
a 2° 48' 45" della circonferenza. 

Quarter-ports.? orte 11 idi poppa. 

Quarter-rails. Listoni d'impa- 
vesata o di bastingaggio. 

Quarters. Posto di combatti- 
mentodi tutt o TEquipaggio 
di una nave da gue rr a. ^and^ 
to quarters ! Tutti a posto di Com- 
battimeotol Soldier* s quarters^ Ca- 
serma di soldati. 

Quarter-sights. A Izo di mira di 
un cannone. Anche , graduazione 
incisa sul bottone di culatta di alcu- 
ni cannoni. 

Quarter of the yard. Brae cio di 
un pennone. E la parte del pen- 
none , compresa tra il suo centro e 
la sua cima da una parte; 6 in breve 
la met& di un pennone. 

Quarter-stanchions. Candelieri 
della tenda di poppa. 

Quarter-tackle. Paranco dicima 
diun pennone. Anche, paranco 
incocciato a terzo di un pennone per 
alzare grossi pesi. 

Quarter-timbers . Stili o Stanti 
della poppa. 

Quarter-watch. Una squadra*di 
marinai. Equivalente alia quarta 
parte di un Equipaggio. 

Quarter- WIND. Vento al giardi- 
netto: Yento airanca di pop- 
pa: Vento buono. 
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QuATUOR-MARiA. I quattro mari 
che circoudano ringbilterra, 
cio^: LaManica, 11 Can ale di 
S. Gio rgio, il Mare del Norde 
Toceano Atlantico. 

Quay. Banchina: Gettata. 

Quayage. Ripaggio. Tassa che si 
paga per far uso di una banchina per 
depositarvi carico, ecc. 

QuEBRANTA-HUESos. Rompi ossa, 
voce spagnuola per il Petrello grande, 
detto Procellaria gigantesca. 

QuEGHE. Battello da pesca Por- 
toghese. 

Queen 's own. V. King* s own. 

Queen ^s parade. Cassero di pop- 
pa. V. Quarterdeck. 

QuERiMAN.Trigli a della Guiana. 

Quick. Agile: Attivo: Pronto. 

Quicken, TO. Cury are una forma 
di legname: Accelerare. 

Quick-lime . Calceviva. 

Quick -MARCH. Passo dicorsa. 

Quick-match. Miccia. Fili di cotone 
bagnati in una composizione di pol- 
vere da sparo, gomma ed acqua. 

Quick -sand. Sirte. Banchi di sabbia 
mobile, sopra una spiaggia soggetta 
airazione del vento, che spesso li fa 
cangiar di forma. 

Quick-silver. Mercurio: Argento 
vivo. 



QoicK-woRK. Opera viva. E la par- 
te immersa dellanave. Anche, Con- 
tro trincarino. V. Spirketting, 

Quid. V. Chaw, 

QuiLKiN. Ranocchio. 

QuiLL-DRivER.Segretario del Com- 
missario. 

Quill TUBES. Cannelli fulminan- 
ti di penne d'oca. 

Quilting. Impagliatura: Fascia- 
tura: Trincatura di recipien- 
ti di liquidi. Anche , il battere 
uno con una cima di cavo. 

QuiNCUNX.Formazione a scacchi, 
sia di un corpo di uomini, sia 
di na vi. 

Quintal. Qu in tale. Peso commer- 
ciale di circa 50 Kilo. 

Quints. Qu in ta guardia o para- 
tan ell a scherma di spada. 

Quittance. Qui t an z a. Ricevuta a 
saldodi unasomma di denaro o altro. 

Quit, to. Lasciare: Abbandona- 
re: Dimettersi. 

QuoD. Prigione. 

Quoin, or Coin. Cuneo di mira. E 
una grossa zeppa di legno che si mette 
sotto la culatta del cannone per te- 
nerlo ad una voluta inclinsizione. 
Quoins J Zeppe e Cunei oer stivare le 
botti. 

QuosT. Costa. V. a. per Coast 



Rabanet. Piccolo cannone anti- 
co, che lanciava una palla di 
8 once. 

Rabbet, or Rebate. Battura: Sca- 
nalatura. Rabbet of the Keel, Pa- 
scima, Limbello o Battura della Chi- 
glia. E una lunga scanalatura nel- 
la quale vengono incastrati i primi 
corsi di bordato a destra e a sini- 



stra della chiglia , detti Torelli. 
RABBBT,TO.Fare una scanalatura. 
Race. Filone di Corrente: Cor- 

rente rapida: Rigatta. 
Race, to. Marchiarlegname col 

marchio detto Race tool. 
Race-horse. Alca rapidissima. 

Specie di anitra del mari del Sud, 

che corre velocissimamente suU'ac- 
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qua. I marinai di Cook la nomiuaro- 
no Race horse, Cavallo di corsa, oggi 
dices! Steamer, Piroscafo. 

Rack. Dentiera: Strato superio- 
re di nubi. 

Rack-blocks. Bozzelli mobiliso- 
pra un perno, detti Mariouet- 
ti, che formano una rastellie- 
ra di bozzelli di ritorno ai 
piedi degli alberi. 

Rack, to. Abbozzare: Allacciare 
due cavi tra di loro. 

Rack-hurry. Ferrovie a cavalli, 
obinarii sui quali corrono i 
carri di carbon fossile. 

Racking. Legatura o abbozzatu- 
radi due cavi tra loro , fatta 
con filacce o commando. Ra- 
cking a tackle or lanyard, Abbozza- 
tura di una vetta di paranco , o dei 
corridoi delle sartie. Racking pin , 
Tarozzo del Torturo. 

Racking TURNS. Giri opassatedi 
una legatura. 

Raddle, to. Intrecciar morselli, 
bad erne e gerli. 

Rade. Rada. v. a. per Road. 

Radius. Raggio: Semidiametro: 
L embo del Sestante. 

Rapt. Zatt^era. Galieggiante for- 
mate da tavole, alberi e barili legati 
insieme, si adopera in caso di nau- 
fragio. Anche, zattere di legnami da 
costruzione, che scendono con la cor- 
rente per i fiumi: Ponte galieggiante 
per traversare un flume. 

Raft-dog. V. Dog. Arpione. 

Rafting. Trasporto di oggetti 
per mezzo di zattere. 

Raft-port. Portello di carico 
£) un' apertura rettangolare fatta di 
prora alle navi mercantili , e poco 
elevata dal mare, per imbarcare iun- 
ghi pezzi di legname. 

Rag-bolts.C hiodiabarbon e.Sono 



chiodi forniti lateralmente di denti 
che ne rendono difficile Testrazione. 
V. Barb-bolt, 

Rails. Lis te Hi: Righe:Batta glio- 
le: Balaustrata. 

Rails of the head. Listelli delle 
voItigliole.Liste curve di legname 
che formano ed accompagnano la par- 
te inferiore della palmetta. Rails of 
the ste^m, Cordoni o Listelli della 
poppa. 

Rain-bow. Iride, Arco b ale no- 

Rain-cloud. Nuvola dapioggia* 
Nembo. 

Rain.P i gg i dk.Driz2ling ram,Spruz- 
zaglia. Heavy rain, Pioggia dirotta. 
Small rain, Pioggia leggiera. Rain 
gauge, Pluviometro o Udometro. 

Rains. Regionl delle pioggia, 
nelle zone delle calme. 

Rain, to. Piovere. 

Raise, to. Innalzare: Alzare: So- 
spendere: Avvicinarsi di un 
oggett o,e specialmentedi una 
nave quando diventa visibile 
aldisopra delTorizzonte, 

Raise a siege, to. Togliere Tas- 
sedio. 

Raised UPON. N a V e con bordo alto. 

Raise, or rise tacks and sheets! 
Smura! Comando di sospendere Id 
scotte e mure delle basse vele, quando 
si gira di bordo in prora. 

Raise the metal, to. Puntare in 
depression e. Alzando la culatta 
di un cannone. 

Raising A MOUSE. II fare una pigna 
sopra un cavo. V. Mouse, 

Raising a purchase. Applicazione 
di un apparecchio fatto con 
paranchi di varie dimensioni 
peresegttiremanovredi forza. 

RAKE.Slancio:Inclinazione.l2a^ 
of the stem, Slancio della prora.iJofe^ 
of a mast. Inclinazione di un albero. 
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Raking-fire. Tiro d*infilata. E 
quel tiro di cannone che attrayer- 
8a tutta la lunghezza di una nave 
nemica da poppa a prora o vice- 
versa. 

Raking-knees. Bracciuoli obbli- 
qui ad angolo ottuso. 

Rakish ship. Nave che ha i*appa- 
renzadiesserevelierae forte. 

Ram, steam. Ariete. Nave corazzata 
di bordo basso, munita di forte spe- 
rone per investire le navi nemiche, 
tipo del nostro beilo ma sventurato 
Affondatore. Ram rod, bacchetta di 
carabina. Ramrod groove, Gassa o 
scanaLitura della bacchetta di una 
carabina. 

Rambade. Rem bate. Erano i due ca- 
stelli di prora delle antiche galere. 

RaM; TO.Urtare: Inves tire:Spin- 
g ere. To ram home the cartridge , 
Calcare a segno la carica nel pezzo. 

Ram-head. Bozzello di drizza. v. 
a. per Halliard block. 

Rammer. Calcatoio. Asta di legno 
con una testa di legno cerchiata di 
rame, quasi del calibro del cannone, 
serve per spingere la carica sul fondo 
dell*anima di un ^ezzo.Rammer staff, 
Asta del calcatoio. Ram.m,er head. 
Testa ocapocchia del calcatoio.iSaw- 
mer and sponge on the same stave, 
Scovolo e calcatoio suUa stessa asta, 
6 adoperato per i piccoli cannoni. 
Rope rammer, Calcatoio di cavo. 

Ramper-eel. Lampreda, Petro- 
mizonte marino. 

Ram-rod. Bacchetta di carabina 
dialtra armada fuocopor- 
tatile. E un' asticella di ferro che 
serve a spingere la cartuccia in fondo 
alia canna di un' arma da fuoco ad 
anticarica. 

Ramshackle. Disord in atamente. 

Ran. Commando rifatto. 



Range. Cavalletto deirazzi da 
guerra alia Congreve. 

Randan. Modo di vogare con 
remicortielunghi alternati. 

Random SHOT.Colpoperduto:Tiro 
a tutta elevazione: Portataa 
tutta elevazione. 

Range. Ordine: Classe: Portata 
diuncannone. Galley range,GTaL- 
ticola della cucina. A range of hills, 
Una catena di coUine , o una Gio- 
gaia. 

Range, TO. Costeggiare paralle- 
lamente una terra: Ordinare: 
Percorrere: AUineare. 

Range-heads. Bitte del molinel- 
lo per salpare. 

Range op a gun. Portata di un 
cannone. E la di stanza sino alia 
quale un cannone pu6 scagliare il 
suo proiettile. 

Range op cable. Abbisciatura 
della gomena. E una quantitli di 
gomena o catena che si lascia colta 
sul ponte a poppa via delle bitte,pri- 
ma di dar fondo ad un'^ncora. 

Range op blocks. Rastelliera di 
bozzelli: Marionetti. 

Ranges, horned. Cavigliera, o Ra- 
stelliera di caviglie: Palliera 
intorno ad un battentedi boc- 
caporto. 

RANK.Grado di dignity militare: 
Genteinlineaoin rig a. I gradi 
degli Ufficiali della Marina da guerra 
sono: Admiral, Ammiraglio. Vice- 
Admiral , Vice-Ammiraglio. Rear 
Admiral, Contro Ammiraglio o Retro 
Ammiraglio. Commodore, Commo- 
dore. Captain, Capitano di vascello. 
Commander, Capitano di fregata. 
Lieutenant, Tenente di vascello.<SM&- 
lieutenant , Sottotenente di vascello. 
Midshipman, Guardiamarina. Per la 
corrispondenza di quest! gradi con 
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quelli deU'Esercito, V. sotto i rispet- 
tivi termini. 

Rank AND FiLE.Caporali eComuni. 

Ransack , TO. Saccheggiare. To 
ransack the hold, Fnigare nellastiva. 

Ransom. Riscatto di un prigio- 
niero di guerra. v. disusata. 

Raper. Funaio: Cordaio. v a. 
per Rope maker. 

Rap-full. Con le vele piene an- 
dando di bolina. 

Rapid. Corrente rapida di acqua. 

Rappareb. Gontrabandiere. 

Rasee. Yascello raso. Erano va- 
scelli ridotti a fregate, ma con intera 
batteria sul ponte scoperto. Detti an- 
che Fregate da 60 cannoni. 

Rasing. Tracciamentodelle for- 
me sul legname da costruzio- 
ne. Rasing knife, Coltello da trac- 
ciare. 

R ASiNG-iRON. Cavastoppa. Ferro da 
calafato che serve pertogliere la pece 
le vecchie stoppe dai comenti. 

Rat. Topo. Animale che spesso abi- 
ta e si propaga numerosamente a 
bordo le navi. 

Ratchet. Piastra , Ruota den- 
tata. 

Ratcher. v. a. per Rock, Scoglio. 

Rate. Tarilfa: Velocitk: Classe 
o ordine : Rango. A ship of the 
first rate, Un vascello di primo or- 
dine. Book of rate, Libro delle tarif- 
fe. The ship runs at the rate of five 
miles. La nave corre con la velocity 
di 5 miglia. 

Rate a chronometer, to. Regolare 
un cronometro. Eil determinare 
per mezzo di osservazioni astrono- 
miche , la variazione diurna di un 
cronometro, sul tempo medio di un 
luogo, come pure il suo stato asso- 
luto , cio^ il ritardo o avauizo sul 
tempo medio del P meridiano. 



Rated smp.Nave, il di cui'coman- 
do compete ad un Capitano di 
yascello. Anticamente, Ship era il 
Vascello comandato da un Capitano 
di Vascello , e Sloop la Corvetta co- 
mandata da un Capitano di fregata. 

Rath. Zattera. v. a. per Raft, 

RATiNG.Destinazione ed incarico 
che ogni marinaio ha a bordo 
di tina nave da guerra. 

RATiON.Razione. Porzione di viveri, 
che lo Stato , o un armatore passano 
agli Equipaggi delle navi da guerra 
e mercantili. 

Rational horizon. V. Horizon, 

Ratlines , or ratlings . Griselle. 
Funicelle tese e legate trasversal- 
mente alle sartie , le quali servono 
da scale per salire sugli alberi. 

Rat's-tail. Coda di ratto. E un in- 
trecciamento delle filacce alia cima di 
un cavo, con punta acuminata. Tutte 
le manovre correnti devono finire a 
coda di ratto , acci6 possano facil- 
mente passare negli occhi dei boz- 
zelli, ed anche per non finire sfioc- 
cati, la qual cosa non ^ toUerata sul- 
le navi da guerra. Anche, Lima pic- 
cola e rotonda detta Lima a coda di 
sorcio, Rats* tail file. 

Rattan. Calamo Rattano. Pianta 
indiana e malese dalle cui fibre si 
fanno cavi fortissimi e grossi, serve 
anche per usi domestici, per fare se- 
die, scope, ecc. 

Rattle down rigging , to ; or, to 
rattle the shrouds. Ingrisella- 
r e. Far griselle , Legare le griseUe 
trasversalmente alle sartie. 

Rauner. Salmone femmina. 

Rave-hook. Cataraffa, o Calca- 
stoppe. Istrumen to da calafato, con 

manico di ferro sul quale batten- 
do a colpi di maglio si calcano nei 

comenti le vecchie stoppe , e serve 
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pure per aprire i comenti stretti. 

Ray. Visuale : Linea dimira: 

Raia Razza , Pesce piatto di ^~ 

gara romboidale. 

Raze, to. Demolire:Rasare. That 

fort has been razed , Quel forte h 

stato demolito. 

Razor-back. Balenoptera. Balena 

fomita di una pinna dorsale. 
Razor-bill. Alca torda. Palmipe- 
de marino con largo becco. 
Reach, or Ratch. Parte dritta e 
navigabile di un fiume.Le parti 
curve diconsi Elboios. 
Reach, AT. A portata di cannone. 
Reach, TO. Andare:Toccare:Gua- 
d a g n a r e. That vessel reaches ahead 
. of her adversary, Quella nave gua- 

dagna di velocity sulla nemica. 
Ready. Pronto: Preparato. 
Ready about! or Ready oh! A post o 

per girar di bordo! 
Ready with the. lead! Pronti a 

scandagl iare! 
Ready! get the boat. Arm a la 
lancia! 
; ReaMjOr reem out,to. TornireTa- 
nima diuncannone perfarla 
di calibro maggiore. 
Rear. Retro: Di«tro. Bear ship, 
Serrafila. Rear division, Divisione di 
retroguardia. 
Rear- Admiral. Gontrammirag lio, 
o Retro Ammiraglio. Ufficiale 
generale della R^ Marina, che porta 
la sua bandiera distintiva all^albero 
di mezzana; ha il grado corrisponden- 
te a Maggior Generale nell' Esercito. 
Rear-guard. Retro guardia. 
REARiNG.Accastellamento diuna 
nave. 

Rear-ramk. Ultima fil a diun cor^ 
po di marinai odi Boldati. 
Rear-ship. NaveSerrafila. Ultima 
nave di una linea. 



Re-assemble, TO. Riunire: Riordi-* 
n are una fiottadinavi sparse. 
Reasty. Rancido. 
Rbavel, to. Imbrogliare. 
Rebates. V. Rabbet. 
Rebels. Ribelli: Rivoltosi. 
Receiving-ship. Nave caserma dei 
marinai di nuova leva. 
REaPROCATE. Movimentoalterna- 
to dei bilancieri di una mac^ 
china.Anche, rivoluzione della ma- 
novella dell*asse dell^elica. 

Reckoning, ship 's. Punto s.timato. 
E il punto in cui trovasi la nave,'^ot- 
tenuto per mezzo della Latitudine e 
Longitudine di stima, cio6 ricavate 
dai calcoli geometrici. 

Recoil. Respintao Receaso di un 
cannon e. ^ la spinta che ddnno in- 
dietro tutte le armi da fuoco quando 
sparano. 

RiEooNNAiss ANCE. Riconoscenza:E- 
same di un luogo. 

Reconnoitre, to. Riconoscere: Ri- 
ved ere. We reconnoitred the forces 
of the enemy, Riconoscemmo le forze 
del nemico. Anche, rivedere rapida- 
mente Tidrografia di una costa. 

Recruit. R e c 1 u t a. Marinaio di nuova 
leva. 

Rectifier. Rettificatore. Istru- 
mento che serve per determinare la 
variazione della bussola. E composto 
da due cerchi concentrici, uno fisso 
che rappresenta un orizzonte gradua- 
to, e Taltro, mobile intorno alio ates- 
80 asse, rappresenta la Rosa dei Venti 

Redd-fish. Salmon e. 

Red-hot . R o v e n t e. Red'-hot^iron, 
Ferro rovente. Red^hx>t balls, Palle 
roventi. 

Red-pine. Pino rosso d' America. 

Legname che &i adopera neHa costru- 

zione delle navi , e specialmente per 

alberi e pennoni. 

Id 
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Reduce, to. Ridurre: Degradare: 
Diminuire. To reduce the ration, 
Ridurre la rsudone. Tq reduce the 
charge of a gun , Ridurre la carica 
di un cannone. To reduce a place , 
Far capitolsu^e un luogo. 

Reduction of celestial obsebvations. 
Caicolodelle osseryazionidei 
corpi celesti. 

Reef. Scoglierao catena disco- 

■ 

gli subacquea. Coral reef ^ Bar- 
riera di coralli. 

Reef. Terzaruolo. Porzione oriz- 
zontale di una vela compresa tra la 
sua testa e le diverse bende di terza- 
ruolo, nelle quali passano i matafioni 
che si legano al pennone, quando per 
forte vento si vuol diminuire la su- 
perficie di una vela. I terzaruolidiuna 
Gabbia possono essere sino a 4, e Tul- 
timo, cio6 il piii lontano dall' anten- 
name,dicesi Lower reef Basso ievzsL" 
rnolo. Close reefed topsail, Gabbia che 
ha serrato il basso terzaruolo. 

Reef-band. Bend a di terzaruolo. 
E un rinforzo orizzontale di tela po- 
sto sulle vele e nel quale vi sono gli 
occhielli dove passano 1 matafioni. 

Reef-beckets. Terzaruoli a coc- 
cinelli. 

Reef-cringles. V. Cringles, 

REEF-EARiNGS.Borose di terzaruo- 
lo. V. Barings. Sono cordeUe alle 
estremit^ delle bende di terzaruolo 
cbe servono a tesarle sul pennone, 
quando si vuol diminuire lasuperficie 
di una vela, ci6 che dicesi Prendere 
i terzaruoli. 

Reefed topmast. Albero di gabbia 
di fort una. E quell*albero rotto vi- 
cino alia testa di moro, che vien ri- 
calato tanto da tenere la parte ava- 
riata al di sotto delle barre costiere 
della coffa. 

Reefers. Terza ru ola tor i.Sopran- 



nome familiare del Guardiamarlna, 

Reef-knot. No do piano di terza- 
ruolo. 

Reef-line. Strang olacani. Gavi 
che si adoperavano per strangolare la 
vela, quando correndo con vento in 
poppa, si dovevano prendere i terza- 
ruoli. 

Reef-pendant. Bracotto dater- 
zaruolo per lebasse vele, oper 
le rande. 

Reef-points. Matafioni di terza- 
ruolo. Sono una specie di gerli o 
trinelle che passano negli occhielli 
delle bende, e servono per serrare il 
terzaruolo al pennone. 

Reef-tackles. Paranchini diter- 
zaruolo. Sono paranchini aU'estre- 
mit^ del pennone, e fissati ad una 
branca del gratile di caduta o ralinga . 
di una vela, al di sotto della benda 
del basso terzaruolo. Quando sopo 
tesati, la ralinga viene in bando ed 
allora facilmentesiserra ilterzaniolo 
al pennone. 

Reef-tackle-pendant. V. Reef'peiv 
dant. 

REEL.Molinello del Solcometro 
dello Scandaglio. 

Reeming. L'aprire 1 come nti con 
la cataraffa. 

Reeming-beetle. Grosso mag 11 o 
dacalafato. 

Reeming iron. Cataraffa o calca- 
s top pa. y. Rave hook. 

Reeve, to. Passareunamanovra 
inun bozzello. To unreeve. Di- 
spassare una manovra. 

Reeving. Navigazione tortuosa 

nei canali di ghiaccio. 
REFiTTiNG.Riparazionediavarle 

di una nave. 
Reflecting-circle. Cerchio di ri- 
fle s s i o ne. Istrumento che viene a- 
doperato invece del sestante, per mi- 
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surare le altezze e le distAnze degli 

astri. 
Reflux. Riflusso. V. Ebb. 
Rbtra-ction. Refrazione. Deviazione 

del raggi di luce passando per Tat- 

mosfera, che & comparire maggiore 

Taltezza dei corpi celesti, special- 

mente quando son Ticini all*orizzonte\ 
Reoal-fishbs. Pesci reali. Sono , 

cosl detti in Inghilterra, le Balene e 

gli Storioni. 
Regardsr. Ispettore, o Ufficia- 

le costruttore incaricato del 

taglio del legname. 
Regatta. Reg at a. Gara d*imbarca- 

zioni per correre ed arrivare prima 

ad un termine prefisso. 
Region. Regione. 
Regiment. Reggimento. Corpo di 

soldati comandato da.un Colonnello. 
Register SHip.Galeone spagnuolo. 
Register, ship *s. P a t e n t e d i n a- 

zionalit^, o passaporto di una 

nave. 
Registry of seamen. Iscrizione 

dei marinai mercantili. 
Regulator. Regolatore. Modera- 

tore dell^entrata delyapore in una 

macchina. 
Reigning "winds. Yentidominanti 

prevalenti sopra unacosta 

sopra una regione qualun- 

que. 
Reinforce, to. Rinforzare: For- 

tificareiProvvederedi nuovo. 
Reinforce. Rinforzo. Parte centrale 

di un cannone limitata dalla Yolata, 

Ckasej e dalla Culatta, Cascable, 
Reinsurancb.RI a s s i c u r a z i n e m a- 

r i 1 1 i m a. IS lo assicurare la stessa 

nave due volte e presso due Society 

diverse. 

Relief. Cambio di guardia, di 
sentinelle e guarnigione di 
soldati. 



REUEVE,TO.G«mbiare la guardia: 
Soccorrere: Aiutare: Dare la 
muta alle sentinelle. 

Relieving tackles. Paranchi della 
barra di fortuna del timone. 

Rema. Marea. 

Remain. Re sidui di oggetti e ma- 
teriali avanzati a bordo dopo 
un viaggio. 

Remark-book. Giornale partico- 
lare dei Guardiamarina e Pi- 
lot i. E un quademo nel quale si 
scrivono le osservazioni astronomi- 
che e idrografiche , che ogni anno si 
spediscono all* Ammiragliato inglese. 

Remberge. Ramberga. Antica na- 
vicella a remi molto lunga , ado- 
perata dagli Inglesi in tempo di 
guerra. 

REMORA.EcheneideRemora. Sorta 
di pesce, che con uno scudo epicefa- 
lico si attacca alia chiglia delle navi, 
ad altri pesci, su cui vive come 
parassita. E detto anche Siicker^fish. 

Removal from the list. Destituzio- 
ne di un Ufficiale: Cassazione 
dai Ruoli militari. 

Rendering. Tenuta di un cavo o 
dipiiicaviugualmente tesati. 

Rendez-vous. Punto di riunione di 
navi. 

Rent. Squarciato: Rot to. A sail 
rent asunder , Una vela squarciata 
al bordame. 

Renew, to. Rinnovare: Riassol- 
darsiiArruolarsi nuovamente. 

Repair, to. Riparare: Raddobba- 
r e.To be under repair, Essere in ri- 
parazioni. 

Repeat, to. Ripe t ere. To repeat si- 
gnals, Ripetere i segnali. Repeater, 
Nave che ripete i segnali, e daU'usa 
detto Bastimento ripetitore. 

Repeating fire-arms. Arm i d a f uo- 
co a ripetizione; Come le Rivol- 
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telle pistole giranti , e le carabine 
giranti. 

Replenish, TO.Rif or nir si comple- 
tamentediacqua, viveri e car- 
bone. 
, Report. Rapport o.Beport of guard, 
Rapporto della guardia. Eeport of 
survey, Rapporto idrografico. Report 
of a gun, Detonazione, o rimbombo 
di un cannone. 

Report onb 's sblp, to. P resent ar- 
siai superiorly dopo unalicen- 
za, per ricevere ordini. 

Reprimand. Rimprovero: Biasi- 
mo. 

Reprisal. Rappresaglia. E Tim- 
possessarsi di una nave o di altro ap- 
partenente al nemico, per risarcimen- 
to di danni ricevuti. Right of reprisal, 
Dritto di rappresaglia. 

Requisition. Richiesta ufficiale 
di material! necessari ad una 
nave. 

Rescue. Ricupero: Salvamento. 
To rescue, Liberare: Salvare: Ricupe- 
rare. 

Reserve. Riserva: Corpo di ri- 
serva. 

Re-ship, T0.Ricaricare merci;Im- 
barcarsi di nuovo. 

Resisting medium. Medioresisten- 
te. Fluido etereo e sottilissimo, che 
circonda 11 slstema planetarlo. 

Resin, or rosin. Pecegreca: Colo- 
fonia: Reslna, 

Resist, TO. Resistere : Opporsl. 

Resolve, TO. Rlsolvere : Calco- 
lare 11 punto di stima. 

Resource. Rlsorsa : Espedlente. 

Respondentia. Prestito con Ipo- 
tecadel carico di una nave, 
del quale d personalmente re- 
sponsabilecoluichefail pre- 
stito. 

Responsibelitt. Respons ability,. 



Rest. Riposo: Sostegno; Punto 

d'appoggio. 
Restock^ to. Rimontareun* arma 

da fuocoportatUe. 
Restored powder. Polveredaspa- 

ro rifatta. 
Ret, to. Macerare 11 canape nel- 

Tacqua: Mettere 11 leguame 

nell'acqua di mare per con- 

servarlo. 
Retinue. Stato Maggiore: Segui* 

to di un Ammiragllo. 
Retire, TO.Rltirarsldal servizio. 

Anche v. a. per ritirarsl dal Com- 

battimento. 
Retired-list. Ruolo degli Uffi- 

ciall rltir atl. 
Retired pat. Pensione dlritiro. 
Retreat. R i 1 1 r a t a .L'evitare di com- 

battere col nemico pel momento. To 

effect a retreat, Battere, Operare una 

rltirata. 
Return. Viaggio di ritornodi 

una nave. To return a salute, 

Rendere o rispondere ad un saluto. 

Gil AmmlragU rlspondono al saluti 

del loro subordinati con due colpidi 

meno. 
Returns. Rapportl : Relazioni. 
Reveille. S v e g 1 i a . Segnale di trom- 

be che ordina ai marinai di levarsi 

dalle branda 
Revenue-cutters. Cutter, o pinac- 

cie della Dogana. 
Reverse. Viclssitudine : Rove- 

scio di fortuna:AnnuIlamento. 
Review. R1 vista. Ispezione di una 

flotta, di un corpo di armata. 
RBVOLVER.Rivoltella, Platolagi- 

rante. 
Rhe. Inondazione di acqua: AI- 

lagam ento. v. a. 
Rhodian laws. Codice marittimo 

di Rodi. E dl dubbia esistenza. 
Rhodings. Cusclnetti di bronze , 
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nei quali girano gli assi di 
una pompa. 

Kbvmb. Rombodi v en to. Rhumb 
lines J Lined dei rombi segnate suUe 
carte idrogi»afiche. 

Rhydal. Ganale che uniscedue 
laghi, un lago col mare. 

R1BA.DOQUIN. Gannone antico, che 
lanciava palle diun chilogram- 
ma circa. 

RiBBA.NDS.Maes tre Forme delle 
coste. Sono listelli flessibili di le- 
gname che s* inchiodano da poppa a 
prora sulle coste di una nave, per 
tenerle temporaneamente a posto 
mentre si costruisce. 

Ribbands op the sliding way. Lun- 
gherine. 

Ribbing-nails. Chiodi da coperta 
con testa larga. 

Ribbons. Cordoni dipinti fuori 
bordo. Anche avanzi di una vela 
portata via dal vento. 

Ribs. Coste: Ossatura di una 
nave. 

Ribs of a parrel. Traversini di 
una trozza. 

RiCRERs. Aste: Pennole ed alberi 
d'imbarcazioni. 

Ricochet. Kimhalzo, Ricochet fire^ 
Tiro di rimbalzo. fi quel tiro col 
quale il proiettile viene lanciato in 
modo che urta suiracqua sulla 
terra prima di colpire il bersaglio. 

RiDDLEf TO. Grivellare una nave 
con palle di cannone. 

Ride, to. Stare suirftrncoraiiSor- 
gere sulT^ncora : Essere an- 
corato. To ride athwart^ Essere 
ormeggiata pel traverso della corren- 
te. To ride ashot , Stare ancorata 
con due lunghezze di catene fuori 
le cubie. To ride apeek , Essere con 
r^ncora a picco. To ride head to 
toindioard, Essere ancorata presen- 



tando al vento. To ride between tide 
and wind, Presentar la prora verso 
la dire/ione della risultante della 
forza del vento e della marea, e bre- 
vemente, Presentare tra il vento e la 
marea. A rope rides, Cavo che s'in- 
cavalca, dicesi quando un cavo, av- 
volto intorno airargano, s'incavalca 
sopra la volta precedente per la forza 
di tensione. 

Riders. Porche, o Raisoni. Con- 
tro coste che si appoggiano sul pa- 
ramezzale e contro le serrette per 
coUegar meglio T ossatura di una na- 
ve. Anche fila superiore di botti ba- 
rili stivati. 

Riding a port-last. Stareancora- 
ta coi pennoni in cassa. Cioh 
coi pennoni ammainati sul capo di 
banda. 

Riding-bitts. Bitte delle catene 
delle ancore. V. Bete. 

Riding-down. Scendere per upo 
straglio catramandolo: Stira- 
re la testa di una vela: Stivare 
le bugne di una velaalcentro 
del pennone, a colpi di calci. 

Ridge. Catena di scogli a fior 
d*acqua: Catena di montagne. 

Ridge-ropes. Gratile central e, 
nervo di unatenda: Passeri- 
no dei cannoni di coperta e 
batter ia. Cavo che serve per man- 
tenervisi durante il cattivo tempo. 
Anche, Guarda corpo di Bompresso. 

Ripe. Laghetto di acqua s alata. 
V. a. 

Rifled ordnance. Artiglieria ri- 
gata. E quella che ha varie scana- 
lature a spirale nell' interno deir a- 
nima dei cannoni, cosi i proiettili 
lanciati acquistano un movimento di 
rotazione sul proprio asse , e per la 
loro forma ogivale possono essere 
accuratamente diretti sul bersaglio. 
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Rifled barrel^ Caxma rigata. Bifle^ 
Carabina rigata. 

Rig, to. Attrezzare. Guamire di 
cavi r alberatura di una nave. To rig 
a mast^ Attrezzare un albero. To rig 
a yard^ Attrezzare o goarnire nn 
pennone. To rig out a boom , Dar 
iiiori un* asta. To rig a ship, Attrez- 
zare una nave. To rig in a boom, 
Rientrare un' asta. 

Rigged. Guarnito: Attrezzato 
Fig. Ben fomito di vestiario. 

RiGGBBS. Attrezzatori. Marinai o 
operai che lavorano di attrezzatura , 
che Bono incaricati di attrezzare 
una nave. 

RiGGiNG.S a r t i a m e: M a n V r e. iSton* 
ding rigging , Manovra fissa o ma- 
novra Btante.JSunmn^ rigging, Ma- 
novra oorrente. Rigging at the mast 
head, Incappellaggio. 

RiOGiNG-LOFT. f f i c i n a d i A 1 1 r e z- 
z at u ra.Luogo ove Bi preparano tut- 
ti i cavi per attrezzare le navi. 

RiGGiNG-MATS.Paglietti d elle 8 ar- 
tie. 

Rigging out. Attrezzare : Catra- 
mare. 

Right. Dritto: Diritto: Retto. 
Right ahead, Dritto di prora. Right 
the helm! Barra in menxARight so! Al- 
ia via coAXRight-face! ¥\AncQ destro! 

Right ascension. Ascensione ret- 
ta. Arco dell' Equatore compreso tra 
il primo punto di Ariete, ed il cer- 
chio orario che passa per un corpo 
celeste. 

RiGHT-ATffWART. Dritto pel tra- 
V ers 0. Una nave,o una terra h rile- 
vata pel traverso , quando si trova in 
una direzione ad angolo retto con la 
chiglia. 

Right AWAY on the bow! Dritto 
perlagrua del capone , o per 
lamascadi prora! 



Right hand rope. Cavo commesBO 
da sinistra a destra. WaterhsA 
rope, Cavo commesso da destra a si- 
nistra. 

Righting. L'addrizzarsi della na^ 
ve dopo che^ stata in carena, 
o sbandata per rollio. 

Right, naval. Dritto marittimo. 

Right the helm ! B a r r a in m ezzo! 
Comando di mettere la barra del ti- 
mone nella direzione della chiglia. 

Right oNEND.Perpendicolarealla 
chiglia. Gome sono gli alberi di 
una nave. 

Right SAiUNG.Ilnavigare per udo 
dei quattro punti cardiaalL 
Gio^ per meridiano o per un paral- 
lello di latitudine. 

Right tip and down. A perpendi- 
colo: Galma perfetta di vento: 
A picco. 

Right way. Abbattuta di una na- 
ve dal lato buono. 

Right whale. Balena vera. E 11 
piii grosso cetaceo del mare , con 
grossa testa, senza pinne dorsali^ e 
munita dei fanoni invece di dentL 
Si prende per ricavarne olio, e dai 
suoi fanoni, il cosi detto osso di ba- 
lena. 

Rig OF A SHIP. Alberatura diuna 
nave interamente attrezzata. 

Rig the capstan, to. A r mare Tar- 
gano. E il guarnirlo delle aspe, del 
frenello, dei perni di sicurezza, e ba* 
dare alle castagne. 

Rig the gratings, to. Preparare 
legrate.E quando si prendevano le 
grate o serrette su le quali si stendars 
esi legava colui che per punizione do- 
vea ricevere un nomero di battitore. 

Rill. Piccola vena d*acqua oor- 
rente. 

Rim, or BRiM.Orlo delle coffede- 
gli alberi. 
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RiH-BASE. Calcio di una carabi- 
BE. Parte posteriore del fusto di una 
carabina. 
RmB. Vapore condensato. 
RiMS.Piastra a dentiera delTar- 
gano. E fissata solidamente sul pon- 
te, intorno all' argano, e nella quale 
scoDtrano le castagne. 
Ring. Anello: Misuracubicapel 
legname. Port rings^ Anelli del 
portelli. Hatch ring, Anello del co- 
perchi di boccaporto. Ring of the 
anchor. Cicala dell'^cora. 
Ring-base. PI in to. Modanatura di 
metallo che circonda il pezzo alia 
sua estremit^ posteriore do7e il can- 
none ha maggior diametro. 

Ring-bolt. Anello a golfare. 

RiNG-DOQS. V. Dogs, 

RiNG-B0P£s. Bozze del capone: 
Rizze deir&ncora. 

RiNG-STOPPBRS.Bozzeagancio per 
le catene delle ancore. 
Ring-tail. Mezzanella : Contro- 
randa. Sono vele superiori auriche 
che si portano sugli alberi poppieri 
di una nave o di una imbarcazione. 

Rionnack. Gavallo.Pesce della spe- 
cie de' Maccarelli, detto pure Horse 
mackerel. 

Rip, to. Sfasciare, Sfoderare 
una nave. 

Rip. Cesta di vimini per porta- 
re peace. 

RiPART. Abitanti delle rive del 
mare. 

RiPB. Lido:Riva del mare: Spon- 
da di un fiume. 

Rippers. Pescivendoli. 

RippiNG-moN. W, Rave-hook* 

Ripping-saw. S e g o n e. Grossa sega. 

Ripple. Increspamento delTac- 
qua del mare prodotto dabrez- 
za leggera, o da correnti. 

Ripple- MARK. Segnale della bas- 



samarea. E quell* increspamento 
sull* arena lasciato dalla acqua della 
marea scendente. 

Rip-saw. Sega: Segone. 

RiSBERM. Risberma. Fascine poste 
alia gettata di un molo per ripararlo 
dai marosi. 

Rising-floors. Levata dei Madie- 
ri: Alzamento della stella. Al- 
tezza delle estremit^ dei madieri so- 
pra il livello della fiaccia superiore 
della chiglia. 

Rising of boats. Pontuale delle 
lance. £) un listone di legname in- 
chiodato longitudinalmente contro le 
coste di una imbarcazione, sul quale 
poggiano i banchi di voga. 

Rising staff. Brusca. Regolo dei 
costruttori navali, che serve per de- 
terminare il sesto dei quinti e la 
lunghezza dei madieri. 

Risk. Rischio: Casualiti marit- 
time. To risk a run, Rischiare di 
fare un viaggio in un luogo infestato 
dai pirati. 

RiVAGE. Lido: Spiaggia del ma- 
re. V. a. 

RivAGiUM. Ripaggio. Tassa che si 
paga dalle navi per passare e navi- 
gare in alcuni fiumi. 

RiVAiLE. Porto. V. a. per Harbour. 

Rive. Riva. v. a. To rive , Spaccar 
legnami. 

River. Fiume. Branch of a river, 
Diramazione di un fiume. 

River-boats. Battelli edimbar- 
cazioni da fiume. 

Rivbr-harbour. Porto di fiume. E 
propriamente quello presso la foce 
di un fiume, e riparato dallo Scanno 
del fiume stesso. 

RivER-LARBS Al largam cuto cir- 
co'lare diun. fiume da for mare 
quasi un lago. 

Rivet. Uova di pesce : Perno ri- 



V 



RIV 



— 248 — 



ROC 



badito:Ghiodo ribadito. Totm- 
do a rivet , Tagliare la ribaditura di 
un perno. Rivetting plate , Roeetta 
per ribaditure. 

RiTQERA. Riviera : Costa di terra. 

RoACB. Alnnatura di una vela. 
Garbo corrilineo del lembo inferiore 
di nna yela qni^dra. Le basse vele, 
doh la maestra e il trinchetto, non 
hanno alunatura. 

Road, ob roadstbad. Rada. Insena- 
tnra di mare che precede un porto, e 
che ha ampio e diretto aocesso dal 
mare. Roadster ^ or Roader, Nave an- 
corata in rada. Safe road, Rada si- 
cura. Open road, Rada aperta. 

RoAST-BEEF DRESS. Gran divisa. 
Uniforme di gala. v. di gergo. 

ROAST-BEEP OF OLD ENGLAND. Segna- 

le di tromba che significa 
Pranzo degli Ufficiali. 

RoBANDS. Y. Rope bands, 

RoBiNET. Chiave : Rubinetto. V. 
Cock, 

RocH-LOBSTEB.Granchio Pallnuro. 

Rock. Roccia : Scoglio. Half tide 
rock, Veglia e non veglia, cio6 sco- 
glio scoperto a mezza marea. A rock 
above water, Scoglio scoperto e sem- 
pre fuori acqua. Rock-oil, Petrolic, 
Scisto. 

RocR-coD. Merluzzo che abita 
fondi rocciosi. 

Rocket. Razzo da segnali o da 
guerra. Tubo cilindrico di carta 
di orpello, pieno di materia infiam- 
mabilissima, i di cui gas uscendo con 
forza dalla parte inferiore contro 
Tatmosfera, spingono il tubo in aria. 
Per controbilanciare il tubo vi6 unita 
un* asta leggiera o una canna. I razzi 
da guerra sono disusati, percb^ b dif- 
ficile puntarli in una esatta direzione. 

RocKET-BATTERY. Batteriadiraz- 
zi da guerra. Disusata. 



RocKET-fiOAT. Bare a razziera. Eia 
quella fomita di cavalletto per Ian- 
dare i razzi da guerra inventati da 
Congreve. Rockets-frame^ Cavalletto 
da razzi. 

RocKSOORPiONB.Scorpioni di Roc- 
cia. Soprannome de'nativi di Gi- 
bilterra. 

RocKT.Roccio8o:Pieno discogli. 

Rod. Asta: Bacchetta: Biella. 
Connecting rod, Biella. Eccentric 
Rod, Biella dell' eccentrico. MesU" 
ring rod for shells, Scandaglio per 
le granate. Piston-^od, Asta dello 
stantttffo. Ram rod , Bacchetta di 
carabina. Slide rod, Asta della vai- 
Yola distributrice del vapore o vai- 
vola o tiratoio. Sounding rod, Scan- 
daglio della sentina. 

Rode OF all! Disarma i remi! G 
meglio scritto Rowed of all, 

Rodger's anchor. Ancora dlRod- 
gers. E un' Ancora forte con piccole 
zappe, inventata dal Tenente di Va- 
scello Rodgers. 

Rodman GUN. Cannon e america- 
no,fuso secondo ilsistemadel 
Capitano Rodman. 

RoGER.Bandiera nera dei pirati. 

Rogues march. Ridda del furfan- 
te. Suono particolare di tromba o di 
tamburo , col quale era accompa- 
gnato colui che veniva ignominiosa- 
mente cacciato da una nave o da on 
Corpo, per cattiva condotta. 

Rogue's YARN.Spia diun cavo. Fi* 
lancia bianca, messa nei cordoni dei 
cavi catramati, e catramata nei cavi 
bianchi. serve per distinguere i cavi 
di fabbrica dello Stato. 

Role d'equipage.RuoIp d' equipag- 
gio. Documento importante tra le 
carte di bordo di una nave- mercan- 
tile. 

Roll. RuHo di tamburo. 
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Roller. Onda oceanica. Fenomeno 

oonsistente in an* onda altissima che 

precede i forti Tenti settentrionali 

deil^ceano, eche vaadinfrangersi con 

terribile violenza e rovina contro le 

isole ed i bassi fondi , affondando le 

navi che syenturatamente si trovas- 

sero vicino a quei luoghi. 

^ RoLLEBS. Gilindri di sfregamen- 

to. Sono cilindri di legno santo che 

girano sopra un ^se metallico,e sono 

postl in luoghi dove passa sfregando 

un cavo qualunque. Anche Cunso : 

Rotolo. 

Rolling. RoUio. Movimento oscilla- 
torio della nave nel verso della sua 
larghezza. 

ROLLING-CHOCJK , OR ROLLING -CLEAT. 

Gola, Galavernia. E un pezzo di 
legno incavato ed inchiodato al centro 
dei pennoni superiori, cheabbraccia 
una parte dell^albero sul quale scor- 
rono. 

Rolling-hitch. Nodo parlato dop- 
pio. E quel nodo composto di una 
volta tonda e due volte incrociate, 
fatte intorno ad un albero o pennone. 

Rolling-swell. Onda: GrossoMa- 
roso. 

Rolling-tackles. Paranchidirol- 
llo. Sono paranchi incocciati agli 
alberi ed ai grossi pennoni, acci6 que- 
fiti non abbiano gioco nei movimenti 
di rollio. 

RoLLSTER.Ruolopel turno di ser- 
vizio degli Ufficiali di bordo. 

Roll up a sail, to. Serrare subi- 
tamente una vela. 

Roman CEMENT. C em en to idraulico. 

RoMBOWLiNE. Cavie tele vecchie 

f u o r i us 0. Anche, cordoni di filacce 
coi quali si legano le ruote di cavo 

nuovo. • 

RoNNAL. Pesce femmina. Kipper^ 

Pesce maschio. 



RooRE. Umido e Nebbia. 

Room. Camera: Magazzi no: Depo- 
s ito: ^i^d^zio.Bread room, Magazzi- 
no del biscotto. Cook room , Cucina 
dell' Equipaggio. Gun room, Camera 
dei Guardiamarina. Light room, Ca- 
merino del fanale di S. Barbara. Sail 
room, Deposito delle vele. Slop room, 
Magazzino del vestiario. Spirit or 
wine room, Magazzino dell' acquavite 
o del vino. Steward* s room, Dispensa 
Deposito dei viveri. Ward 'room. 
Camera degli Ufficiali. Sea room, 
Spazio, Acqua da correre. 

Room, going. L' an dare con vento 
largo. V. a. 

Rooming. Lo scadere sottovento 
di una nave. v. a. per Derivare. 

RoosT. Filone di marea o di cor- 
rente. 

Rope. Fune : Corda: Cavo, Ab. di 
Canapo. Sono le fibre del canape fi- 
late e poi commesse insieme. Le f^ni 
per6, possono essere anche di cuoio, 
di fil di ferro e di fibre di altre pian- 
te. To rope a sail, Ingratilare una 
vela. 

Ropb-bands. Matafioni d'inferi- 
tura. Sono cordicelle con le quali 
s' inferisce una vela sul pennone. 

Rope, coil of a. Ruota di cavo 
nuovo. 

Rope-house. Corderia. OflBcina dove 
ai fisinno i cavi. 

Rope-ladder. Biscaglina. Scala di 
cavo con traversini di legno. 

Rope-maker. Maestro cordaio. 

Ropes. Cavi, o cordami di una 
nave. Cable laid rope, Cavo tortic- 
cio, come le gomene, i gherlini ecc. 
Bawser laid rope, Cavo piano. Gl'In- 
glesl d^no il nome di Rope a tutti i 

. cavi che hanno una circonferenza 
maggiore di un pollice. Gli altri cavi 
son detti Lines , Sagole o Cordelle. 
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Atoning rope , Gratile di una tenda. 
Bell rope, Gavo del battaglio della 
campana. Boat rope, Barbetta di una 
imbarcazione. Bolt rope, Gratile di 
una vela. Breast rope, Traversino, 
cio^ cavo disteso a terra pel traverse 
di una nave. Bucket rope, Manico di 
cavo di nn bugliolo. Buoy rq^,6rip- 
pia dell* ducora. Davit rope, Bozze 
delle grue delle imbarcazioni* Guest 
rope, Cavo da tonneggio. Cruy rope, 
Ghia.itfan rope,Guardamano o Guar- 
dacorpo. Parral rope, Cavo da troz- 
ze. Rudder rqp^f,Bracotti del timo- 
ne. Slip rope, Cavo scorsoio. SvMh 
rope, Cavo per radazze. Tiller rope, 
Frenelli del timone. Top rope, GMn- 
dazzo. Yard rope, Drizza di un pen- 
none maggiore. Rope yam, Filacda, 
Sash line, Sagola intrecciata perban- 
diere e segnali. 

Ropes, high. Cerimonie. To he on 
the high ropes, Essere molto cerimo- 
nioso. 

Rope *s end. Cima di cavo. Estre- 
mit^ di un cavo che deve sempre fi- 
nire a coda di ratto. 

RoPB-TABN. Filaccia: Trefolo.Filo 
doppio fatto dalle fibre del canape 
lungo, che unito e commesso con al- 
tri fill forma il legnuolo. Tre o quat- 
tro legnuoli commessi insieme forma- 
no un cavo. 

Roping-nbedlb. Ago da ralinga o 
da ingratilare. Serve per cucire 
il gratile intomo alia vela, ed ^ piii 
doppio e grosso dell*ago da cucire. 

Rorqual. Balenottera. Balena con 
testa pill piccola e fomita di una 
pinna dorsale. 

Rose, ob strainer. Pi gna del tubo 
d^aspirazione di una pompa. E 
una specie di palla vuota, di rame o 
piombo, tutta traforata, serve per im- 

pedire che il tubo di una pompa si 



ostmisca. E anche , un graticolato 

metallico all*estremitJL di un tubo. 
RosELASHiNG.Strangolatura: Le- 

gatura incrociata. 
Ross. Promontorio. Voce celtica. 
Roster. V. Rollster,^ 
RosTRAL-CROWN. Coroua rostrata. 

Premio che i Romani davano ai vin- 

citori delle battaglie navali. 
Rostrum. Sperone: Rostro. Spor- 

genza metallica suUa raota di prora 

di una nave, che serve per urtare ed 

affondare le navi nemiche; era antica 

arma romana e riviveadesso nelle mo- 

deme corazzate. 
RoT,DRT.Putrefazione secca del 

legname. 
Rotation. Rotazione. Movimento di 

un corpo celeste intomo al proprio 

asse. 
RoTHER. Timone. V. a. ^^v Rudder, 
Rotten row. Andana di vecchie 

navidaguerrain disarmo. 
Rotten stone. Tripoli. Terra con 

la quale si puliscono i metalli. 
Rough books. Libri diconsuma- 

zionedei Contabili di bordo. 
Rough-spars, or rough hast. Albe- 

ri di legno grezzo e non lavo- 

rato. 
Rough-tree RAiL.Li stone del capo 

dibanda. 
Rough-tree timbers. Puntelli di 

una nave in costruzione, o in 

bacino. 
Round. Rotondo: In giro: Intor- 

n 0. To hear round up, Poggiare alia 

banda,oandare con vento in fil di ruo- 

ta. To round a point, Passare intorno 

ad una punta, Montare una punta. 
Round and grape. Cannone carl- 

cato con palla e mitraglia. 
Round house. Camera sulponte 

scoperto, conpassaggi la tera- 

li. Anche, tuga di poppa. 
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Round in, to. Alare sopra un cavo 
in direzione orizzontale.l^oun(2 
in the voeaiher braces^ Ala i bracci di 
sopravento. 

Roum)iNG. Manic a. £) la fasdatura 
di baderne o paglietti, con cui si giia- 
rentiscono i cavi di ormeggio ne'pun- 
ti BOggetti a sfregamento. V. Keck-- 
ling. 

RouNDiNO-up. L*alare sopra nn 
caYO in direzione quasi per- 
pendicolare. 
Roundly. Presto: Subitamente. 
Round-ribbed ship. Nave corta e 
moltolarga. 
Rounds. Gartucce a palla di ca- 
rabina: Carica da cannone: 
Ronda o ispezione notturna 
passata alle sentinelle. To re- 
ceive the rounds^ Riconoscere la ron- 
da. Anche, scalini di una scala. 
Round sbam. B igorella.Modo di cu- 
cire i fersi di olona senza accavallare 
o soYrapporre le cimosse. Le Tele 
sono tutte cucite a vaina o a cucitura 
doppia e triplayed i fersi sono sovrap- 
posti. 
Round seizing. Legatura pi an a. 
Round shot. Palla oproiettile 

sferico. 
Round spuce. Impiombatura lun- 
ga. Modo d'intrecciare i legnuoli di 
due cavi tra loro, da fame uno. 
Round stern. Poppa rotondadi 

una nave. 
Round the fleet.P a ss are p er TAr- 
xn a t a. Antica punizione che consi- 
Bteva nel legare un marinaio colpe- 
Tole sopra una serretta in una im- 
barcazione , la quale veniva rimor- 
chiatalungo il bordodi ciascunanave 
deU'Armata , ed ivi riceveva un nu- 
mero di battiture. Tale pena veni- 
va pronunciata da un Consiglio di 
guerra. 



Round-to, to. Girare di bordo in 
prora o in poppa. Manovrare una 
nave mediante il timone. 

Round-top. Cof fa semicircolare. 
E la coffit moderna de'gli alberi mag- 
giori; le co£fe antiche erano molto 
pill grandi e di forma rettangolare. 

Round- turn in the hawse. Volt a 
rotonda delledue catene delle 
ancore a fiord*acquaed a pro- 
ra di una nave, quando ha gi- 
rato malamenteper ire volte 
consecutivamente. Round turn 
and elbow^ Una volta e mezza di 
prora. 

RouD TURN. Volta diuncavoin- 
torno ad unacaviglia oad al- 
tro oggetto. Anche, Bolzone, cio^ 
la convessit^ de*bagli di un ponte, in 
senso trasversale,per£5icilitare lo sco- 
lo delle acque in murata. 

RouNDUP,TO.Ricuperare Timban- 
do di un cavo, o di un paranco. 

Round up of the transoms. A r c a t u- 
ra Bolzone del Dragante. 

RouNDURE. Gerchio. v. a. 

Rouse, to. Ricuperare un cavo: 
Alare insieme un cavo. 

Rouse and bit! Giu dalle bran de! 
Ordine dell*Aiutante ai niarinai. 

Rout. Sconfitta: Disordine. 

Routine. Uso: Pratica del servi- 
zio di bordo. 

Rove. Passat 0. Partidpio del verbo 
To reeve, Passare cavi o manovre nei 
bozzellL 

RovENS. V. Ropebands. 

Rover. Pirata: Navicellapirata. 

Roving commission. Facolt^ data 
dair Ammiragliato inglese a 
qualche Gomandante di nave 
da guerra di fare una crociera 
dovemeglio crede. 

Row , to. Vogare. E T operazione 
di propellere una imbarcazione, o una 
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piccola DaTd mediante i remi o le 
palette. Roicers^ Rematori. 

Row-dbt! Voga seccotVogaa- 
sciuttol Comando ai rematori di 
ana imbarcazione di vogare in modo 
da non bagnare qnelli che sono se- 
dnti nella poppa. 

Rowed op all! V. Rode of all f 

Row. Ordlne: Fila. A row of gun 
portSy Una fila, o an ordine di porteili 
da cannone. 

Row IN THE SAME BOAT, TO. Essere 
dello stesso modo di pensare 
d i a 1 1 r i , e letteralmepte Vogare nel^ 
la stessa imbarcazione, 

RowLE. Piccola graa per alzare 
piccoli oggetti dallastiva o 
da nna imbarcazione. 

Rowlocks. Seal mi ere. Forcelle di 
metallo, o intagli semicircolari £atti 
eulle falchette deUe imbarcazioni per 
servire da panto di appoggio ai remi 
per vogare. 

Row-poETS. Portellidivoga.An- 
ticamente erano porteili nei fianchi 
delle piccole navi da gaerra, a poca 
elevazione daH'acqua , e da* qaali si 
dayano fuori i remi per vogare in 
b<maccia. 

Rotal. Contro velaccio. E la pid 
piccola vela 'quadra di an albero. 

Royal fishes. Pesci reali. Erano le 
balene, i delfini, gli storioni che tro- 
vati BuUa spiaggia, diventavano di 
propriety reale, o dell'Ammiragliato. 

Royal marine artillery. Artiglie- 
ria di marina. Corpo di soldati, 
destinato al maueggio dei cannoni 
salle navi inglesi. 

Royal marines. Fanteria di mari- 
n a. Detta anche Marines, or Royal 
Jolly s. 

Royal merchants. Mercantireali. 
Trafficanti o merianti del Mediter- 
raneo nel 13.^ secolo. 



Royal MORTAR. Mortaioanticodi 
bronzo con una bomba di 12 
chilogrammi circa. 

Royal naval reserve. Riserva na- 
vale. V. Naval Reserve, 

Roy AL STAND ARD.Stendar do reale. 

Royal yacht. Lusoria reale. Nave 
eqaipaggiata ed armata espressa- 
mente per uso del Sovrano. 

Royal yacht Club. Society reale 
delle Lusorie. E una aseociazione 
di privati possidenti Lusorie, o navi 
da diporto. 

Royal YARD. Pennone di contro 
velaccio. E il quarto pennone sa- 
periore di an albero sal quale h in- 
ferita la vela di controvelaccio. 

Rubber. Spianatoio. Istromento di 
ferro che serve a spianare le CQcitore 
dei fersi di una vela. 

Rudder. Timone.E an congegno col 
quale si governa e si dirige la naie 
quando ^ in cammino. 11 timone non 
ha verun effetto quando la nave e 
ferma e quando h ancorata in Inogiii 
senza corrente. After piece of the 
rudder, Pala del timone. 

Rudder bands, or braces. Femmi- 
nelle del timone. Sono bandelle 
di ferro o di bronze che abbracciano 
il dritto di poppa, e nelle quali en- 
trano gli agugliotti del timone. 

Rudder-case, or Rudder^-trunK.Lo- 
scadel timone. V. Eelmport. 

Rudder-Chains. Catenedei bra- 
cotti del timone. Sono di rame o 
di ferro , una cima ^ ammanigliata 
alia spalla del timone , e Taltra ^ 
impiombata coi bracotti. Servono per 
tenere il timone nel caso che uscisse 
dai cardini , o per governare provri- 
soriamente , nel caso di rottara della 
manovella. 

Rudder-chalder. Agugliotto in- 
feriore del timone. 
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RuDDEB-CHOCRS. C uneldeltimone. 

RuDDEB-coAT. Gappadeltimone. 

Era un pezzo ,di olona inchiodata al 

timone ed alia losca, per non fare en- 

trare acqua in nave. ; 6 disusata , e 

sostituita da un collare di legno o di 

ferro inchiodato intorno alia losca. 

RuDDBB -GUDGEONS. Femmlnelledel 

timone di una imbarcazione. 

RuDDEB^BEAD. Test a del timone. 

RuDDEB-HOBN.Bandelle sullaspal- 

la del timone, nelle quali ven- 

gono ammanigliate le catene 

dei bracotti del timone. 

Rudder-house. Gasotto deltimo- 

niere. 

RuDDBB-iRONS. Ferramenta del ti- 
mone. Cio^: The pintles, Gli agu- 
gliotti. The gudgeons, or braces, Le 
femminelle; i quali bench^ general- 
men te dibronzOjdicevansi ferramenta. 
RuDDBB-PBNDANTS. Bracottidelti- 
m n e. Sono due cavi abbozzati in- 
torno alia poppa, ad una cima dei 
quali sono ammanigliate le catene del 
timone. V. Rudder Chains, 
RuDDEB-piNTLES. Agugliottloma- 

schi del timone. 
RuDDEB-BARE. Spalla deltimouo. 
RuBDER-STOCK. A nlmadeltimoue. 
£ il pezzo di legname piii grosso 
e sul quale sono impernati gli altri 
pezzi che formano il timone. 
RuDDER-TACKLES.Paranchi dei bra- 
cotti del timone. 
RuDDBR-TBUNK. V. Rudder-case, 

or Helm-port, 
RuFFLB. Rullo del tamburo al- 
quanto interrotto. Serviva per 
segno di onoranza agli Ammiragli 
quando andavano a bordo. 
Rules of the sea. Regole di buon 
cam mi no. Sono alcune regole in- 
ternazionali e conosciute dai marinai, 
che indicano il mezzo come evitare 
gli abbordi in mare. 



Rule-staff. Regolodacostrutto- 

renavale. 
RuMBO. Gavo rubato da un R. ar- 

senale. 
Rummage. Yisita dei doganieri 

in cercadicontrabbaudo. 
Run. Gorsa; Viaggio.To make a 

run, Alzare un oggetto : Tirare un 

cavo alacremente. 
Run. clean. Stellate di poppa. 

Full run, Dicesi di nave poco stel- 

lata di poppa. 
Run of the ice. Ghiaccio moven- 

tesi perforza della corrente. 
Run, to loweb by the. Mollareun 

cavo in bando,invece di filar lo 

persequaro. 
Run athwabt a ship *s coubsb, to. 

Tagliar la via ad una nave. 
Run away with heb anchob, to.A- 

rare. Dicesi di una nave le di cui 

ancore non hanno fatto presa uel 

fondo, e sono trascinate da essa, 

spinta dalla forza del vento, o per 

poco calumo di catena. 
Run away with it I Alza, alia cor- 

sal Gomando alia gente di tirare un 

cavo correndo, e specialmente quando 

si alano le drizze delle Gabbie,le driz- 

ze dei fiocchi e dei coltellacci. 
Run agbound, to. In ca g 1 i a r e: A r- 

renare. Investire sopra un banco o 

sopra una spiaggia. 
RuNDLE. Gampana delTargano. 
Run down a coast, to. Gosteggia- 

re la terra. 
Run down a vessel, TO.Investireo 

affondare un*altra nave. 
Rune. Gorso d'acqua. 
Rungs. Teste dei madieri: Raggi 

dell a ruota del timone: Scali- 

ni di un a.B IB C8iglinak,Rung heads, 

Linea dei fiori. 
Run-money. Salario a viaggio 

di un marinaio. Anche, somma 

di denaro che si paga a colui, che 
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in Inghilterra , arresta un disertore. 
RuNNBR-PURCHASE. Manto dl un pa- 

ranco. 
Runners. Corsari: Contraban- 

dieri; Che con veloci navi e gran 

rischio, rompono U bloooo di alcuni 

porti. 
Runners op foreign goods. Contra- 

bandieri. 
RuNNiNG-BLocKS. Bozzelli delle 

manovre correnti. 

RUNNING-BOWLINE-KNOT. NodoSCOr- 

soio agassa semplice. 

Running BOWSPRIT. Bompre 880 mo- 
bile. £ quello dei Gutter e di molte 
corazzate che, in combattimento per 
Bervirsi del rostro, lo rientrano. 

Running-down clause. Clausola 
nella polizzadi assicurazio- 
ne, che include anche il ri- 
schio 6 le conseguenze del- 
Tinvea timento deila nave con 
altra. 

Running-down the port. Cercare 
un porto sul parallello della 
sua latitudine. Era un metodo 
antico, e si usava quando incertissi- 
mi erano i mezzi per ottenere la Ion- 
gitudine. 

RuNNiNG-POUL. Investimento: Ab- 
bordo accidentaletraduenavi. 

Running-goods. Sbarco di merci 
in contrabbando. 

RuNNiNG-uPTS. Mantigli del pen- 
none di Mezzana. 



RuNNiNG-iN. II rientrare icanno- 
ni delle batterie basse dei 
Vascelli. 

RuNNiNCh-ouT.Metter e in batteria 
i cannoni delle batteriebasse 
dei Vascelli. Gio^ con layoIaU 
fuori dei portelli. 

Running-part op a tackle. Tirante 
di un paranco. 

Running-rigging. Manovra cor- 
rente. 

Run-out A WARP, to. Stendere un 
tonneggio dalla nave verso 
una data direzione o punto 
fisBO, per tonneggiarsi, o per 
mantenersi in un luogo do- 
po di aver salpate le ancore. 

Run outI In batterial Comando di 
alare sui paranchi di fianco per por- 
tare il cannone in batteria, dope che 
^ stato caricato. 

Rupee. Rupia. Moneta dWgento In- 
diana = a Lire 2,50 d'ltalia. 

Rust. Ruggine. Ossido di un me- 
tallo. 

Rut OP THE SEA. II frangersi del 
mare contro scogli o bassi 
fondi. 

Rut of the shore.I1 frangersi del 
mare contro la spiaggia. 

Ruttbr , OR RouTiER. Carta idro- 
grafica per tracciarvi la cor- 
sa di una nave. Anche, giornale di 
navigazione, v. a. 

Rtne. Corso d'acqua: Torrente. 



s 



S, OR CROOKED CATCH. Gaucio ad S. 

Sabre. Sciabola. 

SACOADE.Insaccat a.Movimento delle 
vele che sbattono verso gli alberi, 
quando vi h poco vento e maregrosso. 

Saccoleva, or Sacolegb.S a c c 1 e V a, 



o'S a c c 1 e g a. Barca turca con una 

gran vela aurica a sacco, ed uno o 

due fiocchi. 
Sack, to. Saccheggiare. 
Sacks op coals, Nubi Magellani- 

che. Sono raacchie azzurro-oscure 
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nella via lattea, viste la prima volta 
da Magellano nel suo viaggio di dr- 
comnavigazione descritto da Piga- 
fetta. 
Sack-cloths. Tela da s ace hi. 
Saoome. Sagoma. Modello o Garbo 
di un pezzo di costruzione. 
Saddles. Tacchetti asella. Sono 
tacchetti di legno di forma cunrili- 
nea, sui quali poggiano aste o alberi 
di rispetto. Sul coronamento di pop- 
pa yi ^ un tacchetto a sella, o una 
forchetta di ferro per sostenere V a- 
sta di home. 

Sapb-conduct.S a 1 V a c n d 1 1 o:P a s- 
saporto. 
I Safety-pin. Perni di sicurezza 
I delle aspe deirargano. 
[ SAPETY-VALVB.Valvoladisicurez- 
i za. Valvola conica posta sulle caldaie 
di una macchina ; h caricata in mo- 
do che con molta pressione si apre e 
£a sfuggire il vapore soverchio. 
Sagg, TO. Piegare : Scadere:In- 
8 6 1 1 a r e. Dicesi che una nave d insel- 
lata, Sagged, quando le sue estremit^ 
sono pill alte del centro , ed Areata , 
Hogged , quando il suo centro h piii 
alto delle estremit^. 
Sagoing TO LEEWARD. Derivare: 
Scadere sottovento. 
SAGiTTABn. Sagittarie. Antiche na- 
vicelle a velaed a remi del 12^secolo. 
Sagittarius. Sagittario. E ilnono 
segno del zodiaco, corrispondente al 
mese di Novembre. 
Sagum.S a i 0. Cappotto militare antico. 
Saic. S aica. Navicella gr?ca. 
Sail. Vela. Unione di fersi di tela o- 
lona che cuciti insieme e con varie 
forme producono una gran superficie 
con la quale si utilizza la forza del 
vento per spingere la nave. II vapore, 
col tempo, far^ interamente sparire 
le vele dalle navi, o riman*anno come 



semplici ausiliarie. Square sail, Vela 
quadra. Fore and aft sail, Vela auri- 
ca, vela latina. A Sail, Una vela, ^ 
spesso adoperato per Nave. 

Sail BURTON. Par anco per alzare 
una vela sul pennone al quale 
deve essereinferita. 

Sailcloth. Olona: Gotonina. Te- 
la per vele. 

Sail ho! Una nave! Esclamazione 
della vedetta, quando scopre una nave 
in lontananza. 

Sail-hoor. Gancetto da vela io. E 
un piccolo gancetto di acdaio che 
s* incoccia nella cimossa de* fersi, 
quando si cuce la vela, per tenerla 
tesata. 

Sail, TO. Far vela: Partireda un 
porto: Mettersi alia vela. 

SAILING. Navigazione. 6 Tazione di 
viaggiare con una nave per andare si- 
curamente in tutti i punti del globo, 
a vela o a vapore. Anche, 6 la Scienza 
che insegna il modo come sicuramen- 
te navigare. 

Sailing, order op. Ordinedi mar- 
cia a vela, in due trecolonne. 

Sailing captain. Pilot dibordo: 
Ufficiale incaricato dellana- 
vigazione. 

Sailing directions. Portolani. Li- 
bri nei quali sono descritte esatta-: 
mente le coste , i porti , le isole , gli 
scogli, i bassi fondi ecc. delle diverse 
parti del globo. 

Sailing ice. Ghiaccioaperto enel 
quale si pu6 navigare. 

Sailing large. Navigazione con 
vento largo. V. Large, 

Sailing orders. Istruzioniperla 
navigazione. Sono ordini scritti 
che i Comandanti, prima della par- 
tenza, ricevono dalle autorit^ di ma- 
rina. 

Sail-loft. Veleria. Officina nella 
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quale si fanno le vele, le tende . e tutti 
gli oggetti di tela adoperati dalle navi. 

Sail-loosers. .Marinai destinati 
a mollar le veld. 

Sail-makkr. Velaio. E colui chefa 
e ripara le vele. Sulle uavi da guerra 
^ un bass* ufficiale contabile ch e ha 
in coDsegna tutte le vele e tutti gli 
oggetti di tela di una nave, e coi suoi 
subordinati le ripara , o le fa nuove 
all' occorrenza. 

Sail-nettings. Reti nelle quali si 
piegano le vele di stragiio. 

Sailor. Marinaio : Navigatore. 

Sailor^s homb. Gasa diricovero, o 
Stabilimento nel quale sono 
ricoverati i marinai senzaim- 
piegoaterra; especiale peri 
marinai mercantili. E imabel- 
lissima istituzione, che noi nonan- 
cora abbiamo. 

Sailor's pleasure. II piacere del 
marinaio. fi quelle di rovistare 
nel suo sacco di vestiariOj e rive- 
dere le sue cose ed i ricordi di 
famiglia. 

Sails, to loose. Mollar le vele. 
E lo sciogliere i gerli che le ten- 
gono serrate sul pennone e farle 
cadere in potere degli imbrogli per 
asdugarle, e moUandole interamente, 
quando devono essere bordate per 
navigare. 

Sail, to mare* Far vele: Spie- 
gar le vele al vento. 

Sail, to shorten. Ridurrele vele: 
Diminuir di vele: Terzaruolar 
le vele. 

Sail,tostrire. Ammainar le vele 
superior i, cio^ i velacci o i contro* 
velacci, si fa questo anche per saluta- 
re un superiore. 

Saint Elmo's light. Fuochi di S. 
Elmo Corpisanti. Sono fiam- 
melle che in cattivo tempo compari- 



Bcono sulle cime degli alberi. Vudsi 
che siano prodotti da elettricita. Y. 
Gvglieltnotti, 2*" Vol.® della Storia 
della Marina Pontificia. Pigafettadice 
che rappresentano i tre santi protet- 
tori dei marinai do^ S. Elmo, S. Ni- 
cola e S. Chiara, e la loro apparenza 
6 presagio di buon tempo. Gli antichi 
naviganti li chiamavano Castore, Pol- 
luce ed Elena. 
Saint Swithin. Nome di un Ve- 
scovo che nel calendario in- 
gle se viene ai 6 di Luglio ed^ 
credenza, che se piove in quel 
giorno, piover^ per quaranta 
giorni. 
Saker. Cannone antichissimo 
e lungo 3 metri circa, che lan- 
ciava unproiettile di 3 chi- 
logrammi. 
SALAMyTO.Salutareservilmente 

un superiore. 
Salamander. As t a di f e r r o r o v e b- 
te, con la quale si dava fuoco 
airinnesco dei cannoni per 
sparare in salva. 
Sale op effects. V e nd i t a a IF in- 
canto delvestiario di un ma- 
rinaio morto. 
Salinas. Saline. Stagni di acqua di 

mare da' quali si ricava il sale . 
Salinometer. Salinometro. Istm* 
mento che indica la quantity di salino 
esistente nelle caldaie delle macchine 
a vapore. 
Sally-port. Portello di entrata 
e di uscita di un vascello a 
tre ponti, corrispondeva alia se- 
conda batteria : Sbarcatoio per le 
imbarcazioni da guerra : Portello 
grande di uscita di un brulotto. 
Salmagundl Intingolo fatto con 
pesce salato e cipolle. 
Salmon. Salmon e. Pesce squisito e 
molto ricercato , vive nel mare e nei 
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fiumi , abbonda nella Scozia. 
Saloon. Camera oSalone di pop- 
pa per passaggieri, sui piro- 
scafimercantili. 
Salt, or old salt. Vecchio mari- 

naio. 
Salt-box. Gartocciere di ri- 
spetto. 

Salt-bbl. Pezzo di elm a di cavo. 
Salt-junk. Carne salata di bue. 
Saltpetre. Salnitro: Nitro. Uno 
dei componenti la poWere da sparo. 
Salt-pits. S a 1 i n e. V. Salinas. 
Salute. Saluto: Salva. Sparo di 
cannone senza palla, per salutare navi 
di akre nazioni, o autorita militari e 
civili ecc. Salute with the flag, Saluto 
con la bandiera. Salute with the guns, 
Saluto co' cannoni. 
Salvage. Salvamento. Ricupero di 
una nave, o del suo carico ed equi- 
paggio. Salvage money , Dritto di sal- 
vamento. Salvage loss, Ricupero di 
oggetti, o di una nave naufragata 
spettanti alle Ck)mpagnie di Assicu- 
razioni. 
Salvagee. Sbirro di commando. 
Salvager, OR Salvor. Salvatore, o 
impiegato in una societ^di 
Salvamento. 
Salvo. Scarica simultanea di 
cannoni fatta per saluto. 
Samareen. Nave turca da cabo- 
taggio. 

Sambucco. Sambucco. Specie di bar- 

ca o pinaccia adoperata dagli Arabi. 

Sampaan. Battello coperto: Ca- 

sa galleggiante Ginese. 

Samson 's post. Pun tale di bocca- 

porto. Anche, puntale mobile, con 

la testa appoggiata ad un baglio, ed 

il piedeincastrato sulponte, ^ munito 

al centre di un golfare per incoc- 

ciarvi pasteche o bozzelli di ritorno. 

Sandal. Sandal o.Barca scoperta bar- 



baresca con due alb en. V. anche 
Hoy, 

Sand-baos. Sacchetti di arena 
per 2avorra nelle imbarca- 
zioni. 

Sand and coral bank. Bancodisab- 
bia e corallo. 

Sand-glass. AmpoUinaper sol- 
cometro. 

Sand-hills. Dune. Monticelli disab- 
bia suUe rive del mare. 

Sand-hopper. Piccolo granchio di 
mare. 

Sand-launce. Anguillad'arena. 

Sand-drifts. Gollinette di sabbia 
mobile. 

Sand-paper. Carta vetrata. 

Sand-pipers. Palmipedi marini e 
fluviali. 

Sand-shot. Proiettile fuso nella 
sabbia. Gome le pallottole delle me- 
traglie. 

Sand-strare.V. Gar ft oa re? strake, 

Sand-warpt. Incagliato sopra 
una secca in bassamarea. 

Sandy. Arenoso: Sabbioso. 

Sap. Alburno del legname. V. 
Alburnum, 

Saraband. D an z a morescadei ma- 
rinai. 

Sarangousti. Sar an gusto. Mastice 
dei Malesi,col quale calafatano i co- 
menti delle loro imbarcazioni. 

Sardine. S a r d e 1 1 a. Pesce noto . 

Sargasso. Sargasso, o Fuco gal- 
leggiante. Alga marina che trovasi 
in abbondanzain quella parte dell'O- 
ceano Atlantico dove non vi 6 corren- 
te, detta Mare di Sargasso, ed h limi- 
tata dalla corrente Equatoriale e dalla 
corrente del golfo del Messico. 

Saros. V. Cycle. 

Sarrazine. Saracinesca. Porta che 

scorre per i lembi laterali dentro una 

scanalatura. 

17 
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Sarre. Sacra,o Piccola Colubri- 
n a. Gannone antico. 

Sash. Sciarpa. Distintiyo portatoad 
armacoUo ; nella marina italiana ^ 
di seta azzurra, e vien portata dagli 
ufficiali qiiando sono di guardia o di 
servizio. 

Satellites. Satelliti. Lune o picco- 
li pianeti che girano intomo a pianeti 
maggiori. 

Saucer, or spindle of the capstan. 
Scodella, Bronzina. Grossa boc- 
ox)la metallica, nella quale entra e 
gira Tasse dell*argano. 

Saucer-headed bolts. Perni con te- 
sta piatta. 

Saucisson Salsicce. Tubi di tela 
ripieni di polvere, che servono a co- 
municare il fdoco alle navi incendia- 
rie, e alle mine. 

SAUVE-TETE.Reti di combattimen- 
to. Sono disusate. V. Splinter net- 
ting. 

Save-all. Bonetta, o Grembiale 
di uno Scopamare. Aggiunta di 
tela al lembo inferiore di uno scopa- 
mare. 

Saw. Sega. WTifp-^ato , Sega sottile 
a coda di topo. Ripping saw, Segone. 
Hack-saw, Sega per tagliare il ferro. 
Hand saw, Sega a mano. Fret saw, 
Segaccio. Square frame saw, Sega 
in qaadro. 

Saw-bill. Smergo. Uccello palmi- 
pede marine. 

Saw-bones. Sega ossa. Soprannome 
che d^nno gl'Inglesi al chirurgo di 
bordo. 

Saw-fish.P e s c e s e g a. Specie di squa- 
lo munito sul davanti della mascella 
superiore di una lunga sega. 

Sayth. Pesce carbonari o di tre 
anni. 

ScABBARD.Fodero della sciabola. 

Scaffling. Anguilla. v. celtica. 



Sgala. Scalo o Scali. Cosidettinel 
Mediterraneo i porti del Levante. 

Scale. Scala. SccUe of equal parts, 
Scala di parti uguali. Tangent scale, 
Alzo di mira. 

Scale, to.Sc alar e:D aria scalata. 

Scaling, or to scale a gun. Infiam- 
mare un cannone. E il bruciare 
un poco di polvere nell'anima di un 
cannone, per asciugame Tumiditdi, e 
per nettarlo. 

Scaling-ladders. Scale di cave: 
Biscagline. 

Scamp AViA. Scappavia. Navicelle a 
vela ed a remi con un cannone sulla 
prora. Furono per breve tempo ado- 
perate nell*antico Regno di Napoli nd 
1814-15. 

Scant- WIND. Vento scars o, Dicesi 
del vento, cheappena permette ad 
una nave bracciata di punta di diri- 
gere per la sua corsa. 

ScANTLiNG.Dimensione: Quadra- 
tura del legname. 

Scar. Collina: Monticello. Cosl 
Scarborough, Collinetta del borgo, 
ecc. Anche, scogli scoperti solamente 
con bassa marea. 

ScARFED.Nave imbandierata. Con 
gala di bandiere. v. a. 

ScARPH , OR Scarfing. Calettatura 
a pale 11 a. Modo di unire tra loro 
solidamente due pezzi di legname. 
Scarphs of the Keel, Calettatura a 
palella della chiglia. Dove tail scarph, 
Calettatura a coda di rondine. Hook 
and butt scarph, Calettatura a pa- 
lella doppia. 

Scarph, to. Calettare. Operazione 
di collegare pezzi di legname tra di 
loro. 

ScARRAG. Razza, Raia. V. Ray- 
fish. 

Scat. Burrasca passaggiera. 

ScAW. Istmo: Promontorio. 
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ScEiTHMAN. Pi rata. v. a. 

ScHENOGR APHY. Sconografia. Dise- 

gno della prospettiva di una nave. 
ScHOCK. Misura cubica inglese 

pel legname. 
School. Banco, o riunione di ce- 

tacei. 
Schooner. Goletta. Piccola nave per 

lo piii con due alberi a vele auriche. 

ScHRiVA.N.Scrivano:Gommissario 

di bordo. V. a. 
ScHULL. V. School, 
ScHUTT. Navicella olandese da 

fiume. 
Scobs. Scorie del carbone della 

fuci na del ferraio di bordo. 
ScoNCB.Fanale di sicurezza per i 

depositi di polvere. 
Scoop. Gottazzo. E una sassola con 

manico lungo. Boat scoop, Sassola 

piccola da imbarcazione. 
Scope. Calumo.Ela lunghezza della 

catena compresa tra T&ncora e la cu- 

bia di prora, quando T&ncora d af- 

fondata. II calumo ^ quasi sempre tre 

volte la profondit^ deU'acqua dove 
la nave ^ ancorata. 
Score. Venti: Una ventina. To 
score, Intaccare, Segnare. 
Score op a block, or op a dead byb. 
Sgorbiatura o scanalatura 
della cassa di un bozzello,o di 
una bigotta. Serve, acci6 lo strop- 
polo possa bene abbracciare un boz- 
zello o una bigotta. 
Scorpio. Scorpion e. Ottavo segno 
del Zodiaco, corrispondente al mese 
di Ottobre. 

SooTCHM AN , OR Skotchman. L i s 1 n e 
concavo di legno , opezzodi 
cuoio crudo , o lamina di fer- 
ro che si mette suUe sartie, 
al punto di contatto con le 
rigg-e delle Gabbie, e sui pa- 
terazzi , per preservarli dal- 



lo sfregamento del pennone 
quando 6bracciatbdi punta. 
ScoTCB MIST. Acquerugiola. Piog- 
gia leggera. 

Scotia. Intaglio : Scanalatura. 

Scour a beach, to. Tirar fuoco di 
fiancata soprauna spiaggia, 
ove deve farsi unosbarco. 

Scourer. Bacchetta di acciaio. 
Serve per pulire le canne delle armi 
da fuoco portatili. 

Scourge. Staffile: Frusta. V. Cat 
0* nine tails. 

Scour the seas, to. Pirateggiare. 
Fare scorrerie per mare. 

ScouTS.Navi esploratrici: Avviso 
esploratore. Piccole navi veloci 
che precedono una flotta, per esplo- 
rare il mare, ed i movimenti dell*Ar- 
mata nemica. 

Scow. Prama: Barcapiatta. Scow 
banker , Barcaiuolo , o padrone di 
una prama, o di una platta. 

Scrabble. Giornale di bordo mal 
redatto. 

ScRABER. Colombo della Green- 
land i a. 

SCRAPER. Raschietta. Istrumento 
di ferro di varie forme adoperato 
per raschiar la pece dai comenti. 

Scrape, TO. Raschiare: Grattar e. 

ScREEN-BERTH. Par atie d ivis i 0- 
ni temporanee di tela. 

Screen, TO. Ripararsi: Mettersi 
al ridosso: Crivellare. 

Screw. Vite: Elica propulsiva. 

Screw-dock. Graticola. V. Grid- 
iron. 

Screw-gammoning op the bowsprit. 
Trinche di ferro del bompres- 
8 o. Son fatte con un coUare di ferro 
invitato sul tagliamare. 

Screw-jack. V. Jack-screw, 

Screw propeller. Elica propul- 
siva, vite d^Archimede. E lo 
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attu^le propulsore di qu^si tutte le 
naivi a vapore. 

Screw ring. Tirafondo. 

Screws. Martinetti a vite. 

Screw-steamer. NaveadelicaiPi- 
roscaf adelica. 

Screw-tap. M a s t i o. 

Screw-well. Pozzodeirelica. A- 
pertura tagliata nella poppa di una 
nave, nella quale sta Telica sospesa 
quando si naviga a vela. 

Screw-gearing. Ingranaggio a 
vite. 

Scrimp. Y, Scant wind, 

ScRivANo. Scrivano: Segretario: 
Scritturale di bordo. 

ScBROLL-BEAD. Yoluta del taglia- 
mare. E un lavoro intagliato sulla 
testa del tagliamare invece di un bu- 
sto, di una statua. 

Scrub, to. Frettare: Lavare con 
una ai^3iZzo\8i.To scrub hammocks, 
Lavar le brande. To scrub decks , 
Frettare i ponti con le scope di brugo . 

Scruff. Sporchizia che aderisce 
alia carena delle navi. 

Scud. Nuvole basse che prece do- 
no le burrasche pa s saggier e. 

Scud, to. Correre con vento for- 
tunale in poppa. To scud under 
bare poles, Correre a secco di vele, 
cio6 con tutte le vele serrate. 

ScuDO. Sou do. Moneta italiana d*ar- 
gento = a L. 5, ed a Scellini 4. 

Scuffle. Rissa: Disordine. 

ScuLL. Rem! piccoli accoppiati 
da battello. To scull, Vogare coi 
remi accoppiati in un battello. Anche, 
Gondolare, o vogar di coda, cio6 con 
un remo solo posto di poppa sul co- 
ronamento di una imbarcazione. Scul- 
ler , Battello condotto da un uomo 
solo che gondola, cio6 che voga con 
un sol remo di poppa come le grazio- 
se Gondole di Venezia. 



Sculptures. Sculture. Omamenti 
che le antiche navi da guerra ave- 
vano a profusione su la prora, su la 
poppa e sull'anca. 

Scum op the sea. Schiuma del 
mare. 

Scum OF THE SKY. Vapor i leggeri 
atmosferici. 

Scupper-hose. Canal etto degli 
ombrinali. E un pezzo di cuoio 
dalla forma di una visiera diberretto, 
inchiodato fuori bordo, sal lembo in- 
fenore degli ombrinali: serve per con- 
durre Tacqua sporca in mare senza che 
lordi la pittura estema dello scafo. 

Scupper-leather. Yalvo la ad ani- 
mella da ombrinale. Serve per 
impedire che Tacqua dal mare entri 
in nave. 

Scupper-nails. Chiodi da ombri- 
nale: Chiodi stopparuoli. Sona 
piccoli chiodi con testa larga epiatta. 

Scupper-plugs. Tappi da ombri- 
nale. 

Scuppers. Ombrinali. Fori praticati 
sul trincarino e foderati con tubi di 
metalloper dare uscita alle acque che 
scolano dai ponti. 

Scupper-shoots. Condotti diom- 
brinale. Tubi di metallo inchiodati 
fuori bordo, che dagli ombrinali con- 
ducono Tacqua in mare senza che si 
spanda sulF esterno dello scafo. 

Scurry. Burrasca forte e subi- 
tanea v. a. 

Scuttle. Sp ir a gli 0,0 Portellino. 
E un foro laterale nel bordo di una 
nave a fine di lasciar passaggio alia 
luce ed airaria nel corridoio e nei 
camerini degli ufficiali. Anche , pic- 
colo boccaporto. 

Scuttle, to. Far buchi nel bordo 
di una nave 

Scuttled-butt. Ciarniere. E una 
botte d'acqua con largo cocchiume 
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rettangolare, e con coperchio della 
stessa forma.E usata su le navi mer- 
cantili, e donde si prende Tacqaa da 
bere calumandovi una secchia di me- 
tallo un corno di bue. 

Scuttle-hatch. Coperchio di un 
boccaportello: Tuga. 

Sea. Mare: Ondata: Colpo di ma- 
re. We shipped a heavy sea, Imbar- 
cammo un*ondata. T?iere is a great 
sea on in the offing, Vi 6 mare gros- 
80 fuori, o verso 11 largo. To head 
the sea, Prueggiare, star con la pro- 
ra al mare. A long sea, Mare lungo. 
Short sea. Mare corto. Stormy sea. 
Mare tempestoso. High sea, Alto 
mare, mare aperto. 

Sea-anchor. Ancora foranea. E 
queir^ncora di una nave ormeggiata, 
distesa verso il largo. 

Sea-attornby. Pescecane bruno, 
o Squalo Griset. 

Sea-bank. Molo: Gettata. 

Sea-bear. Foca ursina. 

Sea-board. Riva. Lido del mare. 

Sea-boat, a good. Nave ben reg- 
gente al mare. 

Sea-borne. Nave arrivata da un 
viaggio. 

Sea-bottles. B a cche del fuco gi- 
gantesco delGapoHorn,e stret- 
to di Magellano. 

Sea-breeze. Brezza marina: Yen- 
to dal mare: Imbatto. L*imbatto 
h un vento che soffia dal mare nella 
stagione estiva, ed h prodotto da una 
corrente d' aria che corre verso la 
terra riscaldata dal Sole per legge di 
equilibrio. Al disopra delPimbatto vi 
^ una contro corrente d*aria che dalla 
terra corre verso il mare . 

Sea-brief. Passaporto di una 
nave. 

SEA-CALP.Foca vitellina, Vitel- 
lo marino. 



Sea-cap. Pecorelle. Schiuma del 
mare sulla cresta di piccole onde, det- 
te pure White horses. 

Sea-card. Carta marina, v. a. 

Sea-cat. Lupo Anarrico , pesce 
oceanico. V. Sea Wolf, 

Sea-cat gut. Fuco filante. Specie 
di alga marina con lunghi filament! . 

Sea-coast. Spiaggia: Lido del 
mare: Costa. 

Sea-cow. Man a to, specie di foca. V. 
Manatee, 

Sea-crapts.C ontropont u al e.Pez- 
zo di costinizione al di sotto del pon- 
tuale. 

Sea-cunny. Timoniere di una na- 
ve armata con marinari in- 
diani. 

Sea-devil. L of io Pescatore,o Pe- 
sce diavolo. Eun pesce con testa 
molto grande, e con corpo doppio e cor- 
to, detto pure Sea frog. Fishing frog. 

Sea-dog. Cane marino , Foca co- 
mune. 

Sea-dogg. Parte diun arco bale- 
no vicino alTorizzonte. 

Sea-eagle. Razzao Raiaspinosa. 

Sea-edge. Limite del mare nelle 
region! glacial!. 

Sea-eel. Grongo. Pesce della femi- 
glia delle anguille. 

Sea-egg. Echino, o Riccio di ma- 
re. Detto anche, Sea urchin. 

SEA-FRBT.Pioggiaspinta dal ven- 
to verso la terra. 

Sea-gate. Onda: Colpo di mare. 

Sea-gauge. Scandaglio a pressio- 
ne d*ar!a,inventato da D. Hale. 
E poco adoperato perch6 inesatto. 

Sea-going ship. Nave atta a pren- 
dere il mare. 

Sea-green. Verde marino. 

Sea-grocbr. Speziale marittimo. 
Soprannome, che gringlesi d^nno al 
Commissario di bordo. 
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Sea-gull. Gabbiano: Gavina. Uc- 
cello di mare noto e comunissimo. 

Sea-hen. Trigla lira. Pesce. 

Sea-hogg. Porco marino,o Delfi- 
no comune. 

Sea-horse. Tricheco, o Elefante 
mar i no. Grossa foca, munita nella 
mascella supeiiore di due grossi denti 
simili a quelli delF elefaDte. Anche, 
Ippocampo cavalluccio marino. 

Seal. Foca comune. 

Sea-lare. Lag una. Gome quella di 
Venezia. 

Sea-laws. Leggi Marittime. Co- 
dici marittimi, cioe La Tavola Amal- 
fitana, il Godice di Rodi, il Godice di 
Gleron, ed altri, coi quali, dicesi, si 
compil6 il famoso Gonsolato del Mare. 

Sea-lawyer. Avvocato di mare. 
Soprannome di marinaio litigioso ed 
insubordinato. 

Sealed orders. Grdini oistruzio- 
ni suggellate. Sono istruzioni se- 
grete che si d^nno ai Gomandanti, e 
si aprono con un verbale, nella Lati- 
tudine e Longitudine superiormente 
ordinata. 

Sea-legs. Piede marino. Avere il 
piede marino, vuol dire camminare e 
muoversi liberamente a bordo mal- 
grado i movimenti di roUio e becbeg- 
gio di una nave. 

SEA-LETTER.Passaporto: Patente 
di nazionalita. 

Sea-lion. Foca leonina. 

Sea-log. Giornale dinavigazio- 
ne. Libro nel quale si scrivono gli av- 
yenimenti) mentre una nave h in na- 
Tigazione. 

Seam. Gucitura dei fersi di una 

vela. Anche, Gomento, cio^ intervallo 

tra due tavole di ponte o di borda- 

tura, che viene riempito di stoppa e 
pece per renderlo stagno. 

Sea-mall. Y, Sea GulL \ 



Seaman. Marinaio: Navigatore: 
Uomo di mare. E colui che fa pro- 
fessioue di navigare. Able seaman^ 
Marinaio di prima ciasse. Ordinary 
seaman^ Marinaio di terza ciasse, 
Giovinotto, sulle navi mercantili. 

SEAMANsmp. Attrezzatura e Ma- 
no v r a. E Tarte di attrezzare e ma- 
novrare una nave. 

Seaman's wage. Paga o salario 
di un marinaio. 

SBA-MARRS.Segnali a terra per la 
navigazione. Sono aste, campani- 
li di chiese, case isolate, alberi gran- 
di, e tutto ci6 che si pu6 facilmente 
distinguere dal mare, ed i cui rileva- 
menti sono noti. 

Seamen-gunners. Mar inari canno- 
nieri. Sono marinai istruiti nella 
manovra del cannone , e provenienti 
dalla Nave scuola di Artiglieria na- 
vale. 

Sea-mew. Y, Sea gull, 

Sea-mousb. a frod i te. Pesce della fe- 
miglia degli Anellidi. 

Sea-nettles. Molluschi marini. 
Gome le Meduse, le Fisalie, che quan- 
do si toccano producono un bruciore 
alle mani. 

Sea-owl.L ompocicl otter o.Pesce. 

Sea-pay. Pagad'imbarco. 

Sea-perils. Pericoli e rischi del 
mare. 

Sea-pike. Pesce aguglia. 

Sea - pincushion. Asteria gonia- 
s t r a. Specie di crostaceo marino a 
forma di stella. 

SEA-P0RCUP1NE.D iodonte,e Tetrao- 
donte. Pesce con due o con quattro 
denti, fornito di spine sul dorso. 

Sea-pork. Game di Balenotto. 

Sea-port. Porto di mare. Luogo 
di ritugio per le navi. V. Porti or 
Harbour. 

Sea-quake. Maremoto. Agitazione 
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straordinaria delle acque del mare 
prodotta dal terremoto. 

SEA-RATE.Stato assoluto del cro- 
nometro stabilito e calcolato 
abordo. 

Search. Yisita: Perquisizione. 
Ricerca che le navi da guerra han- 
no dritto dl fare sulle navi di com- 
mercio, pel contrabbando di guerra. 
Right of search, Dritto di visita. 

Searcher. Yisitatore di dogana. 

Searcher, gun. Gat to. V. Gun sear- 
cher. 

Sea-reach. Ultima curva di un 
fiume che sbocca nel mare. 

Sea-risk .Y.Se a-p eril. 

Sea-roke. Nebbia fredda delle 
coste settentrionali delTln- 
ghilterra. 

Sea-room. Axqua da correre: Al 
largo: A di&tanza dalla terra. 

SEA-ROYERS.Ladri dimare:Pirati. 

Sea-sleeve. Loligo comune. Spe- 
cie di moUusco. 

Sba-slug.OI oturiaE chin Oder m a- 
ta.Crostaceooblungodel genere delle 

Asterie. 
Seasoned timber .Legnamestagio- 

nato, e atto alia costruzione 

delle navi. 
SEASONiNG.Stagionamento di una 

nave. E il tenerla ingabbiata per 

qualche tempo sul Cantiere, prima 

di cominciarla a fasciare. 
Sba-spout. Spruzzo delTacqua 

delmare frangente. 
Sea-star. As teri a, stelladi ma- 
re. Detta pure Star fish. 
Sba-stream. Piccolo seno nei 

ghiacci nel quale le navi stan- 

noa rid OS so dal mare. 
Sba-swabber. Marinaio indole n- 

te epigro. 
SBA-swAt.LOw. Gabbiano. V. Sea 

gull. 



Sea-swine. Delfino, o Porco ma- 
rine. 
Sea-tang. Alga marina. 
Seat- LOCKERS. Divan i: Cassonet- 
ti. Sono specie di sedili nei camerini 
degli ufficiali, e sulle navi mercantili, 
che sei*vono anche da cassoni per ri- 
porvi oggetti. 
Seat of water. Linea di galleg- 

giamento di una nave. 
Sea-transom. Arcaccia. Ela riu- 
nion e di tutti i pezzi che compongono 
la poppa di una nave, e sono fissati 
tutti su la ruota di poppa. 
SEA-TURN.Bordata verso il largo. 
Sea-urchin. Echino: Riccio di 
mare. Eun crostaceo di forma sfe- 
roidale , tutto coperto di spine mo- 
bili , su le quali si muove e cam- 
mina. 
Sea-walls. Dighe: Moli. 
Sea-ward. Verso ilmare: Verso 
il largo. 
Sea-ware. Tassone. Mucchi d'alga 

gettata dal mare su la spiaggia. 
Sea-water. A cquadelmare. I com- 
ponent Tacqua del mare variano in 
proporzione nei diversi mari, e sono: 
Acqua, Cloruro di Sodio, Cloruro di 
Potassio, Cloruro di Magnesio, Bro- 
muro di Magnesio^ Solfato di Magne- 
sio, Calce, Carbonate di calce. 
Sea-way. Cammino della nave 
sul ma re. Anche, Rada aperta ed e- 
sposta al mare e al vento. 
Sea-way measurer. SpeciediSol- 
cometro inventato da Smea- 
ton. 

Sea- WOLF. Lupo Anarrico. Pesce 
con testa grossa e muso rotondo, i 
denti ossei e durissimi; arriva alia 
lunghezza di cinque metri, ed 6 vo- 
racissimo come gli squali. 
Sea- wolves. Corsari. 
Sea -worthy ship. Nave atta a 
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prendereilmare. Seaioorthiness, 
Attitudine a navigare. 

Sea-wback grass. Zostera mari- 
na. Alga che si adopera per conci- 
mar la terra. 

Secant. Secante. Linea tracciata 
dal centre di un cerchio alia estre- 
mit^ della tangente. 

Secca. Secca: Basso londo. 

Second. Secondo. E la 60.* parte 
di un minuto di arco o di tempo. 

Second captain. Capitano di fre- 
gata comandante in 2J* una 
grossa nave da guerra. 

Second puttocks. Staminali. Pezzi 
di legname calettati tra i madieri e 
gli scalmi, che insieme formano una 
costa di una nave. 

Second-hand. Secondo padrone di 
una nave dapesca:Secondamano. 

Second officer. Secondo Piloto, 
Scrivano dinave mercantile. 

Second-rate. Vascello di 2.* clas- 
se, cio6 di 72 cannoni. 

Secure arms! Brace-arm I Antico 
comando nel maneggio d'armi, di met- 
tere la carabina sotto il bracdo sini- 
stro per garentirla dalla pioggia. II 
Brace- arm della nuova teoria consi- 
ste nel mettere la carabina dietro la 
spalla destra sostenendola con la sua 
cinghia. 

Sedow. Sparc dorato,pesce. v. a. 

Seduce, TO. Sedurre, invogliare 
un marina io a disertare. 

Seeling. Sbandamento momen- 
taneo, o RoUlo rapido di una 
nave. 

SsER.Scatto di un'arma da fuoco. 

Segment. Segment o. 

Segmental stern. Poppa rotonda 
di una nave. 

Segment-shell. G ranataasegmen- 
ti.Specie di granata ogivale, ripiena di 
poca polvere e vari segmenti di ferro, 



SEiN.Grossa rete da pesca:Scia- 
bica. 

Seizing. Legatura. Unione di due 
cavi} o di varie parti di un cavo per 
mezzo di legatui*e fatte con merlino, 
sago la o altre cordelle. , 

Seizings. Cavi sottili che forma- 
no la legatura. 

Seizure. Preda: Cattura: Se que- 
st ro. 

Selchif. Foca vitellina, o Vitello 
marino. 

Selenography. Selenografia. De- 
scrizione della superficie della luna. 

Self-rbefing topsails. Gabbie col 
terzaruolo girante. 

Selvagee. Sbirro di Commando; 
S b i r r o.E un grosso e forte stroppolo 
£atto come una matassa di commando, 
o da cavo impiombato; serve per im- 
bracare oggetti, o per venire avvolto 
ad un cavo per potervi incocciare un 
paranco per tesarlo. 

Semaphore. Semaforo. Telegrafo ad 
asta per segnalare a grandi di- 
stanze. 

SsMEBOLE.Mezzabotte di viuo.v.a. 

SEBdiciRCLE. Semicerchio: Grafo- 
metro. 

Semi-diameter. Semidiametrodi 
un corpo celeste. ETangolo sot- 
teso dalla met^ del diametro di un 
corpo celeste. 

Semi-diurnal arc. Arcosemidiur- 
no.fi la met^ dell'arco descritto da 
un corpo celeste tra il suo sorgere e 
tramontare. 

Semi-islet. V. Bridge islet, v. a. 
Isoletta unita alia terra ferma o ad 
altra isola mediante una lingua di ter- 
ra, che vien coperta dall'alta marea. 

Send, to. Sollevarsi della prora 
della nave sulle onde, neimo- 
vimenti dibecheggio. 

Send, to. Mandare: Inviare. 
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SsNDiNG. L'essere sbattuto dalle 
onde. 
Seniority. Anzianit^ di grado. E 
calcolata dalla data del decreto di no- 
mina di un ufficiale. 
Senior officer. Uffici ale superio- 
rs e piu anziano, comandante 
una frazione di una Squadra. 

Sennit. Trinelle:Morselli. Trec- 
ce composte da 5 o 7 filacce , e ser- 
vono per legature temporanee, e per 
molteplici usi di bordo. 

Sensible Horizon. Orizzonte sen- 
si bile. V. Horizon. 

Sentinel, or Sentry. Sentinella. 
Marinaioo soldato di guardiapercu- 
stodia di un luogo-To come of sentry^ 
Smontare di sentinella. Sentry go! A 
rilevar la sentinella! 

SERANO.Nostromo di un equipag- 
giod' Indiani. 

Sergeant. Sergente. Grado di bas- 
s'ufficiale nella marina e nell'eserci- 
to. Galley sergeant^ Aguzzino. 

Seron. Cuoio crudo dibue. 

Serpent. Piccolo razzo da se- 
gnali. 

Serpentin. Serpentino. Grosso can- 

• none antico. 

Serra-Ted. a denti di sega. 

Serve, to. Manovrare un canno- 
ne. Anche, provvederlo di polvere e 
proiettile, e caricarlo. 

Serve the vent, to. Turare il fo- 
cone. Si tura il focone col dito pol- 
lice, ed ^ questa una precauzione ne- 
cessaria del puntatore per evitare 
che la corrente d*aria tenga accesi i 
rimasugli della carica in fondo all'a- 
nima del pezzo, i quali potrebbero co- 
municare il fuoco alia nuova cari- 

fca con certo pericolo dei piimi ser- 
venti. 

Service. Servizio militare: Im- 
balumatura. To service^ Imbalu- 



mare. E il fasciare un cavo con girl 
di commando bene uniti e stretti , 
per preservarlo dallo sfregamento. 

Service powder. Polvere da 
guerra. 

Serving-board. Paletta da imba- 
lumare piccoli cavi. 

Serving-mallet. Mazzuola da im- 
balumare grossi cavi. 

Serving our slops. Distribuzione 
divestiario ai marinai. 

Serving ouTSTORES.Distribuzione 
di viveri. 

Set. D i re z io n e. Set of a cwrrenf^Di- 
rezione di una corrente. Set of the 
windy Direzione del vento. 

Set, to. Stabilire: Rilevare un 
oggetto: Determinare. To set 
sails, Stabilire le vele. Far vele. We 
set the cape to N. E , Rilevamrao il 
capo per N. E. 

Set-bolts. Caccia perni: Fron- 
tatore. 

Set of sails, a. Una muta di vele. 

Set-flying. Vele volant i. Come i 
coltellacci, le suppare, ecc. 

Set in wind. Vento teso. 

Set onI Metti in moto la mac- 
chinal 

Setty. Saettia. Antica barca con 
vele latine. Nome appropriato alia 
lunga e veloce imbarcazione del Co- 
mandante di una nave da guerra. 

Set the chase, to. Rilevare la po- 
sizione di una nave a cui si d^ 
caccia. 

Setting. Puntamento diun can- 
none: Punteria. 

Setting-pole. Palo d'ormeggio. 
E un palo con punta di ferro, che in 
luoghi di poco fondo, s'infigge nel 
fango, per tenervi ormeggiate, tem- 
poraneamentd, barche e battelli. 

Setting THE WATCH. Lo stabilire la 
guardia per lanotte. 
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Setting-up. II me tt ere le tac- 
cate ai pantelli di una nave 
inbacino. 

Settle. Pagliuolo di poppa di 
una imbarcazione. 

Settle, to. Las care un cavorPer- 
dere di vista. Settle the main top- 
sail halliards, Lasca un poco le driz- 
ze della Gabbia, To settle the land, 
Perdere di vista la terra. 

Settling. Affondamento: Co la re 
afondo. 

Set up rigging, to. Arridare. E la 
operazione di tesare bene ed egual- 
mente le manovre fisse, come le sar- 
tie, gli stragli e i paterazzi. Set up, 
significa pure un marinaio ammae- 
strato nel maneggio delle armi, e che 
ha un portamento militare. 

Sew, to. Cucire: Cucir le vele. 

Seward. Guardacosta. 

Sewed. I n f a n g a t a. Dicesi di nave 
che per bassa marea poggia colla ca- 
rena sul fondo del mare, e lasciata 
quasi in secco. 

Sexagesimal division. Divisione 
sessagesimale. E la divisione in 
360® della circonferenza; ogni grado 
6 diviso in 60' minuti , ed ogni mi- 
nuto in 60" secondi. 

Sextant. Sestante. Utilissimo istru- 
mento a riflessione, col quale si mi- 
surano le«altezze e le distanze ango- 
lari dei corpi celesti. 

Shackle. M an i gli a: Maniglione 
di catena d'ancora. 

Sh ackle-breeching. Maniglie di 
braca di un cannone. Anche,oc- 
chio di braca. 

Shackle-crow. Pi6 di porco a f ib- 
bia. E un^asta di pi6 di porco, ma 
gnamita vei-so la estremit^ curva di 
una lunga maniglia, detta fibbia, che 
serve come punto di appoggio all'a- 
sta, nelPestrarre perni. | 



Shackles. Maniglie dei ferri da 
castigo. V. Bilboes. 

Shades. Lent! colorate di un 
istrumento a riflesione. V. 
Dark Glasses, 

Shaft. Asse o alberodelTElica. 
Driving shaft, Albero motore. 

Shake, to. Levar volta: Scioglie- 
re: Mollare. To shake out areef^ 
MoUare un terzaruolo, o sciogliere i 
matafioni di un terzaruolo. To shaki 
a cask, Disfare una botte o un barile, 
facendo un fascio delle doghe. 

Shake in the wind, to. Far fileg- 
giar le vele per orzar troppo. 

Shakes. Fenditurenel legname, 
prodotte dalTacqua e dalSole. 
V. Rends. 

Shaking a cloth in the wiNo.L'esse- 
re un poco ubbriaco. Voce di 
gergo marinaresco. 

Shakings. Cavivecchi. Utili per fa- 
re stoppa, morselli, ecc. 

Shallop, or sloop. Barcadap esca: 
Battello piccolo: Barcacan- 
noniera. 

Shallow. Basso fondo: Secca. 
ShaUovo waisted ships, Navi con ponte 
sgombero e murata bassa. 

Sham fight. Finta battaglia. 

Shank. Fuso delTancora: Mani- 
codiun oggetto qualunque. 
Sheep-shank, Margherita, h un nodo 
col quale si accorcia un cavo piegan- 
dolo sopra s^ stesso. 

Shank PAINTER. Bozz a delpesca- 
tore, Piccaressa. E quel cavo 

catena che passando per le marre 

e il fuso deir^ncora, la mantiene oriz- 

zontale al bordo. 

Shanty. Piccolacapanna presso 

la riva al mare. # 

Shape. Forma: Contorno della 

nave. 
Shape a course, to. Dare la corsa: 
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Ciod assegnare il rombo della bussola 
pel quale si deve navigare. 
Shares. G a rati. Sono le 24 parti in 
cui si suol dividere la costruzione e 
la vita della nave, nonch^ ii suo va- 
lore. Share holder , Partecipante , 
Azionista, cio^ il proprietario di par- 
te di una nave mercantile. 
Shark. Squalo, o Pesce Cane. Pe- 
8ce voracissimo e noto, di varie specie. 
Sharp. Tagliente:Attento:Pron- 
to. Be sharp/ Fa presto! Look sharp! 
Svelto! Non perder tempo! 
Sharp BOTTOM. Fondo stellato di 
unanave. E il contrario di Flat 
bottom^ Fondo piatto. 
Sharp look-out before! Buona 
guardia a prora! Grido col quale 
si tien desta Tattenzione delle vedette 
8entinelle,che stanno di notte, sulla 
prora, in navigazione. 
SHARP-up.Bracciatadi punta. Di- 
cesi di una nave che stringe il vento, 
ed ha i pennoni braeciati quasi nella 
direzione della chiglia. 
Shave. Sprolungare. E il passare 
rasente un' altra nave. 
Shear. F i o c i n a. Specie di pet tine den- 
tato col quale si lanciano le anguille. 
Shear-books. Rampini taglienti. 
Erano ferri taglienti posti alle cime 
de'bassi peononi ed usati nelle anti- 
che battaglie navali. 
Shear- WATER. Puffino. Palmipede 
marino. 
Sheathing. Fodera della carena. 
Copper sheathing^ Fodera di rame, 
Oak sheathing , Fodera di quercia. 
Anche, sottofoderadi oartone ofeltro, 
tra i fogli di rame e la carena. 
Shea THING-NAILS. Chiodiperfode- 
ra di carena. Sono di rame o di 
composizione, e con testa piatta. 
Sheave. Poleggia. Girella o disco 
di legno santo, di ferro o di bronzo, 



scanalato, sul quale girano i cavi o le 
eaten e dentro i bozzelli. 

Sheave-hole. Occhio, o cavatoia 
con poleggia. E quel taglio otra- 
foro, fatto in un albero o pennone, 
nel quale gira una poleggia e vi pas- 
sano manovre. Anche, occhio di boz- 
zello, detto Groove, 

Shed. Tettoia: Baraccone, sotto 
al quale lavora la maestranza in un 
arsenale . 

Shedders. Salmone femmina. 

Shbdble. Canaleocorso di acqua. 

Sheen-net. Sciabica. Grossa rete 
per prender pesci, la quale viene tra- 
scinata sul fondo del mar^ da due na- 
vicelle. 

Sheep shank. Margherita.Nodo col 
quale si raccorcia momentaneamente 
un cavo. To sheepshank , Far mar- 
gherita, Raccorciare un cavo. 

Sheer. Insellamento. E la curva 
longitudinale de'ponti di una nave le 
di cui estremit^ sono piu alte dek 
centro. 

Sheer, to break. Guinareo, Guiz- 
zare. E Toscillare della nave quando 
6 ancorata in luogo di correnti, mo- 
vendo orizzontalmente la prora a de* 
stra e a sinistra. 

Sheer-batten.B astiere:Traversi- 
no delle Sartie.Eun'astadi ferro 
legata orizzontalmente su le sartie , 
sui patarazzi e sugli stragli , vicino 
alle bigotte per non farle girare. 

Sheer a ship to her anchor, to. Go- 
vernare sulT^ncora. In luogo 
di correnti, dove h ancorata una na- 
ve, movendo il timone si pu6 evita- 
re momentaneamente V urto di un 
galleggiante , o prendere un' abbat- 
tuta. 
Sheer draught.P ianodielevazio- 

ne di una nave. V. Plan, 
SHEERED.Nave insellata, cio^ con 
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le estremit^ piu alte del suo 
centre. 

Sbeer*hulr. Biga galleggiante. 
Pontone con biga per alberare. 

Sheering. II guizzare. V. ToBreah 
sheer. 

Sheer-lashing. Portoghese. Lega- 
tura fatta con cavo, e con la quale si 
tengono unite le due estremit^ supe- 
rioi-i di una biga da alberare. 

Sh£er-hast. Bigachefale vecidi 
albero, ed h adoperata nelle 
zattere del flume Guayaquil. 

Sheer-off, to. Allontanarsi daun 
luogo qualunque: Scostarsi 
da una nave. 

Sheer-plan. Piano longitudinale 
di una nave, n el quale si scorge 
lalunghezza, la profondit^, la 
lineadi galleggiamento, ecc. 
di una nave. 

Sheer POLE.T raver si no delle Sar- 
tie: Bastiere. 

Sheer-rail. Lis tone dei parasar- 
tie. 

Sheers. Bighe da alberare-.Aghi. 
Sono due gross! alberi indinati tra 
loro ad angolo, le teste sono legate 
con la portoghese, e ritenute da cavi 
detti Venti , servono per alberare e 
disalberare le navi, e per alzar grossi 
pesi. Le bighe sono fisse in un arse- 
nale , o alberate sopra un pontone 
galleggiante. V. Sheer hulk. 

Sheer sail. Anc or a galleggiante: 
Spere. 

Sheer to the anchor, to. Dirigere 
verso r&ncora. E il dirigere la 
prora della nave verso il punto ove 
h affondata T^ncora, mentre si salpa. 

Sheer up alongside, To.Accostarsi 
obliquamente al bordo di una 
nave. 

Sheet. S cotta. Gavo o catena col qua- 
le si tesano uno o due angoli inferiori 



di una vela, il che dices! bordare una 
vela. Sheet home a sail; e comane- 
mente Cazzare una scotta. 

Sheet- ANCHOR. An coradisperauza. 
E una delle quattro ancore fornite 
alle navi, ^ posta nelle vicinanze del 
parasartie d! trinchetto ; si affonda 
quando s! dubita della tenuta delle 
aucore di posta. 

Sheet-bend. Nododiscotta. 

Shebt-cable.G m e n a,o c at e na del- 
r^ncora di speranza. E anche, 
quella gomena fomita ad una estre- 
mit^ d! apposita gassa e radaoda, 
nella quale si ammaniglia la catena 
quando si ^ obbligato di ancorare ia 
grandi profondit^, e per non far sof- 
frire la nave col pesq di molta catfioa. 

Sheet- cx)PPER. Foglio di rame: 
Rame infogli. Serve perfoderare 
la carena, e a moHi usi. 

Sheet-fish. Siluro Area. Groaso 
pesce d' acqua dolce, raggiunge li 
lunghezza di 5 metri, ha la testa larga, 
depressa e coperta di laniine grand! e 
dure, ovvero di una pelle giutinosa; 
la bocca all'estremit^ del muso; corpt 
grosso e la pelle iotonacata d*una vi- 
scosity abbondante. 

Sheet-hobieI Borda le scotte i 
segno! Pantera dice pu re: Gazza a 
segno! 

Sheet in the wind. Mezzo ubriac& 
Letteralmente, Scotta nel vento. 

Shelf. Banco disc ogli o disab*; 
bia vicino alia riva del mare.: 

Shelf -PIECE. Pontuale. Pezzo di 
costruzione che cinge internamentela 
nave, e sul quale poggiaoo i bagli. 

Shell. Gran at a. Proiettile ripieno 
di materia esplodente, e destinato i 
scoppiare ad una distanza voluta per 
mezzo della spoletta. Le granate sono 
di varie forme e varie specie. 

Shell-fish. Gonchiglia. 
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Shelling. Bom bard amen to diun 

luogo: II tirare con granata 

contro una nave. 
Shjsll of a block. Cassa di an boz- 

zello. La cassa pu6 essere di legno 

di feiTO, e nella quale vi ^ la poleg- 

gia traversata dal pemo su cui gira. 
Shbll-room. Deposit dellegra- 

nate abordo. 
Shelves. Ban chi di sabbia, o ca- 

tenediscogli afior d'acqua. 
Shelving. Declivio o pendio del 

fondo del mare cominciando 

dalla spiaggia. 
Shibah. Navicella indiana. 
Shield-ship. Nave daguerracon 

ridotto centrale corazzato. 
Shield tower, or turret. Torre gi- 

rante di nave cor azzata. 
Shieve, to. Sclare apoppa daun 

lato, per aumentare Tazione 

deltimoneinunaimbarcazio- 

ne. Anche, Abbrivare. 
Shift. Intestatnr a doppia. E il 

coUegamento di due pezzi di legname 

da costruzione uniti pei loro estremi. 
Shift of wind. Rivoltura. Salto di 

vento. 
Shift, TO. Smuovere: Cambiare. 

To shift berths Cambiare di posto di 
una nave: Ancorare in altro luogo. 

To shift the helm, Cambiare la barra. 
Shifted. S m o s s a.Dicesi della zavorra, 

quando per forti movimenti di rollio, 
si precipita verso un lato della nave . 
Shifter. Sguattero del cuoco di 
b or d 0. Anche, Carniere per la came 
salata. 
Shifting A TACKLE. II sarti are o ri- 
prendereunparanc o.V .Fleeting 
a tackle. 
Shifting BACKSTAYS. Paterazzi vo- 
1 an ti. Sono paterazzi di rinforzo che 
si mettono da sopravento quando la 
xiave va di bolina. 



Shifting ballast. Zavorramobile. 
Cio6 salmoni di ferro, sacchi di are- 
na, ecc. 

Shifting-boards. Paratie volanti. 
Sono divisioni di legno che le navi 
mercantili sogliono mettere nella stiva 
quando caricanograno,sale ocarbone, 
per non farlo smuovere ne' movimenti 
di rollio. 

Shifting-cbntre. Metacentro. 

SfflFTiNG-SAND. SabbiemobiliiDu- 
ne: Sirti. 

Shifting the messenger. II r i p r e n- 
dereil cavo piano alTargano, 
quando si salpava in quel 
m odo. 

Shifting- WINDS. Ventivariabili e 
leggeri. 

Shift of wind. Cam bi amen to di 
vento. Implica non solo il cambia- 
mento di direzione, ma anche quello 
di forza. 

Shift the HELMlCambia la barra! 
Comando per far portare la barra del 

timonedadestraasinistra,ovicever3a. 

Shimal. Turbine secco ed a ciel 
sereno dalN. 0. frequentenel 
golfo Persico. 

Shindy. Ridda, o danza m.arinare- 
sca. 

Shine, TO.Ri s pie n de r e:S or p ass ar e 
una nave in cammino: Mano- 
vrar meglio di altra nave. 

Shiner. Faro o Fan ale. Voce di 
gergo mannaresco. 

Shingle. G hi aia : Pietra: Ciot- 
toli. Si adoperano per zavorra 

Shingles. Embrici di legno: Bor- 
datura esterna di unanave. 

Shingle - tramper. Guardacosta. 

Shin UP, to. Arrampicarsi su per 
un cavo o per un albero. 

Ship. Nave: Bastimento: Le- 
gno. Si preferisce il termine Nave 
perch^ piu semplice, piii espressivo 
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e pill italiano di Bastimento che ^ 
parola francese. Secondo Pantera 
Bastimento tuoI dire; «fornimento di 
cgalee, conieveIe,tendeedaltre simi- 
<li suppellettili> . Adesso che le navi 
si fanno quasi tutte di ferro, e spe- 
cialmente quelle da gaerra, pare che 
il termine Legno per nave non sia 
piii appropriato. Nave ^ il nome di 
tutte le grosse costruzioni galleg- 
gianti destinate a viaggiare sul mare 
cio6 a navigare. Flag ship, Nave 
Ammiraglia. Line of battle ship, Va- 
scello di linea, era quello che avea 
pill di 74 cannoni. Ship of war, Na- 
ve da guerra. Receiving ship, Nave 
stazionaria o guardaporto, che serve 
come deposito di marinai e spesso ha 
pure la bandiera del Comandante il 
Dipartimento marittimo. Store ship, 
Trasporto da guerra, Gabarra. Troop 
ship, Trasporto di truppa. Hospital 
ship, Nave ospedale. Merchant ship. 
Nave mercantile. Prtrate shipof v>ar, 
Gorsaro, o Nave Gorsara. Slaver, or 
slave ship. Nave negriera. Convoy^ 
shipy Nave scorta. 
Ship, to. Imbarcare uomini o 
mercanzie: Mettere a posto. 
To ship a sea , Imbarcare un colpo 
di mare. To ship the oars, Armare i 
remi. To ship the capstan bars, Met- 
tere le aspe negli appositi incastri 
della testa dell' argano. To ship a 
swab, Essere promosso ufficiale, voce j 
di gergo marinaresco , Swab h fig.® 
lo spallino, ma vuol dir radazza. 
Ship-boys. Mozzi. Giovanetti che co- 

minciano la carriera del marinaio. 

Ship-broker. Sen sale marittimo. 

Ship-builder. Gostruttore di na- 

V i.Ship building, kvc]ntettvLTB, navale. 

Ship-chandler. Provveditore di 

navi. E un mercante che vende og- 

getti navali. 



SHIP-00NTRA.CT0R.N ol e ggi a to re di 
una nave. Golui che dk a nolo una 
sua nave. 

Ship-crapt. Navigazio ne. v. a. ed 
anglo-sassone. 

Ship cut down. Vas cello oNave 
rasa t a. Gio^ridotta a range infe- 
riore, tagliandovi un ponte. 

Ship-guns. Gannoni marinare- 
schi : Artiglieria navale. 

Ship-keepbr. Responsale di una 
nave da guerra in disponibi- 
lit^: Guardiano dinave mer- 
cantile. Anche, colui che 6 amante 
della vita di bordo e scende rara- 
mente a terra. 

Ship-language. Gergo marinare- 
sco. E il modo di parlare dei mari- 
nai inglesi, come Tau'sle per Topsml, 
Vela di Gabbia. Fok'sle, per Fore 
castle, Gastello di prora, e molti altri 
vocaboli che sono nel corso di que- 
st' opera. 

Ship-last. Peso= a due tonnel- 
late. 

Ship-launch. Bare a, o GranLan- 
cia. E la piii grande imbarcazione di 
una nave da guerra. Quella delle 
navi mercantili 6 detta pure Schifo. 

Ship-load. Gapacit^: Portatadi 
una nave in tonnellate. 

Ship-log. Barchetta, o Settore 
del solcometro. 

Ship-lord. Proprietario di una 
nave. v. a. 

Ship-man. Barcaiuolo: Padrone 
dibarca: Navalestro. 

Shipman's card. Garta idrogra- 
fica. V. a. 

Ship-master. Gapitano di un 
nave mercantile. V. Master. 

Ship-mate. Gommilitone: Gom- 
pagno di bordo. Imbarcato su la 
stessa nave. 

Shipment. Spedizione edimbar- 
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CO di merci sopra una nave 
mercantile. 
Ship-owner. Pro prietario di una 

nave : A rmatore. 
Shipper. Spedizioniere di merci. 
Anche,v. a. per Capitano mercantile. 
SniPPiNG-AFPAms.Affari marittimi. 
Shipping GOODS. Imbarco estiva- 
mento di merci. 
Shipping green seas. Imbarco di 
un colpo di mare per mal go- 
verno del timoniere. 
Shipping manifest. Manifesto : Po- 

lizza di carico. 
Shipping master. U f f i c i al e di po r- 
to, addetto al personale della 
marina mercantile. 
Ship-propeller. Propulsore: E Il- 
ea. Y. Screw propeller. 
Ship raised upon. V. Jackass fri- 
gate. 
Ship's BOOKS. Ruoli diuna nave 

da gu erra. 
Ship-shape. N a var esc : Marina- 
r escamente. That mast is not rig^ 
ged ship-shape^ Quell' albero non 6 
gnSLrnito marinarescamente. Put her 
about ships hape! Gira di bordo ma- 
rinarescamente ! 
Ship's husband.A rma tor e di nave: 

Raccomandatario. 
Ship-sloop. Antic he corvette da 

2 4 cannoni. 
Ship' s papers. Carte e documen- 

ti ufficiali di una nave. 
Ship'registry and certificate. Pa- 
tente di nazionalit^ di una 
nave. 
Ship's steward. Co mm ess o ai vi- 
veri di bordo. Anche, maestro di 
casa degli ufiiciali. 
Ship-star. Stella polare. v. a. 
Ship -TIMBER. Contrabbando di 
g\x erra. 
Ship'WREck. Naufragio. Distruzione 



e perdita di una nave per investi- 
mento contro scogli, contro altra 
nave, o per sommersione. 

Shipwright. Costruttore navale. 

Shipyard. Arsenal e. V. Dockyard. 

Shiver. V. Sheave. 

Shivering. Ilfileggiare delleve- 
le. The sails are shivering y Le vele 
fileggiano, cio^ quando ricevono il 
vento al filo, nella direzione della ra- 
linga. 

SnoAL.Banco'.BassQ fondo:Secca: 

Shoaled - harbour. Porto difeso 
dalla parte del mare da ban- 
chi e bassi fondi. 

Shoalen, to. Pass are ad acque 
meno profonde. 

SHOD-ANCHOR.Ancoracalzata,cio6 
con le marre ricoperte di fan- 
go ed argilla,quando 6 salpata.^ 

Shoe OF the anchor. Scarpa del- 
r ^ncora. Pezzo di legno duro che 
si sospendeva con un cavo fuori bor- 
do, e nel quale si faceva entrare I'un- 
gbia della marra dell'&ncora, affin- 
ch^ nel pescarla non avesse urtato e 
guastato il bordo. 

Shoe an anchor, to. Mettere la 
Scarpa air^ncora. Anche,rico- 
prire le marre con pezzi di legname 
triangolari e cerchi di ferro, accid 
r^cora fjEu^cia buona presa sopra 
fondo moUe e fangoso. 
Shoe-piece. Scarpa. Eun pezzo di 

legno che si mette sotto gli alberetti, 

quando sono ricalati, o sotto altri 

oggetti pesanti per non guastare il 

ponte. 
Sholes. S g 1 i la. Pesce noto. N. Soles. 
Shoot,to. Precipitare: Spingere: 

Fucilare. The ballast shoots qn 
one side, La zavorra si b precipitata 
da un lato. 
Shooting of nets. II gettar le r eti 

per pescare. 
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Shoots. Gettatoio. Tube largo po- 
sto a prora o sul fianco di ana nave 
pel quale si gettano in mare le im* 
mondezze, le ceneri dei fomelli, ecc. 

Shoot the sun, to. Prendere T al- 
tezzameridiana del Sole. 

Shores. Puntelli : Urtanti. Travi 
pill o meno inclinate, che appoggiano 
una delle loro estremit^ a terra, e 
con r altra puntellano osostengono la 
nave sul cantiere o in bacino, per 
tenerla dritta. 

Shore. Lido: Littorale : Spiag> 
gia. Close in shore ^ Yicino a terra. 
To go on shore, Andare a terra. 

Shore- ANCHOR. Ancoraaffondata 
in direzione della terra. 

Shore-boats. Bat tell i locali, per 
passaggieri emerci. 

Shore-cleats. Castagnole. Tacchi 
di legno inchiodati fuori bordo sui 
quali appoggiano i puntelli di una 
nave per tenerla dritta in bacino o 
sul cantiere. 

Shore-past. Cavo d'ormeggio da- 
tovolta ad una presa a terra. 

Shore-reef. Scogliera vicino a 
terra. 

Short. Cor to. Short a peek, A picco 
corto. Heave short ! Gira V argano 
per portare T^ncora a* picco. Short 
alloioance, Razione ridotta. Shxnrt 
boards, Bordate corte. 

Shorten sails, to. Ridurre,dimi- 
nuire di vele per causa di cat- 
tivo tempo. To shorten in the 
cable, Ricuperare la catena dell* kn- 
cora. 

Short-handed. Naveconequipag- 
gio scarso. 

Short linked chain. Catena con 
maglie corte e senza trave rsi- 
no. Le sole catene delle ancore ban- 
no le maglie lungbe col traversino. 

Short-sea .Mare c o r t o: E queir a- 



gitazione dell'acqua, con marosi che 
si succedono con poco intervallo di 
tempo. • 

Short- service. Manic a corta. E 
una fiasciatura corta di baderne o 
paglietti. 

Short-sheets. Scottedei coltel- 
lacci. 

Short-tacrs. Bordate corte. V. 
Short hoards. 

Short-time, or sand glass. Ampol- 
lina pel solcometro di 15 se- 
cond i. Si adopera quando la nan 
corre velocemente. 

Shot. Proiettile d'arma da fao- 
c o : Palla : Colpo. Shot belt, Giberiu. 
Shot box, Cassa da munizioni. % 
shot a gun, Caticare un cannone a 
palla. 

Shot locker. Deposito o magaz* 
zino dei proiettili a bordo. 

Shot -net. Rete per pescarei 
maccarelli. 

Shot-plugs. Tappi conici di le- 
gno, ofatti di tela imbottita 
distoppa. Servono per chiudere 
provvisoriamente i fori fatti dai pro- 
iettili contro una nave. 

Shot-racks. P alii ere. Sostegni di 
ferro o di legno post! nelle murate ^ 
intomo ai battenti di boecaporto, per 
tenervi i proiettili dei cannoni. 

Shotten-herrinq. Aringa seccaJ 
Metaf.^ significa un marinaio pigro. 

Shoulder arms! S p a 1 Ta r m ! Coman- 
do nell^esercizio di carabina, di tener 
Tarma appoggiata coll' impugnaturs^ 
su la spalla destra. 

Shoulder of mutton s ail. V e 1 a t r i a n* 
golare da imbarcazioni epic- 
cole navicelle. Anche Trevo, che 
h la vela bassa e maggiore di una 
nave latina. Le vele dei Trabaccoli 
so no Trevi. 

Shoulder the anchor, to. Spedare 
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tock 's shrouds , Rigge delle sartie 
delle Gabbie. Top gallant shrouds , 
Sartiole degli alberetti di velaccio. 
Top mast shrouds^ Sartie di gabbia. 
Shroud-stopper. Bozzadicombat- 
timento, obozzada sartie. E 
un grosso cavo col quale si abboz- 
zano le due parti di una sartia rotta 
da un proiettile. 
Shroud-truck. Mandorla. Pezzo di 
legno duro con un foro nel mez^o, e 
con una sgorbiatura sul auo contorno 
nella quale vien passata una legatiira 
che la tiene fissa alle sartie o ad al- 
tro punto; serve di guida o con- 
dotto alle mauovre correnti di piccole 
dimension!. 
Shunt. Deviazione mobile della 
guida di ferrodiun porta pro- 
iettile. 
Sburqube. Turbine di vento dal 

S. E. nel golfo Persico. 
Shut in, to. Coprire; Intercetta- 
re. The island shut in with both 
points^ L'isola restava coperta dalle 
due punte. 
Shutting on. Saldatura di due 
pezzi di ferro tra loro. 
Sick-bay. Ospedale dibordo. Por- 
zione prodiera della batteria o del 
corridoioriservatapergliammalati e 
per i feriti. 
Sick-bbrth attendant. Infermie- 
re. V. Loblolly "boy » 
SiCK-BooK. Regis tro degli amma- 

lati in un ospedale. 
SiCK-FLAG. Bandiera gialla di 
quarantina. 

SicK-MESS. Mensa delTospedale. 
Sick-tickbt'. Bass a e dichiarazio- 
ne medica, che accompagna i 
militari alPospedale. 
Side. Lato, Fianco di una nave. 
SiDE-B0TS,0R MEN.Mozzi,o mariuai 

gruette delle mure di trinchetto.jPt^^j alia band a. Sono marinai o mozzi 

18 



r^ncora per poco calumo di 
catena. 
Shoulder of the trunnions. Zocco- 
lo degli orecchioni di un can- 
none. 
Shout-men. Barcaiuoli del Ta- 
migi. V. a. 
Shovel. Cucchiaia. Asta di legno 
con una capocchia guarnita di una 
cucchiaia di rame, si adopera per i- 
scaricare i caDnoni, e aniicamente si 
usava per caricare i cannoni con pol- 
vere sciolta. V. Ladle. 
Shovel, fire. Pala dafuoco. Pala 
con la quale si mette il carbone nei 
fornelli delle caldaie a vapore. 
Shove off! S c os t al Ordine al prodiere 
di scostare la prora della imbarcazio- 
ne dal bordo o da terra, con Tasta 
della gaffa. 

Shcwer. Piovasco: Acquazzone. 
Shrapnel shells.G ranateShrapnel. 
Sono granate sferiche, inventate dal 
Generale Shrapnel, e sono cancate 
coil pallottole e materie incendiarie, 
e scoppiano per mezzo della spoletta 
alia distanza voluta. 
Bbrimp. Piccolo gambero rosso 
idetto Crangone comune , 
^KOUD-KNOT.Nodo da Sartia.Serve 
per unire i due pezzi di una sartia 
rotta. 

fciBOUD-LAiD.Cavo pianoiCommet- 
titura plana. V. Havoser laid, 
(hboud-rope. Cavo piano da sar- 
tie a quattro legnuoli. 
Ihbouds. Sartie. Sono manovrefisse 
che mantengono gli alberi da ambo i 
lati. Sono incappeUate agli alberi,e per 
mezzo delle bigottee dei corridoiven- 
gono tirate o arridate alle landeche 
appoggiano contro i parasartie. Bow- 
sprit '5 shrouds^ Sartie del bompres- 
so. Bumkin*s shrouds, Sartie delle 
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che porgono i guardamani agli uffi- ! 
ciali che montano o scendono dal bor- 
do, e rendono gli onori militari stan- 
do alia posizione di saluto. Due uo- 
mini alia banda si chiamano per gli 
ufficiali inferiori, quattro per gli uf- 
ficiali superior! e sei per gli Ammi- 
ragli. 
Side compressors. Freni lateral!. 
V. Compressor. Sono congegn! di 
ferro sul telaio d! un affusto da can- 
none, mediante ! quali vien frenata la 
respinta del pezzo. Central compres- 
sors, Freni central!. Hydraulic com- 
pressors, Freni idraulici. Selfvyor- 
king compressors, Freni semoventi. 
Side oouNTER-TiifBER. Gontro alet- 
te di arcaccia.Pezz! di costruzione 
che uniscono Taletta all^ultimo mem- 
bro che forma Tossatura di poppa, 
dal lato destro e sinistro, e sotto il 
dragante. 
SiDE-REELSONS. Par amozzal! late- 
ral!. Paramezzali che formano la 
base su cui appoggiano i divers! pezzi 
della macchina a vapore. 
Side-ladder. Scalareale.V. Acco- 

modation ladder. 
Side-lever. Leva laterale diun 
cilindro dima cc hi naa vapore. 
Side-pieces. F e 1 1 o n i. Pezzi di legna- 
me che formaho un albero composto, 
detti pure Bead wood. 
Sidereal astronomt. Astronomia 
siderea. E quel ramo della scienza 
che tratta delle stelle fisse. 
Sidereal day. Giorno sidereo.In- 
tervallo tra due successiv! passagg! 
d! una stella al meridiano. 
Sidereal TIME. Tempo si dereo. E 
Fora indicata da un orologio regolato 
da osservazion! d! stelle fisse. 
Side-rods. Bielladella pompadi 
arialnunamacchinaa vapore. 
Side-steps. Scalinata laterale 



fuoribordo. Sono pezzi di legname 
inchiodati a distanza, Tuno sull'altro 
fiioii bordo, per salire e scendere da 
una nave; con la introduzione delle 
navi di ferro, le scalinate sono sosti- 
tuite da scale di ferro. 

Siding dimensions. Dimensionidel- 
la larghezza di un pezzo di le- 
gname. 

Siege. A s s e d i o. Siege Artillery, Ar- 
tiglieria d'assedio. Siege ^rcun,Mate- 
riale d'assedio. 

Siege op a valve. Sedia di valvok 

Sighting* the land. L'avvistar ter- 
ra : II correre per avvistar 
terra. 

Sights. T rag uardi: Alzidimiri^ 
M i r i n i. Sono delle asticelle di metafto 
graduate,orilievi di metallo sopranM 
arma dafuoco,mediant6 i quali ffipiiB' 
ta verso Toggetto da colpirsi. AstrO" 
nomical sights, Osservazion! astrono* 
miche. 

Sight the anchor,to.R i v e d e r e I'^n- 
cora. E Toperazione d! salparemo- 
mentaneamente un' 6,ncora per ve* 
dere se ^ Ubera e disimpegnata dallt 
catena. 

Sight-vanes. Traguardi. V. Vana* 

Signalize, to. Distinguersi: Se- 
gnalars! : Segnalare. 

Signal of DiSTRESS.Segnale di ai» 
1 0. 6 il tenere la bandiera in denH 
e sparare colpi di cannone , e isH 
tanto da richiamar V attenzione dalli 
terra o da altra nave. 

Signal-man. Sott'ufficialeinc* 
ricato dei segnali. 

Signal officer. Ufficiale incan 
cato dei segnali in combatti 
mento. 
Signals. Segnali. Sono handier 
di varii color! che combinate u 
modi diversi sei'vono da telegral 
per corrispondersi tra navi, otrs 
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navi e la terra. Fog signals, Segnali 
per la nebbia. Night signals, Se- 
gnali per la notte. Flashing signals, 
Segnali a splendori per la notte. 
Code of signals, Libro di segnali. 
SignaPs telegraph , Telegrafo na- 
vale. 

SiGNiFEB. II zodiaco. 

Signing OFFiCBRS.Ufficiali respon- 
sali della cassa di bordo. So- 
no : il Comandante, V Ufficiale in 2^ 
e il Commissario. 

Signs of the zodiac. SegnidelZo* 
diaco. Sono 12, Ariete, Toro, Ge- 
melli, Cancro, Leone , Vergine, Li- 
bra, Scorpione , Sagittario , Capri- 
corno, Acquario e Pesci. 

SOiBNCE. S i 1 e n z i 0. To silence a bat- 
teri^. Far tacere una batteria. 

Sill OF a dock. Sogliadi una por- 
ta di Bacino. Pezzo di legname 
che traversa sul fondo V entrata di 
un bacino, dalla superficie superiore 
della Boglia vien misurata la profon- 
dit^ deiracqua nece^saria per far 
galleggiare una nave in bacino. 

Sills. Soglia e soprassoglia dei 
portelli da cannone. 

Silt. Sedimento, Melma nel 
fondo di un porto. 

Silt up, to. Essere infangato, 
pie no di melma. Dicesi dei porti 
dove appena possono entrare piccole 
navicelle. 

Silver-thaw. Ghiacciuoli. Sono 
Pezzi di ghiaccio che cadono da riva 
e specialmente dalle vele. 

Simoom. Scirocco : Vento del de- 
sert o. 

Sine. Seno. Linea trigonometrica. 

Sinet. Zen it. v. a. V. Zenith. 

Sing out, to. Dar la voce: Chia- 
mare: Gridare il fondo otte- 
nuto dallo scandaglio. 

Single tacks and sheets, to. Me t te- 



relescotte e mure semplici 
alle basse v ele. 

Single- action engine. V. A tmosphe- 
ric steam engine. 

Single anchor. Sopraun piede: 
Ormeggiata con un*^ncora 
sola. 

Sinical quadrant. Quadrantedi 
riduzion e delle corse diuna 
nave. 

SiNNET. V. Sennit. Morsello , 
Trinella. 

Siphon, or syphoon. Sifone. 

Sirocco. Scirocco. Vento caldo ed 
opprimente dal S. E, proveniente 
da' deserti africani, e soflia special- 
mente nelle provincie meridional! 
d' Italia. 

SiSBRARA. Colpo violentissimo : 
Forte rimprovero. 

Sissoo. Legname indiano, col 
quale si costruiscono piccole 
navi. 

Sister BLOCK. Bjozzello a vergine. 
E un bozzello cilindrico a due occhi, 
uno superiore all' altro , provveduto 
lateralmente di due sgorbiature per 
essere chiuso tra due sartie poco al 
disotto della incappellatura ; serve 
pel passaggio degli amantigli di gab- 
bia, e del paranco di terzaruolo. 

Sister-keelsons. N Side Keelsons. 

Sister ship. Navi sorelle. Cioe 
navi della stessa forma e grandezza. 

Sitch. Piccolo torrente. 

Six-upoN FOUR. Razione ridotta. 
Quattro razioni per ogni sei iiomini. 

Six- WATER grog. Aquavite dilun- 
gatacon molt'acqua. Si d^ a 
chi h dedito alia ubbriachezza , e a 
chi h negligente in servizio. 

Size, TO. Allineare imarinaio 
soldati , seco.ndo la loro al- 
tezza. 

Size-fish. Bale na di misura , i 
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cui fanoni (cheformano le co- 
si detteossa di balena) sono 
al di U di metro 1, 50 di lun- 
ghezza. 

Skarkalla. Gongegno antico 
per prendere pesci. 

Skate Razzabatis. Peace cartila- 
ginoso e noto. 

Skatb-lurrbr. Impostore che 
cerca TelemosiDa vestito da 
m a r i n a i . Voce di gergo marina- 
resco. 

Srbdaddlb, to. Faggire dal lavo- 
ro a cui uno ^ destinato. 

Skbel. Bugliolo cilindrico di 
legDO. 

Skbbt. Gottazza. Grossa sassola 
con manico, adoperata per bagnare 
fuori bordo in clima caldo , e sulle 
piccole navi, per bagnare le vele. 

Skbe-tacr Seppia : Galamaro. 
Molluschi noti. 

Skegg. Calcagnaolo di poppa. 

Sregg-shorbs. Puntellidel cal- 
cagnuolo di poppa, diuna na- 
ve prossimaadesserevarata. 

Srbleton. Scheletro: Garcassa 
di una nave. 

Srellt. Leucisco cefalo. Peace 
noto che vive anche nei laghi. 

Skent. Scoglio isolato. 

Srbr, or srerrt. Scoglio isolato 
epiano,eleTato dal live Ho del 
mar^. 

Srbw. Sbieco: Obbliquo. 

Srewbr pieces. Game 8 alata smi- 
nuzzata. 

Srid-beams. Gayalletti dilegno. 
Sono adoperati dalle navi mercanti- 
li per mettervi sopra le barche ca- 
povolte, e sono situati al centro 
della nave. 

Srids. Parabordi o Guardalati 
di legno. 

Skid the gun, to. Mettere un can- 



nonesuUasIittaper traspor- 

tarlo. 
Sriff. Schifo. La piii grande imbar- 

cazione di una nave mercantile. 
Skillet. G aide r in a dapece, ddi 

ferro e con tre piedi. 
Skillt. Brodo cattivo che sida- 

va ai prigionieri suipontoni 

inglesi. 
Skin. Fasciame o foderainter- 

nadi una nave. 
Srin op sail. Gamicia di una 

vela. E quella parte della vela stes- 

sa che nasconde tutta la tela di una 

vela, quando ^ serrata sul pennone 

o sopra un' asta. 
Skippage. Attrezzatura di nave. 

V. a. 
SRipPER.Padrone, o Gapitano di 

nave mercantile. Anche , 'nome 

che un marinaio da guerra suol dare 

al suo Gomandante. 
Srirmish. Scaramuccia. 
SRiRTS.Orlo limite di un banco. 
Skiver. Pug n ale. 
Srool of herring. Banco di 

aringhe. 
Srow. Battello a fondo piatto 

dei fiumi di Germania. 
Srrae-fish. Pesce seccato ai 

Sole. 
Srua. Gabbiano. 
SKT-GAZBR.Uranoscopo, o Pesce 
prete. Brutto pesce che ha gli oc- 
chi sulla sommit^ della testa. Anche, 
Suppare, cio6 piccole vele che si met- 
tono con bel tempo al di sopra dei 
controvelacci. 
Sky-larring. II salire a riva per 
le sartie sino atesta d'alberOj 
e discenderne per gli stragli 
di controvelaccio, per diver- 
timento. 
Skylight. Lantern a: Invetriata. 
Boccaporto guarnito di telaio con 
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invetriata , per dar luce ed aria ^ai 
ponti sottostanti. 

Skt-sail. Suppara. Piccola vela 
quadra o triangolare die si mette, 
dalle navi mercantili, al di sopra del 
contro velaccio con bel tempo. Sky- 
sail-mast, Alberetto, o palo di Sup- 
para. 

Sky-scraper. Contro Suppara. 
Piccola vela al di sopra della Sup- 
para, 6 anche triangolare, ma rara- 
mente adoperata. 

Slab. Fetta di legname. 

Slab-line. Serra pennoni pop- 
pi eri. Sono cavi posti da poppa via 
de' pennoni bassi, e servono per ser- 
rar meglio la tela al pennone dopo 
che una vela ^ stata imbrogliata. 

Slack. Imbando diun cavo. To 
slacks Filare, Moll a re adagio adagio 
un cavo. Anche, diminuire di veloci- 
ty. The tide slackens^ La marea ha 
poca velocity. 

Slack in stays. Lenta a girar di 
bordo in prora. 

Slack-off ! Mo 11a in bando ! 

Slack water. Stanca: Marea 
ferma. E Tacqua deir alta marea 
presso a finir di crescere e prima 
che incomincia a calare, o meglio ^ 
IMntervallo tra ilflusso e il riflusso 
della marea. 

Slake. Cum ulo di fango o mel- 
manellettodiun fiume. 

Slant op wind. Bavicella di ven- 
to : Vento leggerissimo. 

Slant-tack. B or data favorevo- 
1 e. £l quella che piu si avvicina alia 
corsa diretta che deve fare una nave. 

Slaver. N e g r i e r a. Nave impiegata 
alia tratta dei negri. 

Slbb. Invasatura Olandese. E 
an congegno che abbraccia la carena 
di una piccola nave col quale si tira 
in secco; ^ adoperato in Olanda. 



SLEEP.Velagonfia da vento teso. 

Sleepers. Dormienti. Sono pezzi 
di legname come una specie di ser- 
rette oblique , che servono per rin- 
forzare la prora e la poppa delle navi 
che traifficano nei mari glaciali. 

SLEEVE.Manica:Passaggio stret- 
to di un canale. 

Sleet. Pioggia di neve lique- 
fatta. 

Sleeve-pish. Calamaro. MoUusco 
noto e comune. 

Slice. Piccolo pi6 di porco, col 
quale si tolgono i chiodetti 
di composizione dalla fodera 
della carena. 

Slices. Grosse Biette. Sono cunei 
che si mettono tra le taccate e la 
chiglia per soUevare un pocd la na- 
ve mentre si passano le trincatur«, 
afifinch^ levandoli, la nave resti so- 
stenuta dalla trincatura stessar 

Slick. Liscio : Levigate, v. a. 

Slide-valve casing. Sdatoladella 
valvola distributrice del va- 
pore. 

Slide valve rod. Asta della val- 
vola distributrice del vapore. 

Slide-valves. Valvole distribu- 
trici del vapore. Dette pure Val- 
vole a tiratoio. 

Sliding baulks, or sliding planks. 
Vasi. Sono due lunghi e grossi pez- 
zi di legname sui quali appoggia 
tutto il sistema d* invasatura, e scor- 
rono suUo scalo insieme alia nave 
quando si vara. 

Sliding gunters. Pali delle sup- 
pare. Sono piccoli alberetti al di 
sopra di quelli di controvelaccio, e si 
ghindano da poppa via per alzarvi 
le suppare e contro suppare. 

Sliding-keel. Falsa chiglia. Sono 
tavoloni posti lengitudinalmente e 
scorrevoli dentr©> lia chiglia delle pic- 
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cole navi, e vengono alzati ed abbas- 
sail secondo 11 bisogno, per non de- 
mar inolto. 

Sung. D iametro maggiore di un 
pennone. 

Sling-vane. Cursore del mirino 
di un^armada fuoco. 

Sling, to. I m bra care. Cingere con 
la braca, alberi, pennoni o qualunque 
oggetto, per sospenderlo, imbarcarlo 
sbarcarlo. 

Sling-dogs. Braca a branche , o 
Braca a ganci. Forte cavo i coi 
estremi sono forniti di due ganci di 
ferro, serye per alzare o sbarcare.bot- 
ti, e se i ganci sono a punta si ado- 
pera per imbracar legname. 

Sling-hoop. Cere hio diferrodel 
sospensoio di an pennone 
maggiore. 

Slings. Br ache. Sono cavi le cui 
estpemit^ sono impiombate tra loro, 
servono per cipgere oggetti pesanti 
che si devono sospendere per essere 
imbaroati o sbarcati. Boat slings^ 
Brache da lancia. Butt slings, Bra- 
che da botti. Yard slings , Sospensoi 
di basso pennone. Gun slings ; Bra- 
che da cannone. Slings of a buoy, 
Guarnimento di un gavitello di su- 
ghero o di legno. 

Slip. Scalo di costruzione o di 
alaggio. 3 un piano inclinato, vi- 
cino al mare, sul quale si costrui- 
9cono le navi o si tirano quelle che 
han bisogno di riparazioni. 

Slip, TO. Filareper occhio. ETo- 
perazione di lasciare scorrere in mare 
la catena deir&ncora, o qualunque 
cavo di ormeggio subitamente, le- 
gandovi sopra un gavitello. Anche, 
Gadere: Sdrucciolare. A seaman slip- 
ped over board^Un marinaio ^ sdruc- 
ciolato fuori bovdo. 

Slip-knot. Nod«*corsoio. 



Slip-rope. Bozza. 

Slip-shackle. Bozza con gancio 
scappatoio. 

Slippers, magazinb.S an d ali, o Ci a- 
batte di S.*^ Barbara. Sono scar- 
pe che si portano quando si sta nei 
magazzini delle polveri , e sono fatte 
senza chiodi di ferro. 

Sloop. Navicella simile al Cut- 
ter, ma col bompresso fisso. 

Sloop op war. Corvetta. Nave da 
guerra piu piccola delia fregata. C o r- 
vetta a barbetta ^ quella che ha 
la batteria scoperta, cio^ porta sola- 
mente i cannoni sul ponte scoperto. 

Slop-book. Registro del vestia- 
rio. E un registro dove ^ scritto il 
vestiario distribuito ai marinai a 
bordo. 

Slope op wind. Vento maneg ge- 
vole , che permettedi fare una 
lunga e buona bordata. 

SLOP-ROOM.Magazzinodel vestia- 
rio a bordo. 

Slops. Vestiario dei marinai. 

Slot-hoop. Gerchio della trozza 
d i un pennone. 

Slow-her ! V. Ease her! 

Slow-match, Micci a. Cordone di ca- 
nape iijifuso in una soluzione bollente 
di acetato di piombo. Prima serviva 
per dar fuoco all'innesco dei canno ni, 
adesso serve per accendere sigari. 

Sludge. Frammenti di ghiaccio: 
Materiali depositati da acq u a 
corrente: Sedimento. 

Sludge-holes. Gr a tic la to, orete 
metallica. Si mette alia estremit^ 
di alcuni tubi acci6 non vengano o- 
struiti da corpi estranei alPacqua. 

Slue, to. Girare sulsuoasse, o 
sopra un perno. 

Slue-rope. Gavo di ritenuta. 

Slug. Nave mal reggente alia 
vela. 
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SmiCB.Porta saracinesca: Aper- 
tura. 

Slung. Imbracato. V. To sling. 

Slush-bucket. Bugliolodel sevo. 
Si tiene in coffa per spalmare gli al- 
beri, le scotte ed altro, acci6 scorra- 
no liberamente. 

Slyng. Antico cannone. 

Smack. S em a c c o. Navicella mercan- 
tile inglese quasi simile al Cutter, 

Smack-smooth. Alivellodiunasu- 
perficie. 

Small. Piccolo: Spallette del 
fuso dell'^ncora. Sporgenze me- 
talliche contro le quali appoggia il 
ceppo. Anche, parte strettadellacoda 
di una balena. 

Small- ARMS. Arraiportatili. Bono 
le carabine, le pistole e le sciabole. 
Small-arm men, Marinai armati con 
armi portatili. 

Small-helm. Nave sen si bile al ti- 
me ne. La sensibility del timone h il 
risultato di un buon orientamento di 
vele, e di uq buon piano di stiva. 

Small-sails. Piccole vele. Bono i 
controvelacci, i coltellaccini , il con- 
trofiocco e le suppare. 

Small-stufp.C ommando: Merlin o. 
E tutte le cordelle adoperate a bordo. 

Smart. Attivo : Intelligente : 
Svelto. 

Smart-money. Pensione per fe ri- 
te ri port ate in guerra. 

Smart-ticket. Cer t if icato,est rat- 
to dal libro dei d is grazi a ti ac- 
cident], per mezzo delquale si 
ottiene la pensione. 

Smashers. Cannon! di grosso ca- 
libre, letteralmente , Frantumatori. 

Smash, TO. Rompere: Fracassare: 
Frantumare. 

Smew. Smergo con testabianca. 
Palmipede marine. 

Smite, TO. Mollare una velaab- 



bozzata con filacce. Bi esegae 
col Smiting line, che 6 una sagola 
che tirata dal ponte scoperto , rompe 
le filacce chetenevano serrata la vela, 
la quale viene cosi mollata senza 
mandar la gente a riva. 

Smoke-balls. Pall e lu mines e.Fuo- 
co d' artificio che si lancia col mor- 
taio a piccola di stanza e produce den- 
so fume. 

Bmoke-box. Fumiera. Condotto del 
fume in una caldaia di macchina a 
vapore. 

Bmoke-sail. Parafumo. Piccola ^ela 
che si mette davanti al fumaiuolo del- 
la cucina per non fare andare il fumo 
verso poppa. 

SMOOTH.Liscio: Piano: Levigate: 
Ridosso. 

Smug-boats. Bar che contrabban- 
diere di op pie nella Cina. 

Smuggler. Persona, o nave con- 
trabbandiera. 

Bmuggling.I1 fare centrabbande. 

Snake, or worm, to. Intregnare. 
E Tattorcigliare un file di commando 
nel vuote che rimane tra i legnuoli 
di un cavo, per rendere cilindrica la 
circonferenza acci6 possa venire im- 
balumate. 

Snape, to. Calettare obbliqua- 
mente due pezzidi leg name. 

SNAP-HAUNCE.Moschetto: Fucile. 
V. a. 

Snaping-pole. Canna da peso a- 
re. V. a. 

Snapping-turtlb. Testuggine di 
acqua dolce. 

Snares. Timbri di un tamburo. 
Bono due corde di budello poste so- 
pra la pelle inferiore del tamburo. 

Snarl-knot. Node che non si pu6 
sciegliere facilmente. 

Snatch. Guarda tenneggi , Bee- 
ch edi rancio. Bono guide di ferro 
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di bronzo, sitaate a poppa o a pro- 
ra di una nave, e nelle quali passano 
i tonneggi. 

Snatch-block. Pastecao Paste c- 
ca. Cassa oblunga di bozzello ad una 
poleggia^ ^ stroppata di ferro, e ta- 
gliata da un lato per potervi passare 
sollecitamente un cavo. 

Sneer, to. Sforzar di vele. 

Sneezer. Yento fresco e teso. 

Snifting-valve. Valvola d*aria. 
In una macchina a vapore. 

SNiKRER-SNEE.Goxnbattimento con 
coltelli. 

Snood. Filo di crine con cui Ta- 
mo ^ legato alia lenza. 

Snotter. Staffa del lanciafuori 
della velaa tarchia.Euno strop- 
polo di cavo, a pi6 d^albero, che reg- 
ge Tasta che tiene spiegata la vela 
per Tangolo superiore estremo. 

Snow. Neve: Brigantino a due 
alberi con vele quadre; a poppa 
via de* quali vi sono due aste , dette 
aste delle rande , che caratterizzano 
questa specie di nave. 

Snubbing HER. II darfondo subita- 
mente un^^ncora con poco ca- 
lumo di catena. 

Snug. Trincata: Rizzata: In or- 
dine. Aggettivo di nave preparata 
pel cattivo tempo. 

Snt. Leggiera convessitd, di un 
pezzodi legname. 

Sping ARD .Spingarda. Cannone pic - 
colo del 1300. 

So! Co si! Basta cosi! Ordine per 
fare momentaneamente cessare di 
alare un cavo. 

Soar and send! Bagna e passa le 
r a d a z z e ! Comando quando si lava 
un ponte con radazze bagnate. 

Soar the boats, to. Abbeverare le 
imbarcazioni. Eil gettare acqua 
dentro le imbarcazioni per fare strin- 



gerei comenti, quando sono state per 

molto tempo alzate alle grue. 
Socret. B o c c 1 a. Yano cilindrico di 

metallo nel quale entra un candeliere 

di balaustrata, o nel quale gira un 

asse di metallo. 
SoD-B ANR .Miraggio. Fenomeno pro- 

dotto dalla refrazione, nel quale si ve- 

dono gli oggetti moltiplicati ed in- 

grossati. 
Soft. Molle. Soft laes^ Piccola ca- 

lanca. Soft tommy ^ Pane fresco da 

munizione distribuito ai marinai in 

porto, invece del biscotto. 

Solan-goose. Sulabassana. Pal- 
mipede marine noto. 
Solano. Scirocco. Yento caldodal 

S. E. 
Solar-day. Giornosolare. E Tin- 
tervallo di due successivi passaggi 
del Sole al meridiano. 

Solar spectrum. Spettro sol are. 
E r immagine colorata del sole pro- 
dotta dalla refrazione di un prisma. 
Solar spots , Macchie solari. Solar 
system^ Sistema solare. 

Soldier. Soldato: Militare. 

Soldier-crab. Granchio Paguro. 

Soldier's wind. Yento favorevo- 
leper andare e venire da un 
luogo. 

Sole. Sogliola. Pesce noto. Anche, 
Fondo : Base. Sole of the Sheers^ 
Scarpa delle bighe. 

Solent sea. Stretto di Solent, 
tra THampshire e Tisola di 
Wight. 

Sole of a gun port. So gli a infe- 
rioredi un portello da can- 
none. 

Sole of the rudder. Gar bo del 
calcagnuolo : Suola del tim.o- 
n e. £) un pezzo di legname a^giunto 
al timone , perch^ arrivi a livello 
della controchiglia. 
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Solstices. Solstizii. E Tepoca 
quando il Sole passa per i punti 
solstiziali , cio^ quando arriva ad 
uno dei tropid. 

SoLSTiciAL coLURE. Coluro S olsti- 
ziale. E un cerchio massimo che 
passa per i poli ed i punti solsti- 
ziali. 

SoLSTiciAL POINTS. Punti solsti- 
ziali. Punti doTe i tropici s'incon- 
trano con V Ecclittica nella long.o di 
90.^ e 270.^ 

Soma. Soma. Qrossa barca mercan- 
tile giapponese. 

Song. Cantilena. Modulazione della 
voce con la quale chi scandaglia 
grida il numero dei metri di fondo 
che ha trovato. Anche, ^ la canzone 
dei marinai mercantili quando alano 
insieme sopra un cavo, o fanno ma- 
nofre di forza, cio^ che ^ rigorosa- 
mente proibito sulle navi da guerra. 

Son op a gun. Figlio di un can- 
none. Denominazione de* bambini 
nati a bordo9 quando nella marina 
ioglese era permesso alle mogli di 
accompagnare i loro mariti. 

Sough. Muggi to delventoedel 
maretempestoso. v. a. 

Sound. Rada : Sorgitore : Stret- 
ta insenatura di terra. Anche, 
Seppia : Yescica natatoria dei pesci. 

Sound. Suono. Velocity of sounds 
Velocity, del suono = a 348 metri 
in un secondo di tempo. 

Sound dues. Tassa di passaggio 
per lo stretto del Sund; adesso 
abolita. 

Sound, TO. Scandagliare : Get- 
tar lo scandaglio. E Topera- 
zione mediante la quale si viene a 
conoscere la profondit^ e la quality 
del fondo del mare. 

SouNDiNG-LEAD. Piombo da scan- 
daglio. 



Sounding-line. Sagola da scan- 
daglio. 

SouNDiNG-ROD. Asta di ferro dello 
scandaglio di sentina. E un'a- 
sticella graduata e legata ad un cor- 
dino che si fa scendere per un con- 
dotto posto lateralmente alia pompa 
di sentina. 

Sounding. Bassi fondi. Parte del 
mare vicino alia terra dove si pu5 
scandagliare. Anche , ^ quel saggio 
del fondo che aderisce al sevo po- 
sto sotto il piombino dello scan- 
daglio. 

Soundings , to strike. T r o v a r fo n- 
do con lo scandaglio. 

Soundless. Grande profondit^ 
delToceano, non ancora scan- 
daglia ta. 

Source. Sorgente di un fiume. 

Sours. Ascensione , o Discesa 
rapida. v. a. 

Souse. P^sceammarinato econ- 
servato nelTaceto. 

South. Mezzogiorno : Sud: Au- 
stro. Uno dei quattro punti cardi- 
nal]. 

Southern cross. Groce del Sud. 
Costellazione vicino al polo australe. 

Southern-lights. Aurora austra- 
le. V. Aurora boreaUs, 

Southing. D iff erenz a di latitu- 
dine verso il Sud. 

Southing op an heavenly body. Pas- 
saggio al meridiano di un 
corpo celeste. 

South sea. Mare del Sud,o Ocea- 
no Pacifico. 

South-wester. Sudovest. E un 
cappello per la pioggia, con larga 
falda posteriore, adoperato dai ma- 
rinai. 

South- wind. Vento dal Sud. 

South- WARD. Verso il Sud. 

Sow. Forme, nelle quali scorr e 
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ilferro fnso nelle fonderie 
d6i cannoni. 

Spake-net. Rete per pescare 
granchi. 

SPALDiN6-KNiFB.Coltell o c ol q aa- 
la si BYentra il merluzzo a 
TerranoYa. 

Spalbs. V. Cross spates. 

Span. Branca: Folpo: Zampa 
d*oca. 3 qael cavo le cui cime 
8000 legate sopra un oggetto , e al 
doppino fiettto ad occhio con radan- 
cia, yiene incocciato un paranco o 
impiombato an cavo semplice. 

Span-blocks. Bozzelh incannac- 
cati. Sono quelli che yengono ab- 
bracciati dai doppini di nn lungo 
stroppolo che forma anche da colia- 
re, e vengono incappellati ad un al- 
bero ad ud pennone. 

Span in the riggino, to.I m b r i g 1 i a- 
re, o Trincare ie sartie. Ope- 
razione che si fa quando per sover- 
chio sforzo le sartie sono yenute in 
bando. 

Spanish-burton. Senale : Mante- 
senale. II senale ^ un paranco che 
serve a tener tesate le sartie delle 
navi latine. Mantesenale h il mante 
di gabbia col paranco, senale, che in 
tutto forma la drizza. 

Spanish mackerel. Ton no. Pesce 
comune e noto. 

Spanish-reef. Pennone ammai- 
nato su la testa di moro. 

Spanish -windlass. Molinello vo- 
lante : Strozzatoio. E an ordi- 
gno fat to con un tarozzo di legno 
e due caviglie da impiombare, col 
quale si stringono due cavi che de- 
Yono essere legati. 

Spanker. Ran da di mezzana. Det- 
ta pure Brigantina. E la vela aurica 
poppiera di una n&ve. Spanker boom, 
Borne. Spanker brails, Imbrogli di 



randa. Spanker sheets Scotta di 
randa. 

Spankino-brbbzb. Brezzagagliar- 
d a. Spanking frigate, Fregata forte 
e pulita. 

Spanner. Ghiavetta per ismon- 
tare unA car SLhin&.Monketf span- 
ner, Chiave ingleee. 

Spanning a harpoon. II guarnire 
Tarponeconla sagola che lo 
tiene anche unito alTasta. 

Span op rigging. Lunghezza di 
una sartia misurata dalla bi- 
gotta diun lato sino alia bi- 
gotta del lato opposto. 

Span shackle. Maniglia triango- 
larediferro; nella quale entrava 
il piede della grua dell' ^ncora ; h 
disusata. 

Spar. Legname per alberatura. 
Anche, aste, pennole, alberi di ri- 
spetto, ecc. 

Spar-deck. Ponte soTrapposto 
in qualche parte del ponte 
scoperto. Anche, Casseretto : Ca- 
stello di prora. 

Spare. Di riserya : Di rispetto. 
A spare tiller^ Una barra di rispet^ 
to del timone. Spare sails , Yele di 
rispetto. Spare-spars, Alberi e pen- 
noni di rispetto. Spare articles, Og- 
getti di ricambio. Spare anchor, An- 
cora di rispetto. 

Spat. Uoya di ostrica. 

Speak a vessel, to. P a r 1 a m e n t ar e. 
Passare a portata di voce di una nave 
per chiedere notizie o dare ordini. 

Speaking-trumpet. Portavoce. 

Speck -blocks and FALLS.Parancbi, 
per mezzo dei quaU si alza in 
nave il lardodella balena. 

Specktioneer. Capolanciatoredi 
balene. 

Speed-indicator. S olcometro:Sol- 
cometro dlMassey. 
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Spbll. Turno di servizio ; Come 

queilo di guardia, di yedetta , al ti- 

znoue ecc. Sjpell ho ! Nuova muta oh! 
Spjbll , TO. Rilevare o Cambiare 

lagente diguardia, o impie- 

gata ai variilavori dibordo. 
Spencer. Rande di maestra e 

trinchetto delle naTi atreal- 

beri. 
Spent. Consentito: Rotto ca- 

saalmente. A spent mast^ Un aU 

bero consentito. 
Spent-shot. Pallafredda. Proiet- 

tile che ha poca forza. 
Sperm whale. Fisetere macro- 

cefalo o Balena spermaceta. 

E an grosso cetaceo diverse di forme 

dalla balena , e munito di fortissimi 

denti. 
Speronar A . Speronara. Navicella 

a remi ed a vele latine del Mediter- 

raneo. 

Sphere. Sfera : Globo. 
Spherical case-shot. G r a na t e b f e- 

riche. V. Shrapnel, 
Spider. Buttafuori dei bozzelli 

deibraccidi maestra e trin- 

chetto. 
SpiDER-Hoop.Collare delle ri gge. 

Anche, Cerchio portacaviglie intorno 

ad un albero. 

Spider-lines. Fili micrometrici. 
Spike-nails. V. Deck nails. 
Spike plank. Paleo di comando. 

Specialmente quelle a prora via del- 

r albero di mezzana , e sporgente da 

ambo i lati , sul quale sta il piloto di 

una nave che viaggia nelle regioni 

glaciali. 
Spike tackle, and cant-falls. Cavi 

ebozzelliadoperati dai bale- 

nieri per imbracare la balena 

ai fianchi della nave. 
Spike a gun to. Inchiodare un 

cannone. S^ icchioda un cannone 



per renderlo inutile , introducendo a 
forza un pemo di acciaio senza te- 
sta nel focone. 

Spile. Gavicchio dilegno. 

Spill, to. Sventare una vela, o 
far fileggiare una vela. Si fa 
questo per sicurezza della gente e 
per faualitare T operazione di serrare 
terzaruolar le vele. 

SpiLLiNG-LiNES. Imbrogll di mez- 
zo di rinforzo di unavela. 
Manovre che si passano quando vi 
d forte vento per poterd imbrogliare 
la vela in caso di bisogno. 

Spin a twist, or spin a yarn, to. 
Raccontare storielle.Nellelun- 
ghe guardie di notte, i marinai so- 
gliono formare dei crocchi ed uno di 
essi racconta storielle. 

Spindle. Fuso, o Asse dell'arga- 
no: Animadi un albero compo- 
st 0. Spindle of a vane^ Asta del mo- 
stravento. 

Spingard. Spingarda. Piccolo can- 
none antico e disusato. 

Spirit-room. Ma gazzi no, odepo- 
sito delTacquavite a bordo. 

Spirkitting. Contro trincarino. 
Corso di serrette messe al di sopra 
del trincarino. 

Spit. Banco di sabbia con poca 
acqua: Lingua di terra: Piog- 
gia leggera. 

Spitpire-jib. Trinchettina difor- 
tuna: Mangiavento. 

Spithead nightingales. Nostromi 
e Secondi nostromi. Letteral- 
mente , Bosignuoli di Spithead, 

Spla-boards. Riverberidilegno. 
Sono tavole dipinte a calcina e poste 
ad angolo ottuso vicino ai magazzin i 
per riflettere la luce. 

Splay OF the shrouds. Quartiere 
delle sartie. 

Splice, to. Imp iom bare. E Tazione 
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di nnire due dme di caTO iDireodando 
tra loro i mpettiTi legnuoU. 

Sflicb. Impiombatura. Uniooe di 
dae dme di cavo intreodandone i le- 
gnnolL Cut splice, Gassa a doppia 
Impiombatora. Long splice, Impiom- 
batnra Innga. Short splice, Impiom- 
batura corta. Spliced eye, Oassa. 

Spucis thb main brack, to. Distri- 
baire acquavite atraordina- 
riamente ai marinai, dopo fa- 
tic oai lay ori in cat ti to tempo. 

Spucnie FID. Caviglia di legno 
per impiombare. 

SpURTBB-NBTTiNGS.Reti di combat- 
timento. Sono reti di sagola che si 
diBtendevano come una tenda di eatk, 
per ripaiarsi dalle schegge di legna- 
ine o da* pezzi di alberatmii rotti in 
combattimento. Adesso sono inntili 
e diansate. 

SpUTTBB. Sventratore di pesci 
deirisola di Terranova. 

Sputtwo out. II togliere letac- 
cateda sottola cbiglia diana 
nave prossima ad essereTa- 
rata. 

Split, to. Fendere: Lacerare: 
Squarciare-.Scheggiare.To^&'t 
a sail, Squardare una vela. 

Spokes. Gavigliedellaruotadel 
timone. 

Spokb-shavb. Raffilatoio: Pialla 
daBottaio. Coltello a due manichi 
adoperato dai carpentieri e bottai. 

Spondilus.S p n d i 1 0. Gonchiglia nota. 

Sponob. Scovolo da cannone. To 
sponge, ScoTolare, cio6 pulire Tani- 
ma del cannone mediante lo scovolo. 
Sponge head, Testa dello scovolo. 

SpoNSON.Fodera oFasciame dei 
tamburi delle ruote di un pi- 
roscafo. 

SpoNSON-BiM.Costin a dei tamburi. 
fi: una forte traversa di legname che 



nnisce restremitji dd bagli di forza 
al bordo delle navi a ruote. 

SpONTOON-Picca: SpontoneiBran- 
distocco. Arma antica e disosata. 

SpooN-DBiFT.Spruzzaglia d*acqui 
di mare. 

Spooning , or Spooming. II correre 
adiscrezione del tempo. 

Spoon-wats.A guisadicu ccbiaio. 
E il modo di stivare i negri sulle mi 
negriere, do6 facendo sedere nno ta 
le cosoe di un altro analogamente a 
cuccfaiai posti uno snll^altro. 

Spout. Soffioo respirodellebi- 
lenje. L^aria rarefiatta e respiratadi 
oetacei d stata spesso erroneameob 
creduta un getto d* acqua. 
spout, Tromba marina, o Sifone. 

Spoutbr. Balenadell'OceanoPi 
cifico. 

Sprat. Spruzzod'acqua dimari. 

Sprbao a flebt^to.D i8porre^n'i^ 
mata in ordine aperto. 

Sprbad baglb. V. Eag le. 

Spring. Fenditura obbliqnaii 
un alberOfpennon e,o altropei 
zodi legname: Imbozzatura: 
MoUa. 

Spring, to. Rom per si: Cons enti- 
re. To spring a leak , Aprire m^ 
fftlla, Awenare acqua. To spring il»] 
luff. Fare un* orzata, Orzare legge>j 
mente. To spring a nuist, CoQseQti'| 
re, fendersi, rompersi di un albero. 

Spring-bbam.T raversonedeitaffl* 
buri delle ruote. E un pezzo ^ 
legname che appoggia sui bagli I 
forza, e sostiene Testremit^ dell'a0\ 
estemo della ruota di un piroscafo. , 

Spring-searchbr. Gatto. Istrumdoto 
col quale si verifica Tanima dei can- 
noni. V.Gun searcher, 

SpRiNG-STAYS.Stragli di rinforzo. 
Sono stragli di piti piccole dimensioni 
degli ordinarii, e si mettevano a n- 
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va in tempo di combattimento per 

maggior sicurezza degli alberi. 

Spring-tide. Colma d*acqua: Ma- 

rea delle sizigie: Marea mas- 

sima. 

Spring-water. Ac qua frescaiAc- 

qua dolce. 
Sprit. Lancia fu or i. E quell* asta 
della vela a SaccolevaovelaaTarchia, 
che traversa la vela diagonalmente,ed 
entra in uno stroppolo a staffa, detto 
Snotter, al piede delPalbero; la sua 
estremitilsuperiore entra in una bran- 
carella alia penna della vela. 
Sprit-sail. Vela diCivada. Antica 
vela quadra ioferita ad un pennone 
sotto il bompresso; h disusata. 
Sprit-sail sheet knot. Nodo a pi^ 
di polio: Pi^ di polio di bozza. 
Sprit-sail topsail. Vela dicontro- 
civada. Era una vela piii piccola 
della Civada, e col pennone sotto Ta- 
sta di fiocco. 
Sprit-sail yard. Pennone di Ci- 
vada. 
Sprit-sail yarding. Crudelt^dei 
pescatori, i quail quando tro- 
yano uno squalo nelle reti,per 
vendicarsi deldaAno ricevu- 
to,m6ttonodeitacchidi leg no 
nelle branchie deiranimale, 
e logettano novellamente in 
mare. 
Sproret- wheel. Ruota dentata; 
come quella della pompa a catena 
continua. 
SpBUNG.Rotto:Gonsentito:Scheg- 
^iato. A mast is sprung, Un albero 
^ consentito. 

Spueing the oakum. Lo Sputar le 
s t o pp e. E quando una nave per so- 
verchia fatica e movimento, getta le 
steppe fuori dai comenti. 
JpuNGE. V. Sponge. Rope spunge, Sco- 
Tolo di cavo, adoperato anticamente 



per scovolare e caricare i cannoni 
delle batterie basse del Vascelli , 
quando, per forza del tempo, non si 
poteva stare coi portelli sempre a- 
perti. 
Spun-yarn. Commando. Funicella 
a torsione semplice, fatta con tre fi- 
lacce commesse a mano o con un mo- 
linello. Serve per far legature , .pa- 
glietti piccoli e per moltissimi idtri 
usi di bordo. Spun yam mat^ Pa- 
glietto di commando. Spun yarn 
winch , Molinello per far commai^ido. 
SpuR.Buttafuori: Speronc/S^^wr^ 

of the bitts, Bracciuoli delle bitte. 
Spurling-linb. Cordicella deirAs- 
siometro. E disusata, perch^ T in- 
dice dell' Assiometro si muove per 
mezzo di ruote dentate. 
Spurn- WATER. Trincarini. 
Spurs OF THE BEAMS. Mezzi bagli. 
Spy-boat. Avviso esploratore. 
Spy-glass. Cannocchiale. 
Squad. Abb.® di Squadron che^W. 
Squadron. Squadra. Ela riunione 
di sei o dodici navi di linea sotto il 
comando di un Viceammiraglio. 
Squall. Burrasca: Groppo: Grop- 
patadivento. Black squally Grop- 
po nero. White squall , Groppo bian- 
co. To blow in squalls, Soffiar a forti 
rQ.f&G\iQ. Squally iDeather,Tempo bur- 
rascoso che minaccia groppi o colpi 
di vento. To be caught in a squall, 
Essere sorpreso da un Groppo di ven- 
to, da una burrasca. 
Square. S quadra. Istrumento da car- 
pentiere, composto da due pezzi di le- 
gno uniti per le estremit^ ad ango- 
lo retto. Anche , quadro , quadrata. 
Square sails, Vele- quadre. Square 
yards, Pennoni bracciati in croce. 
SQUARE-BUTTED.Riquadratura del- 
la cima di un pennone; daUa 
quale vengono ricacciate le castagne 
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o denti che serroDO da scontii agli 
inferitoi. 

Squarb-frambs. Goste perpendi- 
colari alia chiglia. 

Square FRAME SAW. Sega in* qua- 
d r o. E la gran sega per segare gros- 
si pezzi di legname. 

Square in the head. Nave panciu- 
ta, con prora poco stellata. 

Square-knot. Nodopiano. Nodo da 
matafione di terzamolo. 

Square mainsail. Vela quadra di 
Maestra. E la piu gran vela di una 
nave, ed ^ inferita al pennone dello 
stesso nome. 

Square MARKS. Segnali di orien- 
tamento, posti sui bracci e 
mantigli. 

Squarb-rioged.N aveconvelequa- 
dre. In gergo significa pure uno ve- 
stito in gran divisa. 

Square-sail. S ace o. E una vela qua- 
dra che si alza al pennone di trin- 
chetto di una Goletta, quando cor- 
re con vento in poppa. Squcare sail 
boom , Pennone di trinchetto di al- 
cune navi latine , al quale ^i alza il 
sacco quando vanno con vento favo- 
reyole. 

Square-sails. Vele quadre. Sono 
tutte quelle vele inferite ad un pen- 
none sospeso pel suo centro. 

Square-sterned sedp.N ave conpop- 
pa quadra e larga. 

SqUARE-STERNSD and BRITISH BUILT. 

Navedibuonaesolidacostru- 
zione inglese. 

Square-timber.L egnamesquadra- 
to: Goste, o altro pezzo di co- 
struzione, perpendicolare al- 
ia chiglia. 

Square-topsail sloop. Golettacon 
la vela di gabbia. 

Square TUCK. Poppa larga e qua- 
dra. 



Square yards! OrientaipeBnoni 
in c r c e ! Gomando per mettere i 
pennon! in croce quando si ha vento 
iD poppa; h pure la posizione nonnak 
de' pennoni quando la nave h anco- 
rata. 

Squaring tbe dead-etes. L'allinea- 
re le bigotte delle sartie. 

Squaring the ratlines. L'allineai 
le griselIe;Ghedevono essereoro* 
zontali e ad egual distanza tra loro. 

Squaw. Femmina indigena del* 
TAmerica Settentrionale. 

Squeegee. Seccatoio. OrdigQO cooh 
posto da un'asta di scopa, alia e8tn> 
mitjk inferiore della quale vi ^ nn »; 
micerchio di legno il cui diamein, 
h guar alto di guttaperca. Serve pa 
asciugare i ponti dell'acqua di lam 
da o piovana. 

Squid. Molluschi cefalopidL 
quali formano il principale alimeidi 
delle balene vere. 

Squilgee. Radazzetta: Fig.' Ud* 
mo pigro. 

Squirm. Volt a,o Go cca in un caTS 
Serpeggiamento. 

Stabiutt. Stability. Quality diui 
nave capace di mantenere la suapft 
sizione di equilibrio e di ritonun 
quando venga turbata. | 

Stack. Scoglio irto ed isolatfl 
nel mare. 

Stacken cloud. G u m u 1 o. V. Cumxiiiii 

Stade. Stazione di una nave. 

Staff. A s t a: P a 1 o. Ensign-staff,^ 
della bandiera. Jack staffs Asta dell 
bandiera di bompresso. 

Staff. Stato maggiore del^e8e^ 
cito. Staff officer, Ufficiale di Stth 
maggiore. 

Staff-Gaptain. Gapitano diVa* 
scello, provenientedallaabo* 
litaclasse deipilotiinglesi. 

Staff-Gommandbr. Gapitano difr^ 
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gataprovenientedallaabolita 
classe dei pilot! inglesi. Tale 
grado si conferiya ai piloti dopo 15 
anni di servizio effettivo nel loro 
grado. 

Stag. Scoglio isolato in mezzo 
al mare. 

Stags. Ponte volant e di tavole. 
Impalcatura sospesa con cavi fuori 
bordo, dovestala gente addetta a fare 
riparazioni esterpe^ ec. Floating sta- 
ge , Ponte da calafato, Ponte galleg- 
giante. Stage gangway ^ Ponte dal 
bordo a terra, di una nave in bacino. 

Staggering under it. L' a f f a t i c a r e 
una na V e con molte vele. 

Stagnes. Stagni : Acqua sta- 
gnante. 

•Staith. Banchina di un fiume. 
Spesso h di legno,per sbarcarvi merci. 

STAL-BOAT.Battello dapesca an- 
ticoinglese. 

Stammarebn. Timoniera. E pro- 
priamente il posto del timonicre in 
un battello da pesca delle isole Shet- 
land. 

Stamp and go! Insieme! Alpasso! 
E Tordine di girare Targano, o di 
alare le drizze delle gabbie , ecc, 
camminando tutti insieme al passo 
con Taccompagnamento di qualche 
istrumento musicale. 

Stanchions. P u n t a li. Colonnette di 
legno o di ferro che sostengono i ba- 
gli tra i varii ponti di una nave. Iron 
stanchions^ Puntali di ferro. Stan- 
chions of the /lo^d^Puntalidellastiva. 
Stanchions of the nettings, Cande- 
lieri delle impavesate : Battagliole. 
Standing stanchions, Puntali fissi. 
Stanchions of the top nettings, Bat- 
tagliole di cofia. 

Stand, to. Stare: Difendere : So- 
stenere: Dirigersi verso un 
oggetto, dipartirsene. The 



enemy stands in shore, II nemico 
dirige verso terra. That ship has 
not a mast standing, Quella nave ha 
perduto gli alberi. 

Standard-knee. Bracciuolo ver- 
ticale Cappuccino. V.Knee, 
Royal Standard, Stendardo reale. 

Standard of the bitts. Bracciuoli 
dellebitte. 

Standard-deals. Tavoloni di pi- 
no di 0,25, di larghezza e me- 
tri 1,85, circa di lunghezza. 

Stand by! Attento! Pronto! 
Stand by the fore braces ! Allunga 
sui bracci di trinchetto 1 Stand by 
the anchor , Pronti ad aflfondar 
r ^ciora. 

Stand cjlear op the cable! Guar- 
da d all a catena! Avvertimento 
di scostarsi dalla catena quando 
si staper aflfondare un'^ncora. 

Stand from" under! Guarda da 
basso! Avviso a colore che sono 
sul ponte scoperto acci6 si scosti- 
no dal luogo ove deve cadere un 
cavo o altro oggetto da riva. 

Standing - BACKSTAYS. Paterazzi 
V. Backstay. 

Standing bowsprit . Bompresso 
fisso. Vi 6 anche il Running in 
bowsprit, Bompresso mobile, che 6 
adoperato dalle navi corazzate e 
dalle piccole navi. 

Standing- jib. Gran fiocco. Vela 
triangolare di prora, murata alia 
estremit^ dell'asta di fiocco. V. Jji&. 

Standing-lifts. A man tigli fissi, 
come quelli delle piccole ve- 
le superior!. V. Lifts, 

Standing orders. Consegna di 
massima. 

Standing part op a sheet. Arre- 
cavo , Dormente di una scot- 
ta. Rigano o dormente delle scotte 
di gabbia. 
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Standing part of a tackle. Ri- 
['gano. Arrecayo della vetta di un 

paranco. 
Standing pull. Tirata di un ca- 

vo a pill fermo. 
Standing rigging. Manovra fis- 

sa. Le sartie, gli stragli , i pate- 

razzi, ecc, sono manovre fisse. 
Standing well up. Nave bene 

orientata, ed in boon piano 

di stiva. 
Standing warrants. Contabili,o 

Bassi ufficiali Gapi Garico, 

che sono imbarcati sulle navi 

in disponibilit^ o armate. 
Standing water. Acque stabili. 

Ciod Bonza corrente e senza marea. 
Stand in SHORE, to. Navigaredi- 

rigendo verso terra. 
Stand OF arms. Armamento diun 
marinaio: Rastellierad'armi. 
Stand right under! Guarda da 

sotto! 
Stand square, to, Stare, o r i 1 e- 
▼are dritto pel traverso an 
oggetto qualunque. 
Staple-knees. V. Deck Standard 
knee. 
Staple. Anello di an portelloda 
cannone. 
Star. Stella, Gorpo celeste. 
Double stary Stella doppia. Fixed 
staTy Stella fissa. 
Starboard. Destra:Lato o fian- 
co destro di una nave,guardan- 
do da poppa verso prora. Star- 
board the helm. La barra del timone 
a destra. Starboard tacky Mara di 
destra. 
Starbolins. Marinai della guar- 
dia impari. Larbolins , Marinai 
della guardia pari. 
Star-fishes. As t er i e. Grostacei ma- 
rini di colori svariatissimi e somi- 
glianti alia figura di una stella. 



Start. Punto di partenza diuna 

nave. 
Start, to. Muovere: Vuotare: 
Mo Hare. To Start loater, Vuotare 
acqua. To start a toeight, Smuovere 
an peso. To start bread, Vuotare i 
sacchi del pane. To start a tack or 
a sheety Mollare una mura o ana 
scotta. 
Starting. Battitura con cima di 

cavo. 
Starting-bolt. V. Drift bolt. 
Starting-lever. Leva della me ssa 

inmotodi una macchina. 
Stash it there ! Sta fermo ! v, a. 
State-room. Gamer i no da letto 
per passaggieri, sulle navi 
mercantili. 
Station. Destinazioni dibordo. 
Sono i varii incarichi e dovm cbe 
ognuno ha Tobbligo di eseguire s^ 
bordo di una nave, sia da guerra, sia 
mercantile. Station bill, Ruolo delle 
destinazioni di bordo. 
Stationing a ship* s crew. De s tina- 
zione delFEquipaggio ai va- 
ri posti di manovra, di com- 
battimento,d*incendio, di pu- 
lizia, di lavanda^ ecc. 
Stationary engine. Macchina a 

vapore fissa. 

Station-pointer. Indicatore di 

Stazione. Istrumento circolare, ado- 

perato nella Idrografla, fornito di un 

raggio fisso e due mobili. Serve per 

segnare sopra una carta la posizione 

di un osservatore. per mezzo di due 

angoli. 

Stations FOR STAYS t Aposto per 

girar di bordo in prora! 

Stave, to. Sfondare: Fare un bu- 

co in una nave. To stave a cask, 

Sfondare un barile. To stave off, Al- 

lontanarsi o scostarsi da un luogo 

per mezzo di un palo. To stave a 
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boat , Sfondare una imbarcazione. 
Staves. Doghe per botti e per 

barili. 
Stay. Straglio. Grosso cavo fisso , 
che trattiene ed assicura gli alberi 
verso prora, Ogni albero ha il suo 
straglio che ne prende il nome. Fore 
stay, Straglio di Trinchetto. Main 
stay , Straglio di maestra. Mizen 
stay, Straglio di mezzana. Fore top 
mast stay, Straglio di Parrocchetto. 
Main top mast stay, Straglio di 
Gabbia. Mizen top mast stay^ Stra- 
glio di Contro mezzana. Funnel 
stays, Venti del fumaiuolo. Stay of 
a steamer, Traversone di ferro dei 
tamburi delle mote di un piroscafo. 
Stay, TO. Bordeggiare: Girare 
d i bordo in prora. To miss stay^ 
Sbagliare una girata di bordo in 
prora. 
Stay a pbek. A picco lu ngo. Di- 
cesi della catena deirancora quando 
trovasi nella direzione prolungata 
dello straglio di trinchetto. 
Stay-bars, or stay-rods. S o s te g n i 
di ferro deltelaio di una mac- 
china a vapore. 
Stayed forward. Stragliato ver- 
so prora. Dicesi di un albero quan- 
do 6 molto inclinato verso prora. 
Stay-sail. Vela di straglio. Vela 
triangolare che scorre coi canestrelli 
sopra UDo straglio o una draglia. 
Staysail-netting. Rete del bom- 
press o. V. Bowsprit netting. 
Staysail-stay. Draglia di una 
vela di straglio. E un cavo sul 
quale scorrono i canestrelli ai quali 
8ono allacciati i fiocchi e le altre ve- 
le di straglio. 
Stay-tackles. Paranchi di Stra- 
glio. Sono due grossi paranchi uno 
alia maestra ed un altro al trinchetto, 
e sono incocciati o impiombati alia : 



estremit^ delle rispettive colonne. 
Servono per mettere in mare o in 
nave la barca, e grossi pesi. 
Steady ! Alia via ! Ordine al timo- 
niere di dirigere per la corsa in cui 
trovasi la nave nel momento che si 
da tal comando. Steady as you go I 
Alia via cosi ! 

Steady-fast. Gherlino dato vol- 
ta a un pun to fisso, e che trat* 
tiene temporaneamente una 
nave. 

Steady-gale. Vento gagliardo e 
teso. 

Steal ahead, to. Camminare con 
poco vento. 

Stealing. L'avanzarsi dei gab- 
bieri, di una o due griselle 
sulle sartie , quando aspetta- 
no il comando di Arriva , o A 
riva! 

Steam. Vapore. Parte piii sottile dei 
corpi umidi che si soUeva rarefatta 
dal calore. 

Steam-boat. Piroscafo : Nave a 
vapore. 

Steam-boiler. Caldaia a vapore. 
Gran recipiente ' di ferro , e di varie 
forme, nel quale si fa bollire T ac- 
qua, acci6 produca vapore per muo- 
vere le macchine di una nave. 

Steam-carriage. Carrozza a va- 
pore. 

Steam-case. Camicia. Fodera o in- 
volucro di legno posto intorno ad un 
cilindro di macchina, o a un tubo di 
vapore, per far diminuire Tespan- 
sione del calorico raggiante. 

Steam-chamber, or steam chest. C a- 
mera, o Serbatoio del vapore. 
E lo spazio occupato dal vapore in 
una caldaia, al di sopra del boUitoio. 

Steam-crane. Grua a vapore. 

Steam-cylinder. Cilindro di mac- 
china a vapore. V. Cylinder, 

19 
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Steam, to cut thb. Soppriraere il 
V a pore. Chiudere la comunicazione 
delle caldaie col cilindri. 
Steam-domb. Cupolino dell a cal- 

daia: Presa di vapore. 
Steam-engine.M acchinaavapore. 
Double acting steam engine^ Macchi- 
na a doppio effetto . Expansion steam 
engine, }A&cchina. ad es^ansione.Fixed 
steam engine, Macchina a vapore fissa. 
Steam-frigate. Fr eg at a a vapore. 
Steam-gauge. Manometro. V. Ma- 
nometer. 
Steam, to generate. G e n e r a r e,p r o- 

durre vapore. 
Steam-hammer. Maglioa vapore. 
Grosso martello mosso dal vapore , 
serve per battere grand! pezzi di fer- 
ro fucinato. 
Steam-hoist. Macchinetta a vapo- 
re fissa,che si adopera per va- 
rii usi di un arsenale. 
Steam on, to have the. Immettere, 
Introdurre vapore nei cilin- 
dri per far muovere una mac- 
china. I'o have all the steam on, 
Avere il vapore arriva, cioe, avere ab- 
bas tanza vapore per poter muovere 
una macchina continuamente. 
Steam, high pressure engine. Mac- 
china ad alta pressione. 
Steam, low pressure engine. Mac- 
china a bassa pressione. 
Steam, mean pressure engine. Mac- 
china a pressione media. 
Steam-jacket. Camicia della ea- 
rn era di vapore. Fodera di legno 
die ricopre la camera del vapore, per 
far dirainuire Tespansione del calo- 
rico raggiante. 
Steam-navigation. Navigazione a 

vapore. 
Steam-packet. Piroscafo post ale. 
Nave a vapore che trasporta la posta 
e i passaggieri. 



STBAM-piPE.Tubo di comunicazio- 

nedivapore. Mouth of a steam pi- 
pe at the boiler , Presa di vapore , 

Orificio del tubo di presa di vapore 

nelle caldaie. 
Steam-piston. Stantuffodiunci- 

lindro di una macchinaaTi* 

pore. V. Piston. 
Steam-ports. Orifizii intemidd 

cilindro, pei quali passa alter 

na ta men tell vapor e. 
Steam- propeller. Propulsore 

vapore: Elica e Ruotediun 

nave. V. Propeller. 
Steam-propeller shaft. Alberod* 

propulsore : Albero delVEl 

ca, delle Ruo te. 
Steam, put on the, to. Immetter 

vapore. 
Steam-ram. Ariete a vapore. Ni 

corazzata, e fornita di rostro, attoi 

affondare una nave nemica. ' 
Steam-regulator. Regolatoreld 

vapore. 
Steam-reservoir. Serbatoio i^ 

vapore. V. Steam chamber. 
Steam-room. Camera del vap« 

re V. Steam chamber. 
Steam-ship. Vas cello a vapon 

Nave a vapore. 
Steam, SINGLE acting engine. Mau 

china ad effetto semplice. 
Steam-sloop-op-war. Corvette 

vapore, comandata daunCi 

pitano di fregat a. 
Steam-tight. Aprova di vapon 

Impermeabile al vapore. 
Steam-tug. Rimorchiatore a'* 

pore. E un piccolo piroscafo che 
il servizio di rimorchiar navi,pia^ 

ec . in un porto e in un arsenale- 

Stbam-vbssbl. Nave a vapore:"'' 

roBcafo. 

Steam, waste pipe. Tubodiscari^ 

CO di vapore. 
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:B.\M-wiNCH.Molinello a vapore. 

lerve per irabarcare e sbarcare pre- 

to i materiali e il carico di uaa nave. 

I adoperato da quasi tutti i pirosf»afi 

lercantili. 

EAM-WHiSTLE. Fischioavapore. 

! adoperato da tutte \e navi per se- 

Dale di nebbia. 

BAM, THE, IS ON. II vapofe 6 arri- 

a. Significa che si ha tan to vapore 

a far muovere continuamente una 

lacchina. 

BAM, TO. Navigare a vapore. • 

I ia vera poesia della navigazione. 

SAMER. Nave a vapore di qua- 

mque dimensione. 

CELBR. Tavole estreme di bor- 

ato, di poppa edi prora. 

ffip-TO. Costa a picco, ove il 

rare 6 mol to p rofondo. 

IBP-TUB. Tinozzaper raettervi 

bagnola carnesalata. 

SEiiAGE. Governo del tiraone: 

nticaraera delTalloggio del 

omandante: Camera delTAm- 

iraglio nelponte medio diun 

iscello a trepontiiStirice. 

> stirice 6 quel locale a prora via 
ir albero di trinchetto , nel corri- 
io di una nave mercantile , dove 
inno i marinai, ed i passaggieri di 
rza class e. 

lERAGE-WAY. Solco: Cammiuo 
>lla nave. 

lER HER COURSE, TO. Dirigere per 
corsa o pel rorabo assegna- 
: Mettersi in viaggio. 
BRING. Governo del timone: 

> s tare al tiraone: II dirige- 
una nave. 

ERiNG-SAiL. Coltellaccio. V. a. 

BRiNG-WHEEL.Ruotadel timone. 

2R LARGE, TO. And are convento 

rgo. 

2R SMALL, TO . G V 6 r n a r e bone, 



e senza muovere molto la ma- 
novella barra del timone. 

Steersman. Timoniere. E colui che 
sta al timone. 

Steeving. Elevazione del bom- 
p res so. Anticamente il bompresso 
formava un angolo di ottanta gradi 
circa con Torizzonte. Anche, sciva- 
mento col martinetto. delle balle di 
CO tone, di lana, ecc.su le navi mer- 
cantili. 

Stem. Prora: Ruota di Prora. 
Parte anteriore di una nave. From ' 
stem to steryiy Da prora a poppa.iStem 
knee^ Calcagnuolo di prora, o Brac- 
ciuolo della ruota di prora. 

Stem, to. Andare contro corren- 
te,o contro marea: Presentare 
al vento. 

Stem son. Prestantino di prora. 
Pezzo di costruzione che costituisce 
un prolungamento del pararae^zale, e 
va a terrainare ai piedi della ruota in- 
terna di prora. . 

Step. Scassa diun albero. Solido 
pezzo di legname impernato sul pa- 
ramezzale , e nel quale entra il ma- 
schio di un albero. Step of tJie main 
m,ast, Scassa dell'albero di maestra. 
Step of the capstan^ Scassa, o brdn- 
zina del fuso deU'argano. 

Step a boat 's mast , to. Al be rare 
una imbarcazione. 

Step out, to. Alare simultanea- 
mente sul tirante di un pa- 
ra n c o. 

Stepping. Incastri nel lachiglia, 
nei quali stanno i madieri. 

Steps OP a ladder. Traversini o 
scalini di una scala. 

Steps op the side. Scalini fissi al 
bordo esterno, per ascendere 
ediscendere dalla nave. 

Stere'sman. Piloto: Tiraonie- 
r e. Y. a. 
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Stere-tre. T i m n e. v. a. 



* Sters-son. V. Stem knee. 



Stern. Foppa. Parte posteriore della . Stern timbers. Ossatura di nnj 
nave. A ship by the stem, Una nave' poppa quadra, 
impoppata , cioe , che pesca molto a Stern- walk. Balconatadi poppi 
poppa, cbe e molto immersadi poppa. I degli antichi Tascelli. 

Sternage. Poppa. ▼. a. I Stern-way. Cammino retrogrir 



do di una*nave. ET opposto J 
Headway, Cammino progressivo. , 



Stern-all! Sciatutto a poppa! 

Stebn-board. Girata in prorare- 
trocedendo.Si fa questa manovra, i Stevedore, or STiVADORE.StivatO!^ 
non molto marinaresca, per evitare! E colui, che sulle navi mercantili^ 



subitamente un pericolo. 

Stern-chasers. Cannoni caccia- 
tori di poppa. 

Stern-davits. Gruedi poppa. Sono 
generalmente di ferro, alle quali si 
tiene alzata la saettla del Ck)maudante. 

Stern-fast. Ormeggio di poppa. 
Cavo, o catena che trattiene la po[tpa 
di una nave verso un molo o una ban- 
china. 

Stern-frame. A r c a c c i a. Riunione 
di tutti i varii pezzi che formano e 
Bostengono la poppa di una nave. 

Stern-rnke, or Stern son. Pr e s t a n- 
tino di poppa. Pezzo di legname 
da costruzione,che costituisce un pro- 
lungamento del paramezzale , e so- 
vrapposto ai forcacci , e va a fin ire 
dietro al dragante. 

Stern-ladder. Scala biscaglina 
di poppa. E una scala pensile di 
cavo con traversini di legno. 

Stern-most. Pop pie re: Nave ser- 
ra fila di unacolonna. 

Stern-ports. Portelli di poppa. 

Stern-post. Dritto dipop p a.Pezzo 
di legnaroe rettilineo da costruzione, 
incastrato nella chiglia, e sul quale 
vengouo fissate le femminelle del ti- 
mone. 

Stern-sheets. Camera di poppa 
di una imbarcazioue. E quel 
luogo di una imbarcazione ove sono 
i sedili per gli ufficiali e per i pas- 
saggieri. 



spone sicuramente ed in bell'ordii 

cioe stiva, il carico. 
Steward. Commesso ai viTei 

Maestro di casa di bordo. 
Stickle back. S pinar ola, Spino! 

pesce comune e noto del Media 

raneo. 
Sticks. Alberi di una nave.Vi 

di gergo raarinaresco. 
Stiff. Stabile: Duro: Saldo. 

Ship, Nave che ha molta stability 
Stiff bottom. Fondo argillos^ 
Stiff breeze. Ve n to fresco ett« 

Stiff Wind, Colata di Vento. 
Still-water. Acqua calma,{« 

ma, senza corrente. 
Sting-rat. Trigonia,o razza* 

n osa. Pesce cartilaginoso noto,W 

pure Raia spinosa. 
Stink-balls. Pignatte di fuo< 

Sono pignatte di creta ripiene di^ 

terie incendiarie, che anticamentej 

gettavano sulle navi nemiche p«r*l 

ciarle e per asfissiare gli equipaf 
Stipulation. Stipulazione: Co 

venzione: Contratto. 
Stirbmanncs. Piloto o Timo" 

re. V. a. 
Stirrups. Staffe o reggitoi 

marciapiedi dei pennoni. 

che, staffe di metallo che si me^ 

in alcuni luoghi per rinforzo di 

nave. 
Stoaked. s t r u i t e. Dices! speci« 

mente delle Anguille o Bisce 
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do sono ostruite di modo che Tacqua 
Don pu6 scorrere verso il pozzo della 
pompa di sentina. 

TOCK-FiSH. Merluzzo seccatoal 
Sole. E un pesce fetido, che produce 
lo scorbuto, e del quale sfortunata- 
mente si fa uso suUe navi da guerra 
e mercantili. 

TOOK OP AN ANCHOR. CeppO d'^U- 

c o r a. Croce di ferro o di legno po- 

sta alia est remits superiore del fuso, 

serve per fare abbattere T^ncora in 

modo che una delle marre incoccia il 

fondo. Stock of a gun^ musket , or 

pistol^ Cassa o manico di un moschet- 

to, di una pistola ecc. Stocky significa 

anche Provvista. 

TOOK, TO. Acceppare r^ncora.E 

i'azione di assicurare T^ncora al bor- 

do median te legature al ceppo. 

•TOCKS. Scalo di un can ti ere di 

costruzioni navali. 

!toer-mackerel. Tonno piccolo. 

ToiTiNG. II guizzare dei pesci 

fuori dell'acqua. 

Itoke, TO.Governare, o Attizza- 

re i fuochi alia caldaia di una 

macchina, mediante gli attiz- 

zatoi, riavoli. 

TOKB-HOLB. Focolare : Portello 

di carboniera : Scatola da 

fume. 

roKBR, OR Fireman. Fuochista. E 

2olui che attende ai fuochi, alia pu- 

lizia, e buon andamento della mac- 

^hina. 

roMACK-piECE. V. Apron. 

roNACRE. Goletta del fiume iS«- 

yjern , usata per trasportar 

>ietre. 

TONE. Pietra focaia. Euna pietra 

;he battuta con acciarino produce 

jcintille di fuoco, era adoperata in- 

rece del cappellozzo, nelle antiche 

irrai da fuoco portatili. 



Stone. Peso inglese=:7 Chi- 
logrammi circa. 

Stone-load. Pietra calamita: Ma- 
gnet e. 

Stool. V. Backstay s-stool. 

Stop! Ferma! Basta! Stal 

Stop, to. Abbozzare un oggetto 
eon fil ace e. To stop a flag, Abboz- 
zare una bandiera, farla in demo. To 
stop a leak, Turare una falla d'acqua. 

Stop-her! Arresta! Fermal Ordi- 
ne di far cessare di agire lamacchina, 
di cessare di filar catena. 

Stoppage. Ritenuta: Interruzio- 
ne: Riposo. Stoppage of grog, Ri- 
tenzione di acquavite, per castigo. 

Stopper op the anchor. Bozza del- 
la grua del C a pone. E un grosso 
cavo, una forte catena, che passan- 
do per la cicala sostiene T^ncora, e 
con la quale si affoada T^ncora stessa. 

Stopper op the cable. Bozza a pi6 
di polio. E un grosso cavo con un 
nodo a pi6 di polio ad una estremit^, 
e con un grosso gancio all'altra, il 
quale viene incocciato ad un anello 
sul ponte, o al bracciuolo cappuccino 
delle bitte. Serve per abbozzare la ca- 
tena deir^ncora e dividerne con le 
bitte lo sforzo. II pi6 di polio della 
bozza 6 guarnito di una salnaastra o 
barba, che si avvolge intorno alia ca- 
tena e alia bozza stessa. Dog stopper^ 
Bozza di rioforzo. Rigging stopper, 
Bozza da sartia. 

Stoppering. Abbozzatura. E il te- 
ner fermato un cavo o una catena 
mediante le bozze. 

Stopper-knot. Pi^ di polio di 
b ozza. 

Stop the vent, to. Turare il foco- 
n e. II focone di un cannone si tura 
ermeticamente coldito pollice muni to 
di apposite ditale di cuoio imbottito 
di crine, per far cessare la corrente 
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d'aria che manterrebbe accesi i ri- 
masugli del cartoccio bruciato, i quali 
accenderebbero la nuoya carica con 
gravissimo e certo danno del carica- 
tore. E desiderio generale che venga 
introdotto qualche semplice coDgegno 
cbe turasse il focone appena che il 
cannone ha sparato. 

Stop-water. Strascico. Rimorchio 
di oggetti fuori bordo: Cavicchio. 

Store-keeper. Contabile: Magaz- 
z i n i e r e. Ufficiale amministrati vo 
che ha in consegna i divers! materiali 
di un arsenale. 

Stores. Materiali navali e da 
guerra: ProvvigioniiAttrezzi. 

Store-ship. Nave oneraria. Tra- 
sporto da guerra: Gabarra. 

Storm. Tempesta: Uragano. To 
storm, Assalire vigorosamente. 

Storm-breadbrs. Cumulo strati. 
Formazioni di nubi procellose. 

Storm-drum. Segnale di tempe- 
sta. E alzato dai semafori e dai fari, 
e consiste in un cilindro di tela lun- 
go e largo un metro, che visto da 
lontano appare un rettangolo di un 
metro per lato. 

Storm-finch. Petrello: Procel- 
laria. V. Petrel, 

Storm-jib. Trinchettina di for- 
tuna : Mangiavento. 

Storm-kite. A q u i 1 o n e. Ordigno si- 
mile alia cometa che innalzano i fan- 
ciulli, ma fatto di tela e con aste di 
ferro, e di grandi dimensioni. Si ado- 
pera per mandare cime di cavi sulle 
navi perirolanti o naufragate, per po- 
ter poi comunicare con la terra. 

Storm-sails. Veledifortuna. So- 
no le vele fatte di tela molto forte, e 
di dimensioni ridotte, e si adoperano 

quando 6 tempesta. Storm staysail , 
Trinchetta. 

Storm-signal. Segnale di tempe- 



sta. E una bandiera convenzionale o 
un cilindro di tela. V. Storm drum. 

Storm-trysail. Randa di fortuna. 

Storm - warning. Pronostico di 
tempesta. 

Storm-wave. Onda prodotta da 
lontana tempesta. 

STORMY-PBTREL.Petrello:Procella- 
ria pelagica:Uccello delle tem- 
pe s t e. Nome di un uccelletto palmi- 
pede innocente, acui si h dato il terri- 
bile nome di Foriero delle tempeste. 

Stormy- WEATHER. Tempo burra- 
scoso, tempestoso. 

Stove. Stufa. Recipiente metallico 
nel quale arde fuoco per liscaldare 
un luogo qualunque. 

Stowage. Stivamento. B il modo 
speciale di disporre in ordine e sicu- 
ramente le merci o la zavorra nella 
stiva di una nave. To stow, Stivare. 

Stow A sail, TO. S err ar bene una 
vela. 

Stow AN anchor, to. Assicurare, o i 
Rizzare un ^ncora al suo po- i 
sto. 

Stowage-goods. Merci calcolate 
a volume, pel pagamento del 
nolo. 

Stowed in bulk. Caricata a cassa 
o in massa. Y. Bulk. 

Stowing hammocks. Ilformareiba- 
stingaggi ole impavesate. K 
il disporre in bell* ordine le brand e 
dei marinai njegli appositi cassoni sul 
capo di banda, detti Bastingaggi. 

Stowing-strake. V. Steel er. 

Straggling-money. Ritenzione di 
paga,o di partedi essa,a chisi 
assenta dai bardo senza li- 
cenza. 

Straggler. Nave separata da un 
convoglio. 

Strain-bands. Bende di rinforzo 
di una vela, come il batticof- 
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fa, le bende dei mezzi, le ben- 
de di terzaruolo, ecc. 

Straining op a rope. Stiramento, 
Allungamen to di un cavo 
nuovo. 

Strain, to. Sforzare: Affaticare. 
Our ship strained with heavy sea. 
La nostra nave era afifaticata dal ma- 
re grosso. Strain, Sforzo. 

Strait, or straight. Stretto: Eu- 
ripo. Comunicazione tra due mari, 
che separa due terre. 

Strait-gulf. Mediterraneo. Mare 
che sMnoltra molto dentro terra, co- 
me r Adriaticp, il Baltico, e lo stesso 
Mediterraneo. 

Strake. Corso ofilo di bordato. 
Corso di tavole di fasciame interno o 
esterno nella totality della lunghezza 
di una nave. Garhoard stroke, To- 
relli corso dei Tore Hi. 

Strake of thick stuff. Corso di 
ser rette. 

Strand. Legnuolo: Cordone. E un 
fascio di filacce torte col quale si fanno 
i cavi. Tre o quattro legnuoli uniti 
e torti insieme formano un cavo pia- 
no.Treo quattro cordoni uniti e torti 
insieme formano un cavo torticcio. 

Strand. Riva: Lido: Spiaggia 
scoperta dallamarea. 

Stranded. Aggettivo di un cavo 
che ha un legnuolo rotto. E 
anche aggettivo di una nave gettata 
sulla costa. A stranded vessel, Una 
nave gettata sulla costa. 

Strange-sail. Nave incognita in 
vista. 

Straps of the rudder. V. Pintle. 

Strategy. S t r a t e g i a. Parte dell' ar- 
te militare marittiroa e terrestre che 
si applica alle grandi operazioni di 
guerra. 

Stratus. Strato. Forma di nubi in 
linea orizzontale. 



Stray line of the log. Sago la di 
scia del solcometro. E quella 
parte della sagola che dalla barchetta 
sino iid un segnale di stamina, detto 
Stray mark: ^ eguale alia lunghezza 
della nave, e serve acci6 la barchetta 
si tpovi fuori della scia della nave. 
Dal segnale di stamina, quando tocca 
Tacqua, si cominciano a contare i 
nodi o le miglia che la nave percorre. 

Stream. Filo di corrente o di ma- 
rea : Corso d* acqua: Ruscello. 

St REAM- ANCHOR. Ancora per ton- 
neggiarsi. 

Stream -CABLE. Mezza g omen a: 
Catena d' Ancora di piiipiccole 
dimensioni di quella delT^n- 
cora di posta. 

Streamer. Gagliardetto. Bandiera 
lunga che termina con due punte, e 
adoperata per fare segnali. 

Stream-ice. Frantumi di ghiac- 
cio portati dalla corrente. 

Stream-lake. Lago checomunica 
col mare per mezzo di un fiu- 
me, di un canale. 

Stream the buoy, to. Gettarein 
mare il grippiale prima di af- 
fondare T&ncora. 

Stremes. Raggi del Sole. v. a. 

STRENGTH.'Forza: Numero di gen- 
te: Co struzione di una nave. 

Strength op tide. Forza della 
marea. 

Stress OF weather. Violenza .di 
unatempesta, chespessoob- 
bliga unanave a riprendere 
porto : Cattivo tempo. 

Stretch. B o r d a t a. We shall make 
a good stretch, Noi faremo una buo - 
na bordata. 

Stretch, TO. Stendere: Aprire : 
Far forza di vele andand o di 
bolina. To stretch along a rope, 
Stendere un cavo per levar le cocche 
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o Tolte, o alluDg^rlo per tenerlo pron- 
to ad essere tirato. 

Stretchebs. Pedagne , Punta- 
piedi. Sono traverse di legno poste 
di traverso sul fondo dalle imbarca- 
zioni a rami, contro le quali si pog- 
giano i piedi per Yogare con ibrza. 
Stretch out t Abbriva ! Voga forte ! 

Stbbtching OF A. NBw ROPB. Stira- 
mento di un cavo nuovo. 

Strike, TO. Bat tere : Ammaina- 
re: Investire. To strike the hell^ 
Battere le ore con la campana. To 
strike the ensign^ Ammainar la ban- 
diera. Strike doum I Ammaina 1 A 
ship strikes the bottom. Una nave 
tocca il fondo, ^ investita. To strike 
fire , Far fiioco col fucile. lb strike 
the topsail yards, Ammainare i pen- 
noni delle gabbie. To strike sails, 
Salutare ammainando con le vele. 

Strike soundings, to. Prendere 
scandagli: Trovar fondo con 
lo scandagli o. We struck soun- 
dings at 8 a. m. Trovammo fondo 
con lo scandaglio alle 8 a. m. 

Strikers. Lanciatori di pesci. 

String. Cordadi ponte: Cor si a. 
Tavoloni piu doppi delle tavole di 
coperta, situati nel verso della lun- 
ghezza della nave, per rinforzare i 
ponti 6 coUegare i bagli. 

Stringers. Pontuale. Pezzodico- 
struzione sul quale vanno incastrate 
a coda di rondine le teste dei bagli. 

Strip the MAST, to. Scappellare. 
Sguarnire gli alberi di tutte le ma- 
novre. Stripped to the girtline, Di- 
cesi degli alberi interamente sguar- 
niti ad eccezione di una sola ghia. 
To strip a ship, Sguarnire una nave. 

Stroke op the piston. Corsa dello 
stantuffo nel cilindro di una 
mace hi na a vapore. 

Stroke. Palata di remo: Voga: 



E, nel vogare, Timmersione del reino 
nell'acqua. Long stroke , Voga lunga. 
Short stroke, Voga corta. Stroke oar, 
Remo del capo voga. 

Stroke of the sea.. Col po di mare, 
che spesso con grave daonc 
urta una nave. 

Stroke-side of a. boat. Lato di una 
imbarcazione ove ^ il renu 
del capo voga. 

Strokesman. Capo voga. E coli 
che voga il primo remo di poppa i 
una imbarcazione a remi di punti 
e che d^ il tempo agli altri. M 
lancie o altre imbarcazioni a rd 
accoppiati, i Capi voga sono due,kQ 
no i due primi remi di poppa, 
sono detti pure Spallieri. 

Strom. V. Storm. Tempesta. 

Strong-back. Y, Samsonpost. 

Strong -breeze. Vent o fresco ep 
gliardo, col quale una naTeii 
riduce con due terzaruolitH* 
gabbie, randae fiocco. 

strong-gale. F o r t u n a 1 e, Vena 
fortunale, col quale unaoi^i 
si riduce con tutti i terzanf 
li alle gabbie , e trinchettifl 
di fortuna. 

STROP, OR Strap. Stroppolo. P 
di cavo impiombato a foggia di ai 
che abbraccia la cassa di uu 
6 anche fornito di radancia e 
di radancia sola, o di una codai>^ 
strop, Stroppolo di ferro. La liai 
ghezza di uno stroppolo di cavo di 
essere tre volte la lunghezza d 
cassa delbozzello. Strop bound 
Bozzello di carica scotta di una v 
quadra. 

Struck BYA sea. Co Ipita daun'o* 
da, o da un colpo di mare. 

Strut. Puntale dei bagli deli' 
batterie basse. 

Stubs nail. Chiodo senza test* 
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Stubb, or Dogg. Estremitk infe- 
riore di un arco baleno. 

Stud, or bar. Traversino delle 
catene delle ancore. Pezzo di 
ferro che traversa internamente le 
maglie oblunghe delle catene delle 
ancore , onde nnforzarle e per non 
farle facilmente imbrogliare. 

Studding-sail BOOM. Asta di col- 

jtellaccio. 

Studding-sails. Coltellacci.Vele di bel 
tempo che si'aggiungono lateralmen- 
te alle gabbie , ai velacci ed al trin- 
clietto, e prendono il nome dalla ve- 
la alia quale sono aggiunti, cosi Lo- 
toer studding sail, Scopamare. Fore 
topmast studding sail , Coltellaccio 
di parrocchetto . Main topmast stud- 
ding sail, Coltellaccio di gabbia. Top 
gallant studding sails , Coltellaccini. 

Studding-sail-yard. Pennone di 
coltellaccio. 



vascello. Grado di ufficiale di ma- 
rina, corrispondente a luogotenente 
neiresercito. Nella marina inglese 
una volta si chiamava Mate. 

Submarine BANK. Banco sottoma- 
rino. E un gran banco sul quale vi 
b acqua abbastanza per potervi libe- 
ramente passare. 

Submarine telegraph. Cordone te- 
legrafico submarino. E un cavo 
fatto con fili di acciaio, la sua anima 
6 di guttaperca, nella quale vi e il filo 
di rame conduttore. 

Submarine thermometer. Termo- 
metro submaYino. E un termo- 
metro in un tubo di metallo fornito di 
valvole; serve per conoscere la tempe- 
ratura del mare a diverse profonditi. 

Subsistence.S ussitenzamilitare: 
Mezza paga. 

Succour, TO. Soccorrere: Rinfor- 
zare. To succour a mast, Rinforzare 



Stuff. Pittura: Spalmo. Pece chef un ar)ero. 



si d^ alle diverse parti di una nave. 
Anche, pezzo di legname squadrato e 
di varie dimension!. 
Stuffing-box. Scatola stoppat a. 



Sucker. Stantuffo di una pompa. 

Anche, Reraora, che V. 
Sucking op a pump. Sfiatamento di 

unapompa, che avviene quan- 



ostringistoppadelcoperchio do vi ^ p oca acqua da pompare, 

oassa I'a- o quando la pompa comincia 



diuncilindro, dovep 
sta dello stantuffo , detto pu- 
re G land. 

Stump top gallant mast. A 1 b e r e t- 
tid'inverno: Alberetti muti. 
Sono quelli corti e senza il palo di 
controvelaccio. 

Stun-sails. Abb.® di Studding- 
sails, che V. 

Sturgeon. Storione. Grosso pesce 
che vive nel mare e nei fiumi; dalle 
sue uova si fa il Caviale, e dalle sue 
ossa cartilaginose la cosi detta CoUa 
di pesce. 

Sturre-manne. Capitano mercan- 
tile. V. antichissima. 

Sub-lieutenant. Sottotenente di 



quanao la pompa cuiinuuia 

ad agire. 
SucK-STONE. V. Rem or a. 
Suck the monkey, to. R u b a r T a c- 

quavite, quando se ne fa la di- 

stribuzione. 
Suction. As p i r a z i one. Suction pump , 

Pompa aspirante. Suction pipe, Tubo 

d'aspirazione. Suction valve, Valvola 

d'aspirazione. 
Sudden SHIFT OP \^iND,S alto di vento. 
Supfisant. AAtico cannone da 48. 
Sugar-loaf. Pan di zucchero. De- 

nominazione di montagnuola conica 

lungo una costa. 
Sugar-loaf sea. Mare grosso e 

corto. 
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Sugg, to. Rollare violentemente 
diiina nave investita sopraun 
banco o sopra una scogliera. 
Suit of sails. Muta o giuoco di 

vele. 
SuLLAGE. Sedimento difango. 
SuLLiT. Largo battello da pesca 

olandese. 
Sulphur. Solfo. Minerale noto che 
forma uno dei principal! ingredienti 
della polvere da sparo. 
Summer-blink. S p 1 e n d o re m o m e n- 
taneo del sole durante il cat- 
tivo tempo. 
SuBCMER- GOUTS. Aurora boreal e.V. 

Aurora borealis. 
Sun. Sole.Astro principale e sorgente 
di luce e di vita, e centro del sistema 
planetario.<Sten &eam,Raggio di Sole. 
Sun dial, Quad ran te solare. With the 
Sun, Da sinistra a destra. Against 
the Sun, Da destra a sinistra. 
Sunday. Domenica. Giorno di riposoii 

per tutti eccetto per i marinai. 
SuN-FiSH.M 1 a, O'p e s c e 1 u n a.Brutto 
pesce dalla forma di un disco con due 
pinne caudali. 
SuNKBN-ROCK. Scogliosott'acqua. 
Sunken vessel, Nave affondata. Sun- 
ken land. Basso fondo: Terreno pa- 
ludoso. 
SuN-STAR. Asteria grande. V. A- 

steriae. 
Superannuated. Messo a riposo. 
Dicesi dei militari, che per et^ avan- 
zata per infermit^ sono licenziati 
dal servizio, e ricevoono una pensio- 
ne annua. 

Supercargo. Sopraccarico, Com- 
messo di una nave mercan- 
tile. 

Super -heater. A pparatoriscalda- 
tore. E un apparato che serve per 
accrescere di tan to la tempera tura 
del vapore.per quanto diminuisce nel- 



la sua corsa sino al cilindro.iSup^r- 
heated steam. Vapore riscaldato. 

Supernatant part op a ship. Opera 

morta. E quella parte della nave 

.emersa dalla superiicie del mare. 
Supplement op longitude. Comple- 

mento di Longitudine. 
Support a friend, to. Aiutare, Aa- 

sistere unanavein pericolo. 
SuppoRTERS.Bracciuoli della grua 

del capone. 
SuRDiNY. Sardella. v. a. 
Surf. Spiaggia, Lido. v. a. per 

Shore. 
SuRES. Yen to dal Sudsulle coste 

del Chill e del Peru. 
Surf. Frangente: Moto ondoso 

d el m a r e. Surf boat, ImbarcazioDe 

che si adopera per sbarcare in luoghi 

dove frange il mare. 
Surface current. Corrente super- 
ficial e. E specialmente qaella di 

acqua dolce,alla foce dei grand! fiumi. 
Surge. Onda grossa: Gav allone-. 

Scontro di marosi. 
Surge, TO.Lascare uncavo: Fila- 

reper sequaro. A^wr^e ho/ Lasca 

quel oavo! 
Surgeon. C h i r u r g o. Ufficiale sanita- 

rio di bordo. Assistant Surgeon ^ Se- 

condo medico, o secondo chirurgo di 

bordo. 
Surge the capstan, to. Lascareun 

cavo avvolto alTargano. 
Surmarks. Punt! sulmodellodi 

-una nave, dove si applicanoi 

quartaboni. 
Survey. Is pezi one: Rivista: Le- 

vata di pian! idrografici. Coast 

survey, Idvogra^SL di costa. 
Survey a coast, to. Rilevare: Fare 

il piano di una costa. 
Surveying vessels. Navi arm ate 

appositamente per fare opera- 

zioni idrografiche. 
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Surveyors of the na^vy. Ispettori 
general! delle costruzioni na- 
val! !n Inghilterra. 

Sutter. Vivand!ere. E colui che 
segue e smercia viver! ai soldati. 

Swab. Radazza. Grosso fiocco fatto 
da filacce d! cayo vecchlo, serve per 
asciugare Tacqua dei ponti. Hand 
swab, Radazzetta. Swab 6 anche so- 
prannome giocoso degl! spailin! d'uf- 
ficiale. 

Swabber. Radazzatore.E coin! che 
con la radazza asciuga i punti. An> 
ticamente era cosl nominato un bas- 
s'ufficiale incaricato della nettezza 
dei ponti. Swab-washer, Lavatore di 
radazze: Capo palmetta. Swab-rope, 
Cima di cavo alia quale si d^ volta la 
radazza )per bagnarla e lav aria in ma- 
re. Swab wringer, Spremitore di ra- 
dazze, 6 colui che torce le filacce delle 
radazze per premerne fuori V acqua 
sporca di cui erano inzuppate. 

SwAD. Soldato di nuova leva: Co- 
se r ! 1 1 o. Anche, cesta per pesci. 

SwAGG, TO. Affondarsi: Piegarsi: 
Abbandonarsi in mare.. 

Swallow. Cavatoia: Occhio di 
un bozzello, nel quale vi 6 la 
poleggia. 

Swallow-tails. Punte di unga- 
gliardettoijCodadi rondine. 

Swamp. Maremma: Pantano. 

S WAPE. Manubrio diunapompa: 
Lungo remo di coda dellepiat- 
te da carbone. 

SwART-BACK.Gabbiano o Laro ma- 
rine bianco e nero. 

Swash. Bassofondo: Agitazione 
ondosa e subitanea delle ac- 
que del mare. Anche, Scanno alia 
foce di un fiume , sul quale 1* acqua si 
increspa per 1' ineguaglianza e poco 
fondo della secca. Sioash way, Pas- 
saggio canale tra banchi e secche. 



SwATHB.Lunghezza di un'onda 
marina. 

Sway, to, or To Sway away. A Iza- 
re simultaneamente: Ghinda- 
re. Sway away the top gallant masts! 
Alza,o ghinda gli alberetti de' velacci. 

Sway vp, to. Gh in dare. V. To 
Sway. 

SwEARiNG.Giurare:Bestemm iar e. 

Sweating the purser. 1 1 consumare 
gl! oggett! di contabilita del 
Commissario di bordo. 

SwEEP.Declivio diunaspiaggia. 
To sweep a coast, Navigare lungo 
una costa a regolare distanza, e con 
molta vigilanza. 

Sweeper, chimney, or Chimney Swee- 
per cock. Rubinetto spazzaca- 
mino. 

Sweeping. II rastellare !1 fondo 
del mare con un doppino di 
cavo per pescare un oggetto 
caduto. 

Sweep-piece. Sporto lunare. E un 
pezzo di legnume semicircolare che 
gringlesi hanno impernato sul contro 
trincarino, e contro il quale appoggia 
la testa di un affusto a quattro ruote. 
Negli aflfusti Italian! lo sporto lunare 
h inchiodato con bandelle a cerniera 
sulla testa dello affusto, e serve come 
il primo,per facilitare le punterie ob- 
blique dei cannon!. 

Sweeps. Gross! rem! adoperati 
anticamente dai brigantini 
daguerra,quando trovavansi 
in calma. 

Sweep op the tiller. Guida della 
barra omanovelladel timone. 
E un semicerchio di ferro inchiodato 
sotto i bagli, nel quale gira la barra 
del timone su le grandi navi. 

Swep, to. S c p a r e. Sweep decks ! A 
scopare i ponti ! 

SwEETENiNGCOCK.Rubinetto d'im- 
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missione d^acqua nella stivaJ. 
Swell. Maretta: Mare gross o: 

Ondulazione del mare: Tuli- 

pano diun canxiODe:Conocchia 

degli alberi delle gabbie. To 

swell, Goiifiare: Ingrossare : Crescere. 

Swift. Leggier o: Rapido. A swift 

ship, Una nave rapida. 

Swift a mast, to. As pi curare un 

albero con sartie e paterazzi 

di fortuna. To swift the capstan, 
Mettere il frenello o guardacorpo alle 
aspe deU'argano. 

Swifter. Parabordo fisso. E un 
cavo che circonda una imbarcazione , 
ed 6 legato a piccoli golfari poco* al 
disotto della falchetta. Serve per ri- 
pararla dagli urti. I marinai metcan- 
tili cbiaraano questo parabordo: Mu- 
Btaccio, Capelli di una imbarcazione. 

Swifters. Sartie di fortuna:Pri- 
mopaio di sartie ch * s'incap- 
pella ad un albero roaggiore. 

Swifting A SHip.Cinge re una nave. 
E Toperazione di passare delle go- 
mene intorno ad una nave nel verso 
della sua larghezza , quando ^ raolto 
vecchia. Anche, Tirare una nave in 
secco, o Carenarla. 

Swig. Paranco. V. Tackle. 

Swig OFF , to. Alare sul doppino 
di un cavo : Alare un cavo 
prendendo volta ad unacavi- 
glia, ericuperandomanomano 
quello che si ^ tirato. 

Swim, to. Nuotare. E il galleggiare 
sulla superficie deH'acqua mediante 
il simultaneo movimento delle mani e 
dei piedi. Swimmer , Nuotatore. 

SwiNE-FiSH.L u p anarrico, oLupo 
di mare. 

Swine's FEATHER.Pomo, oGranata 
di legno, che serve da orna- 
mento alia rastelliera mobile 
d elle ar mi. 



SwiNGjTO.Glrare suir^ncorarPre* 
sentare al vento o alia cor- 
rente. To swing a ship for local ai- 
traction and adjtistment of compasses. 
Girare una nave per trovare la devu- 
zione della bussola. 
Swinging- BOOM. Tangone: Astadi 
p s t a. E un^asta perpendicolare tl 
fiauco della nave, mantenuta al bords 
per mezzo di un gancio a coUo d'oca, 
^ sospesa da mantigli, e trattenuta da 
due venti. Serve, in porto pertenem 
ormeggiate le imbarcazioni, ed inna- 
vigazione a vela, per murarvi lo sco- 
pamare. 
Swinging-chair. B al z o: S e di a. I 
una doppia gassa con una tavola, 
sulla quale sta seduto, e con la qoale 
viene alzato a riva un maHnaio pff 
catramare e per altri lavori. 
Swinging-room. P resentat a.E lospi- 
zio nel quale una nave gira suU'aDCori 
Swirl. Turbine di vento: VeDb 
vorticoso: Nodo in un peziii 
di legname. 
Swish. Spruzzaglialeggieradel 

mare. v. a. 

SwivEL.Molinello girante. Smf» 
block,Bo2xe\\o a molinello.5iioiW^, 
Spingarda, antico e piccolo cannom 
montato sopra un candeliere di ferro 
girante in ogni direzione orizzontale. 
Swivel hooky Gancio a molinello.SwJ* 
vel link, Maglia a molinello della ca- 
tena delle ancore. Mooring srM 
Molinello voltacatene. E un congegno 
di ferro fatto con maglie di catena 
come un X, nel punjto d'interseca- 
zione vi e un grosso molinello. Serve 
per non far prendere volta alle ca* 
tene delle ancore , quando la nave e 
ormeggiata in barba. 

Sword. S ciabola.Arma nota. 5mw'^ 
feno*, ^Dragona o fiocco della sciabola. 
Sword belty Cinturino. 



swo 



— 301 — 



SYN 



SwoED-piSH. Pesce spada. Grosso 
pesce della famiglia degli Sgombri , 
6 munito di una lunga spada in 
prolungazione della mascella supe- 
riore. 

SWORD-MA.T. Paglietto tessuto a 
telaio, dei corridoi dellesar- 
tie. 

Stkb. Torrente. 

SyMPIESOMBTER , OR OIL BAROMETER. 

Simpiesometro. Piccolo baro- 
metro cbe misura il peso dell' atmo- 
sfera per mezzo della compressio- 



ne di una colonna gassosa. 

Synodical MONTH. MesB sinodico. 
£ il periodo nel quale la luna subisce 
tutte le sue fasi. 

Syphbred. Appianato. Dices! spe- 
cialmente di due tavole unite tra 
loro, ed appianate, come quelle dei 
ponti, ecc. 

S YziGEE. S i z i g i e. Punti dell' orbita 
della luna nei quali questo pianeta e 
in congiunzione o in opposizione col 
Sole, cio6 , che vista dalla terra si 
trova in linea retta col Sole. 



T 



Tabbrin.S q u a 1 o dei mari india ni. 

Tabernacle. Tenda : Scassa di un 
albero di barca dafiume. 

Table-cloth. Mens ale. Anche, sono 
quelle nubi che coprono a guisa di 
mensale la Montagna della Tavola 
al Capo di Buona Speranza, quando 
soffia il vento dal S. E. 

Table-land. Alto piano: Monte 
con una sommit^ plana. 

Table-money. Trattamento ta- 
vola. Tenue somma giornaliera di 
denaro,che si d^ agli ufficiali di ma- 
rina per il vitto. 

Tables. Tavole. Astronomical and 
Nautical tables. Tavole astronomiche 
e nautiche. 

Table-shore. Terrabassa. 

Tabling. Vain a. Orlo largo di tela 
Rovrapposto tutto intorno ai lembi di 
una vela per fortificarla e renderla piu 
resistente alia cucitura del gratile. 
Anche, Calettatura indentata di due 
pezzi.di legname. 

Tachometer. Tacometro. Istru- 
mento misuratore della velocity di 
una macchina. 

Tack. Mura. Cavo grosso, sempliee 



doppio,che tira e fissa la bugna di 
sopravento di una vela. A Tack, Una 
bordata. Raise tacks and sheets ! 
Smura ! Main tack, Mura di Mae- 
stra. Fore tack, Mura di Trinchetto. 

1 fiocchi 6 le rande hanno la Mura 
nel centro longitudinale della nave. 

Tack and half-tack. Bordatelun- 
ghe e corte. 

Tack, to. Bordeggiare: Girar 
di bordo in prora. Y.Togo about. 

Tackle. Paranco. Due bozzelli nei 
quali alternatamente passa un cavo, 
formano il paranco. Ground tackle, 
Ancore ed ormeggi di una nave. Gun 
tackle^ Paranco da cannone. Jigger 
tackle, Paranchino. Luff tackle, Pa- 
ranco volante. Reef tackle, Paranco 
di Terzaruolo. Tack tackle, Paranco 
di mura. Stay tackle, Paranco di 
Straglio. Stock tackle. Paranco pel 
ceppo d'^ncora. Train tackle, Pa- 
ranco di ritenuta di un afiusto da 
cannone. Truss tackle, Paranco di 
trozza. Rolling tackle, Paranco di 
rolUo. Winding tackle , Apparecchio 
per imbarcare o sbarcare i cannoni. 
Yard tackle, Paranco di cima. Single 



TAG 



— 302 — 



TAK 



tackle block, Paranco con bozzelli 
semplici. Two fold tackle, Paranco 
con bozzelli doppi. Tackle fall, Ti- 
rante di un paranco. Watch tackle, 
Paranco con un bozzello a coda. 

TACK-PiNS.Caviglieper dar volta. 

Tactics. T attic a. Arte di disporre 
le navi per combattere il neraico. 
Steam tactics, Tattica a vapore. Sai- 
ling tactics, Tattica a vela. 

Taffrail. .Goronamento di pop- 
pa. Gornice superiore della poppa. 

Tail. God a. Pezzo di cavo impiom- 
bato alio stroppolo di un bozzello che 
fa le veci del gancio , ed 6 piii co- 
modamente adoperata 'in vari usi a 
bordo. Tail block, Bozzello a coda. 

Tail OF a gale. Goda divento: 
Fine della Tiolenzadi una tem- 
pesta. 

Tail on, or tally on! Afferra, 
Allunga su quel cavo 1 Tail on 
the weather brace ! Aflferra il brac- 
cio di sopravento ! 

Tail-race. Scia delle ruote di un 

piroscafo. 
•Tail-tackle. Paranco conunboz- 
zello a gancio e Taltro a coda. 
Dicesi pure Watch tackle. 

Tail-valve. Valvola trail con- 
densatoio e la pompa d'aria. 

Tajaro. Ga rn e di bue, di cui si for- 
niacono le navisu le coste d' America. 

Take. Retata di pesci. 

Take, TO. Prendere: Ricf»vereo 
Sorprendere. To take a bearing , 
Prendere un rilevamento. To take 
hold, Agguantare. To take an astro- 
nomical observation, Prendere le al- 
tezze di un corpo celeste. To take in 
sails, Dirainuir di vele. To take a 
reef, Serrare un terzaruolo ad una 
vela. To take in tow, Prendere a ri- 
morchio. To take a vessel in dock, 
Fareentrare una nave in bacino. 



Takel. Dardi: Freccie , di cui 
erano anticamente fornite le navi da 
guerra. 

Take-up. Ga mi cia delfumaiuolo 
della macchina a vapore. 

Take up slops, to. Dim and are del 
vestiario. 

Take water on board, to. I m b a r- 
careacqua, ouncolpo di mare. 

Taking a departure. II prendereil 
punto di parte nz a. E il determi- 
nare median te rilevamenti di terra il 
punto dove trovasi la nave nel me- 
mento che si allontana per un viag- 
gio, si ottiene cosl la latitudine e 
longitudine di partenza, con la quale 
si calcola il punto stimato di arrive. 

Taking-in. II Diminuir ^i vele. 
Anche, Timbarco di carico. 

Taking OFF. Decrescimento del- 
la marea. 

Tallant. Spalla del timone. V. 
Rudder. 

Tall SHIP. Nave dialtobordoa 
vele quadre. v. a. 

Tallow. Sevo o Sego. 

Tally, to. Bordare una vela: 
Bordare la scotta a poppa. 

Tampion. Tappo dacannone. 

Tan, or tanned SAILS. Veleintinte 
nel tanno. Gome quelle dei pesca- 
tori deir Adriatico e del Mediter- 
^aneo. 

Tang. Fuco digitate. Specie di 
alga che si adopera per concime. 

Tangent. Tangent e. Linea trigo- 
nometrica perpendicolare al raggie 
che tocca la circonferenza senza ta- 
gliarla. 

Tangent-scale. AIzd di mira. Gur- 
sore metallico graduate sul plinto di 
un cannone , che con la massa di mi- 
ra serve a puntare un pezzo. 

TANGENT-scREW.Vite di richiamo. 
Vite tangente aU'arco del cerchio del 
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Sestante e serve per fare lentamente 
muovere V alidada. ^ 

Tang-fish. Foca. 

Tank. Cassa d'acqua. E di ferro 
ed h una bellissima sostituzione alle 
botti che anticamente le navi porta- 
vano per provvista d*acqua. Tank 
boat, Cisterna, e una grossa barca 
munita di pompa a vapore , e carica 
di casse di ferro piene di acqua, ser- 
ve per provveder d' acqua le grosse 
uavi. 

Tanka. Tanca. Battello coperto cine- 
se condotto da femmine solamente, e 
adoperato per trasportar passaggieri. 

Tapered. Acuminate: Aguzzato: 
C onico. 

Tapping a buoy. Pom par T acqua 
da un gavitello che non 6 sta- 
gno. 

Tar. Catrame. Coal tar, Catrame 
minerale. Tar brush , Pennello da 
catrame. Tar bucket , Bugliplo pel 
catrame. Jack tar, Buon marinaio. 
Touch of the tar brushy Toccato col 
pennello del catrame; dicesi di coloro 
che hanno un poco di sangue africa- 
oano nelle vene e sono in conseguenza 
di tinta oscura. 

Tar, TO- Cat ram are. Spalmare un 
cavo altro oggetto con catrame. 

T ARGET . B e r s a g 1 i . Target practice, 
Esercizio di tirare' al bersaglio. 

Targia. Tartan a. v. a. Navicella a 
vele latine del Mediterraneo. 

Tariff. Tari f fa. Notamento dei prez- 
zi assegnati per chi deve vendere o 
comperare. 

Tarita. Nave di grossa porta- 
ta. V. a. 

Tarpaulin. Telaincerata : Ince- 
rata. 

Tarring and feathering . P u n i z i o- 
neanticaperi ladri, i qualive- 
nivanolegatijUntidi catrame, 



ricoperti di piume, e quindi 
ignominiosamente sbarcati. 

Tarry-breeks. Marinaio. 

Tartan. Tartan a. Navicella del Me- 
diterraneo, con unalbero e vele latine. 

Tartar. Tartaro. Aggettivo di uf- 
ficiale severo. 

Tasking. Vis ita alio scafodi una 
nave. 

Tasting TIMBER. Prova dellegna- 
m e. Si prova il legname con V ascia, 
bucandolo con una trivella, per ve- 
dre se ^ ancora in buono stato. 

T ATOoiNG. Tatuamento. Operazione 
di pungersi la pelle con punte di 
spille bagnate in una certa mistura, 
formandovi sopra dei disegni incan- 
cellabili e talvolta bellissimi. I sel- 
vaggi sono generulmente tiitti tatuati, 
ed ^usanza dei marinai di farsi tatua- 
re le braccia e il petto. 

Tattoo. Segnale della ritirata 
serale,fatto con trombe tarn- 
buri. 

Taunt. Alto: Dritto. A ship all a 
tauntOy Nave con lunga ed inte ra al- 
beratura. 

Taurus. Toro. Secondo segno del Zo- 
diaco. Mese di aprile. 

Taut. Tesato. 6 T opposto di Slack, 
Mollato. Taut bowline, Bolina tesata. 
Taut hand, Rigoroso, Severo. Taut 
leech, Gratile tesato. Dicesi di una 
vela quadra alzata a segno. Haul taut 
the weather fore brace ! Tesa il 
braccio di Trinchetto di sopravento. 

Teagle. Grua per alzar piccoli 
pesi. 

Teak. Tec. Tectona grandis. Bellis- 
simo ed utilissimo legname deirindo- 
Cina, adatto per costruzioni di ogni 
genere. 

Team. Lineadifiladi navibloc- 
canti un posto. 

Team-boat. Bare a da pass aggie- 
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ri, spintada ruote lateral! le 
quali Bono girate da cayalli. 

TBA-WAGGON.Carri da Th^. Sopran- 
nome delle antiche navi della Com- 
pagnia delle Indie. 

Teazed-oarum. Stoppa per cala- 
fatare. 

Tee-iron. F erro a T. Anche , lungo 
ferro per estrarre la valvola inferio- 
re di una pompa. 

Teeth . D e n t i . Soprannome del can- 

j noni delle batterie degli antichi va- 
scelli . 

Tee-totaller. Astemio. E colui 
che non beve vino nh liquori. 

Telegraph, to. Telegrafare: Se- 
gnalare per mezzo del tele- 
grafo, mediante bandiere 
dasegnali. Electric telegraph, Te- 
legrafo elettrico. Engine room tele- 
graph, Telegrafo della macchina. 

Telescope. Telescopio: Cannoc- 
chi ale. 

Tell off , to. Divide re un nu- 
mero di gente per speciali 
la vori. 

Tell-tale. Bussola capovolta 
da camera: Assiometro. E un 
quadrante posto a prora via della 
ruota del timone, fornito di unin- 
dice, che indica la posizione della 
barra del timone. 

Tell-tale shake. ScroUamento 
di un cavo da riva , che si- 
gnifiea di moUarlodal ponte 
scopert 0. 

Tell that to the marines! Gon- 
ial o ai 8 old at 11 Esclamazione 
solita del marinaio, quando gli si 
voglion dar da intendere frottole. 

Tempest. Tempest a. Voce poco 
usata da marinai inglesi, che di- 
cono invece Storm, Gale. 

Temporary. Tempo raneo: Prov- 
visorio. 



Tbnch. Tinea comune. Pesce 
d'acqua dolce. 

Tend, to. Far abbattere la na> 
ve dal lato buono nel cambia- 
mento della marea, per non 
prendere volta alia catene 
delle ancore. 

Tender. Scafa: Barca. Avviso di- 
pendente da una nave piii grande. 

Tending. Presentata. Giro della 
nave per cambiamento di marea, o 
di vento, quando ha una sola an- 
cor a in mare. 

Tenon. Maschio di un albero. 
E quella riquadratura del legname 
air estremit^ di un albero maggiore; 
quella deir estremit^ inferiore in- 
castra nella scassa, la superior e m- 
castra nella testa di moro^ 

Tension. Tension e. Tensile strain. 
Sforzo di tensione. 

Tent. Tenda da campo. 

Teredo navalis. Teredine. Verme 
da carena perniciosissimo alle na^'v 
senza fodera metallica alia carena. 

Terminal velocity. Velocity fi- 
nale. E la piu grande velocity che 
acquista un corpo cadendo libera- 
mente per Taria. 

Terminator. Li mite, o Lineache 
separa la parte oscura d alia 
parte illuminata nel disco 
lunare. 

Term-pieces, or terms. Sculture 
del quadro di poppa. 

Terrada. Battello indiano. 

Terrapin. Test uggine di acqua 
dolce. 

Terrestrial refraction. R e f r az i o- 
ne terrestre. 

Terrier. Trivella. Istrumento per 
foi'are il legname. 

Tertiate, to. Terziare. E Tesa- 
minare se un cannone e costruito 
proporzionalmente, visitando V ani- 
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ma, gli orecchioni, ilfocone e la bocca. 

Test, to. Esaminare: Provare. 
To test a chain cable, Provare una 
catena per ^cora, sottoponendola ad 
uno sforzo idraulico. 

Tbw, to. Scotolare, o battere il 
canape. 

Tewel. Tubo di ferro. 

Thalassometer. ScandagliOjO mi- 
suratore della profondit^ del 
mare. Voce greca da daXaaaa^ mare 
6 fjLsvQov misura. 

Thaughts. V. Athwarts, 

Theodolite. Teodolite. Istrumento 
per rilevare piani topografici. II gran 
Teodolite h fornito di telescopio , ed 
6 un cerchio verticale che serve agli 
astronomi , per trovare la latitudine , 
longitudine e variazione magnetica 
di un luogo. 

There! Oh! OU! Mast head there! 
Oh di testa d' albero ! Oh d'arriva ! 

There away! L^! In quella dire- 
zione: Verso quella parte. 

Thermometer. Termometro. Istru- 
mento misuratore della temperatura 
dell'aria e del liquidi. 

Thermometrig sailing. N a V i gazi 0- 
ne termometrica. E il navigare 
in mo do da conoscere per mezzo del 
termometro, quando la nave si avvi- 
cina ad un banco o a montagne di 
ghiaccio. 

Thick-and-dry for weighing. II sal- 
mastrare spesso la catena 
deir^ncora col viradore,quan- 
do r&ncorastaper lasciare. 

Thick and thin block. Bozzello a 
violin 0. V. Fiddle block. 

Thick stupp. Serrette. Sono le ta- 
vole di fasciame interne , inchiodate 
sui quinti. Anche, Tavoloni di legna- 
me doppi 0, 10 circa. 

Thieves' cat. Frusta per batt erei 
ladri. V. Cat-o-nine tails. 



Thimble. Radancia. Anello di ferro 
con circonferenza concava che va 
cinta da un cavo o da una branca- 
rella. Wooden thimble , Radancia di 
legno. 

Thimble-eye. Occhio fatto in un 
pezzo di lamiera di ferro, e 
munitodidue rosette, una in- 
terna e un'altifa esterna , ser- 
V e per passarvi cavi ecc. 

Thods. Ventata:Raffica di vento. 
V. a. 

Thole, or thole pin. Seal mo. Ca- 
viglia di ferro, conficcata nellia bocco- 
la metallica sul capo di banda di una 
imbarcazione, sQla quale va incappel- 
lato lo stroppolo del remo. Le imbar- 
cazioni da guerra usano le scalmiere, 
Rowlock poppets, che sono intagli se- 
micircolari nella falchetta , rivestiti 
di metallo nei quali appoggia e muo- 
vesi il remo. 

Thorn-back. Raia o Razza spi- 
nes a. 

Thorough-puts. Volte ococche in 
un cavo, in una vetta di pa- 
ranco. 

Thought. V. Athwarts, v. a. 

Thrasher. Squalo volpe. E una 
delle 31 specie di Squali o pesci cani. 
Anche, Delfino orco.: 

Thread. Filo: Mezzo di una cor- 
rente. Thread of a screw, Verme 
della vite. 

Thread, to. Pass are per un ca- 
nale stretto edintricato. 

Three-cocked hat. Cappello atre 
punte degli ufficiali di ma- 
rina. 

Three-deckers. V a scelliatrepon- 
ti.Bellissime navi da guerra, distrut- 
te e sostituite dalle navi corazzate. 

Three sheets in the wind. Mezzo 

alTorza, cio6brillo, mezzo ub- 

briaco. 

90 
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Three sided file. Lima triango- 

lare. 
Three square. Vela latina: Vela 

aurica. t. a. 
Throat. Go la: Corna. ErestremilA 

inferiore del picco che abbraccia Tal- 

bero 8ul quale scorre. 
Throat-bolts. Perni a golfare 

Botto le coffe, net quali incoc- 

cianoi bozzelli delledrizze di 

gola di una randa. 
Throat-brails. Imbrogli digola 

di una randa. 
Throat-haluards. Drizza di gola 

o di corna di una randa. 
Throat-seizing. Strangolatura: 

Legatura piana di una sar- 

tia di uno stroppolo di boz- 

zello. 
Tbrot. Gentro del pennone di 

mezzana. 
Throttle-valve. Yalvolad^immis- 

sione di vapore nelcilindro: 

Valvola a registro. 
Through-all, to. Sforzar di vele 

con vento fresco senza fare a- 

varie. 
Through fastenings. Perni ecavi- 

glie, che mantengono Tossa- 

tura eil fasciame di una nave. 
Through the fleet. Rimorchiato 

perla flotta. Era un'antica pena 

che consisteva nel legare sopra una 

tavola, in una imbarcazione, il con- 

dannato il quale veniva rimorchiato 

al bordo di tutte le navi di una squa- 

dra, ed ivi riceveva un numero di 

battiture. 
THR0w,A.Una scandagliata: Una 

gettata di scandaglio. 
Throw to. Gettare: Mettere. To 

throw all aback, Mettere tutte le vele 

a coUo. To throw a steam engine out 

of gear , Sconnettere , o Fermare 

una macchina a vapore. 



Thrum. Filacce sfioccate diun 
cavo di una radazza. 

Thrum A vessel, to. Turare una 
failad'acquaper mezzodi vele 
lardate. 

Thrummed-mat. Paglietto larda- 
to. V. Mat, 

Thrust. Spinta deirElica. 

THUMB-CLEATS.Castagnple,o Denti 
di un pennone. Sono risalti di le- 
gno' alia riquadratura delle cime dei 
pennoni, che impediscono agli inferi- 
toi ed altre legature di una vela di 
scorrervi per lungo. 

Thunder. Tuono. Thunder Squall, 
Burrasca con lampi e tuoni. 

Thus! orDtceICosII Alia via cosL' 
Ordine al timoniere di mantenersi coa 
la prora, come si trova al momento 
che riceve il comando. 

Thunny. V. Tunny. 

Thwart clamps,or knebs.B r a cci a o- 
li dei banchi di una imbarca- 
zione: Scassa d*albero di una 
imbarcazione. 

Thwart-marks. Segnali di libera 
e sicura entrata in un porto,o 
in un can ale tra banchi. 

Thwarts. Banchi di una imbar- 
cazione. Sono traverse di legno che 
tengono coUegata una imbarcazione, 
e servono pure da sedile ai vogatorL 

Thwartships. PerbagliorPer ma- 
die re. Dicesi di ci6 che trovasi a 
bordo in posizione trasversale della 
nave, cio6 nel verso della sua lar- 
ghezza. 

Ticket of discharge. Fogliodicon- 
gedo di un marinaio. 

Tidal wave. Ondamare a.Onda pro- 
dotta dalla azione unita del Sole e 
della Luna. 

Tide. Mare a. Corrente periodica che 
muove alternatamente in un luogo, 
producendo il flusso e il riflusso. Di- 
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cesi Che la causa principale delle ma- 
ree sia V attrazione della Luna. To 
tide, scendere o salire per un fiume 
con marea fiavoreyole. 

Tidal-harbour. Portodimarea. 6 
quel porto nel quale non si pu6 en- 
trare che in certe date ore della 
marea. 

Tide and half tide. Rada nella 
quale sboccano diversi fiuml 
o canali. 

Tide-ball. Segnale della marea. 
£! una palla che si alza sopra un^asta 
per segnalare alle navi che hanno 
acqua abbastanza per poter entrare 
in porto. 

Tms-GATB. Marea rapida trad ue 
terre: Passaggio stretto dove 
la mareacorre rapidamente. 

Tide-gauge. Scala misuratrice 
della marea. 

TiDE,EBBOF.Riflusso della marea. 

Tide-pool. SfraUfgiature di una 
cost a prodottedalla marea. 

Tide-rip. Increspatura dell' ac- 
qua corrente sopra fondo ine- 
guale, o quando s'incontrano 
due correnti. 

Tide-rode. Presentata alia ma- 
rea. Dicesi di una nave che presenta 
la prora alia marea quando vi 6 poco 
vento. Wind rode, Presentata al ven- 
to , 5 quando una nave presenta la 
prora al vento che ^ piii forte della 
marea. 

Tide 's WORK. Cammino con ma- 
rea favorevole. 

Tide-way. Marea rapida in un 
passaggio stretto: Filo della 
marea: Letto della marea. 

Tide-waiter. Commesso di Do- 
gana. 

Tie, TO. LegareiRitenere: Anno- 
dare. 

Tier. Strato: Piano: Andana. Ca- 



ble tier, Pagliuolo dove son colte le 
gomene. The 2nd, tier of casks, 11 se- 
condo strato di barili. 

Tierce. T e r z o n e. Recipiente dal vo- 
lume di una terza parte di una botte, 
e dalla forma di un grosso barile , ^ 
adoperato per portare Tacqua a bor- 
do, quando non vi 6 la cisterna. 

TiERERS.Marinai che anticam en- 
teerano incaricatidi cogliere 
le gomene. Erano i gabbieri di 
bompresso. 

TiER-SHOT. V. Grape-shot, 

Ties. Ormeggi di porto. v. a. 

Tight. Stagno: Impermeabile: 
Asciutto: Teso. Water tight com 
partments, Paratie stagne. A tight 
rope , Un cavo teso. A tight ship , 
Una nave stagna, che non fa acqua. 

Tiller. Manovellao barra del ti- 
mone. Tiller head, Orecchie della 
barra del timone nelle quali ^ incoc- 
ciato e passato il frenello. 

Tiller-ropes. Frenelli del timo- 
ne. Sono funi di cuoio, catene o cavi, 
che dalle orecchie della barra del ti- 
mone, per appositi condotti e poleg- 
ge, vanno ad awolgersi intorno alia 
ruota , la quale girando fa muovere 
la barra a destra ed a sinistra se- 
condo 11 bisogno. 

Tiller-sweep. V. Sweep of the 
tiller. 

Tilt. Tendaletto. Piccola tenda 
sulla poppa di una imbarcazione. To 
tilt, sospendere un oggetto qualun- 
que da una parte. 

Tilt-boat. Barca coperta, o san- 
dalo pel tr as porto delle polve- 
ri eviveri. Tilt^fiammer, Maglio 
o martello da fucina. 

TiMBER.Legname dacostruzione 
per le n avi. 

Timber and room. Spazio tra due 
coste diuna nave, che6 uguale 
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alia doppia larghezza di una 
costa. 

TiMBER-coNYBRTER. Assistente CO- 
struttore navale. 

Timber-heads .B i 1 1 o n e.Testa di trave 
yerticale fissata fortemente ai ponti, 
^ talvolta foderata di ferro, serve per 
legare gli ormeggi di poppa, ed altre 
manovre. 

Timber-hitch. N d ricciale o da 
mu rat or 6. £! quel nodo che si fiei 
cingendo un albero con un cavo pas- 
sando la cima intorno alia parte piu 
prossima all*albero, e poi si avTolge a 
spira intorno a quella parte del cavo 
che cinge Talbero stesso. 

Timbers. Quinti: Coste di una 
nave. Sono quel pezzi di legname 
che formano Tossatura di una nave. 
Ogni costa ^ composta di varii pezzi. 
Cant timbers^ CJoste oblique. Filling 
timbers , Coste di riempimento , o 
Riempitoi. Floor timbers, Madieri. 
Knuckle timber, Costa del parapetto 
di prora, o quinto del dente. Square 
timbers, Coste perpendicolari alia 
chiglia. Top timbers, Scalmi di rove- 
scio. Rough tree timbers, Teste de- 
gli scalmi. Timber yard, Cantiere 
da legnami. Timber taster, Perito di 
legnami da costruzione. A tun of 
timber, Una tonnellata di legname= 
43 piedi cubi.A load of timber^ Un 
caricodilegnami=a50 piedi cubi.D 
quinto disegnato sul piano dicesi Or- 
dinata. 

Time. Tempo. Mean time. Tempo 
medio. Solar time, Tempo vero. Si~ 
dereal time. Tempo sidereo. To take 
time, Prendere Tora dal cronometro. 
Time fuze, Spoletta a tempo. 

Time-keeper. Cronometro. Orolo- 
gio fatto esattamente , che ha una 
variazione quasi costante , e segna 
r ora di un meridiano. Serve per 



calcolare la longitudine in mare. 

TiMENOGUY. Cavochesi adopera- 
va anticamente sulle navi a 
vela, per teneredisimpegnate 
le scotte e mure delle basse 
yele, nei giramenti di bordo. 

TiMONEER. Timoniere. Colui che sta 
al timone. 

TiMONOGY. Arte di govern are o di 
stare al timone. Anche Assiome- 
tro, per cui V. Tell tale, 

TiNDAL. Secondo nostromo di 
un equipaggio indiano. 

Tin. S t a g n 0. Metallo note e comune. 

Tinder. Miccia: Fiammiferi. 

Tipping ALL NINES. Affondare: II 
sommergersi per portar mol- 
te vele. 

Tipping the grampus. V. Bloioing 
the grampus. 

Tire. V. Tier. 

Titivate, TO. Ritoccare la pi ttura 
di una nave. 

ToAD-FiSH. Lofio pescatore. 'V. 
Fishing frog. 

Tobacco. Tabacco. 

Tobacco Charts. Carte idrografi- 
che scorrette ed inutili. 

Tod-boat. Battello olandeseda 
pesca,largo ed a fondo piatto. 

Toddy. Vino di pal ma. Bibita co- 
mune tra gli abitanti degli arcipela- 
ghi del Pacific©. 

Toe LINK. Staf fa delle Lande. 

Together ! I n s i e m e 1 Haul together! 
Ala insieme! 

Toggle. Coccinello. Piccola cavi- 
glia di legno duro, guarnita di strop- 
polo che Tabbraccia nella sgorbiatu- 
ra centrale, si adopera invece dei 
ganci, e per molteplici usi di bordo. 

ToGGLE-BOLT. Chiavetta delcan- 
nale di un*asta di handier a. 

Togs. Vestimenta. v. a. Togged to 
the nines, Vestito in gran divisa 
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Sunday togs , Yestimenta di "gala. 

ToiSB. Tesa. Misura di lunghezza = 
a metri 1,80 circa. 

Tomahawk. Picozzini: Accette di 
abbordo: Accetta indiana. 

ToMKiN. Tappo di cannone. 

ToBiMY-coD. Piccolo merluzzo. 

Tom-pepper. Marinaio bugiardo. 

ToBiPiON. V. Tomkin, 

Tom-tom. Tamburo indiano. 

Ton, or Ton. T on nellata. Misura 
di capacity delle navi , uguale a 40 
piedi cubi. La tonnellata metrica er= 
a 1000 chilogrammi di peso; Tingle- 
se ^ di 1015 chilogrammi. 

Tones. Canoa malese antica. 

Tongue. Lingua di terra: Lin- 
guetta: Maschio di un pezzo di 
legname chesicalettaconun 
altro: Proiezione subacquea 
di unamassadighiaccio. Ton^ 
gue of a bevel, Linguetta di un quar- 
tabono. 

Tongues. Tenaglie da fabbro. 

Tonnage. Tonnellaggio. Portata 
di una nave espressa in tonnellate. 

Tools. Istrumenti : Ferri degli 
operai di un arsenale. 
Top. Coffa. Piattaforma semicirco- 
lare che s'incappella agli alberi mag- 
giori per dare maggior quartiere alle 
sartie degli alberi delle gabble. Le 
coffe prendono il nome dal rispettivo 
albero. Main top, Coffa di maestra. 
Fore top, CoflFa di trinchetto. To get 
the top off, Scappellare una Coffa. 

Top- ARMINGS. Pa vesi di coffa.Erano 
brande stivate intomo la coffa e co- 
perte da una tela dipinta di rosso, 
per proteggere i gabbieri dai fuochi 
di moschetteria. Sono disusati. 
Top a yard, or a boom, to. S o s p e n- 
dere oalzareuna estremit^ di 
un pennoneo di un'asta. 
Top-BLOCK.Bozzello del cavo buo- 



no di un albero di gabbia. 
Top bubton-tackle. V. Burton, 
Top-CASTLBS. Ga gge. Erano Gabbie 

sulla cima degli alberi delle antiche 

navi dalle quali si landavano dardi 

alle navi nemiche. 
Top-chains. Sospensoi di catena 

dei bassi pennoni. 
ToPB. Pice ola Giunca Cinese. 
Top-gallant forecastle. C a s s e r e t- 

to di prora. 

Top gallant funnel. Manicotto di 

incappellaggio di velaccio. El 

un tubo di rame intomo al quale sono 

incappellate le manovre fisse dell*al- 

beretto di velaccio. 
Top-gallant-mast. Alberetto di 

velaccio. Eil terzo albero superio- 

re di una nave. 

Top gallant-sail. V eladivelaccio. 

Top gallant-tard. Pennonedive- 
laccio. 

Top hamper. Coltellaccino: Sup- 
pare, o ali di Colombo. Anche, 
dicesi per dinotare un oggetto qua- 
lunque che non h al suo posto. 

Top lantern, or top light. Fan ale 
di Coffa. Grosso fanale posto a pop- 
pa via della coffa, k segnale distinti- 
vo di Ammiraglio. 

Top-lining. Batticoffa. Rinforzo di 
telasovrapposto alle veledi gabbia nel 
punto dove sfregano contro le coffe. 

Top-mast. Albero di gabbia. fi il 
secondo albero superiore di una nave. 

Top-maul. Mart el lo di coffa. 

Top-men. Marina i gabbieri. Sono 
uomini i^elti tra i migliori marinai e 
sono destinati a lavorare suUe coffe e 
sui pennoni. 

Top-nettings. Reti delle batta- 
gliole di coffa. 

Topping-lifts. Mantigli di ho- 
me: Mantigli delle grue delle 
lance. 
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ToP'RAiL. Battagliola di coffa. 
Balaustrata buI massimo diametro 
della coffa. 

Top-rider. V. Breadth riders, 

Top-RiM, OR BRIM. Orlo semicirco- 
lare di una coffa. 

Top-rope. C a vo buono degli al- 
beri di gabbia, o di yelaccio. 

Topsail haul ! or main topsail haul! 
Gontro braccia la gabbia! Or- 
dine che si dk, nel girar di bordo, 
quando non b stabilita la Tela di 
maestra. 

Top-sail. Gabbia o Tela di gab- 
bia. E la seconda Tela soyrapposta 
alia Tela maggiore. Le maggiori, o le 
basse Tele sono, quella di Maestra e 
di Trinchetto. Main-topsail^ Vela di 
Gabbia. Fore topsail, Vela di Parroc- 
chetto. Mijfen topsail. Vela di Con- 
tromezzana. Paying debts toith flying 
topsails , II pagare i debiti con la 
scotta del fiocoo, cio^ non pagarli. 

Topsail-schooner. Golettaconuna 
Tela di parrocchetto. Tioo top- 
sails Schooner, Goletta con due gab- 
ble. 

Top-sheet bitts. Bitte delle scot- 
te delle gabbie. Bitte di legno, 
per lo piu nella batteria delle grosse 
navi, fornite di cavatoia e poleggia, 
nella quale passano a ritorno le scot- 
te di gabbia, che si dan Tolta agli 
appositi cayiglioni di fenx> delle bitte 
stesse. 

Top-sawyer. Gab bier e scelto. E 
metaforico, perch6 Top sawyer, signi- 
fica il segatore superiore che h colui 
che dirige la sega, mentre il segato- 
re inferiore riceTe la segatura sulla 
faccia. 

Top-side. Murata esterna di una 
nave: Opera morta. 

Top-swivEL. Antichi cannoni che 
si portavano sulle coffe. 



Top THE SEA, TO. II solleTarsi bene 
di una naTe sulmare. 

Top-TACKLB. Paranco del caTo 
buono di gabbia. ]^ formato di 
due grossi bozzelli a due o a tre oc- 
chi e stroppati di ferro. 

Top tackle pendant. Mante o A- 
mante del paranco del caTO 
buono di gabbia. Non ^ adope- 
rato in Italia. 

Top THE glim, to. Smoccolare una 
candela. 

Top the officer, to. A rrogarsi su- 
periority. 

Top-timber line« Lis tone degli 
scalmi. 

Top-timber. Scalmotto. Ultimo 
pezzo componente una costa, che co^ 
risponde sul ponte scop'erto, Top tim- 
ber of the fashion pieces, Gontro alet- 
ta, o scalmo di aletta. Anche, stami- 
nale di roTescio. 

Top-tibiber head.M onachetto: Te- 
sta di uno scalmotto. 

Top yourboom! Va Tia! 

Tor. Torre: Scoglio alto. 

ToRMBNTBR. Gacciacame. Asticella 
di ferro con due uncini ad una estre- 
mita, serve al cuoco per prendere la 
carne dal caldaio dei marinai. 

ToRMENTUM. Pistola: Garabina. 
Gannone: Arma da fuoco. 

ToRNADO.Tornado:Remolino.Bur- 
rasca fortissima delle Indie occiden- 
tali. 

Torpedo. Torpedine. Pesce cartila- 
ginoso della famiglia delle razze, for- 
nito di organi elettrici mediante i 
quali produce, a chi lo tocca, delle 
forti scosse. Questo pesce ha date 
il nome ad una cassa metallica ripie- 
na di materia esplodente, che iniiam- 
mandosi per mezzo di spolette o di 
elettricit^, scoppia e fa affondare una 
nave. 
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Torrent. Torrente. 

Torse. Canape corto. 

Torsion of cables. Torsione di 
una gomena. 

ToSBiNG. 11 rubare il rame dalla 
carenadi unanaye. 

TossiN YOUR oars'. Disarmairemi! 

Toss THE OARS up! Alb era rem!! 
Modo di salutare, di una imbarcazio- 
ne militare nel passare Ticino aquella 
dove trovasi un Ammiraglio, o nel 
momento che imbarca un ufficiale sia 
da terra sia da bordo. Consiste que- 
sto saluto nel tenere i rem! con la 
pala in alto e perpendicolari alia im- 
barcazione. 

Toss UP THE BUNT TO. Formare le 
gieie. E Tazione di stivar bene la 
tela al centro nella camicia di una 
vela inferita ad un pennone. 

ToT. Recipiente=ad 1^7 dilitro, 
che si d^ pieno di acquavite, e 
straordinariameifte in piii, al 
capo rancio dei marinai. 

Total LOSS. Perditatotale diuna 
nave. 

Tote. To tale. To tote, Guardare: 
Osservare. 

Touch-and-go, Passare molto vi- 
cino ad unoggetto: Strisciare 
della chiglia leggermente sul 
fondo. 

Touch- AND-TAKE. Tocca e prendi. 
Massima di Nelson, che significa di 
avyicinarsi ad una nave nemica ed 
impossessarsene. 

ToucH-Box.Scatola difiammiferi, 
o antica scatola con Tesca, 
I'acciarino e la pietra focaia. 

Touch hole. Focone di un*arma 
da fuoco portatile. 11 focone dei 
cannoni dicesi \ent. 

Touched bill of health. Patente di 
Sanit^sospetta. 

Touching. Fileggiamento delle 



vele. Le vele fileggiano quando in- 
cominciano a ricevere il vento,o quan- 
do per orzar troppo, ricevono il vento 
al filo, cio^ nella direzione della ra- 
liuga. The topsails are touching, Le 
Gabbie fileggiano. Luff and touch 
her! Orza tutto e i& fileggiar le velel 

ToucH-AT, TO. Toccare, Appro- 
dare ad un porto, ad uno scalo 
intermedio nel corso di un 
viaggio. 

Touch of the tar brush. Ufficiale 
buon marinaio. Fig.® che ha una 
pennellata di catrame. 

Touch up in the bunt, to. Rattop- 
pare una^vela inferita sul pen- 
none. 

Tourniquet. Com press a avite. E 
una benda chirurgica che serve per 
cingere e stringere fortemente un ar- 
te ferito, ed evitare spargimento di 
sangne. Nella marina inglese, prima 
del combattimento, si distribuiscono 
molte di queste compresse ai mari- 
nai che sanno quasi tutti il modo 
come applicarle. 

Tout, to. Stare in vedetta: Fare 
guardia. 

Tow, TO. Rimorchiare. E Tazione 
di tirare una nave o un galleggiante 
qualunque , per mezzo di un cavo 
legato ad altra nave o imbarcazione 
a remi, a vela o a vapore. 

Tow. Stoppa bianca. 

Towage. Rimorchio: Tassa di 
rimorchio: Azione di rimor- 
chiare. 

Towing -bridle. Catena con gan- 
cio da rimorchio. E un grosso 
gancio di ferro, mobile alFestremit^ 
di una catena, posto quasi al centro 
dei piroscafi rimorchiatori, nel quale 
s^incoccia Tocchio o la gassa del cavo 
da rimorchio. Towing hook*, Gancoi 
da rimorchio. 
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Towing overboard. II Rimorchia- 
re, o strascinare fuori bordo 
cavi o altri oggetti. 

Towing-path. Banchina da ri- 
morchio. E quella banchina snlla 
sponda di an canale, fiume o piccolo 
porto dove uomini o cavalli, con un 
cavo detto Alzanella, rimorchiano da 
terra una piccola nave o nna barca. 

TowiNG-POST. Bittadarimorchio. 
E una bitta alia quale s'incappella la 
gassa del cavo da rimorchio. 

Tow-line. Tonneggio: Gherlino: 
Cavo da rimorc hio. Sono cavi che 
servono per muovere una nave in un 
porto, per mezzo di lance, penelli o 
barche a vapore. Run out a towline 
on that buop! Stendi un tonneggio 
8U quel gavitello! 

T-PLATES. Ferro a T: Cantoniera. 

Trabacoolo. T r ab a cco 1 0. Navicella 
a due alberi con trevi, dell'Adriatico. 

Trabaleo. Trabaleo. Nome di an- 
tiche barche costiere. 

Trabarls. Trabarie. Antiche canoe 
fiatte con tronchi d*alberi scavati. 

Track-boat. Barca da can ale. 

Track, to. Tirar TAlzana. fi il 
tirare barche per mezzo di un cavo 
detto Alzanella, a forza di braccia 
di cavalli, lungo la sponda di un 
fiume di un canale. 

Track op a smp.Scia. Agitazione del- 
Tacqua che una nave correndo lasda 
dietro di s6. 

Trade. Commercio: Traffico. 

Trader. Commerciante: Nave da 
traffico. 

Trade-room. Camera deicampio- 
ni del carico,che hanno alcune 
navi americane. 

Trade winds. VentiAlisei. Venti 
costanti che soffiano continuamente 
dal N. E. neirEmisfero boreale, e dal 
S. E. neU'emisfero australe. NeirO- 



ceano indiano Tazione solare riduce 
i venti costanti a venti periodici me 
si chiamano Monsoons , Monsoni. 

Trading- VESSEL. V. Trader. 

Trail-boards. Sculture o fregi 
del tagliamare vicino alia fi- 
gura di prora. 

Train of Artillery. Batteria di 
cannoni dasbarco o di campa- 
gna. Anche, parte posteriore di nn 
affiisto da cannone. 

Training pendulum. Pendolo di 
punteria. Istrumento composto di 
un tubo pieno di alcool colorato, o 
mercurio, serve per facilitare la pun- 
teiia dei cannoni suUe navi. 

Training-ship for the merchant sbb- 
vicE. Nave scuola di marini 
mercantil e. 

Training-sqip for nanal cADErs.Na- 
ve scuola della R. Marifl^* <? 
Nave scuola degli allievi deila R. 
Marina. 

Train-tacjklb. Paranco di rite- 
nuta di un affusto da cannone. 

Trajectory. Traettoria. Lineade- 
scritta da un proiettile, dalla bocca 
del cannone al punto di caduta. 

TRAMMEL.Sciabicagrande. Grossa 
rete per prendere il merluzzo. 

Tramontana. Tramontana. Vento 
dal Nord piuttosto freddo. 

Tran. Olio di pesce. 

TRANKEH.Battellodelgolfo Per- 
sico. 

Transfer, TO.Trasferire:Mutare: 
Trasportare. 

Tranship, to. Trasbordare. E il 
passare o imbarcare da una nave ad 
un'altra. Transhipnent, Trasbordo. 

Transit. T r a n s i t o. Passaggio di un 
corpo celeste pel meridiano di un luo- 
go, o apparentemente sopra il disco 
di un altro corpo celeste. Transit 
instrument, istrumento di passage. 
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TRA.NSOM.Tra guar do della Bale- 
striglia. 

Transom OP A gun carriage. Cala- 
strello. Fbrte pezzo di legname fis- 
sato nella parte anteriore dell'alfusto, 
che mantiene ed unisce la parte su- 
periore della testa degli aloni. An- 
che, Suola d' affusto. 

Transom-knees. Bracciuoli dei 
gaisoni. 

Transoms. Gaisoni,o Traverse di 
arcaccia. Sono pezzi di costruzio- 
ne incastrati sulla controruota inter- 
na di poppa orizzontalmente, e for- 
mano il garbo della poppa. 

Transom, wing. Dragante. Pezzo 
di costruzione posto orizzontalmente 
sulla testa della ruota di poppa, le 
cui estremit^ sono congiunte con le 
alette e con le ultimo coste. 

Transom fillings. Riempitoi di 
poppa. 

Transom, helm post. Contro dra- 
gante. Pezzo di costruzione simile al 
Dragante , sulla estremit^ del dritto 
di poppa; costituisce la soprassoglia 
dei portelli di poppa della prima bat- 
teria. Deck transom^ Traversone del 
primo ponte. 

Transport. Trasporto. Nave mer- 
cantile presa a nolo dal governo per 
trasportar tnippa, material! e muni- 
zioni da guerra. 

Transport, government's .Traspor- 
to da guerra. Nave dello stato ad- 
detta al trasporto di viveri, munizio- 
ni e truppa. 

Transport, to. Tonneggiare una 
nave in un porto. 

Transporting-blooks. Grosse pa- 
steche che si adoperano come 
guidao come bozzello di ri tor- 
no dei ca vi da tonneggio, nel 
tonneggiare una nave. 

Trans-ship, to. Trasbordare ca- 



rico da una nave adun'altra. 

Tranter. Pescivendolo: Vendi- 
tore dipesci. 

Trap-creel. Nassaper prendere 
lealiguste. 

Travado. V. Tornado. 

Travel, to. Scorrere. Dicesi spe- 
cialmente di una radancia o di un 
canestrello che scorre sopra un "cavo. 

Traveller. Cannale: Trozza a 
gancio. fi un anello di ferro con un 
gancio ed un golfare, che scorre lun- 
go Tasta di fiocco per murarvi il se- 
cond© fiocco, che scorre lungo un 
albero da imbarcazione sostenendo il 
pennoncello della vela. Iron traveller, 
or iron horse, E un cerchio simile 
alia trozza a gancio, ma si adopera 
facendolo scorrere sopra un'asta po- 
sta di traverse sulla poppa, e al gan- 
cio viene incocciafa la scotta della 
randa; 6 usato dalle navi mercantili. 
Traveller guy , Tira dentro della 
trozza del 2.** fiocco. 

Travelling-backstays. V. Breast- 
backstays. 

Travelling guys, or travelling mar- 
tingale. Par an chini della Tro z- 
za a gancio o Cannale dell^a- 
stadi fiocco. 

Traverse course. Corseoblique. 
Corse che fa la nave quando va di bo- 
lina. 

Traverse, to.T raver sa re: Addriz- 
zare. To traverse a yard, Traver- 
sare un pennone, cio6 metterlo con 
le sue estremit^ poppa e prora. To 
traverse a gun, Traversare un can- 
none lungo la murata. 

Traverse-board. M OS tr a rombi. E 
una tavoletta sulla quale 6 dipinta 
la rosa dei venti; per ogni rombo vi 
Bono otto buchi nei quali si mettono 
alcune cavigliette di legno. Serve per 
determinare le diverse corse fatte da 
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una nave durante una guardia, met- 
tendo ogni mezz*ora una caviglia in 
uno del buchi del rombo pel quale si 
h navigato. Tale ordigno non h ado- 
perato dalle navi da guerra. 
TRiLVERSE-HORSB. Y, JacKstays, , 
Traverse sailing. Riduzionedelle 
corse. E la determinazione di una 
corsa equivalente ad una serie sue- 
cessiva di corse fiettte da una nave che 
Ta di bolina. 

Traverse- table. Tavole per fare 
il punto di stim a. Tavoie calco- 
late che d^nno per ogni grado, o rom- 
bo di vento, le miglia fatte all'Est o 
all'Ovest, e al Nord o al Sud, cio6 la 
Differenza di latitudine e TAUonta- 
namento meridiano. 

Traverse- WIND. Traversia. E il 
vento predominante che soffia diretta- 
mente dentro un porto. 

Trawl. Sciab ica. Forte rete da pe- 
sca che si trascina sul fondo da una 
o due barche. 

Treading a seam. V. Pedro-a^pied, 

Tread of the keel. Lunghezza 
dellachiglia di unanave. 

Tread vater, to. Mantenersi 
dritto nelTacqua nuotando 
con la testa da fuori. 

Treble-block. Bozzelloatreoc- 
chi, bozzell o triple. 

Trebling. Bordatura tripla al- 
Testerno dellenavi baleniere, 

- per preservarsi dai ghiacci. 

Treck-schuyt. Battello da cana- 
le olandese. 

Treeing. Rifrazione Artica. Fe- 
nomeno che fa comparire il ghiaccio 
come un*alta muraglia, ci6 che si ri- 
tiene come indizio di mare aperto in 
queila direzione. 

Tree-nails. Suggi: Caviglie di 
legno. Sono lunghe caviglie di le- 
gno duro con le quaU si uniscono le 



varie parti dell*ossatura di una nave. 
Tree nails toedge, Piccole zeppedi 
legno che si mettono nella testa delle 
caviglie che vengono poi ribattute e 
calafatate. 

Trees, cross. Grocette di un al- 
bero di gabbia. V. Cross treei 
Lower cross trees, Barre traversiere 
delle coffe. 

Trench the ballast, to. Dividere 
estivare lazavorra. 

Trend, TO. Dirigersi: Inclinarsi. 
The land trends to the west. La co- 
sta la terra corre per Ovest. 

Trend of an anchor. Diamante. Id- 
grossamento del fuso dell'^cora nel- 
la giuntura delle marre. 

Trennel .V. Treenail. 

Trepang. Oloturia. Specie di zoo- 
fito marino informe, o tartufo span- 
goso marino che i Cinesi mangia- 
no in gran quantity. 

Trestle-trees. Barre costlere di 
una coffa. Sono foiti pezzi ^ legno 
che appoggiano sulle ma^chette de- 
gli alberi maggiori, e servono da so- 
stegno alle co£fe e agli alberi deUe 
gabbie. 

Trial trip. Viaggiodi prova.Pro- 
va per verificare la quality, velocita 
ecc. di una nave nuova. 

Trial-cock. Rubinetto di prova. 

Triangle. Ponte a triangolo in- 
torno ad un albero, per grat- 
tarlo, dipingerlo ecc. 

Triangulation. Triangolazione. 
Operazione trigonometrica, necessa- 
ria per rilevare il piano di un luogo. 

Triangular cringle. Campanella. 
E una specie di branca triangolare. 

Triaticstay. Colonnedei par an- 
chi di straglio. Sono due grossi 
cavi che si dan volta ai colombieri di 
maestra e trinchetto ed ai quali B*in- 
cocciano i paranchi di straglio. * 
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TRiBUTARY.TributarioiAffluente. 

Trice, to. Sospendereun ogget- 
to per mezzo di un cavo, di una 
ghia di unparanco. 

Trice up! LIE out! Alza least e! Fuo- 
ri ! Nella marina inglese si alzano le 
aste del coltellacci quando la gente 
h gi^ arriva sul centro dei pennoni, 
mentre nella marina itaiiana si alza- 
no le aste e contemporaneamente 
la gente va arriva , e si comanda : 
Alza le aste ! Arrival « 

Tricing BATTEF^s.Scaf fall per i sac- 
chi di vestiario della gente, 
postinel corridoio. 

Tricing-line. Ghietta. Sagola che 
generalmente passa in un bozzelletto 
in una radancia per sospendere un 
oggetto di poco peso. Anche, Aghet- 
to, che 6 un pezzo di sagola o di mer- 
lino che serve a cucire le gasse di due 
manovre insieme. 

Trick. V. S'pell, 

TRiGGER.Scontri, o Castagne del- 
I'invasatura di una nave. An- 
che, GriUetto di arma da fiioco, per 
mezzo del quale scatta 11 cane, che 
battendo sul cappellozzo fulminante 
fa sparare Tarma. 

Trigger-line. Cordinodel per- 
cuotitoio, Cordino semplice 
muni to digancioche s'incoc- 

cia nella fibbia di un cannello 

a 8fregamento,usatooggi, per 
dar fuoco ai cannoni. 

Trigon. Triangolo. 

Trigonometry. Trigonometria. 
Scienza che tratta della misura dei 
triangoli, e ne determina i lati ed an- 
goli incogniti. 

Irim of a ship. Andatura. Modo di 

veleggiare di una nave relativamente 

alle vele che porta. Trim of sails, 

Velatura. 

Crim. Assetto: Or lent amen to: 



Stivamento. Trim of the cargo'* 
Stivamento del carico. Trim of the 
hold, Piano di stiva di una nave. 

Trim, to. Orientar le vele e Tal- 
beratura. To trim all sharp, Orien- 
tar le vele di punta. Trimmed, Orien- 
tata, in buon assetto. 

Trimming a jacket. II Battere uno 
con una cima di cavo. 

Trimonibr. Timoniere. v. a. Timo- 
neer. 

Trim the boat! Raddrizza la lan- 
cia ! Ordine che si d^ acci6 tutti 
stiano seduti, ed il peso sia distribui- 
to egualmente in una imbarcazione 
per tenerla dritta. 

TRip.Traversata:Breve viaggio: 
Unabordata. That's a good trip, 
Questa 6 una buona bordata. To trip 

» 

the anchor, Spedare, h il lasciare del- 
r^ncora dal fondo. The anchor is a- 
trip, L*^cora ha lasciato. 

Tripoli. Tripoli. Terra bruna che 
si adopera per pulire i metalli. 

Tripping-line. A lab basso deipen- 
noni divelaccio. E una sagola 
data volta alia dma di un pennone di 
velaccio, per facilitarne lo scrocia- 
mento e per impedire che sbatta 
per le sartie ed alberatura con mare 
grosso. Tripping , II sospendere un 
albero o alberettoper levar la chiave. 

Trise. V. Trice, 

Trochoid. Cicloide. Curva geome- 
trica. 

Troitb. Calamaro : Seppia. v. a. 

Trombone. Trombone. Antica arma 
da fuoco portatile, con bocca molto 
larga e simile ad una tromba. 

TRONA.Sesqui carbonato di soda 
mescolato con saleesolfato 
di soda. E un articolo di esporta- 
zione africana. 

Troop. Truppa: Compagnia di 
soldati. Troop ship, Trasporto da 
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guerra. To troop the colours , Fa- 
re gli (Aiori alia bandiera quaado 
si alza o si ammaina, facendo presen- 
tar le arml allagente diguardia schie- 
rata a poppa. Troop boat, Zattera 
bai*ca piatta , che si adopera per 
imbarcare o sbarcare soldati; anche, 
barca copriruota dei piroscafi. 

Trophy. Trofeo. Oggetto preso al 
nemico attestante una vittoria ripor- 
tata. 

Tropics. Tropici. Cerchi minori ed 
immaginarii, parallelli alPEquatore 
dal quale distano 23.** 30. 

Tropic bird. Fetonte. Uccello del 
tropico, che ha due lunghe penne 
nella coda. 

Trough. Zattera perlapulizia 
d i f u ri b o r d o. Anche, iutervallo 
tra due onde. 

Trounce, to. Bat t ere: Punire. v.a. 

Trow. Barca piatta costruita a 
labbro obordatura accavalla- 
ta. E adoperata per la pesca in al- 
cuni fiumi inglesi. 

Truce. Tregua: Armistizio. Flag 
of truce ^ Bandiera parlamentaria. 

Truck lever. Leva direttrice di 
un affusto da cannone a quat- 
troruote. 

Truckman, or Trugma.n. Interpre- 
te. V. a. 

Trucks. Legname tornito. Truck 
of a gun carriage^ Ruota di legno 
di un affiisto da cannone. Trucks of 
the mast head^Pomi di testa d'albero, 
detti anche Gallette. Trucks of the 
parrels, Bertocci o paternoster delle 
trozze di un pennone. IVwcfe^/br fair 
leader, Mandorle, cio6 pomi di legno 
scanalati, per guida e passaggio di al- 
cune manovre, V. perci6 Bull's eye. 

True-blue. Onesto e leale mari- 
na io. Figuratamente parlando, per- 
ch6 il marinaio 6 vestito di colore 



turchino ; un buon marinaio tiene 
molto al suo uniforme, quindi a Tm 
blue, Un vero turchino. 

True-Horizon. Orizzonte vero.Y. 
Sorizon. 

True-tide. Marea o corrente per 
dritto. 

Trug. Coffa per trasportartm- 
cioli. 

Trumpet. Trombetta. Istrumento 
dafiato noto. Speaking *rwM^pet,P(l^ 
tavoc©. Trumpet blast, Squillo 4' 
trombetta. Trumpeter, Trombettiea 

Truncheon. Bastone di comandi 
di un Maresciallo. 

Trundlb-hea-D. Testa del^arg^ 
no di batteria. 

Trundle-shot. Palla ramata.Pro- 
iettile antico composto di un pOT" 
di ferro lungo circa 0,20 con dm 
palla due mezze palle a 
estremit^. 

Trunk. Tartaruga dimare: 
da fuoco adoperate dagli antichibni- 
lotti; Tronco: Cofano. 

Trunk-engine. Macchina ad^ 
zionedirettacon cilindriafO" 
dero, come sono quasi tu 
macchine di Penn. 

Trunk pish. Os trace o, o pescec 
fa no. Pesce corazzato di scaglie 
see. 

Trunnions. Orecchioni. Sono 
sporgenze laterali di metallo che a* 
stengono il cannone suiraffusto. 

Trunnion-hole.O recchioniera 
cavo semicircolare nelFalone di 
aflfusto destinato a ricevere Toi 
chione del cannone. 

Truss. Trozza. Collare di cavo 
tiene assicurato aU'albero un pem 
ne pel suo centre. Iron goose 
Trozza di ferro dei bassi pennoa 
Truss-hoop, Cerchio mastiettatoda 

la trozza di ferro. 
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PRUSS-PARREL.Collare della troz- 
z a. E quella parte della trozza di cavo 
che circonda il pennone. 
Tbuss-pendant. Penzolo o Bra- 
cotto della trozza. 
'RussTACKLE.Paranchino di troz- 
z a. Serve per stringere la trozza ed 
assicurare fermamente il pennone al- 
l*albero. E speciale per i bassi pennoni. 
'russ up, TO.Imbrogliaresubita- 
aeamente unavela. 

RY, TO, OR LIE TO , IN A GALE. Cap- 

peggiare: Stare alia Cappa. E 
quando una nave per cattivo tempo 
h obbligata a serrar tutte le vele, la- 
sciando solo qualche vela di fortuna 
y di cappa, e di stringere il vento or- 
sando quanto ^ possibile. In questa 
posizione la nave deriva molto e pro- 
jfredisce poco. A ship trying under 
'Tie fore staysail and close reefed 
nain topsail, Nave che cappeggia con 
a trinchettina e la gabbia tutta ter- 
aruolata. 

XY BACK FOR A BEND, T0.Ricupera- 
e un pocola gomena,perpren- 
,e re volta. 

BY DOWNjTO. BoUire il lardo dei 
tetacei per estrarne olio. Vo- 
e di uso delle navi baleniere. 
lY THE RANGE, TO. Provare la 
lortata di un cannone, tirando 
n colpo contro una nave o 
brtezza nemica, per vedere 
e si ^ a di stanza. E un* opera- 
ion e disusata. 

iYSAiL. Randa di maestra, e 
tan da di trine hetto. Storm try- 
cpilj Randa di fortuna o di cappa. 
trysail mast, Asta della randa, b 
n' asta verticale posta a poppavia 
i un albero, sulla quale scorre la 
ola o corna del picco di una randa, 
oncb^ i cerchi della vela stessa. 
■Y-'WORKS. Caldaie di rame, nel- 



le quali si mette a bollire il 
grasso delle balene. 

Tub. Tina: Tinozza. Grog tub, 
Tinozza per I'acquavite. Match tub, 
Tinozza da cannone. ' 

Tubes. Tubi: Condotti: Sifoni. 

Tubes for guns. Cannelli d'inne- 
sco per i cannoni. Quill tubes, 
Cannelli di penne d' oca. Friction 
tubes, Cannelli a sfregamento, ado- 
perati attualmente. Percussion tubes, 
Cannelli a percussione. 

Tub, topsail halliard. G a b b i e d i 
leg no. Servono per cogliervi dentro 
le manovre e specialmente le drizze 
delle gabbie. 

Tubular-boilers. Caldaie tubola- 
ri. Sono caldaie nelle quali la fiam- 
ma dal fornello passa per un gran 
numero di tubi di ferro o di bronzo 
circondati di acqua, e ci6 per meglio 
riscaldare Tacqua e per economizzar 
carbone. 

Tuck. Poppa: Anca di una nave. 
Square tuck. Poppa quadra. 

Tug. V. Steam tug. 

Tug, to. Star sui remi. Tenere i 
remi in mare senza vogare. 

TuGG.Gr osso ed antico carro per 
trasportar legnami da costru- 
zione. 

Tumble IN. Garborientrantedel- 
l*opepa morta di una nave. 

Tustole , TOk Sbandare : Abbat- 
tersi. 

Tumble, up! Salta su! Voce dei no- 
stromi per chiamare allavorolagente 
che dormiva nelle brande. 

Tumbler. Delfino. Tumblers con- 
nected of an anchor. Afifondatoio, o 
Baiestre per affondare un' &ncora. 
Tumbler of a gun lock, Noce del fu- 
cile. 

Tumbling-sea. Mare grosso che 
precede un temporale. 
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Tumbril. Car ro coper to per tras- 
portare polveri.Anche, Avantre- 
no di un cannone da sbarco. 

TuNGULA. Tungula. Battello delle 
isole Molucche. 

Tunny. Tonno,o Sgombr o tonno. 
Grosso pesce noto e comune nel Me- 
diterraneo. 

TuRBUi.BNT SEA MOTION. Tirannla. 
Agitazione straordinaria del mare. 

TuRBONATA. Turbine fortissimo 
diventOjdi breve durata, ac- 
compagnatodaacqua e tuoni. 

TuRBOT. Rombo, o Pleuronetto 
massimo. Pesce noto e prelibato. 

Turk's HEAD.Pig naE un cordino in- 
trecciato a forma dianello intomo ad 
un cavo , serve per ornamento e per 
impedire che possa scorrere in un oc- 
chio radancia di altro cavo. 

TurnI Volt a. To catch, or to take 
a turn, Prendere volta, Dar volta un 
cavo intomo ad una caviglia, ad una 
tanaglia, ad una galloccia, ecc. 

Turn a head! Ungiroavantil Co- 
mando al macchinista difare eseguire 
uila rivoluzione alia macchina. 

Turn a turtle, to. Capovolgere 
una tartaruga per prenderla: 
Fare scuffia: Gapovolgersi di 
unanave, e Fig.® sbalzare uno 
dalla sua branda. 

Turn in, to. And are a let to: An- 
dare incuccettao in branda. 
To turn out, Levarsida letto. 

Turning lathe. Tornio. 

Turn in a dead eye, to. Imbigot- 
tare. E il mettere le bigotte alle sar- 
tie, stragli ecc. 

Turn in the hawse. Volta intera 
alle duecatene delle ancore 
di una nave ormeggiata in 
barba. 

Turn, land. Brezza da terra. Sea 
turn, Brezza marina. 



Turn of the tide. Cambiamento 
della marea. 

Turn out the guard! La guard ia 
in riga a poppa! Segno di onorifi- 
cenza agli ufficiali superiori quando 
vengono o scendono dal bordo. 

Turn over men, to. Tras bor dare 
un equipaggio da una nave 
sopra un*altra. 

Turn the glass! Tornal Ordine di 
girare Tampolletta nel gettare il sol- 
cometro. 

Turn the hands up, to. Chi a mare 
tuttalagenteincoperta. 

Turn to windward, to. Bordeg- 
giare: Guadagnare alvento. 

Turnpike sailors. Impostori, che 
vestiti da marinai, van chie- 
dendo soccorso adducendodi 
essere naufraghi. 

Turn screw. Giravite. 

Turpentine. Acquaragia. LigniJo I 
spiritoso che si mescola con la pittura 
per farla seccare presto. 

Turret ship. Nave a tor ri. Naved* 
guerra piii o meno corazzata, armata 
di una o piu torri corazzate e girantl 
munite di grossissimi cannoni. 

Turtle. Chelonia o Tartarug* 
di mare. Turtle crawl, Vivaio dt 
tartarughe. Turtle-peg , Asia und- 
nata per prender le tartarughe. 

TuTBARGAiN.^ercato allagrossa 

'TwEEN OR 'TwiXT DECKS. T r a i p o n- 
ti: Sotto coperta: Inbatteria: 
Corridoio di una nave. 

T WENTYPOUR PENNY NAILS.C h i O d i d 

barca vecchia. 

Twice laid rope. Cavo rifatto. 
il cavo fatto dalle migliori filacce 
un cavo vecchio. E usato per econi 
mia dalle navi mercantili. 

TwiDDLiNG-LiNE. Bozzedellaruo 
del timone. Sono due pezzi di 
vo sottile , incocciati ad un ana 
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di rame sul ponte, vicino alia ruota 
del timone, servono per fermarla av- 
volgendo Taltra estremit^ della bozza 
intorno alle caviglie della ruota. 

Twig, to. Alare una bolina. 

Twig-ait. Isoletta di unfiume, 
coperta daVimini. 

Twine. Spagodacucirlevele. 
' Twin-screw. Eli c he gem elle. Sono 
due eliche di cui sono fornite alcune 
navi, una a destra e un^altra a sini- 
stra del dritto di poppa , servono 
per facilitare la girata di una nave. 

Two-blocks. V. Chock a block. 

Two HALF HiTCHES.D u e mezzi colli. 

Two HANDED FELLOW. Marina iocan- 
non iere.E dicesi pure di chi 6 buon 
marinaio e buon soldato. 

Two-handed SAW. Sega grande da 
carpentiere. 

Two monthly book. Registro bi- 
mestrale. Eun registro tenuto dal 
Segretario del Comandante, nel quale 
vi sono dettagliatamente scritti gli 
avvenimenti della navigazione , ed 



ogni due mesi si trasmette airAmmi- 

ragliato inglese. 
Two-PBNCES. Tassa medic a. An- 

tica ritenuta di 0,20 al mese per 

ogni individuo deU'equipaggio, per 

pagare il medico o chirurgo di bordo 

suUe navi inglesi. E abolita. 
Two quarter line. Ordinedi fila 

per gruppo. 
T wo-topsail-schooner. Golettacon 

gabbia e parrocchetto. 
TYE.Mante,oAmantedelle driz- 

ze di un pen none. Tye blockyBoz- 

zello del mante di gabbia. 
Tyings. Legature. 
Tymoom. Barchettadafiume Chi- 
nese. 
Tyndarides. Corpisanti, v. a. per 

Corposanto o Compasant e S. Elmos 

fire che V. 
Typhoon. Tifone: Uragano. Voce 

cinese Ty-fong che significa gran 

vento. 
Tyro. Principiante :, Novizio: 

Giovane: Guardiamarina. 



XJ 



Ugly. Brutto: Minaccioso. Ag- 

gettivo del tempo. tJgly weather^ 

Tempo minaccioso. 
Ulcus. Scafo: Carcassa. v. a. 
Uliginous Channels. Canali che 

mettono in comunicazione le 

diramazioni dei fiumi. 
Ullage. Rimasu gli in un barile 

oinunacassa. Ullaged, Avariato: 

Danneggiato. 
Ultimatum. Ultimato. 
Ultra mare. Oltre mare: In alto 

mare . 
Umbra. Penombra della Luna, 

Terra o altro pianeta. 
Umbrella - warping. Tonneggia- 



mento con I'ombrello. E Tazione 
di tonneggiarsi avanti in calma con 
un ordigno simile ad un ombrello al 
quale 6 attaccato un cavo di ton- 
neggio. 

Unattached. In dispo nihility : 
Disponibile: Senza destina- 
zione. 

Unballast, to. Sbarcare, alleg- 
giar zavorra. 

Unbend, to. Slegare: Sciogliere: 
Sferire. To unbend sails ^ Sferir le 
vele. To unbend the cable from the 
anchor^ Smanigliare o sciogliere la 
catena o la gomena dalla cicala del- 
r^ncora. 
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Unbitt, to. Sbittare. Leyare ilgiro 
di catena dalle bitte. To unhitt the 
chain cctble, Scappellare la catena 
dalla bitta. 
Unbung, to. Stappare una botte. 
Undecked. Senzaponti, An unde- 
cked boatjUna, imbarcazione scoperta. 
Under bare poles. A palo secco. 
Dices! di nave cbe per forza di tempo 
^ obbligata a correre senza vele. Di- 
cesi pure: Correre a secco. 
Under canvas. Allavela. E sinoni- 

nimo di Under sail. 
Under current. Corrente sotto- 
marina. 
Under deck. Sotto il ponte sco- 

perto. 
Under foot. Sotto la chiglia. To 
let go an anchor under foot, Dar 
fondo un'^ncora con poco calnmo. 
UNDER-MANNED.Scarsamente equi- 
paggiata. Dicesi di nave con poca 
gente di equipaggio* 
Under-masted. Nave con albera- 
turacorta e piccola. 
Under metal. Cannone a tutta de- 
pression e. Posizione che si d^ ai 
cannoni dopo che sono stati lavati , 
per evitare depositi umidi nel fondo 
deiranima. 
Under-run a hawser, to, Alleg- 
giare un cavo diormeggio o di 
tonneggio. E Tazione di passare 
con una o piu imbarcazioni sotto un 
cavo, accid non tocchi il fondo e non 
s' imbrogli con le marre d*&ncora, o 
negli scogli. Anche , Ricorrere un 
cavo. V. Overhaul, 
Under sail. Alia vela. E lo stato 
della nave spinta dalPazione del 
vento su le vele. 
Under-set. Risacca. Agitazione del 
mare ripercosso da una spiaggia, gol- 
fo porto. 
Under-shore , TO. Pun tell are. To 



under-shore a ship in dock, Puntel- 
lare una nave in bacino. 
Undbr-skinkbr.S econdocommes- 
80 ai viveri di bordo. 
Under the lee. Aridosso. Under the 
lee of an island, A ridosso di un^isola. 
Under the wind, A ridosso del vento. 

Under the sea. Alia cappa: Cap- 
peggiare. V. To lye-to. 

Under-tow.C or rente subacquea, 
speciale alia foce dei grandi 
fiumi. 

Under wat. Incammino. Una nave 
appena che ha salpato T^ncora, e che 
incomincia a muoversi progredendo 
sia a vela, sia a vapore, dicesi in 
cammino. 

Under weigh, a ship. Nave che h« 
salpata V ^ncora. 

Underwriters. Segnatarii della 
polizza di assicurazione ma- 
rittima. 

Undo, to. Disfare. 

Undock a ship, to. Fare uacite 
una nave dal bacino. 

Unicorn. Ob ice antico. 

Unicorn-fish. Monodonte, Uni- 
corn o. Cetaceo delle regioni gl|- 
dali munito orizzontalmente su la 
mascella superiore di un lung^o e for- 
te como simile e forse piu pregiato 
deir avorio. 
Uniform. Uniforme: Dives a mili- 
tare marittima. 
Union-flag. Bandiera delT unio-j 
ne dei tre regni dMnghilter-i 
ra, Scozia ed Irlanda. Dalle nu 

vi inglesi si porta sul bompresso. AJb 

zata air albero di mezzana, ^ distia* 

tivo di nave di guardia, e alia 

stra ^ r insegna dell' Anmiiraglio d 

la Flotta inglese. 
Union-down. Bandiera capo volt 

Bandiera in demo. Segnale 

chiamar soccorso. 
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UNiON-JACK.Bandiera di bompres- 
8 0. V. Union flag. 
Unknot, to. Snodare: Sciogliere 

un nodo. 
Unlace, to. Slacciare. 
UNLAj)B,TO.Alleggiare:Scaricare 
una nave. Unlading boats, Barche 
da scarico, Alleggi. 
Unlash, to. Sciogliere: Slegare, 
S c u c i r e cio^ dispassare una cuci- 
tura. 

Unlay, to. Storcere, Disfare un 
cavo. 

Unlimbeb, to. Distaccar Tavan- 
treno dalTaffusto di jin can- 
,n o n e d a sb a r c 0. Unlimbered gun , 
Cannone da sbarco in batteria. 

Unload, to. Scaricare: Allegge- 
rire: Scaricar merci: Alieg- 
glare. 

Unloading. Scaricamento. Unloa- 
ding expenses , Spese di scarica- 
mento di mercanzie. 

Unman a ship, to. Disarmare una 
nave. 

Unmanageable. Naveinutilizzata 
da f orti avarie, come perdita 
del timone, deglialberi, ecc. 

Unmoored. Disormeggiata.Anche, 

^ nave che ha una sola ancora in mar q, 
che sta sopra un piede. 

Unreeve, to. Dispassare le ma- 
novre di una nave. 

Unrig, to. Disattrezzare: Di- 
sarmare completamente una 
nave. To tmrig a mast, Sguarnire, 
disattrezzare un albero. To unrig 
the capstan,, Disarmare T argano , 
sguarnii'lo delle aspe. 

Unroomaged. Disorientato: In di- 
sordine. v. a. 

Unscrew, to. Svitare. 

Unseamanlirb. Antimarinaresco. 
Dicesi di ci6 che k contro gli usi e 
costumi della gente di mare. 



Unseaworthiness. Inettitudine al 
• navigare. 

Unshaklb, to. Smanigliare. To- 
gliere 11 perno di una maniglia che 
tien congiunti due pezzi di catena. 

Unshbath, to. Sfoderare la care- 
na di una nave. 

Unship, TO. SguarnireiSmontare: 
Disarmare. To unship the oars, 
Disarmare i remi. To unship the 
thwarts of a boat, Sbancare, cio6 
smontare i banchi di una imbarca- 
zione. 

Untwist a rope , to. Sfilacciare. 
Storcere un cavo vecchio per rica- 
varne le filacce. 

Unwarlike.Nou guerresco, anti- 
militare. 

Up along, to SAiL.Navigare su per 
un fiume o canale. 

Up anchor 1 A salpar TAncoral A 
posto per salpare. 

Up-and-down. A picco corto. Di- 
cesi di una nave quando ha tanta ca- 
tena dell* Ancora fuori quanta h la 
profondit^ dell'acqua in cui si trova. 

Up-and-down tackle. Parancoper- 
pendicolare. 

Up boats! Ad alzar le imbarca- 
zioni! 

Up couRSEsl Ad imbrogliar le 
basse vele! 

Uphand- SLEDGE. Mazza maglio 
da ferraio. 

Uphroe, or Uvrou* Peace. Pezzo di 
legno fatto a forma di pesce, traver- 
sato da varii fori, nei quali passano i 
venti che servono per tener sospeso 
orizzontalmente il gratile centrale di 
una tenda. 

Upper brace op the rudder. Polpo. 
fi la prima femminella superiora del 
timone. 

Upper box op a pump. St an tuff o d i 

una pompa. 

21 
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Upper counter. V. Counter, 

Upper deck. Ponte scope r to di 
una nave. 

Upper finishings. V. Finishings. 

Upper masts. Alberi superiori. 
Sono gli alberi delle gabbie e gli al- 
beretti dei velacci. 

Upper-rider futtoks. V. Bredth 
riders. 

Upper strakb of a boat. Falchetta 
di una imbarcazione. 

Upper- WORKS. Opera morta. Ela 
parte emersa dello scafo di una nave . 

Up screw! A sospendere V Elica! 
Le navi miste, quando vanno a ve- 
la , sospendono Telica col suo te- 
laio, per aver meno resistenza. 



Upset, TO. Capovolgepe. 

Up with THE helm! Barra sopra- 

vento! 
Uranographt. Uranografia. De- 

scrizione del cielo. 
Uranoscopus. Uranoscopoopesce 

prete. V. Sky glazer, 
Ubca. Urea. Imbarcazione da guerra 

spagnuola. 
UsAGES.Usi e costumi d alia gente 

di mare. 
Use, to. Usare: Rid urre. To use a 

frigate as a transport , Ridurre una 

fregata a trasporto. 
Utmost. A1 piii alto grado: Mas- 
simo. 
UvRou. V. Uphroe, 



V 



Vacuum. Vuoto. Vacuum gauge ^ In- 
dicator e del vuoto. Vacuum pipe, 
Tubo atmosferico. 

Vail, to. Ammainare: Abbassa- 
re. V. a. 

VAKKA.Vacca,Grossa canoa delle isole 
del Pacifico. 

Vale. Y. Dale. 

Vale, to. Andare con la corrente 
gill per un fiume. 

Valued policy. Polizza d'assicu- 
razione nella quale 6 dichia- 
rato il valore della nave o ca- 
rico. 

Valves. Valvole. Valve box, Scatola 
della valvoladistributrice. Valve door, 
Porta valvola. Clack-valve, Valvola 
ad animelle. Eduction valve, Valvola 
di scarico. Delivery valve, Valvola 
di scarico. Exhausting valve, Valvola 
di aspirazione. Fixed valve, Valvola 
fissa. Foot valve, Valvola tra il con- 
densatore e la pompa d'aria. Forcing 
valve, Valvola di aspirazione. Valve 



gear, Apparecchio di valvola. Safety 
i*a/t7^, Valvola di sicurezza.jS/2<2e valw, 
Valvola distributrice del vapoie, o 
Valvola a tiratoio. Small valve, Vai- 
voletta. Suction valve, Valvola d'a- 
spirazione. Throttle valve, Valvola 
dUmmissione di vapore, Valve work, 
Armatura di una valvola. 

Van. Avanti. Van-squadron, Squa- 
dra di avanguardia. Vangt4ard,Xy2Ji' 
guard ia. 

Vane. Pennello: Mostravento. 
Dog-vane. Mostravento di sughero 
e piume di uccelli. Distinguishing 
vane, Pennello distintivo di una di- 
visione o di una squadra navale. Vane 
spindle^ Perno del mostravento in 
cima ad un alberetto, che serve an- 
che da parafulmine. 

Vanes. Traguardi di un Ot- 
tante. 

Vang. Ostino, o paranco di rite- 
n u ta d el p icco.Pendant of a vang, 
Braootto di un ostino. 
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Vangee. Pomp a aspirant e e pre- 
mente di Downton, 

VARiABLES.Luoghi sul mare dove 
regnano venti variabili. 

Variation. Declinazione della 
bussola. E la deviazione dell' ago 
della bussola dal Nord vero verso 
Est, verso Ovest, e dicesi che Tago 
Nordov^sta quando devia a Nord ovest, 
e Nord^sta quando devia a Nord est; 
cosi Pantero Pantera nel suo libro 
L'Armata navale. Yariation Charts 
Carta della Declinazione della bus- 
sola fatta da D.' Halley. 

Variation of Variation. V ariazione 
della Declinazione della bus- 
sola. E il cambiamento della Decli- 
nazione dell'ago osservata in epoche 
diverse nello stesso luogo. 

Varntish. Vernice. Spirit of wine 
varnish, Vernice a spirito. 

Veer, to. Filare: Calumare: Fare 
scorrere un cavo: Girare di 
bordo in poppa. Dicesi anche, to 
Wear. To veer a buoy in aship's wake, 
Filare una cima di poppa con un ga- 
vitello, acci6 possa venire afferrata da 
una imbarcazione o da uno caduto in 

f mare. 

Veer and haul, to. Tirare e mol- 
lare. The wind veers and hauls. II 
vento 6 variabile, o muta direzione. 

Veer away the cable, TO.Filarper 
occhio la gomena. Veering cable, 

■ II filar catena. 

Vein. Bavicella di vento. Anche 
Canale navigabile tra i gbiacci. 

Velocity. Velocity. Velocity of tide, 
or current, Velocity della marea o 
della corrente. 

VENDAVAL.Tempo burrascoso sul- 
lecoste Messicane. 

Vendue master. Ban di tore com- 
merciale emarittimoalTasta 
pubblica. 



Venb-seandes. Zecchino di Vene- 
zia* V. a. 

Vent. F o c o n e. Foro nella parte po- 
steriore del cannone, nel quale s' in- 
troduce il cannello per comunirare il 
fuoco alia carica. Vent bit, Succhiello. 
Gross spillo di ferro, ad una estre- 
mit^ muni to di una impugnatura di 
legno ed all'altra di un viticcio, serve 
per disostruire un focone. 

Vent field of a gun. C a m p o d e 1 f o- 
cone di un cannone. 

VENTiLATOR.Ventilatoio. Macchina 
di varie specie, per espellere la cat- 
tiva aria dair interno di una nave. 

VENT-piECE.Congegno diculatta 
mobile dei cannoni a retroca- 
rica Armstrong. 

Vent-plug. Turafocone. Eun lu- 
cignolo fatto con filacce unto di sevo, 
che si mette nel focone di un cannone 
per non farvi entrare acqua. 

Ventral fins. Pinne anali dei 
pesci. 

Veritas. Veritas. Ufficio di registro 
e classificazione dalle navi mercan- 
tili. 

Vernal equinox.E quinoziodiPri- 
mavera. 

Vernier. Verniero: Nonio. Scala 
graduata per misurare piccole divi- 
sioni, specialmente quelle sugli arc hi 
graduati degli istrumenti a riflessione. 

Versed-sine. Senoverso. Ela parte 
del raggio intercettata tra Tarco e i 1 
suo seno. 

VERTEx.Vertice-.Cima: Sommit^. 

Vertical. Vertical e. Vertical fire » 
Fuoco verticale o Tiro verticale, e 
quello usato nello sparare le bombe. 
Vertical plan,Pia,no verticale. 

Verticity. Proprietii deU'ago 
calamitato di dirigere le sue 
estremit^ verso il Nord e-Sud 
magnetic o: Rotazione. 
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VESSEL.Nave:Va8o:Va8cello: Gal- 
leg g i a n t e. Molti adoperano anche 
la voce Bastimento, che potrebbe ri- 
tenersi bnona perch^ Toce di nao, ma 
nou ^ italiana, e Pantero Pantera nel 
suo piccolo Vocabolario nautico dice: 
« Bastimento ^ V alberatura di un va- 
« scello ». Vessel h proprio la voce 
italiana Yaso, che ^ nome generico di 
tutti i diversi scafi atti a navigare sal 
mare, sui fiumi e sui laghi. 

Vetayle. Vettovaglie: Provvi- 
gioni. V. a. 

Via Lactea. Via Lattea. Fascia 1h- 
minosa nel Gielo, che dicesi, compo- 
sta da miriadi di corpi celesti lonta- 
nissimi. £ delta pure Milky vay^ Ga- 
laxy^ Jacob's ladder. 

Vice. Mor sa. Band vice^ Morsetta a 
mano. 

Vice-admiral. Vice ammiraglio. 
Grado di Ufflciale Generale di marina, 
corrispondente a Luogotenente gene- 
rale deU'Esercito. 

Vice -Admiralty court. Tribunale 
d'Ammiragliato nellecolonie 
inglesi. 

Vice-consul. Vice console. E colui 
che fa le veci del console. V. Consul. 

Vice-nail. Vite: Chiodo a vite. 

Victjualler. Nave trasporto di 
viveri: Impresario di viveri 
dellaR.*marina: Vettovaglia- 
tore. 

Victualling bill. Lascia passare 
doganale. 

ViCTUALLiNG-BooK. Giorna Here del 
Viveri. Registro tenuto dal Gom- 
missario di bordo per la distribuzione 
dei viveri aU'Equipaggio. 

Victualling- YARD.Magazzino di Vi- 
veri della R.a Marina. 

ViGiA. A ttento! Vigila! Voce scritta 
suUef carte idrografiche francesi e 
spagnuole , sopra punti dove e so- 



spetto di pericolo, cioe secche, scogli 

e bassifondi. 
Vintineb. Comandante di an plo- 

tone, di 20 uomini. v. a. 
Viol, or Voyol. Gro ss o cavopiano 

adoperato anticamente por 

salpar le ancore. 
Viol, or Voyol block. Gross a pa- 

steca, ogrosso bozzello di ri- 

torno del cavo piano. Oggi disa- 

sato. 
Violence. Violenza. 
ViRGiLiAE. Le Pleiadi. v. a. 
Virgo. Vergine. Sesto segno del 

Zodiaco. Mese di agosto. 
Vis inertub. Forza d'inerzia. t 

quella propriety fisica esistente in 

tutti i corpi per la quale resistoDO 

agli sforzi per metterli in movimento. 
Visitation and search. Visi ta a ri- 
ce rca. Dritto degli incrociatori hd- 

ligeranti di visitare tutte h n&yi 

mercantili per vedere se hanno coq- 

trabbando di guerra. 
Vis viva. Forza viva. Tuttala 

forza. 
ViTRY.Olonettasottile e di lun- 

ga durata. 
Vittory. Tela olona leggiera, 

con la quale anticamente si facevano 

cappe e fersi pel corridoio. 
Vivier. Battello da pesca con un 

pozzo nel centro per conser- 

varvi il peace. 
VizY, OR VizE. Tacca di mira di 

arma da fuoco portatile. y. a. 
Vocabulary. Vocabolario di se- 

gnali. 
VoBS.Gale:Calanche:InaenatQre 

di mare. 
VoGOVANS. Capi vogarSpallieri. 
Erano i primi vogatori dei remi di 
poppa di una galera, e sono anche i 
primi vogatori poppieri di una lancia 
da guerra. 
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Volcano. V u 1 c a n o. Monte che vomita 

fuoco, cenere, fango e acqua bollente. 
Volley. Scarica simultaoea di 

armi da fuoco. 
VoLLiGUE. Volliga. Piccolo battello 

adoperato suUe coste dell* Asia mi- 

nore. 
Volume. Volume. 
Voluntary stranding. A rrenamen- 

to volontario di una nave, per 

evitare maggiori pericoli. 
Volunteer. Volontario. fi colui 

che si offre Yolontariamente a servir 

lo Stato , nella marina o neU'eser- 

cito. 
Volunteering prom a merchantman 

INTO THE NAVY.Arruolarsi volon- 



tariamente nella marina da 
guerra, lasciando una nave 
mercantile. Colui che fa questo 
non ^consideratodisertore dalle leggi 
inglesi. 

Volute. Voluta. V. Schroll head. 

Vortex. Vortice: Turbine. 

Voucher. Garanzia: Testimo- 
nianza. 

Voyage. Campagna: Viaggio di 
mare. E Tandata e il ritorno di una 
nave dal suo porto di partenza. 

VoYOL. V. Viol. 

Vrach. Alga marina, che si ado- 
pera per concimar terra. Anche 
Maccarello. 

VuLFE.Acqua vorticosa: Vortice. 
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Wabble, to. Ondeggiare: Ondu- 
lare. 

Wad. Stoppaccio da cannone. 
Hay-wad, Stoppaccio di paglia. fi un 
gomitolo di paglia o di filaljce del 
diametro del cannone, e si mette so- 
pra il proiettile o tra questo e il car- 
toccio. Grummet'toad , Stoppaccio 
anulare. Paper-voads, Stoppacci di 
carta pesta, sono quelli che si usano 
presentemente. • 

Wadet, to. Passare aguado. 

Wad -hook. Cavastracce. E un 
asta di legno ad una estremit^ della 
quale sono due arpioni disposti a 
8pii*a. Serve per estrarre dairanima 
del cannone gli stoppacci, la carica 
ed i grossi avanzi del cartoccio. 

Wadmarel. Zegrino ordinario. 
Stoffa di lana dalla quale si facevano 
cappotti da pioggia per i marinai. 

Waft, meglio Whept. In derno. 
Una bandiera 6 in derno quando si 
alza abbczzata per la sua lunghezza, 



annodata,e serve per dimandar soc- 
corso. To hoist the flag with the 
wheft, Alzare la bandiera in derno. 

Waftors. Guardiani o Serve- 

, glianti di pesca. Anche, sciabola 
di legno per esercizio. 

Wapt, to. Trasportare: Con- 
durre: Scortare un convogli o 
di navi mercantili. 

Wages, or Pay. Paghe: Salario 
dei marinai. Monthly wage, Paga 
Mensile. Wages remitted from abroad, 
Assegni di paga alle famiglie de* ma- 
rinai imbarcati ed in lontani paesi. 

Waggon. Casotto per le brande. 
E un camerino al centre e sul ponte 
scoperto delle vecchie navi inglesi 
guardaporti , nel quale si riponevano 
le brande della gente accasermata. 

Waggoner. Atlante di carte ma- 
rine. V. a. derivante dair editore 

Waghenaer . \ 

Waif. Relitti del mare: Ricu pe- 
ri, Anche, In derno. 
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WAiST.Passavanti. Parte del ponte 
scoperto di una nave compresa tra i 
boccaporti di maestra e trinchetto. 

WAiST-AXCHOR.Ancora di rispetto. 

Waist BOARDS.FalchetteiPortelli 
dei barcarizzi. 

Waist-cloths. P a v e s i. Incer ate che 
coprono le brande nelle impavesate o 
bastingaggi. 

Waisters. Marinai di coperta: 
Marinai che fanno il servizio 
di r ad azz are il ponte scoperto. 

Waist-nettings. Bastingaggi o, e 
specialmente quello che ^ tra 
il barcarizzQ e ilcastellodi 
prora. 

Waist-rail. Lis tone dicinta. Cor- 
done esterno di leg^o , sul fianco 
della nave , dal cassero di poppa al 
castello di prora, 

WAIVING. II dispensarequalcuno 
dal saluto militare facendo 
segnalecon la mano. 

Wake. Scia diuna nave. Traccia 
che una nave lascia per poco dietro 
di se solcando il mare. To he in the 
wake of a ship, Esaere nella scia, nel- 
le acque di una nave. Tioo objects are 
in the wake of each other,, Due og- 
getti sono nella steasa visuale. 

Wale -reared. Nave con fianchi 
dritti e non rientranti. Dicesi 
pure Wall sided ship. 

Wales or bents. Cinte. Sono tavo- 
loni di fasciame o bordatura, alia linea 
di galleggiamento , e sono molto piii 
doppi degli altri. Gli antichi vascelli 
avevano, prima, seconda e terza cinta. 
Channel-wale, Cinta superiore. 

Wj^lk away! Alzaacorrere! Or- 
dine di tirare un tirante di paranco o 
d' imbarcazione,corrQndo tutti a passo. 

Walk back the capstan! Torn a 
i' arg a n ! Girare V argano in vei*so 
opposto. 



Walker 's knot. V. Mat he to Wal- 
ker* sknot. 

Walking a plank. II camminare 
pelcomento pervedere se uno 
6 u b b r i ac o. Anche,antico castigo in- 
glese pei rivoltosi e pirati, consistente 
nel far camminare il condannato, le- 
gato e bendato, sopra una tavola 
posta di traverso sul capo di banda, 
di modo che arrivato Tindividuo ad 
un certo punto, pel suo peso fiaceva 
sbilanciare la tavola, e cadendo an- 
negava nel mare. 

Walking away with the akchos, 
Spedare. E quando I'^ncora o il 
ferro, non ^ bene attaccato al fondo 
del mare, onde la nave va dove 6 por- 
tata dal vento, cosl Pantero, 

Walking speaking-trumpet. P orta- 
voce ambulante.Soprannomegio- 
coso dato ai Guardlamarina ^rdie 
ripetono i comandi deirUflBciale ^ 
guardia, e portano ordini, ecc. 

Walk Spanish , to. Abbandonar 
re il posto di servizio : Diser- 
tare. 

Walk the quarter deck, to. Esse re 
promosso Ufficiale. Cos! si pu6 
passeggiare sul cassero. 

Walk the weather gangway net- 
tings, TO. Passeggiare nelTim- 
pavesata di sopravento. Puni- 
zione che si d^ ai marinai inglesi, 
quando sono mancanti alia mostra 
della guardia di notte. 

Wall. Muro: Banco: Argine. 

Wall-knot. P 16 di polio. Nodo che 
si fa scommettendo i legnuoli alia 
cima di un cavo, intrecciandoli sul 
cavo stesso in diversi modi. 

Wall-sided ship. V. Wale-reared. 

Walrus: Tricheco, o Elefante 
marino. Specie di animale anfibio, 
simile alia foca, ma molto piii grosso 
e fornito di due grossi denti canini 
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nella mascella superiore, che soao di 
molto valore. 

*WxLT-SHiP. Nave gelosa, mal reg- 
gente alia vela. v. a. per Crank 
ship, 

WANE.Legname non isquadrato: 
Leg I. a me g.rezzo. 

Wane-cloud. V. Cirro-stratus. 

Wangan. Battel lo per traspor- 
t ar vi veri. 

Want. Le^^no fradicio dallVu- 
mido. 

Wapp, or WbA.p. Bozza da sartie. 

War. Guerra. Dissidio tra due Stati 
che si definisce per via delle armi. 
L a guerra pu6"e^ere civile, offensiva 
e difensiva. War Caperer, Corsaro. 

Warden. V. Lordwarden. 

Ward-room. Camera degli Utfi- 
ciali. E specialmene quella dove 
stanno i Tenenti di Vaicello ed assi- 
milati. Nella marina in^ese, i Sotto- 
tenenti di Vascello e i GuMiamarina 
hanno una camera a parte cetta Gun- 
room,. Ward-room Officers , Ufficiali 
conimensali, che sono i Tenent.di Va- 
scello ed assimilati, cio^ 11 mecico, 11 
commissario , il macchinista , il^api- 
tano di fanteria marina , 11 cappela- 
no, e nella marina italiana anche i 
S otto tenenti di Vascello ed assimi- 
lati. 

Ware, to. V. To Veer, 

Warm siDED.Naveo fortezzamon- 
tata con molta egrossa arti- 
glieria. 

Warner. Sentinelle o Vedette, 
cheanticamentestavanosulle 
alture nei porti, per avvisare 
r arrivo delle navi. Anche, Gavi- 
telli, mede e segnali di secche o altro 
pericolo. Warning-Signal^ Segnale 
di arrivo, o di pericolo. 
Warp. Tonneggio: Cavo di ton- 
neggio: Gherlino. 



Warp, to. Tonne ggiare. E Tazione 
di muovere una nave da un punto ad 
un altro in un porto, per mezzo di 
cavi da tonneggiare. 

Warping and framing timbers. II 

■ mettere a posto bagl-i, brac- 
ciuoli ecc. in una nave in co- 
struzione. 

Warping-block. Pigna dacordai. 

Warrant. Ordine: Mandato: D i- 
plomadinominadiunbass'Uf- 
ficiale i n g\ e a e. Brown paper war- 
rant. Diploma di bass'Ufficiale dato 
dal Comandante di una nave inglese . 

Warra-nt-oppicers. Bass'Ufficiali 
Capicarico. Sono A contabili di 
una nave da guerra, e graduati Ma- 
rescialli d'AUoggio o Furieri mag- 
giori, e anche Sergenti se sopra una 
piccola nave. 

Warranty. Sicurt^: Obbligazio- 
ne: Garanzia. 

War-ship. Nave armata per com- 
bat t ere. Qualunque nave armata 
per combattere, difendere ed offen- 
dere, da distinguersi da Man-of-war, 
Nave da guerra della R. Marina. 

WARTA.KE.Cavo di ormeggio. v.a. 

Warth. Calanca: Insenatura.v.a. 

Wash. Sedimento negliestuari: 
Pala di un remo. A^wash, A fior 
d'acqua. 

Vash-board, or Wash-strake. Bat- 
Umare: Falchette mobilio a 
levatoio, che talvolta si met- 
toijo suUa proradelle Jole o 
Sae^tie. 

Wash-ioards. Mostre e rivolti 
bianch\ degli antichi unifor- 
mi deghUfficialiinglesi. 

Whashermas. Lavandai 0. Era un 
vecchio ed mitile marinaio che nei 
tempi passati iivava la roba ai ma - 
rinai a bordo. 

Washers. RivesMmenti per di- 
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fendersi dallo sfregameuto. 
Possono essere di cuoio, di rame, di 
piombo. ecc. 

Washing-place. Bagno: Camera 
per lavande. Sulle navi da gueiTa 
inglesi vi sono dei local! destinati per 
la lavanda personale, che nou si sa 
mai raccomandara abbastanza per- 
ch6 chi 6 netto di corpo 6 netto an- 
che di anima, ed un porco non pu6 
mai essere buono e coraggioso ma- 
rinaio. 

Washing the hand. Sbarcodauna 
nave su la quale sistavamal 
▼olent ieri. 

Wash-water. Calanca: Galan- 
chetta. 

Watch. Guard la din a vigazi one. 
Anchor toatch, Guardia di porto. Dog 
watch, Gaetoni, ciod guardia di due 
ore, dalle 4, alle 6, e dalle 6 alle 8 
p. m. First watch , prima guardia 
dinotte dalle 8 alle \ 2. Middle watch, 
Seconda guardia di notte dalle 12 
alle 4 a. m. Morning watch, Guar- 
dia della Diana, d^e 4 alle 8 a, m. 
Starboard watch, Guardia impari. 
Port' watch, Guardia pari. Sono le 
due parti in cui si divide TEquipag- 
gio , che alternano ogni quattro ore 
il servizio di guardia in navigazione. 
To he upon watch, Essere di guar- 
dia. Fore noon watch, Guardia de^ 
mattino dalle 8 alle 12. After mo<A 
watch, Guardia del pomeriggio d^l© 
12 alle 4. Watch gun. Tiro >eUa 
Diana o della Ritirata.TA^ buor'^ot' 
ches, II gavitello galieggia, Watch 
and watch, Le due guardi/ in cui 6 
diviso I'Equipaggio. 

Watch-bill. Ruol in d*' nostra e 
delledestinazioni^i unaguar- 
dia. 

WATCHET.Panno tiychino chiaro, 
di cui vestivan/i,anticamente, 



gliequipaggi inglesi n el leim 
barcazioni. ' 

Watch-glasses. Ampolle di me> 
z'ora: Clessidre. Sono disussce. 

Watch a smooth, to. Aspettareun 
momento di bonacccia di tiare 
per poter girare di-borio in 
prora. 

Watch-tackle. Paranco -^olante 
di cqperta. E composto -li un boz- 
zello doppio ai coda , di m bozzeUo 
semplice a gancio , e 4' un tirante 
corto. Si adoperapep svariatissimi 
usi a bordo. 

Watch-word. Par#la d'ordiae. 
V. W(yrd. 

Water, TO. Fare/'acquata. Com- 
pletar la provviafe d'acqua. 

Waterage. M accede ad un bar- 

caiuolo. 

Water-baili^. Visitatore dido- 
gana. 

Water-ba^a-St. Zavorra di ac- 
qua. Mo^te navi invece di .ado^em 
salmonj gbiaia o sabbia par zavorra, 
hanno<lQlle grandi casse che si riem- 
pionct a piacere, di acqaa di mare o 

dol«e. 
W*4'ER-BA.RK. Battello o Barca 

(Isterna, per trasportare ac- 

qua dolce. 
Water-bewitched.M oltoinacqua- 

to. Dicesi del vino e dell'acquavite 

dei marinai. 
Water -BORNE.G alleggiante: Che 

galleggia. Dicesi anche di merce 

trasportata per via di mare o di 

fiume. 
Water-fleas .Entomostracei. Pic- 

colissimi crostacei marini. 
Water-gage. Dig a: Scandaglio. 
Water-gall. V. Wind-gal I. 
Water-gavel. Tassa che si paga 

perpescare nei fiumi. 
Water- GUARD. Doganiere ma- 
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rittimo: Guardia di fi-nanza. 
Water his hole! Gira per far la- 
sciare! Antica esortazione ai mari- 
nai, per girare con forza Targano per 
far lasciare T^ncora. 

WAT^-HORSE.Merluzzoda essere 
salato. 

Water-laid rope.G o m e q e 1 1 a:M e z- 
za Goiaena. 

Water-line. Linea d*acqaa o di 
galleggiamento, che sopra al- 
cane navi vien segnata con un 
listello di legno o con una li- 
nea dipinta di bianco. Load wa- 
ter line, Linea d'immersione di una 
nave carica. 

Water-lodged. Allagato: Pieno 
d'acqua. Dicesi pure di quelle navi 
con carico leggiero , come legna- 
mi ecc. le quali bench^ piene d'ac- 
qua non colano a fondo. 

Water-man. Barcaiuolo. 

Water-pads. Vagabondi che di 

^notte van rubando sopra le 
navi nei port i e neifiumi. 

Water-plough. Cucchiaio dica- 

vafango. v. a. 
Water-sail. Specie di Giunta o 

Vela, che anticamente mette- 

vasi con bel tempo al disotto 

dello scopamare. 
Water-shot. Nave ormeggiat'a 

obbliquamenteal vento edalla 

corrente. 
Water sky. Nubeplumbea, che 

nelleregioni glaciali indica 

mare aperto in quella dire- 

zione. 
Water snakes. Serpentidi a cqua 

ov vero Idrofi.Sonobellissimi e va- 

riopinti serpenti, che vivono in acque 

salmastre e presso la foce dei gran- 

di fiumi. Abbondano alia foce del 

Gange. 
WATBR-SPACE.Intervallo tra i tubi 



di una caldaia a vapore ma- 
rina. 

Water-spout. S i 1 o n e:T r o ra b a m a- 
rina. Turbine di vento che discende 
nel mare a guisa di colonna, e ne as- 
sorbe racqua,riversandola sotto forma 
di pioggia di acqua dolce a poca di- 
stanza. La vera causa di questo feno- 
meno non ^ ancora ben conosciuta. 

Water-stead. Letto di un fiu- 
m e. V. a. 

Water-tanks. Casse d'aqua. V. 
Tanks. 

Water-tight.S tagno:Impermea- 
bile alTacqua. Water tight Com- 
partments, Paratie stagne. 

Water-ways. Trincarino. Pezzo 
di costruzione che corre da poppa a 
prora sopra tutte le teste dei bagli e 
le stringe contro il pontuale. Nel trin- 
carino si fanno i fori per gli ombrinali. 

Water-war. V. Hygre, e Bore. 

Water»-works. Opere idrauliche. 

Water- wraith. Spirito maligno 
marittimo, suppostodivagare 
nelle isole Shetland. 

Wath. Guado. Luogo delfiume o di 
una stretta insenatura di mare, dove 
si pu6 passare a piedi o a cavallo, 
senza bisogno di barca. 

Wattles. Mustaccidelle fochee 
di alcuni cetacei. 

WaVb. Onda:Maroso. Volume d'ac- ' 
qua pill meno grande, secondo la 
forza del vento, che s' innalza dal li- 
vello ordinario del mare. 

Waveson. Avanzi di naufragio: 
RelittidelmareiRicuperi. Og- 
getti merci trovate sul mare, o ricu- 
perate sulla riva provenienti da navi 
naufragate. 

Waving.I1 segnalare coUe mani, 
da terra o da una imbarcazio- 
ne,ad una nave per farla avvi- 
cinare a un luogo. 
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Waving of a flag. Vent am e diuna 
handier a. Parte sventolante di una 
band! era. 

WAY.Cammino:Cor8a:Via:Rot ta. 
A ship under way, Nave che 6 in 
cammino, o che comincia ad andare 
avanti: Nave in moto. Eead icay, Pro- 
gresso della nave: Cammino. Sterm 
loay, Regresso di una nave: Retro- 
cedere di una nave. To loose way, 
Diminuire di vlocita. Fresh-icay, 
Aumento di cammino o di velocita di 
una nave. Gang-tcay, Barcarizzo, 
pajssaggio pel quale si entra e si esce 
dalla nave. 

'Way -aloft!, OR 'W^ay-up. Arrival 
Ordine ai marinai per salire per le 
sartie, sugli alberi e pennoni, per ese- 
guire manovre. 

Ways, launching. Portavasi. Sono 
due grossi pezzi di legname squadrato, 
parallelli ed incastrati sui parati di 
uno scalo da costruzione. La loro fiac- 
cia superiore ^ levigata, e sopra que- 
sta sdrucciolano i vasi con 1' invasa- 
tura quando la nave deve essere va- 
rata. 

Wear, to. V. Veer. Girare di hordo 
in poppa. 

Wear and tear. Consumo e dete- 
rioramento degli attrezzi di 
• una nave nel corso diun lungo 
viaggio. 

Weather. Tempo: StatodeirAt- 
mosfera: Sopravento. Bad loea- 
ther, Temi^o c&itiYO.Blowing weather^ 
Tempo ventoso. Calm weather^ Tem- 
po calmo. Changeable weather^ Tem- 
po variabile. Clear weather, Tempo 
chiaro, sereno. Cloudy weather, Tem- 
po nuvoloso, Nuvolo. Damp weather, 
Tempo umido. Dry loeather. Tempo 
secco. Fine weather, Bel tempo. Fog- 
gy weather. Tempo nebbioso. Easy 
weather, Tempo fosco. Misty wea- 



ther. Tempo leggermente fosco. Mo^ 
derate toeather, Tempo maneggevole, 
moderato. JRainy weather. Tempo 
piovoso. Settled weather. Tempo sta- 
bilito. Showery leather, Tempo bur- 
rascoao. Squally Weather, Tempo tur- 
binoso. Stormy weather, Tempo tem- 
pestoso. Threatening weather. Tem- 
po minaccioso. 

Weather, TO.Passare sopravento 
adun*altranave,o ad una terra. 

Weather-anchor. An coradisopra- 
ven t o. E I'ancora distesa nella dire- 
zione donde viene il vento. 

Weather-beam. Pel tr a verso: Ad 
angolo retto con la chiglia.x 

Weather-beaten. Nave maltrat- 
tat a, affaticatadal tempo cat- 
tivo. 

WEATHER-BiTT.Bitta di sopraTea- 
to. E quella alia quale 6 avvoJiA is 
catena deir&ncora di sopravento. 

Weather-board. L a t o o f i anco di 
sopravento di una nave. 

We.^ther-boards. Tettoiedei por- 
telli dellenavi disar mate, che 
impediscono alT acqua delle 
pioggiedi entrare in nave. 

Weather-borne. Sforzatadalven- 
to e dal mare. 

Weather-bound.R itenutainporto 
per venti contrarii. 

Weather-breeders. Apparenze,o 
Pronostici di cattivo tempo. 

Weather-cloths. Paves i, o Ince- 
rate dei has tingaggi. ServoDO 
per coprire le brande quando piovee 
quando si cor re a macchina. 

Weather-coiling. II fare una volta 
rotonda in poppa, o girardi 
hordo re trocedendo, perpren- 
dere le altre mure. 

Weather-eye. Vede tta di sopra- 
vento. Keep your weather eye open! 
Attento per le burraschel 
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Weather-gage, to have the. Ave re 
il sopra-vento, il vantaggio so- 
pra un'altra nave. 

Weather-gall, Arco bale no ma- 
tutino. E segaale di cattivo tempo. 

Weather-glass. Barometro. V. 
Barometer. 

Weather-gleam. Rifrazione di 
luce suir orizzonte. 

Weather-go. Dissiparaento del- 
TArco baleno matutino. 

Weather-head. II secondo Arco 
baleno. 

Weather-helm , to carry. Esse re 
ardente, Orziera. Dices! di nave 
che tende molto a venire orza; e per 
governar bene, ha bisogno di portar la 
barra del timone un poco sopravento. 

Weather- lurch. Straor2rata:Rol- 
la ta da !1 a parte di sopravento. 

Weatherly ship. Nave che cor re 
bene di bolina con pochissima 
deriva. E il risultato di un buon 
piano di stiva e di un giudizioso orien- 
tamento di vele. 

Weather one 's difficulties, to. S o r- 
montare difficolt^ e pericoli. 

WEATHER-ROLL.Rollio sbandata 
dalla parte di sopravento. Lee 
lurch, Strapoggiata e roUio, o sban- 
data dalla parte di sottovento. 

Weather -ROPES. Cavi catrama- 
vi. V. a* 

Weather-sheets. Scottedirove- 
scio dibassavelarScottediso- 
pravento di vela quadra e la- 
tina. 

Weather-shore. Terraocostadi 
sopravento. 

Weather-side. Latoofiancodi so- 
pravento di una nave. 

Weather a cape, to.M on tare :Dop- 
piare unCapo. Anche fig.® signi- 
fica acquistare esperienza facendo 
lunghe navigazioni. 



Weather-tide. Cor rente o Marea 
contraria al vento. Lee tide, Ma- 
rea che corre nella stessa direzione 
del vento. 

Weather- warning. Segnale, Av- 
viso , Pronostico di cattivo 
tempo. 

Weather- wheel. Partedellaruo- 
ta del timone da sopravento, 
ove sta il timoniere quando la 
nave corre di bolina. 

Wedge. Ling uett a: Cuneo:Zeppa: 
Tacco. Wedge- fids, Chiavi degli al- 
beri di Gabbia e Velaccio. Wedges 
of the mast, Cunei degU alberi mag- 
giori. 

Wedge-shaped gulf. Golfoaforma 
di cuneo. 

Wedging up. Incuneamento. 

Weed, to. Togliere le filacce 
appese alle manovrearriva. 

Weekly account. Rapporto setti- 

" m a n i 1 e. Rapporto che il Comandante 
una nave da guerra fa alle Autorit^ 
di marina, dello stato e bisogni della 
sua nave , e, di tntti gli avvenimenti 
rimarchevoli successi nella settimana. 

Weel. Nassa. Trappola di vimini, 
che serve per prendere e conservare 
il pesce. 

Weeping. Lagrimazione dei co- 
men ti. Dicesi delle gocce di acqua 
colorata che cadono da'comenti esterni 
di una nave. 

Weevil. Curculio. Piccolo insetto, 
che come il Tarlo, rosicchia e guasta 
il biscotto il legname ecc. 

Weft. V. Waft, 

Weigh, TO.Salpar T^ncoraiAlzar 
grossipesi: Pesare. 

Weighage. Tassa che si pagapel 
peso delle mercanzie , nelle 
darsene mercantile 

Weigh-shaft. As se albero della 
valvola di equilibrio. 
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Wbiget-nails. Chiodi di coperta, 
Chiodi a peso. 

Weight of mbtal. Peso di tutti i 
proiettili che una nave pu6 
lanciare in un colpo con tutte 
le sue artiglierie. 

Weir. Alga marina, v. a. 

Weld, to. Fucinare: Saidare due 
pezzi di ferro traloro. 

Welkin. II Cielo: II firmament o. 
V. Anglo-sassone. 

Well-cabins. Camera di poppa 
dellepiccolenayichenonhan- 
no portelli di poppa. 

WELLFouND.Nave completamente 
^qaipaggiata. 

Well fare tb my lads ! V a bene 
cosl! Ala forte ragazzil fiun' 
approTazione ed incoraggiamento alia 
genteche sta lavorandofaticosamente. 

Well grown timber. Legnameda 
fare bracciuoli. 

Well of a fishing ve3SEL. Pozzo, 
Vivaio. E un serbatoio con acqua 
di mare, al centre di certi battelli e 
barche da pesca,ad quale si conserva 
il pesce vivo. 

Well off to. Chiudereuna falla, 
inchiodandofermamente delle 
tavolesullecoste interne, for- 
mando cosl un cassone sino al 
disopra della linea d*acqua. 

Well pot. Serbatoio d' acqua 
calda. 

Well, pump. Archipompa: Pozzo 
della pom pa. V. Pump well. 

Well room of a boat. Assecco. E 
quel luogo verso il centro di una im- 
barcazione dove si raccolgono le-acque 
e dove vi 6 il buco di scolo col tappo 
di bronzo detto Spina. 

Well, screw. P oz zo d e 1 1'e 1 i c a. 

Well there, belay! Basta cosi, 
Volta! 

Wend a course, to.N avigare esat- 



tamenteper la corsa assegna- 
ta. Wending, II dirigere per un rom- 
bo o corsa opposto a quello pel quale 
si andava prima. 

WENTLE-TRAP.Scalaria preziosa. 
Specie di conchiglia nnivalva. 

Wester. FiocinaatredehtiiTri- 
dente. Si adopera per prenden 
pesci. 

Westing. Distanzapercors a ver- 
so Ovest.Anche, il declinar del Sole. 

Westward. Verso Ovest, Nelh 
direzione diponente. 

West wind. Vento dall' Ovest, 
Ponente, Occidente. 

Wet. Umido: Bagnatd. 

Wet -BULB ther mometeb.I g r o m e t ro. 
Istrumento misuratore dei gradl d/ 
umidit^ deiraria. 

Wet dock. Bacino: Darsena 

Wet a Commission, to. Bagnar^ii 
spallini. E il festeggiare cdcom- 
pagni , per una promoziofB rice- 
vuta. 

Whale. Balena. Nome g^enerale di 
varii grossi cetacei. Right Wudi^ 
Balena vera p balena franca, che h H 
piu grosso tra i cetacei, privo di denti 
e munito invece dei fanoni, che sono 
il cosl detto osso di balena. Spem 
whale, Balena sparmaceta, Balena 
dentata: Capidoglio. 

Whale-boat. Barcabaleniera. E 
r imbarcazione lunga con estremiti 
acute, velocissima e molto stabile, \ 
adoperata daibalenieri peravvicinarsi 
e lanciare le balene. Dicesi baleniera 
anche, una lunga e svelta imbarca* 
zione simile quasi alia sopra descritta, 
che h usata dai Comandanti le navi da 
guerra. 

Whale-calf. Balenotto. 

Whale-fisheries. Luogo d ove si 
pescano le balene. 

Whaler. Navebaleniera, E quella 
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nave che b addetta alia pesca della 
balena. 
Whalb 's FOOD. Clio Boreale, o 
Gappelli di mare. Sodo moUuschi 
che mangia la balena vera. 
Whanger. Curatore del me rluz- 
zonellMsoladiTerranaova. 
Whapper. Tartaruga di mare. 
Wharf, or quay. B a n c h i n a . Costru- 
zione di legname o di pietre, suUa 
riva del mare o di un fiume, dove vi 
sono grue e tntto il necessario per 
imbarcare e sbarcare merci. Anche, 
Banco di sabbia. 
Wharfage dues. Ripaggio. Tassa 
che si paga per lo sbarco delle merci, 
e per fare uso delle grue di una ban- 
china, 

W^harfinger. Guard iano o pro- 
prietario di una banchina. 
^A^harf-post. Presa: Colo una di 
ormeggio'sopra una banchina. 
iA^HARF-STEAD. Insenatura inun 
fiume. 

lA^HAT CHEER, HofComestate? Frase 
marinaresca. 

What SHIP IS THAT? Quale 6il nome 
dellanave! Anche, 6 nna esclama- 
zione del marinalo , quando sente 
gross! paroloni scidntifici, e meravi- 
gliato dimanda: Che specie di nave b 
questa. 

What water have you ?Chefondo? 
Interrogazione a chi scandaglia acci6 
dica la profondit^ trovata. 
VflEEL.Ruota del timone.The man 
at the wheel , L'uomo alia ruota del 
timone, semplicemente, al timone, o 
alia ruota. 

Vheel AND AXLE. Verricello. 
Vheel HousE.Ca sotto deltimone. 
Vheel ropes. Frenelli del ti mo- 
il e. Sono funi di cuoio, o di canape, 
o catena mediante le quali si muove 
la barra del timone. 



Wheels. Ruote di legno di un af- 

fusto a quattro ruote. 
Wheel, cog. Ruota dentata. 
Wheel, cord. Molinello da far 

commando. 
Wheel, bevel. Ruota conic a. 
Wheel, driving. Ruotamotrice. 
Wheel-box. Tamburo di ruota. E 

la copertura semicilindrica che copre 

le ruote di un piroscafo. 
Wheel, paddle. W.Paddleiohee Is. 
WHEEL-SHAFT.Asse Albero delle 

ruote di un piroscafo. 
WHEEL-socKET.Disco diunaruota 

a palette. 
Wheel-scoop. Ruote a secchie. 
Wheel, water. Ruota idraulica. 
WHELPS.Fantinetti delT argano. 

Sono pezzi di legname che circondano 

Tanima dell'argano e necostituiscono 

la campana. 
Where AWAY? In qual direzione? 
Wherry. Guairo: Traghetto.Bat- 

tello lungo e leggiero, per traspor- 

tar passaggieri da una sponda ad un 

altra di un fiume, canale, ec. 
Which way does the wind lie? Che 

vento mena? Checosa^? 
Whiff. Sbuffo di vento 
Whiffing.I1 pescare i maccarelli 

con Tamo, da un battello in 

cammino. 
Whimsey. Piccolagrua. Serve per 

alzare materiali nei piani superior! 

di un magazzino d^arsenale. 
Whinyard. Pugnale: Daga. v. a. 
Whip. G h i a. Cavo passato in un boz- 

zello semplice, per alzare oggetti di 

poco peso. Double lohipj Ghia doppia. 

To whip, Alzare mediante una ghia. 

Anche, legare con lo spago la cima di 

un cavo sfioccato. 
Whip-staff. Barra di legno del 

timone delle piccole navi. 
Whip -JACK. Marinaio d* acqua 
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dolce. V. a. V. Turnpike sailor. 

Wbippers. Carbonai del Tamigi. 

Whippixg-twine. Spago col quale 
sileganolecimedei cavisfioc- 
cati e senza code di ratto. 

Whip-ray. Razz a. Pesce. 

Whip-saw. Gran sega per segar 
legnami. 

Whip upon "whip. Senaletto: Ghia 
d p p i a. 

Whirl, or ropb winch. Torcitoio, 
Filatoio. Molinello adoperato nelle 
corderie, per filare il canape e fame 
filacce , che poi unite insieme e com- 
messe formano i legnuoli o i cordon i, 
e questi unit! a tre o a quattro for- 
mano i cavi. 

Whirler. Orizzonte artificiale 
inventatoda Troughton.£lbello 
ma h poco esatto, come dice TAmmi- 
raglio Smyth. 

Whirlpool. Vortice d'acqua. 

Whirlwind. Turbine di vento. 

Whiskers. Buttafuori dei venti 
dell * as t a di Fiocco. Sono dei 
mezzi pennoni di legno, o dei bracci 
di ferro proiettanti a prora via delle 
grue deir&ncora, servono per dare 
maggior quartiere alle manovre fisse 
deiraista del Fiocco. 

Whistle. Fischietto dei nostro- 
mi. , 

Whistle for the wind,to. Fischiare 
a 1 yento.Superstizioneanticadeima- 
rinai che credono di chiamare il vento 
fischiando,quando la nave h in calma. 

Whistle, steam. Fisch 10 a vapore. 
fe adoperato da tutte le navi a vapore 
p«r chiamare, o per segnalare durante 
la nebbia. 

Whistling psalms to the tafprail. 
Parlareal vento,Cio6parlareinu- 
tilmente. 

White boot-top. Cordone bianco 
dipinto esternamente allaba- 



se dei bastingagg'i o impave- 

sate. 
White-caps. CavallonL Ondecon 

cresta spumante. 
White feather. Codardia. 
White-pish. Pesce bianco. Nome 

dato alle diverse specie di merlozzo 

ed anche ad un cetaceo detto Baku 

bianca dei mari glaciali. 
WfflTE-HERRiNG. A F i n g a f r e s ci: 

Cheppia. 
White-horse. V. White caps, ksr 

che, nome della Razsa Fullonica. 
White-lappelle.P i s t a g n a b ianci 

Soprannome dei Tenenti di vasoeDo 

inglesi, perch^ anticamente aveyass 

la pistagna dell^abito di color bianco 
White-lead. Biacca di piomba 

Pittura minerale biaaca usata mii 

a bordo. 
White-rope. Cavo bianco, uon 

catramato. Anche, il C2SodiMs' 

nilla, il cavo di Sparto, ecc 
White-rosin. P a 1 1 u m e. Miscs^ ^\ 

resina e sevo con la quale si spalma 

Talberatura. 
White-squall. G r o p p o b ian co. 

Vento impetuosissimo e subitaneodie 

senza nessun pronostico o segnak 

soffia nelle region! tropicali. 
White- wash . C a 1 c i n a. Whitemy 

57im^,L'imbiancare,dipingere a calce. 
White-water, Acqua limpid a del 

mare, sopra fondo di sabbii 

bianca. 
Whiting. Salmone bianco. Anche, 

Bianco di Spagna. 
WHiTTLE.Coltello:Sciabola: Col- 

tellaccio. 

Whitworth GUN. Cannone Whit- 
wort h. fi un pezzo d'artiglieria mo- 
demo , cosi detto dal suo inventore. 
E rigato, con anima esagona, e paw 
che abbia dato buoni risultati. 

Whizzing. Sibilo: Fischio. 
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Who comes thereI Chi va la I Inti- 
mazione nottuma di una sentinella al- 
TaYvicinarsi di qualcuno. 

Wholesome ship.N avesicura,eche 
sta bene in mare. 

Whoodings. Testata delle tavole 
di fasciame che incastrano 
nella battura delle ruote di 
prora e di poppa. 

Whoop-war. Grido diguerra. 

WiCE, Porto. Cos\ Greentoich, Porto 
verde. Harwich , Porto del lepre. 
Woo/w7tc/i, Porto della lana, ecc. 

Wick. Calanca: Villaggio sulla 
riva diunfiume. Anche,lucignolo 
di cotone per le lampade ad olio. 

Wide-gab. N. Fishing frog. 

Wide. Largo: S pazioso. Thewide 
ocean ^ II largo oceano. 

Widows' -MEN. Monte vedovile.An- 
che, erano in Inghilterra, dei nomi di 
supposti marinai aggiunti nel ruolo 
d'Equipaggio delle navi da guerra, in 
ragione dell' liOO, e la cui paga si 
tratt eneva per formare un fondo per 
le pensioni delle vedove dei marinai. 

Wild ship. Nave mal reggente 
al mare. 

Wild roadstead. Radaespostae 
mal sicura. 

Wildfire. Fuoco greco. Prepara- 
zione pirotecnica che arde sott'acqua, 
ed 6 compost a di pece, solfo e nafta. 

Wild-wind. V. Whirlwind, v. a. 

Will, with a. Di buona volontk 
Con zelo. 

Will. Gabbiano. 

Willie -pou^it. F o c a. 

WiLLiWAw.Turbine di vento n ella 
Terra del fuoco. 

Wimble. Trapano: Trivellada 
carpentiere. 

WiNCH.ArganelloiMolinello.Con- 
gegno a vapore o a braccia per alleg- 
giare o imbarcare merci nella stiva, 



e per altri usi. Anche Grua portatile: 
Manovella di ferro per corderia: Mo- 
linello per far commando. Whinch 
bitts, Bitte e sostegni di unMolinello. 

Wind. Vento. Corrente d'aria pro- 
dotta generalmente da ineguaglianza 
di temperatura degli strati atmosfe- 
rici. I venti prendono i nomi da'punti 
della Rosa da cui soflSano, cosl West 
wind^ Vento da Ponente. South east 
wind,Scirocco o Vento dal Sud-est ecc. 
Driving wind^ Vento sferratore, 6 un 
vento gagliardo che viene dalla terra 
ed ha forza di fare sferrare le navi. 
Fair wind, Vento favorevole. Foul 
mnd, Vento contrario. Free ^ind, 
Vento largo. Scant wind, Vento 
scarso. Reigning wind, Vento domi- 
nante. Gale of wind, Ventata fresca. 
Trade wind^Vento aXiseo. Wind right 
an end, Vento dritto di prora. Wind 
right aft, Vento in fil di ruota, vento 
in poppa. Wind on the beam, Vento 
a mezza nave. Wind upon the bow, 
Vento per la masca di prora. Wind 
on the quarter, Vento per Tanca di 
poppa, dal giardinetto. Prevailing 
wind, Traversia di un porto. 

Windage. Vento. 6 la difFerenza di 
diametro tra il proiettile e Tanima 
di un cannone. 

Wind and water line. Bagnasciu- 
ga. Parte della nave vicino alia su- 
perficie del mare, che 6 alternata- 
mente bagnata ed asciutta, pel movi- 
mento delle onde e della nave. - 

Wind a ship, or a boat, to. V. Wend 
a course, to, 

Wl\d away, to. Navigare per ca- 
nali stretti. 

Wind-bands. Strati dinubi che 
indicano prossimo il cattivo 
tempo. 

Wind-blowed-s AIL. Vela sventata. 

Wind-bound ship.N ave trattenuta 
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in porto per vento contrario. 

Wind-fall. Ventata: Raffica di 

▼ento fresco. 

WiNDfFALUNO OF THB. 11 mancare 

del yento. 
WiND-GAGB. V. Anemometer. 
Wind-gall. Corona, o Meteora 

luminosanelle nuvole, che ^ 

pronostico di catttivo tempo. 
Wind a call, to. Dare or dine: 

Fiflchiare col fischietto dei 

noBtromi. 
Winding- TACRLB. C a 1 i o r n a. Grosso 

paranco , o apparecchio per alzare 

grossi pesi. 
Winding-tackle-pbkdant. B r a c o t- 

t 0, colonna di una Caliorna 

di un apparecchio. 
Wind in the thbeth. Vento sul 

naBo: Yento dritto di prora. 
Windlass. Argano orizzontale: 

Molinelloper Balpare.fluncon- 

gegno adoperato dalle navi mercan- 

tUi e dalle piccole navi da guerra, per 

Balpare le ancore. Windlass-hiUs^ 

Bitte del molinello. 'Windlass chocks^ 

Sostegni del molinello. 'Windlass li^ 

ning^ Fantinetti del molinello , in- 

torno a* quali si avrolge la catena. 

Windlass end^ Testa del molinello. 
Windlass, Spanish. Torturo. Stroz- 

zatoio con tarozzo e caviglie. Anche 

molinello volante. 
Windlestray. Algamarina. 
WiNDLipPER. Increspatura del 

mare, per ventoleggiero. 
WiND-RODESHip.Na ve che presenta 

al vento forte, bench^ abbia 

lamareaolacorrente daaltra 

direzione. V. Tide-rode. 
Wind's eye. Letto del vento. fi la 

precisa direzione del vento. 
Wind-sail. T r o m b a d* ar ia, o M a- 

nica di ventilazione. Grosso 

tubo di tela con larga apertura supe- 



riore, serve da imbuto per condom 
I'aria fresca neirintemo di una nave 

Wind-talt. Sbandata per forzj 
di vento. 

Wind-tight. Stagno, a provad 
a r ia e di acq a a: Impermeabile; 

WiNDWARD.S opravent o.Dalla parti 
verso cui soffia il vento. Opposto i 
Leetoard, Sottovento. 

WiNDWABD SAiLiNG.Il bordeggiarc 
Navigar di boli na stretta. 

WiNDWABD-TiDB. V. 'We at her tidi 

Wing. Alette dei tamburi Son 
parte del ponte scoperto proiettaafe 
fnori di bordo da prora e da poppi 
via dei tamburi delle mote di onpi' 
roscafo, dette anche posticce. 

Wing amd wing. Con colte llacei 
adestra ed a sinistra, correi 
do con vento in poppa. AndK, 
dices! delle vele latine di vaaBSTi' 
cella, bordate una a destr&eralia 
a sinistra, quando va. con Teoto m 
poppa, che alcuni dicono: coTi\&^<^ 
ad orecchie diporco. 

WiNGERS.P ic coli gg-e 1 1 i merd 

di piccolo volume che si sti- 
vano nelle ali del la s tiva. 

WiNGS.Alidellastiva. Sonoqu^j 
parti della stiva e del corridoio vidiHi 
ai fianchi di una nave. Wings ofi 
fieet^ Ali di un^armata. Win^-<«ni- 
som^ Dragante. 

Wing passages. Gallerie delli 
stiva. Sono passaggi laterali intern 
nel fondo e nei fianchi delle navi co- 
razzate. 

Wing up ballast, to. Alzare il 
centrodigravit^diuna nav« 
togliendoipesi, ola zavorri 
dalla stiva, portandoli ne: 
corridoio o sul ponte sco- 
perto. 

Wing-wale. V. Sponson, 

WiNNOLD- weather. Tempo catti- 
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vo deir Bquinozio di Marzo. 
VViNTER-FiSH. Merluzzo secco, e 
Baccal^salato. 11 merluzzo quan- 
do 6 seccato dices! Stock- fish, Stocco, 
quando 6 salato dices! Cod-fish, Bac- 
cal^. 

A^iNTER-QUABTERS. Luoghi port! 
di sverno, dovesverna, oio6 
sirifugiaunanaveounasqua- 
dra per passarv! Tinverno. 
lA^INTER-SOLSTICE. S 1 s t i z ! o d* ! n- 
V e r n o. Accade nel mese d! Dicembre, 
quando !1 sole h al Tropico del Ca- 
pricorno. 

!^^ INTER-STATION. Stazloue di 
sverno. 

A^iNTERjTO.Svernare. Passare Tin- 
vcrno in qualche porto. 
A'^iPER. Ing'ranaggio retto. Con- 
gegno dentato che converte un mov!- 
mento rotatorio in movimento alter- 
nante. Wiper shaft, Asta dentata. 
A^iRE - MICROMETER. Micrometro 
con fill di Wollaston. E un 
istrumento necessario per le osser- 
vazlon! e per le misure astronomiche. 
A^iRE-ROPB.Fune di filo d! ferro. 
E una fune fiatta e commessa come i 
cavi, ma invece le filacce sono fili di 
ferro galvanizzato. Si fa grandissimo 
use di queste fun! per le manovre 
fisse su le navi a vapore. 
?V^iiiB-TACKS. Punte di Parigi. 
^^iSBUY-LAWS. Codice di Wisbuy. 
Antica raccolta di leggi marittime, 
come il Codice di Oleron, II Consolato 
del Mare, le tavole d'Amalfi. 
(V^iSBES. Terre basse epaludose. 
ViTH. Manico di uno scalpello 
o tagliaferro. 

i^iTH A WILL. Yoga insieme: Vo- 
ga tira volen tieri: Arranca! 
W^iTHiN-BOARD. In nave. Dentro una 
nave. 
VS'^iTHiN-RANGE. A portata. 



Without. Fuori: Di fuori. 
With the sun. C ol Sole. C!o6 da si- 
nistra a destra^o da destra a sinistra 

se il Sole 6 al Nord deirosservatore. 

Nel cogliere le manovre, s'intende da 

sinistra a destra. 
Witnesses. Testimoni. Sono pile di 

terra lasciate nelloscavare un bacino, 

per calcolare quant! metri cub! di 

terra sono stati scavati. 
Wittee-Wittee . Amodimadre- 

perla,adoperatodagliisolani 

del Pacifico. 
WoARE. Alga marina, v. a. Anche 

margine o limite di una banchina. 
Wobble, to. BarcoUare: Tenten- 

nare. V. Wabble. 
Wolf. Rete da pesca. Anche , 6 

un* eccedenza di metallo nella fusione 

dei cannoni. 
Wolp-fish. Lupo anarlco: Lupo 

di mare. 
Wonder-chonb. R e t e con sacco co- 

nico pe r prend ere peso i. v. a. 
Wongs. Terrebasse epaludose. 
Wood, to. Fare legna: Mettere 

un cannone in batteria. 
Wood and wood. Calettatura di 

due pezzi di legname. Anche,Ca- 

vicchio cbe ha la testa a livello del 

legname in cui ^ conficcato. 
Wood-block. Pila di legname: Ca- 

tasta dilegna. 
Wood-bound. Circondato daje- 

gname. 
WooD-cuTTER. Taglialegna. 
Wood, dead. Legname morto. Cio6 

legname di albero gi^ secco: Pasci- 

mento, ^ il legname di riem pimento, 

o lapazze di un albero composto. 
Wood, DRY. Leg name secco. 
Wooden. Di leg no. Wooden ship, 

Nave di legno. 

Wooden BuoYS.Gavitelli di legno. 

Wooden walls. Muraglie di le- 

22 
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gno. Sono le navi, coal delta dagli 
inglesi, nei tempi passati. Adesso sa- 
rebbero muraglie di ferro, Iron wills^ 
ma molto dispendiose. 

Wooden-wings. V. Lee-hoards. 

Wood, fire. Legna da ardere. 

WooD-FLOAT.Zattera di legna me. 

Wood-house. Cap anna di leg na- 
me: B a race a di leg name. 

Wood, live. Legname vivo. Cio6 
legname di albero vivo e non secco. 

WooD-MEiL. A lb agio. Tessuto di 
lana ordinario, col quale si orlani i 
portelli dei cannoni per farli imper- 
meabili. 

WooD-MULLS.G a m b a] i d o p p i, u s a- 
ti dai pescatori settentrio- 
nali. 

WooD'RASP. Raspa pel legname. 
Specie di lima adoperata dai falegna- 
mi e carpentieri. 

Wood, sawn. Legname segato. 

Wood-sheathing. C o n t r o f o d e ra. 
Fodera di tavole sovrapposta al fa- 
sciame esterno di una nave. 

Wood-screw. Viti per legn ame. 

Wood- WORK. Intelaiatura: Arma- 
turadi legname: Calettatura. 

Wood-yard. Cantiere di legname. 

Wood. Legname. Hard toood, Le- 
gname duro. The hard woods are the 
follo^ingsj I legnami duri sono i se- 
guenti : Alder, Ontano, 6 buono per 
fare il carbone per la polvere da 
guerra. Ashy Frassino.Bcec/i, Faggio, 
6 buono per fare remi, aspe, mano- 
velle e le grate. Black-cherry-tree^ 
Ciriegio. Box-wood, Bosso. Dogberry, 
tree, Corniolo. Elder tree, Sambuco. 
Elm, Olmo. Holly, Alloro spinoso. 
Hornbeam, Carpi no, da cui si fanno 
le ruote degli uffusti da cannone. Iron 
wood, Legno ferro. Lignum, viiae, 
Legno santo o Guaiaco, da cui si 
fanno le polegge per i bozzelli, i cu- 



scinetti o doghe per rastuccio dell'a 
bero deirElica. Lote, Loto. Mapl 
Acero. Medlar, Nespolo. Mountai 
ash, Frassino selvaggio. Oak, Quer 
cia. Plum tree, Prug^no. Quick tret 
Sorho. Spindle tree, Fusaggine. Wal 
nut, Noce. Mahogany, Mogano.Wi/ 
pear tree,Pevo selvaggio. Mb/"< Wood, 
Legname molle. I legnami tenerio 
molli sono: Beach, Betulla. Cedar, 
Cedro. Chestnut, Castagno. Fir, Abe- 
to o pino marittimo. Itarch, Larioj 
o pino larice. Lime tree, Tiglio, Pk 
ne tree, Platano. Poplar^ Pioppo, S^ 
camore, Sicomero. Willow tree, Si- 
lice. 

WooLD, TO. Fare una trincaturi 
Wooldings, Inghinature , lega^i; 
piane intorno ad un albero o penow 
lapazzato. 

Wool-packs. V. Cirrus. 

Word. Parolad'ordine. EHooad 
di un santo o di un' altra ooss, ser- 
ve per farsi riconoscere dsik seoSi- 
nelle e corpi di guardia duranU^ 
notte. La parola d'ordine ^ tenuta s^ 
gretissima e si cambia ogni giom. 

Work, TO. Affaticarsi dellanaTt 
con mare molto gross o. The fri- 
gate works too mu^h , La fregaia I 
molto affaticata dai mare. 

Work-aback! Macch in a indietrd 
Ordine di far agire la maccMna in 
modo da far retrocedere la nave. 

Work a ship, to. Manovrare coi 
una nave a vela. 

Work a day's work, to. Calcolar 
il punto stimato a mezzodL 
Work a lunar. Fare un calcolo co« 
le distanze lunari , per ottenere 
longitudine. To Work an obseT^ation^ 
Fare calcoli astronomici. 

Working -parties. Comandata di 
m a r i n a i. Drappello di mainnai gui- 
dato da un graduate , per esegaire 
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varii lavori a bordo, o in un arsenale. 
Forking to windward. II Bordeg- 
giare. Navigaro con boline tesate e 
fare delle corte bordate per guada- 
gnare al vento. 

VoRKiNG-up. Lavoro straordina- 
rio di castigo, eseguito nelle 
ore di riposo. 

VoRKMAN. p e r a i o. Workman ma- 
ster, Capo officina, Capo maestro. 
VojLK UP JUNK, TO. Disfaro cavi 
vecchi, e dalle filacce buone 
farnemorselli, gerli,comman- 
d^), baderne ecc. 
^ORRS, DEAD. Opera morta. E la 
parte della nave einersa dall'acqua. 
^ORKS, QUICK. Opera viva. E la 
parte della nave immersa neiracqua. 
VoRM. Cavastracci: Pani diuna 
vite. V. anche, Wad kook, 
VoRM, TO. Intregnare. E I'avvol- 
§:ere a spirale una cordella nel vuoto 
7he rimane tra i legnuoli di un cavo, 
iffine di renderne la circonferenza qua- 
ii cilindrica per poterlo imbalumare. 
/^OBM-EATEN TIMBER. Logname ab- 
) r u m a 1 0. E il legname roso dalle 
eredini. Vi sono varie misture per 
iouservare il legname e specialmente 
% mistura di Burnett, e Tolio di ba- 

'ORM-WHEEL.R uotadentat a:R uo- 
a dMngranaggio. 
RACK. Fuco: Alga marina. Otti- 
la per concimar terreno. 
RAIN-BOLT. V, Wring^bolt 
RAiN-STAFP. Zeppa ocuneodel 
ergente, • 

EiAPPER. Tela incerata per co- 
rire balledi mercanzia. 
;iECK. Naufragio. Distruzione e 
»rdita di una nave e dell'equipaggio. 
L' inglesi adoperano pure la parola 
Treck per dinotare una nave naufra- 
kta. 



WrecKjTO. Naufragare : Far nau- 
fragio. Peiire nel mare con una 
nave. 

Wreckage. Avanzidi naufragio. 
Oggetti appartenenti a nave naufra- 
gata. 

Wreckers. Sal vatoridi navi. An- 
che, quegli che vanno ad assaliro 
navi naufragatd per derubarle. 

Wreck-free. Esenzione dal se- 
questro di navi o merci nau- 
fragate, di cui godevano,per 
sovrano privilegio, i Baroni 
dei Cinque porti inglesi. 

Wrench, to. Tor cere. 

Wrestle against tbe wind, to. r- 
zare: Andare di bolina; Strin- 
gere il vento. 

Wright's s ailing.N avigazionese- 
condola proiezione diWright. 
E la stessa di quella di Mercator. 

Wring-bolt. Sergente. Istrumento 
di ferro o di legno, consistente in un 
asta di ferro ripiegata ad angolo retto 
in tre punti e traversata da una vite 
di pressione, 6 adoperata dai carpen- 
tieri per unire due pezzi di legname 
tra loro. 

Wring, TO. Storcere: Alterare: 
Premere: Estrarre a forza: 
P i e g a r e. To wring a Swab,Y*remere 
una radazza. To wring a mast, Stor- 
cere un albero per soverchia tensio- 
ne delle sartie. 

Wrong, to. Sopraccaricare una 
nave di molte vele in mododa 
non far gonfiare dal vento le 
vele di prora. 

Wrong-way, cast on the. Ab bat- 
tut a falsa. Dicesi di una nave, 
quando $ibbatte dal lato opposto a 
quello che si voleva e doveva, sia 
quando e ancorata in luogo di cor- 
renti, sia quando ha salpato e mette 
alia vela. 
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Wrought. Lavorato: Facinato. 
Wrotight iron, Ferro battuto o fu- 
cinato. Wrought thrummed mat , 



Paglidtto lardato. 
WRUNG-HEA.DS. Li 116 a del fiorlY 
Rung-heads. 



Xebec. Sciabecco. Antica navicella 
da guerra, o corsara del Mediterra- 
neo con poppa e prora molto slan- 
ciate , con tre alberi due dei quali 
a vele latine e quello di trinchetto 



YA.CHf . Las or i a. Nave privata da di- 
porto, e pnre la nave su la quale 
viaggia il Sovrano. In Italiano non 
vi era un tennine proprio per dino- 
tare questa specie di navi. Ricorren- 
do al latino, si trova che Lusoriae 
erano le navicelle di diporto degli 
antichi Romani, con le quali giu- 
cavano Ludebant, e corrisponden- 
do esattamente alle moderne, si crede 
di far risuscitar questo termine e di 
adottarlo. 

Yacht CLUB, ROYAL. Society reale 
delle Lusorie. E una riunione di 
persone ricche e possidenti Lusorie, 
che godono alcuni privilegi in In- 
ghilterra. 

Yankee. Denominazione degli 
abitanti della Nuovalnghil- 
terra, ed anche degli Americani del 
Nord. 

Yard. Braccio. Misura inglese di 
lunghezza= a 3 piedi , ed a metri 
t),914.. 

Yard. P e n n o n e . Grossa asta di le- 
gno sfusata alle sue estremita, so- 
spesa ad un albero per mezzo di driz- 
ze, sospensoi, trozze,amantigli. Serve 
per tenervi inferite o legate le vele. 



con vele latine e quadre. 
Xero-potamo. F i u m e: F i u m an 

V. greca. 
XuoiA. Secondo banco dei reiDi' 

tori di un*antica trireme. 



I pennoni st muovono onzzontalneDtt 
per mezzo di apposite manovre dett 
Bracci Braces. To brace the Fari* 
Bracciare i pennoni. To square ik 
yards, Orientare o Bracciare / z*?/'- 
noni in croce. yard-arm, Bncciodi 
un pennone, Gima o testa (iluii^^' 
none. Lateen yard. Antenna ^^' 
vicella latina. I pennoni prendonoi 
nomi dalle vele che portano,cos\:HiBi 
yard, Pennone di maestra. Fowtop- 
scUl yard, Pennone di Parrocchetta. 
Studding sail yard, PennonceBoS 
Goltellaccio , ecc. 

Yard-arm cleats. Gastagnole.Ri- 
salti denti di legname vicino sBi 
riquadratura delle cime di un peiao- 
ne, che servono da scontri agli ii*^ 
ritori ed alle borose delle vele. 

Yard-arm piece. Mezzo penno 
dirispetto, che fornivasi al 
antiche navi daguerra a veil 
Anche, lapazze di rispetto. 

Yard-ropes. Drizze dei pennoii 
maggiori. Cio6, di Maestra, Trii 
chetto e Mezzana, le quali si passai 
solo quando vi 6 bisogno di alzare' 
di ammainare uno dei detti pennoni 
Le drizze di tutti gli altri pennoni m 
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nori diconsi: Halliards ^Haulyards ed 
Sail-yards, che V. 

Yards. V. Dock yards. 

Yards a peek. Pennoni imbron- 
cati. Dices! quando i pennoni sono 
disposti obbliquamente ai loro alberi, 
e con una estremit^ in alto e Taltra 
in basso verso il mare, e tutti paral- 
lel! tra loro. E segnale di lutto , o si 
tengono in questo modo, quando due 
navi sono ormeggiate molto yicine in 
qualche porto angusto. 

Yard-tackles. Paranchi di cima. 
Gross! paranchi, che gP ingles! hanno 
fissi sul pennone^ e talvolta con la 
vetta disposia e pendente a festone. 
Servono , unitamente ai paranchi di 
straglio, per imbarcare o sbarcare , 
lance, barche a vapore e altri grossi 
pes!. 

Yare ! A 1 1 en 1 ! y. a.. Be yare at the 
helm! (Shakspeare). Attento al ti- 
mone ! 

Yarmouth-capon. Aringarossa. 

Yarmouth-boat. Navicella per la 
pesca delle aringhe emacca- 
relli. 

Yarns. F i 1 a c c e. Sono i fili di cana- 
pe , che ritorti e commessi insie- 
me formano ! legnuoli, e quest! com- 
messi a ire a quattro formano i 
cavi. 

Yarn-spinning. 1 1 raccontaresto- 
r i e 1 1 e. Abitudini dei marinai che per 
mantenersi svegliat! nelle guardie di 
notte, si riuniscono in piccoli crocchi 
e seduti sul ponte sentono o raccon- 
tano storie. 

Yataghan. Sciabolaturca molto 
curva. 

Yaugh. Navicella: Lusoria: Pi- 
naccia. v. a. 

Yaw. Guinata o Guizzata. E quel 
movimento subitaneo della nave la 
quale devia a destra o a sinistra della 



sua corsa diretta per mal governo del 
timone , o per grosso mare quando 
corre in poppa. 

Yawl. Lancia di nave daguerra, 
bordata alabbro.Anche,barchet- 
ta da pesca. 

Yaw- Yaw. Soprannome dei ma- 
rinai del Baltic o. Perch^ quando 
parlano, dicono sempre Ja Ja che vuol 
dire Si, Si. 

Year. Anno. Periodo della rivoluzione 
della Terra intorno al Sole. 

Yell. RoUio. BarcoUamento di una 
nave. v. a. 

Yellow Admiral. Capitano di va- 
scello ritirato con Tonorifi- 
cenza di Contro Ammiraglio. 

Yellow-belly. Panciegialle. Sono 
i mulatti. 

YELLOw-FBVER.Ubbriachezza. Voce 
di gergo nell'ospedale di Greenwich, 
dove chi era dedito al vino era vestito 
con un soprabito mezzo giallo e mezzo 
turchino. 

Yellow-plag. Bandiera gialla di 
quarantina. 

Yellowing. Promozione di un 
Capitano di vascello a Con- 
tr'Ammiraglio. 

Yeo-heave-yeoing.O h !0 h 1 1 i r a h e! 
Cantilena dei marinai nel tirare, nel 
girare il molinello per salpare ecc. 
SuUe nav! da guerra h rigorosamente 
proibito qualunque grido o cantilena. 

YsoMAN.Contabilemagazziniere: 
Penese. 

Yesty. Frangenti : Onda fran- 
gente. 

Yoke op the rudder. Barra del 
timone fatta a settore o a 
mezzalun a.E di ferro per le gross e 
navi, ed 6 di legno o di bronzo per 
le imbarcazioni leggiere. Voke lines y 

Frenelli del timone : Lace! o cordon! 

del timone delle piccole imbarcazioni. 
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Young-gentleman. G u a r d i a m a r i na. 

V. Midshipman. 
Youngster. Gioviuotto: Marinaio 

di 3.^ Glasse. 
Young-ice. Ghiaccio di recente 

formazione. 
Young-wind. Brezza leggiera dal 

mare o da terra. 



You sir! Ohe Voi! Mode dichiamari 
uu marinaio , che CoUigioood m 
permetteva, perch^ era un modo piD- 
vocantd e perch^ ogni uomo den 
essere chiamato col sno nome. 

Yow-Yow. Battello cinese. 

Y's, OF AN Instrument. Segnaledi 
livello di an istramento. 



z 



Zeal. Zeio. Qualitit necessaria che 
deve avere chi serve lo State, sia 
per mare sia per terra. 

Zenith. Zen it. Polo dell* Orizzonte. 
Zenith Distance, Distanza zenitale. 

Zephyr. Zeffiro. Brezza leggiera e 
piace?ole. 

Zero. Zero. Segnale dove comincia 
la graduazione deirarco del seatante 
o di altro istrumento simile. 

Zig-zag course. Gorsa a zig zag. 
Fare delle bordate corte. Anche,Ser- 
peggiante, Tortuoso. 

Zinc. Zinco. Zinc white, Biacca di 
zinco, bellissimo colore bianco che si 
adbpera per dipingere le parti interne 
delle navi^ perch^ h di durata e non 
viene alterato dall'idrogeno solforato. 

Zodiac. Zodiaco. 

Zodiacal light. Luce zodiacale. E 
un fenomeno che si vede nei tropici 



6 nel tempo degli Equinozii, coim 
stente in un cono laminoso verso li 
parte dove sorge o tramoata il 

Zone. Zona: Fascia. Zone of U^ 
nation. Zona compresa tra id 
parallelli di declinazione. Torrii: 
equatorial zone. Zona. Torrida. f* 
perate Zones, Zone temperate./^ 
zones, Zone glacial i. 

Zoophyte. Zoofito: PiaiitJ«i- 
male. I coralli, le attinie, kfgi^^ 
ed altri innumerevoli, sooo^^ 
animali o zoofiti. 

ZopissA. Zopissa. Peee o cain« 
grattato dalla carena di una na^^ 
credesi buona per guarire alceriefU' 
ghe. Anche , una specie di Teriiis 
antica adoperata per spalmar le nai 
e lo interne dei sarco£agi. 

ZuBiBRA. Z umbra. Schifo, o 
spagnuolo. 



FINE DELLA PRIMA PARTE 



PARTE SECONDA 



VOCABOLARIO ITALIANO-INGLESE 
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'.. To: In. 

". BA.CIARB. Block and block. 

• ' BARB A Di GATTO. Moored with two 

"'.anchors. 

' BORDO. Aboard: On board.* 

" coLLO. Aback. 

' DKSTRA. A starboard. 

'' GALL A. Afloat. 

'-^ MARE. At sea. , 

^ META ALBERO. At half mast. 

MEZZA PRESSIONB. At half pressure. 
P* mezz'asta. Half mast, or Half staff. 
^ - Piece. Apeek. 

^^^ Piece LUNGe. Long stay apeek. 
^^ POPPA, A POPPAVIA. Abaft. 

V- POPPA VIA dell* ALBERO DI MAESTRA. 

B^^baft the main mast. 

'^ PORTATA DI CANNONE. Within gun 

.hot, or range. 

PORTATA DI VOCE. Within hail. 

POSTO PER MOLLAR LB vele! Hands 

oose sails! 

POSTO PER serrar le vele! Hands 

url sails! 

POSTO per far la parata su' pen- 

roNi! Man ship! 

prora. Afore: Forward. 

PRORA VIA DELL* ALBERO DI MAESTRA. 

Before the mast, or before the main 
nast. 



A RBMi. Rowing. 

A REM! ED A VELE. Rowing and sailing. 

A RiMORCHio. In tow, or Towed. 

A RiDOSSo. Under the lee. 

A RUOTOLO. Anchored with a single 
anchor. 

A SECco. Dry. 

A SECCO DI VELE. Under bare poles. 

A SINISTRA. Port , or A port. Lar- 
board, V. a. 

A SOPRAVENTO. Awoather. 

A SOTTOVENTO. A-leo. 

A STRASCico. Dragging. 

A TERRA. Ashore, On shore. 

A TESTA PERDUTA. Counter sunk. 

A VAPORE. Under steam. 

A VELA. Under sail. 

A VELE GONFiE. With fuU sails. 

A VISTA Di TERRA. In sight of land. 

Abbandonarb. To abandon. To quit, 
To leave. 

Abbandonarb gli ormeggi. To let go 
th6 moorings. 

Abbandono. Abandonment. 

Abbasso! Down! Down from >aloft! 

Abbasso le brande! Down hammocks! 

Abbattere. To cast , To heel. 

Abbattere a destra. To cast astar- 
board. 

Abbattere a sinistra. To cast a port. 
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Abbattbrb in carbna. To heave down, 

or to Careen. 
Abbattuta. Casting, or Falling off. 
Abbattu^a buona. Cast on the right 

way. 
Abbattuta falsa. Cast on the wrong 

way. 

AbBEVERARB una nave , O UNA IMBAR- 

CAZioNE. To prime, or to Soak. 
Abbisciatura. Range of the Cable. 
Abbittare. To bitt. 
Abbittare una gomena. To bitt a ca- 
ble. 
Abbittare una catena. To bitt a 

chain cable. 
Abbittatura. Bitting of the cable, or 

Turn round the bitts. 
Abboccare: Far cappbllo. To overset^ 

or to Capsize. 
Abbocchevole: Gblosa. Unsteady, or 

Crank ship. 
Abbonacciare. To becalm, or To fall 

calm. 
Abbordare. To board: To run foul: To 

fall aboard of. 
Abbordare di punta, o poppa b prora. 

To board fore and aft. 
Abbordare per fianoo. To board on 

the quarters. 
Abbordo. Boarding: Running foul. 
Abbozzare. To stopper. 
Abbozza! Stopper! Belay! 
Abbozzar l'ancora. To stow the an- 
chor. 
Abbozzar la catena. To stopper the 

cable. 
Abbozzatura. Racking : Temporary 

seizing or lashing. 
Abbrivare. To get headway, or fresh 

way. 
Abbrivo. Head way, or fresh way. 
Abbriva! Pull away! Give away! 
Abbrumato. Worm-eaten. 
Aberrazioni. Aberration. 
A bordo. Aboard. 



Abbtb, legnamb. Fir, or Deal-wood. 
Abitacolo. Binnacle. 
Accastellabosnto. Upper works: Poop 

and Forecastle. 
Aocecarb una fall a. To stop a leak: 

To fother. 

AcCBNDERB I FUOCHI ALLE CALDAIE DEL- 
LA MACCHiNA. To light the fires to 
the boilers. 

AocEPPAR l' ancora. To stock the 
anchor. 

Acceppatura. Frapping. 

AccBTTA. Axe, or Hatchet. 

AociAio. Steel. 

AcaAio damascato. Frosted steel. 

AGCIARINI DELLE RUOTE D* UN AFFUSTO. 

Linch pin, or Lins pin. 
AcooNiGUA RBMi! Boat oars! 
AcGOSTA 1 Come alongside ! Come t 

board. 
AcoosTARB. To accost: To come ahog- 

side of: To Cast. 
AcERo. Maple tree. 
A ooLLo. Aback. 
AcQUA. Water. 

AcQUATA^ FARE l\ To Water. 
AcQUA da oorrere. Sea room. 
AcQUA DOLCE. Fresh water. 
AcQUA DI MARE. Salt Water. 

ACQUA, FARE O AVVBNARE. To Spring 

a leak. 
AoQUA SALMASTRA. Brackish water. 
AoQUA MORTA. Dead water. 
AoQUB MORTB. Neap tide. 
AcQUB vivB. Spring tide. 
AcQUE DI UNA NAVE. Wake, or track 

of a ship. 

AcQUE, ESSERB NBLLE ACQUB DI UNi 

NAVE. To be in the wake of a ship. 
AcQUE ALTE. High Water. 
AcQUE BASSE. Low Water. 
Adagio! Slow! or Easy! 
Addentellare : Calettare. To scarf, 

or Scarph. 
Addentellato. Notched : Dove tailed. 
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Adugliarb. To coil a rope. 

Aerolito. Aerolithe. 

Afelio. Aphelion. 

Appatioare. To strain : To work: To 
labour. 

Appermarb la bandiera.' To fire a 
gun under a ship's proper colours. 

Appbrmazione. Affirmation. 

Apperrare. To catch: To hold. 

Appondarb. To sink. 

Apfondar l' ancora. To let go the 
anchor. 

Appondarb a vela. To founder : To 
upset in a squall. 

Apfondar l' angora con la barca. 
To carry out an anchor, or to meore 
with the long boat. 

Affondatoio dell' ancora. Cat-stop- 
per, or Anchor tumbler connected. 

Apfrontare. To butt end, or To place 
end to end. 

Affrontatura. Abutment: Butt. 

Afpusto da cannone. Gun carriage. 

Affusto da cannons da sbaroo. Field 
gun carriage. 

Affusto da cannons di oosta. Car- 
riage for coast batteries. 

Affusto da Mortaio. Bed of a Mortar. 

Affusto di rispetto. Spare carriage. 

j^FFUSTO DA aRCOLARE. Pivot Carriage. 

^.pfusto marinarbsco. Ship carriage. 

V FioR d'acqua. Awash.. 

Vfrodite, pesos. Sea mouse. 

^.GGiusTAMENTO. Adjustment. 

Igguanta! Hold on! 

L66UANTARB o Aguantabe. To catch: 

To strike: To hit: To hold on. 

|l6hetto. Knittle: Lashing rope: Tri- 

iDing line. 

laiTAZIONS DSL MARE. Swell. 

GO. Spar: Outrigger. 

GK) DA YELE. Sail needle. 

po DA GRATiLE. Bolt rope needle. 

fio CALAMiTATO. Magnetic, or Com- 

^ss needle. 



Ago, pbsce. Pipe-fish. 

Agottare. To scoop: To free a ship. 

Aguglia, pesce. Sea pike. 

Agugliotti. Pintles of the rudder. 

Aguzzino. Argozin. 

AiUTANTB. Mate. 

Aiutante di bordo. Master at arms, 
or Ship's Corporal. 

AiUTANTB , o 2° Calapato. Kaulker' s 
mate. 

AiUTANTB 2^ Carpentiere. Carpen- 
ter' s mate. 

AiUTANTB 2? Velaio. Sail maker' s 
mate. 

AiUTANTE o 2® Chirurgo. Surgeou' s 
assistant. 

AiUTANTB, 2®Maochinista. Assistant 
Engineer. 

Ala. Wing. 

Ala di un elica. Blade of a screw. 

Alabasso. Downhaul. 

Alarb. To haul: To heave: To bouse. 

Ala a bordo. Painter : Boat rope. 

Albatross, uccello. Albatross. 

Alberarb. To mast a ship. 

Albera remi ! Toss oars ! 

Alberatura. Masts. 

Alberatura a calcese LATiNA. La- 
teen masts. 

Alberatura a pible. Pole mast. 

Alberatura di ferro. Iron masts. 

Alberatura di legno. Wooden masts. 

Alberbtto di velaccio di maestra. 
Main top gallant mast. 

Alberetto di velaccio di trinchetto. 
Fore-top-gallant mast. 

Alberetto di belvedere. Mizen-top- 
gailant mast. 

Alberetti d'inverno. Stump masts. 

Alberi maggiori. Lower masts. 

Albero. Mast. 

Albero di maestra. Main mast. 

Albero di trinchetto. Fore mast. 

Albero di mezzana. Mizen mast. 

Albero di gabbia. Main top mast. 
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Alberodi PARROCCHETTO.Fore top mast. 
Albbro di coNTROBfEzzANA. Mizen top 
mast. 
Albero consentito. Sprung mast. 

AlBERO di UN FUSTO O DI UN PEZZO. 

Single stick mast. 

Albero di fortuna. Jury mast. 

Albero composto. Made mast. 

Albero di macchina. Shaft. 

Albero orizzontale. Horizontal shaft. 

Albero dbll'Elica. Screw-shaft. 

Albero della valvola a sdruociolo 
o TiRATOio. Eccentric shaft. 

Alburno. Alburnum, or Sap wood of 
the timber. 

Alcionb, uocello. King fisher: Hal- 
cyon. 

Aletta, PEZZO DI cosTRUZioNE. Fa- 
shion pieces of the stem. 

Albtt A ROYBSGiAT A . Cant fjBUshion piece. 

Alga. Sea weed. 

AU Dl COLOlfBO, PIGOOLE VELB AL DI SO- 

PRA DE* CONTROVBLACCI, dette megUo 

Suppare, Skysails. 
Ali DI DBRivA. Lee-boards. 
Alice, pesce. Anchovy. 
Alidad A. Index of a sextant. 
Alimentar lb Caldaib. To feed the 

boilers. 
Alimentazione. Feeding. 
Alisei. Trade winds. 
All* ANGORA. At anchor. 
Alla FONDA. At anchor. 
Alla vela. Under sail. Under weigh. 
Allacciare. To lace. 
Allargare UNA VELA. To loose a sail. 
Allargarsi da TERRA. To Stand away 

from the land. 
Alla via! Steady so! Thus! 
Alleggiare. To lighten: To ease. 

AlLEGGIARE una GOMENA UN CAVO. 

To buoy up a cable. 
Alleggio. Lighter. 
Allerta a prora! Look out afore! 
Allestire. To prepare: To get ready. 



Allievo o Spina. Boat plug. 

Alloggio. Accomodation. 

Allungare. To stretch out a rope. 

Allungatori, Staminali. Futtock 
timbers . 

Alone. Cheek, or side of a gun car- 
riage. 

Altarino. m. V. Fire ho^e of a furnace. 

Altezza di una nave. Height: Eleva- 
tion: Depth. 

Altezza di un corpo celeste. Altitu- 
de of a celestial object. 

Altezza vera. True altitude. 

Alto. Upper works: Upper sails. 

Altofondo. Shoal: Shallow water. 

Alto bordo, capitano o nave di. Ship 
of the line: Post captain. 

Alto mare. Offing: High sea. 

Alta pressione. High pressure. 

Altura piloto di. Sea pilot. 

Alturiera. Proper navigation. 

Alunare. To cut the gores. 

Alunatura. Hollowing of a sail. 

AlzaI Hoist away! 

Alzana. Warp: Towline. 

Alzanblla. Towing rope: Guess-warp. 

Alzare. To raise: To hoist: To heave 
up: To sway up: To raise up: To 
elevate. 

Alzo di mra. Tangent scale: Tangent 
slide. 

Amante, MANTB. Tie, or Pendant. 

AmANTI, MANTI DELLE GABBIB. Top- 

sails ties. 

AmANTI, O MANTI DE' PARANCHINI DEI 

terzaruoli. Reef tackle pendant. 

AmANTI, O MANTI DE' PORTELLI. Poft 

ropes. 
Amante, o mante di un'antenna. Tie 

of a lateen yard. 
Ammaguare , o Ammanigliare. To 

Shackle. 
Ammaina! Lower away! Haul down! 
Ammainare, To haul down: To strike: 

To lower. 
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Ammaina-RE in bando. To lower amain. 

Ammainar per mano. To lower hand- 
somely. 

Ammainare volentibri. To lower che- 
erly. 

Ammainare la bandiera. To strike 
the colours. 

Ammarinare. To man: To capture: To 
take possesion of a prize. 

Ammiragliato. Admiralty. 

Ammiraglio. Admiral. 

Ammiraglio della pesca. Admiral of 
the Newfoundland fisheries. 

A MONTE. Set of a tide. 

Amplitudine. Amplitude. 

Amplitudine ortiva. Eastern Ampli- 
tude. 

Amplitudine occasa. Occiduous , or 
Western. Amplitude. 

Ampolletta. Watch glass. 

Ampollina. Minute glass. 

Anca. Quarter: Buttock. 

Angora. Anchor. 

Angora acceppata. Stocked anchor, 
or foul anchor. 

Angora attraversata. Stowed an- 
chor. 

Angora caponata. Catted anchor. 

Angora ghe ara. Dragging anchor. 

Angora che ha lasciato. Weighed 
anchor. 

Angora gon la volta di gatena sul 
CEPPO. Anchor with the cable foul 
of the stock. 

Angora di guardia. Anchor a cock- 
bill. 

Ancora di marea. Flood anchor. 

Angora di posta. Bower anchor. 

Angora di speranza. Sheet anchor. 

Angora impegnata. Foul anchor. 

Angora galleggiante. Floating an- 
chor. 

Angora in penello. Anchor a cock- 
bill. 

Angora penbllata. Backed anchor. 



Angora libera. Clear anchor. 

Angorare. To anchor. 

Ancoratigo. Anchorage: Keelage. 

Angorotto. Kedge anchor, Stream an- 
chor. 

And ANA. Tier. 

Andare. To go: To sail. 

Andare di bolina. To be close hauled. 

Andarb a piggo. To founder : To 
sink. 

Andarb a remi. Rowing: To row. 

Andare a vapore. To steam. 

Andarb a vela. To sail: To go un- 
der sail. 

Andare a vapore ed a vela. To go 
with sails and steam. 

Andare in gorso. To privateer. 

Andare in dbriva.To drift to leeward. 

Andar per ogghio. To sink. 

Andarb avanti. To go a head. 

Andatura. Trim of a ship. 

Andrivello. Kedge rope. 

Anello. Ring. 

Anelli DEI portelli. Port rings. 

Anemometro. Anemometer, or Wind 
gage. 

Angelotti. Angel shot, or chain shot. 

Anghiere, Gaffa. Boat-hook. . 

Angiporto: Cala o Calanga. Cove. 

Angolo orario. Horary angle. 

Angdilla, pesgb. Eel. 

Anguillb, BiSGiB. Limber-holes. 

Anima di UN GANNONB. Bore of a gun. 

Anima del timonb. Main pieces of the 
rudder. 

Animblla. Clapper, or Clack valve. 

Animella del gondensatoio. Clapper 
valve of the condenser. 

Animelle dbgli ombrinali. Scupper 
leather. 

Annaspare. To reel: To wind. 

Annegare la terra. To settle the 
land. 

Annegare. To drown. 

Anno. Year. 
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Annullarb. To annul. 
Antenna. Lateen yard. 
ANTENNAI.E. Head of a sail: Head rope. 
Antimarinaresoo. Unseamanlike. 
Antiscalo. Lover part of a building 

dock: Launch of a ship. 
Antisprbgamento. Antifriction. 
Apbrto. Open. 
Apertura. Opening: Month. 
Apertura di una baia. Mouth of a 

bay. 
Apertura di un fornello. Feeding 

gate of a furnace. 
Apertura del vaporb. Steam port. 
Apostoli. Knight heads. 
Apparecchio. Purchase. 

ApPARECCHIARSI AL COMBATTIBfENTO. To 

clear for action. 

Apparellare. To fay: To join. 

Approdare. To land: To get ashore. 

Approdo. Land fall: Landing place. 

Approvigionamento. Equipment: Out- 
fit: Stores. 

Aprire. To open. 

Aptenotide. Penguin, or Jackass pen- 
guin. 

Aquartierato. Splay of the shrouds. 

Aquilone di salvamento. Life kite. 

Arare. To drag the anchor, or Co- 
ming home of the anchor. 

Arcaccia. Stern frame of a ship. 

Archeogiare. To tack: to go about. 

Archipompa. Pump well. 

Arco dell a chiglia. Cambering of a 
ship 's Keel. 

ARCfflTBTTURA NAVALE. Naval archi- 
tecture. 

Arco baleno. Rain bow. 

Ardentb. Ardent: Griping in steerage: 
Carrying a weatherly helm. 

Arena. Sand. 

Arenoso. Sandy. 

Argano. Capstan: Capstem, or Cap- 
ston. 

Arganello. Jeer capstan. 



Argano tolantb. Crab. 

Argano doppio. Double capstan. 

Ariete. Ram: Aries. 

Armaiuolo. Armourer. 

Armamento. Armament: Equipment 
Fitting out. 

Armamento di un cannons. Crewot 
a gun. 

Armarb. To fit out. 

Armare i remi. To ship the oars. 

Armare una batteria. To mount the 
guns. 

Armarb l* argano. To man the cap- 
stan. 

Armare una pompa . To man a pomp. 

Armarb in corsa. To fit oat a priva- 
teer vessel: To arm a ship. 

Armarb in trasporto: To arm eo 
flute, or To use as a store ship. 

Armata NAVALE. The fleet, The Naw. 

Armatorb. Ship 's owner: Fitter out. 

Armatura. Stage. 

Arba. Arms. 

Arrambaggio, o Arrebibagoio. B(»i- 
ding and fighting. 

Arrambarb, o Arrembare. To board 
and fight. 

Arranca! Pull away! Pull away hard! 

ArrancAre. To pull away hard. 

Arrecavo. Standing part of a rope. 

Arrenarb. To run a ground: To strand: 
To run ashore. 

ArrestaI Stop! 

Arrestare la macchina. To stop the 
engine. 

Arrestatoio. Compressor: Chain ca- 
ble compressor: Stopper: Chain stop- 
per. 

Arridarb. To set up. 

Arridar lb sartie. To set up the 
shrouds. 

Arruolarb a parte. To enlist by the 
lay. 

Arruolarb. To enlist. 

Arriva, o a riva Aloft. 
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Arriva! A Riva! Away-aloft! 
Arsknale. Dock-yard. 
Arsile. Hull of a ship. 
Abtipizii. Fire works, 
Artifiziere. Fire worker: Pyrotech- 
nist. 
Artiglieria NAVALE.^Naval Gunnery. 
Artimone. Artemon. 
Ascensione retta. Right Ascension. 

ASCIA A DUE MANI. Adz6. 

AsciUTTTo. Dry. 

A SECCO Di VELE. Under bare poles. 

Asp A. Capstan bar. 

Aspirants di marina. Naval Cadet. 

AspiRAzioNE DEL FUMAiuoLO. Draught 
of the funnel, 

AspiRAzioNE. Suction: Exhaustion. 

AspiRAzioNE, TUBO DI. Exhausting pipe. 

AssE. Axis.' 

AssECCo. Well room of a boat. 

AssEGNARE iL ROMBo. To shape a 

ship *s course. 
AssBGNi PAGA. Allotment, or Lot. 
Assemble A. Assembly. 
AssBTTO. Trim of a ship. 
AssicuRARB UN PENNONE. To lower a 

yard. 
AssicuRARE , UNA NAVE. To insuro a 

ship : To seize a ship: To secure. 
AssicuRATO. Insured. 
AssicuRATORE. Insurer. 
AssicuRAZiONE. Insurance. 
AssiOMETRO. Tell tale of a tiller. 
AssoRDARB I REMi. To muffle the 

oars. 

AsTA. Boom: Staff: Sprit. 
AsTA DI coLTELLACCio. Studding sail 

boom. 
AsTA DI coNTROFiocco.Flying jib boom. 

iSTA DI BANDIERA. Flag staff. 

^STA DI Fiocco. Jib boom. 
isTA DI RAND A. Trysail mast. 
^STA PORTA MicciA. Linstock. 

iSTA DELLA BANDIERA DI PRORA. Jack 

Staff. 



AsTADi POSTAjO Tanqonb. Lower stud- 
ding sail boom. 

AsTERiA. Star fish. 

AsTRAGALLO. Astragal. 

AsTRONOMiA NAUTiCA. Nautical Astro- 
nomy. 

Atmosfera. Atmosphere. 

Attaccare. To attack: To assault. 

Atterramento. Land faU: Atterrage. 

Attinia. Sea Anemony. 

Attizzatoio. Poker. 

Attorcigliamento. Kneck. 

Attr AVERS ARE. To cross: To traverse. 

Attraversare il nemico. To cut the 
enemy, or To club the fleet. 

Attraversarsi sull'anoora. To clap 
a spring upon the cable, or To get 
the broadside to bear. 

Attrezzare To rig. 

Attrezzatore. Rigger. 

Attrezzatura, Rigging: Fittings up 
Seamanship. 

Attrezzatura delle ancorb. Ground- 
takle. 

Attrezzi. Rigging of a ship 

Attrezzare UN PENNONE. To rig a yard. 

Attrezzare un albero.To rig a mast. 

Attivare I FuocHi. To rouse the fires. 

Attrozzare. To truss up. 

Aunghiatura. Feather edge, or Be- 
velling. , 

Aurora Australe o Boreale. Aurora 
Australis or Borealis. 

Avanti I Go on ! Go ahead ! 

Avantreno. Limber, or fore carriage. 

AvANZi o resti galleggianti. Jetsam 
or Jetson. 

AvarIa. Average: Damage. 

AvviARB la pompa.To fetch the pump, 
or to Fang. 

AvviciNARSi. To accost: To come along 
side. 

AvviTARE.To screw up. 

Avviso. Despatch boat. 

AzziMUTo. Azimuth. 
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Baciare, a. Block and block. 
Bacino. Basin: Dry dook. 
Bacino 6ALLB66IANTE. Floating dock. 
Baqnodariparazionb ad altamarea. 

Tidal dock. 
Baderna. Mat: Paunch. 
Badia. Open roadstead. 
Baglietto. Half beam: Prop. 
Baglio. Beam. 

Baglio maestro. Midship beam. 
Baglio del corridoio. Orlop beam. 
Baglio del parapetto. Collar beam. 
Baglio del ponte. Deck beam. 
Baglio di porza. Paddle beam. 
Bagniasciuga. Wind and water line. 
Bagno galleggiantb. Hulk for galley 

slaves. 
Baia. Bay. 

Baionetta. Bayonet. 
Balaustrata. Balcony: Balaustrade: 

Fence: Rail. 
Balena. Whale. 
Baleniera. Whale boat. 
Balbniere. Whaler. 
Baleno. Lightning. 
Balenottera. Rorqual. 
Balestra Balista, pesce. Balistes. 
Balestra per affondare l' angora. 

Cat stopper. 
Balestre. Springs. 
Balestriglia. Cross- Staff, or Bale- 

stilha. 
Balsa. Balsa. 
Balzo. Swinging chair. 
Bancaccia. Chain wale, or Channel. 
Banchina: Quay, or Wharf. 
Banchiglia. Floating ice: Field of ice. 
Banchina da carenare. Careening 

wharf, or beach. . 
Banco. Bank: Shoal. 



Banco di guardia. Bench for the ofii.! 

i 

cer on watch. | 

Banco di lancia o d' imbarcaziosl: 

Thwart of a boat. 
Banda. Side: Broadside: Beam end 
Banda, alla! Gangway! | 

Bandella. Hinge: Pintle: Iron bri&s 
Bandella di portello. Scuttle hinge] 

Port lid. 
Bandella diportellino. Scuttle hiogiti 
Banderuola. Streamer: Small flag. 
Bandiera. Ensign: Colours: Flag. 
Bandibrb da segnali. Signal flags. 
Bandiera d' Ammiraglio. Admids 

flag. 
Bandiera di BOMPRESso.Jack, or Union 

jack. 
Bandibra in derno. Ensign a^\^ait, ot ; 

wheft. 
Bandiera PARLAMENTARiA.Flagof trw 
Bandiera di partenza. Blue Peter. 
Bandiera, vele in. Flying sheets. 
Bandieraio. Flag maker. 
Bando, in. Amain. 
Bando! molla in. Let go amain! 
Baratteria. Barattry. 
Barba, ormbggiato in. To come 

with two anchors ahead. 
Barbetta. Boat 's painter, or moori« 

rope. 
Barbette di bordatura. Hood ei 

BaRBONB, CHIODO PERNO A.Rag- 

Barca. Bark: Boat: Barge: Light 

Craft. 
Barca a vapore. Steam barge. 
Barca cannoniera. Gun boat. 
Barca copriruota de' TAMBURi.Pa<l< 

box boat. 
Barca incendiaria. Fire boat. 
Barca da pesca. Fishing boat. 
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Jarca da piloti. Pilot boat. 

Urca da zavorra. Ballast lighter. 

Urcaiuolo. Water man: Boat keeper. 

Jarcarizzo. Gangway. 

Urcata. Boat load. 

Urchetta del solcometro. Logship. 

Iarile. Cask: Keg. 

lARILE A BORSA, PER LA PQLVERE DA 

SPARC. Budge barrel. 

lARILI DISFATTI, IN FASCIO. Casks in 

staves. 

'AROMETRO. Barometer. 

»ARRA. Bar: Boom: Cross bar: Handrail: 

Tiller, or Helm, 

Urra DEL TiMONE, Tiller or Helm. 

'arra DA CORRERE. Hand tiller. 

ARRA Di puNiziONE. Bilboes : Fetters : 

Irons. 

ARRA Di RispETTO. Spare tiller. 

ARRA de'fornelli, o griglia. Fire 

bar. 

Urra in mezzo! Helm amidships! 
ARRA sopRAVENTo! Helm aweather ! 
ARRA SOTTOVENTO ! Helm a lee ! 
ARRACUTA, PESCE. Barracoota. 
ARRETTE. Slide bar. 

ARRICATA GALLEGGIANTE. Stockade. 

Asso FONDO. Shoal: Flat: Shallow 
prater. 

iSSA MARE A. Ebb:Ebb tide: Low water 
ASSA PRESSiONE. Low pressm'e. 
Asso uFPiciALE. Petty officer. 
ASTARDi. Truss: Parrel rope. 
ASTiMENTO, megUo Nave. Ship : Ves- 
sel. 

&.STINGAGGIO. Hammocks netting. 
iTTAGLiA NAVALE. Engagement :Bat- 
Je : Fight. 

ITTAGLIOLE. Staucheou: Quarter stan- 
iheou: Rail. 

ITTAGLIOLE DI COFFA. Top UettingS. 
ITTAGLIOLA DELLA PALMETTA. Iron 

lorses. 

kTTELLO. Boat: Jolly boat: Yawl. 

kTTELLO DI SALVAMENTO. Life boat. 



Battello di verdura. Bumboat. 
Battente di boccaporto. Coaming of 

the hatches. 
Battere bandiera. To flow a flag. 
Batteria. Gun deck: Battery. 
Battesimo Equinoziale. Ducking:Bap- 

tism. 
Batticoffa. Top lining. 
Batticulo , Mezzanella. Ring tail. 
Battimare. Wash boards. 
Battipalo. Beetle head. 
Battura deliv^ Chigli a. Rabbet of the 

keel. 
Battura. Rabbet. 
Beggar l' angora. To haul upon the 

buoy rope. 
Beccheggiare. To pitch. 
Begcheggio. Pitching. 
Beggo. Beak. 
Belandra. Bylander. 
Bel tempo. Fine weather. 
Belvedere, alberetto di. Mizen top 

gallant mast. 
Belvedere, vela di, Mizen top gallant 

sail. 
Belvedere, pennone di. Mizen top 

gallant yard. 
Benda. Band: Parcelling. 
Benda da terzaruolo. Reef band. 
Benda da fasgiare. Parcelling. 
Bend ARE, To parcel. 
BERTOGa. Parrel trucks. 
BiANGO. Un tarred: White. 
BlAGGA DI piombo. White lead. 
BiAGGA DI ziNGO. Ziucwhite. 
BiDONE. Can: Megs tin. 
BiELLA. Connecting rod. 
BiELLA MAESTRA. Main connecting rod. 
BiELLE PENDENTi. Side rods. 

BlELLE DI PARALLELOGRAMMA. MotioU 

rod. 

BlELLE DELLA POMPA D*ARIA. Side rod 

of the air pump. 
BiETTA. Wedge: Cuoin. 
Biff A. Level staff. 
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BiGHE DA ALBERARE. Sheers: Masts of 

a sheer hulk. 
BiGHE DA CARENA. Outriggers. 
BiGLiARDo. Billard. 
BiGORELLA. Round seam of a sail. 
BiGOTTA. Dead-eye. 

BiLANClERE DI MACCHINA A VAPORE. 

Cross beam. 

BiLANCiERE DI POMPA. Spear: Brake of 
a pump. 

BiNDA. V. Benda. Band. 

BisciE, Anguille. Limber holes. 

BiscOTTO. Biscuit: Bread. 

BiSDOSSO. Aback of a lateen sail. 

BisESTiLE , ANNO. Bisextile, or leap year. 

BiTTA. Bitt. 

BiTTARE. To bitt. 

BiTTATURA. Turn round the bitts. 

BiTTONE. Timber head: Kevil head: 
Knights. 

BiTUME. Pitch. 

BiucoLo Trombetta. Bugle. 

Blatta o scarafaggio. Cockroach. 

Bloccare UN PCRTO. To block up a 
port. 

BoccA. Breadth of midship section. 

BoccA DI UN FiUMB. Mouth of a river. 

BoccA DA Fuoco. Ordnance: Gun. 

BoccAPORTO. Hatchway. 

BoccAPORTO, GRAN. Main hatchway. 

BoccAPORTO CON SCALA. Ladder-way. 

BoccAPORTO DI PRORA. Fore hatchway I 

BoccAPORTELLO. Scuttle: Small hat- 
chway. 

BoccERiA o CONTROCORSIA. Fore and 
aft Carlings: Binding strake. 

BoccoLA. Socket. 

BoLiNA. Bowline. 

B GUN ARE. Bowline hauling. 

BoLiNA, DI. Close hauled. 

BoLiNETTE. Top gallant 's bowlines. 

BoLiNiERO. Plyer: Weatherly Ship. 

BoiiZCNE. Round turn: Fine sieve: Con- 
vexity or rounding of the beams. 

BoMA, o BoME. Boom: Spanker boom. 



BoMBA. Bomb. 

Bombard A. Bombard: Bomb, or Mortar 
vessel! Ketch. 

BoMPRESSo. Bowsprit. 

BoNACCEVOLE. Becalming wind. 

BoNACCiA. Calm. 

BoNAcaA, FAR. To shelter: To becalm. 

BoRASSO. Coir rope. 

BoRDA ! Sheet home ! 

BoRDARE, Cazzare. To tally: To sh«t 
home: To haul aft a sheet. 

BoRDATA BoRDO. Stretch: Tack: 
Board. 

BoRDATURA BoRDATO. Sheathifig: 
Outside planking. 

BoRDATO A labbro. Clinker built 

BoRDEGGiARE. To tack: To beat: To 
play to windward. 

BoRDEGGio. Tacking: Beating to wind- 
ward. 

BORDO, O FIANCO Dl NAVE. Side, OF 

Ship *s side. 
BoRDO, per naoe. Ship. 
BoRDO A BORDO. Board and board; 

Level: Flush: Alongside. 
BoRDO DI SOPRAVENTO. Weather side. 
BoRDo DI SOTTOVENTO. Lee-slde. 
BoRDO A TERRA. Standing in. 
BoRDO AL LARGO. Standing ofif. 
BoRDO, BoRDATA coRTA. Short board. 
BoRDO FALSO. Lop sided ship. 
BoRDO RiALZATO. Catch: Ear: Tipper. 
BoREA. North. 
BoRGOGNONi. Icicle: Iceberg. 
BoROSA. Earing. 

BoROSA Di TERZARUOLO. Reef earing. 
Bos A. Cringle, or Bull 's eye cringle. 
BoTTAME. Casks, and barrels. 
BoTTAio. Cooper. 
BoTTE. Butt: Tun: Cask. 

BOTTE PER CASSA DI ORMEGGIO. BuOY. 

BoTTONE. Pledget of oakum. 
BoTTONE DI CULATTA. Button of the 

cascable. 
BozzA. Stopper. 
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BozzA DEL PESCATORE. Shank pain- 
ter. 

BozzA DEL CAPONE. Anchor stopper, 

BozzA DA PONTE. Deck stopper. 

BozzA Di GOMEJiA. Cable stopper, or 
Ring rope. 

BozzA DA SARTiE. Long stopper. 

BozzA A pii DI POLLO. Deck stopper. 

BozzA CON BARBE. Stopper with la- 
niards. 

BozzARE, o Abbozzare. To stopper. 

BozzELLAio. Block maker. 

BozzELLERiA. Block shed. 

BozzELLO. Block. 

BozzELLO DOPPio. Double block. 

BozzELLO SEMPLicB. Single block. 

BozzELLO TRiPLO, A TRE occHi. Tre- 
ble block. 

BozzELLO A quattr' OCCHI. Four fold 
block. 

BozzELLO A TACco. Shoulder block. 

BozzELLO A vioLiNO. Fiddle block. 

BozzELLo A OLivA. Clump block. 

BoZZELLO TAGLIATO, PASTECA. Snatch 

block. 
BozzELLO CHiuso. Strap bored block, 

or Topsail clue garnet block. 
BozzELLO DI RiTORNO. Leading block, 

or, Quarter block. 
BozzELLO DI CALiORNA. Jeer block. 
iBozzELLO STROPPATO. Stropped block. 

BoZZELLO A MOLINELLO, MARIQNETTO. 

Rack block. 

BozzELLO A VERGiNE, Vergine. Si- 
ster block. 

BozzELLO A gancio. Hook block. 

BozzELLO A CODA. Tail block. 

BozzELLO DEL Capone. Cat block. 

BozZELLO DEL PESCATORE. Fish block. 

BozzELLO DI MURA. Tack block. 
BozzELLO DI scoTTA. Sheet block. 
BozzELLO DiMANTESENALE. Tackle pen- 
dant block. 

BoZZELLO DI DRIZZA DI GABBIA. BoUock 

block. 



BoZZELLO A GANCIO A MOLINELLO. Block 

with a swivel hook. 
BozzELLo A DOPPIO STROPPOLO. Double 
stropped block. 

BoZZELLO DI CAVO BUONO. Top block, 

BozzELLiNO. Small block. 

Braca. Sling. 

Braca da botte. Cask's, or Butt's Sling. 

Braca a branche. Can hooks. 

Braca d'imbarcazione. Boat sling. 

Braca da cannone. Breeching. 

Braca di rispetto. Spare, or preven- 

er breeching. 
Brache del timone. Rudder pendants , 

or stoppers. 
Bracci. Braces. 
Braccia! Brace! 
Bracci ARE. To brace. 
Bracci ARE a collo. To brace a back. 
Bracoare a segno. To brace to the 

mark. 
Bracciare in croce. To square the 

yards. 
Bracciare sopravejnto. To haul in the 

weather braces. 
Bracciare sottovento. To haul in 

the lee braces. 
Bracciare a ventaglio. To brace fan 

shape. 
Braccio. Brace. 

Braccio di maestra. Main brace. 
Braccio di trinchetto. Fore brace. 
Braccio di mezzana. Mizen brace, or 

Cross jack brace. 
Braccio di gabbia. Main topsail brace . 
Braccio di parrocchetto. Fore top- 
sail brace. 
BRAcao DI CONTROMEZZANA. Mizeu top- 
sail brace. 
Braccio di velaccio di trinchetto. 

Fore top gallant brace. 
Braccio di contro velaccio. Royal 

brace. 
Braccia in vela! Brace up and haul 

aft! or Fill the sails. 

r 
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Braccio (misura). Fathom. 
BRAcao Di MARE. Arm of the sea. 
Bracciuoletto. Small knee. 
Braociuolo. Knee. 

Bracciuolo cappuccino. Standard knee. 
Bracciuolo del calcagnuolo. Knee 

of the stem post. 
Bracciuolo del Dragante. Wing tran- 
som knee. 
Bracciuolo dell a ruota di prora. 

Fore foot. 
BRAcauoLO VERTiCALE. Hanging knee. 
BRAcauoLO oRizzoNTALE. Lodging 

knee. 
Bracciuolo obbliquo. Hanging knee, 

or Dagger knee. 
Bracciuolo di ferro. Iron knee. 
Bracciuolo di polen a. Brackets of the 

head. 
Bracciuolo del 1.** ponte. Deck tran- 
som knee. 
Bracciuolo di bitta. Standard bitt 

knee. 
BRAcauoLO d'arcaccia. Transom knee: 

Sleeper. 
Bracciuolo dblla grua del caponb. 

Supporter of the cat head. 
Bracotto. Pendant. 
Bracotto dellbsgotte de'fiocchi. Jib 

sheet pendant. 
Branca. Bridle. 

Branca di bolina. Bowline bridle. 
Brancarella. Cringle in a bolt rope: 

Krennel. 
Branchie de' pesci. Gruane. 
Branda. Hammock. 
Branda quadra. Cot. 
Brand'arriya ! Up hammocks I 
Brand' abbasso ! Down hammocks! 
Brb2Za. Breeze. 
BftBZZA di mare. Sea breeze. 
Brezza da terra. Land breeze. 
Brezza tesa. Gale. 
Brezza leggier a. Light breeze : Ka- 

yer. 



Brigantino. Brig, or Brigantine. 
Brig anting goletta. BrigSchoouer.. 
Briglia dbl bomprbsso. Bobstay. 
Briglie db' braggi di maestra. Beck 

of the main braces. 
Brina. Frost: White frost. 
Bronzina. Collar : Bearing: Sody 

Pivot hole. 
Brugo: BRUSCA. Broom: Furze. 
Bruma, tbredinb. Ship 's worm. 
Brusca. Rising-staff. 
Brusgare. To bream: Breaming. 
Buco. Hole: Gap. 
Bugo da uomo nblle caldaie I 

macchine. Man-hole. 
Buco o passo del gatto. Lubba 

hole. 
Buffo di vento. Gust: Flaw: 

-wind. 
BuGLiOLO. Bucket: Pail. 
Bugliolo d'incendio. Fire 
BuQLiOLO DI ferro. Iron 

BUGUOLO DI LBGNO." Wooitt 
BuGLIOLBTTO CON manico. Kit 
BUGNA DI UNA VELA. Clue, OfdeW 

a sail. 

Bugna di sopravento. Weather d 
Bugna di sotto vento. Lee clue. 
Buona guardia a prora ! Look o 

fore ! 
BuLLETTA. Flat-nail: Lead nail, 

three penny nail. 
BuLLETTA di pompa. Two penny 

or pump nail. 
Buon vento. Fair wind. 
BuRELLo. Wooden fid, or Wedge 

ver. 
BuRcaio. River lighter. 
BuRRASCA. Storm: Squall. 
BussoLA. Compass, or Mariner 's 

pass. 
BussoLA azimutale. Azimuth 

pass. 
BussoLA Di YARiAZioNE. Variation 

pass. 
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jssoLA. Di DEviAZioNE. Deviation com- 

>ass. 

ussoLA NORMALS. Standard com- 

tass. 

JSSOLA A LiQuiDO. Fluid Compass. 



BussoLA DA CAMERA. Hanging Compass. 
BuTTAFuoco. Lintstock, or Linstock. 
BuTTAFUORi. Derrick: Boom. 
BuTTAFuoRi DI sott'asta. Dolphin stri- 
ker. 



o 



B0TA66I0. Coasting trade. 

ociA. Chase. 

CJCiARE, o DAR Caccia. To Chase. 

lOCIa, vele di. Studding sails. 

kCCiA SPOLETTA. Fuze Setter. 

.cciatore. Chaser. 

eciATOio. Driving, or starting bolt. 

DERE.Tofall: To fall doyrn: To drop 

own: To fall upon. 

.DERE su DI UNA NAVE. To fall, aboard 

>f a ship. 

iDBRE su DI UNA SECCA. To TUU on 

shoal. 

.DERE SOTTOVENTO. To drive to lee- 
ward. 

DUTA DI UNA VELA. Leech of a sail, 
[cco, Caiccio. Caik, or Caique. 
LA. Cove. 

LA, DAR LA. To Duck, or to Keel 
lul. 
LAFATAGGio. Caulking. 

LAFATARB. To Caulk. 

f*APATo. Caulker. 
Lamita. Magnet. 
LAMiTATO, AGO. Magnetic needle. 
LANCA. Creek: Kyle. 
UsTRELLO. Transom of a gun car- 
age. 

liCAGNUOLO. Foot, or Heel. of the 
lern post. 

tCAGNUOLO DI PRORA. Gripe. 

LGARE. To ram home. 
LCATOio. Gun rammer. 
LCESE. Mast head of a boat. 
LDAiA. Boiler. 
LDAiA DA PECB. Pitch kettle. 



Caldaia dell'Equipaggio. Ship's cop- 
pers. 

Caldaia a vapore. Steam boiler. 
Caldaia tubolare. Tubular boiler. 
Calderaio. Boiler makenCopper smith . 

CaLETTARE , COLLEGAR LEGNAMI. To 

scarph: To couple: To score: To rab- 
bet: Joining pieces of tim'ber in any 
manner. 

Calettatura. Scarfing: Rabbetting. 

Calettatura a coda DiRONDiNE. Dove 
tail. 

Calettatura a maschio e femmina. 
Joining with tenon and mortise. 

Calettatura affrontata. Butt and 
Butt. 

Calettatura a palell a. Tabling scarf. 

Calibratoio. Shot, or shell guage. 

Calibratoio passa. High guage. 

Calibratoio non passa. Low guage. 

Calibro. Caliber: Bore. 

Caligine. Frosted smoke. 

Calm A. Calm: Clock Calm. 

Calma morta. Flat, or Dead Calm. 

Calore. Heat. 

Calorna, Caliorna. Winding tackle. 

Calumare. To ease off: To ease away. 

Calumarsi.To overhaul: To slide down. 

Calumo. Scope. 

Cambiare. To change. 

Cambiar la barra del timone. To 
shift the helm. 

Cambiar la guardia. To relieve the 
watch. 

Cambiar di mura. To tack, or To put 
about. 
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Cambiare una vela latina. To gibe, 

or To gybe. 
Gambia mano, a. Hand over hand. 
Cabibio della harea. Change of tide. 
Caubio marittimo. Bottomree, or Bot^ 

tomry. 
Camera di poppa. The after cabin. 
Cabceba del consiglio. Coach', or 

Round house. 
Camera DEI ouardiamarina.Ouu room. 
Cabceba degli Ufficiali. Wai*d room. 
Camera di una lancia. Stem sheet 

of a boat. 
Cabiera di UN CANNONE. Chamber of 

a gu^. 
Camera di vapore. Steam chest, or 

Chamber. 
C AMERIND. Cabin. 
Camerino del panale del dbposito 

delle polveri. Light room. 
Cabucia del fumaiuolo. Funnel casing. 
Cabiicia di vela. Sail cover. 
Camicia del Cilindro. Cilinder casing. 
Cabhcta di una Caldaia. Jacket of a 

steam boiler. 
Camiqa del distributoio. Slide valve 

casing. 
Camelli. Camels. 

CABfBflNaCourseiWayiHeadwayrTrack. 
Camminatorb. Swift sailing ship. 
Campaona. Voyage: Cruize. 
Camp AN A. Bell. 
Campana dell' argano. Rundle head 

of the capstan, or Lower barrel. 
Campana di marangone. Diver *a bell. 
Campanella. Triangular cringle. 
Campo. Field. 

Campo di gbiaccio. Field of ice: Floe. 
Campo del fooone. Vent Field. 
Canalb. Canal: Gat. 
Canale da mulino. Leat. 
Canape. Hemp. 

Candelibre. Stancheon: Crotch. 
Cane di fucil^. Cock, or Doghead of 

a gun. 



Canestrbllo. Grommet: Ring. 
Cani, o Fantinetti. Brackets. 
Canfora. Canphor. 
Canna da Fucn.B. Barrel of a 
Cannalb. Boom iron: Traveller. 
Cannello elettrioo. Electric \3k 
Cannbllo a pbbcussionb. Percossi 

tube. 
Cannello a sfrbgamento. Fi 

tube. 
Cannoqchialb. Spy glass: Brin^ 

near: Kenning glass. 
Cannonabb: Cannoneggiabk. To 

ter: To Cannonade: To gan. 
Cannonata. Gun shot. 
Cannonbggiamento. HammeriDg. 
Cannons. Gun: Cannon: Piece of 

nance. 
Cannonb obicb. Howitzer. 
Cannone rigato. Rifled gun, flrrf 

ordnance. 
Cannonb ad antic arica. 

ding gun. 
Cannonb a rbtrocarica. 

ding gun. 
Cannonb da sbaroo. Field 
Cannonb caociatore. Bow chaser j 
Cannone slegato . Unlashed gffl. 
Cannonb inchiodato. Spiked 
Cannonb di ritirata o cAoaAum 

POPPA. Stern chaser. 
Cannone in battbria. Run outfi 
Cannone rizzato. Housed gun. 
Cannoniera. Gun-port. 
Cannonibra. Gun boat. 
Cannoniere. Gunner. 
Cannonibre, capo. Chief gunner 
Cantibre. Shipwright 's yard. 
Canto di un pezzo di legnamb. • 

Face of a piece of timber. 
CantonibrAjO ferro ad angolo. Ai 

iron. 
Capacita. Burden, or Burthen. 
Capezziere di branda. Clues of ah 

mock. 
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I Oapszzibra Di piBDE. Foot clue of a 

i hammock. 

! Capezzibra di testa. Head clue of a 

hammock. 
, Capitano. Captain. 
Capitano di FBE6ATA. Commander. 
Capitano di vasgello. Captain, or post 

Captain. 
Capitano di bandiera. Flag Captain. 
Capitano di porto. Master attendant, 

or Harbour master. 
Capitano o comandante di una com- 

PAGNIA TRUPPA DI SBARCJO. Beach 

master. 

Capitano di prbda. Captain of a 
prize. 

Capitano oorsaro. Privateer or Cap- 
tain of a privateer. 
Capitano mercantile. Master of a 

merchant ship. 
Capitano di lungo corso. Master of a 
foreign going ship. 
Capitano di cabotaggio. Master of 
home trading ship. 

Capo , o promontorio. Cape: Head 
land: Foreland. 

Capo. Chief. 

Capo cannoni ere; Gunner of a man of 
war, or Chief gunner. 

Capocofpa. Captain of the top. 

Capo convoglio. Convoy ship. 

Capo di banda: Gunwale, or Gunnel. 

Capo gamblla. Caterer of the mess. 

Caposquadra. Commodore: Rear Ad- 
miral. 

Capo offictna. Foreman. 

Capo carico. Warrant oflBcer. 

Capo fila. Leading ship. 

Capo palmetta. Captain of the head. 

Capo pezzo. Captain of a gun. 

Capone. Cat. 

Capon AR l' angora. To cat the anchor. 

Caporale. Corporal. 

Capostiva. Captain of the hold, or 
Bung starter. 



Capo timoniere. Master assistant, or 
Master *s mate. 

Cappa. Laying to in a storm: Trying. 

Cappa. Coat of canvas. 

Cappa della mastra pi un albero. 
Coat of the mast. 

Cappa della Losga del timone. Coat 
of the rudder. 

Cappeggiare. To lay to: To try. 

Cappelletto. Cap of a compass. 

Cappello, far. To broach to: To cha- 
pell. 

Cappella galleggiante. Floating Be- 
thel. 

Cappellozzo fulminante. Percussion 
cap. 

CAPPUGGiNo,BRAOGiuoLO.Standardknee. 

Cappuggino del tagliamare. Knee of 
the head. 

Capria. Triangle: Gin, or three legged 
sheers. 

Caprioolo. Chock for wedging a gun. 

Caprugginb. Groove of a cask. 

Carabina. Rifle: Carbine. 

Carabina a retrocariga. Breach loa- 
ding rifle: Gas pipe. 

Caratbllo: Hogshead: Breaker. 

Carati. Shares. 

Cakavella. Caravel. 

Carbonaio. Fire trimmer. 

Carbonario, pesge. Coal-Fish. 

Carbone. Coal. 

Carboniere. CoUier. 

Carbonili. Coal bunkers, or Coal box 

Cargame. Carcass: Hulk: Skeleton oi 
a ship. 

Cardaniga. Gimbals. 

Cardinidel timone. Pintles: Gudgeons 
of the rudder. 

C ARENA. Careen. 

Carenamento. Careening. 

Carenare. To careen: To heave down 
a ship. 

Carica. Charge: Shot. 

Carica bolina. Laech line. 
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Cabicajie. To load. 

Caricare a nolo. To take in freight. 

Caricare a cassa. To load in bulk. 

Caricare un gannone. To load a gun. 

Caricascotta. Clue garnet. 

Caricatore, o Scalo. Scale, or Cari- 
catore. 

Carico di una nave. Cargo. 

Carico^ portblli di. Raft ports. 

Carib di leoname. Dry rot of tim- 
ber. 

Carpentiere. Carpenter. 

Carro. Wagon: Coffer: Slide: Cart. 

Carro da cordaio. Rope maker 's 
sledge. 

Carroleva. Truck: Devil 's carriage. 

Carronata. Carronade. 

Cartaboni, Quartabqni. Bevels. 

Carta nautica. Sea Chart, or Hydro- 
graphical Chart. 

Carta partita. Charter-party. 

Carta smbrigliata. Emery paper. 

Carteggiare. To handle sea chart. 

Cartella di FuciLE.Lock of a musket. 

Cartocciere. Ammunition box. 

Cartoccio. Cartridge. 

Cartuccia. Small Cartridge. 

Cartucciera. Pouch: Cartridge box. 

Cassa. Box. 

Cassa d'acqua. Tank: Water tank. 

Cassa d'ormeggio. Mooring buoy. 

Cassa da fumo. Smoke chest. 

Cassa delle valvole d'alimento. Ca- 
sing of the feeding valve. 

Cassa o camera di vapore. Steam 
chest. 

Cassa di un bozzello. Shell of a block. 

Cassa da polvere. Powder Case. 

Cassa di rubinetto. Bush of a cock. 

Casseretto. Poop deck. 

Cassero. Quarter deck. 

Cassetta. Small box. 

Cassoni dell'Equipaggio. Seamen 's 
chest, or Lockers. 

Castagna dell' argano. Paul, or Pawl. 



Castaghola di pbnnone. Yard arm 

cleat. 
Castagnola di eocbntrigo. Catch ring 

for the eccentric *& shaft. 
Castbllo di poppa. Poop deck. 
Castbllo di prora. Fore castle. 
Cataraffa. Reeming iron. 
Catarda. Frapping: Seizing. 
Catena. Chain cable. 
Catbne dbl timonb. Rudder 's chaiiu., 
Catene da pennone. Top chains. 

CaTENELLB delle BISCIE ANGCOLU 

Limber clearer. 
Catramarb. To tar. 
Catramato. Tarred. 
Catrame. Tar. 
Catrame minerals. Coal-tar. 
Catturare. To capture. 
Cava fango. Dredging machine. 
Cavalletto. Claw : Trussel : M- 

chocks. 
Cavalletto da segatori. Sawyers 

jack. 
Cavalletti per razzi da gubrba.^ 

cket-frame. 
Cavallo vapore. Horse power of a 

steam engine. 
Cavastoppa da calapato. Ripp'^o 

iron: Rave hook: Chin sing iron. 
Cavastracci. Wad hook: Gun worm. 

CaVATOIA OCCHIO di UN BOZZBLLO. 

Sheave hole of a block. 
Cavi PER LE brande. Hammock Gsb^ 

lines. 
CAViGLiA.Treenail: Wooden peg:Spit«- 
Caviglia da dar volta. Belaying f^- 

Trunnel: Treenail. 
Caviglia da impiombare. Marlinspike. 
Cavigliera. Fife rail: Belaying pin rack. 
Caviglione di bitta, Paglia. Bitt pm 
Cavo. Rope. 

Cavo piano. Hawser laid rope. 
Cavo piano dell'ancora. Messenger- 
Cavo bianco. Untarred rope: Wbite 

rope. 
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Cavo NERO CATRAMATO. Tarred rope. 
Cavo torticcio. Cable laid rope. 
Cavo rifatto. Twice laid rope. 
Cavo a tre leqnuoli. Three stranded 

rope. 
Cavo a quattro legnuoli. Four stran- 
ded 'rope, or four cant. 
Cavo buono, o Ghindazzo. Mast rope, 

or Top rope. 
Cavo vecchio. Shaking: Junk. 
Cavo d*ormeggio. Mooring cable. 
Cbdro. Cedar. 
Celerita. Speed: Celerity. 
Cembnto. Cement. 
CiNERARio. Ash pitt: Ash hole. 
Cenbri. Ashes: Cinders. 
Centinato, Arched: Curved. 
Centro. Centre: Middle. 
Cbntro di GRAViTA. Centre of gravity. 

Centro vblico. Centre of effort. 

Ceppo d'ancora. Anchor stock. 

Cfippo d'ancora di ferro. Iron stock. 
Ceppo d'ancora di legno. Wooden 

stock. 

Cerchio. Circle: Hoop: Ring. 

Cerchio d^albero. Mast hoop. 

Cerchio dell'argano. Capstan hoop. 

Cerchio di pennone. Yard hoop. 

Cerchi del ceppo dell' angora. An- 
chor stock hoops. 

Cerchi dblle c amice o riyestimenti 
de' pezzi di macchina. Casing hoops. 

Cerchio dell a rabazza. Heel hoop. 

Cessa il fuoco! Cease firing! 

Chiamare: To call: To hail. 

Chiamare arriva. To hail aloft. 

Chiamata. Call. 

Chiara, COSTA. Clean-coast. 

Chiavarda. Bolt: Pin: Eyebolt: Tran- 
som-bolt. 

Chiavarda a CHiAVBTTA.Eye-pin. 

Chiavarda di sostegno. Carronade 
loop bolt. 

Chiavarr. To drive bolts. 

Chiave. Key: Spanner: Wrench. 



Chiave inglese. Monkey spanner. 

Chiave degli albbri. Fid: Mast fid. 

Chiave per avvitare. Screw wrench. 

Chiave a bilico. Spanner. 

CniAVETTA.Key: Peg: Cotter: Fore lock. 

Chiavetta a molla. Spring lock. 

Chiesuola. Binnacle: Bittacle. 

Chiglia. Keel. 

Chiodatura. Nailry: Bolting: Pinning. 

Chiodo. Nail: Spike. 

Chiodo a barbone. Rag bolt. 

Chiodi stopparuoli. Scupper nails. 

CmoDi A peso. Weight nails. 

Chiodi a vite. : Screw nails. 

Chiodi da ribadire. Rivets: Clincher 
nails. 

Chiodi da bordatura. Deck nails. 

Chiodi corti da bordatura. Single 
deck nails. 

Chiodi da carena. Clout nail. 

Chiodi corti da coperta. Six penny 
nails. 

Chiodi per fodera di carena. Shea- 
thing nails. 

Chiodi lunghi. Cloves. 

Chiodi lunghi da bordatura. Deck 
nails 5 1^4 inches. 

Chiodi lunghi da coperta. Twenty 
penny nails, or Drawing nails. 

Chiodi da barca vecchia. Twenty four 
penny nails. 

Chiodi da bandelle del timone. Rud- 
der brace nails. 

Chiodi da coperta. Double deck nails, 
or Ten penny nail. 

Chiodi a testa di diamante. Diamond 
headed nails. 

Chirurgo. Surgeon: Sawbones. 

Chiudere. To shut: To close: To in- 
close: To lock. 

Chiudere un porto. To lay an embargo. 

Chiudere i portelli. To lower the 
ports, or to shut the ports down. 
Chiudere i portellini. To shut the 
port scuttles. 
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Cbiuderb UN BAHNo. To shut up a 
dock. 

CmusA Di PB8CI. A crawl. 

CiAScuNO. Everyone. 

CiAScuNo A sue PoeTo! Every man to 
his station. 

Cicala dell*ancora. Ring of the an- 
chor. 

CicLO SOLARS. Solar cycle. 

CiCLONE. Ciclon: Typhoon. 

Cicognare: Smantigliarb. To peek the 
yarda. 

CiELo. The heaven. 

ClELO DI UNA CALDAIA A VAPORS. Hoof 

of a steam boiler. 

CiLiTYDRO. Cylinder. 

CiUNDRo MAESTRO. Main Cylinder. 

CiLiNDRo ORizzoNTALE. Horizontal Cy- 
linder. 

CiLiNDRO osciLLANTB. Oscillating Cy- 
linder. 

CiLINDRO DELLA POMPA D* ARIA. Air 

pump Cylinder. 

CiLiNDRO DI SFREGAMBNTO. Groove rol- 
ler. 

CiMA. End: Tip: Bit: Butt Line. 

CiMA DI CAVo. Rope 's end : Fag end. 

CiMA DI PENNONE. Yard arm. 

CiMA DEGLI AI^ERI, O FrECCIA. Mast 

head. 

CiMA CATTIVA. Juuk. 

CiME , iMBROGLi DI PENNA . Peak brails. 
CiNGERE iNA NAVE. To frap a ship. 
CiNTA. Bend: Wale: Riband. 
CiNTA BASSA. Main wale. 

CiNTA DEL TERZO E QUARTO PONTE. 

Channel wales. 

CiNTURA DI SALVAMENTO. Life belt. 

CiNTURiNO DI sciABOLA. Sword belt. 

ClOTOLA. Cup. 

ClOTOLA DA SEVO. TalloW CUp. 

ClOTOLA DA OLIO. Oil CUp. 

CiOTTOLi. Pebble: Shingle. 
CiRCONDARio MARiTTiMO. Maritime Di- 
strict. 



CiRCL'MNAViaAZiONB. Circamnavlgatioa 
Cirri. Lamb *8-wool-sky. 
CiSTERNA. Cistern: Water tank: Tank 

or water boat. 
CiVADA,PSNNONBs VBLA DI. Sprit sa2 

and Sprit yard. 

COCCA, VOLTA ROTONDA. Kink. 
COCCA DELL*SCCENTRIOO. Notch of the 

Eccentrifc. 

CocaA DI SCIABOLA d' ARRAMBAGGHL 

Basket hilt , or Shell of cutlass hDi 
CocaNELLo. Toggle. 
Coda. Tail. 
Coda di ratto. Rats tail, or point of 

a rope. 
Coda di un bozzbllo. Tail of a block. 
Coda di bandibra. Fly of flag. 
Coda di una colonna di navi. Sten 

most, or Rear most ship. 
Coda di rondinb. Dove tail. 
Codetta, o poppese. Stemfast 
CoDONB. Cascable. 
CoESiONE. Cohesion. 
CoFFA. Top. 
COPPA DI M AESTRA. Main top. 

COFPA DI TRINCHETTO. Fore top. 
CoFFA DI MEZZANA. Mlzen top. 

CoFFA DI viMiNi. Hamper. 
CoFFA PER LA ZAVORRA. Ballast ba- 
sket. 

COOUERB MANOVRE. To COil FOpeS. 

CoLARS A picco. To fouuderi To sint 

COLATA DI VENTO. Stiff wiud. 

CoLLA MARINA. Marine glue. 

Collars. Collar. 

Collars di un albero. Iron clamps 

a made mast. 
Collars di straolio. Collar of a sta 
Collars d'eccentrico. Eccentric wh 

collar. 
CoLLo. Turn. 
CoLLo TONDo. Round turn. 

CoLLO' DI QOMBNA O DI UN CAVO. Fl 

Coil of a cable or of a rope. 
CoLMA D*ACQUA. Spring tide. 
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CoLOMBiERE. Head of a lower or top 
mast. 

' COLONNA DI BITTA. Bitt 's pOSt. 

CoLONNA d'invasatura. Poppet. 
CoLONNA. Pendant. 

CoLONNA DI PARANCO DI CIMA. Yard 

tackle pendant. 

CoLONNA DEI PARANCHI DI STRAGLIO. 

Stay tackle pendant, or Triatic stay. 
CoLONNA d'ormeggio. Moorfng post. 
CoLONNA dVrmata. Column. 
CoLPo. Blow: Shot: Stroke. 
CoLPO DI CANNONE. Gun shot. 
CoLPo TIRO DE LL A DIANA .Moming gun. 
CoLPO otiro diritirata. Evening gun. 
CoLPO DI MARE. A sea: Billow. 
CoLPo DI VENTO. Squall : A gust of 

wind. 
CoLPo DI scANDAGLio. A cast of the 

lead. 
CoLPQ DI STANTUFPo. A stroke of the 

piston, or Piston stroke. 
CoLPO TIRO FiccANTE. Plunging shot. 
CoLPo PERDUTO. Random shot. 
CoLTELLACCio. Studding sail. 
CoLTELLAcaNO. Top gallant studding 

sail. 
CoLTELLO. Knife. 

COLTKLLO A DUE MANICHI DA BOTTAIO. 

Drawing knife. 

CoLTELX.0 PiEGATOio. Clasp knife. 

CoLURi. Colures. 

CoMANDANTE. Captain : Commander: 
Commanding Officer. 

CoMANDARE. To command. 

Com AND AT A. A gang of men: Working 
party. 

CoMANDO. Word of comand: Order. 

CoMBATTERE. To fight: To battle with. 

CoMBATTiMBNTo. Fight: Battle: Enga- 
gement. 

CoMBATTIMENTO SIMULATO. Sham fight. 

CoMBUSTiBiLE. Coal: Fuel. 
CoMETA. Comet. 
CoMENTO. Seam. 



Commando. Spun yarn: Knittle. 

CoMMERcio. Trade: Commerce. 

Commercio, nave DI. Merchant Ship. 

CoMMESSo Ai vivERi. Ship 's steward. 

CoMMETTERE. To lay a cable or a rope. 

CoMMETTiTURA. Laying of a rope. 

CoMMissARio DI MARINA. Paymaster: 
Purser. 

CoMMissiONE. Commission. 

CoMMissiONE DI GUERRA. Warrant. 

CoMMODORo. Commodore. 

CoMPAGNiA. Company. 

CoMPAGNiA DA SBARCo. Landing com- 
pany. 

CoMPARTiMENTO. Bulkshead: Compar- 
tment. 

CoMPARTiMENTO STAGNO. Water tight 
compartment. 

CoMPASSO. Divider. 

CoMPENSATORE MAGNETico. Magnetic 
compenser. 

CoMPOSTO, ALBERO. Made mast. 

CoMPOSTO, BOZZELLO. Made block, or 
built block. 

CoMPOSTA, MACCHiNA. Compound en- 
gine. 

CoMUNiCAZiONE. Comuuicatiou. 

CoNDANNARE UNA NAVE. To condemn a 
ship. 

CoNDENSARE. To condense. 

CoNDENSATOio. Coudensar. 

CoNDENSAzioNE. Condensation. 

CoNDOTTO. Pipe: Conduit: Canal. 

CoNDUTTOio. Leader of the topsail hal- 
liard 's block. 

CoNGEDO. Discharge: Leave. 

CoNGiUNZiONE. Conjuction. 

CONOSCENZA DEL TEMPO, AlMANACCO 

NAUTico . Nautical Almanack, or Ephe- 
meris book. 
CoNSEGNA. Order: Watchword. 

CONSEGNA PER LA NOTTE. Courset. 
CONSENTIRE UN ALBERO O UN PENNONE. 

To spring a mast, or a yard. 
CoNSERVA. Consort: Convoy. 
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CONSERVA, AND ARE DI CONSERVA. To 

convoy: To Sail in company. 

CoNSiOLio DI GUERRA. Court martial. 

CoNSiGUO DI Abimiraguato. Admiralty 
court: Navy board. 

Console. Consul. 

Console, vice. Vice consul. 

CoNSUMO. Wear: Wearing out. 

CoNTRARio. Contrary: Adverse. 

Contrario, vento. Head wind: Adverse 
wind. 

CoNTATOio. Revolution indicator. 

CoNTRABBANDO. Smuggle: Contraband. 

Contrabandiere. Smuggler. 

CoNTR*AMMiRAGUO. Rear Admiral. 

CoNTRATTO DI NOLBGGio. Charter party: 
Affreightment. 

CoNTRo. Against: Near: Close by. 

Contro alette. Top timber of the 
fashion pieces. 

CoMTROBiTTB. Standard of the bitts. 

CoNTROBORDO. Running on the oppo- 
site tack : Double planking : Shea- 
thing. 

CoNTROBRACciARE. To brace about: To 
counter brace. 

CoNTROBBACCio. Preventer brace. 

Controchiglia. False keel. 

CONTROCORRENTE. CoUUter CUlTCUt. 

Controcorsie. Shelf: Fore and aft car- 
lings. 

Controcrocette. Top gallant cross 
trees. 

Contro fiooco. Flying jib. 

Contro gabbie. Upper topsail of a dou- 
ble topsail rigged ship. 

Contromantigli. Preventer lifts. 

Contromarcia. Counter march. 

Contromezzana. Mizen topsail. 

Contro paramezzale. Keelson-rider. 

Contropeso. Balance weight, or Coun- 
ter poise. 

CoNTROPORTELLi. Mantlets: Port lids. 

Controranda. Gaff topsail. 

CoNTRORUOTA DI PRORA . AproniStemsou 



Controruota DI POPPA. Knee of tht 
stern post : Inner post. 

Contro scotta. Preventer sheet. 

Contro saluto. Return of a salute. 

Controstraglio. Preventer stay . 

Controtorello. Bottom plank, or se- 
cond strake of planks after the Gar- 
board strake. 

CoNTROTRiNCARiNO. Spirkctting. 

Controvelacxjio, vela. Royal sail. 

Controvelaccio, pennonb. Royal yari 

CoNTLTfAQA. Quarantine. 

Convoguare. To convoy. 

Coperchio. Cover. 

CopERCHio DI ciLiNDRO. Cylinder coner. 

COPERTA, O PONTE SCOPERTO. Uppff 

deck, or Deck. 
CopERTA, NAVE. Decked vessel. 
CoppiA. Frame. 

CopRiCANALE DiSENTiNA. Limberixwrds 
CopRioRBCcHioNE. Cap squaTO. 
CopRiPOcoNE. Apron, or Vent iproa. 
CopRiRE, Restar coperto. Toahutui. 
CoRAZZA. Plate: Armour. 
CoRAZZATA. Iron clad: Iron plated ship: 

Hog in armour. 
CoraliAna. Coral boat. 
CoRDA DI PONTE , o coRSiA. Binding 

strake. 
CoRDA RovESCiA. Fore and aft carlinp 

under the beams. 
CoRDAME. Cordage: Rigging. 
CoRDAME METALLico: Iron, or wire rope. 
CoRDERiA. Ropery: Rope manufacture 
CoRDiNO. String: Line. 
CoRDONE. Rail : Round rail : Mail 

channel. 

CORDONE Dl STOPPA DA CALAFATO, Pled- 
get. 

CoRNETTA, Broad pennant, or pendaat 
CoRNo DA iNNESCARE. Powder horK 
Priming horn. 

CoRNO DA NEBBIA. Fog hom. 

Corona. Crown: Halo. 
CoRONAMENTO. TaffraiL 
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CORONAMENTO DI ,UNA MACCHINA A VA- 

PORE. Entablement of a steam engine. 

CoRPO. Body. 

CoRPO DI UNA NAVE. Hull of a ship. 

CoRPO MORTO. Harbour moorings, or 
moorings. 

CoRREGGERE. To correct: To adjust. 

CoRREGGERE UNA coRSA. To correct a 
course: To work a dead reckoning. 

CoRRENTE. Current: Stream. 

CoRRENTE, MANOVRA. Running rig- 
ging- 

CoRRERE. To run: To sail. 

CoRRERE sull'ancora. To run foul of 

the anchor. 
CoRRiDORE o CoRRiDoio. Orlop deck. 
CoRRiDOi. Lanyards of the shrouds , 

backstays, stays etc. 

GORRIDOI A DENTIERA A VITE. IrOU gear, 

or screw purchase of the Shrouds. 
CoRROSO. Chafed. 

CoRSA. Course. 

CoRSARO. Privateer. 

CoRSEGGiARE. To privateer. 

CoRSiA dell'albero dell'elica. Tun- 
nel of the screw shaft. 

CoBSiA. .Binding strake of the decks. 

Corsiero, o cannone cacciatore. Bow 
chaser gun. 

CoRSO. Sheer, or strake of planks. 

CoBSO DI serrette. Strake of thick 
stuff. 

CoRSO DI BORDATURA A FOGGIA DI CEP- 

po d'ancora. Sheer of planks wor- 
ked anchor stock fashion. 

CoRVETTA. Sloop of War; Corvette. 

Costa. Coast: Shore. 

Costa a picco. Bold shore: Bluff shore. 

Costa di sopravento. Weather shore. 

Costa di sottovento. Lee shore. 

Costa. Frame: Rib of a ship. 

Costato. Framing. 

Costeggiare. To coast along: To keep 
close to the shore: To keep the land 
aboard. 



CosTELLAZiONE. Constellation. 

CoSTiERA, NAviGAZiONE. Coasting , or 
home trade. 

CosTiERB, BARRE. Trestle trees. 

CosTiERE, piLOTo. Coast pilot. 

CosTRuiRE UNA NAVE. To built a ship. 

CosTRUTTORri N A VALE. Ship builder: 
Ship Wright: Father of a ship. 

CosTRUZioNE. Ship building. 

Co3TRUZiONE DI FERRO.Iron ship buil- 
ding. 

Crampe. Clamps. 

Cricco. Hand screw. 

Croce degli ormeggi di prora. a cross 
in the hawse. 

Croce, pennoni in. Yards square. 

Crocette. Cross-trees. 

Crociame. Length of a yard. 

Crociare. To cross. 

Crociare I VELAOCI. To cross the top 
gallant yards. 

Crociera. Cruise. 

Cronometro. Chronometer: Time kee- 
per. 

CuBiA. Hawse-hole. 

Cuccetta. Berth: Bunk: Bed. 

CuccHiAiA.Ladle: Spoon. 

CuccmAiA DA CANNONE.Gun-ladle:Ladle 
for a gun. 

CuccHiAiA DA PECE. Pitch ladle, or pay- 
ing ladle. 

CuciNA DI BORDO. Galley: Cook room: 
Cooking place. 

CuciNA PENSILE. Hanging-galley. 

CuciRE. To sew: To lash . 

CuciR LE VELE. To sew the sails. 

CuCIRE LB BRANCHE DI UNO STRAGLIO. 

To lash the Collar of a stay. 

CuciRE UN BOZZELLO SULLE SARTIE. To 

frap a block on the shrouds. 
CuciTURA. Lashing: Mousing. 
CuciTURA DI VELA. Seam of sail cloth. 

CUFFIA DI UN CANNONE. GUU COVer. 
CUPFIA DEL PUMAIUOLO. Cowl. 

CuLATTA. Breech of a gun: Cp' 
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CuNEO. Quoin: Wedge. 

GuNBo Di BHRA. Stool bed: Quoin. 

GuNBi DA CANTiERE. Keel Wedge: Blocks. 

GuNEi DBL TiMONB. Rudder chocks. 

Guoco dbll' EQUIPA66I0. Ship 's Cook. 

Cuoio. Leather : Hide. 

Cuoio CRUDO. Raw hide.- 

CuRRO. Roller. 

Cursorb: Alzo di mira. Tangent slide. 



ti^ 



Curvareillegnamb. To bend the 

ber. 

CusaNETTO. Bolster. 
CusaNO. Bolster: Cushion. 
CusaNo DBLLB BiTTE. Lining, or doi^ 

bling of the bitts. | 

CusciNo DBLLB CuBiE. HaWBo hole lull 

ster. { 

Cutter. Cutter. 



I> 



Da. From. 

Da poppa aprora. From stern to stem, 
or Fore and aft. 

Da poppa via. Abaft. 

Dado. Coak: Bush. 

Dado dbll^ancora, o orecchio dbl- 
L*AN00RA. Nut of the anchor. 

Dara o Droma. Booms: Spare masts 
and yards. 

Dar cacscia. To chase. 

Darb alla banda, Carbnare. To ca- 
reen: To heel a ship. 

Daremezzabanda. To parliament heel. 

Dar fondo. To cast anchor:To anchor. 

Dare il fuoco ad una nave. To bream 
a ship. 

Dare in sbcco. To run aground. 

Dare rimorchio. To tow. 

Darb volta. To make fast: To belay. 

Darsena. Basin: Wet dock. 

Dbclinazione. Declination : Variation. 

Dbclinazionemagnbtica. Magnetic Va- 
riation. 

DbLFINI BRACCIUOLI DEL TAGLIAMARE. 

Cheek knee, or Cheeks. 
Demolirb una NAVE. To pull down: To 

demolish a vessel. 
Dentalio. Tooth shell. 
Dbnte. Scoring: Tenon: Scarph. 
Dbntiera. Rack: Rack work: Toothed 

rack. 



Dbntice, pbsce. Gilt head. 
Dentro. In: Inside. 
Dentro! dai pennoni. Lay in I 
Deposito. Store room : Binn: Map< 

zine. 
Deposito del nostromo. Boatsvaiii 

store room. 
Deposito del C° Cannonibe. 6tw- 

ner ^s store room. 
Deposito di viveri. Steward's ?tow 

room. 
Deposito o Magazzino del Bisoom 

Bread room, or Biscuit room. 
Deposito delle vble. Sail roon, 

Sail binn. 
Deposito delle polveri. Powder 

gazine. 
Deposito delle granatb. Shell 
Deposito del carbone. Coal BudIb 
Deposito delle caldaie. Boiler's 

diment. 
Depressione. Depression. 
Deriva. Leeway: Drift. 
Derivare. To drive: To Ml to lee^ 

To make leeway. 
Derno, in. Awaft: AMieft 
Destinazioni. Orders: Berthing of 

sl;iip *8 company. 
Destra. Starboard. 
Destra, cavo d'ormeggio. Shore b^ 
Dettaglio , ufficiale al. Executii 
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officer: First Lieutenant, or Second in 

Command. 
Dbviato. Cant. 

DEVIA.TO, Legnamb. Cant timber. 
Deviazione di bussola. Deviation of the 

compass. 
Deviazione di tiro. Deflection, 
DiAFRAMMA. Diaphragm. 
Diamante dell'ancora. Crown of the 

anchor. 
Diana. Morning. 

Diana, guardia di. Morning watch. 
Diana, tiro dell a. Morning gun. 
DicHiARAZioNE. Manifest. 

DiFFERENZA. Difference. 
Differenziometro. Draught of water's 

gauge. 
DiFFERENZA d' immersione. Difference of 

draught. 

DiGA, Frangionde. Breakwater. 

DiLATAziONB. Expansion. 

DiMNDiRE DI FONDO. To shoalen 

DiBflNUiRB DI VELE. To shorten sails: 

To reduce sails. 
DiBUNUiRE divblocita.To lessen speed. 
DiBONUiRE DEL VENTO. Abating of the 

wind. 
DiNAMOMETRO. Dynamometer. 
DiPARTiMENTO MARiTTiMO. Naval De- 
partment. 
DipiNGERB. To paint. 
DiPiNTURA piTTURA. Paint : Paint 

work. 
DiRiTTO: Dritto. Toll: Duty: Fee. 
Dritto di porto. Harbour dues. 
Dritto di pilotaggio. Pilot's fee : Pi- 
lotage. 
Dritto di visit a. Right of searching 

a ship. 
Diritto di chiglia. Keelage. 
Diritto di molo. Warfage. 
DiSALBERAMENTO. Dismasting. 
DiSALBERARE. To dismast. 
DiSARMARE. To lay in ordinary : To pay 

off a ship 's crew. 



DiSARMA REMi ! Boat oars ! 
DiSARMATA. Laid up. 
DiSARMO IN. Laying in ordinary. 
Dis ASTRO. Distress. 
DiSATTREzzARE.To unrig:To dismantle. 

DiSCAGLIARE, DISINCAGLIARE UNA NAVE. 

To set afloat: To get ofl a ship. 

DiscARiCARE. To unload: To discharge: 
To break bulk. 

DiscARico, TUBO DI. Delivery pipe. 

DiscoMMBTTERE. To uutwist: To un- 
lay a rope. 

DiscoNNETTERE. V. Disiugranare. 

DisEGNO DI coSTRUziONE. Draught:Plan. 

DiSERTORE. Runaway: Deserter. 

DiSFARE. To untie: To undo: To loose. 

DisiMPEGNARE. To disengage: To clear: 
To disentangle, 

DisiMPEGNARE un'ancora. To clear an 
anchor. 

DisiMPEGNARE l'elica. To clear the 
screw propeller. 

DisiMPEGNARE tJNA MANOVRA UNCAVO. 

To disentangle, or to clear a rope. 

DisiNGRANARE. To throw out of gear: 
To free. 

DisiNGRANAR LA CATENA. To take the 
cable off the capstan. 

DisiNGRANARE l' elica. To free the 
screw. 

DiSLOCAMENTO. Displacement: Gage. 

DisoRDiNE , IN. Hugger mugger: Di- 
sorderly. 

DisoRMEGGiARE. To unmoor. 

DiSORMEGGIAR LA CATENA DELL* ANGORA. 

To unbend the chain cable. 
DispASSARE LE MANOVRE. To unreeve 
running rigging. 

DiSPASSARE UN ALBERETTO DI VELACCIO. 

To strike down a top gallant mast. 

DiSPENSA. Steward *s store room: Ca- 
boose: Kub-house: Pantry. 

DisPENSiERE. StewardiShip 's steward. 

DispuTARE iL VENTO. To Hug: To lie 
close to the wind. 
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DiSTACCABiENTO. Detachment. 
DiSTACGARE. To detach: To unbind: To 

unfasten. 
DiSTANZA. Distance. 
DiSTANZA ANOOLARE. Angular distance. 
DiSTANZA APERTA. Open Order. 
DiSTANZA LUNARE. Lunar distance. 
DiSTANZA SERRATA. Close order, 

DiSTENDERE UN ORMEGGIO. To run OUt 

a warp, or To stretch an hawser. 
DiSTENDERE UNA VELA. To hoist a sail 

with the leaches well taut. 
DiSTiNTivo. Distinguishing pendant. 
DiSTRiBUTOio, VALVOLA DEL. Slide valvc. 
DiTALE. Thumb stall. 
DiviSA. Uniform. 

DiviSA Di GALA. Full dress: Full rig. 
DivisiONE. Division. 
DoGA. Stave of a cask. 
DoppiARE. To double: To weather. 
DoppiNO. Bight of a rope. 
Doppio. Double. 
Doppio, BozzELLO. Double block. 



DoPPIO EFFETTO , MACCHINA A. Doubk 

acting engine. 
Dor ATA, PESCE. Dorada. 
DoRiDE. Sea slug. 
Dormiente di UN CAVO. Standing part 

of a rope. 
Dormiente, o Pontuale. Shelf pieces 

Stringers: Clamps. 
DozziNA, UNA. Kintle. 
Dragakte. Transom: Wing transoa. 
Draglia. Staysail-stay. 
Dritta. Stai'board. 
Dritto di poppa. Stern-post. 
Dritto da poppa. Right-astern. 
Dritto da prora. Right-ahead. 
Drizza. Halliard: Halyard: Haulyanf- 
Drizzare del vento : Shifting of fee 

wind abaft the beam . 
Droma. Booms. 

Due ponti, vascello a. Two decket. 
DuGLiA. A coil of rope. 
Dugliare. To coil ropes. 
Dune. Dunes: Downs. 



Ebollizione. Ebullition. 

EccENTRico. Eccentric. 

EccLissi. Eclipse. 

EccLiTTiCA. Ecliptic. 

EcHiNO. Sea urchin. 

Eduzione, tubo di. Eduction pipe. 

Elce, legno. Live oak. 

Elica, o Elice. Screw propeller. 

Emergere. To emerse. 

Emisfero. Hemisphere. 

Entrata. Entrance: Mouth: Opening: 

Inlet. 
Epata. Epact. 

Equatore. Equator: The line. 
Equazione del tempo. Equation of 

time. 
Equinozio. Equinoxe. 



Equipaggiare. To man: To equip: To 

fit out: To furnish. 
Equip AGGio. The Crew: The ship 's com* 

pany. 
Equipaggio diuna imbarcazioxe. Crev 

of a boat. 
Errore. Error. 
Errore d'indicb. Index error. 
EsAURiMENTo, TUBO DI. Exhaustiofl 

pipe. ' 

EsERCTZio. Exercise: Drill: Drilling. 
EsERcizio DI cannone. Gun exercise. 
EsERCizio DI CARABiNA. Riflo drilling. 
EsBRCizio DI sciabola. Sword exercise, 

or sword drill. 
EsBRcizio di tiro al bersaguo gal- 

leggiante. Butt practice. 
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ESERCIZIO DI TIRO AL BBRSAGLIO. Tar- 
get practice. 
EsERCizio DI VELE. Sail exercise. 
EsPANSiONE Expansion. 
Esploratore: Skirmisher: Explorer. 
EsPLiJsiONE. Explosion: Bloving out. 
EspuRGo, VALVOLA DI. Blow valve. 

ESPURGO, RUBINETTO DI. BloW Off COCk. 

EssERE. To be. 

EssERB DI GUARDiA. To be on watch, 

or on duty: Carrying on duty. 
EssERE 1MB ARCATO. Entered in the ship's 

books: Embarked. 



EssERE IN CALMA. To be in calm. 
EssERE iNVESTiTO. Run agrouud: To be 

stranded. 
EssERE SBARCATO. To be paid off. 

ESTRAZIONE DEI SALI DA UNA CALDAIA. 

Discharging of the boilers. 

Etesie, MoNSONi. Etesian winds: Mon- 
soons. 

Ettolitro: Botte di 100 litri. Kil- 
der kin. 

Evaporazione. Evaporation. 

EvoLUzioNE. Evolution : Naval tac- 
tics. 
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FAccHrao DI PORTO. Loafer. 
Faggio. Beech tree. 
Falchetta. Wash boards. 
Falla, chiudere una. To Pother. 
Falla. Leak. 

Falsa squadra, o quart abono. Bevel. 
Falsi mantigli. Preventer Hfts. 
Falso bordo. Lop side. 
Panale, Light: Lantern: Lanthorn. 
Fanale da combattimento. Fighting 
lantern. 

, Fanalb da segnali. Signal lantern. 
Fanale di copfa. Top lantern. 
Fanale ciECO. Dark lantern. 
Fanale del deposito delle polveri. 
Light room of the powder magazine. 
Fanali di POPPA. Poop lantern. 
Fanali di posiziopje. Position Lights. 
Fanali di via. Side lights. 
Fango. Mud: Oaze: Gubber. 
FoNGOSO. Muddy: Oazy. 
Fantasma , Vascello. Flying Dutch- 
man. 

Fanteria di marina. Marines: Marine 
infantry. 
Fantinetti dell' argano. Whelps of 
the'Capstan. 



Fare acqua. To make water: To leak. 

Fare a v aria. To make average 

Far cammino. To make headway: To 

make a good run. 
Far carbone. To coal. 
Far cappello. To broach to: To Cap- 
size: To overset. 
Far gala di bandiere. To dress Ship. 
Far segnali. To Signalize: ^To make 

signals. 
Far onore ad una punt a di terra, o 

AD UNO scoGLio.To give a good berth, 

or To keep aloof from any danger. 
Fare commando. To spin spunyarn, or 

to make spunyarn. 
Fare piccole bordate. To make short 

boards. 
Fare lunghe bordate. To make long 

boards. 
Fare l'appello. To muster. 
Fare fuoco. To fire. 
Far vela. To make sails: To get under 

weigh. 
Far lasciare l' angora. To trip the 

anchor. 
Fa portare I Full for stays ! 
Far portare. To keep her full. 
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Far la catarda ad un pennone. To 
stop the halliard on a yard. 

Fare la guardia. To be on guard, or 
on watch* : Carrying on duties. 

Far la tenda. To spread the Awning. 

Fare le impavesate o i bastingaggl 
To stow hammocks in the nettings. 

Far testa. To stem the wind or a 
current. 

Fare legna. To wood. 

Fare l'esercizio al bersaglio. To 
fire at the target: 

Fare il carro. To Gybe. 

Far penellg. To cock bill the anchor. 

Fare una cucitura. To make a la- 
shing 

Fare una ligatura. To make a sei- 
zing. 

Fare uno sbarco. To land, or disem- 
bark troops or seamen. 

Fare sforzo di vele. To make a press 
of sails. 

Far via o corsa.To stand on the course. 

Far viverl To make fresh provviaions. 

Farmacia di bordo. Medicine chest. 

Farnia, Legname della specie della 
querela. Oak. 

FARO.Lighthouse:Lighttower.Beacon. 

Faro galleggiante. Light ship: Floa- 
ting light: Light Vessel. 

Faro girante. Revolving light. 

Faro fisso a luce costante. Fixed 
light. 

Faro ad ecclissi. V. Faro Girante. 

Fasciamb ESTERNO.Boarding :Planking. 

Fasctame iNTERNO.Ceiling:Foot waling: 
Inside planking. 

Fasciamb accavallato o a labbro. 
Clinker built. 

Fasciamb liscio, o con bordatura in- 
TESTATA. Caravel, or Carvel built. 

FAsaARE. To parcel: To serve. 

FasciarEjMAGlietto da. Serving mallet. 

Fasciatura di UN CAVO. Parcelling and 
serving of a rope. 



FASaATURA DBGLI ORMBGOI, O MaNICA. 

Keckling, or Cackling. 
Fasi DELLA LUNA. Phases of tke Moon. 
Fatto. Made: Settled. 
Fatto, tempo. Settled weather* 
Feltro. Felt: Packing. 
Felluca. Felucca. 
Femmina o cavatoia. Mortice. 
Femminellb del timonb. Gudg^eons, or 

Braces of the rudder. 
Fenicottero (uccello). Flamingo. 
Fermare. To stop. 
FbrmaI Stop! 
Fbrmata. Touching at: Patting into a 

port: Calling at a port. 
Ferramenta: Ferrature. Iron worb 
Ferrature DEI portelli. Port hii^. 
Ferraturb del timonb. Pintles aad 

braces of the rudder. 
Fbrri. Irons: Bilboes. 
Ferri da calafato. Caulker' s tools^ 

or Caulking irons. 
Ferro. Iron. 
Ferro per ancorare. Galley andior. 

Grapling. 
Ferro fucinato. Wrought iron. 
Ferro fuso. Cast iron. 
Ferro filato. Wire iron. 
Ferro galvanizzato. Galvanized iron* 
Ferro da mostravento. Spindle of*. 

Vane. 
Ferro raffinato. Refined iron. 
Ferro indurito. Chilled iron. 
Ferro da saldarb. Soldering iron. 
Ferzo di una vela. Sail cloth. 
Fessura. Crack. 
Fettone. Fish: Side piece of a mi 

mast. 
Fiamma. Pendant: Pennant: Coach- 

whip. 
Fiancata. Broadside. 
Fianco. Side of a ship. 
FiANCO falso. Lop side. 
Fianco falso , nave con*. Lop si< 

ship. 



FIG — ; 

FiUQKRE. To pin down: To fasten. 

PlGDRA. Figure head: Gallev uoae. 

PlLA. Strake: Row: Range: Rank. 

Filjiccca. Ropejam. 

FiLnI Ease awaj! 

I'lLA PER MANO! Ease awa; handaomel; I 

FiLARE. To pay out: To slark off; To 

slacken: To slip: To ease away: To 

ease off. 
Filar la catbsa. To pay out the 

ble: To I'eer the cable. 
FiuRBpEEOCCHio. To shpiToveer out 

end for end. 

FiUHB IN BAHDO, To let go araaii 

FfLiBE PER SEQUiRO. To eaaf off gently 
with a round turn. 
FiLi RRMi! "Vi'ay enough! 
Pilar ;.e scotte. To ease off the sh 

FiL»BETTi, Rail: Rail nettiug: Rough 
tree rail. 

FiLATORB. Spinner. 

FiLERiA, Spinping house. 

FiLEOGiARE. To shiver: Shivering of 

I FiLiBUSTiBRE. Freebooter. 

PiLO DA VBLE. Sail twine. 

FlL DI RUOTA, VBNTO IN. Wind right 
■ aft. 

FiLO DI BORDATO. strake. 

PiLO DI coRREHTB o DI MABEA. Stream: 
Eagre: Tide way: Race. 

PiLo Di LBGNO. Grain of woood. 

FiLO Di UNA VELA. Leech of a sail. 

FiNGSTRA. After or poop port. 

FiflTi 01ARDINETT1. Quai'ter badges : 
' Console brackets. 

FioaNA. Fisb gig: Harpoon. 
I Fiocco. Jib. 

FiOQCo 2." Second Jib. 
j FiOK d'acqua, a. Between wind and 
i water. 

FiOBi, UNEA DEi.Rung bead:Kising line 
! of the floor timbera: Floor-Sweeps. 

[ PiBAUA, O VABCBLLO PORTOGHBSE. Pby- 

salia: or Portuguese man of war. 



19 — FIS 

FiaCHTABE COL FISCHLETTO DA 
MO. To pipe: To wind a call 

FlSCHlBTTO OA NOSTROMO. Cal 

swaia 'b call. 
FiscHio A VAPORE. Steam whi: 
FiseterEjOBalesaspehmacet 

whale. 
FiTTA IN RAHK, NAVE. Copper f 
FlUHE. River, 
FiuME piEHO. Fresh shot. 

FlAUTO, nave ARMlllA A- Al 

Flilte, or Troop ship. 
Flotta. Fleet. 

Flottiglia. Flotilla; Squad rot 
Flutto. Flood: Flood tide: Fl 
Flustba. Corelline. 
FocA. Seal. 

FocE. Mouth of a river. 
FooOLAlo. Fire place. 
FoDEBA. Copper aheathiog. 
FoDEB* DI TAVOLE. Furring: 

sheathing. 

FODBRAREUBA NAVE. To shoat 

with boards, with copper, or 
FoGLio DE FERHO. Sheet of iro 
FoGLio Di pioMBO. Sheet of le 
FoGLio m RAHE. Sheet-of cop; 
FoGLio Di ziNCO. Sheet of zini 
FoNBBLLO. Bottom of acartrid, 
FoNDEHiA. Foundi-y. 

FONOERIADICANNONI. Gun foU 

Fonda, essbre alla. To rid< 

FoNDO. Bottom: Depth: Groui 

Back: Base: Floor. 
FoKuo DI UNA BOTTB.Head of a 

FONDO Dl UN BOZZBI-LO. Bott 

FoHDO Dl CALDAiA. Bottom of 
FONDO DiuNciuNDRO. Base 

Under. 
FoNDO DI STivA. Hold ofashii 
FoNDO PIANO. Flat bottom: Ke 

FONDO STBLLATO. Sharp bott( 
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FoNDO DEL MARE. Bottom of the sea: 
Ground. 

FoNDO Di ARENA.. Saody ground. 

FoNDO DI ARGiLLA. Clay gpound. 

FoNDO DI CONCHIGLIA. Shally ground. 

FoNDO DI coRALLO. Coral ground. 

FoNDO FANGOSO. .Oazy ground. 

FoNDO DI scOGLi. Rocky ground. 

FoNDO DI GHiAiA. Gravelly ground. 

FoNDO BUON TENiTORE. Good holding 
ground. 

FoNDO DURO. Hard bottom. 

FoNDO NETTO. Clear ground. 

FoNDO SPORCO. Foul ground. 

FoNDo! Let go the anchor! 

FoNTANA. Water tank: Scuttle butt: 
Fountain. 

FoNTE DEL MORTAio. Bed of a mor- 
tar. 

FoRANEA, RADA. Open Foad. 

For ARE. To bore. 

FORBia O TENAGLIE PER DAR VOLTA LE 
SCOTTE LE MURE DELLE BASSE VELE. 

Kevel: Belaying cleat for tacks and 

sheets. 

FoRCAoao. Crotch: Floor timber. 
FoRCAcao, MEZZO. Cross chock of the 

timber. 
FoRCHETTA. Rest: Fork: Crotch. 
Forma. Rail: Head rail: Sheer rail: 

Bend. 
Forma di aocastellamento. Rail of 

the upper works. 
Forma del forte. Extreme breadth 

line. 
Forma del discolato. Waist rail. 
Forma della spalla. Fife rail: Rail 

of the hances. 
Forma di stellatura. Floor-ribband. 
Forma del capo di banda. Drift rail. 
Forma per pare stoppacci. Form. 
Forma di fusione. Mould: Form. 
Formiche. Formicas: Cluster of small 

rocks. 
Fornello. Furnace. 



Fornbllo per cdrvare il legnaml 

Kiln. 
FoRTUNA. Storm. 
FoRTUNALE. Stormy weather. 
FoRTUNA, albero di. Jury mast. 
FoRTUNA, VELE DI. Storm sails. 
FoRZA. Force: Power: Strength. 
FoRZA, MANOVRA DI. Purchase: Serria 

and management of heavy guns airfj 

machines. 
FoRZA DI VELE, meglto Coltellaoi 

Studding sails. 
FoRZATO, VENTO. Stress of weather. 
FoRZA NAVALB.Naval power: Sea foroa. 
Frangentl Breakers. 
Franco . Liberty man: Man on hut ' 
Frangere, To break: To smaA-ft 

repd. 
FRANaoHiACCio. Ice saw. 
Frangionde: diga. Breakwater. 
FREcaA. Pole of a mast. 
Fregata, uccello. Frigate bird, or 

Man of war bird. 
Freoata. Frigate. 
Fregata a vapore. Steam frigate. 
Fregata mista. Auxiliary screw fri- 
gate. 
Fregata a vela. Sailing frigate 
Fregata corazzata. Iron clad fri 
Fregata, a foggia di. Frigate bi 
Freg ATONE. Frigatoon. 
Frbnello. Tiller rope: Yoke line 
Frenello di timone di una ibcba: 

zione. Leading strings. 
Freni d' afpusto da cannone. Coi 

pressors. 
Freni centrali. Central comp 
Freni laterali. Side compressors 
Freni semoventi. Self working 

pressors. 
Freni idradlici. Hydraulic com] 

sors. 
Fresco, VENTO. Fresh wind: Fresh 
Freschissimo, VENTO. Strong, or 

blowing gale. 
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Fbettarb To hog: To scrub. 

Frettar la carena. To hog the bot- 
tom of a ship. 

Frettar le brande. To Scrub the 
hammocks. 

Frettazzo. Hog. 

Front ale. Breast work. 

Front ALB del casseretto. Breast 
work of the poop deck. 

Front atore o sergente. Billard. 

Fronts. Front: Face: Head. 

Fronte, line a dl Line abreast. 

Fucile. Fire lock: Gun: Musket. 

FUCILE A PIETRA O A SILICE. Flint 

gun. 
Fucile a percussione. Percussion gun, 

or musket. 
FuciLERiA. Musketry: Firing. 
FuciNA. Ship 's forge. 
Fuco. Sea weed. 

FuGGiBE. To run away. 

^ FVGGIRB CORRERE COL VENTO IN POP- 
PA. To bear up: To scud. 

FuLBiiNANTE, CANNELLO. Fulminating 
tube. 

FuLMiNANTB, CAPPELLOZZO. Percussion 
cap. 

FuMAiuoLO. Funnel. 

FuMAiuoLO A CANNoccHiALE. Telescope 
funnel. 

FuMO. Smoke. 

Fuoco! Fire! 

Fuoco. Fire. 

Fuoco Di FiLA. Firing in succession. 



Fuoco A VOLONTA. Indepeudaut firing. 

Fuoco coNCENTRATO. Concentrated fi- 
ring. 

Fuoco d' inpilata. Enfilade firing. 

Fuoco VIVO. Brisk fire:Quick firing. 

Fuoco coNTiNuo. Constant fire: Galling 
fire. 

Fuoco Di SALUTO. Bonfire. 

Fuoco D*ARTiFicio. Fire works. 

FuocHi,ACCENDERE I. To light the fires. 

FuocHi, ATTiVARE I. To rouse the fires. 

FuocHi INDIETRO. Bank fires. 

FuocHi, SPEGNERE I. To put out fires: 
To extinguish fires. 

Fuoco DI s. ELMO. Compasaut: S. El- 
mo 's lights: Jack-o* lantern: Will-'o 
the wisp. 

FuoRi ! Lay out! 

FuORi PORTATA DI UN CANNONE . Beyond 
the gun 's range. 

FuoRi VISTA. Out of sight. 

FuoRi BRANDE 1 Up hammocksl 

FuORi BORDO. Out side: Over board. 

Fusi DELLB RUOTE. Axle tree. 

Fuso dell'ancora. Shank of the an- 
chor. 

Fuso dell'argano. Spindle of the cap- 
stan. 

FusTO. Fust. 

FusTO, o FUSO. Shaft: Rod: Tail: Spindle. 

FusTO conduttore. Guide rod. 

FusTO graduato. Index rod. 

FusTO dbll'eccentrico. Eccentric rod. 

Fusto di pomp a. Pump rod. 



o 



Gabarra. Transport: Store ship. 
Gabbano. Dreadnought coat. 
Gabbia, albero di. Top mast. 
Ga-bbia, vela. Topsail. 
Gabbia, pennone di. Topsail yard. 
Gabbiano. Gull: Sea gull. 



Gabbie da polli. Hen coops. 
Gabbie. Topsails. 
Gabbie doppie. Double topsails. 
Gabbie giranti. Self reefing topsails. 
Gabbie terzaruolatb. fleefed topsails. 
Gabbie da cavi. Cages. 
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Gabbiere. Top man. 

Gabbiere di maestra. Main top man. 

Gabbiere di trinchetto. Fore top man. 

Gabbiere di mezzana. Mizen top man. 

Gaetone, o gaettone. Dog watch. 

Gaff A. Boat l^ook. 

Gagliardetto. Burgee: Broad pen- 
dant: Pennant. 

Gaisoni. Transoms. 

Galavernia. Galaverne. 

Gala di bandiera , far. To dress a 
ship. 

Galeazza. Gallias. 

Galeone. Galleon. 

Galeotta. Galleot: Galiot. 

Galera. Galley: Row Galley. 

Galera, gergo di. Galley slang. 

GALLAf A. Afloat. 

Galleggiamento , LiNEA DI. ] Water 
line. 

Galleggiante. Floating: Floater: Raf- 
ting. 

Galleggiare. To float : To be afloat: 
To fleet. 

Galleria DI POPPA. Gallery: Balcony. 

Galletta. Biscuit: Bread. 

Galletta. Truck of a mast. 

Gallinaio. Hen-coop. 

Galloccia. Cleat: Belaying cleat. 

Gallone, misura. Gallon. 

Gallons , Distintivo indorato d'lif-' 
ficiale. Gold lace: Galloon. 

Galtelle maschette. Cheeks of a 
mast. 

Gambero. Cray fish. 

Gamella. Mess: Platter: Bowl. 

Gamella, fare. To mess together. 

Gamella, capo. Caterer of the sea- 
men 's mess. 

Gamharo. Sea fleas. 

Gancetto. Hook: Crocket. 

Gancio. Hook. 

Gancio ad s. Crooked catch. 

Gancio all'estremitadi unamanovra. 
Cliphook. 



Gancio a molinello. Swivel hook. 
Gancto da catena. Chain or cable 

hook. 
Gancio del capone. Cat hook. 
Gancio da rimorchio. Towing hook; 

Towing bridle. 
Gancio a collo d'oca. Goose neck. 
Gancio del pescatore. Fish. hook. 
Ganghero. Hinge: Hook: Pintle. 
Garbare. To mould. 
Garbatura. Mouldings of timbers. 
Garbo. Mould. 
Garbo maestro. Mould of the midship 

frame. 
Garbo di riempimento. Slab timbers 

Mould for fllling timbers. 
Garbo del calcagnuolo. Sole d^ 

rudder. 
Gassa. Eye: Buckle: Collar. 
Gassa da straglio. Collar of a staj. 
Gassa da SARTiE.Eye of a shroof/. 
Gassetta. Gasket: Thimble. 
Gatta olavarello. Manger. 
Gatto, istrumento di artiglieria. Gan 

searcher. 
Gattuccio. Dog fish. 
Gavitbllo, Grippiale. Buoy. 
Gavitello a coNO.Nun buov. 
Gavitello da segnale. Beacon. 
Gavitello di ferro. Iron buoy. 
Gavitello di legno. Wooden buoy. 
Gavitello di salvamento. Life buoy. 
Gavitello di sughero. Cork buoy. 

GaVFTELLO GROSSO, O CAS8A DI ORMB^' 

Gio. Mooring buoy. 

Gavonb: Canopy of a galley: Boats- 
wain *s store room. 

Gegomare. v. a. To warp. 

Gelosa, nave. Crank ship: Ticklish- 

Gexerale, LA^ General: Assembly. 

Generatore. Steam generator. 

Gente, Hands. 

Gente in coperta! All hands hoayl 

Genie arriva! Away aloft! Hands 
aloft. 
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Gente di mare. Seamen: Seafaring 

men. 
Geocentrico. Geocentric. 
Gerlo: Gassetta. Gasket: Rope band: 

Knittle: Furling line. 
Qettare. To throw: To cast: To dart: 

To heave. 

GeTTARE I CANNONl IN MARE. To thrOW 

the guns over board. 
Gettare un'anoora. To drop the an- 
chor: To let go the anchor. 
Gettare il grippiale. To stream tht? 

buoy. 
Gettare il salvagente. To throw, 

or to cast the life buoy. 
Gettare lo scANDA(iLTo. To heave the 

lead. 
Gettare il soloometro. To heave the 

log. 
Gettare foori bordo. To throw over 

board. 
Gettata. Jetty: Mole: Dyke: Pier: 

Breakwater. 

Getto o Germinambnto. Jetson. 
Ghbrlino. Hawser. 
GfflA. Whip: Girt line: Tricing line. 
Ghia doppia . Burton: Whip upon whip. 
GniAcao. Ice. 

Ghiaccio vecchio. Cake ice. 
Ghiacgio, MONTE DI. Iceberg. 
Ghiaccio, campo di. Field of ice. 
Ghiaccio sciolto. Loose ice. 
Ghiaia. Gravel. 
GHiERA.Hoop: Hoop band: Ring: Clouts. 

GhIERE DEI PUSIDIUN APPUSTO DA CAN- 
NONE. Axle tree loop. 

Ghindare. To hoist: To sway up. 

Bhindare gli alberetti. To sway up 

' the top gallant masts. 

Ghindata. The hoist: The depth. 

Grind Azzo: Cavo buono. Mast rope: Top 
rope. 

Ghirlanda. Puddening. 

Ghirlanda o gola. Breast hooks: Fore 
hooks. 



GiACiTURA. Bearing. 

Giacere. To Lie: To bear. 

Giardinetto. Badge: Quarter badge. 

GiARDiNETTO PINTO. Console Bracket. 

Giardinetto. Water closet. 

GiARRA DA POLVERE. Powder case. 

Gimnoto. Gvmnotus. 

Gioco. Set: Suit. 

Gioco Di VELE. Set, or Suit of sails. 

Gioco DI BANDiERE. Set of flags. 

GiORNALE DI navigazione. Log book: 
Journal. 

Giorno. Day. 

GiORNO sidereo. Sidereal day. 

GioRNO solare. Solar day. 

GiORNo ASTRONOMico. Astronomical day. 

GioRNO civile. Civil day. 

GiORNi DI stallia. Lay days. 

GioRNi di soprastallia. Over lay days, 
or Demurrage. 

GioSANA. Ebb. 

Girare. To swing: To turn: To fend, 

Girare sull'ancora. To swing on the 
anchor. 

Girare al vento. To stem the wind. 

Girare l' argano. To heave the cap- 
stan. 

Girare di bordo. To tack: To go about. 

Girare i^'ampolletta delsolcometro. 
To turn the minute glass. 

GiRATA DI bordo. Tackiug: Wearing. 

GiRELLA. Roller: Iron truck. 

Giro di legatura. Frapping turn. 

Giro di bitta. Turn round the bitts. 

GiRONE. Handle of an oar: Loom. 

GiUNCA ciNBSE. Junk. 

Globo. Globe. 

Globo di fuoco. Fire ball. 

GiuocARE. To play. 

GoccioLA. Lower finishings of the quar- 
ter gallery. 

GoLA. Breast hook: Throat: Jaw. 

Gola, imbrogli di. Throat brails. 

Gola della rabazza. Groove in the 
heel of a topmast. 
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GoLA DEL picco. Jaw of the peak. 
GoLETTA. Schooner. 
Golf ARE. Eye bolt. 
GoLFo. Gulf, or Gulph. 
GoMBNA. Cable. 

GoMENA, MisuRA. Cable length. 
GoMENA DELL A SPERANZA. Sheet Cable. 
GoMENA Di RISPETTO. Spare cable. 
GoMENETTA. Cablet: Hawser: Mooring 
rope. 
Gondola. Gondola. 

GONDOLARE, VQGARE CON UN SOL REMO 

DI POPPA. To scull a boat. 
GoTTAZZA. Skeet: Scoop. 
GoTTO DI POMPA. Lower pump box. 
GovERNARE. To CUD: To cond: To 

steer. 
GovERNARB sull'ancora. To shear a 

ship to her anchor. 

GoVERNARE AL MARE GROSSO.To steer 

by the sea. 

Govern ARE a rovescto. Inverse stee- 
ring. 

Govern AR bene, To steer well: To an- 
swer well the helm. 

Govern A cosl ! Alla via ! Steady ! 
As you go! Thus! 

Gradini di affusto. Steps of a gun 
carriage. 

Grado, Mistira del meridiano. Degree. 

Grado. Rank. 

Grafite, PI0MBAG6INB. Black lead. 

Graffietto. Marking iron for timbers. 

Granata. Shell. 

GraiNata a mano. Hand-grenade. 

Granata ogivalb. Pointed shell. 

Granata a PALLOTTOLB.Shrapnell shell. 

Granata a percussione. Percussion 
shell. 

Granchio. Crab. 

Grandi maree. Spring tide: High flood. 

Grandine. Hail. 

Granfe grappe. Staple: Cnampiron. 

Granitoio per la polvbre Corning 
house. 



Grand del foconb. Bush of a gun. 
Grand d'orzo. Batten: Triangular fil- 
ling wood. 
Grasso. Grease: Fat. 
Grata: Carabottino. Grating. 
Graticola. Gridiron: Grate: Gratings . 

of a boiler furnace. 
Gratilb. Bolt rope. 
Gratile di lunata. Foot rope of a sail. 
Gratile di tbnda. Awning 's bolt rope. 
Grattarb. To scrape. 
Grattarb il ponte. To scrape the 

deck. 
Grave. Heavy. 

Grecalata. N. E. wind blowing hard. 
Grecalbggiantb. Easterly variation of 

the compass. 

Greco: nord est. North East. 
Greco levantb. East North East. 
Greco tbamontana. North North East. 
Grbco 1^4 a tramontana. North East 

by North. 
Greco 1|4 a lbvante. North East by 

East. 
Grezzo, legname. Rough timber. 
Grilletto. Trigger. 
Geippia. Buoy rope. 
Gi^ippiALE. Buoy. 
Grisbllb. Ratlines, or Ratlings. 
Grisbllarb. To make ratlines. 
Grongo, pbsce. Conger Eel. 
Groppo. Squall: Sudden Squall: Gust. 

of wind: Flaw: Gussock. 
Groppo bianco. White squall. 
Grossa, alla. Bottomry. 
Grua. Davit. 
Grua girante. Crane. 
Grua girante a vaporb. Steam crane. 
Grua del capone. Cat head. 
Grua del pbscatorb. Fish davit. 
Grub delle lance. Boats davits . 
Grue del trinchetto gruettb. 

Bumpkins : Outriggers. 
Gruccia. Shore to support a vessel 

when aground. 
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GuADAGNARE. To gain: To reach: To 
overtake. 

GUADAGNARE AL VBNTO. To get tO 

windward; To work to windward. 

GUADAGNARE IL SOPRAVENTO. To get 

the weather gage. 

GUADAGNARE SOPRA UNA NAVE. To fore 

reach a vessel. 
GUA.INA Vaina di UNA VELA. Tabling 
of a Sail. 

GUA.INA DI BANDIERA. Edging of a flag. 

GUA.IACO LEGNO SANTO. Gj^ack, or 

Lignum vitae. 
GuARDACAVo. Heart. 
Guard ACAVO di straglio. Heart of a 

stay. 
GuARDACORPO. Man rope. 
GuARDACOSTA. Coast guard. 
GuAKDAFUOco. Fire boards. 
GuARDALATi. Skeeds. 
GuARDAMANO DA VELAio. Sail maker 's 

palm. 
GuARDAMANo. Man rope : Hand rail: 

Life line. 
GuARDAMAGAZziNo. Stove keeper. 
GuARDA PORTO. Guard ship. 
GuARDiA. Watch: Guard. 
GuARDiA DI NAViGAZiONB. Sea watch. 
GuARDiA DI PORTO. Harbour watch. 
GuARDiA DI DIANA. Moming watch. 
GuARDiA DEL MATTiNO. Fore uoon 

watch. 
GuARDiA DI NOTTE. Night watch. 
GuARDiAMARiNA. Midshipman: Middy. 



GuARDiA.MONTANTE. Fresh spell. 

GuARDiANO. Watchman : Keeper. 

GuARDiANA, ANCORA. Anchor a cock bill. 

GuARNiRE. To rig: To trim: To fur- 
nish. 

GuARNiR l'argano. To rig the cap- 
stan. 

GUARNiRE UNA MANQVRA ALL*ARGANO. 

To rig a rope at the Capstan. 
GuARNiRE UN PENNONE. To rig a yard. 
GuARNiRE UN ALBERo. To rig a mast . 
GuARNiR Lo scANDAGLio. To arm the 

lead 
GuARNiR LE VELE. To Hg the sails. 
GuARNiTURA. Rigging: Packing. 

GUARNITURA DI UNA GABBIA. Rigging 

of the main topsail. 

GUARNITURADI UNO STANTUFPO. Pistou's 

packing. 

GUARNITURA, OFFICINA DI. Rigging Loft. 

GuiDA. Guide: Leader. 

GUIDA dell' asta dello stantuffo. 

Slide and block. 
Guida da infbrir le VELE. Jack stay. 
GuiDA della barra del timone. Sweep 

of the tiller. 
Guide delle aste dei coltellacci. 

Boom irons. 
GuiDONE. Broad pendant: Guidon. 
Guinare: Guizzare. To Yaw: To steer 

badly. 
GuiNATA GuizzATA. Lurch : Yaw : 

Lee lurch. 
GuTTA perca. Gutta percha. 



Idracne. Water spider. 
Idraulica. Hydraulics. 
Idrografia. Hydrography. • 
Idrostatica. Hydrostatic. 
Idrodinamica. Hydrodynamic. 
Igrometro. Hygrometer. 



Imballare. To pack up. 
Imbalumare. To parcel and serve a rope . 
Imbalumatura. Parcelling: Serving. 
Imbandierare. To dress ship. 
Ibubando, l\ The slack of a rope. 
Imbando, ricuperare l\ To haul taut. 
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Imbarazzarb. To jam: To entangle. 
Imbarcare. To ship: To embark: To 

take on boai*d. 
Imbarcar lb ancore. To stow in the 

anchors. 
Imbarcare un colpo di biare. To ship 

a sea. 
Imbarca la LANCIA ! Man the boat! or 

Man the first cuiter ! 
Imbarcar carbone. To coal: To take 

in coal. 
Imbarcare, Imbarco. To euter in the 

ship *s books. 
Imbarcar mbrci. To take in cargo. 
Imbarcazioni. Boats: Shore boats: Row 

boats. 
Imbarcatoio.' Pier : Warf: Landing 

place. 
Imbarco di truppa. To ship troops. 
Imbasamento. Framing of a steam en- 
gine. 
Imbattersi. To fiall in with. 
Imbattersi in una montagna di ghiac- 

cio. To fall in with an iceberg. 
Imbatto. Sea-breeze. 
Imbiettarb. To wedge: To chock. 
Imbiettarb il timonb. To chock the 

rudder. 
Imbiettarb oli albbri. To chock or to 

wedge the masts. 
Imboccato. Entangled: Chocked. 
Imboscare: Ingabbiarb.To frame a ship. 
Imbottire: Intregnare. To worm a 
. rope. 
Imbozzamento. Bringing the broad side 

to bear. 
Imbozzarsi. To moor with a spring on 

the cable: To bring the broadside to 

bear. 
Imbracare. To sling. 
Imbracare UN barile. To sling a cask . 
Imbracare uncannone. To sling a gun. 
Imbracar l'elica. To lower down the 

Screw propeller: To engage the screw 

propeller. 



iHBRAcaoLARB. To put on knees. 
Imbrigliare. To seize: To frap. 
Imbroguarb- una vela. To brail up a 

sail: To clue, or clew up a sail. 
Imbrogli. Brails. 
Imbrogli di BfEzzo. Buut lines. 
Imbrogu di rovescio o serrapbnnoni. 

Leech lines. 
Imbrogli di penna Peak brails. 
Imbrogli di gola. Throat brails. 
Imbroglio dblle bugne o caricascot^ 

TA. Cl,ewlines, or Clew garnets. 
Imbboglia la randa ! Brail up tkft 

Spanker ! 
Imbroguar la maestra ! Clue up, or 

haul up the mainsail! 
Imbrogli di sopravento. Weathaf 

brails. 
Imbrogli di sottovento. Lee brails. 
Imbroncarb I pbnnoni. To set the yards 

a peek. 
Imbrunire. To burnish. 
Imbrunitoio. Steel burnisher. 
Imbuto. Funnel. 
Immbrsione. Water , or load line : 

Draught of water. 
Impari, guardia. Starboard watch. 

ImPARI, MARINAl DBLLA GUARDIA. Sta^"i 

bowlins. 
Impagliettare, impavesare. To Im- 

ricade a ship. 
Impavesata. Hammock netting. 
Impazzambnto. Maddening of the com 

pass. 
Impeciarb.. To pitch: To pay oyer. 

with pitch. 
Impegnarb. To engage: To entang] 
Impbrnare. To fasten : To bolt: Ti 

drive bolts. 
Impernatura. Bolting: Pinning. 
Impiombare. To splice. 

ImPIOMBATORE CAVIQLIA DA IMPWMBA 

RE. Marlinspike, or Marlingsjfike. 
Impiombatura. Splice. 
Impiombatura corta. Short splice. 
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iImpiombatura ldnga.. Long splice. 
Impiombatura doppia. Cut splice. 
Impiombatcra ad occhio. Eye spli- 
ce. 

Impiombatura di gomena. Cable splice. 
Jmpoppaesi. To be pooped. 
IbiPOPPATA. By the stern: Receiving a 
\ shock in pitching. 

OSTA. Lid; Mantlet. 

POST ARE UNA NAVE. To lay a ship 
on the stocks. 

RORARE. To be by the head. 

RORAMENTO. PlUnging of a ship 's 
head in a sea way. 

UQNATURA. Handle: Hilt. 

UGNATURA DI CARABINA. Small of 

the butt. 

Impugnatdra di sciabola. Hilt of a 
sword: Grip. 

Impugnatura di UN REMO. Handle of an 
oar. 

Jjr avanti! Forward! Go ahead! 
Inbatteria! Run out! 
In dietro ! Back a stem. 
Inabilitare. To disable: To disman- 
tle. 

IlTALBERARE LA BANDIERA. To hoist the 

I flag, or the colours. 

InaLBERARE LA BANDIERA d'aMMIRA- 

[ GLio. To hoist an Admiral 's flag. 

JNALBERARE LA FIAMMA. To hoist the 

i pendant or pennant. 
IIIARCAMENTO. Hogging. 
Inarcarsi della chiglia. The Hog- 
^ging of the keel. 

Inarcamento DEI poNTi. Cambering of 
I the decks. 

fcjCAGLURE, Investire. To straud: To 
[run aground: To run ashore. 
^cagliato. Aground: Stranded: Run 
ashore. 

ncapato. Embayed. 
HCAPONATA. Catted. 
NCAPPMXAGGio. Fixing: Rigging at 
the mast head. 



Incappellare. To rig: To fix the 

shrouds, backstays, etc. 
Incappellare una copfa. To get a top 

over. 

InCAPPELLAR LE S ARTIE. To fix the 

shrouds. 
Incappellatura. V. Incappellaggio, 
Incastro. Socket : Fitting : Mortice: 

Setting into a groove. 
Incastri degli orecchioni. Trunnion 

holes. 
Incastri delle sale di UN affusto. 

Setting up of the axle tree. 
Incatramare. To tar. 
Incavigliare. To pin.. To fasten. 
Inceppare. To stock an anchor. 
Incerata. Tarpauline. . 
Inchiavardare. To bolt. 
Inchiavettare. To fore lock a bolt. 
Inchiodare. To nail. 
Inchiodare UN cannone. To spike a 

gun, or to cloy a gun. 
Inchiodatura. Nailing. 
Incimento. Shores: Angular blocks: 

Chock. 
Inclinare. To lean: To incline. To 

bend. 
Inclinazione. Dip. 
Inclinazionb, bussola di Dipping 

needle. 
Inclinazione della nave. Leaning of 

a ship. 
Inclinazione degli alberi. Rake of the 

masts. 
Inclinazione della ruota di poppa. 

Rake of the stern post. 
Inclinometro. Nauropometer. 
Incoccare. To entangle. 
Incocciare. To hook. 
Incontrare la babra. To meet the 

helm. 
Incontrare. To meet : To fall in 

with. 
Incrociare. To cruise. 
Incrociatore. Cruiser. 
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IwVESTiRE. V. Incagliare. 
Invetriata o Luminale. Sky light. 
Inzavorrare. To ballast: To take in 
ballast. 
[ppoGLOSSo. Halibut. 
Iola, saettIa Gig: Captain 's Galley. 



IsoLA. Island. 
IsoLETTA. Islet. 

ISPETTORE DELLE CX)STRUZIONI NAVALI. 

Chief Constructor of the Navv. 
IsTRUMENTi. Instruments: Tools. 
ISTRUZiONi. Orders. 



The. 

A. There: So. 

BARRA sopRAVENTO. Helm a wea- 
ther. 

A BARRA SOTTOVENTO ! Helm a lee ! 
[La BARRA IN mezzo! Right the helm!, 
I or helm amidships ! 
La 6ENTE A riva! Hands aloft! or 

Away aloft ! 
I La gente fuori! Lay out! 
I La gente dentro ! Lay in ! 
La GENTE ABBASSo! Dowu from aloft. 
jLabbro, bordatura a. Clinker built. 
1 Lacerare. To tear: To split: To rend. 
ILacerare una vela. To split a sail. 
Ladro d' arena. Glass flogger. 
Ladro di mare: Pirata. Pirate. 
Ladro d'arsenale. Forker. 
Lagdna. Lagoon, or Lagune. 
Lama di sciabola. Blade of a sword. 
Lamiera di ferro. Iron plate. 
Laminatoio. Flattening mill. 
Lamp ADA. 'Lamps: Ship 's light. 
Lampo. Lightning: Fleck. 
Lamprbda . Lamprey. 
Lancia. Boat, Ship 's boats. 
Lancia, gran, o barca. Barge: Long 

boat. 

Lancia, prima. Pinnace. 
Lancia, second a. First Cutter. 
Lancia, terza. Second Cutter. 
Lancia copriruota. Paddle box boat. 

Lanciafuori. Sprit: Outrigger. 

Lanciafuoco. Port fire. 



Lande. Chain plates. 

Lantern A. Sky-light. 

Lanterna di UN albero di gabbia. 

Hounds of a top mast. 
Lapazza d' albero. Fish of a mast. 
Lapazza di UN BAGLio. Clamp of a 

beam. 
Lapazza diun pennonb. Fish of a yard. 
Lapazzare.To fish or to clamp a mast 

or a yard. 
Lard are. To thrum. 
Lardare una vela. To thrum a sail. 
Lardato. Thrummed. 

s 

Largo, vento. Large wind. 

Largo! Keep oflf! 

Larice. Larch tree. 

Lascare. To check: To ease away. 

Lascar le bolinb. To check the bow- 
lines. 

Lascare i bracci di sopra vento. To 
check the weather braces. 

Lasco. Slack. 

Lasco, vento. Soft wind. 

Lascia correrb ! Keep her full ! 

Lascia poggiare 1 Let her bear up ! 

Lascia passare doganale. Cockets. 

Lascia abbattere ! Let her fall off ! 

Lasciare dell'ancora. The anchor is 
a trip. 

Latina, vela. Lateen, or fore and aft 
sail. 

Latitudine. Latitude. 

Latitudine stimata. Latitude by ac- 
count, or by dead reckoning. 



LATtTi-DiHB ossERviTA. Latitude by 


Lekte. Lens, 


obseiTation. 


LbNTE BICONCAV. 


Latitudine d'ashivo. Ijititudi! in. 


Le^tb BICONVBS! 


Latitudinb 01 fAETENiA. Latitude left. 


Leste concavo 


Latta. Oriop t>pams: Batten. 


cave lens. 


Latta di pebro. Diagonal fi'ame: or 


Lentb piano a 


Iron truis frame. 


lens. 


Latta, Mciallo. Tin: Tini.late. 


Lbnte piano c( 


Lattina. Lath: Batton of the gratings. 


lens. 


Lavabda dki.i,* BLANCHERiA. Washing 


Lbntia. Parbur 


clothes. 


Lentiarb. To [i 


Lavanoa dellb bras'db. Hammocks 


Lento. Slow: SI 


scrubbing. 


Lesza. Fishing 


Lavanda del ponti. Washing of (he 


Lepade. Barnat 


decks. 


Lesti! Ready! 


Lav ARE. To wash. 


Lesti pbonti 


Lavabbllo, Gatta. Manger. 


Ready about! . 


Lavoho. I'urchase: Gearing. 


Lbtto. Bed: Be 


Lavoro meccaneco. Labour. 


Letto da mort 


Lamarbtto. Quarantine office. 


Letto oel ven' 


Leoa mahtna. Nautical league. 


Letto della m, 


Legahenti. Bindings; Binding pieces. 


LbTTERA di MA] 


Lbgabe. To bind: To Ue: To (asten: To 


Leva. Lever. 


seize: To belay. 


Leva , coacRizl 


Leoatura. Seizing. 


men: Coscripti 


Leoatura piana. Round seizing: Flat 


Leva forzata. 


seizing. 


Leva, hake PI. 


Legatura INCROCCATA. Throat seizii>g. 


Leva, tiro di. I 


Lboatura 8TRANG0I.ATA. Seizing of a 


Leva o'iniezioni 


block: Frapping. 


Leva della vai 


Lbgbame. Wood: Timber. 


bausting valve 


Leonamb d'aimratuba. Mast timber. 


Leva dbi.la me 


Leoname 01 BOBDATURA. Plauks. 


lever. 


Leghame da braccluoli. Knee timber. 


Leva Fur.ni.ATi 


Leonamb da ossatura. Timber. 




Legname okitto. Straight timber. 


Leva dirbttric 


Legname curvo. Crooked Umber, or 


Lev ante. East. 


Corapaas timber 


LbVATA, PORTO 


Legname DA puoco. Fire-woo<I. 


bour or roadst 


Legnamb oa stiva. Dunnage, or fa- 


Levata oe[ mad 


thom-wood. 


timbers. 


Legnosanto GuAiACO. Lignum vitao. 


Leva remi! Oat 


or Gaiack. 


Levare. To tal 


Legnaee. To wood. 


Lbvar volta. 1 


Legnuolo. Strand of a rope. 


To ease. 



Maccarkllo, ] 
Macchie del S 
Macckie gull 
Maccbiha a va 
Macchina ao 

pr«S3ure Btea 
Maccsna a I 

pi'esaure steai 
Maccbina a p 

preBBure steai 
Macchina ihoi 

Turn astern ! 
Macchina mai 



TRICE. Boring mft- 



neading trough. 
Mr; Ground timber. 
Futtock -rider. 
Madiere maestro. 

Crotch; Rising floor 



t:Thaboxorworm 

[. Main -mast . 

Di. MMO-yard. 
Main -sail. 
Miikhip section, 
aiRO, North west. 

Northwesting. 

HI. Rails : Bends: 



. Head Caulker. 

TURA. Mast maker. 

10. Mooter maker. 

Blacksmith, 

10. Block maker. 

Cooper. 

.0. Armourer. 

Steward. 

room; Store house: 



MAO 

M AO AZZIN AG Qio. Storage: Warehousing. 

Maoazzini^b. Yeoman: Store keeper. 

Magoiore. Major. 

Maoisthato DiSANiTA.BoarJofbealth. 

Maglia di CATENA. Link of a rhaia. 

Maolia corta. Short-link. 

Maoua lunqa. Long-link, 

Maoliettarb. Filling a ship 's bottom . 

Maglibtto ba CALAFATo.Caulking-Mal- 
let. 

Maqlietto oa imbalumare. Serving- 
mallet, 

Maolio, Maul; Mallet. 

Maqlio DA IHPIOMBARE, Driving maillot. 

Maqlio di leoho. Wooden niiillut, 

Maqlio a vapore. Steam tilt hammer, 

Maonetico. Magnetic. 

Maonetico, ago. Magnetic* needle. 

Magnetico polo. Magnetic -pole, 

Magra u'acqua. Low water, 

Mal di mare. Sea sicknesa; Casting 
accouuta, 

Makato. Meermaid. 

Mancare del vento, n. Falling ofthe 

Mancare, To miss: To fail. 

Mancar la oirata di bordo in proha. 

To misa stays. 
Mancarb il fuoco. To miss fire. 
Mancar DI gebtb.To be short handed. 
Mancare di acqua. To fall short, or 

to be in want of fresh water. 
Mancar di carbone. To fall short, or 

to be deficient of coals. 
Mancar di vivbri. To fall short of pro- 

Mandare a picco. To sink: To founder. 

Mandorla. Bull "a eye; Wooden thim- 
ble. 

Manbggevole. Moderate, 

Manbggbvoi.b, tempo. Moderate wea- 
ther. 

Mangiarb, To wash away; To Destroy 
To eat. 

Manica, Hose. 
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Manica di croio. Leather- hose. 

Ma NIC A DI VENTiLAZioNB. Wiod-saii. 

Manica di tela. Canvas-hose. 

Manica di pompa. Pump-daie. 

Manica (pasciatura). Plait of a cable: 
Keckling: Cackling. 

Manicotto d' incappellatura di ve- 
LACCio. Top gallant fonneh 

Manicotto d'incappellatira dell'a- 
STA Di Fiocco. Jib funnd. 

Manicotto o tubo dblle cubie , o oc- 
CHi DI PRORA. Hawse pipe. 

Manico. Handle: Staff. 

Manifesto. Manifest. 

Maniglia. Shackle. 

Maniglia della trincatura di bom- 
presso. Gammon shackle. 

Mano, a GAMBIA. Hand over hand. 

Mano DI perro. Hanging clamp. 

Mano di terzaruoli. A Reef. 

MANOMETRO.Manometer: Vacuum gau- 
ge: Pressure gauge. 

Ma NOVELLA DA Cannone. Handspike. 

Manovella a GiNoccHio. Crank. 

Manovella dicordbria. Laying hook. 

Manovella gon l'unghia di perro. 
Gunner *8 handspike. 

Manovella dirbttrice. Truck lever. 

Manovra. Manoeuvre: Evolution: Drill: 
Working a ship: Rope: Rigging. 

Manovra abilb. Skilful manner of wor- 
king a ship. 

Manovre alte. Upper liggings. 

Manovrb basse. Lower rigging. 

Manovra corrente. Running rigging. 

Manovra fissa. Standing rigging. 

Manovrare.To work a ship:To handle 
a ship. 

Manovratore. Able: Skilful Seaman. 

Manovra, libro Di.Book of Seamanship. 

Mante,o Amante. Tie: Pendant. 

Mantesenale. Spanish burton. 

MaNTIGLIE: MaNTIGLI: AMANTIGLI.LiftS . 

Mantigli del pennone di maestra. 
Main yard *s lifts. 



Mantigli di biezzana. Cross iwkl 

lifts. 
Mantigli di gabbia .Topsail jm-A 's 1 
Mantigli dei tangoni. Boom, or S^ 

ging boom 's lifts. 
Mantigli di bome. Topping lifts. 

M ANTIGU DI RINFOBZO O FALSI MANT 

Preventer lifts. 
Mantigli dellb grub dblle 

Lifts of the boat 's Davits. 
Manl'brio. Handle. 
Maonarb o Gondolare. To sci 

boat with a single oar, by the 
Marangonb, Paloubaro. Diver. 
Marcare.To set up beacons: To 

MaRCHE , MEDB, O 8EGNAU. Bttfl 

Beacons: Leading marks. 
Marha. March. 
Marciapiedi. Foot ropes. 
Marciapieoi di cima di pennosb. 

ses: Flemish-horaes. 

MARClAPIBDIf STAFFB O RBGGOlfi 

Stirrups of the foot rops. 
Mare. Sea. 

Mare a prora. Head sea. 
Mare pel traverso. Sea abeaio; .] 
Mare calmo. Calm, or smooth 
Mare corto. Short sea. 
Mare lungo. Long Bea. 
Mare grosso. Heavy sea. 
Marb AGiTATO.Rough 8ea:Swellii^l 
Marb alto. High water. 
Mare basso. Low water. 
Marb, alto. High sea: Main sea* 
Mare ghiacgiato. Frozen sea. 
Mare aperto. Open sea. . 
Mare fermo. Slack water. 
Mare, colpo di. A sea. 
Mare vecchio. Surge: Swell. 
Marea. Tide: Ebb. 
Mare A alta. High water: Flood. 
Marea bassa. Low water: Slack 
Marba contrabia. Stern tide. 
Marea da sopravento. Lee tide.- 
Marea discendente. Ebbing of flieij 
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ilfABEA FAVOREVOLE , NAVIOARB CON. 

To tide. 

itlABEA MASsiMA. Spring tide: High 
flood. 

Hare A montante. Rising tide: Flood 
tide: Young-flood. 

IiIarea stanca. Neap tide: Dead Nip. 
IIarea delle quadrature. Neap tide. 
If ARE A e contro MARE A. Tide and half 
i a tide. 

tfAREACONTRARiA AL VBNTO. Weather, 
or Windward tide. 

USA RAPIDA TRA DUB TERRS. Tide 

ate. 
GHERiTA (nodo). Sheepshank. 
aiNA. Navy: Marine. 

IIUrina da guerra. Navy: Royal Navy. 

Marina MERCANTILE. Merchant, or Mer- 
cantile marine. 

Marinaio, Marinaro. Seaman: Sailor. 

Marinaid di 1.* CLASSE. Able seaman. 

wARiNAio Di 2.* CLASSE. Ordinary sea- 

; man. 

ICarinaio di 3.^ CLASSE. Second-class 

inordinary. 

Babinaresco .Seamanlike: Ship«shape. 
ARiNAio d'acqua DOLCE. Fresh water 
i Sailor. 

JIarinbria. Sea laring people. 
IIarino. Marine : Mariner: Sea faring 
|3uan. 

IIarionbtte. Range of leading blocks: 
^ife rail. 

Iarittimo. Maritime: Naval. 
Iarre d'ancora. Flukes, or Flues of 
an anchor. 
RTELLARE. To hammer: To forge. 
ARTELLo. Hammer: Maul: Mallet: 
eetle. 

ARTELLO A DUE MANI, O MaZZA DA 

PERRAio. Sledge hammer. 

E ARTELLO DA FUCiNA. Tilt hammer. 
ARTELLO DI coFFA. Top hammer. 
Partello DARiBADiRE.Rivetting ham- 
fioaer. 



Martello tagua ferro. Hack ham- 
mer. 

M ARTELLO, pesce. Hammer headed 
Shark. 

Martinetto. Hand screw: Screw jack. 

Martinetto a vite. Screw jack: Cir- 
cular rack and pinion. 

Masca. Bow of a ship. 

Mascaretto. Bore: Mascaret. 

Maschette di UN ALBERo. Ghoeks of a 
mast. 

Maschi DEL TiMONB. Pintles of the 
rudder. 

Maschio. Tenon: Loop: Key. 

Maschio degli alberi. Tenon of the 
masts. ' 

Maschi dell'ancora. Nuts of the an- 
chor. 

Maschio o anima del timone. Main 
piece of the Rudder. 

Massa di mira. Dispart sight. 

Massa, caricare in. To load in bulk. 

Mastietto. Hinge. 

Mastice. Mastic: Cement: Putty. 

Mastio. T$ip: Screw tap: Tap borer. 

Mastra d'albero. Partners of a mast. 

Mastra del fuso dell' argano. Part- 
ners of the Capstan. 

Mastra del fumaiuolo. Partners of 
the Funnel. 

Matafioni, o mattafioni. Rope bands: 
Points: Knittles: Gaskets. 

Mater asso. Mattress: Backing. 

Mazza , Martello. Sledge hammer: 
Iron maul. 

Mazzamurro, in Yeneziano , Frisop- 
po. Biscuit or Bread dust. 

Mazzuola. Wooden mallet: Beetle. 

Mazzuola da fasciare o da imbalu- 
MARE. Serving mallet. 

Mazzuola da calafato. Caulker 's 
mallet. 

Meccanico. Chief Engineer. 

Medico di bordo. Doctor: Surgeon: Saw 

bones. 

25 
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Mbddsa mtiORU. Sea Jell;. 
Mbmbratuba di una mavb. Framing, 

or Skeleton of a ship. 
Mbhsa. Meu. 
Mbnsa Dtou Uffioau. Ward room 

Mehsa dbi Quardiaharina. Qua room 

Menhola; ouHDHwrn PDm. Conso- 
le brackets. 

Mbrcantilb. Herchant: Mercantile. 
MxitcoRio. Quick silver. 
Mbhidiano. Meridian. 
MraiDUHO tUQNBTico. Magnetic me- 

ridian. 
MsBUtUHO, PKiHo. Pint meridian. 
Mbruharb una vela. To marl a sail. 
Meruno. Marline. 
Meruho bianco. 'Kliite inartiDe. 
Meruno catramato. Tarred marline. 
Meruhoa tre fiu . Housing: Hoose line. 
Mebluzzo. Cod fiah. 
Mbsb. Month. 
Mkssaalla VELA. Getting under weigh, 

or nnder way. 
Mbssa in koto. Starting gear of the 

engine. 
Mebsaqoibra : nave paslambntaru. 

Cartel ship. 
Mbtacentro. Metacentre. 
Mbtallo. Metal: Ore. 
Mbtbora. Meteor. 
Meteorolooia. Meteorolog;. 
Metragua o MiTRAGUA. Case shot: 

Canister: Orape shot: Langrage. 
Metro, Metre = to 3,28. feet. 
Mettebk. To put: To place: To Lsj: 

To ship; To man. 
Mettbre a bordo. To put on board. 
Mbttere a posto. To place. 
Mbttebe a posto lb orate o lb ser- 

RBTTB. To lay over the gratings. 
Mbttebe alla via. To steer the course. 
Mbttbrb alla vela. To set sails : To 

get under way. 



Mettsre alla ban 

Mvttbbe in torza. 

Uut. 
MnrEHB alla cai 

To lie to.' 
Mbttbrb uba nav; 

lay a ship on the 

MBTTERS la, 3CARI 

shoe the anchor. 

MffTTERE IL QAVIT 

stream the buoy. 

MeTTERE la OBNl 

man the capstan. 
Metterb a posto 

the rudder. 
Metterb un cahhc 

ran out a gun. 
Metterb la barci 

VB. To hoist in o 

the boom boat. 
Metterb i ouabh. 

To ship the aide i 
Mbttbrb i passebi 

rig the life linea i 
Metterb una sen 

unlr,, 
Metterb lb vble 

the saUa, or To 

back. 
Metterb il bord 

gun wale to. 
Metterb un v 

Mezza bkhvu. Parliament heel. 
Mezzana. Mizen. 
Mezzana, albeho dl tt 

MeZZAMAjF 

Mbzzanblla. Ring-ti 
Mezzaiiini,Ghie odrizzb di 

Crowfoot. 
Mbezo. Half. 
Mezzo collo in una gombi 
Mezzo maoiere. Cross ch 
Mbzzo baguo. Half beam 



irliament heel. ' ■ 

) DL Mizen mast, I 
E Dl. Cross-jack jirfl 
ig-tail: DrivOT. I 
DRiziB DI UNA tkjmJ 
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f turn. 


MONA 


Half port. 


top* 


Midway of a river, or 


MONH 


of a canal. 


MoNsc 


; Ihbrogli di Mezzo. Buntlines. 


Mont, 




Tod 


'Dl MEDIO. MeaD noon. 


MOHT, 


L. Match: Slow match. 


blea 


HBTRO. Micrometer. 


MONT^ 


1. Mile. 


ship 


, Red-lead. 


Monti 


BONE. Myoparoa. 


or to 


Sight: Aim. 


MoNr> 


010. Loom: Mirage. 


gine. 




HONTi 


iTOio DBi CAVi.Rope.gauge. 


Month 


*TOI DBLLB CALDAIE A VAPORE 


MOROB 


e-cocka. 


MOBSA 


Lo. Model: Pattera: Mould. 


Mors,* 


MODKIATORE A PORZA CBNTBIFU6A. Oo- 


Morse 


.OFnn, 


melB: 


KB. Snn Sab. 


Morse 




Cat-( 


V. Haodlaas. 


Morse 


J DEL BOLCOMBTRO. Log reel. 


MORTA 


DA CATENA. Swivsl. 


MORTA 


A GANCLO. Swiwl-hook. 


MOBTA 


■> DELLA BARCA. Boat winch: 


MORTO 


,er. 


MoscHi 


BANDO! Let go amain! 


MoscHi 


To let go: To loosen: To 


MostR 


. ease off: To let fly. 


Mostr 


s VELE. To loose sails. 


Watct 


tscoTTB.ToletflythaBheets. 


Mostr 


iLi OBMEOGI. To let go the 


MOVIME 


1, or TocaatoS the moorings. 


Btui'bi 


3lls. 


MoviMi 


ro, cio^ hattere con la cam- 


motio 


4. te8,& 12, ore A.M. e 


MOVIMI 


jht bells. 


tion. 


!. Springs. 


Movat 


Main spring 


motio 


leiPier: Jettj: Wharf: Quay. 


MoviMi 


Momentum: Impetus. 


MOVIHI 


TE. Narwhal. 


tion. 



MOV 

MovniBRTO osciLL 
motion. 

MOVIHBKTODGLLEF 
PBS CI . FlDffit. 

MovtMBHTi. Dead I 
Mozzo. Boj: CabiD 
key, Yonnker. 

MUOaiNB, FEBCE. h 
MlINlZIONI NAVALI. 

Tal atoras: Provia 

MUHIEIONE, PANS 

Contract bread. 
Mdba di uka vbla 
mura di haestra. 

MURA Dl TBtHCSET 
MuRA DI FIOCCO. J: 



Nadib. Nadir. 
Naspo. Reel: Spun 

Naufbaoio. Shipwi 
Naufbao AR B. To Sh 
Naufbaoo. Shipwr 

NaUHACHIA. NEtUEQf 

Nautica. Navigatit 
Nadtioo. NbthI; Ni 
Nautilo. Nautilus. 
Navalk. Naval. 
Navakesco. Ship -I 
Have. Ship: Vessel 
Navb ahhiragua. 
Nate A vela. Sail 
Nave a vapobg. 

Nats cobazzata. 1 
Navb a tobbi. Tri 
Navb da oderra. 
Nate corsara. Sh: 

Na- 
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Navigarb a lungo corso, II. Foreign 

going sailing. 
Na\igare di CABOT aggio , II. Home 

trading. 
Navigarb a vaporb. To steam: To go 

under steam. 
Navigarb a vaporb ed a vela. To 

steam and sail. 
Navigarb a secco. To go under bare 

poles. 
Navigarb con vento largo. To go 

large, free, or with a free wind. 
Navigarb di bolina. To stand close 

hauled, or To beat to windward. 
Navigarb con vento in poppa. To go 

with fair wind, with a quartering 

wind, or with the wind right aft. 
Navigators. Navigator: Sailor. 
Navigazione. Navigation: Sailing. 

Navigazione sui fiumi. River naviga- 
tion or sailing. 
Naviglio. Fleet. 
Naviguo da guerra Armata. The 

Fleet. 
Nebbia. Fog. 

Nebbione. Thick fog: Fog bank. 
Nebbioso. Foggy. 
Nbbulosa. Nebula. 

Negribre. Slaver: Slave trader: Gui- 
nea man. 
Nbmbo. Nembus: Sudden squall. 
Nbttar la carbna. To Hog a ship, 

or to clean a ship 's bottom, 
Neutrale. Neutral. 
Neve. Snow. 

Niente. No: Not: Nothing. 
Niente orza! No near! 
Niente vento. No wind. 
Niente a poggia ! Dont fall off! Keep 

her to! 
NocE, legname di. Walnut tree. 
NocE DEL FuciLE. Tumbler of a gun 

lock. 
NoccHiERE. Pilot: Steersman. 
Nodi degli astri. Nodes. 



Nodo:Volta: Collo. Knot: Bend: Hitch. 

Nodo, mezzo. Half hitch. 

NoDO A BoccA di lupo. Cat 's paw: 

Blackwall hitch. 
NoDO AD OTTO. Figure of eight knot: 

Oyer hand knot. 
Nodo a gassa,o DiBOLiNA.Bowline knot. 
NoDo A DOPPiA GASSA. Bowlino on a 

bight: Double bowline knot. 
Nodo a marghbrita. Sheepshank, 
NoDO A Pife DI pollo. Wall knot: Ma- 

thew walker. 
NoDo A pi^ DI pollo doppio. Double 

wall knot. 
NoDO DI GOMENA. Inside clench. 
NoDO DI GRiPPiA. Two half hitches. 
NoDO DI PROLUNGA. Hamess Hitch. 
NoDO DI SARTIA. Frcuch shroud knot. 
NoDO DI scoTTA. Sheet bend. 
Nodo di scotta doppio. Double sheet 

bend. 
Nodo equbstrb. Prolong. 
Nodo falso, o dell'asino. Granny 's 

knot, or Granny *s bend. 
Nodo parlato semplicb. Clove hitch. 
Nodo parlato doppio. Fisherman 's 

bend. 
Nodo pia.no. Reef knot. 
Nodo ricciale. Timber hitch. 
NoDO DI BOLINA scoRSOio. Running bow- 
line. 
Nodo vaccaio. Carrick bend. 
Nodo scorsoio. Running knot. 
NoLEGGiARB. To freight: To Charter. 
Noleggiato. Freighted. 
NoLEGGiATORB. Freighter. 
Noleggio, NOLO. Freight: Hire of a 

ship. 
NoLEGGio A MESE. Freight by month. 
Noleggio a viaggio. Freight by the 

run. 
Noleggio a tonnellate. Freight by 

measure, 
Non fare acqua! Row dry! 
NoN govern a. No steerage way. ^ 
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NUM 
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NoHio. Nonius: Vernier: Index. 

NORD, TRAMONTANA. North. 

NosTROMo. Boatswain. 

NosTROMo,SEooNDo.Boatswain 's mate. 
NoTTE. Night. 

NoTTE, GUARDiA Di. Night watch. 

NoviLUNio. New moon. 

Novizio. Younker.Apprentice: Gromal. 

NuMBRico, SEGNALE. Numeral signal. 

NuMERo. Number. 

NuMERo DA SEGNALi. Signal number. 



NuBiERO DI BRANDA. Hammock^s 
ber. 

NUBIERO DEI COLPI DI STANTDFPO 

ciLiNDRO. Number of piston *8 
NuMERO d'oro. Golden number. 
NuoTARE. To swim. 
NuoTO. Swimming. 
Ndova BfUTA. Fresh spell. 
NuTAZiONE. Nutation. 
NuvoLA. Cloud. 
NuvoLO, TEMPO. Cloud J weather^ 



o 



Obbediente al tmone, nave, a ship 
that answers her helin. 

Obbedire agli ordini.To Knuckle un- 
der: To obey orders. 

Obbliqua. Slant: Skew: Oblique. 

Obice, cannonb. Owitzer. 

Obbiettivo di UN CANNoccHiALE. Object 
glass of a telescope. 

OccASA, amplitudine. Westerly Am- 
plitude. 

OCCHIO GASSA IMBALUMATA. Flemish- 

eye. 

OccHio: Oochiello. Eye: Pyelet hole. 

OccHio DI prora CuBiA. Hawse hole. 

OccHio CICALA DI un'anoora. Eye of 
an anchor. 

OccHiODi UN bozzello. Sheave hole. 

OccHiBLLi DI UNA VELA. Eyelet holes 
of a sail. 

OccHio DI BUE. Bull 's eye. 

OccHio DI VENTO. Wind 'eye: Wind- 
gall. 

OccHio DELLA GOMENA. Inside clench. 

OCCHI DELLE BRANCHE DEI STRAGLIMAG- 

GiORi. Lashing-eyes. 

OCCIDENTB, OCCIDENTALE. West: W^e- 

stern. 

OocuLTAzioNE. Occultatiou. 
OcEANo. Ocean. 



OcuLARE. Eye glass of a teles( 
Ofpicina. Workshop: Shed: Li 
Officina di attrbzzatura. 
loft. 

Officina delle velb. Sail-loft. -3 
Officina da bozzblli. B1< 
Officina di cordbria. Roi 

walk. 
Officina di costruzioni. Faci 

Wright 's shed. 
Ohe ! Hoy ! 
Oh^della nave, dondb veniteI 

hoy ! Whence do yon come ? or'' 

are you from? 
Ohe dblla maestra ! Main top h( 
OhA di prora! Forward there! 
Olio di olivo. Olive oil. 
Olio di lino. Linseed oil. 
Olio di lino cotto. Boiled oil. 
Olio di lino stracotto. Baked 
Olio di trembntina. Turpentine. 
Olmo, legname. Elm-tree. 
Olona. Sail cloth. 
Oltrepassarb. To outsail: To 

reach: To surpass. 
Oloturie. Sea slug. 
Ombrinale. Scupper: Scupper hole*i 
Oneraria, V. Nave oneraria. 
Onda. Wave: Billow: Surge. 
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Obdata: Colpo di make. A Sea: Hea- 
vy sea. 

Onohi M[[,[TARi. Military Uonours. 
OnoHi FUNEBRi. Funeral honours. 
Opera vcva. Quick works. 
Opeha morta . Dead works: Free board . 
OpEEAio. Workman: Artificer: Jour- 

Oi'BRji d'aksehale, Dockjard maties: 
WorkmeD. 
Oka. Time: Hour. 
Oba media. Mean time. 
0»A SLDEREA. Sidereal time. 
OsA TERA. Apparent tima. 
OiA SOLARE. Solar time. 
OfiA Di BORDo. Ship 'a time. 
OHBrrA. Orbit. 
Oeco, DELFiNO. Grampus. 
Obwnania. Orderly. 
Oroihb. Order. 

OawNK NATUBALB. Direct order. 
OsDME INVBRSO. Inverted order. 
Ohdihe di fronte in battaglia. a line 
of battle a breast. 
Oewne di MARaA. Order of sailing. 
Ordinba scACCHi. Bow and quarter line. 
fsDtHE IS GRUPPO. Two quarter lines. 
)edine DEI VASCELLi.Ratfis of the Ship's 
of war. 

i)sDtKE, VASCELLO DI PRiMo. A Ship of 
the first rate. 
'rdire. To warp. 
)SECCHIE DEL BOMPRESSo. Bws of the 
Bowsprit. 
iBEccuiEDBLL'iKcoRA.NutB of the an- 

BsccBiONi DI UN CANHONE. Trunnions, 
BEccBiONiEBA.Trunnionhole, or Trun- 
nion bos. 

•bibntamento. Trimming, 
'aiENTARE. To trim. 
'Rientar le veij) dibolina. To trim 
the sails sharp up. 
'riehtar le vele in poppa. To trim 
I the B^la square. 



Orient ARE u 
Oribnte: Le 
Orientale.C 
Orizzonte. I 
Orizzonte a 



Oroloqio. 'V 

keeper: Chi 
Oroloqio a 

conds. 
Oruegoiarb 



Orubooi. M< 
Ormeogiabsi 

two anchor 
Orheggiars 

with fore a 
Ormegqiarsi 

at a buoy. 
Orueooi di 1 



Ormeooi di 
moorings. 
Ormeqgi di 
Ormeoqi di 
Orheoqi o[ 
Orheggio, c 
Orhauenti: 
Ortiva, amp 

Obtodrouia 

Orza. Luff. 
Orza alla 

a lee! 
Orza raso , 

by. 
Orzare. To 
Orzata, par 
Obziera. Ar 

OSPEDALB Di 



Ospedabe, n 



Obsatoba. Frame 
leton of a ship. 

OSSBRVARE. To tl 

make nliaeivatjar 

OSBERVATA , LA Til 

obaervatioTiB. 
Observata, lonoii 
obBervatiou. 

OSBBRVATOBIO AbI 

mical Observator 
Ossebvare , o PI 



Paccottiglia, Poi 
Padbohe. PadroD 

craft. 
Padrohb di lanc[. 
Paoa: Paghb. Wi 
Pagua dbllb BIT' 
Paglietto. Mat. 
Paglietto lakda' 
Paolidolo. Platfo 
Paguuolodbllab 

Cable tier. 
Pala di rbmo. BU 
Pala da cabbohe 
Pala del timonb 

Rudder. 
Palapitta. PUe i 
Palamento. a set 
Palamento ingua 
Palata. Stroke o 
Palandra; Cbelai 
Palcodicomando. 
Palella da cbig 

Keel. 
Paletta da fasci 
Palemonb, pescb. 
Paletta di huota 

die boards: Float 

PaLINURO, GRAMCf 

Hermit Crab. 
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SAiLiasE. Parallax. 


Pabata. Parade. 


RiLLBLLO. Parallel. 


Pabatia. Bulkhead 


RIULELLOGBAHMA Dl WaTT. Parsl- 


partment. 


11 motion. 


'AHl.OUARDlA.Port 


RAMAHHE. BiU board. 


'abi.gentb deuji c 


HAMEiiALB. KeelaoD. 


Parco. Park: Lock) 




^ARco d'Abtiqlibb 


RANCABB. To haul with a. tackle: 


pABEO^ilARB. To eq 


Bowae. 


Pariglia: CrippiA. i 


SANcamo. Jigger tackle: Small 


I'AftLAHRNTAHB.To 


Ale. 


pARLAMB'fTARIA, N- 


RANcBiNO m TBBZARUOLo. Reef 


PABH.MESTARIA, B. 


ckla. 


tiuce. 


KANco. Tackle. 


Pari.ato, nodo. Cli 


RANCo Dl C[MA. Yard-tackle. 


Pabhocchetto.aLb 


BANCO ni STHAOLLO. Staj-tackle. 


Parrocchbtto, vEi 


RAJico A OANCio. Hook-tarkle. 


Pabtb. Share. 


RANco A CODA. Tail-tackle. 


Parte, navigare 


RIKO A OANCCO BD A CODA. Watcll 


share. 


»cklB. 


Parts di uba prei 


iiANco Doppio. Two fold-tackle. 


Partecipantb. Sba 


fiABro DA CANNONE. Gun-tackle. 


pABTEHiA. Depart 


iRasco Dl TROZZA. Nave-Uoe. 


Starting. 


BANCO Dl PORTBLLO. Port-tackle, 


Pahtenza , BAiroii 


Rahco Dl ROLLio. Rolling- tackle. 


Partenza, punto 


SAHco 1)1 FIASCO. Side-lackle. 


Partebza bssere 


SANCO Dl HITBNUTA, Dl HITIHATA. 


sailing. 


raiaing-tackle: Relieviag tackle. 


Pasci.mento. Dead 


RANco DHL TlMONE. Rudder- tackle. 


Passacavo. Truck 


BANCO GRANDE, CALIOBNA. Windiug 


Pabsaggiebb. Pass 


K^kle. 


pASSAOr.io AL Ml 


SANCo. TiBANTE Dl. Tackle-fall. 


passage. 


Ranco Dl STiVA. Burton. 


Passaggio, nolo. 


RANco DEL CAPOBB. Cat-laekle. 


Pass AGO 10, viaggk 


BANCO DEL PBSCATOBE. Fish-tackle. 


Passaogio, prend! 


BANCO Dl FERRO. Iron-tacklc. 


sage. 


RAN-ZBLLo. Bilancella, 


Passaggio oPABso 


Sapetto Dl PROBA. BowiBeak head. 


hole. 


Bapetto. Breast work. 


Passaggio di ma 


Hare. To keep off. 


ropes. 


aASABTiE. Channels: Cliain-wales. 


Passaggio tra bai 


HASOFPio. Flash rim. 


Passapallb Ca 


Basolb. Caiiop;: Smnll -awning. 


Shot gaugp. 


"*Ti : Taccate. Building blocks: 


Passaporto. Pass 


■eelblocks. 


Pass A BE. To pass 



PAS — : 

Passare per lr bacchbttb, o per lj 
BOLiKA. To run the gauntlet. 

PiSSAHE PER SOTTO LA CHIOLIA. Tl 

Keel-hanl. 
Passabe uha manovra. To reeie i 



To paul tho capstan. 

Pasbarb di POfVA. To craas the abip' 
waka: To paw b; the stera. 

Pabbahe w pboba. To crou, or To 
para b; the head. 

Passarb a suado. To ford. 

Passabe al vbkto, o da sopbaveh- 

To Di uMA HAVS o Di vH capo. To wea- 
ther a ihip or e cape. 

PaSBABE la LINBA EQUINOZIAUE. To 

croaa the Line. 
Pass ABB l'ocbano.To croaa the ocean. 
Passare uno stbetto.To paaa through 

a strait, 
Passabb il frehbllo , o il ouahoa- 

coRPo ALLS aspe dell' aboano. To 

swift the capstan bars. 
Passarb lo scahro di uh nvua. To 

crOBR the bar of a river. 
Passare sopba un bakco. To forge 



A UN OHDINE DI 

AD UN ALTRO. To change the ordei' of 

Passakb alla banda. To man the ai- 
des, or the gang way. 
Passavamti. Gangway: Waist deck. 

Passehino. Life liDe:Swift:Brea9t rope. 
Pastecca Pastbca. Snatch block. 
Pastecca a bastblliera. Rack with 

runmng sheaves. 
Pabtiere. Cleat: Horn cleat. 
Patella. Limpet: Flidder. 
Patents di navigazionb. Sea brief: 

Sea letter: Passport. 
Patbnte netta. Clean bill of hpalth. 
Patdntb di sanita. Bill of health. 
Patente sporc*. Foul bin of health. 



health. 

PATSyTB DI NAVIO 

gistar, or CertiSc 

Patents di corsar 
Patebazzi. Backst 

PATffitAZZl DEI VRL 

backstays. 
Pater Azii voLAfJTi 
gallant b 
Paterhostiii o B 

a parral. 
Pattume. White 1 
Pavbsi,oTelrdbi 

mock 's cloths, 01 

PaVESI AKTICBLAr 

Pazienza.V. Paste 
Pbce. Pitch. 
Pbcorbllb, o cr 
'OHDA. Froth c 
Prdaqne. Stretchi 
Pbdagoio. Footing 
Pedarola. Goose- 
Peg olibr A . Pitch t 
Pendolo. Pendulti 
Pendolo ballstic 

Pbnese. Yeoman. 
Penbsb del nosti 
Yeoman. 

PENE3E DAL CAPO 

ner's Yeoman, 

Pbnellare un'ah 
anchor. 

Pbnsllo. Kedge a 
Pbnello, par, al 

bill the anchor. 
Penh A d'antennj 

lateen yard. 
Penna del Picco. 



PENNATU1.A". Sea 1 
Pehnello. Broad 
Pennello peh DIP 
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Pennello o scovolo per catramabe. 

Tar brush. 
Pennola. Spar: Boat spar. 
Pennone. Yard. 

Pbnnone di maestra. Main-yard. 
Pbnnone di trinchetto. Fore-yard. 
Pennone di mezzana. Cross jack yard. 
^Pennonedi oabbia. Main top sail yard. 
Pbnnone di PARROccHBXTO.Fore top- 
i sail yard. 

Pennone di contromezzana. Mizen 
I topsail yard. 
ONNONE DivELAcao DI maesteCa. Main 



> 



top gallant yard. 

ENNONB DI VELACCIO DI TRINCHETTO. 

Foret op gallant yard. 
Pennone di belvedere. Mizen top gal- 
lant yard. 

PeNHGNE DI CONTROVELACCIO DI MAE- 
STRI. Main royal yard. 
Pbnnone di controvelaccio di trin- 
chetto. Fore royal yard. 
Pehnone di controbelvedere. Mizen 
[royal yard. 
bnnone di coltellaccio. Studding 
sail yard. 

NNONE LATINO, meglto, Antenna. 
Lateen yard. 
ennone di civ ADA. Sprit sail yard. 

ENNOHE DI CONTROCIVADA. Sprit Sail 

topsail yard. 

BNNONE DI supfA-RA. Skysail yard. 
NNONE DI scoPAMARE. Lower stud- 
ding sail yard. 

BNNONE CONSENTITO. Sprung yard. 
NNONE COMPOSTO. Made yard. 

ENNONE DI RISPETTO. Spare yard. 

ENNONi MAGGioRi. Lower yards. 

BNNONi suPERiORi. Upper yards. 

^NNONi iMBRONCATi. Yards apeek. 

Rntola da pece. Pitch pot. 
^ENzoLo Bracotto. Pendant. 
Pbnzoli Bracotti de' TANGONl.Swin- 

8^ng boom pendants. • 
Per chiglia. Fore and aft: Lengthways. 



Per madiere. Athwartships: Aburton. 

Per l'anca di poppa. Abaft the beam. 

Per la masca di pror a. Before tke beam. 

Per poppa. Abaft. 

Per pror a. Afore. 

Per tr a verso. On the beam. 

Percontra o Pontuale. Shelf. 

Percuotitoio. Percussion lock : Per- 
cussion hammer : Hammer of a gun 
lock. 

Pbrdere: Pbrdersi. To lose: To be 
wrecked. To cast away: To waste. 

Perderb cammino. To lose way. 

Perdere di vista la terra. To lose 
sight of the land: To lay the land. 

Perder gente. To lose men. 

Perdere le vele. To have the sails 
blown away. 

Perdere il vantagoio del vento. To 
lose the weather gage. 

Perdere un albero.To dismast : To 
have a mast carried away. 

Perdere un' angora. To lose an anchor. 

Perdersi interamente. To be totally 
lost. 

Pericolo. Danger. 

Pericolo, in. In danger: In distress: 
Distressed. 

Perigeo. Perigee. 

Perielio. Perihelion. 

Periodico. Periodical. 

Perno. Bolt: Pin: Spike. 

Pekno ad anello. Ring-bolt. 

Perno a barbe. Rag-bolt. 

Perno a cfflAVETTA. Fore lock-bolt. 

Perno a gancio. Hook-bolt. 

Perno ad occhio. Eye-bolt. 

Perno a testa perduta. Short drove- 
bolt. 

Perno a testa monachetta. Capsqua- 
re, or joint bolt. 

Perno a testa quadra. Axle tree bolt, 
or Square headed bolt. 

Perno a testa tonda. Fender-bolt. 

Perno a vite. Screw-bolt. 
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Perno di collegazione o chiavarda. 
Transom-bolt. 

Perno di ferro. Iron-bolt. 

Perno di rame. Copper-bolt. 

Perno DI acciaio. Steel-bolt. 

Perno di rotazionb. Pivot-bolt. 

Perno RE ale. Pintle. 

Perno ribadito. Clenched-bolt. 

Perno zincato. Galvanized bolt. 

Perno di un bozzello. Pin of a block. 

Perpendicol ARE . An end: Perpendicular 

Pertica. Perch. 

Pes ARE. To weigh. 

Pbsca. Fishing: Fishery. 

Pescare. To fish. 

Pescare con la canna. To angle. 

Pescare di una nave. To draw. 

PESCAGioNE.Draught of water of a ship. 

Pesca dell a balena. Whale-fishing. 

Pesca del merluzzo. Cod-fishing. 

Pesca delle aringhe. Herring fishing. 

Pesca del maccarello. Mackerel fi- 
shing. 

Pesca, luogo di. Fishery. 

Pescare un'Xncora. To fish an anchor. 

Pescatore. Fisherman: Kedger. 

Pesca tore, Paranco per pescare o tra- 
versare V dncora. Fish tackle. 

Pesce per le tende. Euphroe: Uvron. 

Pesce. Fish. 

Pesce cane o squalo. Shark. 

Pesce sega. Saw-fish. 

Pesce spada. Sword fish. 

Pesce prete. Sky glazer. 

Pesce piloto, o pampano. Pilot fish. 

Pesce reale. Royal fish. 

Pesi e misure. Weight and measure. 

Peso della valvola di sicurezza. 
Weight of the safety valve. 

Peso delle ancorb. Weight of the an- 
chors. 

Peso di tutti i proiettili che pu6 
contemporaneamente scagliareuna 

nave con tutti I SUOI CANNONI 

We ight of metal. 



Pbstare. To strike: To touch thtf 

ground. 
Pbtriere, cannonb. Pedpero: Paterew^ 

Swivel-gun. 
Pettier A. Fashion pieces of thestemv 
Pbttinare il canape. To hatchell ^ 

hemp. 
Pettinb di canape. Hatchell. 
Pezzo. Piece: Gun. 
Pezzo di legno. Piece of timber. 
Pezzo di cavo. Piece of rope. 
PiALLA. Jointing plane. 
PiALLARE. To plane. 
PiALLETTA. Trying plane. 
Pianbta. Planet. 
Piano. Plan or Draught. 
Piano ! Easy ! 

Piano di un porto. Plan of abarbow. 
Piano di una nave. Plan or Dmg)i| 

of a ship. 
Piano di blbvazionb. Sheer plan. 
Piano orizzontale. Half breadth {ibia* 
Piano verticalb o di PRoiEzioifB.jMl[ 

plan. ; 

Piano, fare un. To survey. 
Piano di stiva. Trim of the hold. 
Piano inclinato. Inclined plane. 
Pi ASTRA. Plate: Sheet: Slab. 
PiASTRA Di CORAZZA. Plate of arffii 

PlASTRINA, COPRIFOCONE. AprOD ot' 

gun. 
PiATTA. Lighter: F]at bottomed barg< 

PiBLE, ALBERATURA A. Pole mast. 
PiCCA, SPUNTONE DI ARREMBAGflU 

Boarding pike. 
PiccARESSA. Shank painter. 
PiccHETTO. The Marine 's Guard. 
Picca. Peek or Peak. 

PiCCO DELLA RANDA DI POPPA. Peak 

the Spanker or Driver. 

PiCCO DELLA RANDA DI MAE6TRA Dl ^ 

NAVE A TRE ALBERi, Main trysail pe«i 

PlOCO DELLA RANDA Dl TRINCHBTK 

Fore trysail peak. 
Picco, RUPE o COSTA A Bold shoeT 
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Picco, ANDARB A. To founder: To sink: 
To go under foot. 

Piece CORTO» A. Short peek. 

Picco LUNGO, A. Long peek. 

Picoo,GiRARB A. To heave a peek. 

PiccozzA, PicozzA. Axe: Pole axe: Hat- 
chet. 

Pik Di POLLO. Wall knot: Mathew 
Walker 's knot. 

Pife DI PORCO. Crowbar: Gavelock. 

Pie dritti di un bacino. Apron of a 
dock. 

PiEDE. Foot: Heel. 

PiEDE DI UN albero. Heel of a mast. 

PiEDE DI un'asta. Heel cf a boom. 

PiEDE MARINO. Sea legs. 

PiBDB DELLA RUQTA DI PRORA, O CAL- 

CAGNUOLO DI PRORA. Fore-foot. 

PiBDESTALLO , O PORTACUSCINETTO. 

Plumber blocks. 

PiBDgSTALLO MAESTRO. Main Pedestal. 

ftsGARE. To fold: To furl. 

PfflNo. Full: Solid. 

PiENA d'acqua. High water. 

PlENO MARE, BSSERE IN. To be in the 

offing. 

PiENo, ALTO MARE. High sea. 
PiBNE LE VELE ! Keep her full I 
PiETR A o MOLA DA APPiLARB .Grindstone . 
PiGNA. Turk 's head. 
PiGNA DEL MARCiAPiEDE. Turk 's head 

of the foot rope. 
PiGNA DEL GARRO. Laying top. 
Pigna da POMP a. Pump borer. 
PiGRAjNAVE. A ship with a slack helm. 
PiLOTAGGio. Pilotage. 
Pilot AGGio, dritti di. Pilot fares. 

PiLOTARE UNA NAVE, To pilot a ship. 

Piloting. Messenger. 

PiLOTO DI NAVE DA GUERRA. Master of 

a ship of war. 
PiLOTO. Pilot. 
PiLOTO, BATTELLO DA, NAVICELLA DA. 

Pilot-boat: Pilot Cutter. 
PiLOTo DI COSTA. Coast-pilot. 



PiLOTO d'altura. Sea -pilot. 

PiLOTO LOCALE.River pilot: Lo^al pilot. 

PiLOTo PATENTATO. Branch pilot. 

Pino. Pine wood, 

PiNACCiA. Pinnace. 

PiOGGiA. Rain. 

PiOGGiA forte. Heavy rain. 

PiOMBAGGiNE, GRAFiTE. Black lead. 

PiOMBiNO da scandagliarb. Hand lead. 

PioMBo da scandagliarb. Deep sea 

lead. 
PiOMBO degli ombrinali. Lead of the 

scuppers. 
Pioppo. Poplar. 
PiRATA. Pirate. 
PiRATERiA. Piracy. 
PiRocoRVETTA. Steam-sloop. 
PiROFREGATA. Steam frigate. 
PiRO VASCBLLO. Steam ship. 
PiROGA. Pirogue: Canoe. 
PiROGA DOPPiA. Double cano(3. 
PiROMETRO. Pyrometer. 

PiRONI DBLLE SARTIE. Futtock staflF. 

PiROSCAFo. Steamer: Steam boat. 
PiROSCAFO A RUOTE. Paddle steamer. 
PiROSCAFO AD ELiCA. Screw steamer, 

PiSTOLA. Pistol. 

PiSTOLA GIRANTE. Revolver. 

PiTTURA. Paint: Paint work. 

PiTTURA AD OLIO. Oil paint. 

PiTTURA A VERNiCE. Varnish paint. 

Plbnilunio. Full moon. 

Plinto. Base ring. 

Plotone. Platoon. 

PoGGiARE. To bear up: To bear away. 

Poggia! Bear up! 

PoGGiA ALLA BANDA ! Hard up ! Bear 

up round! 
PoGGiARE, NON ! Dont fall off ! 
PoGGiATA. Bearing away: Lee lurch. 
PoGGiATA. Beaten back into a port. 
PoGGiBRA, NAVE. A ship that carries a 

a lee helm. 
PoLARE. Polar. 
PoLBGGiA. Sheave: Pulley. 
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PoLENA. Figure head of a ship. 
PoLizzA. Di CARioo, Bill of lading. 

POLIZZA, O OONTRATTO DI NOLEGGIO. 

Charter party. 

POUZZA DI ASSICURAZIONE. PoUcy of 

Insurance. 

PoLLiCE. Inch. 

Polo. Pole. 

PoLPO. Upper brace of the rudder. 

PoLPO, mollusco noto. Poulp. 

PoLVERE DA SPARC. Gun powder; Ser- 
vice powder. 

PoLVERE AVARIATA. Damaged powder. 

PoLVERE DA CANNONE. Large grained 
powder. 

PoLVERE DA CACCiA. Shooting powdcr. 

Por.VERE GRANULOSA. Grained powder. 

PoLVERBFULMiNANTE.Fulminating pow- 
der. 

PoLVERE LUCiDA. Glazed powder. 

PoLVERE RiFATTA. Restored, or rewor- 
ked powder. 

POLVERE A GRANA MOLTO GROSSA, O A 

DADi. Pellet powder. 

PoLVERE A GRANA GROSSA. Large grai- 
ned powder. 

PoLVERiERA. Powder magazine. 

PoLVERiNO. Priming powder. 

POMO d'aLBERO , O GALLETTA. Acom : 

Mast head truck. 
PoMO dell'asta della handier A. Truck 

of the ensigne staff. 
PoMPA. Pump. 
PoMPA D*ARiA. Air pump. 
PoMPA D*ALiMENTO. Feed pump. 
PoMPA, AvviAR LA. To fetch the pump. 
PoMPA ASPiRANTE. Sucking pump. 
Pomp A aspirante e prembnte. Force 

pump. 
PoMPA presto! Jog-the-loo! 
PoMPA d'incendio. Fire pump. 
Pomp A della palmetta. Head pump. 
Pomp A a doppio effetto. Double acting 

pump. 
PoMPA OSTRUITA. Chocked pump. 



Pomp A di sentina. Bilge pump. 
Pomp A sfiatata. Split pump. 
Pompa a cappelletti. Cham pump. 
Pompare. To pump: To pump ship. 
Ponbnte, Occidente. West. 
Ponente 1|4 a maestro. West bf' 

North . 
Ponente maestro. West north wfllfe, 
Ponente 1|4 a libeccio. West t} 

South. 
Ponente libeocio. West south weil» 
PoNTE. Deck. 

PONTE, PRIMO, O prima BATTERIA W 

ON vaScello. Lower gun deck. 

PONTE, SECONDO, O SBCONDA BATTBWA. 

Middle gun deck. 

PONTB, TERZO, O TERZA BATTBRUL ^^ 

per gun deck. 
PoNTE scoFERTO. Deck: Upper dflA. 
PoNTE DA calafato. Caulker 's stagR 

Floating stage. 
Ponte intero. Flush deck. ; 

PoNTB ARCATO. Hogged, OT cambfiMR j 

deck. " 

PoNTE iNSELLATO. Sagged deck. 
Ponte volante . Hanging stage. 
PoNTK DA SBARCO. Gang board of a boJt; 
Ponte o palco di comando. Bridge 
PoNTONE. Pontoon; Lighter. 
PoNTONB DI carenambnto. Lighter fo? 

careening a ship. 
Pontuale: Percontra. Shelf. 
Poppa di una nave. Stem of a ship*' 

Poop. 
Poppa quadra. Square stern: Tuck 
Poppa rotonda. Round stern. 
Poppa stretta. Pink stern. 
Poppa a, a poppa via. Astern: Ab 
PoppESE. Stern fast: Stern mooring 
PoppiERB. Stern most. 
PoppiERB, o CAPO voGA. Strokesmaiu 
PoRCA RAisoNE. Futtock *s ridef. 
Porta lucerna o Pott a lucerna, i^*^ 

ve fantastica. Flying Dutchman. 
Porta. Gate: Door. 
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Porta di un baoino. Caisson: Gate of 

a wet dock. 
Port ARE. To stand: To bear: To drive: 

To draw. 
PoRTAR DELLB VELE, IL. Drawing of 

the sails. 

rPoRTAR piENO. To keep full. 
PoRTAR VELE. To carry sails. 
PoRTAR CANNONi. To cany guns, or 
, metal. 

PoRTAR soccoRSO. To assist a ship in 
. distress. 
Porta biscotto. Bread basket , or 

bread chest. 
toRTA BRACA. Neck ring. 
Porta cannelli. Tube box. 

PORTAFANGO, TRAMOGGIA. Mud ligh- 
ter. 

' Porta grua. Knee of the cat head. 

PORTAMURA , GRUA DELLA MURA DI 

TsnrcHETTG. Bumkin: Boomkin. 

PoRTAR VIA. To carry away. 

PoRTATA DI UNA NAVE. Burden, or Ton- 

DRge of a ship. 
■PoRTATA DI CANNONE. Guu range: Gun- 
. shot. 

.f*ORTATA A TUTTA ELEVAZIONE. Ran- 
dom shot. 
PORTATA DI CARABINA, A. Within mu- 

sket shot. 

PoRTATA, A, DI VOCE. Within hail. 
PoRTATo VIA DAL VENTO. Carried away 
by the wind. 

PoRTAVASi. Sliding ways, or Ground 
ways. 

Porta VOCE. Speaking trumpet. 
PoRTELLO. Gun port: Port: Port -hole. 
^ORTELLiNO. Scuttle: Light port. 
FORTELLi DI RiTiRATA. Stem chasers. 
[PoRTELLi DI CACCiA . Chase ports . 

PoRTELLINl DI VOGA. RoW portS. 

PoRTELLO DI CARico. Raft port, or Bal- 
last port. 
Porto . Port: Harbour: Sea port: Haven . 
PoRTO MERCANTILE. Merchant harbour. 



Porto di mare a. Tidal harbour. 

PoRTO DI FiUME. River harbour. 

Porto chiuso. Closed, or Barred port. 

Porto aperto. Open port. 

PoRTO franco. Free port. 

PoRTOGHESE. Cross lashlng of the 
sheer *s head. 

PoRTOLANO. Sailing directions. 

PosTA. Rendez-vous. 

PosTO. Berth: Station. 

PoTENZA MARiTTiMA. Naval force: Na- 
val power. 

Pozzo. Well: Locker: Pit. 

Pozzo DELLE CATEN3. Chain, or Cable 
locker. 

Pozzo DEI PROiETTiLi. Shot locker. 

Pozzo DELLE POMPE DI SENTINA. Pump 

well. 

P4)zzo dell'elica. Screw well. 

Prama, o Prao. Pram: Prahu. 

pRATiCA. Pratique. 

Pratica, essere in libera. To take 
pratique: To have free intercourse 
with the shore. 

Preda . Prize: Capture. 

Predare. To make a prize: To capturo. 

Preda , ammarinare una. To man 
a prize. 

Predatore. Captor. 

Premio di assicurazione marittima. 
Premium of Insurance. 

Prenderb. To take: To seize. 

Prenderb a BORDO.Totakein: To ship: 
To embark. 

Presdere a collo. To take aback. 

Prendere un'altezza. To take an al- 
titude. 

Prender caccia. To be chased. 

Prendere il comando di una nave. To 
take charge of a ship: To take com- 
mand of a ship. 

Prendere rilevamenti. To take bea- 



rmgs. 



Prendere terzaruoli. To reef. 
Prendere zavorra. To take iu ballast. 
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PRBNOSRB UN OATITELLO. To get hold 

of a buov. 
Prendere I,* ni'ARDi a . To fall in watch: 

To take chnrg^e of the deck. 
PRENDEHE scANDAOU. To Strike soun- 

dinga. 

PrBMDBRE LE MIRA A DRITTA. To haul 

upon the starboard tack. 

PRENDERBLB Bfl'RA A SINISTRA. Toliaul 

upon the port tack. 

PRBNDERB IL RILEVAMENTOO tLDISEONO 

Di UN PORTO. To survey an harbour. 
Prenderb cartco. To loaJ: To take in 

cargo. 
Prendere il punto di partenza. To 

take the departure. 
Prbndere in faccta, o a collo. To 

chapel a ship: To take aback. 
Prbndere a nolo. To freight. 
P BENDER PORTO. To go into an har- 
bour. 
Prenderb l'assetto di combattimen- 

TO. To prepare for action. 
Prbparare. To prepare: To get rea- 
dy: To Provide. 
Presa. Mooring post. 
Pre.sbntare. To present: To introduce: 

To stem: To lie up. 
Presentar la prora al mare. To bow 

the spa. 
Prerentarb al vento. To stem the 

wind. 
Presentare il tra verso. To show the 

broadside. 
Presentare un alberetto. To point 

a top gallant mast through the cross 

tree. 
Prefentarsi. To swing: To stem: To 

tend. 

Presentata. Swinging room of a ship. 
Presa dalla calma. Becalmed. 
Presa dai ghiacci. Beset in the ice, 
Pressione. Pressure. 
Prestantino. Stemson. 
Prigione di bordo. Black hole: Prison. 



Primo. First. 

PROCELLARIA, UCCELLO. Petwl. 

P ROD. WO. White, or untarred 
Prodbsr. St.f»ra or Head fast. 
pRoniERB. Head most 
Prodibri. Bow men. 

PrOPUMARE FUMI6ARE ONA X 

fumigate a ship. 
Proiettile. Projectile: Shot. 
pRoiETTiLB pibno. Solid shot 
Proibttilb vuoto. Hollow shot 

PROIBTTILE CILINDRO OGIVALB. 

ted shot* 
Projbzione. Projection. 
Promontorio. Promontory: Hi 

Cape. 
pRoNTi! Ready! 
Propulsiove. Propulsion. 
PROPULSORE. Propeller. 
Propulsore AD ELiCA. Screw 
Prora. Head: Prow: Stem: 
Prora slanciata. Flaring 
Prora piena. Bluff-bow. 
Prova di portlna. Protest. 
Provvedere. To victual: To 

ship. 
Provveditore di nave. Ship pa 
P RO WE DiTORE. Powder man:P 

monkey. 
Provvistb di vivbri. Provisions: 
Prueggiarb. V. Presentarsi. 
Punt A di terra. Point of land: 

land. 

PUNTA, BRACCIATA DI. Close 

Sharp trimmed: Braced sharp 
PuNTALE. Stanchion. ' 
Puntale di stiva. Samson 's 

Pillar of the hold : Depth qI 

hold. 
Puntale dblla testa di moro. C 

shore. 
Puntare. To lay a gun: To poB* 

gun: To point. 
Puntare in caccia. To point beforei 

beam. 
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PuNTARE IN RiTiRATA. To point abaft 

the beam. 
PuNTARE LA CARTA. To prick off the 

ship 's course on a chart. 
Pdntate! Point! 
PuNTATORE. Captain of a gun. 
PuNTELLARE. To prop: To shore up. 
PuNTELLi. Props: Shores. 
PuNTERiA. Pointing: Laying a gun. 

PUNTE DI PARIGi: BULLETTE: PUNTINE. 

Flat naih Wire tack. 
PuNTO. Point: Place. 
PuNTO CARDINALE. Cardinal point. 



PuNTO, PARE IL. To make the point at 
noon: To work a Day 's work. 

PuNTO DI RIMBALZO DI UN PROIETTILE. 

Graze. 
PuNTO STiMATO. Dead reckoning. 
PuNTO DI PARTENZA. Departure. 
PuNTO DI ARRivo. Poiut at noou. 
PuNTO IN BIANCO. Point blanc. 
PuNTO MORTO. Dead point. 
PuNTO d'appoggio. Fulcrum : Prop. 
PuNTo vELico. Centre of effort. 
Putrefazione secca del legname. 

Dry Rotteness. 



a 



QUADBRNO DI GHIESUOLA. Log-bOOk. 

Quadra, vela. Square sail. 

Quadrante. Quadrant. 

Quadrants sfbrioo. Spherical qua- 
drant. 

Quadrante di riduzionb. Sinical qua- 
drant. 

QuADRATo, meglio^ camera degli uf- 
FiciALi. Ward-room. 

QuADRATO, O m£^;io, CAMERA DEI OUAB- 

DiABiARiNA. Gun room. 
QuADRATO NAVALE. Naval square. 
QuADRATO, PONTONE. Hoy: PontooD. 
Quadra tuRA. Quadrature. 
QuADRELLO DI VELA. Lining of a sail. 
QuADRo DI POPPA. Escutcheon of the 

stem. 
QuADRo. Cot: Bed frame. 
QuADRO. Square. 

QuAiRATE TORELLi. Garboard strake. 
Qtjalita nautiche. Nautical qualities. 
QuANTO levaI Hard up! Hard over! 
I Quabantina, Quarantine. 



QuARTA DI VENTo. Poiut of the compass . 

Quartabono, Cartabono. Bevel. 

QuARTi della ruota dbl timonb. Fel- 
loes. 

QuABTiBRB delle sartie. Splay of the 
shrouds. 

QuARTiERE, Anca. Quarter: Hank. 

QUARTIERI COPERCHI DI BOOOAPORTO. 

Hatchway cover: Hatches. 
QuARTiERMASTRO. Quartermaster. 
QuBRciA. Oak. 
Quintals. Quintal: Kintal. 
QuiNTo: Costa. Frame timber. 
Quinto maestro. Midship frame. 

QuiNTO DEL PARAPETTO DI PRORA. 

Knuckle timber. 

QuiNTo DI BiLANCiAMENTO. Balance tim- 
ber. 

QuiNTo DELLA MURA. Luff- timber. 

QuiNTO d'innalzamento. Rising frame. 

QuLVTO DEViATO. Cant timber. 

QuiNTO DI RiBMPiMENTO. Filling timber. 

Quota: Azionb. Share. 
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Rabazza. Heeling: Square of a top mast 
heel: Heel of maat. 

Rada. Road: Roadstead. 

Rada grandb: Rada foransa. Outer 
Road. 

Rada apbrta. Open road. 

Rada, nays in. Roader. 

Rada NCI A. Thimble. 

Radanqa di leono. Truck: Bull *s eye. 

Radazza. Swab. 

Radazza con manico. Mop. 

Radazzare. To swab. 

Radazzatore. Swabber. 

Raddobbarb. To repair. 

Raddobbo. Repair. 

Raderb. To cut down a ship: To raze. 

Radentb, tiro di cannons. Grazing- 
fire. 

Raddrizzarb. To right a ship: To re- 
cover her position. 

Rafpica. Sudden gust of wind: A sud- 
den squall. 

Raffichb, soffiare a .To blow in squalls 

Raooio. Radius: Ray: Spoke. 

Raggio di ruota di piroscafo. Paddle 
arm. 

Raggio vettore. Radius vector. 

Raisoni. V. Parche. 

Ralinga, Gratile. Bolt-rope. 

Rame. Copper. 

Ramb, fodbra di. Copper sheathing. 

Rams, chiodi di. Copper, or composi- 
tion nails. 

Rampinare, Rastellare. To grapple: 
To hook with a grapnel. 

Ramping d*abbordo. Grapnel: Grapling 
iron: Fire grapnel. 

Rampino tagliente. Shear-hooks. 

Rampino. Grapling iron: Sweep: Drag: 
Kellag. 



Ramponb, o Abpone. Harpooo. 
Rahponiere, o Lanciatobe. 

ner. 
Rana pbscatrice, o LoFU.Fisl 

RANaO, MENSA DEI MARINAI. Mc 

Rand A. Boom main sail. Driver: 

ker: Brigantine. 
Randa di cappa. storm trysail. 
Randa di maestra. Main trysaiL 
Randa di trinchbtto. Fore ti 
Randbggiarb. To sail dose to 

object. 
Rango. Rate of a ship of war. 
Rappresaglia Reprisal. 
Rasareuna nave. Tocutdowoai 
Raschiarb. To scrape. 
Raschietta. Scraper. 
RAScmBTTA doppia. DoulAe 

scraper. 
Rascia. Serge: Prize. 
Rasentabe. To graze: To glance^^ 
Rasa, nave. Rasee. 
Raso, orzar. To be close hauk 
Raso e in vela. Backing and fill 
Raspa. Rasp. 
Rastbllarb. To drag: To 

draw. 
Rastelli per la biancheria. 

lines. 
Rastelliera d'arm. Arm 's 
Rastellier.v di bozzelli. Rack! 

swivel blocka. 
Rastelliera di caviglie. Fife rail:l 

laying pin rack. 
Rastelliera di palle. Shot 
Rastrello. Forge poker: Fire ir 
Ratto. Rat. 

Razione. Allowance: Ration. 
Razione doppia. Double allowanc 
Razione, mezza. Half allowance. 
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Razione ridotta. Short allowanoe. 

Razza , o Raia, pesce cartilaginoso. 
Ray. 

Razzo. Rocket. 

Razzo da guerra. Congreve rocket. 

Razzo da segnali. Signal sky-rocket. 

Reprattario, mbtallo. Stubborn me- 
tal. 

Refr ATT ARID, MATTONE. Fire biick. 

Rbfrazione. Refraction. 

ReGOLATORI DELLA TESTA CROCB DELLA 

POMPA d'aria. Guide rod. 
Reg AT A. Regatta. 
Reggere alla vela. To carry sails 

stiffly. 

ReGGITOI, O STAFFE DEI MAROIAPIBDI. 

Stirrups of the foot ropes. 
Regione. Region. 

Regioni di c alma cost ante. Doldrums. 
Reqistro di nave. Register. 
Regbtro. Regulator. 

IIbGISTRO del TDBO CONDUTTORE DEL 

VAPORE. Throttle valve. 
Rblitti. Flotsam: Jetson: Wreck. 
Remaio. Oar maker. 
Rbmata o palata di remo. Stroke of 

an oar. 
Reb<i accoppiati. Double banked oars: 
Sculls. 
REBffiDi punta, o a zenzile. Galley oars: 
Sing'le oars. 
Remo. Oar. 
EMO DI NAVE. Sweep. 
EMOLiNO. Tornado: Gust of wind. 
EMOBA, pesce. Remora: Sucker fish. 
EMOBA o sciA. Eddy: Dead water in 
the ship 's wake. 
NDEBB UN saluto. To return a salute, 
sioui, ScpRiE del carbone. Ashes. 
Bsii^A^- Rosin. 

PINT A. Recoil. 
EST ARE, rilevare. To bear. 
^ESTARE. To stay: To remain. 
%W£&. Net: Netting. . 
Ietb oa pesca. Fishing net. 



Rete del bompresso. Bowsprit 's net- 
ting. 

Retro ammiraglio, o contro ammi- 
raglio. Rear Admiral. 

Retrocedere. To fall astern: To have 
stern way: To go backwards. 

Retroguardia. Rear guard. 

Rialzarb. To bring afloat: To raise up. 

RiALZAMENTo DEiMADiERi. Rising of the 
floor timbers. 

RiAPPROvviGiONARB. To Tcvictual: To 
get a fresh supply of provisions. 

RiATTARE, RiPARARE. To repair a ship, 

RiBADiRE. To clinch, or To clench. 

Ribaditoio. Rivetting hammer. 

RiBADiTURA. Clenching. 

Ribadito, perno. Clenched bolt. 

RroATTiTO. Eddy wind. 

Rmuzzo. Driving bolt: Starting bolt. 

RiCALARE GLi ALBERi. To lower the up- 
per masts: To strike the upper masts. 

RicETTA. Recipe: Reception of goods or 
stores. 

Ricognizione. Reconnoitring. 

RiooNoscERE UNA NAVE. To recounoitrc 
a ship. 

RicoNoscBRE TERRA. To explore: To 
discover land: To fall in with land. 

RicoNOscERE iL NEMioo. To cxplore: To 
reconnoitre the enemy. 

RicoRRERE UN CAVO. To Overhaul: To 
under run a rope. 

RicosTRUiRE. To Rebuilt: To give tho- 
rough repair. 

RicupERARE. To haul in a rope. 

RicuPERA ! Haul taut! 

RicupERA per mano I Haul upon hand 
over hand! 

RicuPERO. Salvage: Recovering wreck. 

RiDONDARE DEL VENTO. The wind hauls 
aft. 

RiDOSSO, A RiDOSSO. Shelter: Under the 
lee. 

RiDOSSO DI UN' isoLA A. Under the lee 
of an island. 
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RlDUBRB LB OORSB 01 DBA NAVB. To 

correct the courses of a ship: To work 

the day "s work. 
RiEMPiMENTi, RiBBiPiTOi. Filling pleces: 

Dead wood: Filling timbers. 
RiBNTRARB I C0LTBLLACX3. To take in 

the studding sails. 
RiENTRATA. Tumbling home of the 

timbers: Housing in. 

RiFIUTARB DEL VBNTO, To SCantl To 

head. 

RiPiUTO. Refuse: Waste. 

RiFtuTO, LBOifAMB Di. Refosod timber. 

RiFiuTO, CANNONX DI. Condemned ord- 
nance. 

RiFLusso. Ebb: Ebb tide: Reflux. 

RiFONDBRB UNA NAVE , O RIFUSIONB DI 

UNA NAVE. C!onstructiy6 total loss. 
Riga. Rule: Ruler. 

Riga da 6ARBARE.MonldiDgrule:Model. 
Riga, o scala di mabba. Tide gauge. 
RiGALLEGGiARE. To set afloat. 
RiGANo: Arrecavo. Standing part of 

a rope. 
RiGATA, ARTiGLiBRiA. Rifled ordnauco. 

RiGATA, CARABINA. Rifle. 

RiGATO CANNONE. Rifled gun. 
RiGATTA. Eagre: Race: Tideway. 
RiGGE. Futtock 's shrouds. 
RiLBVARE. To relieve: To take bearings. 
RiLBVARB LA GUARDiA. To rellevo tho 

watch. 
RiLEVARE UNA C50STA.Tosurvey acoast. 

RiLEVARE CON LA BUSSOLA, PrENDBRE 
RILEVAMENTI OON LA BUSSOLA. Totake 

compass bearings. 
RiLiEVO, o RiLEVAMBNTo. Bearing. 
RiMANERB. y. Restore, 
RiMBALZO, A. Ricochet. 
RiMBALzo, TIRO DI. Ricochct firing. 
RiMBARCARE. To reshlp: To ship again. 
RiMONTARE. To stem the wind: To sail 

up: To stem the tide. 

RlMORCHIARE. To tOW. 

RiMORGBio, CAVO DA. TowUne. 



ROfOROBlO, MEEGEDB PBL. ToWBge.; 
RiMORCBlATORB. Tug. 

Rdiorchiatorb a vaporb. steam 
RiMORcmATO.In tow: Towed. 
RiNFORZO DBL CANNONB Reinfim. 

RlNTORZO 01 TBLA DI UNA VELA. 

of a sail. 

RlNFRBSCABB DBL YBNTO. Freshe 

the wind. 

RiNFBBSCARB LB GOBIBNB. To 

the hawse. 

RiNFRESCARE I CANNONI. To Codl 

guns. 
RiNFRBSCATA. Freshening of the 
RiNFRESCHi. Fresh provisions: Fi 

supply. 
Riparazione: Riattazionb. 

Refitting. 
RiPARi 01 FERRO. Guard iron. 
RiPBTERE I sbgnali.To repeat i 

RiPETITRICE DEI SB6NAU.Re{ 

which repeats the signaUiiAi 

dron or fleet. 
RiPOSTO. Pantry. 
RiPRBNDBRE. To retake: To 

To fleet: To turn: To under 

RiPRBNDEBB LB 6RISELLE. To 

ratlings. 

RiPRBNDBRE LB SARTIE. To fleets 

shrouds. 

RiPRENDBBE UN PARANCO. To 

tackle. 

RiPULSO DBLL'ELIOA, DELLS M 

Recoil of the screw propeller, 

the paddle wheel. 
RiSAGCA. Under set: Back waterJ 
RiSALiRB. y. Rimontare. 
RiSBRVA NAVALB. Naval reserve. 

RiSPBTTO, OGGETTI DI. Sp^TO stOI 

Risponderb. To reply. 

RiSPONDERE AD UN SEGNALE.Toai 

a signal. 
RiSTABi LI RB.To restore: ToRestab| 
RisuccHio, Rbmora. Eddy: Dead 

in the ship 's wake: Feather sp^ 
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RiTARDO. Delay. 

RiTENUTA. Guy rope: Stoppage. 

RiTENUTA, PARANCO Di. Training tackle: 

Relieving tackle: Vang. 
RiTiRATA. Retreat. 
RiTiRATAjBATTBR LA. To beat the tattoo. 
RiTiRATA, CANNONE DI. Stem chaser. 
RiTiRATA, PORTELLi DI. Stem ports. 
RiTiRATA PARANCO DI. Training tackle 

of a gun. 
RiTiRATA, TIRO DI. Evening gun. 
RiTiRATO DALSERvizio. Superannuated. 
RiTiRO. Pension: Retirement. 
RiTORNARB. To retum. 
RiTORNO. Return: Homeward voyage. 
RiTORNO, BozzELLO DI. Leading block: 

Quarter block. 
RiTORNO, CAVODi.Hauling part of a rope. 

RiTORNO DELLA CORRBNTE. Eddy of a 

stream. 

RiTORNO DELLA MARE A. Change of tide. 
RiTORNO, NAVE DI. Homeward bound 

ship. 
RiuNioNE. Rally. 

RiUNioNB SEGNALE DI. Rallying signal. 
R^vA. Shore: Quay. 
RjviSTA. Review : Muster : Survey: 

Search: Inspection. 
RiviSTA, PASSARB IN. To inspect: To 

review. 
RivoLTURA. Shift of wind. 
RivoLuzioNE. Reciprocation: Alternate 

motion: Revolution. 
RizzA. Lashing: Frapping. 

RlZZA O CINTA PER LB IMBABCAZIONI. 

Gripe. 
RizzARB. To frap: To lash: To seize: 

To gripe. 
RizzARE LA BARCA. To gripe the long 

boat or the barge. 
RiezARE I PENNONi. To lash the lower 

yards, or To lower a port last. 
RizzARE I CANNONi.To secure the guns. 
RizzATURE o RizzE. Gripes: Frapping 

ropes. 



RoccHBTTO, Pinion. 

RocaA. Rock. 

Roll ARE. To roll. 

RoLLio. Rolling of a ship : Lurch : 

Keeling. 
RoMBO, DI BussoLA DI VENTo. Rhumb: 

Point of compass. 
RoMBO, pesce, Turbot: Brill. 
RoMBO APPARENTE. Steered course. 
RoMBo CORRETTO. True course. 
RoMPERE. To break: To break off. 
RoMPENTi, Frangenti. Breakers. 
RoMPERE LA LiNEA. To break the line. 
Romper la go men a. To part from the 

cable. 
Rompere le rig he. To fall out. 
Rompereun ALBERO.Tobreak, to spend 

a mast. 
Ronda. Round: Patrol. 
Rosa dei venti. The card: Dial card: 

Face of the mariner 's compass. 
RosETTA. Ring: Ferrule: Clamp: Burr. 
Rosso. Red. 

Rosso DI piOMBo, MiNio. Red lead. 
RosTRO, o SPERONB. Beak head: Ram: 

Rostrum.. 
RoTAziONE. Verticity: Rotatory motion. 
RoTOLO, CuRRO. Roller. 
RovERE. English oak. 
RovESCiARE. To cant: To invert. 
RovEscio, CAVO Di. Lee or weather 

rope. 
RovESoio, MURA DI. Lee tack. 
RovESCio, SCOTT A DI. Weather sheet. 
RuBARE iL VENTO. To hug the wind. 
RuBAR l'arena. To flog the glass. 

RUBINETTO, ChIAVE. Cock. 

RuBiNETTO A due FiNi. Double valve cock. 

RUBINETTO A QUATTRO FINl. Four Way 

cock. 
RuBiNBTTO DI PROVA. Trial cock. 

RUBINETTO DI SCARICO. BloW off COCk. 

RuBiNETTo DI caldaia. Guuge cock. 

RUBINETTO DI DISTRIBUZIONEDI VAPORE. 

Steam regulator. 
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RUBINETTO DI LUBRIPICAZIONE. GreaSG 

cock, or lubricating cock. 
RuBiNETTO DI SPURGO. Cleansing cock. 

RUGGINB. Rust. 

RuLLO DI TAMBURO. Roll ofadrum. 
RuoLO. Muster bill: Roll. 
RuoLO DI coMBATTiMENTO. Quarter bill. 
RuoLo d'equipaggio. Muster bill: Ship 's 

articles. 
RuoLO DI MANOVRA. Station bill. 

'RuOLO DELLE DESTINAZIONI D1 UNA GUAR- 

DiA. Watch bill. 
RuoTA. Wheel. 
RuoTA DEL timone. Steering wheel, or 

Rudder 's wheel. 
RuoTA CONICA. Bevel wheel. 
RuoTA DENT AT A. Cog wheel. 
RuoTA DRiTTA. Wheel gear. 



RuoTA A secchib. Wheel scoop. 
RuoTA A PALE. Paddle wheel. 
RuoTA A PALE MOBiLi. Feathering pad- 
dles. 
RuoTA MOTRiCE. Driving wheel. 
RuoTA ACcoppiATA. Coupled wheel. 

RuOTA Dl AFFUSTO DA CANNONE. TrUck 

of a gun carriage. 

RuoTA Di POPPA. Stern post. 

RuoTA DI PRORA. Stem of a ship. 

RuoTA, CONTRO, DI PRORA. Apron. 

RuOTA INTERNA DI POPPA. Back, or in- 
ner post. 

RuoTA DI cAvo. Coil of rope. 

RuoTELLA. Iron truck: Caster: Small 
wheel. 

RuGTOLo, A. Anchored: Held by a 
single anchor. 



s 



Sabbia, ARENA. Sand. 

Saccheggio. Pillage. 

Sacchetto. Ditty bag: Empty cartridge: 

Little bag. 
Sacchetto di saia. Bunting bag. 
Sacchetto di mitraglia. Grapeshot 

bag. 
Sagoo. Sack: Bag: Knap sack. 
Sacco da munizioni. Leather bag for 

field artillery. 
Sacco, tela da . Sack cloth. 
Sacco delle cubie. Hawse bags. 
Sacco, far, delle vele. Bellying of 

the sails. 
Saccoleva. Saccoleva. 
Saettia. Gig: Galley: Setty. 
Sagola. Line. 

Sagola bianca. White, oruntarredline. 
Sagola catramata. Tarred-line. 
Sagola commbssa. Laid-line. 
Sagola di scandaglio. Lead-line. 



Sagola del solcometro. Log-line. 
Sagola di bugna, v, di dialetto geno- 

vese ^per caricascotta di bassa vela. 

Clew garnet. 
Sagoma. Mould: Model. 
Sagro , cannone antico. Sagre. 
Sala. Hall: Room: Ward. 
Salma. Ton. 
Sala dei garbi, o Sala a tracciare. 

Mould loft. 
Sala d'armi. Armoury. 
Sala d'affusto. Axle tree. 
Sala anteriore. Fore axle tree. 
Sala posteriore. Rear axle tree. 
Saldare. To solder. 
Sale. Salt 

Salire arriva. To go aloft. 
Saliscendi. Latch. 

Salmastra, acqua. Bracksih water. 
Salmastre. Nippers. 
I Salmastrare. To Nip: To bind the 
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messenger to the cable by means of 
nippers. 

Salmastratori. Nipper men. 

Salmone di ferro. Kentledge. 

Salnitro. Saltpetre. 

S ALP ARE l' ANGORA. To Weigh the an- 
chor. 

Salpar l'ancora con la baroa. To 
weigh the anchor with the long boat, 
or by the buoy rope. 

Salto di vbnto. Sudden shift of wind. 

Salutare. To salute: To hail: To cheer. 

Salutarb col cannone.To fire a salute. 

Salutare con 21 colpi. To fire a ro- 
yal salute 

Salutar con la voce. To cheer: To 
give three cheers. 

Salutar con le vble. To salute stri- 
king sails. 

Salcmi. Salt provisions: Salt junk. 

Salva. Salvo: Salute: WoUey. 

Salvagente. Life buoy. 

Salvamento. Salvage. 

Salvamento, LANCIA DI. Life boat. 

Salvamento, gavitbllo di. Life buoy. 

Salvamento, zattera di. Raft. 

Salvamento, ointura di. Life belt. 

Salvare. To save: To rescue: To re- 
cover any thing wrecked. 

Salvatorb. Salvor: Wrecker. 

Sandalo. Hoy: Lump. 

Sandalopbr la polvbre. Powder hoy. 

Sandalo per trasportar cannoni. 
Gun hoy. 

Sandalo per le ancore. Anchor hoy, 
or Lump. 

Sanita, ufficio dl Health office. 

SaNTABARBARA, DEPOSITO DELLE POL- 

veri a bordo. Powder magazine. 
S.Elmo,fuochidi : Corpisanti.S. Elmo's 

light: Compasant: Jack-o-lantern. 
Saracinesca. Sluice gate, or Sluice 

door. 

Saracinesca di bacino. Dock gate. 
Sarago, pesce, Saragus. 



Sarangusto. Gul-gul. 
Sartia. Shroud. 
Sartiame. Shrouds: Rigging. 
Sartiare. To fleet: To overhaul. 

SaRTIE, VENTI dell' ASTA DI FIOCCO. 

Jib guys. 
Sartia semplice. Swifter. 
Sartie difortuna. Preventer shrouds. 
Sartiole. Upper riggings, or Top mast 

shrouds. 
Sartie di fil di ferro. Wire rope 's 

shrouds. 
Sassola. Scoop: Skeet. 
Sbanoarb. To unship the thwarts of a 

boat. 
Sbandare. To heel. 
Sb ARC ARE. To land: To unship: To un- 
load: To disembark. 
Sb ARC ARE CARico. To uuload. 
Sbarcare QUALCUNO.Todicharge some 

body. 
Sbarcatoio. Landing place. 
Sbarco. Disembarking , or Landing 

troops or sailors. 
Sbarco, compagnia di. Landing party. 
Sbattbre DELLE VELE,L0. Shivering of 

the sails. 
Sbirro di commando. Salvagee strop. 
Sbittare la catena. To unbitt the 

cabk 
Sboccare. To fall out: To disembogue. 

SbOCCO di UN CANALS, DI UN FIUMB. 

Disemboguement. 

Sbozzarb. To unstopper: To take off a 
stopper. 

Sbozzino. Horse plane. 

ScACCHi, formazione A. Bow and quar- 
ter line. 

ScAPANDRo: Palombaro. Diver. 

SCAFA, PICCOLA NAVE A SERVIZIO DI AL- 

tra piu GRANDE. Tender. 
ScAFO. Hull of a ship. 
ScALA. Ladder. 

ScAi,A BiscAGLiNA. Jacob 's ladder. 
ScALA REALE. Accomadatlou ladder. 
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ScALA iNTBRHA. Companion ladder. 
ScALA DBL CASSERBTTO. Poop ladder. 
ScALA Di POPPA. Stern or quarter ladder. 
ScALiKATA From BORDO. Side steps. 

ScALANDRONB, ANTISCALO. LaUnch of 

a ship: Lowerpartof a building dock. 
ScALA DI GuMTER. Guuter *8 scale. 

SCALMIERA. Rowlock. 

ScALan. Thole-pins. 

ScALMO. Futtock. 

ScALMO DI POPPA. Stern-timber. 

ScALMO DI QUiNTO. Futtock-timber. 

ScALMO DI PORCA. Futtock- rider. 

ScALMO DI ALETTA. Top-timber of the 

fashion piece. 
ScALMOTTi. Top timbers. 

SCALO DI COSTRUZIONB. StOcks. 

Scald d'alaggio. Slip: Graving beach. 

ScALO avanzato: Spalandrone: Airri- 
SCALO. Launch of a ship. 

ScALO DI MAGAZZiNO. Mast house. 

ScANALATCRA. Groove: Grip. 

ScANDAGLi. Soundings. 

ScANDAGLiARE. To heave the lead: To 
cast the lead: To sound . 

ScANDAGUATORB. Loadsman. 

ScANDAGLio, SAGOLA DI. Lead line. 

ScANDAGLio, PiOMBo DBi.LO. Lead plum- 
met. 

So AND AOL! GRANDE. Deep sea lead. 

ScANDAGLio PICCOLO. Hand lead. 

SCANDAGLIO, ARMATURA DI SEVO DELLO. 

S Arming of the lead. 

SCANDAGLIO DI SBNTINA . Gauge TOd. 

ScANNO DI UN FiUME. Bar. 
SCANSO. Lull. 

ScAPOLARE, DisiMPEGNARE. To clear 
Saway: To disengage: To disentangle. 
ScAPPAMENTO. Catch: Trigger. 
ScAPPELLARE. To Strip the masts: To 
unrig the masts. 

SCAPPELLARE UNA COFFA. To get a tOp 

oflf. 

ScAPPELLARE LA CATENA DALLA BITTA. 

To unbitt the chain cable. 



ScARAFAGOio. Cockfoadi. 

SCARICA m ARMI DA FUOCO.'Wol 

charge of fire arms. 

SCARICA O SCABIOO, TUBO DI. 

pipe. 
ScARiCARB. To anload: To 

break bulk. 
ScARiCARB UNA BARCA. Todear 

or & barge. 

SCARICARB UN CANNONB. To fire 

To draw the charge of a ^. 

SCARICAR LA ZAVORRA. To 

ScARiGA, NAVE. Unloaded vessel. 
ScARico. Unlading* a vessel. 
Scarpa dell* Ingora. Shoe of 

chor. 
Scarpa dellb bighb. Sole of 
ScARPBLLO. Chisel. 

SCARPELLO A FREDDO. Cold d 
SCARSEGGIAR DBL VBNTO. 

the wind. 
ScARSO, VENTO. Scant wind. 
ScASSA D^ALBERO. Step of a 
ScASSA d'argano. Step of the 
ScATTARE. To dart: To unbeui 
ScATTO. Trigger: Detent. 
ScATOLA. Box: Case: Bearing. 

SCATOLASTOPPATA.Gland: Stuffi! 

ScATOLA DI VALVOLA. Valve botl 

SCATOLA CASSA DI VAPORE 

chest. 
ScATOLA DA Fuoco. Stoke hole:Fi»^ 

ScATOLA DA MITRAGLIA. Csse M 
SCAVALCARE I CANNONI. To disi 

the guns. 
ScAVARE. To drag: To dredge. 
ScENDBRE, To alight: To land: T* 

down: To descend. 

SCHEGQIA DI LEGNO, O DI CNA GBAltt' 

Splinter of wood or of a shell. 
ScHBGGiARB. To spht: To crack. 
ScHBGGiATO. Splintered: Sprnog. 
Scherma! Fencing. 
ScHiARiA. Clear spot in a cloudy # 
Schienale. Back board of a boat. 
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Skiff: Yawl. 
LBE. To draw nails. 
liRE UN CANNONB. To UDspike a 

DEL MARE. Foam: Froth of the 

■ 

[Hoid water I Back the oars ! 
^UNA NAVE. Wake of a ship. 

|U.£ RUOTB DI UNPIROSCAFO.Lap- 



I 



Dl ARRBMBAG6I0 DI ARRAM- 

po. Cutlass. 

^ To hold water: To back the 

DBSTRA, VOOA A SINISTRA! Hold 

starboard, pull port ! 
ro ! Back a stern of ail ! 
U ! Back water and pull! 
Xebec. 

SLE6ARB. To cast off: To 
To unbend: To shake out. 
^B I TBRZARUOLI. To shake out 

lARE. To dry: To ventilate: To 
le. 

Sirocco: South east wind: 
East. 

poo 1|4 A LEV ANTE. South-East, 
tast. 
Doo LEVANTE. East south-East. 

ceo 1|4 A MEZZOGIORNO. South 

i; by south. 

La. Braket: Lining. 

lARE. To unhook. 

tLA dell'argano. Saucer: Socket 

le capstan. 

iLLiNo BACiNETTO. Pan of a 

lock. 

UiiNo DEL MORTATO. Priming pan 

mortar. 

iera: Scogliera di coRALLi.Reef 

Kiks: Coral reef: Breakwater. 

JO. Rock: Shelf. 

10 a fior d'acqda. Breaker. 

^RA ScuLTURA. Moulding: Car- 



ved works: Ginger bread works on 
the stem and stern of old ships. 
ScoMPARTiMENTi. Compartments:Bulk- 
heads. 

SCONTRO, CASTAGNA DELL* ARGANO. 

Pawl, or Paul of the capstan. 
ScoNTRO DI MAROSI. Surge. 
ScoPA Dl BRUGO. Broom. 
ScoPA, ASTA DI. Broom stick. 
ScopARE I poNTi. To swoep decks. 
ScoPAMARE. Lower Studding sail. 

SCOPERTA. Look out. 

ScoPERTA. Discovery. 
ScoPERTA, DI. On the look out. 
ScoppiARE. To burst: To crack. 

SCOPPIATO O SCHEGGIATO, ALBERO. Split 

mast. 
ScoPRiRE. To discover. 
ScoPRiR TERRA. To discover land. 
ScopRiR LA CHiGLiA. To Careen: To 

heave down. 
SooPRiRE UNAFALLA. To discover a leak 
SooRBUTO. Scurvy. 
ScoRRiDOiA. Pinnace. 
SooRTA. Escort: Convoy ship. 
ScosB, chiglie laterali. Side Keels. 
Scosta! Shove oiF! 
SoosTARB. To shove oflF. 
ScoTTA Dl VELA. Sheet of a sail. 
ScoTTA, MOLLARE UNA. TocRse a sheet: 

To let fly a sheet. 
Scott A, bordare o cazzare una. To 

haul aft, or To gather aft a sheet. 

ScOTTA DI RINFORZO CONTROSCOTTA. 

Preventer sheet. 
ScoTTA DOPPiA. Double sheet. 
ScoTTE MOLLATE,A. With flying sheets. 
ScoTTA VOLANTE. Flying sheet. 
ScoTTiNE. Top gallant 's and Royal 's 

sheets. 
ScovoLARE UN CANNONE. To spunge,or 

To sponge a gun. 
ScovoLATE ! Sponge ! 
ScovoLo. Spunge or sponge. 
ScRivANO. Secondo di nave mercan* 
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tile. Chief or first mate of a mer- 
chant ship. 
ScRoaARE I vELACCi. To Send down 
the top gallant yards. 

SCUCIRB UNA GASSA O UNA CUCITURA. To 

unlash. 

ScuciRE UNA VELA. To rip: To nnsew. 

SctJDO Di POPPA. Escutcheon of the up- 
per counter. 

Scuner: Goletta. Schooner. 

ScuoLA, NAVE. Training ship. 

ScuRE DA CARPENTIERE. Hatchet: Fel- 
ling axe. 

Secca. Shoal: Flat. 

SeCCARE , POMP a RE L*ACQUA DA UNA 

NAVE. To free a ship: To pump a 
ship. 

Secchia: BuGLioLo: Buiolo. Bucket: 
Pail. 

Secchia da cavapango. Dredge bucket. 

Secondo capo CANNONiERB. Gunuer 's 
mate assistant. 

Seoondo capo di timonbria. Master as- 
sistant* s mate. 

Secondo calapato. Caulker 's mate. 

Secondo carpentierb. Carpenter *s 
mate. 

Secondo gaetone. Second Dog-watch. 

Secondo macchinista. Assistant En- 
gineer. 

Secondo NOSTROMo. Boatswain's mate. 

Sedia di valvola. Siege of a valve. 

Sedia pei periti. Litter. 

Sega, pesce. Saw fish. 

Sega. Saw. 

Sega a mano. Bend saw. 

Sega in quadro. Square frame saw. 

Sega da perro. Hack-saw. 

Seghi no. Compass saw, or Tur ni ng web. 

Segaccio. Fret-saw. 

Segome. Ripping-saw. 

Sega a vapore. Steam-saw. 

Sega da ghiaccio. Ire saw. 

Segare. To saw. 

Segatore supERiORE. Top sawver. 



Segatqre inperiorb. Pit sawyer. 

Sbgatura, fosso dell a. Saw- pit. 

Sbgatura. Saw dust. 

Sego: Sevo. Tallow. 

Segnalare. To signalize: To make si- 
gnals. 

Segnale: MED a. Beacon: Buoy: Lea- 
ding mark: Sea mark. 

Segnali. Signals: Signal flags. 

Segnale d'aiuto. Signal of distress. 

Segnalb di nbbbia. Fog signal. 

Segnale di giorno. Day signal. 

Segnale di notte. Night signal. 

Segnali labipbggianti. Flashing si- 

' gnals. 

Segnali, cassa da. Colour % or signal 
chest. 

Segnali, libro del Code of signals. 

Segno, a. To the mark. 

Segreteria. Side cabin: Clerk's room. 

Semaporo. Semaphore. 

Semicerchio. Protractor. 

Semidiambtro. Semidiameter. 

Sen ALB, PARANCO. Burton. 

Senalb, mante. Spanish burton. 

Seno di mare. Creek: Cove. 

Sensale marittimo. Ship broker. 

Sentina. Bilge: Well room. 

Sentinella. Sentry: Sentinel. 

Separate, navi. Scattered ships. 

Seppia. Cuttle fish. 

Sbppia, osso di. Cuttle fish bone. 

Sequararb. To compress. 

Sequaro , PiLARB PER. To surge: To 
ease a rope with a round turn. 

Sequestro. Embargo. 

Serbamiccia. Match box, or tub. 

Serbatoio. Reservoir: Tank. 

Serbatgio d'aria. Air box. 

Serbatoio d*acqua calda. Hot well. 

Serbatoio diuna nave da pesca. Well 
of a fishing boat. 

Serbatoio del vapore. Steam cham- 
ber. 

Sergente, bass" ufficiale . Sergeant. 
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Sbrgbnte , ordigno di carpentiere. 

Samson: Cramp: Wring bolt. 
Serpe, meglio palmetta. Rail of the 

head. 
Serpegoiarb dub cayi. To snake two 

ropes. 
Sbrrabozze. Shank painter : Anchor 

stoppei'. 
Serrafila. Sternmost ship: Rear ship. 
Serrapennone. Leech-line. 
Serrare. To shut: To furl. 
Serrar le vele.To furl sails: To shoi- 

ten sails. 
Serrare l'arrestatoio. To shut the 

cable compressor. 
Serrare i terzaruoli. To reef. 
Serrare i portelli. To lower down 

the ports. 
Serrare il boccaporto. To shut the 

hatchway. 
SebraTura. Lock. 

Sbrrette. Thick stuflf: Ceiling: Clamps. 
Serrette del TRiNCARiNO.Spirketting. 
Serro. Bunt gasket. 
Serventi di UN CANNeNE. Crew of a 

gun. 
Sbrvente di destra,primo. Wormer, 

or Sponger. 
Sbrvente di sinistra, primo. Loader. 
Servizio militare marittimo. Service: 

Naval service. 
Servizii, o manovre oorrenti. Running 

rigging. 
Sestante. Sextant. 
Sesto: 6ARB0. Mould. 
Settore. Sector. 
Sezione. Section. 

Sezionbdi GABBiERi.Top men*s section. 
Sezione di manovra. Land 's men sec- 
tion. 
Sf ASCI ARE UNA nave. To rip off a ship's 

planks. 
Sfenisco o Pinguino. Penguin. 
Sfera. Sphere. 
Sferire le vele. To unbend Bails. 



Sferire la randa. To unbend the Dri- 
ver, or the Spanker. 

Sferrarb. To drive from the anchor. 

Sferratore, vento. Driving wind. 

Sfilacciare. To untwist old ropes. 

Sfoderare una nave. To unsheath a 
vessel. 

Sfondare una nave. To sink a vessel. 

SfoNdare il cartogcio. To prick the 
cartridge. 

Sfondatoio. Priming vire: Priming 
iron. 

Sforzare. To force: To compel: To 
storm. 

Sforzare i remi. To row hard. 

Sforzar di vele. To carry a press of 
sails: To crowd with sails. 

Sforzare di macghina. To run with 
full speed. 

Sforzino, o Merlino. Marline: Hou- 
seline: Housing. 

Sforzino bianco. White, or untarred 
housing. 

Sforzino nero. Tarred housing. 

Sforzo. Strain: Effort: Strength: Stress . 

Sfregamento. Chafing: Friction: Rub- 
bing. 

Sgabello da calapato. Caulker 's 
chest, or Caulker's box. 

Sghindare. To send down a mast: To 
strike a mast. 

Sgocciolatura. Leakage. 

Sgombrarb. To clear: To remove. 

Sgombra brande. Up hammocks. 

Sgorbia. Gouge. 

Sgorbiatura. Groove: Furrow: Score 
of a block. 

Sguarnire. To unrig: To dismantle: 
To strip. 

Sguerciato. Crank. 

Sgusoio. Gutter. 

Sicurta, assicurazione. Insurance. 

SicuRTA, POLizzA DI. Policy of insu- 
rance. 

Sifone TROMBA MARINA. Water spout. 
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SiLURO, PESCE. Cat fish. 

SiLURO DI V^HITEHBAD :SILURO SBMOVEN- 

TE. Whitehead's self going torpedo. 

Sinistra, OLATOSiNiSTRO di una nave. 
Port side. 

Sinistra, a. Port. 

Sinistra pondo! Port anchor let go! 

Sinistra,aocostare A.Tocome to port. 

SiNiSTRO. Disaster: Damage. 

SiNOPiA. Red ochre. 

SiRTi. Sjrtes: Quick sands: Shelf. 

SivERTO. Compass-bend of a plank. 

SizioiB. Full moon. 

Slangio. Rake. 

Slancio della prora. Fore rake: Ra- 
ke of the stem. 

Slancio della poppa. Rake* of the 
stein post. 

Slegatoio Spina. Chuck. 

Slegarsi di una nave. Loosening or 
unbinding of a ship. 

Slegare. To untie: To set loose. 

Slitta. Sledge: Truck: Gun sledge. 

Smagliamento. Unshackling. 

Smagliare. To unshackle. 

Smantellare. To dismantle. 

Smantigliare. To cock bill the yards. 

Smantigliato. Out of trim: Disorderly. 

Smergo. Merganser. 

Smeriglio. Emery. 

Smeriguata, carta. Emery paper. 

Smontarb. To dismount: To unship. 

Smontarb una macchina. To dismount 
a machine. 

Smontarb l*argano. To dismount the 
capstan. 

Smontarb il timone. To unship the 
rudder. 

Smontarb un cannonb. To dismount a 
piece of ordnance. 

Smorzar l' abbrfvo. To deaden the 
ship 's way. 

Smorzare una vela. To furl a sail by 
main force, when there are no clew- 
lines. 



Smura! Raise tacks andskeetsl 
Saa^RARB. To raise the tack of a 
Snodat[ RA. Joint: Jointing. 

SOFPIARB del VENTO. To blow. 

SoFFiAR FORTE. To blow hari 
Soffibtto, Mantice. Bellow. 

SOFFIETTO DI FUCINA. Forge 

SoFFiONB. Portfire. 

SOGLIA DI GANNONIERA. Port sSL 

Sogliola, pesce. Sole. 
SoLCARE To have head way: To i 
SoLCO. Wake of a ship. 

SOLCOHETRO. Log. 

Solcometro, sagola del. Log Unk^ 
SoLCOMETRO, harchetta del. 
Solgometro, molinello del. Log-^ 
SoLDATO. Soldier. 

SOLDATO DI FANTERIA MARINAJ 

marine: Royal jolly: RedjacE6i« 

SOLDATO d'aRTIGLIBRIA DI MAltlSi*^ 

yal marine artillery. 
Soldo. Pay: Wage. 
SoLB. Sun. 
SoLLBVARB. To ease: To lighiBK^ 

relieve. 

SOLLEVARSI SUL MARE. To tOp tbel 

SoLSTizio. Solstice. 
SoNNuoTATORE. Diver. 

SOPBACCARICARBUNA NAVE.ToOVCrll 

To over press a ship. 
SopRAGGARiGO. Supercargo. 
SopRASSOGLiA. Upper sill of a goal 
SopRASTALLU. Demurrage: Over 

days. 
SoPRAVENTO. Windward: Awea 

Weather gage: Weather side. 
SoRBTTO,2)e*ce. Horse mackerel. 
SoRGERB sull' ANGORA. To ride at 1 

chor. 
SoRGiTORE. Anchorage : Anchorii 

ground. 

SORGITORE di BUONATENDTA.Goodi 

ding ground. 
SoRGiTORECATTivo. Unsafe groufld:! 
holding ground. 
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SOSPENSOI DEI BASSI PENNONI. SlingS Of 

the lower yards. 
SosTENBRB. To suppoi't: To bear:. To 

sustain. 
' SosTiTUTA PROSSiMA. Answering flag: 

Duplicate flag. 
SoSTiTUTA REMOTA. Negative flag. 
SOTTILE. Light. * 
SoTTO. Under. 
SottUcqua. Under water. 

Sott'aFFUSTO, O TELAIO DI UN AFFUSTO. 

Slide of a gun carnage. 

SOTTOCHIGLIA, RETROCHIGLIA. False 

keel. 

SoTTO COPERTA. Between decks. 

SoTTOSTRAGLio DI SOTTO ASTA. Mar- 
tingale. 

Sott'asta DI Fiocco, Delfiniera . Dol- 
phin striker. 

SoTTo pontualb.' Clamps. 

Sottotenente DI VASCELLO. Mate: Sub- 
lieutenant. 

Sottovbntato. Fallen to leeward, 

Sottovbnto. a lee: Leeward. 

Sottrazione continua,tubo Di.Exhau- 
sting pipe. 

SoTTO cfficialb. Petty officer. 

Sotto ufficialb contabilb. Warrant 
officer. 
I Spaccatura. Split. 
; Spaccare: To split: To cleave. 
; Spada, pescb. Sword fish. 
; Spago. Tvnne. 

I Spala bemi ! Lay on your oars ! 
I Spalare i rbmi. To lay, or lie on oars. 
I Spalettarb. To unship the paddle 
i boards. 

iSpalla. Hance: Fall of the rail of the 
[ poop deck or fore castle, to the gang- 
way. 

Spalliera. Back board of a boat. 
Spalliere. Strokesman. 
Spallini. Epaulets. 
Spalmabb. To pay a vessel 's bottom 

with stuff. 



Spalmo. a coat of stuflf. 

Sparto. Coir rope. 

Spazzacabimino, rubinetto. Chimney 

sweeper cock. 
Spazzola. Brush: Hard brush. 
Speoohio del sestante. Glass. 
SpECCHio GRANDE. Index glass. 
Spbochio piccolo. Horizon glass. 
Specchio di poppa. Escutcheon of the 

stern. 
Sped ARE. To' start the anchor: To trip 

the anchor. 
Spedizionb navale. Naval expedition. 
Spedizioniere. Shipper: Ship broker. 
Spere: ZATTERE.Raft: Floating anchor. 
Speronb. Beak head: Ram: Rostrum. 
Spia di UN CAVO. Rogue 's yarn. 
Spiaggia. Shore: Sea coast. 
Spiaggia a PERT a. Open shore. 
Spiaggia secca. Shelf: Shallow coast. 
Spiaggia, essbre serrato all a. To 

be embayed on a lee shore. 
Spianatoio. Planing machine. 
Spiegare una vela. To set a sail: To 

Loose, or Unfurl a sail. 

SPIEGARLABANDIBRA.ToflytheCOloUrS. 

Spigone, Freccia. Pole of a mast. 

Spillonb, o sfondatore. Primer: Pri- 
ming iron. 

Spina. Plug of a boat. 

Spingerb. To push : To drive: To 
thrust. 

Spingere a largo. To shove off". 

Spingerb avanti. To push on, or for- 
ward. 

Spinola , pesce. Stickle back. 

Spinta. Pressure: Thrusting. 

Spinta laterale. Side pressure. 

Spiragli. Side scuttles. 

Spolbtta. Fuze or Fuzee. 

Spoletta a pbrcussione. Percussion 
fuze. 

Spoletta a tempo. Time fuze. 

Spolbtta, calicb della. Cup of a fuze. 

SporcAjCARBNA. Foul bottom of a ship. 
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Sporca, COSTA, o spiAGOiA. Foal coast. 

Sporto lunare. Sweep piece of a gun 
carriage. 

Spostamento. Displacement. 

Sprolungare. To shote: To pass close 
along side of another ship. 

Sprolungarb UN CAVO. To haal up a 
range of a rope. 

Spruzzo del mare. Sea spray: Spoon 
drift. 

Sputar le stoppb. lo. Spueing the oa- 
kum: Chewing the oakum. 

S QUADRA. Scale: Rule. 

Squadra zoppa, QUARTABONO. Bevel. 

Squadra navale. Naval Squadron. 

Squadra d* equip aggio. Division. 

Squadrare. To square: To plane. 

Squadra tura. Bevelling. 

Squadrolino, pesce. Angel fish. 

Squalo. Shark. 

Stabilimento di UN PORTO. Tide-liours 
of a port, or Establishment of a port. 

Stabilir vele. To set sails: To trim 
sails. 

Stabilita. Stability: Stiffness ofa ship. 

Stafpa di marciapiedb. Stirrup. 

Stapfa dellb landb. Toe link. 

Stagnare. To tin. 

Stag N are una falla. To stop a leak: 
To fother. 

Stagnata. Oil can. 

Stagno, metallo. Tin. 

Stagno: asciutto. Water tight. 

St ALL A. Horse box. 

Stallia. Lay days: Demurrage. 

Stamina. Bud tine: Bunting. 

Staminale. Futtock: Futtock timber. 

Staminalb 1.° Second futtock. 

Staminale 2.* Third futtock. 

Staminale di rovescio. Top timber. 

Staminale di poppa. Stern timbers. 

Staminale di porca. Futtock rider. 

Staminale di rihmpimento. Filling fut- 
tock. 

Stanca, mare a. Slack water. 



Stahtb. Post: Stanchion. 
Stantuffo. Piston. 
Stantdffo, asta dello. Piston ro4 
Stantuffo, corsa dello. Lengi 

stroke ofa piston. 
Stantuffo anularb. Perfor 
Stantuffo a yapore. Steam padi^ 
Stantuffo di pompa. Forcer. 

box of a pump. 
Stantuffo pibno. Solid piston. 
Stantuffo della pompa d'awa. 

pump "s piston. 
Stapparb. To open: Tu unbung: 

take the tompion out of a guQ. 
Stare, Essere. To be. 
Stare a mensa. To mess. 
Stare a picco. To be apeek. 
Stare a portata di cansohk. 

within gun shot, or within gna 
Stare di guardia. To be on 

To keep watch: TohavechajJ 

deck. 
Stato maggiorb di una navb. 

of a ship of war. 
Stato minorb. Petty officers of* 

of war. 
Stato assoluto di un cronoi 

The rate of a Chronometer. 
Stato estimativo. Estimate. 
Stato descrittivo di una wavb. 

mate of a ship. 
Stazza, STAZA. Callipen Gauge: 

ge rod. 
Stazzatura b Stazatura. Gauj 

a ship: Measuring for tonnage 
Stazionario. Stationary: Gnard 
Stazione. Station. 
Stbccato. Stockade. 
Stella. Star. 
Stella mobile. Gun searcher: (^^ 

for the bore. 
Stella polarb. Polar star. 
Stella cadente. Aerolithe. 
Stella della nave. Rising of tbe 

bers. 
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Stella, forma dell a. Rising line. 

Stellata, nave. Sharp bottomed ship . 

Stendardo re ale. Royal standard. 

Stendere.To stretch out: To run out 
a rope. 

Stendere un'ancora. To carry an an- 
chor with a boat. 

Stendere un tonneggio. To run out 
a rope, or a warp. 

Stiglione. Dolphin of a mast. 

Stima. Dead reckoning. 

Stiramento di UN CAVO Nuovo. Stret- 
ching of a new rope. 

Stirice. Steerage. 

Stiro. Stretch. 

Stiva di una nave. Hold of a ship. 

Stiva centra le. Main hold. 

Stiva di poppa. After hold. 

Stiva di prora. Fore hold. 

Stivaloni d'acqua. Jack -boots. 

SnvAMENTo. Stowage : Trim of the 
hold. 

Stivare. To stow. 

Stivare la zavorra. To trench the 
ballast. 

Stivare le botti per madierb. To stow 
the casks a-burton, or athwartships. 

Stivatore: Capo stiva. Stevadore: 
Captain of the hold. 

Stoppa. Oakum. 

Stoppaccio. Wad: Junk wad. 

Stoppaccio anulare. Grummet wad. 

Stoppaccio a gomitolo. Junk wad. 

Stoppaccio di carta PESTA.Paper wad. 

Storcere. To untwist. 

Storione, pesce. Sturgeon. 

Straglio. Stay. 

StRAGLIO, BRANCA COLLARS Dl.CoUar 

of a stay. 

Straglio, pigna di. Mouse of a stay. 

Straglio VOLANTE diportuna. Preven- 
ter stay. 

STRAGLiETTi.Top gallant mast's stays. 

Straglio di mare di bompresso. Bob- 
stay. 



Straglio di parroochetto. Fore top 

mast stay. 
Straglio di trinchetto. Fore mast 

stay. 
Strangolacanl Sea gaskets. 
Strang GLARE. To ^eize: To frap: To 

secure. 
Strangolatoio. Spanish windlass. 
Strangolatura. Seizing. 
Straorzare. To yaw: To gripe: To be 

ardent. 
Straorzata. a yaw: Weather lurch. 
Strapoggiare. To have a lee lurch. 
Strascico. Drag: Towing over board. 
Strascinare. To drag: To tow over 

board. 

StRATEGIA MARITTIMA TATTICANAVA- 

LE. Naval tactics. 
Stretto di mare, straight : Strait : 

Fret. 
Strettoio idraulico. Hydraulic press. 
Stricco. Whip for hoisting weights. 
Strincare. To unlash: To set loose. 
Stringers il vento. To hug the wind: 

To beat to windward. 
Stringere la terra. To keep the land 

aboard. 
Stringere. To tighten: To seize tight 

or taut. 
Stringi stoppa. Stuffing box, 
Stroppare. To strop. 
Stroppolo, Stro^po. Strop. 
Stroppolo di bozzello. Block strop. 
Stroppolo di ferro. Iron strop. 
Stroppolo di cavo. Hempen strop. 
Stroppolo di remo. Grummet of an 

oar. 
Stroppolo da cannone. Gun strop. 
Strozzatoio. Cable Compressor. 
Strozzatoio ad ingranaggio. Hawse 

Stopper. 
Stufa. Stowe. 

Stufa p^r curvare il legname. Sto- 
we for bending timber. 
Stuoia. Mat: Paunch. 
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Sturare. To cleanse: To clear: To 
priok the vent. 

SuccARE. To haul taut: To tie fast. 

SuccHiBLi.ARE.Topiecce: To bore ho- 
les. 

SuccHiELLO. Piercer: Auger: Whimble. 

SuGGi. Peg: Wooden pin. 

SiGHERO. Cork. 

SiLLA dritta! Starboard the helm! 

SruA sinistra! Port- the helm! 

Si:oLA. Rough tree rail. 

SroLA d'affusto. Transom, or Bed of 
a gun carriage. 



SUONARB IL BIUCOLO O LA TROlfBi 

To play the bugle. 
SupERARB. To overcome: To beat 

clear. 
SuppLBMENTO. Extra pay, or 

wages to able seamen, topme^i 
SvBNTOLARE. To fly a flag. 

SVENTAR IE VELE. To SpiU 

SvBRNO. Winter quarter. 
SvERNARE. To winter. 
SviRARE, meglio torn are. To! 

back. 
SviTARB. To unscrew. 



T 



Taccatb. Blocks : Angular blocks: 
Stocks. . 

Tacco. Tenon: Scantling, 

Tagliamare. Cut water: Knee of the 
head. 

Taguare. To cut: To cross: To break 
through. 

Tagliarb unagomena.To cut a cable. 

Taguare un albero. To cut away a 
mast. 

Tag LIAR LE VELE. To cut the sails. 

Tagliar la manovra. To cut the rig- 
ging. 

Tagliarb o passare la linba equi- 

NOZiALE. To cross the Line, or the 

Equator. 
Tagliare il camming ad una nave. To 

cross a vessel 's course. 
Tagliavbnto. Trysail of a Chasse 

maree. 
Taglio di prora, tagliato. Sharp 

bowed ship. 
Taglio. Cut: Cutting. 
Taglio di una vela. Cut of" a sail. 
Taglio del fiocco , e metaf. sembian- 

ZA DI una persona. Cut of the Jib. 

TaGLIUOLO , SCALPELLO PER TAGLIA- 



RB IL FERRO. Cold, or Hot 
Talassidroma,o Petrello. Petrtt 
Talco. Horn card. 
Tallonb. Heel. 

Tamburbtto. Fore sheet oFabwt* 
Tamburo. Drum. 
Tamburo dblla ruota. Paddle box. 
Tanaglia. Kevil. 

TaNAGLIA da FERRAIO. TODgS. 

Tanoonb. Lower studding sail 

Swinging boom for mooring 
Tangonb guarnito di ai^ana. Gd 

warp boom. 
Tappare. To plug: To stopper. 
Tappo. Plug: Tompion: Stopper. 
Tappo di gubia. Hawse plug. 
Tappo dicannone. Tompion of a i 
Tappo* DI spina. Boat plug. 
Tarchia o Trevo. Shoulder of mut 

sail. 
Tarlo. Wood worm. 
Tarozzo di scala biscaglina. Wood*] 

steps of a Jacob *s ladder. 
Tart AN A. Tartan. 
Tascapane. Haversack. 
Tassello. Furring. 
Tasso. Small anvil. 
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Tassone. Beach grass. 

Tasta: Scandaglio di sentina. Gau- 
ge rod. 

Tattica navale. Naval Tactic. 

T ATTICA A VELA. Sailing Tactic. 

Tattica a vapore. Steam Tactic. 

Tavola di tiro. Range. 

Tavola. Plank: Table: Board. 

Tavole lunari. Lunar tables. 

Tavole di marea. Tide tables. 

Tavole di logaritmi. Logarithmical 
tables. 

Tavole di coperta. Deck planks. 

Tavole di FASCiAME. Planks. 

T avoletta DEL soLCOMETRO . Log board. 

Te, ferro a. T, iron. 

Te dello stantuffo: testa croce 
dello stantuffo. Cross-head of the 
piston. 

Te doppio. Cross axle. 

Tec, legname. Teak wood. 

Tela da vele. Sail cloth: Canvas Duck. 

Telaio dUffusto. Slide of a gun car- 
riage. 

Telaio di boccaporto. Coaming of the 
hatch. 

Telaio di brand a. Cot frame. 

Telaio di macchina. Frame, or frame- 
work of a steam engine. 

Telegrafo. Telegraph. 

Telbgrafo elettrico. Electric tele- 
graph. 

Telegrafo dblla macchina. Engine 
room telegraph. 

Telegrafo navale. Signal *s tele- 
graph. 

Telescopic. Telescope. 

Tellina Patella. Limpet. 

Tempesta. Storm: Hurricane: Severe 
gale: Harr. 

Tempo. Time: Weather. 

Tempo bello. Fine weather. 

Tempo burrascoso. Squally weather. 

Tempo cattivo. Bad weather. 

Tempo cattivissimo. Blowing great 



guns and small arms: Very bad wea- 
ther. 

Tempo chiaro. Clear weather. 

Tempo coperto- Thick weather. 

Tempo fatto. Settled weather. 

Tempo insopportabile. Foul weather. 

Tempo maneggevole. Moderate wea- 
ther. 

Tempo medio. Mean time. 

Tempo minaccioso. Greasy, or Threa- 
tening weather. 

Tempo nebbioso. Foggy: Misty wea- 
ther. 

Tempo nuvoloso. Cloudy weather. 

Tempo secco. Dry weather. 

Tempo umido. Damp weather. 

Tempo variabilb o incerto. Unsetl- 
ed weather. 

Tempo da velaoci.Top gallant breeze. 

Tempo vero. True or apparent time. 

Tempo, equazione del. Equation of 
time. 

Temporale. Stormy weather . V, Tempo 
cattivissimo, 

Tenda. Awning. 

Tenda del cassero. Quarter deck 
awning. 

Tenda del centro. Main awning. 

Tenda del castello di phora. Fore 
castle awning. 

Tendaletto. Canopy: Tilt. 

Tenda d'acqua. Awning: Tent. 

Tenda di lancu. Tilt : Canopy : Boat 
awning. 

Tendina: Cortina. Curtain: Screen* 

Tenente. Lieutenant: Executive offi- 
cer: First Lieutenant. 

Tenere: Tenersi. To keep: To adhere: 
To hold: To stick. 

Tenere la gabbia a collo. To back 
the main topsail. 

Tenere le mure a destra. To sail on 
the starboard tack. 

Tenere il suo posto. To keep one 's 

station. 

•i7 
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Tehbre lb mure a siHiSTRA. To sail 

on the port tack. 
Tbnere una vbla al filo. To shiver 

a sail: To spill a sail. 
Tenere il mare. To keep the sea. 
Temeru al largo. To keep the of- 
fing. 
Tbnersi al tra verso. To hold it out: 

To bring to heave-to. 
Tbnersi su di un pibde. To ride with 

a single anhcor. 
Tenbrsi a vista di terra. To lie with 

in sight of land. 
Tbnsionb. Tension: Expansion. 
Tenuta dbll*Xncora. Holding: Anchor 

*s hold. 
Tenuta buona. Good holding. 
Tenuta cattiva. Bad holding. 
Tbredine. Ship *s worm: Teredo. 
Termini, o contro alette. Quarter 

pieces. 
Termometro. Thermometer. 
Terra. Land: The Earth. 
Terra, a. Ashore. 
Terra bassa. Low or flat land. 
Terra, prendbre. To land. 
Terra, perdere di vista la. To lay 

the land. 

Terra alta. High land. 
Terra falsa. Cape fly away. 
Terra, vento da. Land breeze. 
Terra, uomo di. Terraiuolo. Land 

man. 
Terra ! Land Ho ! 
Terzaruolare. To rqef the sails. 
Terzaruolo. ReeL 
Terzaruolo basso. Lower reeL 
Terzaruolo basso, qabbia col. Close 

reefed topsail. 
Terzaruolo di CAoaA. Bag reef. 

TeRZARUOLI, MOLLARB O SaOGLIBRB I. 

To shake the ree£s. 
Terzaruou, bande del Reef bands. 
Tbrzaruoij, matafioni DEi.Reef points. 
Tsrzaruoli a cocx;iNBLLO.Reef beckets. 



Terzaruolo girantb, gabbia cou Sa 

reefing topsail. 
Tesarb. To haul taut: To tightenH 

set up. 
Tesarb o arridare lb sartie. ltd 

up the shrouds. 
Tesarb i patbrazzi. To set dple 

backstays. 
Tesarb uno straguo.To stay: Toil 

up a stay. 
Tesarb i bracci. To haul taot the 

braces. 
Tbso. Taut. Stiff. 
Testa. Head: Front. 
Testa di un affusto. Breast of a ^ 

carriage. 
Testa dei scalbh. Futtock 's^ 
Testa d*albero. Mast head. 
Testa dell'argano. Dmmheadolfte 

capstan. 
Testa d'una tavola. Butt of aplai 
Testa di calcatoio. Rammer 'sberf 
Testa di scovolo. Spunge head. 
Testa del timonb. Rudder *s 
Testa o cima di pennons. Yard ar* 
Testa pbrdlta a. Countersunk. 
Testa di hadierb. Rung head: Flo* 

head. 
Testa, far, all'ancora. To ride w 

at anchor. 
Testa, fare, al vento. To si 

wind. 
Testa di una grua. Davit 's 
Testa di horo. Cap. 
Testihoni. Fag ends of a rope. 
Testier a di una vela. Head: Hew 

of a sail. 
Testuggine. Tortoise. 
Tbtto. Roof of a. ship* 
Tbttoia. Shed. 
Tifonb. Typhoon. 
Timone. Rudder: Helm. 
Timonb DI fortun a. Jury Rudder :Teffl' 

porary rudder. 
TiMONERiA. Steerage. 
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TiMONERiA, CAPO Di. Master' s mate. 

TiMONIERA. Box. 

TiMONiERE. Helm s' man : Steersman. 

TiMONIERE, CAPORALE DEI MARINAI. 

Quartermaster. 

Tina, Tinozza. Tub: Pail. 

Tina da scandaglio. Sounding lead 
tub. 

TiNCA. Tench, pesce. " 

TiRA dentro. Jib traveller's guy. 

TiRA dentro I Haul in! 

TiRA FUORi. Jib out hauler. 

TiRAFONDO. Screw ring. 

TiRAMOLLA ! Let go and haul ! 

TiRANNiA. Turbulent seamotion: Chop- 
ping sea. 

TiRANTB. Stay: Iron bar: Tie beam: 
Hold fast. 

TiRANTE DI UNA MANOVRA. Fall : Hau- 
ling part of a rope. 

TiRANTE DI UN PARANCO. Tackle fall. 

TiRANTE DEL CAPONB. Cat fall. 

Tirare: alare. To Haul. 

TiRAR l' alzana, il. Haulage. 

Tirare, sparare. To fire a gun. 

TiRASTOPPA. Drawing 'worm. 

Tiro. Fire: Firing: Shooting. 

Tiro al bersaglio. Target practice. 

Tiro a pall a. Firing solid shot. 

Tiro a mitraglia. Firing grape, or 
case shot. 

Tiro a polvere. Blank firing. 

Tiro di punto in bianco. Point blank 
firing. 

Tiro a tutta elevazione. Random shot. 

Tiro a ribibalzo. Ricochet firing. 

Tiro a palla rovente. Red hot shot 
firing. 

Tiro convergente. Concentrated fi- 
ring. 

Tiro d'infuata. Enfilade: Raking fire. 

Tiro di fiancata. Broadside firing. 

Tiro, tavola di. Ranges* 

Tiro d'affermazione. Firing under a 
ship's proper colours. 



Tiro d'intimazionb. Gunning a signal. 
Tiro della diana. Morning gun. 
Tiro dblla ritirata. Evening gun . 
Tiro fiocante. Plunging shot. 
Tiro radbnte. Grazing fire. 
Tiro in caccia o in ritirata. Extrenie 

train firing: Muzzle right: Muzzle left. 
Tiro Di leva odipartenza. Farewell 

gun. 
ToccARE iL FONDO. To strike ground. 
ToocARE ur^PORTO. To touch at a port. 
ToGLiERE IL VENTO. To becalm a ship. 
ToMARE. To gybe: To shift a lateen 

yard or sail. 
ToNNEGGiARB. To warp. 
Tonneggiambnto. Warping. 
ToNNEGGio. Warp: Guest warp. 
ToNNELLAGGio. Tounago. 

TONNELLATA. Ton. 

ToNNo. Tunny fish. 

TopiNO, piGNADBL CARRO. Laying top. 

ToRCERB. To lay: To twist. 

ToRBLLO. Garboard strake. 

ToRO. Round rail: Middle head rail. 

Tornado. Tornado. 

ToRNARE. To heave back. 

ToRNio. Turning lathe. 

ToRPEDiNE. Torpedo. 

TORPEDINE, NAVE BATTELLO, LANCIA, 

Torpedo boat, or Torpedo ship. 

Torre. Tower. 

Torre di fan ale. Lighthouse. 

Torre corazzata. Tun^et of an iron 
clad ship. 

Torre, nave a. Turret ship. 

ToRRB GiRANTE. Revolving turret. 

ToRSioNE. Twisting: Lay of a rope. 

ToRTiccio, CAVO. Cable laid mpe. 

ToRTURO. Spanish windlass. 

ToTANo, mollusco. Long shank. 

Trabaocolo. Trabaccolo. 

Tracciare. To trace: To lay: To draw. 

Tracciare, sal a a. Mould loft. 

Tracciato. Drawing: Ground plan: Out- 
line. 
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Tr/ifila. Drawing plate. 

Tragittarb, barca piroscafo da. 
Ferry boat: Wherry. 

Traguardo. Sight Tane. 

Tramesso. Carling. 

Tramezzo. Bulkead: Breast work. 

Tramoggia. Mud lighter: Hopper punt. 

TramoAtana. North.' 

Tramontana. V* A Greco. North by 
East. 

Tramontana V4 a Maestro. North by 
West. 

Tramonto. Setting of the heavenly 
bodies. 

Tramontanese. Gust of wind from the 
North. 

Trasporto, Transport: Troop ship: Vic- 
tualler. 

Trasporto di cavalleRia. Cavalry 
transport. 

Traspobto MERCANTiLE.Merchant tran- 
sport. 

Trasporto militare. Government tran- 
sport. 

Trasto PALCO DI coMANDp. Bridge. 

Tratta saABiCA. Drag net. 

Tratta DEI NEGRI. Slave trade. 

Trattamento di tavola. Table money: 
Mess money. 

Travagliarb. To labour: To strain: To 
fatigue. 

Travagliarb all' ancora. To ride 
hard. 

Travagliata, nave. Strained, or Dis- 
tressed ship. 

Traversa. Transom: Crossbeam. 

Traversa delle bitte. Cross piece of 
the bitts. 

Traversa dei bagli. Carling. 

Traversa di boccaporto. Gutterledge. 

Traversa delle coffe. Lower cross 
tree. 

Traversata. Passage: Crossing. 

TraversIa. Prevailing wind of a place. 

""ra versing. Breast fast: Spring line. 



Traversing di maglia di catena. Stay 
pin. 

Tra VERSO. Side of a ship : Broadside 
of a vessel. 

Traverso, pel. Abeam. 

Traverso, essere al. To bring to: To 
heave to. 

Traversone. Deck transom. 

Tre alberi. Three masted ship. 

Treccia di cavo, MORSBLLi. Sennit: 
Gasket. 

Treponti. Three decker. 

Trevo. Shoulder of mutton sail . 

Tricheco. Walrus: Sea horse. 

Trinche delle sartie. Catharpings of 
the shrouds. 

Trina, all a. Lateen. 

Trinca del bompresso. Gammoning of 
the bowsprit. 

Trinca da cannone. Lashing for secu- 
ring guns. 

Trinca di catena. Iron gammoning. 

Trincare I cannoni. Housing the guns: 
To secure the guns. 

Trincare cingere una nave. To frap 
a ship. 

Trincarino. Waterway. 

Trinchetta. Storm Staysail. 

Trinchettina. Fore top mast Staysail. 

Trinchetto, albero di. Fore mast. 

Trinchetto, vela di. Fore sail. 

Trinchetto, pennone di. Fore yard. 

Trinella. Sennit. 

Tritone. Acquatic Salamander. 

Trivella. Auger: Screw Auger. 

Tromba oTROMBETTA.Trumpet: Bugle. 

Trombetta, SQuiLLO DI. Blast of a trum- 
pet. 

Trombettiere. Trumpeter. 

Trombone. Blunderbuss. 

Tropico. Tropic. 

Tronchi. Lower masts. 

Trovare. To find out: To make. 

Trovare il fondo. To strike soun- 
dings. 
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Trozza di pennone. Parrel: Truss. 
Trozza del P.ICCO. Jaw rope. 

TrOZZA di FERRO, TROZZA A MASTIET- 

TO. Iron truss; Iron goose neck. 

Trozza a gancio, o cannale. Tra- 
veller. 

Truoiou. Chips. 

TuBo. Pipe. 

TuBO DI VETRO. Glass gauge: Tube. 

TuBO Di CALDAiA. Tube of a boiler. 

TuBO d' ALIMENT AZioNE. Feed pipe. 

TuBo d'aspirazione. Suction pipe. 

TuBO BiFORCATO. Breech piece. 

TuBO DEL FLTtfAiuoLO. Fuunel pipe. 

TUBO Dl ESTRAZIONE CONTINUA. Edu- 

ction, or Delivery pipe. 
TuBo A coLLo d'oc>. Swan, or Goose 
neck pipe. 

TuBO DI EVASIONEDIVAPQRE.Blastpipe. 

TuBo LUBRiFiCATOio. Oil pipe. 
TuBO d' iniezione. Injection pipe. 
TuBO di SPURGO. Waste water pipe. 

TuBO DI COMUNICAZIONE DI VAPORE. 

Steam pipe. 



TuBO DI ESAURiMENTO. Exausting pipe . 
TuBO Di DiscARico. Blow off pipe. 
TuBOLARE, CALDAIA. Tubular boiler. 
TuBOLERiA. Pipe store. 
TuGA. Cuddy: Poop of a sloop, or of a 

barge. 
TuLiPANO d'un cannone. Muzzle, or 

Swell of the muzzle. 

TURA GALLEGGIANTE , O CAMELLI. Ca- 
mels. 

TuRA A PALizzATA Coffer dam. 
TuRAR?:. To shut: So stop up. 
TuRARE UN CANNONE. To bush a gun. 
TuRARE IL FOCONB. To stop the vent. 
TuRARE UNA FALLA. To stop aleak: To 

fother. 
Turbine. Whirlwind. 
TuTTi IN COPERTA ! All hands ahoy ! or 

all hands on^deck ! 
TUTTO. All. 
TUTTO A DESTRA, LA BARRA DEL TIMO- 

NE. Hard a starboard! 

TuTTO A sinistra! la BARRA DEL TIMONE., 

Hard a port ! 



XJ 



Uditore di MARINA. Judge-advocate. 

Udometro. Rain gauge. 

Ufficiale. Officer. 
I Ufficiale di marina. NaVal officer: Of- 
ficer of the Royal navy. 

Ufficiale di fanteria marina. Royal 
Marine officer: Empty bottle. 

Ufficiale al dettaglio. First Lieute- 
nant: Executive officer. 

Ufficiale ammiraglio. Flag officer. 

Uffcial^ d'arsenale. Dock yard Of- 
ficer. 

Ufficiale di guardia. Officer of the 
watch: Officer of the deck. 
Ufficio. Office. 
Umidita. Dampness. 



Uno. One: A. 

Uncino. Crook. 

Ungere, spalmare. To pay a mast or 

a rope with tallow. 
Unghib dell'ancora. Bills of the anchor. 
Uniforme, divisa. Uniform. 
Uniforme di gala. Full dress: Full rig. 

Rigged to the nines. 
Uomo dimare. Seaman: Sea faring man. 
Uomo in mare! Man over board ! 
Uomo di legno. Dumb jockey: Faggot. 
UovA di PESCE.Kelks: Milt: Roe offish. 
Uragano. Hurricane: Hurleblast, 
Urano. Geprgium sidus: Uranus. 
Uranografia. Uranography. 
Uranoscopo, opesce pbete. Sky-gazer. 
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Urca olandbsb. Hooker, or Howker. 
Urtante. Prop: Shore. 
rsciERE, XAVE ANTiCA. Huissier. 
UsciRB. To go out: To get onu 



Usi B COSTUMI DEL BLARE .Way 8 and CQ- 

stoms of the sea. 
UsTO. A shot of a cable. 
UTENSiLE.Toohlmplemeat: Instntmeiit. 



V 



Vacchetta, cuoio. Hide. 

Va a vibni. Pass rope. 

Vaina di bandiera. Hoist. 

Vainblla. Tabling of a sail. 

Valvola. Valve. 

Valvola d'arresto. Stop valve. 

Valvola d'aspirazionb. Suction valve. 

Valvola, cassa di. Valve box. 

Valvola di distribuzione del vapore. 
Slide valve. 

Valvola ad animelle o mastiettata. 
Cla^k valve. 

Valvola del condensatoio. Foot valve. 

Valvola conica. Conical valve. 

Valvola di scarico. Eduction, or deli- 
very valve. 

Valvola pissa. Standing, or fixed valve. 

Valvola doppia. Double beat, or Equi- 
librium valve. 

Valvola, CAMiciA dl Valve jacket-. 

Valvola spiatatoia. Blow valve. 

Valvola d'immissione di VAPORE.Throt- 
tle valve. 

Valvola di sicurezza. Safety valve. 

Valvola di pompa. Spherical valve. 

Valvola, porta di. Valve door. 

Valvola di spurgo. Purge valve. 

Valvola sferica. Cup valve. 

Valvola di fondo. Kingston valve. 

Valvola, sistema di. Set of valves. 

Vanguardia. Vanguard: Van division: 
Van squadron. 

Vantaggio del vento. Weather gauge: 
Windward side. 

Vapore. Steam. 

Vapore, nave a. Steam ship: Steamer. 



Vaporb, barca a. steam barge. 

Vapore o piroscafo. Steamer: Steam- 
boat. 

Vaporb, caldaia a. Steam boiler. 

Vaporb, andarb a. To steam. 

Vaporb, navigazionb a. Steun navi- 
gation. 

Vapore, prbsa di. Steam dome. 

Vapore, rbgolatorb di. Steam regu- 
lator. 

Vaporb, RiMORcmATORE a. Steaming. 

Vapore, sbrbatoio DBL.Steam cham- 
ber. 

Vapore, tubo di. Steam pipe. 

Vaporb arriva. Steam up. 

Varamento o Varo. Launching of a 
ship. 

Vararb. To Launch a ship. 

Vareoco. Sea weed: Varech. 

Varea, megliOj cima o testa di ffSr 
NONE. Yard arm. 

Varlabilb. Variable. 

Variazionb Declinazione della bcs- 
sola. Variation of the compass. 

Vasca del condensatoio. Tank of the 
condenser. 

4 

Vaschetta. Reservoir. 

Vascello. Ship of' the line: Line ot 

battle ship. 
Vascello a due ponti. Two decker. 
Vascello raso. Rasee. 
Vascello a trb ponti. Three decker. 

Vascello a vapore. Steam ship. 
Vascello a vela. Sailing ship. 
Vascello di 1 .° ordinb. First rate i 
Vasi. Bilgeways: Launching ways. 
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Vedetta. Look out; Look out man. 
Vedetta, stare in. To be on the look 

out. 
Veglie. Night watches. 
Vela. Sail. 
Vela aurica OTREvo.Fore and aft sail: 

Shoulderrof mutton sail. 
Vela latina. Lateen sail. 
Velaccio. Top gallant sail. 
Velaccio, contro. Royal sail. 
Vela di fortuna. Storm sail. 
Vela di straglio. Stay sail. 
Velaio. Sail maker. 
Velatura. Set of sails: Trim of sails. 
Vela, a. Under sail. 
Vela sfondata. Split sail. 
Vela sguarnita. Unbent, or Unrigged 

sail. 
Vela, far. To set sails. 
Vele, far forza di. To crowd with 

sails: To carry a press of sails. 
Vele, diminuir di. To shorten sails:To 

take in sails. 
Vele al soleggio. Sails loose to dry. 
Vele pienb. Full sails. 
Vele di caccia. Studding sails. 
Vele di taglio. Fore and aft sails. 
Vele di prora. Fore sails. 
Vele di poppa. After sails. 
Vele volanti, o suppare. Sky sails. 
Velb in bandiera. Flying sheets. 
Vele, basse. Courses. 
Veleggiare. To sail: To boat. 
Veleria. Sail loft. 
Veliera, BuoNA. Sailer: Clipper: Good 

or fast sailer. 
Velibra, cattiva. Heavy sailer. 
Venire. To eome: To proceed: To ar- 
rive. 
Venire al vento. To luff: To gripe: 

To come to windward. 

VeNTAME di RANDA , DI UNA VELA DI 

taglio. After leach of a fore and 
aft sail. 
Vbntamb di bandiera. Fly: Waving, 



or Fluttering of a flag in the wind. 

Ventarb. To blow hard. 

Venti DEI TANGONi. Swinging boom 
gnys. 

Vbnti DI UNA RIGA. Stay of a sheer. 

Venti dell'asta di fiooco. Jib guys. 

Venti della grua della mura di Trin- 
CHETTO. Boomkin shrouds. 

Venti dblfumaiuolo. Stays of the fun- 
nel. 

Venti -dell' ASTA di fiocco. Jib boom 
guys. 

Ventilarb. To ventilate. 

Ventilatore. Ventilator. 

Ventilazione. Ventilation. 

Vento. Wind. 

Vento di un cannone. Windage. 

Vento, al. Windward. 

Vento aliseo. Trade wind. 

Vento a mezza nave. Wind a beam. 

Vento in fil di ruota. Wind right aft. 

Vento in poppa. Fair wind. 

Vento fortunale. Hard blowing gale: 
Blowing great guns and small arms. 

Vento di prora. Head wind. 

Vento all'anca. Wind on the quarter. 

Vento largo. Large wind. 

Vento fresco. Fresh wind: Gale. 

Vento, colpodi. Gust of wind: Sudden 
squall. 

Vento maneggevole. Moderate wind. 

Vento teso, o fatto. Steady or set- 
tled wind. 

Vento a raffiche. Squally wind. 

Vento periodico, o Monsone. Mon- 
soon. 

Vento leggiero. Light wind. 

Vento scarso. Scant wind. 

Vento da terra. Land breeze. 

Vento da mare. Sea breeze. 

Vento, scadere sotto. To drive: To 

fall to leeward. 

Ventrino. Bunt gasket. 

Verginb, bozzello a. Sister block. 

Verina. Kink in a coil of rope. 
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Verniero. Vernier: Nonius: Index. 
Verricello .Jack screw: \^''inch: Wheel 

and axle. 
VerriNa. Hook rope. 
Vero, Vera. True. 
Vero, tempo. Apparent solar time. 
Vera, altezza. True altitude. 
Verticale. Vertical. 
Vestito. Dress. 
Vestito di palombaro. Diver 's drew: 

Diving dress. 
Vetro. Glass. 
Vetri color ATI DEL SESTAMTE. Shades 

of the sextant. 
Vetta di UN PARANCo. Fall of tackle, 

or Tackle fell. 
Via! alla. Thus! Steady so! 
Via lattea. Milky way: Galaxy : Via 

lactea. 
Via della catena. Groowing. 
ViAGGio. Voyage: Trip. 
Vice ammiraglio. Vice Admiral. 
Vincere. To conquer: To overcome: 

To get over: To win. 
Violino, bozzello a. Fiddle block. 
Visita. Seai'ch. 

Visitare una nave. To search a ves- 
sel. 
Vistare, Avvistare.- To get sight of 

land, or of 'a ship. 
Vite. Screw. 

Vite, verme della. Screw worm. 
ViTB DI punteria. Elevating screw. 
Vite di pressione. Adjusting screw: 

Thumb. 
Vite sbnza fine. Endless screw. 
Vite propellente. Screw propeller. 
VivERi. Victuals: Provisions: Grub. 



Voce, dar la. To sing out. 

Voce, a portatadl Within hail. 

VoGA.Rowing. 

VoGA LENTA. Easy rowing. 

VoGA lung A. Long stroke. 

VoGA ASCTUTTA. Dry rowing. 

VoGA ASCiUTTo! Row dry! 

Voga! Pull away! 

VoGA INSIEME ! Pull together ! 

VoGA FORTE ! Stretch out ! Give away 

Voga avanti ! Give way all 1 

VoGARE. To pull: To row: To pulJ 
with the oars. 

VoLANTE. Fly-wheel: Regulator. 

VoLANTE. Detached: Flying. 

VoLANTE, PATER Asso. Preventer back- 
Stay. 

Volants, paranco. Luff tackle. 

Volatadi UN CANNONE. Chase of a gun, 
or of a piece of ordnance. 

VoLONTA ! puoco A. Independant firing! 

Volontieri. Willingly. 

VoLTA ! Belay! Make fast! Take a tural 

VoLTA. Turn. 

VoLTA di BiTTA.Tum round the bitts. 

VoLTA DEGLi 0RMB6GI. Round tum: 
Cross: Elbow: Round tum and elbow 
in the hawse. 

VoLTA suL CEPPO dell'ancora. Cable 
foul of the anchor stock. 

VoLTA di poppa. Counter of a ship. 

VOLTACATENA, MOLINELLO DI ORMEG- 

Gio. Mooring swivel. 
VoLTiGLioLE. Head rail. 
VoRTicE. Whirlpool. 

VOLUTA DEL TAGLIAMARJS. ScroU head. 

VuoTAR LA ZAVORRA. To Unballast. 
VuoTo. Vacuum: Hollow. 



Zaffo. Plug. 
Zaino Knapsack. 
Zangone. Crutch, or Crotch. 



Zangone di prora. Crotch of the riders. 
Zap'pb dell'ancora. Bills of the anchor. 
Zattera. Raft. 
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Zattera incendiaria. Fire raft. 

Zavorra. Ballast. 

Zavorra di ferro. Kentledgerlron bal- 
last. 

Zavorra di pietre. Shingle- ballast. 

Zavorra d'acqua. Water ballast. 

Zavorra volante. Shifting ballast. 

v!Iavorrare. To ballast; To take in bal- 
last. 

Zenit. Zenith. 

Zenitale, distanza. Zenith Distance. 

Zenzile, remo di punta. Galley oar. 

Zeppe. Wedges: Quoins. 

ZiGENA, o PESCB CANE MARTELLO. Ham- 
mer headed shark. 

ZiNCATURA DI FERRO. Galvanizing of the 
iron. ' 



ZiNCO. Zinc. 

ZiNCO, BiACCA DI. Zinc white. 

ZoccoLO. Shoulder. 

ZoccoLO DEGLi ORECGHIONI. Shoulder of 

the trunnions. 
ZoDiACO. Zodiac. 
ZoDiACALB LUCE.. Zodiacal light. 
ZoLFo. Sulphur. 
Zona. Belt: Zone. 
Zona frigida o glaciai^b. Icy, or frigid 

zone. 
Zona temperata. Temperate zone. 
Zona torrida. Torrid, or Equatorial 

zone. 
ZooFiTO. Zoophyte. 
ZopissA. Zopissa. 
ZuMBRA. Zumbra. 



FINE 



EBRORI 

Ancora 

Ballast-shooting. 

Ballast trim. Nave con sola zavona. 

Banking. . 

Bastard... proporzioni inegolan. nc- 

cola 

Battening the hatches 

Beacon. Gavilello 

Beam ends... Che poggia. 

Bban-cod. Barca da piloti o da pesca, 

portoghese.y 

Bear ordnance, to. Portar bene. 

Bear sail, to. Portar bene. 

Bear a bob, or a fistI Da una mano. 

Bedding a cask. Stivare. 

Beef, more. Quanto nel fare. 

BELL,..Anticainente sichiamavano molle. 

Bevelling. Dare. 

Black list... sono adibiti. 

Blow through valye. Valvola di espurgo. 

Boarding. Abbordaie. 

Boating. Trasportare. 

Boatswain captain... che i marinai danno. 

Bobbing. Pescare. 

Bolt... Perno o barba. 

Bond-man... Usanza di alcune navi in- 

glesi 

Bothered. Navigare. 

Bottomree... In caso. 

Bowling aiong. vflorrere. 

Bruise water, 'ifave. 

Capstan-swifter... in caso. 

COAKING. 

Coaling. 

Coming round on her heel: Girare. 
Constructive total loss. Rifondere una 
nave. 

Cutting rigging. Tagliare. 
Drawing up. 
Exploiting. Trasportare. 
FACK...Anche giro fo 
Fantting breze. 

Fay-fen A... che voga a 30 remi. 
Fiddle fish. Simulo Polifemo. 
Fire-Hole. Altaiino, di 
Fishing. Pescare: 

Floating battery... Tacqua e meno agi- 
tata che quella. 



CORREZIONI 

Va sempre scritlo Incora 

Ballast-shoot, To. 

Nave con sola zavorra , e Nave in za» 

vorra. 

Bank, To. 

...proporzioni irregolari. Anche, piccola. 

Batten the hatches. To. 

Beacon. Gayitello: Meda. 

che appoggia. 

Barca portoghese da piloti o da pesca.. 

Reggere bene 
Reggere bene 
Da una mano. 

10 stivare. 

Dicesi quando nel fare 

Anticamente si contavano le mezze or& 

con certe pallottole dette Molle, 

11 dare * 
sono addetti. 

Valvola di spurgo. 

Boarding. L* abbordare. 

Boating, n trasportare. 

che i marinai dlinno. 

Bobbing. II pescare. 

Perno a barba. 

Era uso di alcune navi inglesi di rite* 

nere un marinaio. 

Bothered. E il navigare. 

Nel caso. 

II correre. 

Bruise water. Soprannome di nave. 

nel caso. 

Goak, to. 

Goal, to. 

II girare. 

Constructive total loss. Rifuslone di 

una nave: II rifondere una nave. 

II tagliare 

Draw up, to. 

Exploit, to. Trasportare. 

Anche, giro o 

Fanning breeze. 

Ghe voga 30 remi. 

Limulo Polifemo. . 

Altarino di 

Fishing. II pescare 

Tacqua e meno agitata di q[uella 



EBBORI 

FoRTiFYCTG. Fortiflcare. 

Hat money. Regalia che si da 

Haulage. Tirare 

Hauling down yacarct... ed esce dal 

Horning, Sqnadiaie 

Hove off. Nave scagliata: 

Hove in stay... E propriamcnte 

HuLLOCK OF A SAIL. Imbando di una vela 

la di cui drizza h on poco. 

HuuLA-BAND, Stropolo di 

Inthe wind 

Iron sides.., Anche soprannome 

Jeer-bitts... si dan volta 

Jib to. Dicesi anche quando 

Jib foresail. Trinchettina di una una 

Johnny-shark... danno ai pesci 

Keel... Keel sheating, 

Ketos, Nome di nav 

Kkvel heads... si danno 

Kevels... |i danno 

Knot... Double sheet not 

Liberty-ticket... Carta che si da ai 

LoxoDROMic... per un roms= 

Magnetic needle... di diri^o/o 

Make a lane there ! Sgombrate il pas- 

saggio ? 

Metalling 

Mortar... Letto o fondo del 

Mouse... si scocci 

Narkb... produce deUe scosse 

Negotiate, to... sono, motte 

Out Op trim, i di cui pesi 

PAiole 

Pillar of the hold. Pntale 

PiTCfeiNc. Becheggio. 

Pivot-ship..., 6 la nave serraflla 

Ration... che lo stato, o un 

Rated ship. Nave, il di cui 

Riding down... del pennone, a 

5crew gammoning... invitato sul 

Sea devil. Lofio Pescatore o 

Wing amd wing. 

You Sir 1 Colligioood 

SCANDAGLIO, ARMATURA DELLO. SArmiug. 

Scapolare. To dear Saway 



COBBEZIOiri 

n forlificare 

Regalia che si di 
I II tirare 
I e lascia 11 

Lo squadrare. 

Nave scagliata o disiacagliata: 

E propriamente 

Imbando di una vela la cui drizza £ i 

poco. 

Stroppolo di 

In the wind 

Anche h soprannome 

si dan volta 

Dicesi anche, quando 

Trinchettina di una 

danno ai pesci 

Keel sheathing, 

Nome di nave 

si dknno 

si danno 

Double sheet knot 

Carta che si dk 

per un rombo 

di dirigere 

Sgombrate il passaggio ! 

METALLlh 

Letto fonte del 

si scoccia 

produce scosse 

sono: molte 

i cui pesi 

Parole 

Puntale ^^ 

Becheggio, o Beccheggio. 

,h la nave estrema 

che lo Stato o un 

Nave, il cui 

del pennone a 

awitato sul 

Lofio Pescatore o Lofia Pescatriee o 

Wing and wing 

Collirigwood 

Arming. 

To clear away. 
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ANACREONTX, L9 odinel testogreco curate 
flal Prof. Kbrbakbh e Prof. Scubttini , 
vol. in 13 L. 1.00 

ANGRISANI, (Prof. Gaetino) Slnria d' Ita- 
lia dallV al XIX .^ecolo. 2. edizione ri- 
veduta dairautore , ua j^^tosso volume in 
16. di 701 pag., Napoli 1S7G . L. 5.U0 

AHRENS, Dottrina generate dello Stato. 

. Traduz. italiana di P. Dul Giudicb, vol. in 

8. ISfto L. 2 00 

AHICARELLI (Ippolito) Preside del Liceo 
Vittorio Kmanufle di Napoli) Delia lingua 
e dello stile italiano: vol 2 in 16 3. edi- 
zione 1870 per uso della 4. e 5. Classe Gin- 
nasiale . : . . L. 7.20 

ARDITO, Versificazione italiana e latina ad 
uso de' Ginnasi: 4* edizione rivedutue cor- 
retla: vol. 1 in- 16 1878 . . L 0,80 

BERTRANB, Traltafo d' Algebra Elementare 
per uso delle scuole lireali, lerniche e mi- 
litari, secondo gli ultiuii programiiii, tra- 
dotto sulla 9^ edizione parigina; 6 I'linica 
tratluzione italiana autorizzata dal protos- 
sor Beitrand al prof. Rinonapoli. Napoli, 
nn hf»l volume in- 16, 1876 , L. 4,00 

•CLAN6HET (A) Elementi di Genmetria pf^r 
L«'{jrendre con g-'uiutrt e niodificuzioiii di v4. 
lUnnchet , adorni di 500 e pii!i figure in- 
tercalate nel testo. Versioue italiana con- 
forme ai j'rogrammi minisieriali ; autoriz- 
zata ed approvata da A. Blanchet: vol. 1 
iu-ld. Napoli 1877. O'^ edizione, con giunte 
e correzioni . . . . L. 4.00 

EOLOGNESE , (Dora.) Favole, un volume in 
16. ...... L. 0,50 

BERTOLINI (F.), La Battrtglia di Legnatio. 
Studio storico-critico. Volume uno ia-16, 
Napoli 1876 . . . . \ L. 0,50 

CICCONE, Del progresso ernnomico intel- 
letl't^Ue e sociale; dl.scorso inaugurale U*tto 
nelki Uuiversita di Napoli nel 2 grnnaio 
iaa» L. 1,00 

CARTA D* ITALIA in foglio ailigentemente 
corr<*tta dal prof, G. Dk Luca , ed incisa 
con ogni cura da Stet'ger coUe indicazioiii 
aasai prerise di tutto le strade ferrate e U^ 
divisioni amministrative . . L. 1,00 

— piegata e messa in elegante copertiii.i. 
Na|.oli, 1871 . . . L. 1/70 

— Invorniriata. Napoli, 1871. . •» 1,50 

— In nu foglio graiide direita por la partt; 
scientifir-a dal prof. De Luca, 1873 su raita 
doppia. ..... L. 0,6U 



CHIAIA (S.) Sucrhi di Soienza, letlure per 
gli alunni dogli istituti tecnici e nautici h 
delle scuole tecniche, vol. 1 in-16, NapD- 
li, IS75 L. 3.U0 

COSTA (P.) , Delia Elocuzione , libro uno , 
e deir arte poetica^ serraoni 4, con prefa- 
ziono di Puoti: 1 vol. in 16. . L. 0,73 

COSTANZO (Aurelio), Nuovi verst: 1. vol. in 
16, 1873. . , . . . L. 2,50 

DALBONO, Guida di Napoli e dintomi, a- 
dorna di 16 vignette ed una pianta di Na- 
poli, con elegante copertiua, un grosso ve- 
lum • in 16. Napoli 1877 . . L. 6,00 

D AMBRA (R.), Nomenclatura napolilana 
ed italiana per uso delle scuolo e delle fa- 
miglie: vol. 1 in 16. . L. 1,00 

DEL GaOSSO(Remigio) Po^.s/<?, precedate da 
una breve notizia della vita e delle oper© 
deir autore scritta da Luigi Settembrini : 
vol. 1 in 16, Napoli . ' . . li. 2,00 

DE LUCA (G ) Atlante del >nondo an//co,cora- 
posto di 5 boUissime carte principjili, Na- 
poli. 1877 . . , . L. 2,50 

— Primi elementi di geografia or^'insiii con 
nuovo nietodo, 18 edizione 1877. h. 0,30 

— Geografia anlica: volume uno in 12. 1S75 
4^ ediziono Ii. 2,00 

— Elementi di Geografia generate, fisica e 
politica: vol. 1 in 16, 9^ ediz. 1878 L. 2,50 

DE SANCTIS (F.) Studio o Saggio critlco sul 
Potrarca; vol. 1 in- 16 Napuli. . L. 4,00 

— Saggi Critiri , 3'*^ edizione 'aurtientat a di 
otto capitolif vol. 1 in 16. . L. 4,50 

— Un secondo volume di Saggi critici in 
16. 1872 L. 4,00 

— Sloria della lelteratura italiana: vol. 2 
in 16, 1873. 2"^ ediziono . . L. S.OO 

— La Scienza e la vita disrorso inaugurals 
letto nclla Uuiversita di Napoli il 16 no- 
vcmbre 1S72 . . . . L. 0,80 

-— La- Scienza e l,i Vita, vol. in 8. L. 1,00 

— Viaggio Kle tier ale ^ un bel volume in 16 
Napoli 1S7:» . . . . L. 2,00 

— Parole in morte di Luigi Settembrini, 
pubhlirate a s[)ese del Municipio di Napo- 
li, 1877 L. 0,90 

— Parole pronnnziate innanzi al feretro 
di Francesco De Luca al camposanto di 
Napoli: vol in 8 1875 . . L. 0,60 

DE LA LANDE, Tavole di Logarilmi esteso a 
sette diiciaiali da F. G. Marie: un vol. in 
21. Napoli, 1877 3'"^ ediz. . . L. 1,50 
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